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  Exotische royals


  


  Drie prinsen, vastbesloten nooit hun hart te verliezen...


  


  Juweel van zijn hart


  SABRINA PHILIPS


  


  Sieradenmodel Tamara is haar zinderende affaire met sjeik Kaliq Al Zahir A’zam bijna te boven, als hij ineens opduikt tijdens een van haar fotoshoots. Ze wil niets te maken hebben met de arrogante sjeik, maar zijn opdracht kán ze eenvoudigweg niet weigeren. En ze kunnen hun overeenkomst toch puur zakelijk houden?


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  ‘Kun je nog een héél klein beetje verder naar voren buigen… Ja, dat is ’m!’


  Grimmig sloeg Kaliq de kalende fotograaf gade, die met zoveel gretigheid door de lens van zijn camera tuurde, dat hij bijna vooroverviel. Vanuit de schaduwen gaf hij zijn ogen goed de kost, zich ervan bewust dat de steek van pijn die hij had gevoeld toen hij haar na al die jaren wel heel letterlijk in volle glorie had teruggezien, plaatsmaakte voor een dof pulserend verlangen in zijn onderbuik.


  Zoals ze daar stond, uitdagend pruilend, wijdbeens voor een romantisch haardvuur, was ze de droom van iedere man. Strikt gesproken was ze niet naakt, maar het glanzende goudkleurige jurkje dat haar borsten amper bedekte en maar nauwelijks tot halverwege haar dijen reikte, benadrukte haar volmaakte rondingen eerder dan dat het die verhulde. Niets had ooit zijn stoutste fantasieën zo dicht benaderd, terwijl het daar tegelijkertijd zo onmetelijk ver van verwijderd was.


  De hete studiolampen die haar gebronsde huid en haar dansende kastanjebruine krullen beschenen, ontlokten hem een sardonische grijns. Het was dan ook het toppunt van ironie. Wat had ze destijds gezegd? Dat ze gehecht was aan haar vrijheid; dat ze geen leven zou kunnen leiden in de schijnwerpers, met het totale gebrek aan privacy dat in zijn positie onvermijdelijk was. Ze was inderdaad een jezabel, dacht hij met een blik op de gigantische fles parfum die werd geacht het middelpunt te vormen van de fotoshoot, maar die al te gemakkelijk – en maar al te vergeeflijk – over het hoofd werd gezien.


  Een maand eerder, toen hij op weg was geweest naar de ambassade van Qwasir in Parijs, was zijn oog voor het eerst op een reclamebord gevallen met daarop de uitdagende beeltenis van een vrouw die hem zowel vertrouwd als vreemd voorkwam. Vervolgens had het geleken alsof die bedrieglijk grote ogen, die lippen als rozenknoppen, overal om hem heen waren. Uit een haastig onderzoek door zijn naaste medewerker was gebleken dat hij zich inderdaad niet had vergist. Het fotomodel in kwestie was Tamara Weston. Niets had hem ooit zo razend gemaakt.


  Anderzijds, hij had het kunnen weten. Tenslotte had ze destijds, toen ze te gast was in zijn land – nog niet echt een vrouw, maar ook nauwelijks meer een meisje – al te veel pit gehad, zowel voor haar leeftijd als voor haar sekse, hoe preuts ze er ook mocht hebben uitgezien. Dat was inmiddels zeven jaar geleden, en hij was zo dwaas geweest te geloven dat de onschuld waarvan haar onmiskenbare aantrekkelijkheid vergezeld was gegaan, net zozeer een deel van haar was als haar schoonheid.


  Hij schudde zijn hoofd. Waarom? Waarom had ze de eervolle positie die hij haar had aangeboden, geweigerd? Waarom had ze gekozen voor dit? Was ze teruggedeinsd voor het vooruitzicht haar lichaam met slechts één man te moeten delen? Of had ze van meet af aan haar eigen plek in de schijnwerpers gezocht?


  Het deed er niet meer toe, dacht hij, leunend tegen de deurstijl. Hij kon de klok weliswaar niet terugzetten, noch het misplaatste respect terugnemen waarmee hij haar destijds had bejegend, maar de toekomst was een ander verhaal. Deze keer had ze niets te kiezen. Daar had hij wel voor gezorgd.


  


  Terwijl Henry haar nieuwe aanwijzingen gaf omtrent de houding waarin hij haar wilde zien, liet Tamara haar gedachten de vrije loop. Ze stelde zich voor hoe hij zou kijken wanneer ze ver genoeg naar voren boog om die wellustige uitdrukking van zijn aalgladde gezicht te slaan.


  Je moet hem negeren, hield ze zichzelf voor, zich afvragend waarom hij haar vandaag zo op de zenuwen werkte; waarom ze dat liet gebeuren. Elke baan had tenslotte zijn minder leuke kanten. Als iemand dat kon weten, was zij het wel. De afgelopen paar jaar had ze zoveel banen gehad, dat ze de tel was kwijtgeraakt. Afgezien van Henry de slijmbal – en gelukkig was hij zelden aanwezig tijdens de fotoshoots – had het modellenwerk echter veel meer positieve kanten dan ze ooit had kunnen denken. Als ze het al ooit als potentiële carrière zou hebben overwogen. Want hoewel ze met haar een meter vijfenzeventig de perfecte lengte had, en hoewel ze de opvallende haarkleur van haar moeder had geërfd, samen met de juiste beenderenstructuur en een volmaakte teint, had ze zichzelf altijd heel gewoontjes gevonden. En nadat ze had moeten meemaken dat er van de echtscheiding van haar ouders in alle kranten verslag was gedaan, had ze geen enkele behoefte gehad aan een loopbaan in de schijnwerpers.


  Toen haar studievriendin Lisa haar echter had gevraagd haar eerste modecollectie te showen, had ze ja gezegd om haar vriendin een plezier te doen. En toen Lisa’s collectie een doorslaand succes was gebleken, was ze tot haar verbazing benaderd door Jezebel Cosmetics, met het aanbod het nieuwe gezicht te worden van het merk.


  In eerste instantie was ze geneigd geweest het aanbod af te slaan, tot ze het salaris zag dat haar werd geboden. Toen wist ze dat ze het in elk geval moest probéren; dat ze de kans op werk dat haar in staat zou stellen meer dan alleen haar vrije tijd aan Mike te besteden, niet mocht laten lopen. Wat ze niet had verwacht, was de ontdekking dat het werk veel meer inhield dan simpelweg een paar uur per dag zwoel in de camera kijken. Behalve dat het geestelijk en lichamelijk uitputtend was, moest ze bovendien de beste manier zien te vinden om de emotie over te brengen die elk afzonderlijk product vereiste. Dat vond ze een bevredigende uitdaging, ook al kwam dat misschien deels doordat ze het daardoor te druk had om zich af te vragen wie ze zélf werkelijk was. Verder was de betrokkenheid van de pers inderdaad iets waar ze verre van gelukkig mee was, maar dat werd ruimschoots gecompenseerd door het reizen naar voor haar nog onbekende bestemmingen en het ontmoeten van nieuwe mensen. Nadat ze jarenlang van de ene baan naar de andere was overgeschakeld, had ze eindelijk weer het gevoel dat ze haar plek in de wereld begon te vinden.


  Als het nieuwe gezicht van Jezebel Cosmetics was ze vrijwel onmiddellijk door de bladen en grote modehuizen uitgeroepen tot de opwindendste nieuwe ontdekking in de modellenwereld. In een tijdsbestek van slechts enkele maanden was ze van een gewoon meisje in een zee van gezichten veranderd in een vrouw die overal waar ze kwam werd herkend; een vrouw die voor fotoshoots de hele wereld afreisde. Zo had Henry’s assistente haar de vorige dag verteld dat ze de week daarop in het Midden-Oosten werd verwacht, een reis waar ze nu al naar uitkeek.


  Vandaag had ze zich echter vanaf het moment dat ze in de studio was gearriveerd, slecht op haar gemak gevoeld. Waar dat gevoel vandaan kwam, wist ze niet. Henry’s opmerkingen waren niet erger dan anders, en ook de jurk en de suggestieve achtergrond verschilden niet dramatisch van de talloze andere fotoshoots die ze inmiddels had gedaan. Toch kon ze het onverklaarbare gevoel niet van zich afzetten dat er op een andere manier naar haar werd gekeken dan ze gewend was. Sterker nog, het was alsof al haar instincten haar toeschreeuwden het op een lopen te zetten; te vluchten voordat het te laat was.


  Kom, ze leed gewoon aan een overactieve verbeelding, hield ze zichzelf voor, en ze gooide haar hoofd naar links, waardoor haar weelderige donkere haar over haar schouder viel. Ze had het nog niet gedacht, of ze zag iets, of liever gezegd íémand, aan de rand van haar gezichtsveld. Een rijzige gedaante in de schaduwen, die zich duidelijk afzijdig hield.


  Even had ze het gevoel dat haar hart stilstond. Doe niet zo onnozel, zei ze tegen zichzelf, niet in staat zijn gezicht te onderscheiden zonder van houding te veranderen. Het kon niet waar zijn. Een man zoals híj zou zich híér nooit laten zien. Waarschijnlijk was het de zoveelste potentiële klant van Henry. Hoe ze echter ook probeerde het gevoel van zich af te zetten dat dit niet zomaar iemand was, het lukte haar niet.


  ‘Ge-wel-dig, die blos van verwachting, Tamara! Hou die uitdrukking vast.’


  Tamara luisterde niet, want ze had haar hoofd omgedraaid – en op het moment dat ze dat deed, was het alsof ze een stomp in haar maag kreeg.


  Dat profiel herkende ze uit duizenden. Die ruige koninklijke gelaatstrekken. Dat trotse donkere hoofd. Die gebiedende houding en die rijzige gebeeldhouwde gestalte. Hij was het; ze wist het zeker. Er waren meer mannen die zo lang en slank waren, zo atletisch gebouwd, maar er was er niet een met zo’n houding. Deze man stak met kop en schouders boven de anderen uit, en niet alleen letterlijk. Hij straalde een gerechtvaardigde zelfverzekerdheid uit die haar razend maakte. Op het moment dat hij ergens binnen kwam, al dan niet aangekondigd als Kaliq Al-Zahir A’zam, kroonprins van Qwasir, waren alle vrouwen – sterker nog, alle aanwezigen – zich bewust van de aanwezigheid van een man die onmogelijk kon worden genegeerd. En dat wist hij.


  Ongelovig sloot ze haar ogen, wensend dat de hitte die zich door haar lichaam verspreidde, haar op de een of andere manier onzichtbaar zou maken tegen de achtergrond van het vuur dat nog altijd lustig brandde. In plaats daarvan kreeg ze het gevoel alsof ze alleen maar meer opviel en voelde ze zich bijna naakt onder zijn duistere doordringende blik.


  Wat dééd hij hier? Had hij soms een financieel belang in Jezebel Cosmetics? Het was tenslotte een van ’s werelds meest succesvolle nieuwe merken. Sinds wanneer had een sjeik het nodig op die manier wat extra contanten te verdienen? De man kocht renpaarden zoals andere mensen een zak popcorn kochten. Ze zou erom hebben kunnen lachen als haar hart niet zo heftig tekeer was gegaan, en als het haar niet de grootste moeite had gekost vooral niet zijn kant uit te kijken.


  Wat kwam hij hier doen? Na al die jaren was hij ongetwijfeld niet gekomen om haar eraan te herinneren wat ze was misgelopen. Nee, hij had haar destijds maar al te duidelijk gemaakt dat hij haar nóóit meer wilde zien. Er moest een logische verklaring zijn voor zijn aanwezigheid.


  ‘Oké, Tamara. De aanblik van je huiverende profiel opent weliswaar een scala aan nieuwe mogelijkheden, maar eh… misschien moeten we er maar mee stoppen voor vandaag.’


  Het gebeurde niet vaak dat Henry iets zei wat haar dankbaar stemde, en hoewel ze werd gekweld door nieuwsgierigheid, was haar behoefte om te vluchten sterker. Als ze snel was, kon ze via haar kleedkamer achter het grote podium door de achterdeur ontsnappen. Ook al zou ze dan misschien nooit weten wat hij hier kwam doen, alles was beter dan een frontale confrontatie met haar grootste spijt. Het was al erg genoeg dat die haar jarenlang als een schaduw had gevolgd.


  Toen ze, na een korte sprint, met haar jasje over haar schouder de deur van haar kleedkamer openrukte, ontdekte ze echter dat hij haar te snel af was geweest. ‘Kaliq!’ Ze begreep zelf niet waarom ze verrast haar adem inhield; ze had het kunnen weten. Als hij haar wilde spreken, dan zou hij zich niet laten ontmoedigen door zoiets onbeduidends als haar tegenwerking.


  Met zijn benen nonchalant over elkaar geslagen, ongeduldig wiebelend met een voet, leunde hij naar achteren in de stoel die in het midden van haar kleedkamer stond, alsof hij op de troon van Qwasir zat.


  Tamara durfde hem niet in de ogen te kijken; van dichtbij was zijn doordringende blik nog veel gevaarlijker dan van een veilige afstand. Ze had hem nooit buiten Qwasir gezien, en het trof haar meer dan ooit hoe exotisch hij eruitzag – met zijn olijfbruine huid en zijn weelderige zwarte haar, dat weliswaar kort was geknipt, maar dat duidelijk slag had. Hoewel hij zich zichtbaar op zijn gemak voelde in het donkere pak – het zat hem dan ook als gegoten – leek de westerse kleding alleen maar te benadrukken hoezeer hij een kind was van de ontembare woestijn.


  Worstelend met haar emoties, bleef ze in de deuropening staan. Aan de ene kant haatte ze hem – de enige man die ze ooit had gemeend lief te hebben – omdat hij haar leven kwam binnen vallen net toen ze had gedacht dat ze hem eindelijk begon te vergeten, aan de andere kant had ze het gevoel alsof ze jarenlang had geslapen en bij het ontwaken ontdekte dat de lente was aangebroken. Het besef dat ze een buiging had moeten maken, en dat de informele manier waarop ze hem had aangesproken, ongetwijfeld dramatisch in strijd was met de etiquette, kwam pas later en was iets waar ze zich niet druk over kon maken. Hij blijkbaar wel, want hij nam haar zo vernietigend en afkeurend op, dat ze het gevoel had dat de kamer spontaan in vlammen zou opgaan als ze niet snel iets zei.


  ‘Geloof het of niet, maar ik had niet op bezoek gerekend.’ Ze keek nadrukkelijk om zich heen naar de make-up en de kleren die overal in het rond lagen, in de hoop op die manier de blik van afschuw op haar gezicht te verklaren.


  ‘Ga me nou niet vertellen dat acteren ook een van je verborgen talenten is,’ zei hij lijzig, met een blik op het boeket op haar kaptafel, dat ze voor het begin van de fotoshoot haastig in het water had gezet. ‘Want ik kan me niet voorstellen dat je niet regelmatig bewonderaars aantreft in je kleedkamer.’


  Tamara voelde dat ze kleurde bij de insinuatie. De bloemen waren een bedankje van Mike, maar ze had kunnen weten dat een carrière als fotomodel in de ogen van Kaliq neerkwam op een decadent en zondig bestaan. Dacht hij nu echt dat ze hier elke dag een andere bewonderaar ontving? ‘Voor alle duidelijkheid, de meeste –’


  ‘Bespaar je de moeite, Tamara. Je hoeft tegenover mij niet de vermoorde onschuld uit te hangen,’ viel hij haar in de rede.


  ‘Hebben ze je nooit geleerd dat je anderen moet laten uitpraten?’


  Met een ruk hief hij zijn hoofd op, alsof het feit dat iemand hem de les las, hem volkomen vreemd was; alsof hij zich ervan wilde overtuigen dat hij het goed had verstaan.


  ‘Wat ik wilde zeggen, is dat de meeste mensen het bordje met privé op de deur respecteren.’ Ze had het nog niet gezegd, of ze besefte hoe onzinnig het was om Kaliq op een lijn te stellen met ‘de meeste mensen’.


  ‘Privacy is een luxe die ik nauwelijks ken,’ zei hij, zijn ogen tot spleetjes knijpend. ‘Dat is het risico van het vak, zoals iemand ooit eens tegen me zei.’


  Bij het herkennen van haar eigen woorden kromp Tamara ineen, ook al was ze dwaas genoeg tegelijkertijd blij verrast te zijn dat hij zich dat nog herinnerde. Tot ze besefte dat hij, door het bordje te negeren, had bewezen nog altijd niets te geven om de wensen van anderen.


  Ze verstijfde. ‘Maar als ik me goed herinner, was je altijd erg strikt als het om je eigendommen ging.’


  ‘Inderdaad. En als ik me goed herinner, heb jij ooit beweerd dat je een leven in de schijnwerpers niet zou kunnen verdragen. Toch word je nu over de hele wereld herkend. Grappig toch, hoe dingen kunnen veranderen. Of vergis ik me soms?’ Geamuseerd leunde hij naar achteren, in afwachting van haar reactie.


  Hij vergiste zich nooit. Hoe woedend haar pogingen zichzelf te verdedigen hem ook maakten, hij kon tegelijkertijd niet ontkennen dat hij van de situatie genoot – want hij wist haar nog altijd te raken. Dat zag hij aan de blos op haar gezicht, die net boven de welving van haar borsten was begonnen en die langs haar lange slanke hals omhoog was gekropen. De blos die was verschenen op het moment dat ze was binnengekomen en hem in haar kleedkamer had aangetroffen.


  Ze had willen ontsnappen, maar dat zou haar niet lukken. Hoe vurig ze ook haar onschuld bepleitte, hoe ze ook haar best deed te blozen, hij zou geen enkele terughoudendheid tonen. De grens die hij had gezworen nooit te zullen overschrijden, bestond ongetwijfeld al niet meer, maar ondanks het besef dat ze haar onschuld was verloren, joeg haar aanblik vlammen van begeerte door zijn hele lichaam. Sterker nog, hij was verrast door het overweldigende verlangen dat bezit van hem nam. Hij had haar destijds al tot de zijne moeten maken – maar na al die jaren zou hij niets overhaasten. Nee, hij zou alle tijd nemen om ervan te genieten.


  ‘Wat kom je doen, Kaliq?’ vroeg Tamara, haar zachte bruine jasje aanschietend en het tot bovenaan dichtknopend. Hij was ongetwijfeld niet de halve wereld over gereisd om haar met haar eigen woorden te confronteren, ook al was het wel waar wat hij zei. Ze had inderdaad gezegd dat ze de roem die was verbonden met zijn koninklijke status niet aan zou kunnen.


  Anderzijds, ze zou elk excuus met althans een kern van waarheid hebben aangegrepen om niet te hoeven zeggen hoe verschrikkelijk hij haar had bezeerd. Trouwens, hij had amper naar haar geluisterd. De reden die ze had gegeven, deed er niet toe. In haar herinnering zag ze weer de uitdrukking van pure haat die er op zijn gezicht was verschenen toen ze haar hoofd had geschud. Dus wat deed het er nog toe welke reden ze hem destijds had gegeven?


  ‘Geduld is een van de zeven deugden, Tamara. Dat moet zelfs jij toch nog kunnen opbrengen?’


  Het leek wel alsof haar bloed begon te koken van woede. ‘Het is beter deugden te verliezen dan gebreken aan te leren, Hoogheid,’ siste ze, en ze maakte een spottende buiging. ‘Vroeger dééd je althans alsof je iedereen respecteerde. Nu besef ik dat jouw respect alleen bedoeld is voor mensen die instemmen met al je grillen en die je in alles gehoorzamen.’


  Zijn ogen begonnen te fonkelen. ‘Dan vergis je je. Maar gelukkig krijg je de kans die vergissing recht te zetten.’


  Ze verstijfde. Hij was toch niet gekomen om haar te vragen… hij dacht toch niet…


  De stilte die hij liet vallen, verried de superioriteit van een man die het gewend was dat iedereen hem naar de ogen keek. ‘Ik ben hier om je in te huren.’


  ‘Om me in te huren?’ Het klonk alsof ze een stuk gereedschap was dat hij nodig had voor een lastige klus in het paleis.


  ‘Kijk maar niet zo verbaasd! Dat is toch je werk? Opdraven wanneer je daarvoor wordt betaald, in de gewenste kleding en op de gewenste locatie?’


  Zijn woorden maakten dat ze zich schaamde voor het eerste wat haar na jaren weer met trots had vervuld.


  Zich niet bewust van haar gevoelens, liet hij erop volgen: ‘Ik wil je inhuren als model.’


  ‘Maar… maar wat zou ik dan moeten doen?’


  ‘Ik wil dat je de A’zam Saffieren showt.’


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  De A’zam Saffieren?


  Ongelovig staarde Tamara hem aan, maar zijn gezicht stond ondoorgrondelijk.


  Voor anderen zou het misschien hebben geleken alsof ze de kans van haar leven kreeg – de eer om de koninklijke juwelen van Qwasir te showen, de oudste en kostbaarste saffieren ter wereld – maar Tamara wist dat zijn aanbod niets met eer te maken had. Het ging om wraak. De saffieren waren niet alleen waardevolle erfstukken, zo opmerkelijk blauw dat er zelfs een kleur verf naar was genoemd, ze waren ook de edelstenen die volgens de traditie werden gedragen door de bruid van de kroonprins. En dus waren het de juwelen die zij had kunnen dragen. Als zijn bruid.


  Ja, hij wist precies hoe hij het ogenschijnlijk perfecte aanbod moest doen, maar het was ondenkbaar dat zij dat aanbod zou aannemen. Net toen ze hem dat wilde vertellen, vloog de deur achter haar open.


  ‘Hoogheid, Prins A’zam, mijn oprechte verontschuldigingen! Ik had geen idee dat u er al was!’ Henry kwam met een halfslachtige buiging binnenstormen. ‘Ik hoorde het net pas van mijn assistente. Als ik het had geweten, zou ik een auto hebben gestuurd om u op te halen. Kan ik u dan tenminste iets te drinken aanbieden?’


  Tamara nam hem geschokt op. Had Henry gewéten dat Kaliq zou komen?


  Zijn handen heffend, gebaarde Kaliq Henry zich op te richten. ‘Het doet er niet toe,’ zei hij afgemeten, maar met een boze schittering in zijn ogen. ‘Zoals u ziet, heeft Miss Weston me in dezelfde plezierige intimiteit ontvangen die ze blijkbaar iedereen verleent.’ Toen hij zich naar haar toe keerde, speelde er een afkeurende trek om zijn zinnelijke mond. ‘Je zou dat bordje toch echt weg moeten halen en moeten vervangen door iets gepasters. “Onbeperkte toegang”, misschien?’


  ‘Ach ja, Tamara is een genot om mee te werken,’ zei Henry, en hij grijnsde zijn vergeelde tanden bloot. ‘Heel anders dan die ijskoninginnen van tegenwoordig. Als u begrijpt wat ik bedoel.’ Hij schonk Kaliq een vette knipoog en knikte Tamara toe alsof hij haar een enorm compliment had gegeven.


  ‘Ik weet precies wat u bedoelt,’ reageerde Kaliq veelbetekenend. ‘Sterker nog, volgens mij stond Tamara net op het punt me te vertellen hoe enthousiast ze is over haar volgende opdracht.’ Vol verwachting keek hij haar aan, maar het was Henry die reageerde.


  ‘En neem het haar eens kwalijk. Het gezicht van Jezebel dat eeuwenoude koninklijke juwelen gaat showen. Een betere publiciteit is nauwelijks denkbaar!’ Hij grijnsde kruiperig.


  Voor de tweede keer die dag voelde Tamara een overweldigende aandrang hem te slaan. Dus Kaliq had dit inderdaad geregeld via Henry. Dit zou toch niet… O, hemel, was dit de shoot in het Midden-Oosten waar Emma het over had gehad en waar ze zo naar uit had gekeken?


  ‘Eerlijk gezegd…’ Haar stem klonk luider dan ze had bedoeld, en beide mannen keerden zich naar haar toe, de een gretig, de ander onverschillig, alsof de zaak rond was. ‘Wat ik wilde zeggen, is dat ik me natuurlijk buitengewoon vereerd voel, Hoogheid, maar dat ik uw aanbod niet kan aannemen.’


  Als het een scène was geweest in een stripboek, zou Henry zijn getekend met wolkjes stoom die uit zijn vuurrode oren kwamen.


  Zich niet bewust van de gespannen sfeer, veroorzaakt door een verleden waarvan hij niets wist, keerde hij zich naar Tamara, alsof ze een nukkig kind was met een driftbui. ‘Je staat onder contract bij Jezebel Limited, en omdat Zijne Koninklijke Hoogheid zo verstandig is geweest deze unieke opdracht via ons te regelen, vrees ik dat het er niet toe doet wat jij wilt. Of liever gezegd, wat je niet wilt.’ Hij lachte bulderend om zijn eigen grapje en keek naar Kaliq, in vergeefse hoop op een blik van goedkeuring.


  ‘Onzin,’ zei Tamara zachtjes, en ze keek Kaliq recht aan. ‘Als iemand van je verwacht dat je een bepaalde taak op je neemt, wil dat nog niet zeggen dat je dat ook moet doen.’


  Voor het eerst meende ze een vonk van emotie in zijn ogen te zien. Mooi zo, dacht ze, zelfs al is het maar gekwetste trots.


  Dreigend kwam Henry op haar af. ‘Als je hier nee tegen zegt, kun je je contract met Jezebel verder vergeten, Tamara.’


  Kaliq schoot overeind en ging tussen hen in staan, Henry alleen al door zijn postuur dwingend een stap achteruit te doen. ‘Dank je wel, eh… Henry, was het toch? Ik ben ervan overtuigd dat Miss Weston zich een beetje overweldigd voelt. Het is tenslotte niet zomaar een opdracht. Het is begrijpelijk dat ze nerveus is en dat ze zich afvraagt hoe ze wordt geacht zich te gedragen in Qwasir. Want gedragsregels, dat is iets waarmee ze nauwelijks vertrouwd is. Dus als je zo goed wilt zijn ons alleen te laten, zal ik haar op haar gemak stellen.’


  Woedend en gefrustreerd omdat Kaliq haar niet alleen had neergezet als iemand zonder integriteit, maar bovendien zonder het vermogen voor zichzelf op te komen, zag Tamara Henry vertrekken. Ze nam niet de moeite te luisteren naar het wegsterven van het geluid van zijn voetstappen. Ze wist dat hij de onderhandelingen over een van de meest spraakmakende en lucratieve contracten in zijn carrière niet aan haar alleen zou overlaten; dat hij met zijn oor tegen de deur zou meeluisteren. Het kon haar niet schelen. Dit ging niet om Henry.


  Dit ging om Kaliq, zoals haar leven al veel te lang om Kaliq had gedraaid. Toen ze zich vastberaden naar hem toe keerde, botste ze tot haar schrik bijna tegen hem op. In de korte tijd dat ze zich had afgewend, was hij geruisloos achter haar komen staan. De vlammen sloegen haar uit toen de geur van amber en sandelhout in haar neus drong. Zijn geur. In gedachten riep ze zichzelf tot de orde. Ze zou sterk blijven en zich niet van de wijs laten brengen door zijn ongelooflijke sexappeal.


  ‘Je mag dan gewend zijn dat je door je positie en je rijkdom alles krijgt wat je wilt, maar mij zul je niet krijgen, Kaliq. Dat kan ik je verzekeren.’


  O, lieve hemel. Het was niet haar bedoeling geweest het zo te formuleren! Met wangen die nog vuriger begonnen te gloeien, deed ze een stap naar achteren. Er was geen sprake van dat hij haar wilde. Zelfs destijds was ze niet meer voor hem geweest dan het zoveelste artikel op een lijstje van geschikte attributen.


  ‘Kom nou toch, Tamara. Doe nou niet alsof dit niet precies is wat je wilt.’ Er schitterde minachting in zijn ogen. ‘De presentatie van de koninklijke juwelen zal op televisie worden uitgezonden. Er zullen talloze hoogwaardigheidsbekleders, vertegenwoordigers van koninklijke families en van de hoogste kringen uit de hele wereld bij aanwezig zijn. Precies het soort publiciteit waar je naar snakt.’


  ‘Ik heb een contract getekend bij Henry, niet bij jou.’


  Er verscheen een grimmige trek om zijn mond. ‘Inderdaad. Maar met je integriteit heb je blijkbaar ook je zakelijke instinct vaarwel gezegd.’


  ‘En toch, ongeacht het gebrek aan integriteit, ben je bereid met hem samen te werken, om mij voor je karretje te spannen. Dus ik vraag me af of jij wel zo anders bent dan hij.’


  Hij hapte niet, maar bleef haar arrogant en zelfverzekerd opnemen. ‘Voor deze ene opdracht betaal ik je hetzelfde als wat hij je in een jaar betaalt. Als je hier nee tegen zegt, ben je Henry ook kwijt. Dus zeg het maar. Wat wordt het?’


  Tamara wist dat Kaliqs fortuin neerkwam op een bedrag met zoveel nullen, dat het niet op het scherm van de meeste rekenmachines paste, maar ze wist ook dat hij niet met geld smeet. Blijkbaar was dit iets waar hij zijn zinnen op had gezet, iets wat hij had voorbereid met de zorgvuldigheid van een schaker, waarbij hij Henry had gebruikt om haar klem te zetten. Hoezeer ze ook in opstand kwam tegen de chantage die hij gebruikte, toch was er ook iets wat haar zei dat ze zijn aanbod moest aannemen. Mike en zij zouden zoveel met dat geld kunnen doen, en wanneer ze haar gevoelens buiten beschouwing liet, zou deze opdracht professioneel gezien zo’n enorme kans voor haar betekenen. Het belangrijkste was echter dat ze, ondanks de mantra waaraan ze zich had vastgeklampt sinds ze hem had afgewezen, lang niet meer zo sterk het gevoel had gehad dat ze leefde dan in deze laatste tien minuten.


  Met enige moeite maakte ze haar blik van hem los en begon ze de kleren te ordenen die over de stoel naast haar hingen. Het was te gevaarlijk naar hem te blijven kijken. Zijn gladde huid had de verleidelijke aanblik van haar favoriete decadente chocoladedessert, zijn lange slanke handen herinnerden haar eraan hoe teder en tegelijkertijd mannelijk hij haar had vastgehouden. Het was echter maar al te duidelijk dat hij er inmiddels alleen opuit was om haar te beschadigen, dus waarom zou ze zich opnieuw blootstellen aan dezelfde duizelingwekkende val die ze jaren eerder had gemaakt?


  ‘Ik heb je mijn antwoord gegeven. Het zal je ongetwijfeld geen enkele moeite kosten iemand anders te vinden.’


  ‘Ik wil niemand anders.’


  De rok die ze vasthield, viel abrupt uit haar handen, en ze moest zichzelf tot de orde roepen om zich niet te laten meeslepen door haar verbeelding.


  ‘Het gaat niet goed met mijn vader.’ Zijn stem klonk ongewoon gespannen, terwijl hij door de kamer begon te ijsberen. ‘Alle media over de hele wereld staan bol van de speculaties over een naderend overlijden van de koning, en dat leidt tot onrust onder het volk. Ik wil de aandacht afleiden van zijn verslechterende gezondheid door de oudste en kostbaarste schat van Qwasir te presenteren op een koninklijk gala.’


  Ze keek hem aan. Zijn gezicht had de uitdrukking van een pokerspeler die op het punt stond zijn troefkaart op tafel te leggen. Toen hij verder sprak, was het cynisme in zijn stem teruggekeerd.


  ‘En wie zou dat beter kunnen doen dan het fotomodel wier naam op ieders lippen ligt en die toevallig ook nog de dochter is van een voormalig ambassadeur in Qwasir?’


  Vechtend tegen een opwelling van medeleven die ze zich niet kon veroorloven, slaakte Tamara een huiverende zucht. Dus dat was het. Ze had gelezen over de verslechterende gezondheid van koning Rashid, en ze begreep waarom zijn volk onrustig was; ze begreep veel meer dan goed voor haar was. Zoals het feit dat de kroonprins de plicht had te trouwen voordat hij de troon kon erven. Door de juwelen te presenteren, zou Kaliq aan zijn volk het signaal afgeven dat hij van plan was spoedig een bruid te kiezen.


  Dus ze zou inderdaad worden ingezet als een soort pion. Hoe had ze zo dwaas kunnen zijn te denken dat het ging om een persoonlijke afrekening? Dat suggereerde dat hij een hart had! Hij had haar alleen maar nodig als een politieke bliksemafleider, zoals een goochelaar zijn assistente nodig had om de aandacht van het publiek af te leiden. Terwijl hij naar het raam slenterde, met daarachter het drukke Londense verkeer, was ze even verbijsterd dat de wereld buiten haar kleedkamer gewoon doordraaide. Toen riep ze zichzelf tot de orde. Het besef dat hij haar alleen maar nodig had voor een tactische manoeuvre, maakte het haar gemakkelijker haar emoties opzij te zetten. Dit was een strikt zakelijke kwestie, dus waarom zou ze deze opdracht niet aannemen? Als ze zich door haar gevoelens liet weerhouden, kwam dat er dan niet op neer dat ze haar vrijheid om haar eigen keuzes te maken opgaf? Een vrijheid waarvoor ze haar hele leven had gevochten? Erger nog, zou ze door de opdracht te weigeren hem niet de indruk geven dat ze nog altijd spijt had van wat er destijds was gebeurd?


  Nee, dat zou ze niet laten gebeuren. Het was gewoon een opdracht, en tegen de tijd dat het achter de rug was, zou ze misschien eindelijk in staat zijn de schaduw van het verleden af te leggen. Dan zou ze misschien eindelijk kunnen ophouden zich af te vragen of ze destijds de juiste beslissing had genomen. Sterker nog, dan zou ze wéten dat haar beslissing juist was geweest.


  ‘Dus ik zou één avond de juwelen showen, voor hetzelfde bedrag als wat ik bij Jezebel in een jaar verdien?’ herhaalde ze, zo zakelijk mogelijk.


  Kaliq keerde het raam de rug toe. Zijn lippen vormden een smalle harde streep. In tegenstelling tot wat ze hem destijds had willen doen geloven, was ze net als alle vrouwen die hij kende, wel degelijk te manipuleren door de belofte van geld en roem, dacht hij. En blijkbaar had ze het destijds niet opwindend genoeg gevonden zich aan slechts één man te binden. ‘De presentatie is vandaag over vijf dagen.’


  Even keek ze hem aan alsof hij zijn verstand had verloren. Zelfs hij kon een gebeurtenis van een dergelijke omvang immers niet in minder dan een week organiseren. Toen besefte ze hoe het zat. Het was allemaal al geregeld. Het wachten was alleen geweest op haar.


  ‘En als ik het niet doe? Dan blaas je de hele boel gewoon af?’


  Hij schonk haar een vernietigende glimlach. ‘Als ík er niet bij ben, gaat de hele boel niet door. Maar als jíj besluit dat je je carrière in gevaar wilt brengen voor een paar uurtjes werk, dan zal het me geen enkele moeite kosten iemand te vinden die je maar al te graag zal vervangen.’


  Uiterlijk onbewogen, keek ze hem aan. Hij had gelijk, wist ze, en daar haatte ze hem om.


  Alsof hij nooit ook maar één moment had getwijfeld aan haar instemming, praatte hij verder. ‘Natuurlijk zul je in de tussentijd wel het een en ander moeten doen.’ Hij bekeek haar van top tot teen, keurend, zinnelijk. ‘Er moet gerepeteerd worden. Dat soort dingen. Verder kun je met je tijd doen wat je wilt.’


  Tevergeefs probeerde ze de spanning in haar schouders los te laten. Alleen al het vooruitzicht vijf dagen in zijn nabijheid te zijn, wond haar zo op, dat al haar spieren strak gingen staan.


  ‘Ik kom je morgenochtend om elf uur halen bij je appartement,’ vervolgde hij, en hij liep naar de deur.


  Natuurlijk, hij wist ook al waar ze woonde, dacht ze nijdig. ‘Hoe eerder het achter de rug is, hoe beter,’ mompelde ze, zo zachtjes dat hij het niet zou horen.


  Zijn hand lag al op de deurknop, maar hij draaide zich met een ruk om, en voor ze het wist stond hij vlak voor haar.


  Ze was geschokt door het gevoel van zijn warme adem die langs haar lippen streek. De haren in haar nek gingen overeind staan, haar tepels werden hard.


  In een spottend gebaar van tederheid legde hij zijn hand onder haar kin en hief hij haar gezicht naar zich op. ‘O, reken maar dat het béter wordt, Tamara. Daar ga ik voor zorgen,’ zei hij lijzig, met zijn blik op haar mond, alsof hij haar frustrerende sensuele onderhuidse spanning kon voelen. ‘Beter dan alles wat je ooit hebt ervaren.’ Hij boog nog iets dichter naar haar toe.


  De enige gedachte die ze had, was dat hij haar ging kussen. Dus ze sloot haar ogen en helde instinctief naar voren.


  Abrupt liet hij haar los en reikte naar haar hand, die hij tergend langzaam naar zijn mond bracht.


  Het hoffelijke gebaar voelde op de een of andere manier zo intiem, dat haar benen dreigden haar in de steek te laten. Zijn lippen op haar naakte huid brandden vuriger dan het licht van de studiolampen en wekten zo’n ongecontroleerde begeerte in haar, dat ze niet voor zichzelf kon instaan. Uit alle macht rukte ze zich los van het smeulende vuur in zijn ogen. ‘Kaliq, laten we dit strikt zakelijk houden.’ Ze klonk hees, ademloos.


  Hij zei niets, maar liet zijn hand over haar arm omhoogglijden, tot hij met zijn duim zacht haar onderlip kon strelen. Toen hij zag dat haar ogen groter werden, verscheen er een wrange glimlach om zijn mond. ‘Zakelijk of niet, voorlopig ben je van mij.’


  Met die woorden maakte hij zich van haar los en gooide de deur open, zodat Henry verschrikt opzij sprong en Tamara verdwaasd achterbleef.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Het was de kus die het hem deed. Terwijl hij zijn lippen alleen maar op haar hand had gedrukt! Ze durfde zich nauwelijks voor te stellen wat er zou zijn gebeurd als hij haar ergens anders had gekust…


  Niet over nadenken, waarschuwde ze zichzelf, en ze gooide het dekbed van zich af, want van slapen kwam toch niets meer. Moe als ze was geweest, was ze al snel weer wakker geschrokken, badend in het zweet, bestormd door beelden van haar lichaam tegen het zijne, terwijl ze tot overmaat van ramp niets anders droeg dan die vervloekte saffieren.


  Ze ging rechtop zitten, met haar rug tegen het hoofdeind, en staarde voor zich uit de duisternis in, overweldigd door schaamte. Ze wist dat wat er tussen hen was gebeurd, van zijn kant niets te maken had gehad met oprechte begeerte; hij had gewoon gebruik gemaakt van zijn charmes om te krijgen wat hij wilde, en dat was hem gelukt. Tot het moment dat hij haar had aangeraakt, had ze gedacht de situatie nog enigszins onder controle te hebben. Zodra hij haar hand naar zijn lippen had gebracht, was het alsof de klok zeven jaar werd teruggezet.


  Zodra hij zijn hand in de hare had genomen, was ze niet langer een vrouw van zesentwintig geweest, gedwongen tot een beslissing waardoor ze hoe dan ook verdoemd was, wat ze ook besloot. Nee, toen hij zijn hand naar zijn lippen had gebracht, was ze weer die tiener, het meisje met het gevoel dat de hele wereld aan haar voeten lag.


  Het meisje dat ze was geweest in de zomer dat ze negentien werd, toen het erop had geleken dat haar echte leven op het punt stond te beginnen. Ook al had dat leven er op papier altijd veelbelovend uitgezien – ze was tenslotte de dochter van een actrice die triomfen vierde aan West End, en van een hoge buitenlandse diplomaat – de werkelijkheid was verre van opwindend geweest. Het feit dat haar vader voor zijn werk voortdurend in het buitenland zat, terwijl haar moeder volledig werd opgeslokt door haar carrière, had ertoe geleid dat haar ouders waren gescheiden toen ze nog op de lagere school zat. Met als gevolg dat ze op haar dertiende de kostschool mokkend haar thuis had genoemd.


  Ook al stuurde haar vader van elke plek die hij bezocht de mooiste cadeaus, en ook al hingen de muren van de slaapzaal vol met foto’s en affiches van haar moeder, ze zou het allemaal graag hebben ingeruild voor af en toe een vakantie met haar ouders, of voor de kans iets anders te doen dan braaf de school doorlopen en met haar vriendinnen naar de Wimbledonfinale kijken.


  Terwijl die vriendinnen gelukkig waren geweest met het kiezen van een studie, met jongens en met uitgaan, had zij rusteloos gedroomd van een eigen plek in de wereld. Ze wilde in elk geval niet doorleren, noch was ze van plan de mislukte poging tot liefde van haar ouders te herhalen.


  Dus toen haar vader vroeg of ze een weekje bij hem kwam logeren in het Midden-Oosten, had ze het gevoel gehad alsof de deur naar haar toekomst eindelijk openzwaaide. Alsof ze op een keerpunt stond en alsof er eindelijk iets ging gebeuren. En dan Qwasir! Ze herinnerde zich dat ze het woord wekenlang als een exotische delicatesse over haar tong had laten rollen, terwijl ze zich verdiepte in alle boeken die ze over het land te pakken kon krijgen, alsof al die informatie de sleutel vormde tot een stralende toekomst.


  Toen het eindelijk zover was, werd ze niet teleurgesteld. Qwasir had niet alleen aan haar stoutste verwachtingen beantwoord, maar die zelfs overstegen. Vanaf het moment dat ze in de zwarte jeep met het koninklijke wapen was gestapt en door het eindeloze woestijnlandschap naar het koninklijk paleis was gereden, had alles zo vol kleur en warmte geleken, zo vol leven! Alsof ze al die tijd in een getijdepoel had rondgescharreld en eindelijk had weten te ontsnappen naar de weidse uitgestrektheid van de oceaan.


  Dat gevoel was het sterkst geweest toen de jeep door de enorme paleispoorten was gereden en ze werd verzocht te wachten in een atrium van oogverblindend wit marmer. Het paleis was zo’n doolhof van kamers en gangen, dat ze moest denken aan het verhaal van Theseus en de Minotaurus. Haar gedachten dwaalden terug…


  


  Zodra ze alleen was, liep ze op haar tenen naar de eerste de beste deuropening, en haar ogen werden groot toen ze ontdekte dat die toegang gaf tot een ruimte gevuld met vitrinekasten. Blijkbaar was dit deel van het paleis opengesteld voor het publiek. Ze liep naar binnen, want haar aandacht was getrokken door een kleurenfoto van koning Rashid en Sofia, zijn inmiddels overleden vrouw, op hun trouwdag. Wat haar intrigeerde aan die foto, was de uitdrukking in Sofia’s ogen, een blik die leek te willen zeggen dat ze had ontdekt bij wie ze hoorde. Daarna was haar blik op de glazen vitrine onder de foto gevallen, en ze had grote ogen opgezet, want daarin lag het collier dat Sofia op de foto droeg. Een collier dat uitvoerig was besproken in de reisgidsen die Tamara had gelezen. Daardoor wist ze dat het ging om de beroemde A’zam Saffieren.


  ‘Ik ben bang dat we voor de rest van de dag gesloten zijn.’


  Verschrikt draaide ze zich om.


  De man die nonchalant tegen de deurpost leunde, was anders dan alle mannen die ze had ontmoet, en dat kwam niet alleen door zijn oosterse kledij. Zijn houding leek uit te stralen dat niet alleen zij, maar de hele wereld zich naar hem toe had gekeerd. Het was een man die haar de adem benam.


  ‘Neem me niet kwalijk. Het is zo…’ Schuldbewust keerde ze zich weer naar de vitrine. ‘…zo prachtig, dat ik gewoon móést kijken.’


  Hij kneep zijn donkere ogen tot spleetjes. ‘Tja, dat effect hebben ze. Mensen vergeten alles om zich heen. Daarom zijn het niet de echte saffieren, maar is het collier een replica.’


  Even was Tamara in verwarring gebracht. ‘Ik… ik had het over de foto.’ Ze zag dat zijn ogen groot werden, alsof ze hem had verrast. ‘Het is een schitterende tentoonstelling. Wat moet het heerlijk zijn om hier te werken.’


  Er verscheen een geamuseerde trek om zijn mond, en de uitdrukking op zijn gezicht verzachtte. ‘Dat is het zeker. En morgen krijgt u ongetwijfeld alle tijd om uw bezichtiging voort te zetten, Miss Weston. Maar eerst zal ik u uw kamer wijzen.’ Hij gebaarde met zijn hoofd naar de deur. ‘Uw vader laat zich verontschuldigen. Hij zit nog in een bespreking – over de nationale veiligheid van Qwasir.’ Hij trok ironisch zijn wenkbrauw op.


  ‘Zegt u alstublieft Tamara. Blijkbaar weet u al dat ik de dochter ben van James Weston. Het is me een genoegen u te ontmoeten…’ Vragend trok ze haar wenkbrauwen op.


  ‘Het is hier in Qwasir de traditie dat gasten en gastheren slechts namen uitwisselen nadat ze samen de maaltijd hebben gebruikt,’ zei hij streng, en hij gebaarde haar hem te volgen, hoewel de zweem van een glimlach om zijn mond zijn strenge toon loochende.


  ‘Dat heb ik gelezen,’ zei Tamara al net zo vlak, maar er dansten pretlichtjes in haar ogen. ‘Maar omdat u de traditie al geweld hebt aangedaan, dacht ik dat u misschien hoopte dat ik me niet van die gewoonte bewust was.’


  Met een ruk draaide hij zich naar haar om, zodat ze zich afvroeg of ze te ver was gegaan. Toen zag ze de geamuseerde, uitdagende blik in zijn ogen.


  Hij stak zijn hand uit. ‘Zoals je wilt. Ik ben Kaliq Al-Zahir A’zam, mijn vader is koning Rashid van Qwasir. Welkom in ons paleis.’


  De kroonprins!


  Nu zou ze een eerbiedige revérence moeten maken, maar ze was verlamd van gêne. Ze had het moeten weten! Had het moeten zien aan zijn koninklijke uitstraling. Hoewel ze had geweten dat haar vader in een vleugel van het paleis woonde, had ze niet verwacht dat ze oog in oog zou komen te staan met de familie A’zam zelf. Volgens de boeken die ze had gelezen, bracht de kroonprins het grootste deel van zijn tijd voor zijn studie in het buitenland door. Ze had niet verwacht dat hij door het paleis zou zwerven, waar hij per abuis kon worden aangezien voor… Lieve hemel, had ze echt gedacht dat hij een suppoost was?


  Blozend en gejaagd stak ze haar hand uit. Zijn aanraking bezorgde haar opnieuw een schok. ‘Het is me een eer u te ontmoeten,’ zei ze, met haar hoofd gebogen.


  Tot haar verrassing dacht ze dat ze hem vermoeid hoorde zuchten, maar hoe graag ze ook zou willen, ze durfde niet op te kijken.


  ‘Noem me alsjeblieft gewoon Kaliq.’ Hij boog zijn hoofd, zodat haar lichtblauwe ogen recht in de duistere weelde van de zijne keken.


  Zijn blik was zo betoverend, dat ze zich moest afwenden. ‘Het spijt me. Ik had niet verwacht… Nou ja, ik wist gewoon niet wat ik kon verwachten.’


  ‘Jij bent ook anders dan ik had gedacht.’


  Ontmoedigd liet Tamara haar blik over haar roze-met-witte katoenen jurk gaan. Hij was natuurlijk gewend aan vrouwen die zich onmiddellijk op hun knieën lieten vallen, gehuld in prachtige jurken of in net zulke weelderige oosterse gewaden als hij. Zij schoot op beide punten jammerlijk tekort.


  ‘Je begrijpt me verkeerd, Tamara.’ Langzaam bracht hij haar hand naar zijn lippen. ‘Ik heb de laatste tijd gemerkt dat er nog maar zelden iets is wat me verrast. Dus ik was vergeten hoe heerlijk dat is.’


  Op dat moment, toen zijn lippen haar huid beroerden en zij haar hoofd ophief, gebeurde er iets tussen hen. Iets onbeschrijfelijks. Het voelde net zo oud en uniek als de schatten in de vitrines om haar heen, en tegelijkertijd nieuw en nog oneindig veel kostbaarder.


  In dat ene moment, met die ene blik, waren al haar gevoelens van onwaardigheid, haar angst dat ze de verkeerde woorden gebruikte, dat ze de verkeerde kleren droeg, dat ze een wereld van hem verwijderd was… dat alles was op slag verdwenen. Terwijl hij haar aankeek, besefte ze dat ze in de kern gewoon een vrouw was, en hij gewoon een man; een man die er misschien wel net zo vurig als zij naar verlangde om iets anders te kunnen zijn dan hij was.


  


  Dat was tóén, hield Tamara zichzelf voor, terwijl ze het lampje naast haar bed aanknipte. Wat ze ook had gedacht, ze had er niet verder naast kunnen zitten. De ongelooflijke week die op die eerste ontmoeting was gevolgd – de uren dat ze hadden gepraat over de meest uiteenlopende onderwerpen, terwijl haar vader aan het werk was, de dag die haar leven had veranderd toen hij haar had meegenomen naar de school die hij liet bouwen, waardoor ze was gaan beseffen hoezeer ze zich had vergist door haar jaren op school als een beperking te ervaren, de verhalen die hij haar had verteld over zijn studie in Europa, samen met Leon, zijn beste vriend, haar aanmoedigend toch vooral ook te gaan studeren… dat had allemaal niets te maken gehad met respect en ruimdenkendheid. Hij had haar doen geloven dat de hele wereld voor haar open lag, maar niets was minder waar geweest.


  Ze zou er verstandig aan doen dat goed voor ogen te houden. De vorige dag in haar kleedkamer had ze beter moeten weten dan haar gevoelens ruim baan te geven, dacht ze, met een sombere blik op een kleine nachtvlinder die om het lampje cirkelde. Ze had haar gevoelens op z’n minst verborgen moeten houden, zoals ze dat dagelijks voor de camera deed, ook al kon ze niet voorkomen dat ze er ’s nachts telkens opnieuw voor bezweek.


  Snel pakte ze haar mobiele telefoon om te kijken hoe laat het was. Twintig over zes. Ze had een boodschap, zag ze. Prompt begonnen de zenuwen haar parten te spelen, maar hij was afkomstig van Emma, Henry’s assistente.


  


  Henry vraagt of je alsjeblíéft op tijd bent voor prins A’zam. Veel succes.


  Emma. xxx


  


  In haar verbeelding zag ze zichzelf om elf uur gehoorzaam staan wachten voor haar appartement. Dat moest anders kunnen. Er moest een manier zijn om te zorgen dat ze niet van meet af aan al het gevoel had dat ze de strijd had verloren…


  


  Het bleek niet mee te vallen op dinsdagochtend om halfzeven een last-minutevlucht te boeken en hotelaccommodatie te vinden midden in de woestijn, maar de uitdaging schonk haar de bevrediging dat ze tenminste iets dééd in plaats van passief haar lot af te wachten.


  De zon verscheen net boven de horizon toen ze bepakt en bezakt haar appartement verliet. Ze huurde nog steeds, ook al had ze genoeg gespaard om een aanbetaling te kunnen doen. De huisbaas wilde dolgraag verkopen, maar dat durfde ze nog niet aan, hoewel het appartement veel voordelen had. Zo lag het vlak bij het station, vanwaar ze een rechtstreekse trein kon nemen naar het vliegveld.


  Op het moment dat ze naar buiten kwam, viel haar oog op een auto met getinte ramen aan de overkant van de straat. Ondanks de onopvallende metallic zwarte carrosserie, bood de auto de aanblik van een panter op de noordpool. Duidelijk niet het soort wagen dat haar buren zich konden veroorloven. Laat Penny van beneden alsjeblíéft eindelijk die rijke directeur hebben gescoord waar ze voortdurend over zanikt, wenste ze.


  ‘Ben je zo ongeduldig om op reis te gaan, Tamara?’


  De lome fluweelzachte stem deed haar schrikken, maar dat gevoel sloeg onmiddellijk om in woede. ‘Is stalken ook iets wat je als een koninklijk privilege beschouwt, Kaliq? Net als chantage?’ beet ze hem toe, ondertussen gewoon doorlopend.


  ‘Ik waak gewoon over wat van mij is.’


  ‘Pardon?’ Toen pas bleef ze staan, maar ze draaide zich niet om, en ze probeerde uit alle macht het gevoel te negeren dat zelfs de koele ochtendlucht geladen leek met zinnelijkheid.


  ‘Je bent tenslotte bij me in dienst. En omdat je de neiging hebt niet te weten wat goed voor je is, leek het me verstandig te zorgen dat je geen domme dingen uithaalt. Blijkbaar heb ik daar goed aan gedaan.’


  ‘Dan vergis je je. Ik hou me altijd aan mijn afspraken. En ik vind op tijd van huis gaan voor een opdracht niet onnozel.’


  ‘Sorry, mijn fout.’ Hij kwam naar haar toe lopen. ‘Ik had kunnen weten dat je popelde van ongeduld om je kleren uit te trekken.’


  ‘Ik kan me niet herinneren dat daar bij de onderhandelingen over is gesproken. Dus als je onvolledig bent geweest, zou ik het prettig vinden wanneer je me duidelijkheid kunt verschaffen over wat er van me wordt verwacht.’


  ‘Volgens mij weet je dat heel goed.’


  Eindelijk draaide ze zich naar hem om. Zijn scheve grijns verried dat hij de score bijhield en dat het een-nul was voor hem.


  ‘Ik heb ermee ingestemd wat oude juwelen te showen. Als dat is wat je bedoelt, dan begrijpen we elkaar.’


  ‘Je klinkt alsof het verschil zou maken wat ik van je vraag. Doe nu maar niet alsof je er zulke kritische maatstaven op na houdt.’


  Allemachtig, hij leefde echt nog in de middeleeuwen! Er waren hele volksstammen die ’s zomers met minder kleren aan naar de supermarkt gingen dan waarin zij zich liet fotograferen!


  ‘Ik pretendeer helemaal niets,’ antwoordde ze koeltjes. ‘Wat er van me wordt verwacht, bepaalt alleen de prijs die ik reken.’


  ‘En hoeveel reken je, Tamara, voor… laten we zeggen een nacht?’


  Woedend keek ze hem aan. ‘Seks mag dan onderdeel zijn van het contract met al je andere vrouwelijke werknemers, Kaliq, maar daar hoef je bij mij niet mee aan te komen.’


  ‘Waarom denk je dat het in het contract zou moeten staan,’ vroeg hij minzaam, ‘wanneer het om zoiets vanzelfsprekends gaat?’


  Tamara voelde dat de vlammen haar uitsloegen, maar ze dwong zichzelf uit alle macht zich los te maken van zijn veelbetekenende hypnotiserende blik. Toen draaide ze zich op haar hakken om, en ze begon weer te lopen.


  ‘Wat moet dit voorstellen? Waar ga je heen?’


  ‘Naar de trein.’


  ‘Dan reken je blijkbaar toch niet genoeg, Tamara.’ Hij pakte haar bij de arm en dwong haar hem aan te kijken.


  ‘Het openbaar vervoer mag voor u dan een onbekend concept zijn, Hóógheid…’ Tamara rukte zich los en gebaarde naar de peperdure auto, ‘…maar ik kan u verzekeren dat het een volstrekt toereikende manier van reizen is.’


  ‘Waarom zou je kiezen voor toereikend, wanneer je het beste van het beste kunt hebben?’ vroeg hij lijzig. ‘Mijn privévliegtuig staat klaar.’


  ‘Dat geldt ook voor mijn chartervlucht en het stadsvervoer.’


  Hij vertrok zijn gezicht in opperste ergernis. ‘Denk je nou echt dat een jonge vrouw in Qwasir veilig alleen kan reizen?’


  ‘Als dat niet kan, dan lijkt het me dat de kroonprins wel iets beters te doen heeft dan hier rondhangen om een model te regelen dat over een kleine week een collier moet showen.’


  Zijn ogen werden donkerder. ‘Onze culturen zijn nu eenmaal totaal verschillend.’


  Met een knikje reikte ze opnieuw naar haar koffer. ‘Precies, en je doet er verstandig aan dat goed voor ogen te houden. Ik zie je daar.’


  ‘Dat zal niet gaan, Tamara.’


  ‘Wat wil je daarmee zeggen?’


  ‘Daar wil ik mee zeggen dat ik je heelhuids in Qwasir moet zien te krijgen. En dus zijn een vlucht met mijn privévliegtuig en een kamer in mijn paleis zojuist toegevoegd aan de lijst van wat er van je wordt verwacht.’ Hij gebaarde naar de auto. ‘Stap in.’


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Terwijl Tamara zich in de decadent comfortabele kussens liet zakken en neerkeek op de wolken, zei ze tegen zichzelf dat ze blij was dat het zo was gelopen. Tenslotte was het feit dat ze voor de duur van deze opdracht zijn voorhistorische eisen zou moeten verdragen, een van de redenen geweest waarom ze ja had gezegd. Want wat zou de lucht beter kunnen klaren dan over een week teruggaan naar huis, in de stellige overtuiging dat ze het nóóit met hem zou hebben uitgehouden?


  Ze zou blij moeten zijn dat hij het haar zo gemakkelijk maakte; dat hij haar alle kans gaf eelt op haar ziel te krijgen, om de ijskoude zakelijke houding aan te nemen die Henry alle andere modellen die hij kende, had toegedicht. Toch voelde het verre van gemakkelijk.


  Misschien kwam dat doordat ze niet had verwacht dat híj zich ook zo koel zou tonen. Vanaf het moment dat ze aan boord waren gegaan van zijn privévliegtuig, had hij zich aan de andere kant van de cabine geïnstalleerd met een attachékoffer vol papieren, alsof zij niets meer was dan overtollige bagage die niet in het ruim paste. De paar keer dat hij zijn hoofd oprichtte, had hij dwars door haar heen gekeken.


  Zo was hij nu eenmaal. Door zijn personeel werd ze op haar wenken bediend, maar nu ze met zijn plannen had ingestemd, deed ze er voor hem niet meer toe. Níéts deed er voor hem toe, behalve zijn kostbare kroon, dacht ze ongelukkig. Dat dreigde ze telkens weer te vergeten – net zoals ze steeds weer die nacht dreigde te vergeten.


  Opnieuw keek ze uit het raampje. Het wolkendek werd minder dicht, de geelbruine tinten van het woestijnlandschap begonnen zichtbaar te worden. Bij de aanblik vouwde ze haar dunne trui op en legde die tussen haar hoofd en het raampje, alsof ze wilde slapen. In werkelijkheid wilde ze het uitzicht blokkeren, in de hoop daarmee hetzelfde te doen met haar herinneringen.


  Het was gebeurd aan het eind van haar verblijf in Qwasir. Samen met zijn assistent waren ze tegen de avond te paard de woestijn in gereden. Kaliq had erop gestaan dat ze het jaarlijkse gemaskerde festival in het kleine bergdorpje vlak bij het paleis meemaakte. Het vooruitzicht dat – althans gedurende één avond – niemand hem zou herkennen als de kroonprins, bracht haar in verrukking. Misschien omdat ze het moe begon te worden voortdurend de pers te moeten ontwijken – misschien had ze er zelf ook naar verlangd even te kunnen vergeten wie hij was.


  In haar ogen stond zijn titel los van hem. In haar ogen was hij de man die haar had geleerd verwachtingen het hoofd te bieden door zelf het goede voorbeeld te geven; de man die haar had leren inzien hoe kortzichtig en ondankbaar ze was geweest door teleurgesteld te zijn in haar leven tot op dat moment; de man die haar had aangemoedigd zich te laten leiden door haar dromen. Wat bijna nog verbijsterender was: hij had bij haar het verlangen gewekt zich te wagen op een terrein dat ze, in tegenstelling tot haar vriendinnen, nooit had willen verkennen. Ze had lichamelijk naar hem verlangd. Ze wilde hem ook op die manier leren kennen, en ze wilde dat hij met haar hetzelfde zou doen. Hoewel hij had gezegd dat het absoluut noodzakelijk was dat ze reisden met een escorte, had de smeulende blik in zijn ogen haar duidelijk gemaakt dat hij haar gevoelens beantwoordde.


  Dus toen ze na een avond waarop ze de kruidige plaatselijke drank hadden gedronken en in volmaakte anonimiteit hadden gedanst tussen de uitbundige menigten, in de vroege ochtenduren vertrokken zonder zijn assistent, ging Tamara’s hart als een razende tekeer bij het vooruitzicht dat ze met hem alleen zou zijn. Had hij hier welbewust op aangestuurd? Daar was ze van overtuigd. Ook al wist ze niet wat dat voor de lange termijn betekende, dat leek even niet belangrijk. Voor het eerst in haar leven was ze zich uitsluitend en alleen bewust van het hier en nu. Van haar lichaam tegen zijn rug, van de geluiden van het feest die achter hen wegstierven, van hun ademhaling die volmaakt gelijk ging, terwijl ze over de top van de heuvel reden, de ongelooflijke aanblik van de zon die opkwam boven de zandduinen, tegemoet.


  ‘Laten we even stilhouden, Kaliq. Het is zo volmaakt.’


  Hij zei niets, maar plotseling zag ze in het schemerige ochtendlicht dat ze naar een smalle kloof in de berghelling reden, terwijl Amir, zijn paard, vertraagde tot stap.


  Aarzelend steeg Kaliq af en hief zijn armen naar haar op om haar van de rug van de hengst te tillen. Hij zag eruit alsof hij in hevige tweestrijd verkeerde, dacht ze.


  Met zijn blik naar de opgaande zon gekeerd liep hij bij haar weg. ‘We zouden echt terug moeten gaan naar het paleis. Het is al laat.’


  ‘Of misschien zijn we gewoon vroeg op; het is maar net hoe je het bekijkt.’


  ‘Je zou allang moeten slapen.’ Zijn gezicht stond ernstig.


  Tamara fronste haar wenkbrauwen. Doorgaans genoot hij ervan dat ze de neiging had alles wat hij zei, een andere draai te geven. Even volgde ze zijn ernstige blik naar de gouden schijf die boven de horizon verscheen, toen keek ze weer naar zijn gezicht. ‘Dacht je nu echt dat ik liever in bed zou liggen als ik hier kan zijn, met jou?’


  ‘Nee.’ Met een gespannen uitdrukking op zijn gezicht schudde hij zijn hoofd. ‘Maar je vader heeft je aan mij toevertrouwd, opdat ik je mijn land zou laten zien. Niet om in de vroege ochtenduren alleen met je door de woestijn te zwerven. Dat is gewoon niet gepast.’


  Niet gepast? Voor haar gevoel was er nog nooit in haar leven iets zo gepast geweest. Wat wilde hij nu eigenlijk zeggen? Dat ze voor hem een soort jong hondje was dat hij op verzoek mee uit wandelen had genomen, maar waarmee hij te lang was weggebleven?


  ‘Ik ben geen kind meer, Kaliq. Misschien reis ik over een maand wel door Europa. En misschien ga ik volgend jaar naar de universiteit. Denk je dat ik dan ook nooit eens met iemand “alleen” zal zijn?’


  Er trok een spiertje in zijn kaak.


  ‘Als ik te veel beslag leg op je kostbare tijd, dan ga ik met alle plezier alleen verder,’ vervolgde ze. ‘Ik wist niet dat je me als zo’n last beschouwde.’


  ‘Denk je dat ik daarom zei dat het niet gepast is? Omdat ik je als een last beschouw?’ Hij pakte haar hand en begon met zijn duim langzame hypnotiserende kringen te beschrijven in haar palm. ‘Het is niet gepast omdat… omdat ik je in mijn armen wil nemen wanneer we samen zijn. In het openbaar moet ik me wel inhouden. Maar wanneer we alleen zijn…’


  Met grote ogen keek ze naar hem op.


  ‘Wanneer we alleen zijn, kalilah, moet ik volledig vertrouwen op mijn zelfbeheersing.’


  Het klonk wanhopig, gefrustreerd. Tamara, daarentegen, voelde zich overspoeld door een golf van geluk. Speels sloeg ze haar armen om zijn hals, en om haar mond speelde een uitdagende glimlach. ‘Ik dacht dat zelfbeheersing je sterke punt was.’


  ‘Dat dacht ik ook.’ Hij klonk verslagen, maar ondertussen trok hij haar dichter naar zich toe. ‘Tot ik jou ontmoette.’


  Ademloos zag Tamara dat zijn blik naar haar lippen gleed, toen drukte hij – plotseling vastberaden – zijn mond op de hare. Qwasir had haar stoutste verwachtingen overtroffen, maar dat was nog niets vergeleken bij de langverwachte sensatie van zijn lippen op de hare, van zijn tong die rusteloos op onderzoek uitging. Het was allemaal zo nieuw voor haar, en ze had er zo naar verlangd, dat ze wenste dat het nooit zou eindigen.


  Tot iets haar terugbracht in de werkelijkheid. Het geluid van paardenhoeven. Abrupt liet Kaliq haar los en deed hij een stap naar achteren. Toen Tamara zich omdraaide, zag ze zijn assistent aankomen. Vanaf de rug van zijn paard tuurde hij ingespannen tegen het eerste zonlicht in.


  ‘Vergeef me, Hoogheid!’ Hij hield stil. Blijkbaar had hij hen in de gaten gekregen. ‘Ik had u niet zien vertrekken, en toen ontdekte ik Amir, en ik dacht dat u misschien in problemen was.’


  ‘Alles is in orde, Jalaal, dank je wel.’ Zijn stem klonk hees maar beheerst.


  Jalaal knikte en draaide zich om zonder verder nog vragen te stellen.


  Met gefronste wenkbrauwen volgde Tamara Kaliq, die naar Amir liep. Dus hij had zijn assistent helemaal geen opdracht gegeven hen alleen te laten, had hem niet weggestuurd vanwege haar. Het was duidelijk dat hij terug wilde. Ze slaakte een huiverende zucht. Was het zo verschrikkelijk als Jalaal ontdekte dat de kroonprins ook maar een mens was?


  ‘Zeg niet dat het gepást is om terug te gaan, Kaliq,’ zei ze sarcastisch. ‘Tenslotte vertrek ik morgen.’


  Uitdrukkingsloos keek hij haar aan. Toen gleed zijn blik naar het zand onder zijn voeten, naar de zon aan de horizon, stralend als een reusachtige edelsteen.


  Plotseling verscheen er een uitdrukking op zijn gezicht die nieuw voor haar was. Alsof hem de sleutel was aangereikt van een deur, en alsof hij niet wist of hij die ongebruikt zou laten of de deur wagenwijd opengooien.


  ‘En, wat wordt het?’ Met haar handen op haar heupen keek ze van hem naar Amir.


  Toen keerde hij zich naar haar toe, alsof haar ongeduld hem had doen besluiten.


  ‘Wil je met me trouwen, Tamara?’


  Ongelovig staarde ze hem aan, niet goed wetend of ze moest lachen; of hij misschien een grapje maakte dat haar ontging. ‘Of ik met je wil trouwen? Waarom? Omdat je assistent ons samen heeft betrapt?’


  De trek om zijn mond werd harder. ‘Nee.’


  ‘Waarom dan?’ vroeg ze zachtjes, bijna fluisterend.


  ‘Is dat niet duidelijk?’ Hij balde zijn hand tot een vuist en ontspande weer. ‘Omdat je beeldschoon bent, en nog maagd. Omdat je de dochter bent van de ambassadeur, en omdat je zelf ook groot respect hebt getoond voor mijn land. En omdat ik, zoals je weet, moet trouwen om mijn vader te kunnen opvolgen.’ Hij zweeg nadenkend, alsof hij zich afvroeg of hij nog iets was vergeten. ‘Is dat duidelijk genoeg?’


  ‘Volledig.’ Tamara had het gevoel alsof haar hart een hologram was dat in het licht van de opkomende zon had opgehouden te bestaan. Zijn opsomming bevatte alle redenen waarom ze geschikt zou zijn als koningin, maar geen enkele waarom hij haar als zijn vrouw wilde.


  Plotseling besefte ze hoe onoverbrugbaar de kloof was die er van meet af aan tussen hen had gegaapt. Het kwam erop neer dat de afgelopen week één doorlopende test was geweest. Zijn aanmoediging om haar dromen achterna te gaan, om niet te voldoen aan verwachtingen… het had allemaal niets voorgesteld. Het enige waaraan hij had gedacht, was zijn kostbare plicht.


  Hoewel ze door zijn aanzoek af te wijzen het enige zou verliezen wat haar ooit het gevoel had gegeven dat ze leefde, echt leefde, zou ze door hem haar jawoord te geven, haar leven dat net leek te zijn begonnen, onvermijdelijk weer kwijtraken. Hoe zou ze kunnen leven als gevangene in een huwelijk met een man die niet van haar hield? Een huwelijk dat niet anders kon eindigen dan dat van haar ouders, met een pijnlijke verbitterde scheiding die in alle kranten breed was uitgemeten?


  ‘En, wat wordt het?’ vroeg hij spottend, haar ongeduld van even daarvoor imiterend.


  Ze haalde diep adem. ‘Ik kan niet met je trouwen, Kaliq.’


  Verontwaardigd richtte hij zich op, terwijl de zon hoger aan de hemel klom. ‘Mag ik ook vragen waarom niet?’


  Was dat dan niet duidelijk? Ze wilde hem in stijl van repliek dienen, maar haar trots verbood haar dat. Hoe kon ze zeggen dat ze niet met hem wilde trouwen omdat hij niet van haar hield? Daarmee zou ze toegeven dat zij wel van hem hield, wat krankzinnig was. Tenslotte kenden ze elkaar amper een week. Dus ze kon beter reageren alsof haar simpelweg een baan was aangeboden – de baan van koningin.


  ‘Omdat ik hecht aan mijn vrijheid,’ antwoordde ze. ‘Omdat ik niet zou kunnen leven met het gebrek aan privacy.’


  


  Toen het vliegtuig de daling inzette, keek Kaliq op van zijn papieren, en hij had het gevoel alsof zijn hart eindelijk tot rust kwam. De afgelopen paar weken was hij er dag en nacht mee bezig geweest, en hij had het voor elkaar gekregen. Hij genoot van de bevrediging die het hem schonk wanneer een plan uitpakte zoals hij had voorzien. Zoals dat gebeurde met al zijn plannen.


  Allemaal, op een na. Zijn blik gleed naar Tamara, en hij voelde minachting opkomen jegens zijn jongere zelf. Destijds was hij irrationeel, onbezonnen en onhandig te werk gegaan.


  Anderzijds, hij had amper rationeel kunnen denken vanaf het moment dat hij haar had leren kennen, omdat hij direct had beseft dat ze de begeerlijkste vrouw was die hij ooit had ontmoet, en bovendien nog volkomen zuiver en onschuldig. Zijn irrationele opwelling van die laatste avond was het gevolg geweest van het besef dat ze de volgende dag zou vertrekken, en van het feit dat ze op haar reizen onvermijdelijk andere mannen zou ontmoeten die geen scrupules zouden hebben haar van haar onschuld te beroven. Hij had haar voor zichzelf gewild, met een heftigheid die hem vreemd was. Tegelijkertijd besefte hij dat hij daardoor geen haar beter was dan al die andere mannen, en als trotse afstammeling van de A’zam-stam, die Qwasir tot een beschaafd land had gemaakt, kon daar natuurlijk geen sprake van zijn.


  Met een zucht knipte hij zijn attachékoffer open. Wat was het allemaal simpeler geworden nu hij wist dat ze er geen hoogstaande normen en waarden op na hield. En wat een verrukkelijk vooruitzicht dat hij na deze week niet langer zou worden achtervolgd door haar beeltenis tijdens zijn discrete afspraakjes met het andere geslacht, ook al konden die escapades hem al lang niet meer boeien. Haar gezicht op die reclameborden had in elk geval al een eind gemaakt aan de speculaties die hem de laatste zeven jaar soms hadden overvallen, speculaties over hoe het zou zijn gelopen als hij niet voorbestemd was geweest voor een leven in de schijnwerpers.


  Inmiddels wist hij dat het daar niet om ging. Dus wat zou logischer zijn dan een kortstondige, discrete en vrijblijvende affaire om de brand te blussen die bij het zien van dat vervloekte reclamebord in hem was opgelaaid? Wat zou bevredigender zijn dan haar te dwingen toe te geven dat ze ondanks al haar hartstochtelijke ontkenningen net zo wanhopig snakte naar roem, seks en geld als alle andere vrouwen?


  Ze kon dan wel de vermoorde onschuld uithangen – bijna angstig naar buiten kijkend en zachtjes op haar onderlip bijtend, waardoor ze hem het gevoel gaf alsof hij een soort gevangenbewaarder was – maar het was allemaal toneelspel. Dat had ze ongetwijfeld van haar moeder geleerd, over wie ze altijd had beweerd dat ze haar beroemdheid verafschuwde.


  Wanneer ze eenmaal zijn minnares was, zou ze zich nooit meer onschuldig kunnen voordoen. Hij zou de herinnering aan alle andere mannen uitwissen, tot hij in haar geheugen stond gegrift. En ze zou zijn juwelen dragen. Eén keer, vaker niet. Smekend en vol spijt zou ze zijn naam roepen. Dan zou hij haar de saffieren afdoen, en ze zou voorgoed uit zijn leven verdwijnen.


  


  Toen het vliegtuig aan de grond stond, haalde Tamara diep adem, en ze probeerde de brok in haar keel kwijt te raken. Het was goed geweest de zwarte doos met herinneringen te openen. Alleen al zijn gedrag tijdens de vlucht had een tipje van de sluier opgelicht en haar duidelijk gemaakt hoe haar leven eruit zou hebben gezien als ze destijds ja had gezegd. Helaas bewees het verlangen dat zijn aanblik nog altijd in haar wekte, dat ze er nog niet in was geslaagd zoveel afstand van hem te nemen als ze had gehoopt.


  ‘Weet je het nog?’


  Zijn stem deed haar opschrikken uit haar gedachten. ‘Ja, ik weet het nog,’ antwoordde ze somber, met haar blik op het woestijnzand, dat er in het zonlicht uitzag als gesponnen goud, op de majestueuze donkere heuvels, op de witte huisjes tegen de helling, als een exotisch impressionistisch schilderij. Waarom had ze er niet aan gedacht zich geestelijk ook te wapenen tegen zijn vaderland?


  ‘Er is sindsdien heel veel veranderd, Tamara. Kom.’


  ‘Inderdaad,’ zei ze bitter met een blik op de auto’s die rijen dik langs de landingsbaan stonden. ‘Blijkbaar heb je tegenwoordig behoefte aan een uitgebreide entourage. Daar had je vroeger een gruwelijke hekel aan.’


  ‘Ik heb geen entourage nodig.’


  ‘O, ja? En wat is dat dan? Park & Ride in de woestijn?’ Ze pakte haar tas en wilde naar de deur lopen, maar hij hield haar tegen met een gespierde gebronsde arm.


  ‘Een van die auto’s is gestuurd door het paleis om ons af te halen. Of wil je liever lopen?’ Minachtend keek hij naar haar hoge hakken en kleine handtas. ‘Heb je toevallig zonnebrandcrème bij je, factor vijftig, een paar wandelschoenen en tien liter water?’


  Ze ging er niet op in. ‘En de rest?’


  ‘Fotografen, neem ik aan.’


  Weifelend schudde ze haar hoofd. ‘Je laat de pers nóóit toe op koninklijk terrein.’


  ‘Zoals ik al zei…’ Kaliq zwaaide langzaam de deur open. ‘…er is hier veel veranderd.’


  Met haar tas om haar schouder stapte ze naar buiten. Op slag kwam de menigte aan de voet van de trap in actie, en van alle kanten klonk het geluid van camera’s. Instinctief schermde ze haar ogen af. Ze zou er nooit aan wennen, wist ze.


  ‘Lachen, Tamara,’ fluisterde Kaliq, die dicht achter haar was komen staan. ‘Zelfs voor jou moet dit soort publiciteit je stoutste verwachtingen overtreffen.’


  Ongelovig draaide ze zich naar hem om. ‘Waarom doe je dit? Je haat de pers!’


  ‘Ik heb je toch gezegd, mijn vader is ziek. Zolang ze druk zijn met het bedenken van onzinverhalen over mij, laten ze hem tenminste met rust.’ Hij keek haar doordringend aan. ‘Zelfs mensen die je niet voortdurend in je buurt wilt hebben, kunnen soms nuttig zijn.’ Met die woorden tilde hij haar in zijn armen en droeg hij haar naar de wachtende jeep.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Was het niet altijd zo dat iets wat je je herinnerde als reusachtig en indrukwekkend, in werkelijkheid klein en weinig opzienbarend bleek te zijn wanneer je het terugzag?


  Dat gold echter niet voor het A’zam paleis, besloot Tamara, terwijl de jeep langzaam tot stilstand kwam voor de entree in Moorse stijl. Sterker nog, het zag er allemaal nog ongelooflijker uit dan destijds, toen ze nog zo weinig van de wereld had gezien. Misschien omdat ze nu vergelijkingsmateriaal had en uit ervaring wist dat het inderdáád indrukwekkend was.


  Net als Kaliq, zei een plagerig stemmetje in haar hoofd. Hoezeer ze ook al die jaren haar best had gedaan dat te ontkennen, er was nog altijd geen enkele man die de vergelijking met hem kon doorstaan. Dat besef maakte dat ze het portier van de auto opengooide en haastig uitstapte. Na de verontrustende ervaring door hem te worden opgetild en tegen zijn gespierde borst te worden gehouden, had ze er de hele rit angstvallig voor gezorgd dat hun benen elkaar zo min mogelijk raakten.


  Wat was ze dom geweest om te denken dat hij blufte over die vervloekte fotografen; om te denken dat ze hem kende na die betoverende week, inmiddels zeven jaar geleden. Ze kende hem helemaal niet, en als zijn verzet tegen de pers ooit oprecht was geweest, dan was hij inderdaad veranderd. Ook al gold dat helaas niet voor de diepe indruk die hij, en Qwasir, nog altijd op haar maakten.


  Hij stapte langzaam en soepel uit en kwam met een geamuseerde trek om zijn mond naar haar toe. ‘Wat ben je toch ongedúldig, Tamara. Kom.’


  Uit niets bleek dat hij terugdacht aan die eerste keer dat ze hier was gearriveerd, toen hij haar in het verblindend witte marmeren atrium had aangetroffen. Terwijl hij haar door de gangen leidde, werd zij echter overweldigd door herinneringen.


  Diverse vrouwelijke leden van het personeel bleven bewonderend staan en bogen eerbiedig toen ze langskwamen.


  ‘Is dat een eerste vereiste voor wie in het paleis wil werken? Toewijding en adoratie?’ vroeg ze snijdend, zodra ze buiten gehoorsafstand waren.


  ‘Hoezo, denk je dat jij ook wel geschikt zou zijn?’ was zijn spottende reactie.


  ‘Ik vrees dat stomme aanbidding iets is waar ik niet veel ervaring mee heb.’


  ‘Nee, dat denk ik ook.’ Hij balde zijn vuist. ‘En niet om het een of ander, maar het personeel besteedt doorgaans weinig aandacht aan mijn komen en gaan. Ze kijken naar jou.’


  ‘Naar mij?’ vroeg ze weifelend. ‘Maar de vorige keer was er niemand die me ook maar een blik waardig keurde.’


  ‘De vorige keer was je de dochter van een ambassadeur, geen beróémdheid die ik hierheen heb gehaald om de bruidsjuwelen te dragen.’


  Het had bevredigend moeten zijn door hem te worden omschreven als iemand anders dan alleen de dochter van haar ouders, maar hij wist het zo te formuleren dat haar zelfrespect een geduchte knauw opliep.


  ‘Ze hebben je ongetwijfeld wel met beroemdere vrouwen zien thuiskomen.’


  ‘Integendeel. Ik heb hier nog nooit een vrouw mee naartoe genomen.’


  Als hij het niet zo luchtig, bijna spottend had gezegd, zou Tamara het misschien wel romantisch hebben gevonden. Op het moment dat hij het zei, wist ze echter dat hij de waarheid sprak. En dat het niets met romantiek te maken had. Kaliq was een man die werk en seks strikt gescheiden hield; hij zou zoiets onbeduidends als een vrouw nooit ten koste laten gaan van zijn werk en zijn positie als kroonprins. Wat betekende dat voor haar?


  ‘Jouw aanwezigheid hier is een strikt zakelijke noodzaak,’ zei hij alsof hij haar gedachten had gelezen.


  Ze wilde hem toebijten dat ze ook niet anders had verwacht; dat ondanks de algemeen heersende opvatting over de intelligentie van fotomodellen, niet alles voor haar gespeld hoefde te worden. Die kans kreeg ze echter niet, want hij hield zo plotseling stil voor een deur van fraai bewerkt rozenhout, dat ze bijna tegen zijn gespierde lichaam botste.


  Vurig, taxerend, liet hij zijn blik over haar heen gaan. ‘Ik hou mijn investeringen graag nauwlettend in de gaten, hoe tijdelijk ze ook zijn.’


  Zijn nabijheid maakte haar zo in de war, dat ze heftiger reageerde dan de bedoeling was. ‘Als dit mijn kamer is voor de tijd die ik hier moet uitzitten, laat me dan alsjeblieft naar binnen.’


  Hij trok afkeurend een wenkbrauw op. ‘Ik wilde je alleen maar vertellen dat hierachter de vertrekken liggen van mijn vader.’ Even keek hij de lange gang in, toen weer naar de rijk bewerkte deur. ‘Om precies te zijn is dit de bruidskamer…’ Zijn ogen schitterden. ‘Niet dat jij die informatie nodig hebt.’


  Tamara kon wel door de grond zakken.


  ‘Vertel me nou maar waar mijn kamer is en laat me dan verder met rust.’ Rust was wel het laatste waar ze behoefte aan had, maar ze moest zien dat ze hem – ook letterlijk – op een afstand hield; ze moest proberen een muur om haar hart op te trekken, voordat haar herinneringen een verbintenis aangingen met zijn exotische muskusachtige geur en onherstelbare schade aanrichtten.


  ‘Ik heb je meegenomen naar deze vleugel omdat mijn vader je zo spoedig mogelijk wil zien. Maar als je hem wilt laten wachten…’


  Zowel het idee dat ze de koning voor het hoofd zou stoten, als de ontdekking dat haar verblijf niet zo onopvallend zou verlopen als ze had gehoopt, vervulde haar met afschuw.


  Kritisch liet Kaliq zijn blik over haar strakke spijkerbroek en haar getailleerde bloesje gaan. ‘Bij nader inzien is het misschien beter als je eerst iets anders aantrekt. We eten om halfacht. Ik zal Hana vragen je de maat te nemen en je naar een van de logeerkamers te brengen.’ Op zijn teken kwam een jonge vrouw van ongeveer Tamara’s leeftijd eerbiedig naar voren.


  ‘En waar is die logeerkamer? Ongetwijfeld zo ver mogelijk van de koninklijke vertrekken?’


  ‘Integendeel, hij ligt naast mijn kamer.’


  


  Tamara hield stijfjes haar armen wijd, terwijl Hana om haar heen liep met een centimeter. Het maakte niets uit hoeveel deuren haar kamer van die van Kaliq scheidden, hield ze zichzelf voor, want zolang ze niet op pad hoefde voor haar werk, was ze vast van plan de deur niet uit te gaan.


  Het eens zo duidelijke beeld van wat er van haar werd verwacht, leek echter voortdurend vager te worden. Ze dacht aan zijn vader, die had laten weten haar zo snel mogelijk te willen ontvangen. Was dat een kwestie van protocol? Gold dat voor iedereen die bij dit koninklijke gala betrokken was? Misschien wilde hij alleen maar weten hoe het met haar vader ging. Wat zou ze dan zeggen? Dat ze hem nog net zo weinig zag als toen ze negentien was, ook al woonde hij sinds zijn pensioen weer in Engeland? Snel schudde ze haar hoofd bij de herinnering dat hij de vorige maand een uitnodiging van haar om mee te gaan naar een bijeenkomst die ze Mike had helpen organiseren, weer eens had afgeslagen.


  Toch was het beantwoorden van vragen over haar ouders veruit te verkiezen boven de intimitiet van een diner alleen met Kaliq, en bij de zeldzame gelegenheden dat ze de koning had ontmoet, had hij oprecht zijn best gedaan om te zorgen dat ze zich op haar gemak voelde.


  ‘Ik ben klaar, miss.’


  Met eerbiedig gebogen hoofd stond Hana voor haar, en Tamara besefte dat ze haar armen nog altijd gestrekt hield. Ze liet ze vallen.


  ‘Ik heb wat verse oliën voor u klaargemaakt, mocht u willen baden voor het diner.’ Glimlachend gebaarde Hana naar de glanzend witte badkamer, en na een laatste buiging, liep ze naar de deur.


  Tamara volgde het gebaar, verbaasd door het feit dat de jonge vrouw duidelijk plezier had in haar werk. ‘Dat is erg aardig van je. Dank je wel.’ Peinzend keek ze haar na, plotseling beschaamd door Hana’s tevredenheid en haar eigen neerslachtige stemming. Waar haalde ze het recht vandaan zich ongelukkig te voelen, terwijl talloze vrouwen en meisjes haar leven zouden beschouwen als een droom die werkelijkheid werd?


  Haastig liep ze naar de badkamer, vastbesloten er het beste van te maken. Toen ze de ruimte betrad, was ze ondanks zichzelf diep onder de indruk. Het team van Jezebel Cosmetics werd doorgaans omringd door luxe en comfort tijdens shoots op locatie, maar dit had ze nog nooit gezien. Naast het uitnodigende verzonken bad stond een rij flessen gevuld met oliën waarin verschillende gekleurde bloemblaadjes zweefden. Nieuwsgierig pakte ze een oranje fles en draaide de dop eraf. Een verleidelijke geur van gember en jeneverbes kwam haar tegemoet. Ze keek op haar horloge. Wanneer had ze voor het laatst echt de tijd genomen om te ontspannen?


  Tijdens de laatste shoots had ze amper genoeg slaap gekregen, en wat haar vrije tijd betrof, die had ze bijna volledig doorgebracht met Mike, plannend makend hoe ze het extra geld zo goed mogelijk konden gebruiken. En daarvoor… daarvoor had ze bezigheden gezócht om zichzelf niet de kans te geven al te diep na te denken.


  Geërgerd besloot ze het volgende halfuur aan niets te denken en alleen maar te genieten van de rustgevende ervaring van een warm bad. Vastberaden schonk ze een royale scheut olie in de badkuip en zette ze de kraan open.


  


  Toen ze een uur later door de gang liep, vroeg ze zich af of dat bad wel zo’n goed idee was geweest. Ondanks de ontspannende en versterkende werking van de oliën, waardoor ze de gebeurtenissen van de afgelopen vierentwintig uur aangenaam op een afstand had weten te houden, had het warme water haar huid extreem gevoelig gemaakt. Zelfs toen ze zich na het bad in de wollige witte badjas hulde, had ze zich afgevraagd of – als alles anders was gelopen – Kaliq bij haar in het water zou zijn gestapt, of hij haar tegen zich aan zou hebben gewiegd, haar borsten zou hebben gestreeld en haar hals zou hebben geliefkoosd met zijn lippen.


  Zichzelf tot de orde roepend, streek ze de blauw-met-witte kaftan glad, waaronder ze een zachte wijdvallende broek droeg. Nee, zulke dingen gebeurden alleen in sprookjes. Of in films. Dat deden getrouwde stellen niet echt. Ze kon zich haar ouders amper in dezelfde kamer herinneren, laat staan dat ze elkaar enige vorm van genegenheid hadden getoond. Hoewel haar pessimistische houding tegenover het huwelijk met het verstrijken van de jaren realistischer was geworden, wist ze dat haar leven met Kaliq, als ze destijds ja had gezegd, waarschijnlijk te vergelijken zou zijn geweest met een bad dat allang koud was geworden, in afwachting van een man die nooit thuiskwam. Een man die zelfs als hij thuis was, met zijn hart en zijn gedachten elders zou zijn.


  Toen ze voor de deur van de koninklijke eetkamer stond, schoot de foto van Sofia en Rashid haar weer te binnen. De foto waarop Sofia er zo intens gelukkig uitzag. Zelfs haar moeder had op haar trouwfoto’s niet zo gelukkig gekeken, en die was nog wel actrice! Het kon niet anders of Sofia was ervan overtuigd geweest dat de man met wie ze trouwde, niet alleen het vermogen bezat een geweldige koning te worden, maar ook om zijn vrouw lief te hebben. Dat betekende echter niet noodzakelijk dat hij die twee vaardigheden had doorgegeven aan zijn zoon.


  Plotseling ging de deur open, en daar stond Kaliq. ‘Zijne Hoogheid is klaar om je te ontvangen.’


  Zijne Hoogheid, niet mijn vader, merkte ze op, dankbaar zich te kunnen concentreren op zijn veelzeggende woordkeuze, in plaats van op haar tepels, die hard werden bij het geluid van zijn stem. Had er een soort afrodisiacum in die olie gezeten?


  Hij ging haar voor door een soort voorvertrek, dat er op zich al indrukwekkend uitzag, naar een grotere ruimte daarachter: de eetkamer, in de koninklijke warme kleuren bordeauxrood met goud. De tafel in het midden was van hetzelfde hout als de rijk bewerkte deuren die toegang gaven tot de koninklijke vleugel.


  Tamara herkende de broze verschijning niet die opstond om haar te verwelkomen, maar toen hij haar de hand schudde, toverde een vertrouwde glimlach rimpeltjes om zijn ogen. Als vanzelf boog ze haar hoofd, niet alleen omdat hij de koning was van een illuster woestijnrijk, maar ook vanwege de wijsheid en de waardigheid die hij uitstraalde.


  ‘Ga zitten, kindje. Het is een genoegen je na al die jaren terug te zien.’ Rashids ogen begonnen te stralen. ‘Je bent nóg mooier geworden.’


  ‘Dank u wel.’


  Terwijl ze naast Kaliq plaatsnam, kwam er een dienstmeisje binnen met drie kleine glazen waarin een goudkleurige vloeistof flonkerde.


  ‘Hoe is het met je vader?’ vroeg de koning met een welwillende glimlach. ‘Geniet hij nog altijd van zijn pensioen?’


  ‘Ik geloof het wel, ja.’


  ‘Ach, dat is een van de voordelen van een carrière waar je voor kiest, in plaats van een leven waarvoor je wordt geboren.’ Hij grinnikte. ‘Ik moet je mijn verontschuldigingen aanbieden voor het feit dat ik je meteen na aankomst wilde spreken. Maar zoals Kaliq je misschien heeft verteld, is mijn gezondheid nogal… wisselvallig, en ik wilde je zo snel mogelijk persoonlijk bedanken.’


  ‘Me bedanken?’ Tot op dat moment had ze zich geen moment afgevraagd wat haar bezoek betekende voor de koning.


  ‘We zijn je bijzonder dankbaar dat je de uitnodiging van Kaliq hebt aangenomen.’ Hij keek haar aan, maar gebaarde naar zijn zoon. ‘Je aanwezigheid zal het volk van Qwasir ervan overtuigen dat we een progressief denkend land zijn, maar dat we tegelijkertijd wortels hebben die de moeite waard zijn om in ere te worden gehouden. Natuurlijk verandert er veel, maar als volk blijven we hetzelfde. Dat is wat Kaliq duidelijk wil maken.’


  Deze poëtische omschrijving van de taak waarvoor ze was gekomen, vervulde Tamara met trots en dankbaarheid en – dat was nog belangrijker – doordrong haar ervan hoeveel er op het spel stond.


  Ze nipte van haar glas en proefde een vurige combinatie van anijs en kaneel. Zodra ze slikte, begon zich een warm gevoel door haar lichaam te verspreiden, en ze was zich plotseling heel sterk bewust van het feit dat het erg lang geleden was dat ze voor het laatst had gegeten. Voordat ze echter de kans kreeg beleefd om een glas water te vragen, merkte ze dat Kaliq haar gespannen zat aan te kijken.


  ‘Blijven mensen hetzelfde? Dat is een interessante vraag,’ zei hij toen. ‘Zorgen hun ervaringen ervoor dat mensen veranderen, of worden mensen als een bepaalde soort geboren? Dat is het aloude vraagstuk, hè?’


  Hoewel hij het formuleerde als een vraag, verried de honende blik waarmee hij haar aankeek dat zijn mening al vaststond.


  ‘Een bepaalde sóórt?’ herhaalde Tamara vol afschuw. ‘Ik heb ooit een man ontmoet die zo ruimdenkend was, dat hij het misdadig zou hebben gevonden alle mensen over een kam te scheren. Dus ik kan alleen maar tot de conclusie komen dat hun ervaringen er inderdaad voor zorgen dat mensen veranderen.’


  ‘Ach, wat heerlijk om jong te zijn en hartstochtelijk te kunnen filosoferen,’ onderbrak Rashid hen zacht grinnikend. ‘Laat je door mij niet storen. Hoe graag ik ook zou mee-eten, ik moet terug naar mijn kamer. Bovendien, het is beter wanneer jullie samen zijn.’ Hij maakte aanstalten op te staan, steunend op de tafel.


  ‘Vader!’ Kaliq sprong overeind. Zijn ogen stonden bezorgd; van zijn kilte en strengheid was plotseling niets meer over.


  ‘Ik red me wel, Kaliq.’


  ‘Ik vind het nu eenmaal prettig om je te helpen.’


  Terwijl hij het zei, besefte Tamara dat ze hem nog nooit zo had gezien. Zo… machteloos.


  Terwijl Kaliq zijn vader de kamer uit leidde, staarde ze naar haar glas. Ze voelde zich nederig, maar tegelijkertijd op een merkwaardige manier gesterkt door de koning. Niet alleen door zijn woorden van steun, maar ook door zijn eenvoud en zijn dapperheid. Het was geen wonder dat Sofia zo stralend glimlachte op die foto, dacht ze.


  Tegelijkertijd viel het haar na hun korte gesprek niet meer zo gemakkelijk te geloven dat Kaliq geen hart had. Hij noemde Rashid dan misschien niet altijd vader, maar het moment waarop hij dat wel had gedaan, was een openbaring geweest. Dat besef deed afbreuk aan haar nieuw verworven kracht.


  ‘Mijn vader is trots,’ zei Kaliq toen hij weer binnenkwam.


  Zijn aanblik bezorgde haar een huivering, als koele zomerregen op haar naakte huid. ‘Dat geldt waarschijnlijk voor de meeste grote geesten,’ zei ze langzaam. ‘Wil je me dan nu verontschuldigen?’


  ‘Hoezo?’


  ‘Omdat je vader niet mee-eet, dacht ik dat ik misschien ook kon gaan.’


  ‘Vind je het idee om alleen met mij te eten, zo afstotelijk?’


  Als dat zo was, zou ze er geen enkele moeite mee hebben gehad op te staan en naar de deur te lopen, dacht ze.


  ‘Het is ongetwijfeld niet gepast dat jij en ik alleen dineren,’ opperde ze, zich herinnerend dat zijn assistent hen bij haar laatste bezoek als een schaduw had gevolgd.


  ‘Zoals mijn vader al zei, er is veel veranderd.’


  ‘Dus jullie gewoonten zijn minder archaïsch geworden?’


  ‘Je begrijpt me verkeerd, Tamara. Jij bent veranderd. Ik zou het niet in mijn hoofd halen alleen met je te dineren als je nog een onschuldige jonge vrouw was. Maar we weten allebei dat daar geen sprake van is.’


  Hij had het nog niet gezegd, of de deur ging open en er kwamen drie vrouwelijke bedienden binnen met schalen dampend eten. Ze had hem van repliek moeten dienen en moeten zeggen dat de schijn een belangrijke rol speelde in haar werk, maar dat hij daaruit niet moest afleiden dat ze in bed stapte met iedereen die haar dat vroeg. In plaats daarvan riepen zijn hatelijke woorden de vraag bij haar op met hoeveel begeerlijke en ervaren vrouwen hij meer had gedaan dan alleen dineren.


  ‘Over ervaringen gesproken… wat heb je nog meer gedaan sinds we elkaar voor het laatst hebben gezien, Tamara? Heb je door Europa gereisd? Ben je gaan studeren?’ Hij vertrok zijn mond, alsof die gedachte hem amuseerde.


  Zonder op te kijken prikte ze haar vork in een stukje vlees uit de verzameling schaaltjes die de bedienden voor hen neer hadden gezet. De ervaren vrouwen met wie hij doorgaans omging, aten ongetwijfeld niet anders dan een schaaltje sla, maar in tegenstelling tot de heersende opvatting over fotomodellen, deed zij niet aan hongerdiëten.


  ‘Ik heb ongeveer een halfjaar rondgereisd. Daarna ben ik talen gaan studeren, voornamelijk Spaans en Frans. Toen ben ik gaan werken. Ik heb meer banen gehad dan ik kan tellen – vertaler, privélerares, personal assistant…’ Ze haalde haar schouders op.


  Verrast keek Kaliq haar aan. Hij had gedacht dat ze in de bars en nachtclubs van Londen had gewerkt, in de hoop dat ze zou worden ontdekt. Een studie en een reeks keurige banen pasten niet in het beeld dat hij van haar had. Hoe dan ook, het feit dat ze blijkbaar in een soort opwelling had gekozen voor het modellenwerk, bewees wel hoe grillig en wispelturig ze was.


  ‘En deze baan…’ Hij gebaarde naar haar lichaam alsof modellenwerk een smerig woord was. ‘…die doe je alleen om, hoe noemen jullie dat ook alweer, brood op de plank te hebben?’


  Ze sloeg haar ogen neer. ‘Zoiets, ja.’


  ‘En je woont alleen?’ Het klonk alsof dat iets schandaligs was.


  ‘Inderdaad, Kaliq. Je stelt wel gedurfde vragen!’


  Afkeurend klakte hij met zijn tong. ‘En in plaats van te kiezen voor een vaste relatie, maak je liever plezier met de ene na de andere man.’


  ‘Ik weiger mijn persoonlijke leven met je te bespreken.’


  ‘Omdat het ongetwijfeld net zo veranderlijk is als je carrière, en dat is precies de reden waarom een huwelijk tussen ons nooit een succes had kunnen worden.’


  Het voelde alsof hij haar op haar hart had getrapt. ‘En jij, Kaliq? Heb jij ooit tijd gehad voor iets anders dan de eeuwige lijst van koninklijke verplichtingen?’


  In een sprekend gebaar trok hij zijn wenkbrauw op. ‘Het is niet goed voor een mens om alleen maar te werken. Daarover zijn we het eens. Net zoals we het eens schijnen te zijn over de behoefte aan plezier, gewoon om het plezier maken, niet meer en niet minder.’


  Snel legde Tamara haar vork neer. Ze durfde niet op te kijken, laat staan tot zich te laten doordringen wat hij leek te suggereren. ‘Het eten was heerlijk.’


  ‘Je weet heel goed waar ik het over heb.’


  Tamara voelde dat ze bloosde toen er twee meisjes binnenkwamen om af te ruimen en een enorme mand met kleurig exotisch fruit op tafel te zetten.


  ‘Dank je wel. Ik heb jullie verder niet nodig,’ zei Kaliq. Daarop keerde hij zich weer naar Tamara, die met haar lege glas speelde. ‘Zet je glas neer, Tamara.’


  Hij stond op, kwam naar haar toe en leunde naast haar tegen de tafel, zodat haar blik naar zijn gespierde dijen werd getrokken. Ze schrok toen hij over de tafel reikte om een stuk fruit van de schaal te pakken.


  De blik waarmee hij haar aankeek, verried een dodelijke vastberadenheid. ‘Je weet heel goed waar ik het over heb,’ herhaalde hij. ‘Want jij verlangt net zo naar mij als ik naar jou. Ik wil met je naar bed, Tamara.’


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Hij wilde haar.


  Niet vanwege haar afkomst of vanwege de hele reeks nietszeggende kwaliteiten die hij haar ooit had toegedicht. Niet vanwege zijn plicht; hij wilde haar omdat hij – net als zij – was overweldigd door pure lichamelijke begeerte.


  Misschien wilde hij haar straffen. Misschien zou het vuur na vanavond gedoofd zijn. Hoewel ze geen praktische ervaring had als het om seks ging, wist ze genoeg van lichaamstaal om te weten dat de hongerige blik in zijn ogen echt was; dat hij zich voor één keer niet liet afschrikken door de mogelijke gevolgen. Nog nooit had ze hem zo dicht op de rand van totale overgave gezien.


  Dat werd haar fataal. Hoewel ze zichzelf voorhield dat het niets aan de situatie veranderde, begon haar bezwering dat dit een strikt zakelijke overeenkomst was, steeds verder op de achtergrond te raken.


  Hij leek geërgerd door de gekwelde uitdrukking op haar gezicht, terwijl hij langzaam het stuk fruit dat hij had gekozen van zijn ene hand naar de andere verplaatste. ‘Kijk niet alsof ik iets weerzinwekkends heb voorgesteld. Je hebt de hele avond je ogen niet van me af kunnen houden. Sterker nog, ik weet zeker dat je het liefst alle kleren van je lijf zou rukken en ook wat eisen op tafel zou leggen.’


  Was ze zo doorzichtig? Het was haar werk om emoties te spelen, maar uitgerekend op dit cruciale moment had ze geen onverschilligheid weten te veinzen. Of misschien was het allemaal niet zo belangrijk. Zou alles wat er nog tussen hen hing, niet tot het verleden behoren wanneer ze eenmaal de liefde hadden bedreven? Zou het dan niet eens en voor altijd afgelopen zijn?


  Ze kon duizend-en-een redenen bedenken om haar handelwijze te rechtvaardigen – en waarschijnlijk nog meer die daartegen pleitten – maar het was zinloos. De honger zat te diep, en haar voornemen deze klus te zien als een willekeurig opdracht, werd maar al te gemakkelijk vervangen door een eerdere belofte aan zichzelf: om elke kans die zich voordeed met beide handen te grijpen.


  Langzaam, vastberaden, hief ze haar hoofd op en keek in zijn gitzwarte ogen, terwijl ze zich voorstelde hoe het zou zijn haar handen over zijn lichaam te laten glijden, over zijn gespierde armen, over zijn brede borst, en dan lager… Ze schoof haar stoel naar achteren en stond op.


  Onmiddellijk sloeg hij een arm om haar middel om haar naast zich op de tafel te trekken. Plotseling was zijn lichaam tergend dichtbij. ‘Doe je ogen dicht,’ fluisterde hij.


  Haar lichaam was zo gespannen, dat het bijna pijn deed. Ze voelde dat hij nog dichterbij kwam.


  ‘Proef!’


  Ongeremd beet ze in de sappige zoete vrucht. Toen ze het sap langs haar kin voelde lopen, deed ze haar ogen open en bracht haar hand naar haar gezicht, maar hij was haar voor. Hij greep haar pols en duwde haar achterover op de tafel. De half opgegeten vrucht met zijn rozerode binnenste viel op de grond, maar ze merkten het niet. Hij boog zich over haar heen en bracht zijn gezicht vlak boven het hare, en ze huiverde van verwachting.


  ‘Dat was een quava. Die groeien alleen in Qwasir. Dus het is een unieke ervaring.’


  Dat was het zeker!


  Opnieuw sloot ze haar ogen, en ze slaakte bijna een kreet toen hij het sap van haar hals begon te kussen en zijn lippen op de hare drukte. Het was alsof alles in haar de adem inhield. Ze was er klaar voor, ze wachtte gretig af, en ze stelde zich open voor de verzengende hitte van zijn tong. Met elke beweging leek hij de vloek die ze van meet af aan had gevreesd, te bevestigen, namelijk dat er voor haar maar één man was die zulke heftige gevoelens in haar kon ontketenen. Toen hij de hand die teder haar pols had vastgehouden, naar de zwelling van haar borsten liet glijden, terwijl zijn andere hand koers zette naar de vochtige schat tussen haar dijen, voelde dat als een zegen.


  Kaliq merkte dat de spanning geleidelijk aan uit zijn schouders begon weg te ebben. Hij liet zijn hand onder de tailleband van haar dunne wijdvallende broek verdwijnen, steeds lager, tot zijn vingers over de gladde natte huid van haar intiemste plekje streken. Tot zijn verrassing droeg ze een simpele katoenen slip. De onverwachte ontdekking – hij zou al zijn geld hebben gezet op zijde of kant – maakte dat hij nog harder werd. Sterker nog, hij vroeg zich af of hij ooit zo hard was geweest. Het was hem dan ook nog nooit overkomen dat een vrouw die hem in eerste instantie had afgewezen, zo wellustig haar benen voor hem spreidde.


  Was ze altijd zo gretig, vroeg hij zich boos af, terwijl hij zag dat haar blauwe ogen donker werden van genot.


  ‘Ik wil je, Kaliq,’ fluisterde ze zachtjes, en ze greep hem bij zijn gewaad, terwijl hij doorging met haar strelen.


  Hij stelde zich haar hand voor tussen zijn benen, en plotseling wist hij dat als hij nog even langer doorging, hij haar ter plekke zou nemen, op de koninklijke eettafel. De gedachte was opwindend, maar bracht hem tegelijkertijd met een schok terug in de werkelijkheid. Het scheelde niet veel of hij verloor zijn zelfbeheersing, en dat wilde hij niet. Hij ging er prat op dat hij zichzelf onder alle omstandigheden wist te beheersen. Dat zat in zijn bloed, zoals het al eeuwen in het bloed van zijn familie zat. Te snel zwichten was een teken van zwakte, en hoewel zijn lichaam schreeuwde om ontlading, riep zijn trots om vergelding.


  Dus strekte hij een hand uit en legde die op de hare. ‘En je hebt nog wel zo je best gedaan om me ervan te overtuigen dat je dit niet wilde.’ Zijn stem droop van het sarcasme.


  ‘Ik had het mis,’ fluisterde ze verlangend, hopend dat zijn hand zou terugkeren naar dat geheime plekje en zijn ritmische strelingen zou hervatten. Verleidelijk streek ze met haar lippen langs de zijne. Ze stuitte slechts op koele afwijzing.


  ‘We kunnen nu eenmaal niet altijd krijgen wat we willen,’ zei hij grimmig, en hij trok zich van haar terug.


  Met vuurrode wangen schoot Tamara overeind. Hield hij er echt mee op, terwijl hij maar al te duidelijk had gemaakt wat ze allebéí even hartstochtelijk wilden?


  In haar ogen schitterde de woede van een versmade vrouw, en dat had hem bevrediging moeten schenken, maar om de een of andere reden vergrootte dat zijn ergernis alleen maar. ‘Er zijn nog andere dingen die vanavond mijn aandacht vragen,’ zei hij bars.


  Terwijl hij naar de deur begon te lopen, had hij op weg kunnen zijn naar een topconferentie van wereldleiders; niets verried wat hij slechts enkele ogenblikken eerder had gedaan. En dat besef maakte haar razend.


  Plotseling voelde ze zich goedkoop, met haar verwarde haren en gloeiende wangen, haar broek half gedraaid, haar top scheef. Het was geen moment bij haar opgekomen dat ze zich in de koninklijke vertrekken bevonden, waar iedereen zomaar had kunnen binnenlopen!


  ‘Natuurlijk, stel je voor dat ik je van je werk zou houden! Want daarvoor ben ik hier tenslotte. Voor je werk!’


  ‘Ik had het niet beter kunnen formuleren. Misschien kunnen we het afmaken op een avond dat ik minder verplichtingen heb. Misschien ook niet. Maar dat lijkt me voor jou geen probleem, want volgens mij kom je niks tekort.’


  


  Die nacht sliep ze zo mogelijk nog onrustiger dan de nacht daarvoor. Verteerd door schaamte was ze de gang door gelopen, langs de deur van zijn vertrekken naar haar eigen kamer. Misschien had ze dankbaar moeten zijn dat ze niemand was tegengekomen, of had ze zichzelf moeten troosten met de gedachte dat alles beter was dan de nacht met hem doorbrengen en er dan de rest van de week spijt van hebben. Op de een of andere manier lukte dat echter niet.


  Wat haar uit haar slaap hield, was het besef hoe dwaas ze was geweest om te denken dat hij net zo vurig naar haar verlangde als zij naar hem. O, natuurlijk, ze had de honger in zijn ogen gelezen, zijn erectie tegen haar buik gevoeld, maar blijkbaar was dat allemaal niet genoeg geweest om hem zijn zelfbeheersing te doen verliezen. Sterker nog, hij was er duidelijk welbewust op uit geweest haar te vernederen.


  Toen ze hem in het holst van de nacht hoorde terugkomen naar zijn kamer, moest ze echter beschaamd bekennen dat ze ondanks alles niets liever wilde dan dat hij bij haar zou komen, om af te maken wat ze waren begonnen.


  Met elke dag die verstreek, leek dat alleen maar erger te worden. Waarschijnlijk omdat hij haar voor de zoveelste keer op het verkeerde been had gezet. Hoewel ze zich ’s morgens bij het wakker worden vast voornam hem met een stalen gezicht uit de weg te gaan, tenzij ze hem niet kon ontlopen vanwege de voorbereidingen van het gala, kwam het erop neer dat ze hem nauwelijks zag.


  Het was Hana die haar vertelde hoe laat de chauffeur haar zou komen halen om haar naar het A’zam Plaza Hotel in Taqwasir te brengen, de hoofdstad van het land, waar het gala zou worden gehouden. Daar waren haar dagen gevuld met repetities, proefopstellingen met de belichting, het passen van kleren en het experimenteren met make-up. Elke avond hoorde ze op verschillende tijdstippen en uit verschillende bronnen dat Kaliq het druk had en liet vragen of ze het vervelend vond alleen te dineren in de daktuin, op het terras of in een van de eetkamers.


  Ze koos onveranderlijk voor het kleine terras dat bij haar kamer hoorde. Daarbij wilde ze niet tegenover zichzelf toegeven dat ze dat deed omdat de enkele keer dat ze Kaliq zag – behalve wanneer hij voor overleg langskwam in het Plaza Hotel – zich voordeed wanneer hij naar zijn kamer ging, die grensde aan de hare.


  Meestal kon er niet meer af dan een formele groet, en Tamara kreeg de indruk dat hij had besloten dat zijn werk altijd, onder alle omstandigheden, voor ging.


  Dus toen ze op de dag voor het gala om elf uur ’s ochtends te horen kreeg dat ze haar de rest van de dag niet nodig hadden, besloot ze niet terug te gaan naar het paleis, maar een lang gekoesterde droom te verwezenlijken. Kaliq zou het er ongetwijfeld niet mee eens zijn geweest; hij had haar min of meer verboden alleen op stap te gaan. Daar trok ze zich niets van aan.


  Toen ze naar buiten kwam, stond de chauffeur al op haar te wachten.


  ‘Bent u klaar voor vandaag, Miss Weston?’


  ‘Ja, Yonas. Ik vroeg me af…’ Ze aarzelde. ‘Ik vroeg me af of je met me naar Lan zou willen rijden, in plaats van rechtstreeks terug naar het paleis.’


  Verrast keek hij haar aan. ‘U zegt het maar, Miss Weston.’ Hij knikte, maar startte niet meteen de motor.


  ‘Ik, eh… mijn vader vertelde zo enthousiast over een van de dorpen net over de grens,’ zei ze ter verduidelijking.


  Daarop draaide hij de contactsleutel om, alsof hij haar verklaring volstrekt logisch vond.


  Tamara had een hekel aan liegen, ook al was het dan een leugentje om bestwil, maar ze wilde het allemaal niet nog ingewikkelder maken dan het al was.


  Ze was nog nooit in Lan geweest. Acht maanden na terugkeer uit Qwasir, toen ze na thuiskomst uit Europa met haar studie begon, had ze voor het eerst van het land gehoord. Toen ze zich na haar eerste college Frans als lid ging aanmelden bij de tennisclub, had ze daar Mike leren kennen. Hij had net een partij gespeeld en was bezig een poster op te hangen voor een tennismarathon om geld op te halen voor de Start-A-School Foundation. De foto op de poster – een school tegen de achtergrond van een woestijn – had onmiddellijk haar aandacht getrokken.


  Op slag herinnerde ze zich hoe ze had genoten van haar bezoek aan de school in Taqwasir, samen met Kaliq. Die ervaring had haar kijk op het leven voorgoed veranderd, ook al hing er over de herinneringen aan haar tijd met hem tegelijkertijd een schaduw van spijt en verdriet.


  Ze had zich naar Mike gekeerd, die stond te klungelen met een punaise. ‘Zamel je geld in voor het bouwen van scholen in het buitenland?’


  Stralend had hij geknikt. ‘Ik heb een paar jaar geleden een stichting opgericht, en sindsdien hebben we al een school neergezet in Libië. Nog maar een paar duizend pond, en we hebben geld genoeg om een school te bouwen in Lan. Dat is een buurland van Qwasir. Na de middelbare school heb ik onder andere door het Midden-Oosten gereisd. Doe je mee?’


  Tamara had hem aangekeken, plotseling heel zeker van haar zaak. ‘Ja. Ik doe graag mee.’


  Sinds die dag waren Mike en zij dikke vrienden, en ze hadden intussen diverse scholen bezocht die dankzij de stichting waren gebouwd, onder andere in Sierra Leone, waar hij Tia, zijn vrouw, had leren kennen. Omdat het zo dicht bij Qwasir lag, had Tamara zo haar reserves gehad om Lan te bezoeken, maar nu ze er zo dicht bij zat, vond ze dat ze die kans niet mocht laten lopen.


  De rit duurde iets meer dan een uur, en hoewel ze doodmoe was na weer een slapeloze nacht, was het landschap zo indrukwekkend, dat ze de hele reis vol ontzag en verrukking uit het raampje keek. De grens had geen problemen opgeleverd, en nadat ze een dagpas hadden gekregen, waren ze langs een imposante bergketen gereden. Bij een verzameling onderling met elkaar verbonden zandstenen gebouwtjes hielden ze stil.


  ‘Dank je wel, Yonas. Verder red ik het wel alleen.’


  In de hal vroeg ze aan een jonge vrouw of ze misschien een kijkje in de lokalen mocht nemen. Daarop werd ze naar een van de klassen gebracht, waar zo’n stuk of zestig jonge gezichten aandachtig naar de onderwijzer waren gekeerd. Zoals altijd tijdens dit soort bezoeken, stemde de ervaring haar nederig. Dat was zeven jaar eerder al begonnen, bij haar bezoek aan Taqwasir, waar Kaliq had verteld dat het de laatste school was die Qwasir nodig had gehad om te garanderen dat alle kinderen in het land op loopafstand van een school woonden en dat de klassen niet overvol zouden zijn.


  Iets wat hier in Lan duidelijk wel het geval was.


  ‘Hebben alle klassen hetzelfde aantal leerlingen?’ vroeg ze tactvol.


  ‘Nog wel. Maar er is hier vlakbij een nieuwe school in aanbouw,’ antwoordde de jonge vrouw trots.


  Tamara was verrast. Het staatshoofd van Lan stond niet bekend als een man die het onderwijs in zijn land een warm hart toedroeg, en Mike en zij hadden nog geen plannen voor een tweede school.


  ‘Heeft de overheid fondsen beschikbaar gesteld?’ vroeg ze dan ook hoopvol.


  De vrouw schudde haar hoofd. ‘Nee, het is een project van de kroonprins van Qwasir.’


  


  Tamara wenste dat ze nooit naar Lan was gegaan. Uitgerekend het enige wat ze had gedaan om zich beter te voelen over zichzelf, had geleid tot precies het tegenovergestelde. Nu ze wist dat Kaliq verantwoordelijk was voor een project dat ook háár zeer ter harte ging, werd het bijna onmogelijk hem te blijven minachten.


  Natuurlijk was ze destijds al onder de indruk geweest van de school die hij had laten bouwen in Taqwasir en was die voor haar de inspiratie geweest om zich voor dit soort projecten te gaan inzetten, maar dat lag anders. De school in Taqwasir maakte deel uit van zijn taak als toekomstig leider van het land. Een school bouwen in Lan was iets wat hij niet hóéfde te doen, en ze besefte dat het gala haar aanzienlijk gemakkelijker zou zijn afgegaan als ze die kant van Kaliq nooit had ontdekt.


  Terwijl ze de onmogelijk hoge zilverkleurige stilettohakken aantrok, hield ze zichzelf voor dat ze hem uit haar hoofd moest zetten. De afgelopen drie uur was ze door zo- veel mensen mooi gemaakt en met zorg omringd – de kapper, de visagiste, de ontwerper van de jurk – dat ze alle ruimte had gehad om haar gedachten de vrije loop te laten. Inmiddels was ze alleen en moest ze zich concentreren op haar optreden.


  Hana had haar verteld dat de veiligheidsdienst van het paleis elk moment kon arriveren met de saffieren, en Tamara zei tegen zichzelf dat ze die met dezelfde onverschilligheid moest bekijken als de kleren en accessoires waar de stylisten van Jezebel mee aan kwamen. Ze maakten gewoon deel uit van haar werk.


  De saffieren zouden geen enkele betekenis voor haar moeten hebben. Nadat Kaliq haar zijn verrassende huwelijksaanzoek had gedaan, had hij haar de saffieren aangeboden alsof die de enige reden zouden kunnen zijn waarom ze zijn aanzoek zou aanvaarden. Misschien was dat wel de reden waarom ze het zo moeilijk had met het vooruitzicht dat ze de saffieren alsnog zou dragen. Omdat ze haar niet uit liefde waren aangeboden, maar als onderhandelingsinstrument.


  Met een zucht ging ze voor de spiegel staan. Buiten daalde de avondschemering neer over de woestijn. Het perzikkleurige licht viel door de gordijnen en deed haar baden in een stralende gloed die de zilverwitte jurk, speciaal ontworpen voor de gelegenheid, volmaakt tot zijn recht deed komen. De onstuimige combinatie van emoties had een rozige blos op haar wangen getoverd, die werd versterkt door de bescheiden make-up, zo heel anders dan de exotische tinten die bij shoots voor Jezebel werden gebruikt. Zo zou ze het zelf ook hebben gedaan. Zelfs haar lange haren, die maar al te vaak donkerder rood werden gespoeld, leken door hun natuurlijke herfstachtige tint meer in balans, zachter. Ze zag eruit als een bruid op haar trouwdag, dacht ze onwillekeurig, terwijl ze geschokt haar hand naar haar hals bracht.


  ‘Mis je nog iets?’


  Zijn stem verstoorde zo’n volmaakte stilte, dat ze zich afvroeg hoe lang hij daar al stond. Hij deed haar denken aan een roofdier, gekomen om zijn macht te consolideren, en het was haar ineens volslagen duidelijk dat hij zich dit bevredigende moment niet zou hebben laten afnemen. Laat staan dat hij zijn kostbare juwelen aan een ander zou hebben toevertrouwd, dacht ze bij het zien van het smalle houten kistje. Ze stond nog altijd met haar rug naar hem toe en keek naar hem in de spiegel. ‘Wat zou ik moeten missen?’ vroeg ze. ‘Ik neem aan dat het antwoord afhangt van de vraag of je behoefte hebt aan materiële rijkdom om je compleet te voelen. En trouwens, je hebt blijkbaar nog steeds niet geleerd te kloppen.’


  ‘Net zo min als jij hebt geleerd indringers weg te sturen.’


  Tot zijn ergernis kon hij zijn ogen niet van haar afhouden. Hij had het ontwerp voor de jurk zelf uitgekozen, met de juiste balans van eenvoud en elegantie om zo veel mogelijk de nadruk te leggen op het collier. Toch overtrof haar aanblik zijn stoutste verwachtingen. De luchtige roomwitte stof sloot volmaakt om haar uitdagende rondingen, maar haar gezicht… was nog net als destijds, bij hun eerste ontmoeting. Stralend, maar vooral zo jong. Ook al besefte hij dat haar uiterlijk het werk was van de visagiste, toch leek ze hem plotseling zo kwetsbaar, dat hij in de verleiding kwam het hele gala af te blazen, alsof ze een parel was die hij per ongeluk had losgewrikt uit haar schelp.


  Tegelijkertijd wilde hij niets liever dan de saffieren om haar hals leggen en haar gloeiende huid onder zijn handen voelen. Sterker nog, het liefst zou hij de deur dichtdoen, de wereld buitensluiten en haar tot de zijne maken, zoals hij dat al wilde sinds de avond dat hij de begeerte in haar ogen had gelezen.


  Nee, hij had haar niet alleen maar naar Qwasir gehaald voor zijn eigen plezier. Ze was hier om een opdracht uit te voeren; om zijn volk eraan te herinneren dat het trots kon zijn op zijn land en om de aandacht af te leiden van de slechte gezondheid van de koning, zoals alleen rijkdom en schoonheid dat konden.


  Tamara keerde zich weer naar de spiegel, terwijl hij het houten kistje openmaakte en haar het collier omdeed. Zoals een koninklijke echtgenoot dat zou doen bij zijn vrouw, dacht ze, uit alle macht proberend zich te concentreren op de edelstenen. Ze waren zwaarder dan ze had verwacht, maar het waren dan ook de kostbaarste saffieren op de hele wereld, met alle schakeringen blauw van de oceaan. Strak voor zich uit kijkend, hield ze zichzelf voor dat hij ze om haar hals deed zonder ook maar een zweem van de liefde waarvan ze werden geacht het symbool te zijn.


  ‘Je ziet er perfect uit.’


  Met die woorden boog hij zich naar haar hals en drukte zijn lippen op haar huid, met zo’n zinderende intensiteit dat het haar duizelde, terwijl hij haar bij de arm nam en de kamer uit loodste.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Terwijl ze achter het podium stond te wachten tot ze op moest, probeerde ze te doen alsof dit haar zoveelste presentatie voor Jezebel was en net als anders te denken aan zulke triviale dingen als wat ze die avond na de show zou eten. Die gedachte riep nu echter herinneringen op aan de sappige vrucht die hij haar had gevoerd, en dat was zelfs nog gevaarlijker dan toegeven aan haar zenuwen. Zenuwen die ze onder andere omstandigheden bestreed door zichzelf voor te houden dat het publiek niet echt naar háár keek, maar naar het fotomodel, naar de vrouw die ze werd geacht uit te beelden.


  Deze avond voelde echter niet als werk of als een rol. Nee, vanavond was ze zich ervan bewust dat dit net zozeer om haar privéleven ging als om haar carrière. Het besef dat ze niet als het model, maar als zichzelf voor het publiek ging verschijnen, maakte haar doodsbang.


  Dat is iets wat je alleen maar jezelf aandoet, dacht ze honend. Dat is precies waar hij op uit is.


  De boosheid die hij had uitgestraald, had haar verbijsterd. Ze had verwacht dat hij tevreden zou zijn, want hij had tenslotte bereikt wat hij wilde: ze was de halve wereld over gevlogen om bij wijze van spreken te dienen als standaard voor zijn kostbare Fabergé-ei.


  Het was echter duidelijk dat ze zijn ergernis had gewekt, om welke reden dan ook. Misschien zou ze daar dankbaar voor moeten zijn. In plaats daarvan ergerde het haar op haar beurt dat blijkbaar niets wat ze deed ooit aan zijn belachelijk hoge maatstaven kon voldoen. Was dat ook de reden waarom hij nog steeds geen andere vrouw ten huwelijk had gevraagd? Nee, daarover speculeren was een buitengewoon slecht idee.


  Denk aan morgen, hield ze zichzelf voor. De volgende dag zou het immers allemaal voorbij zijn en zou ze weer in het vliegtuig naar huis zitten.


  De stem van de regisseur deed haar opschrikken uit haar gedachten. ‘Het is zover, Miss Weston.’


  


  Ze had het parcours door de gaanderij rond de balzaal en vervolgens dwars door het midden van de zaal naar het podium, de afgelopen dagen zo vaak geoefend, dat ze het blind had moeten kunnen afleggen. Op het moment dat ze het licht van de schijnwerpers op zich voelde, besefte ze echter dat niets haar hierop had kunnen voorbereiden. Niet vanwege de enorme hoeveelheid mensen en camera’s, niet omdat ze bang was dat ze over haar jurk zou struikelen, en ook niet omdat ze zich zorgen maakte dat haar timing niet overeen zou komen met de speciaal voor de gelegenheid gecomponeerde muziek. Nee, haar plankenkoorts werd veroorzaakt door Kaliq, die haar in zijn koninklijke gewaden aan het eind van de catwalk stond op te wachten.


  Hij droeg een donkerblauwe kandora met een bijpassende eenvoudige hoofdtooi, en zijn aanblik schokte haar heviger dan goed voor haar was. Nu was hij altíjd een indrukwekkende aanwezigheid, maar toen ze hadden geruzied in haar Londense kleedkamer, en zelfs toen ze samen hadden gedineerd in het koninklijk paleis, had ze nog kunnen vergeten wie hij was voor de rest van de wereld. Sjeik Al-Zahir A’zam, troonopvolger van het koninkrijk Qwasir.


  Onder de huidige omstandigheden was daar geen ontkomen aan. Nog nooit had hij haar zo machtig geleken, maar ook zo schokkend mannelijk. Overweldigd door een stortvloed aan emoties, begon ze uiteindelijk aan haar gang door het middenpad, zich bewust van de gruwelijke ironie van de situatie. Kaliq die op haar wachtte, de gasten aan weerskanten, de saffieren… Het was een morbide nabootsing van hoe het had kunnen zijn. En dat was ongetwijfeld precies zoals hij het had bedoeld.


  Even haperde ze en stond ze volmaakt roerloos. Het publiek hield de adem in. Kaliq kneep geërgerd zijn ogen tot spleetjes, maar voor het overige vertrok hij geen spier. Ze sloot haar ogen. Rustig doorgaan met ademhalen, zei ze tegen zichzelf. Rustig doorlopen.


  Hemel, ze voelde zich als een reekalf dat zijn eerste stappen zette, maar er ging een zucht van verrukking door de zaal, alsof haar hapering de spanning op een aangename manier had versterkt.


  Met haar blik op oneindig en nadrukkelijk zonder Kaliq aan te kijken, bereikte ze het podium op het moment dat de muziek eindigde in een triomfantelijk slotakkoord.


  Staand naast Kaliq, richtte ze opgelucht haar blik op de paparazzi en het publiek. Daar was ze aan gewend, ook al leek de zaal gevuld met vertegenwoordigers van vorstenhuizen uit de hele wereld en ook al slaakten de aanwezige vrouwen kreten van verrukking en schoten hun blikken begerig heen en weer tussen Kaliq en het collier met de saffieren.


  Toen Kaliq zijn hand ophief, werd het doodstil.


  ‘Dank u wel. Ik voel me buitengewoon vereerd u welkom te mogen heten in Qwasir.’


  Er ging een ovationeel applaus op.


  ‘Deze avond is bedoeld als eerbetoon aan ons land, en hoe zouden we beter kunnen beginnen dan met het tonen van de A’zam Saffieren, dat symbool van onze rijke en spirituele geschiedenis. We zijn Miss Weston dankbaar dat ze zich bereid heeft verklaard de saffieren vanavond aan ons te presenteren.’


  Tamara’s hart ging zo heftig tekeer, dat het bloed door haar oren suisde. Dankbaar? Wat grootmoedig van hem – net zo oprecht als de glimlach waarin zij haar lippen had geplooid.


  ‘Niet alleen zijn de unieke saffieren afkomstig uit de bodem van Qwasir, het collier vormt bovendien al eeuwenlang een belangrijk deel van het erfgoed van ons land. En omdat we deze avond niet alleen willen opdragen aan het verleden, maar omdat we ook naar de toekomst kijken, is het mij een grote vreugde om een aantal mensen te onderscheiden die een belangrijke bijdrage hebben geleverd aan de vooruitgang van Qwasir. Om te beginnen wil ik Ahmed Khan vragen naar voren te komen. Hij heeft de sinds enkele jaren gesloten edelstenenmijn aan de oostkust omgetoverd tot een bezoekerscentrum. Met de opbrengsten daarvan is een sportcomplex voor de jeugd gefinancierd.’


  Er werd opnieuw geklapt, terwijl Kaliq langs Tamara reikte om de versierselen te pakken die bij de onderscheiding hoorden. ‘Voor sommigen hier is deze avond meer dan een kans om in de hele wereld op de voorpagina te belanden,’ mompelde hij hatelijk.


  Voor het eerst kwam de gedachte bij haar op dat het spelen van een rol hem niet zo vreemd was als hij haar wilde doen geloven. Tegelijkertijd vroeg ze zich af hoe hij zou reageren als ze terug fluisterde dat al het geld dat hij haar gaf, tot de laatste cent, werd besteed aan de bouw van scholen, zoals die in Lan. Waarschijnlijk zou hij zeggen dat het een publiciteitsstunt was. Hij dacht immers dat hij precies wist wat haar bewoog – en zou het niet veiliger zijn dat zo te laten?


  Net zoals het veiliger zou zijn zich te concentreren op de mensen die op het podium werden gevraagd, in plaats van op zijn verontrustende nabijheid. Toch was zelfs dat verre van gemakkelijk. Toen ze tijdens de repetities te horen had gekregen dat hij een aantal onderscheidingen wilde uitreiken, was ze ervan uitgegaan dat het zou gaan om hoogwaardigheidsbekleders, niet om gewone mensen die zo oprecht door hem werden bedankt, dat ze werd bestormd door tegenstrijdige emoties.


  Toen de laatste onderscheiding was uitgereikt, merkte ze amper dat er gedrang ontstond in de gelederen van de pers, tot een van de journalisten zich met luide stem tot Kaliq richtte.


  ‘Hoe gaat het met de koning, Hoogheid? Moeten we uit zijn afwezigheid opmaken dat hij door zijn verslechterende gezondheid geen deel zal uitmaken van de toekomst van Qwasir?’


  Terwijl alle ogen zich in gespannen verwachting op hem richtten, viel Kaliq stil.


  Vaag herinnerde Tamara zich een gesprek tussen haar vader en haar moeder – bij een van de zeldzame gelegenheden dat ze geen ruzie hadden gemaakt – over het retorische talent dat zowel op het toneel als in de politiek een cruciale rol speelde. Terwijl Kaliq aanstalten maakte de vraag te beantwoorden – hij had er ook voor kunnen kiezen die te negeren – besefte Tamara echter dat de pauze die hij inlaste, niet voortkwam uit effectbejag.


  ‘Integendeel, ik ben ervan overtuigd dat de grootsheid van mijn vader nog eeuwenlang in Qwasir zal worden gevoeld.’


  ‘En wilt u met het presenteren van de saffieren het signaal afgeven dat u van plan bent spoedig in het huwelijk te treden, Hoogheid, om uw eigen plaats in de toekomst van Qwasir te garanderen?’


  ‘Als u daarmee bedoelt of ik het signaal wil afgeven dat ik me zal inzetten voor het landsbelang, zoals mijn familie dat al eeuwenlang doet, dan kan ik uw vraag bevestigend beantwoorden.’ Daarop knikte hij naar het orkest, terwijl er onder de gelederen van de pers een spervuur aan speculaties losbarstte.


  Tamara voelde een steek in haar hart. Natuurlijk was hij van plan spoedig te trouwen; hij zou doen wat het beste was voor zijn land. In het verleden had ze het beschouwd als een zwakte dat hij bereid was onvoorwaardelijk te voldoen aan de verwachtingen van zijn volk. Inmiddels moest ze, tot haar verdriet, toegeven dat ze had leren inzien hoeveel kracht daarvoor nodig was. Hoe groot het offer was dat hij zou brengen door zijn leven volledig te laten dicteren door plichten en verantwoordelijkheden. Een dergelijk gebrek aan vrijheid druiste in tegen alles waarin ze geloofde, en toch… toch moest ze toegeven dat ze nog nooit iemand had ontmoet die ze zo bewonderde.


  Terwijl het publiek zich in de richting van de bar begon te begeven, slaakte ze een diepe zucht. Na alle emoties die de avond had opgeroepen, had ze moeten constateren dat de Kaliq voor wie ze zeven jaar eerder was gevallen, wel degelijk nog steeds bestond.


  Een beetje wankel liep ze naar de rand van het podium, en hoewel ze wist dat ze werd geacht zich onder de gasten te begeven, snakte ze naar frisse lucht en naar een moment voor zichzelf om de maalstroom van haar gedachten onder controle te krijgen.


  


  Kaliq mengde zich tussen het publiek. De vrouw van de koning van Lan kwetterde opgewonden over de saffieren, maar zijn blik bleef gericht op Tamara. Net zoals dat ongetwijfeld gold voor iedere man, vanaf het moment dat ze op het toneel was verschenen en haar erotische rondgang door de zaal was begonnen. Trouwens, er was in de hele zaal niemand die zich aan haar betovering had kunnen onttrekken, en dat kwam niet door de saffieren. De fotografen waren zo onder de indruk van haar uitstraling geweest, dat ze bijna waren vergeten hun werk te doen, en veel mannen hadden zich een weg naar voren gebaand zonder acht te slaan op hun echtgenotes, gedreven door het verlangen dichter bij haar te zijn.


  En wie zou het hun kwalijk nemen? Het was alsof ze zoiets simpels als lopen had verheven tot een kunstvorm die alleen zij echt beheerste. Alsof ze haar bewegingen had gecultiveerd tot een instrument om alle aanwezige mannen te betoveren. Dat frustreerde hem nu nog meer dan toen hij amper een week eerder die vervloekte studio in Londen was binnen gelopen. Want hier, in het A’zam Plaza had ze haar weelderige rondingen aan de hele wereld getoond. In zijn opdracht!


  Toen zag hij iets wat zijn woede deed exploderen. Als een satelliet die van zijn hypergevoelige radar verdween, was Tamara plotseling uit zijn gezichtsveld verdwenen. Met de koninklijke juwelen.


  


  De avond was koeler dan ze had verwacht. Het deed haar denken aan die Kerstmis in Sydney, toen ze met haar vriendin Lisa wat oude schoolvriendinnen was gaan opzoeken. Daar was het ook veel kouder geweest dan ze zich hadden voorgesteld.


  De gedachte ging door haar heen dat al die vriendinnen inmiddels getrouwd waren en een gezinnetje hadden gesticht. En zij? Zij liep hier moederziel alleen, in een land waar ze niet thuishoorde, hoezeer de stem van haar hart ook het tegendeel beweerde. En zelfs áls ze hier een bestemming had gehad, dan gold dat inmiddels niet meer, ook al…


  Ook al was ze verliefd op hem. Zo simpel was het, en tegelijkertijd zo ingewikkeld. Bovendien hield ze inmiddels niet meer van hem óndanks wie hij was, maar juist omdát hij was wie hij was. Natuurlijk verafschuwde ze de manier waarop hij haar hierheen had gehaald om wraak op haar te nemen, de manier waarop hij haar in alle opzichten, zelfs lichamelijk, had afgewezen, maar haar hart luisterde niet naar rede. Dat was ook geen wonder als het overstroomde van liefde wanneer ze hem alleen al op het toneel zag staan, terwijl hij journalisten die probeerden zijn innerlijke tweestrijd bloot te leggen, wegwuifde zoals een ander zich ontdeed van een lastige vlieg. Hoezeer ze ook besefte dat zijn plicht als troonopvolger op de eerste plaats kwam en dat alles daarvoor moest wijken, ze besefte tegelijkertijd hoeveel innerlijke kracht daarvoor nodig was.


  Zonder nadenken en onder het slaken van een diepe zucht liet ze het licht dat uit de nooduitgang van het Plaza naar buiten viel, achter zich. Plotseling werd ze onrustig, en er ging een huivering van angst door haar heen. Hoewel het haar razend maakte dat ze ineens moest denken aan Kaliqs waarschuwing dat ze in Qwasir niet alleen op stap mocht, zei haar intuïtie dat ze beter weer naar binnen kon gaan.


  Toen ze zich omdraaide, viel de nooduitgang echter achter haar dicht, en ze onderscheidde een in duisternis gehulde gedaante en een glinstering als van metaal.


  Haar adem stokte in haar keel, een golf van angst overspoelde haar. In de gedaante meende ze een van de decorbouwers te herkennen; een potige zwijgzame kerel die er volmaakt onschuldig had uitgezien. Hij deed een stap in haar richting.


  Wanhopig keek ze om zich heen. ‘Wat wil je?’ vroeg ze, in een poging tijd te rekken.


  Hij grijnsde twee rijen scheve tanden bloot, en zijn blik gleed naar haar hals.


  Toen pas besefte ze wat ze had gedaan. De saffieren! Hoe het mogelijk was, begreep ze zelf niet, maar ze was het collier even volmaakt vergeten. Het besef dat het hem om de saffieren te doen was, maakte haar zelfs nog angstiger. Voor zoiets kostbaars zouden de meeste criminelen tot alles bereid zijn. Ze weigerde zich echter te laten intimideren, en vrijwel onmiddellijk maakte haar angst plaats voor een vurige woede.


  Het was vechten of vluchten. Op het moment dat ze naar rechts dook, werd ze echter van achteren vastgegrepen. Een arm sloot zich om haar hals, en ze schreeuwde het uit. Hij was niet alleen, besefte ze. In paniek kneep ze haar ogen dicht, maar bij het geluid van een mes dat werd getrokken, riep ze zichzelf tot de orde.


  Met haar ogen wijd opengesperd zag ze dat het mes zich op enkele centimeters van haar hals bevond. Eén beweging, en de schurk zou óf het collier óf haar keel doorsnijden. Vluchten kon niet meer, dus er bleef maar één alternatief over: vechten!


  De vraag was alleen, hoe. Ze keek naar de grond, ondertussen koortsachtig nadenkend. Ineens wist ze het. Razendsnel tilde ze haar rechtervoet op en liet haar stilettohak uit alle macht op de voet van haar belager neerkomen.


  Terwijl die jammerend naar zijn been greep, liet ze zich vallen. Als een vogel die uit de lucht was geschoten, schoot ze los en verraste beide mannen. Daarbij raakte het mes haar arm, en ze voelde een stekende pijn.


  Gebruikmakend van de afleiding schopte ze haar schoenen uit, en ze begon te rennen. Om geen seconde te verliezen durfde ze niet om te kijken, maar het duurde niet lang of ze hoorde hen achter zich. In paniek besefte ze dat ze snel op haar inliepen.


  Plotseling werd het geluid van voetstappen overstemd door geschreeuw, in een taal die ze niet verstond. Er hinnikte een paard. Ze rende door. Als ze met nóg meer waren, als ze haar met een paard wisten in te halen, bestond de kans dat niemand ooit zou weten wat er met de juwelen was gebeurd. Inmiddels was ze al zo ver van het Plaza, dat niemand haar zou horen als ze schreeuwde. Haar hand ging naar haar hals. Misschien kon ze het collier losmaken. Als ze het van zich afgooide, zonder dat de dieven dat in de gaten hadden, zouden de saffieren misschien worden gevonden…


  Plotseling voelde ze een arm om haar middel. In een greep als van een bankschroef werd ze opgetild en op een paard gezet. Ze verzette zich uit alle macht, ze schopte en draaide, ze sloeg naar alle kanten om zich heen, tot ze achter zich de twee dieven zag, die als kegels opzij vielen. Toen pas besefte ze wat er aan de hand was.


  Nog voordat ze iets zag of hoorde dat haar conclusie bevestigde, gaf haar hart haar zekerheid.


  De man die haar op zijn paard had getild, was Kaliq.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Hij zei geen woord.


  Terwijl ze de duisternis tegemoet reden, stierven de doodsbange kreten van de mannen al spoedig weg, zodat nog het enige geluid afkomstig was van de ritmische galop van zijn hengst. Op het moment dat ze had beseft dat hij het was die haar had gered, had ze haar armen wanhopig om zijn middel geslagen.


  Het zwijgen duurde voort.


  Hoe lang ze al voortraasden, wist ze niet; ze wist alleen dat haar hart nog altijd wild tekeerging, hoewel het effect van de adrenaline die door haar bloed had gejaagd, geleidelijk aan begon weg te ebben. Diep ademhalend, drukte ze zich nog dichter tegen zijn rug, zich bewust van zijn gevaarlijk opwindende geur, die zich vermengde met het exotische aroma van de woestijn.


  Hoewel het gevaar was geweken, bleef ze zich aan hem vastklampen, want dat voelde beschamend vertrouwd. Haar leven lang was ze prat gegaan op haar onafhankelijkheid en had ze zich hartstochtelijk verzet tegen iedereen die beweerde dat een vrouw niet zonder de bescherming van een man kon. Nu het erop aankwam, waren dat loze woorden gebleken. In haar onnadenkendheid had ze zichzelf tot een gemakkelijke prooi gemaakt, met als gevolg dat ze, als hij er niet was geweest, het misschien wel niet zou hebben overleefd. En vervolgens had ze zich aan hem vastgeklemd alsof ze niet zonder hem kon. Kaliq daarentegen had zijn gelijk bewezen en voldaan aan de reputatie die al stamde van zijn voorvaderen in de meedogenloze woestijn, door in een noodsituatie meer angst af te dwingen en meer kracht en macht te tonen dan in de veilige weelderige cocon van het paleis.


  Diep beschaamd door haar eigen onnozelheid, en bang dat ze het misschien nooit meer zou durven als ze het nu niet deed, dwong ze zichzelf hem los te laten. Ongemakkelijk streek ze over haar arm en stuitte daarbij op de snee. Het bloed was inmiddels opgedroogd. Ze was de wond helemaal vergeten, en even zag ze weer het angstaanjagende beeld voor zich van glinsterend metaal in de duisternis, van een sluwe grijns met scheve tanden.


  Toen Kaliq voelde dat ze bewoog, verbrak hij het stilzwijgen. ‘Je bent gewond.’ Zijn stem klonk vlak, ondoorgrondelijk.


  Snel schudde ze haar hoofd. ‘Het valt wel mee.’


  In tegenstelling tot wat ze had verwacht, maakte hij haar geen verwijten dat ze naar hem had moeten luisteren en dat ze de koninklijke juwelen in gevaar had gebracht.


  ‘Ik moest gewoon… even weg,’ zei ze ongemakkelijk, in de behoefte uitleg te geven, juist omdat hij daar niet om vroeg.


  Nog altijd kwam er geen verwijt. Sterker nog, ze meende te zien dat hij begrijpend knikte, maar dat kon ze zich ook hebben verbeeld.


  ‘Ze zullen hun verdiende straf niet ontlopen,’ zei hij uiteindelijk vastberaden. ‘En de gevolgen van hun verraad onder ogen moeten zien.’


  Weigerend er verder over na te denken, dwong hij zichzelf te genieten van de troostende uitwerking van de woestijn, zoals hij die altijd ervoer wanneer hij er met Amir opuit trok, ook al kreeg hij daar nog maar weinig de kans voor. Toch kon hij het beeld van Tamara die probeerde te ontkomen aan die vervloekte criminelen, het beeld van het bloed op haar roomblanke huid, niet van zich afzetten.


  Het maakte hem woedend, maar onder die woede school een emotie die hem aanzienlijk minder vertrouwd was; een gevoel dat hij niet kon sussen door de gedachte aan de twee snelle arrestaties waarvan hij hoopte dat Jalaal die op zijn stille signaal in werking had gezet, nadat hij had gezien dat een lid van het technische personeel Tamara was gevolgd toen ze door de nooduitgang naar buiten glipte. Het was een emotie die zich niet met een praktische oplossing liet bezweren.


  Angst.


  Door wat hij haar had gevraagd te doen, had hij haar in gevaar gebracht, en het was een dubbeltje op zijn kant geweest of hij was er niet in geslaagd haar te redden. Dat besef drukte zwaar op hem. Ook al wist hij dat ze vanaf morgen niet langer zijn verantwoordelijkheid zou zijn.


  Bij die gedachte verscheen er een grimmige trek om zijn mond. Hij had er nog nooit moeite mee gehad een vrouw te laten gaan. Waarom dan nu wel?


  Nog altijd reden ze voort. Weg van het koninklijke gala. Steeds dieper de nacht in.


  Tamara voelde de spanning in zijn schouders, en omdat ze bang was dat hij opnieuw in stilzwijgen zou vervallen, zei ze het eerste wat bij haar opkwam. ‘Waar gaan we heen?’


  ‘Naar een plek waar we heel lang geleden ook bijna heen zijn gegaan.’


  Ineens begreep ze het, en helemaal onverwacht kwam het niet. Ze had al een gevoel gehad van déjà vu door de bergen die in zicht kwamen, door het weidse landschap, ook al was dat nu in duisternis gehuld. Kaliq bracht haar naar de grot in de woestijn. De grot die ze misschien zouden zijn binnen gegaan als Jalaal hen destijds niet had gestoord. De grot die tot haar verbazing uit het niets leek te zijn verschenen, alsof ze er toevallig op waren gestuit. Kaliq liet echter nooit iets over aan het toeval.


  ‘Kom.’


  Hij sprong uit het zadel, en voordat ze besefte wat er gebeurde, tilde hij haar naar beneden. Toen hij haar neerzette, voelde ze het grove zand onder haar blote voeten; zand dat voelde als glad ijs. Ze had geen tijd om stil te staan bij de ironie, want hij pakte haar hand en loodste haar naar de ingang; een lage onopvallende opening in de rots, nauwelijks zichtbaar in het maanlicht.


  Toen ze eenmaal binnen stond, keek ze verbijsterd om zich heen. Vanbuiten had de kloof eruitgezien als een natuurlijke schuilplaats voor reizigers die in de woestijn werden overvallen door noodweer. Vanbinnen zag de grot er adembenemender uit dan alle vertrekken in het A’zam paleis bij elkaar. Gedempt lamplicht bescheen het gewelf en de muren, die waren bedekt met goud- en abrikooskleurige lappen zijde. Op de grond lag een weelderig tapijt. De meubels waren zo prachtig, dat het stuk voor stuk kostbare erfstukken leken, met een eigen geschiedenis.


  ‘Ga zitten,’ zei hij, met een gebaar naar een van de twee lage divans.


  Ze gehoorzaamde, vol ontzag om zich heen kijkend. ‘Waar zijn we hier? Ik dacht…’ Eigenlijk wist ze niet wat ze moest denken.


  ‘Dit is de ware bergplaats van de A’zam Saffieren.’


  Niet-begrijpend keek ze hem aan.


  ‘Toen Qwasir in de veertiende eeuw een tijdperk van onrust doormaakte en de heerser van Lan dreigde met een invasie, werd besloten dat de saffieren ergens buiten het paleis moesten worden verborgen.’


  ‘Dus je familie ging op zoek naar een plek die niemand zou verwachten?’ Ze dacht aan de replica in de vitrine, die ze had bewonderd bij haar eerste bezoek aan het paleis. Het was niet bij haar opgekomen dat de echte saffieren niet ergens in datzelfde paleis in een kluis zouden liggen.


  ‘Nee, volgens de legende is het andersom gegaan en heeft de grot onze familie gevonden.’ Hij fronste zijn wenkbrauwen, want dit had hij nog nooit aan iemand verteld. Terwijl hij naar een kast aan de andere kant van de ruimte liep, vervolgde hij zijn verhaal.


  ‘Op de avond van zijn trouwdag reed Salah, de toenmalige kroonprins, met zijn nieuwe bruid de woestijn in, om hun eerste huwelijksnacht samen in alle rust en afzondering te kunnen doorbrengen, ver van het paleis. Hij was van plan zijn vrouw mee te nemen naar een oase aan de andere kant van de bergen, maar onderweg werden ze overvallen door een zandstorm, die hen dwong op zoek te gaan naar beschutting. Volgens de legende verscheen deze rotskloof aan hen, net op het moment dat ze begonnen de hoop op te geven. Sindsdien is het geheim van generatie op generatie doorgegeven. Het geheim van de bruidskamer en van de waardige bergplaats van de A’zam Saffieren.’


  Tamara voelde zich warm worden bij het romantische verhaal over Kaliqs voorouders. Tot ze het in verband bracht met wat er zeven jaar eerder was gebeurd. Op het moment dat Jalaal zich bij hen had gevoegde, was Kaliq bij de ingang van de grot weggelopen. Ze had altijd gedacht dat hij zich betrapt voelde; dat hij zich schaamde omdat hij haar had gekust. Had hij dat gedaan omdat de grot zo geheim was, dat zelfs Jalaal het bestaan ervan niet mocht weten?


  Misschien deed het er niet toe. Tenslotte veranderde het niets aan de redenen waarom hij haar destijds ten huwelijk had gevraagd. Net zo min als het nu iets betekende dat ze samen in deze bruidskamer waren. De enige reden dat hij hierheen was gereden, was dat hij de saffieren in veiligheid wilde brengen. Dat daardoor de gruwelijke parodie van die avond nog verder werd doorgetrokken, beschouwde hij ongetwijfeld als een bonus.


  ‘Neem je geen risico door mij over deze grot te vertellen?’


  Hij pakte een kom en een karaf gevuld met goudgele vloeistof uit de kast en keerde zich weer naar haar toe. ‘Je had die schoften de saffieren kunnen geven om je leven te redden. Dat heb je niet gedaan.’


  Nee, waarom eigenlijk niet, vroeg Tamara zich af, met een blik op haar gescheurde jurk, op haar arm, die nog altijd onder het opgedroogde bloed zat, op haar blote voeten. Omdat ze geloofde in goed en slecht en omdat de saffieren niet aan dieven toebehoorden, luidde het antwoord. De saffieren hoorden hier, bij de prins van het Huis A’zam. Gold dat ook voor haar?


  De avond was begonnen als iets wat de meeste vrouwen als een droom zouden hebben beschouwd, en na de nachtmerrie die erop was gevolgd, moest ze toegeven dat de werkelijkheid voor haar nu ook verontrustend veel op een droom begon te lijken.


  Kaliq kwam naar haar toe en ging naast haar op de divan zitten. Hij schopte zijn schoenen uit, en nadat hij haar arm had geïnspecteerd, schonk hij de goudgele vloeistof in de kom en doopte er een doek in. ‘Je zei dat het wel meeviel.’


  Er klonk woede in zijn stem door, en het besef dat die woede was gericht op haar belagers, bracht haar zo mogelijk nog meer uit haar evenwicht dan zijn nabijheid.


  ‘Ach, ik…’ Ik voel me prima, had ze willen zeggen, maar de woorden bleven steken in haar keel, omdat hij met zijn vingertoppen zo teder haar arm betastte, dat het was alsof hij haar in vuur en vlam zette.


  Toen hij de wond schoonmaakte met alcohol, huiverde ze vluchtig, bijna blij om zich op de fysieke pijn te kunnen concentreren, in plaats van op het doffe gevoel van begeerte dat zich door haar lichaam begon te verspreiden. De afleiding duurde echter slechts even, want hij schoof voorzichtig het bandje van haar jurk opzij om haar schouder te kunnen schoonmaken.


  Ze keek naar zijn slanke donkere handen, geboeid door het contrast met haar lichte huid. Helende handen, dacht ze, en ze herinnerde zich dat hij medicijnen had gestudeerd in Europa. Wat zou hij zijn geworden als zijn toekomst niet al bij zijn geboorte had vastgelegen, vroeg ze zich af. Misschien wel dokter – en misschien zou hij zichzelf dan de ruimte hebben gegeven om verliefd te worden en een vrouw ten huwelijk te vragen omdat hij van haar hield; niet omdat het zijn plicht was te trouwen. Het beeld van een man en een vrouw in hun huwelijksnacht kwam bij haar op. Ze verdrong het onmiddellijk. Sinds wanneer fantaseerde ze in vredesnaam over het huwelijk?


  Het kwam gewoon door de gebeurtenissen van die avond, door de verhalen over het verleden, door de verleiding te geloven dat hij hier, in deze grot, was bevrijd van de beperkingen van het paleis, dat haar gedachten en gevoelens op hol sloegen. Tenslotte was de aanleiding voor deze avond een zuiver politieke en was de enige reden dat ze hier in deze grot terecht waren gekomen, de veiligheid van de saffieren.


  Ze stond op en bracht haar handen naar de sluiting van het collier.


  Onmiddellijk schoot hij overeind. ‘Niet doen. Ik wil dat je ze om houdt.’ Hij stond in zijn volle lengte voor haar, en zijn ogen schitterden, terwijl hij haar doordringend aankeek.


  Langzaam, als betoverd, liet ze haar armen zakken. Hoewel hij haar met geen vinger aanraakte, las ze in zijn ogen dezelfde begeerte die ze erin had gezien toen hij haar achterover had geduwd op de eettafel in het paleis. Alleen waren ze nu hier en begreep ze wat hij voelde. Ze begreep dat hij niet naar haar wilde verlangen, maar dat het sterker was dan hij. Dat er open kaart moest worden gespeeld.


  Hij wilde – nee, dat had hij nodig – dat ze hem met haar lichaam duidelijk maakte dat ze er spijt van had hem ooit te hebben afgewezen. Bovenal begreep ze echter dat het onvermijdelijk was. Als de aanval haar iets had duidelijk gemaakt, dan was het dat ze het leven ten volle moest leven. Als ze nú niets deed, zou ze zich de rest van haar leven afvragen of ze een verkeerde beslissing had genomen. Tot tweemaal toe!


  Ze sloeg haar ogen neer en begon de bandjes van haar jurk naar beneden te schuiven.


  Terwijl ze een volmaakte roomblanke borst onthulde, voelde hij dat zijn lichaam reageerde. Op dit moment had hij gewacht; het moment dat ze uit zichzelf naar hem toe zou komen omdat ze niet anders kon; omdat ze zou sterven van verlangen als ze niet toegaf aan haar begeerte. Toch was het heel anders dan hij had verwacht.


  Iets wat uitdagend en schaamteloos had moeten zijn, leek in plaats daarvan onervaren. Ze keek hem met haar grote hindeogen zo vragend aan dat hij, als hij niet beter had geweten, zou hebben gedacht dat het allemaal nieuw voor haar was.


  Toen ze achter zich reikte om de rits van haar jurk los te doen, keek hij als gehypnotiseerd naar haar volle borsten onder het collier met de saffieren. Nijdig dacht hij aan de foto op het reclamebord in Parijs, aan die ellendige kerel in Londen met zijn gretige camera, aan de blikken van alle mannen in het A’zam Plaza.


  Dit had de bekroning moeten zijn van zijn wraakoefening. Dit moment had hem de bevrediging moeten schenken dat ze weliswaar hartstochtelijk het tegendeel beweerde, maar dat ze in werkelijkheid naar hem snakte. Toch was het enige wat hij voelde, het vurige verlangen om zich diep in haar te begraven. Het verleden deed er niet meer toe, noch de toekomst. Het ging om het nu, om dit moment.


  Ongeduldig reikte hij achter haar rug, pakte haar handen en duwde haar armen langs haar lichaam. Toen trok hij haar naar zich toe, plagend de contouren van haar lichaam naar haar volle borsten volgend. Ze was helemaal van hem! Hij boog zijn hoofd en drukte zijn lippen op de huid onder de saffieren. ‘Vind je dat fijn?’ vroeg hij, toen ze huiverde van genot.


  Aan zijn stem hoorde ze dat hij glimlachte, en terwijl hij met zijn lippen haar hals liefkoosde, joegen er ware schokgolven van begeerte door haar lichaam.


  ‘Mmm.’ Ze vond het zelfs nog heerlijker zich voor te stellen waar zijn lippen en handen haar nog meer zouden kunnen strelen, dacht ze, zo opgaand in haar genot, dat ze niet in staat was een antwoord te produceren.


  Ineens wilde ze hem aankijken, de vurige blik in zijn ogen zien, de begeerte die daarin brandde. Met haar handen langs zijn gezicht woelde ze door zijn weelderige donkere haar, en toen ze hem eindelijk vol op zijn mond kuste, vertelde ze hem daarmee dat ze de zijne was – hoezeer het besef aan iemand toe te behoren haar ook tegenstond. Als dit het afscheid was, dan moest ze genieten van elke seconde.


  Terwijl ze was afgeleid, wist hij haar rits open te krijgen, zodat de jurk op de grond gleed. Toen deed hij een stap naar achteren om haar met onverholen begeerte te bekijken.


  Plotseling voelde ze zich verlegen, zoals ze daar voor hem stond, spiernaakt, op de saffieren na. Wat belachelijk was, want het was haar werk om zich te laten bekijken, zij het dan niet zo intiem. Ze had echter nog nooit iemand gezien die haar aankeek zoals hij dat deed.


  Met een schok herkende ze de zelfverzekerde keurende blik waarmee hij haar in Londen had gadegeslagen, tijdens de fotoshoot voor Jezebel. Van een afstand had zijn blik het effect gehad alsof ze was geraakt door een onzichtbare bliksemschicht. Van dichtbij voelde die alsof ze te dicht naar de zon vloog.


  Bezitterig liet hij een arm om haar middel glijden, legde zijn andere hand onder haar billen en tilde haar op, net zoals hij dat had gedaan bij hun aankomst met zijn privévliegtuig. Hier waren echter geen wachtende paparazzi. Hier was alleen een enorme slaapkamer in betoverend roodachtig paarse tinten. Hij liep er naar binnen door een deuropening die haar tot op dat moment niet was opgevallen, en legde haar langzaam op het bed.


  Ze wist wat er ging gebeuren. Werd ze niet geacht nerveus te zijn op een moment als dit? Het enige wat ze echter voelde, was het overweldigende verlangen zijn naakte huid tegen de hare te voelen. Ze richtte zich op haar knieën op en trok aan zijn weelderige blauwe gewaad, niet wetend waar te beginnen, wat haar opwinding alleen maar versterkte.


  Hij nam haar handen, en terwijl hij haar leidde, probeerde ze de details in haar geheugen te prenten, zodat ze een volgende keer zou weten wat haar te doen stond. Tot zijn gewaad op de grond viel en de aanblik van zijn lichaam elke samenhangende gedachte onmogelijk maakte.


  Hij was prachtig.


  Aarzelend strekte ze haar hand uit en liet ze haar vingers door de donkere krulletjes op zijn brede gespierde borst gaan. In een gebaar van totale overgave gooide hij zijn hoofd achterover, en dat wond haar zo op, dat er golven van verrukking door haar heen joegen.


  Hij was schitterend, met zijn keiharde spieren, met de aderen op zijn armen die zo’n mannelijke aanblik boden. Niet dat zijn naakte lichaam haar verraste, maar het schaamteloze bewijs van zijn opwinding fascineerde haar op een manier die ze niet had verwacht. Ze wilde hem daar aanraken, strelen, liefkozen, maar toen ze haar hand aarzelend over zijn dij liet glijden, sloten zijn vingers zich om haar pols.


  ‘Als je niet oppast, kalilha, is het voorbij voordat we ervan hebben kunnen genieten,’ fluisterde hij, en hij liet zich boven op haar glijden.


  Toen hij een hand om haar borst legde, kromde ze haar rug en riep ze gesmoord zijn naam, kronkelend van opwinding toen hij met zijn tong haar tepel streelde. Ze voelde zich verscheurd, heen en weer geslingerd tussen de opwindende aanblik die hij bood, en het verlangen haar ogen te sluiten om ten volle te kunnen genieten.


  Net toen ze dacht dat ze zou exploderen van pure zinderende verrukking, liet hij zijn hand naar beneden glijden, naar de warme schat tussen haar benen.


  ‘Kaliq!’ Als ze had gedacht dat ze dicht bij een soort crescendo was, dan werd haar nu duidelijk dat ze pas op de eerste sport van de ladder stond, want zijn ritmische streling van haar geheimste plekje bracht haar in de zevende hemel. En nog altijd wilde ze meer.


  ‘Ik wil dat je met me vrijt, Kaliq.’ Zodra ze het had gezegd sperde ze haar ogen wijd open, zich in haar onervarenheid afvragend of ze dat wel had mogen zeggen.


  Bij wijze van antwoord drukte hij zijn knie tussen haar dijen en duwde ze verrukkelijk langzaam uit elkaar.


  Vaag besefte ze dat hij een condoom omdeed – om de koninklijke lijn veilig te stellen, dacht ze spijtig – maar desondanks was de verrukking van het moment overweldigender dan alles wat ze ooit had ervaren.


  ‘Toe! Alsjeblieft!’


  Hij gromde van bevrediging, en in één vloeiende beweging drong hij bij haar binnen. En stuitte op verzet.


  Heel even maar. Het deed pijn, maar de blik op zijn gezicht, terwijl hij verstarde, was nog veel pijnlijker. Hij wist het. Natuurlijk wist hij het. Hij was een ervaren minnaar, en als ze er ook maar één moment bij had stilgestaan, zou ze niet anders hebben verwacht.


  Gedurende een gruwelijk moment was ze ervan overtuigd dat hij zich zou terugtrekken; dat hij geen behoefte had aan seks met een onervaren maagd. Terwijl ze echter met ingehouden adem naar zijn gezicht keek, las ze daarop geen weerzin, maar iets anders. Ongeloof. Het besef dat hij zich – iets wat nooit voorkwam – had vergist. En toen, terwijl ze haar heupen tegen de zijne drukte om hem nog dieper in zich op te nemen, maakte de vraag in zijn ogen plaats voor het vuur van een onmiskenbare begeerte, en hij bewoog met haar mee, langzaam, wiegend.


  Zijn ogen bleven strak op de hare gericht. Dat voelde zo mogelijk nog intiemer dan de liefdesdaad en deed haar denken aan dat allereerste moment waarop hij haar had aangekeken en waarop er iets onbeschrijfelijks tussen hen was gebeurd. Dat moment leek vanuit het verleden naar het heden te reiken en een onverbreekbare band tussen hen te smeden.


  Tamara dacht dat ze zou bezwijken van genot. Het was alsof ze alles wat ze tot op dat moment in haar leven had ervaren, door de lens van een camera had gezien. Alsof ze nu voor het eerst het geheel zag, in zijn volle stralende glorie. Hij bewoog zo gestaag in haar, met zo’n onbeschaamd onverholen genot, dat ze bij het zien van de uitdrukking op zijn gezicht naar nog grotere hoogten werd opgestuwd, naar de bovenste sport van de ladder.


  Hij fluisterde zacht woordjes in zijn eigen taal.


  Haar tepels schuurden langs zijn borst, haar ademhaling ging hijgend, oppervlakkig. Toen gebeurde het. Al haar spieren trokken samen, en ze tuimelde over de rand in een duizelingwekkende climax. Aan de andere kant heerste een verrukkelijke stilte die behalve van haar lichaam ook bezit leek te nemen van haar ziel.


  Die stilte werd pas verbroken toen Kaliq onder het uitroepen van haar naam, met een laatste stoot, ook zijn hoogtepunt bereikte.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Vanonder zijn wimpers sloeg Kaliq haar gade, terwijl ze, slechts gehuld in een witte handdoek, door de kamer liep en hun kleren van de grond raapte. Blijkbaar zocht ze iets om aan te trekken.


  Voor hem hoefde ze die moeite niet te doen. Hij veronderstelde dat ze dacht dat hij sliep, maar op het moment dat ze was opgestaan, was hij wakker geworden, net op tijd om haar verrukkelijke billen in de badkamer te zien verdwijnen, waardoor zijn lichaam ook onmiddellijk klaarwakker was. Dat verraste hem. Wanneer hij met een vrouw eenmaal seks had gehad, was het doorgaans gedaan met haar aantrekkingskracht. Doorgaans.


  Hij vroeg zich af of ze gegeneerd zou reageren als hij zijn arm uitstrekte en haar naar zich toe haalde, zodat ze begreep dat hij al die tijd naar haar had gekeken. Tot ze de jurk begon te vouwen die ze de avond tevoren had gedragen. Het gebaar herinnerde hem aan een vergelijkbare situatie in haar kleedkamer in Londen – waar de mannen in en uit liepen – en hij besefte dat ze niet zou verblikken of verblozen. Naakt lopen maakte deel uit van haar werk.


  Dus hoe was het in godsnaam mogelijk dat ze nog máágd was geweest?


  Peinzend beet hij op zijn onderlip. Hij had nog nooit het bed gedeeld met een vrouw zonder enige ervaring. De ontdekking had hem geschokt tot in het diepst van zijn wezen. Na de aanvankelijk schok was hij echter overweldigd geraakt door begeerte, vuriger dan hij ooit had gekend. Het maakte het allemaal erg… gecompliceerd, en hij ging er prat op dat hij zijn contacten met vrouwen simpel en rechtstreeks hield.


  Door haar tot de zijne te maken, had hij het gevoel alsof hij de eeuwenoude morele code die hij als leidraad hanteerde, had geschonden; dat hij haar alsnog het onrecht had aangedaan dat hij zeven jaar eerder uit alle macht had willen vermijden. Had ze het expres gedaan?


  ‘Dacht je van tevoren niet dat het misschien beter zou zijn om het me te vertellen?’


  Zijn stem sneed door de stille ochtend, en Tamara bevroor. Ze was dankbaar geweest te zien dat hij nog sliep toen ze wakker werd, zodat ze zich had kunnen losmaken uit zijn armen en de onvermijdelijke vragen had kunnen vermijden.


  ‘Wat had ik je moeten vertellen? Dat ik ging douchen?’ vroeg ze om tijd te rekken, de doffe pijn tussen haar benen negerend en proberend er niet aan te denken hoezeer ze alweer naar hem verlangde. ‘Sorry, je lag nog zo lekker te slapen.’


  ‘Ik heb het niet over de douche.’ Terwijl hij het zei kwam het beeld bij hem op van het warme water dat over haar volle borsten stroomde, over haar platte buik, over haar slanke benen, die ze om zijn rug had geslagen toen hij bezit van haar had genomen.


  ‘O?’ Ze probeerde nonchalant te klinken en ging voor de spiegel zitten om haar haren te fatsoeneren.


  ‘Vind je niet dat me beter van tevoren had kunnen vertellen dat je… dat je geen ervaring had? Met mannen? In bed?’


  Zich nauwelijks bewust van haar spiegelbeeld, streek ze haar pony opzij. ‘Ach, dat leek me niet zo belangrijk.’


  ‘Niet belangrijk?’ schreeuwde hij bijna, en hij schoot overeind, waardoor het dekbed van hem af viel.


  De aanblik van zijn schitterend gebruinde lichaam leidde haar gevaarlijk af.


  ‘Maagdelijkheid is in jouw wereld misschien niet belangrijk, kalilha, maar hier in Qwasir beschouwen we die als een geschenk wanneer een vrouw besluit zich… voor het eerst aan een man te geven.’ Ondanks zijn protest klonk er onmiskenbaar ook bevrediging in zijn stem door.


  ‘Dan neem ik aan dat ik je volgend jaar geen cadeautje hoef te sturen voor je verjaardag,’ zei ze spottend.


  Plotseling had Kaliq het gevoel alsof zijn bloed ijzig koud werd. Een meer berekenende vrouw zou de situatie misschien hebben gebruikt om aan te dringen op een huwelijksaanzoek. Zo niet Tamara. Die gedachte stond haar blijkbaar nog net zo tegen als destijds. Niet dat hij van plan was nog een keer zijn nek uit te steken, ongeacht of het fatsoen dat van hem eiste. Hij fronste, zich bewust van een ongekend gevoel dat bij hem opkwam; een gevoel alsof hij van binnenuit werd opengesneden.


  ‘Dus het is van geen enkel belang dat je mij hebt uitgekozen als de man aan wie je je voor het eerst hebt gegeven?’


  Omdat ze voor geen goud wilde toegeven dat ze sinds zijn aanzoek zo bang was geweest voor een verborgen agenda, dat ze zich aan geen enkele man had durven toevertrouwen, probeerde ze beheerst te klinken. Bovendien wilde ze zijn toch al enorme ego niet nog verder opblazen door hem te vertellen dat ze geen man ooit zo begeerlijk had gevonden als hem. ‘Iedereen heeft vleselijke lusten, waar of niet? Dus ik wil best toegeven dat ik naar je verlangde, net zoals jij naar mij verlangde. Maar ik kan je verzekeren dat er niets sentimenteels schuilt in het feit dat jij mijn eerste bent.’


  Lieve hemel, ze liet het klinken alsof hij – geheel toevallig – de eerste was van een lange rij. Hij had nog nooit een vrouw ontmoet met zo weinig gevoel! En hij had ook nog nooit een vrouw ontmoet die zo vol overgave in zijn armen had gelegen, dacht hij, in het besef dat die combinatie van ijs en vuur levensgevaarlijk was.


  ‘Je gaat me toch niet vertellen dat je vleselijke lusten al na één nacht zijn bevredigd, kalilah?’ vroeg hij, op haar toe lopend, zijn stem zacht als fluweel.


  ‘Mijn contract is verlopen.’


  ‘En als ik het nou eens wil verlengen?’


  Misschien had hij beter moeten weten dan het zelfs maar te overwegen, maar hij verdrong zijn twijfels door zichzelf voor te houden dat het gewoon een verlenging was van wat hij van meet af aan van plan was geweest, opgelucht als hij was dat hij iets had bedacht om zijn begeerte te bevredigen.


  ‘Ik heb de juwelen gedragen, Kaliq. Je afleidingsmanoeuvre van de pers is voltooid.’


  ‘Of misschien begint hij net,’ mompelde hij, en hij liet zijn hand over haar rug glijden.


  Ze voelde de warmte van zijn vingers door de handdoek heen, de druk van zijn erectie tegen haar buik.


  ‘Denk je niet dat de kranten vol staan met speculaties waarom we samen zijn verdwenen – jij met de koninklijke saffieren om je hals – terwijl het gala nog in volle gang was? Jalaal vertelde me gisteren dat het sinds je aankomst gonst van de geruchten over jou als mijn toekomstige bruid.’


  Bij het zien van de blik van afschuw op haar gezicht, zette hij zijn tanden op elkaar en hield hij zichzelf voor dat haar koelheid precies was wat hij nodig had voor het idee waar hij mee speelde. ‘Dat je volledig ongeschikt bent voor die positie, zal alleen maar leiden tot meer aandacht in de pers, zodat er minder ruimte overblijft voor speculaties over de gezondheid van mijn vader. Dus omdat we nog lang niet genoeg hebben van elkaar, en omdat ik voor zaken naar Montéz moet, lijkt het me de perfecte oplossing wanneer je met me meegaat. Als mijn verloofde.’


  Wát? Tamara deinsde achteruit in een poging te ontsnappen aan zijn gevaarlijke nabijheid. Ondertussen verdrong ze de wilde vreugde die in haar opwelde – want er kon natuurlijk geen sprake zijn van wat hij voorstelde. Hij wilde dat ze de rol speelde van zijn toekomstige bruid, als een soort verlenging van haar modellencontract. Voor het landsbelang en voor zijn libido. Dat was alles. Anderzijds, hij vroeg haar wél om te blijven.


  ‘Tot je serieus een bruid kiest?’ bracht ze gesmoord uit.


  Aarzelend fronste hij even zijn wenkbrauwen, alsof hij nog niet zo ver vooruit had gedacht. ‘Precies. Door al mijn verplichtingen heb ik daar nog amper de tijd voor gehad.’


  ‘En wat zou je vader daarvan zeggen? Hij zal het niet goedkeuren als je het volk voorliegt.’


  ‘Mijn vader heeft er het volste vertrouwen in dat ik doe wat goed is voor het land.’


  ‘Maar je zou het hem wél vertellen?’


  ‘Jaren na de dood van mijn moeder vertelde hij me dat hij zo kapot was geweest van verdriet, dat hij bijna afstand had gedaan van de troon. Het was verstandig dat hij dat op dat moment aan niemand heeft verteld.’


  Tamara voelde een steek van pijn in haar hart door het besef hoeveel zijn ouders van elkaar hadden gehouden. ‘Dus van ons zou ook niemand het weten,’ zei ze, want het laatste wat ze zou willen, was Rashid nog meer verdriet doen.


  Zonder iets te zeggen, trok Kaliq haar naar zich toe.


  Zijn warme adem streek langs haar hals, en haar hormonen draaiden overuren. Was dat de enige reden waarom ze het overwoog? Zijn voorstel vertegenwoordigde alles wat ze verafschuwde: een leven in onoprechtheid, de schijn ophouden tegenover de pers, met bovendien het risico dat haar hart zou breken. Ach wat, de pers had de leugens al lang gedrukt, en ze wilde niets liever dan opnieuw de liefde met hem bedrijven.


  Misschien, heel misschien zou dit haar in staat stellen eens en voor altijd met haar gevoelens voor hem af te rekenen. De seks was veel tederder geweest dan ze had kunnen denken, maar wanneer ze de rol van zijn verloofde moest spelen bij een of ander koninklijk bezoek, zou duidelijk blijken dat ze altijd op de tweede plaats zou komen; dat zijn plicht vóór alles ging. Als ze nu vertrok, liep ze het gevaar dat ze het belachelijke respect dat hij had voor de maagdelijkheid van een vrouw, niet onderkende als een vorm van barbaars chauvinisme, maar dat ze daarin een oprechte en bewonderenswaardige trouw aan oude normen en waarden ging zien. Zolang Kaliq niet wist dat haar hart op het spel stond, was ze veilig.


  ‘Ik neem aan dat er een gepaste financiële vergoeding tegenover staat?’


  Kaliq vertrok zijn gezicht en liet haar los, weigerend toe te geven aan zijn begeerte wanneer háár verlangen blijkbaar afhankelijk was van het geld dat ze ermee verdiende – maar hij zou nog alle tijd hebben om haar zover te krijgen dat ze hem smeekte haar te laten genieten. ‘Ik betaal je per dag net zoveel als gisteravond. Is dat genoeg?’ zei hij nijdig. Toen liep hij haastig weg, vluchtend naar de bevrijding van een koude douche.


  


  Tamara ging op de rand van het bed zitten en dacht aan de vorige avond. Aan Kaliq, met zijn vurige donkerbruine ogen. Aan haar naakte lichaam naast het zijne. Aan zijn gespierde lijf op het hare. En ze stelde zich voor dat het allemaal opnieuw zou gaan gebeuren. Haar mond werd kurkdroog. Hemel, ze leek wel gek om met zijn plan in te stemmen, maar ze zou pas echt gek zijn geweest als ze de kans op herhaalde seks met hem níét met beide handen had aangegrepen.


  Toen hij de badkamer uit kwam, wist ze echter dat hij de saffieren in de kluis zou wegbergen en dat ze terug zouden gaan naar het paleis om hun reis naar Montéz voor te bereiden. Ze was ten prooi aan een mengelmoes van emoties. Angst. Opwinding. Bovenal was ze weigerachtig om de bruidskamer te verlaten, want die had de vorige avond gevoeld als hun eigen kleine plekje, weg van de wereld met al haar verplichtingen en verwachtingen.


  Tenminste, zo leek het tot ze een uur later op de rug van Amir het paleis naderden. Het woud van witte koepels schitterde in de zon, en ze besefte dat Kaliq geen man was die voor de wereld kon wegkruipen.


  ‘Ik heb bericht gestuurd dat we eraan komen en dat we ons hebben verloofd,’ zei hij, terwijl hij haar hielp bij het afstijgen. ‘De koning wil je meteen spreken. Onder vier ogen.’


  ‘Onder vier ogen?’ bracht Tamara ademloos uit. Ze had groot respect voor Koning Rashid, en hij had haar altijd op haar gemak gesteld, maar dat hij haar onder vier ogen wilde spreken, betekende ongetwijfeld dat hij erg ongelukkig was met de verloving van zijn zoon. Of dat hij lont rook.


  ‘Na jou wil hij mij spreken. Maar eerst jou. Ik weet zeker dat het niets is om je zorgen over te maken.’


  Dat kon hij makkelijk zeggen!


  Ze bloosde toen ze werd binnen gelaten in de koninklijke eetkamer, waar ze de koning eerder ook had ontmoet. En waar Kaliq en zij…


  De koning kwam binnen. Hij zag er beter uit dan bij hun vorige ontmoeting, met een vluchtige blos op zijn wangen, maar op de een of andere manier leek hij ook brozer.


  Snel trok ze een stoel voor hem naar achteren, en ze boog eerbiedig.


  ‘Dank je wel, kindje.’


  ‘Kaliq zei dat u me wilde spreken, Hoogheid?’


  Koning Rashid maakte een afwerend gebaar. ‘Zeg alsjeblieft Rashid. Inderdaad, ik wilde je spreken.’ Voor hij verderging, haalde hij langzaam en diep adem. ‘Ik heb de foto’s gezien. Je zag er betoverend uit gisteravond. En ik hoor dat het publiek diep onder de indruk was.’ Hij glimlachte. ‘Het spijt me dat ik er niet bij kon zijn.’


  ‘Dank u wel,’ zei ze, een beetje gerustgesteld. ‘Ik denk dat Kaliq het publiek zonder mijn hulp ook wel had weten te boeien, maar ik vond het een voorrecht.’


  De oude man grinnikte. ‘Ik hoor trouwens dat jij hem ook hebt weten te boeien, kindje. Mijn gelukwensen.’


  De koning pakte haar hand, en ze knikte onzeker.


  ‘Ik ben zo gelukkig. Ik begon al bang te worden dat ik het niet meer zou meemaken.’ Zonder de ongemakkelijke uitdrukking op haar gezicht te zien, schudde hij opgewonden zijn hoofd, alsof hij het heerlijk vond dat het leven hem nog altijd wist te verrassen. Toen keerde hij zich naar haar toe en nam haar aandachtig op. ‘Je ouders zullen wel trots zijn.’


  ‘Ik hoop het,’ antwoordde ze met een berustend knikje, maar zonder bitterheid – het resultaat van jaren van teleurstellingen.


  ‘Ik heb je moeder één keer ontmoet,’ vervolgde Rashid. ‘Je vader en zij waren toen nog hevig verliefd. Zo hevig, dat hij de post van ambassadeur bijna niet had aangenomen, omdat hij haar daardoor vaak lange tijd zou moeten missen. Maar ze waren ook allebei zo ambitieus.’


  Had ze dat wel goed verstaan, vroeg Tamara zich verbijsterd af. Ze had nooit geweten dat haar moeder Rashid had ontmoet, en al helemaal niet dat haar ouders ooit echt verliefd waren geweest!


  ‘Na de scheiding begon je vader een hekel te krijgen aan zijn werk, want dat herinnerde hem aan alles wat hij ervoor had opgeofferd. Hij leed, en verdriet is iets wat ons allemaal op een andere manier beïnvloedt.’ Peinzend fronste hij zijn voorhoofd. ‘Ik vraag me af of jij ze misschien herinnert aan fouten die ze hebben gemaakt, maar die ze niet willen toegeven omdat ze daar te trots voor zijn.’


  Het kostte Tamara de grootste moeite zich te beheersen. Was het gebrek aan betrokkenheid waarvan zij haar ouders al die jaren had beschuldigd, eigenlijk iets heel anders? ‘Misschien ben ik een beetje kortzichtig geweest,’ fluisterde ze.


  ‘Dat zijn we allemaal, kindje, tot iemand ons de ogen opent. Zoals jij Kaliq de ogen hebt geopend.’


  Niet-begrijpend keek ze hem aan.


  ‘De huwelijksclausule in de wet op de erfopvolging wordt tegenwoordig vaak anders geïnterpreteerd, maar waar het om gaat, is dat de koning ervan doordrongen blijft dat hij behalve monarch ook een mens is. Dat is van wezenlijk belang om een goede vorst te kunnen zijn. Onze voorvaderen wisten dat al. Tot vandaag had ik de indruk dat mijn zoon dat uit het oog was verloren.’


  Tot vandaag? Eerder: hij is het uit het oog verloren, punt, dacht Tamara. Ach, was Kaliq maar net zo verstandig als zijn vader; kon hij maar net zo goed met gevoelens overweg.


  ‘Ik ben altijd bang geweest voor het tegenovergestelde.’ Rashid schudde zijn hoofd. ‘Toen Sofia… toen Kaliqs moeder stierf bij zijn geboorte, voelde ik behalve verdriet ook de enorme verantwoordelijkheid die er op de schouders van mijn zoon werd gelegd. Kaliq zou niet alleen moeten opgroeien met de verwachtingen die er nu eenmaal aan de kroonprins worden gesteld, maar bovendien met het verschrikkelijke besef dat het begin van zijn leven de dood van zijn moeder was. Dat is meer dan een kind te dragen zou moeten krijgen.’


  Even zweeg de oude man, toen vervolgde hij: ‘Ik dacht dat hij opstandig zou worden en zijn plicht de rug zou toekeren als hij eenmaal oud genoeg was om alles te begrijpen. Daar bereidde ik me zelfs op voor toen hij besloot in Europa te gaan studeren. Maar dat deed hij om te leren van het Westen, om de aan hem gestelde verwachtingen zelfs nog te overtreffen! Wat ik niet had voorzien, was dat een gebrek aan aandacht en tijd voor zichzelf ook een reden tot bezorgdheid zou zijn.’


  Met een ongelovige blik keek Tamara hem aan. Ze had geweten dat Sofia was overleden toen Kaliq nog heel jong was, maar niet dat ze in het kraambed was gestorven. Wat deed dat met een kleine jongen, laat staan met een man? Ineens begreep ze zoveel meer. Waarom hij zo vooruitstrevend was, waarom hij had gekozen voor een medicijnenstudie in Parijs, terwijl zijn leven tegelijkertijd onafgebroken draaide om de taak waarvoor hij was geboren.


  Hij had niet alleen verplichtingen jegens het landsbelang, maar ook tegenover de nagedachtenis van zijn voorouders en van zijn moeder, en hij mocht zijn vader niet teleurstellen. En dat alles zonder een moeder die hem met liefde had kunnen omringen, terwijl hij opgroeide. Geen wonder dat hij geen emoties toeliet in zijn relaties met vrouwen. Geen wonder dat hij zo gesloten was, dat hij bereid was in het landsbelang te doen alsof hij zich had verloofd. Ineens kon ze niet langer liegen tegen Rashid. ‘Hoogheid, die verloving… Het is niet wat u denkt –’


  Rashid hief zijn hand op om haar het zwijgen op te leggen. ‘Ik denk dat Qwasir al heel lang wacht op het moment waarop mijn zoon zijn bruid kiest. Hij heeft nog nooit een vrouw gevraagd. Tot hij jou leerde kennen.’ De koning schudde zijn hoofd, alsof de zaak daarmee was afgedaan. ‘Vergeet dat niet, wat er ook van je wordt verwacht.’ Hij stond abrupt op en liep naar de deur. Eenmaal daar keek hij achterom en glimlachte. ‘Geniet van Montéz. Het was Sofia’s lievelingsplek. Na Qwasir, natuurlijk.’


  Vol genegenheid en bewondering, en met het gevoel dat er een levenslange mist was opgetrokken, keek Tamara hem na. Ze wist alleen niet goed wat ze moest denken van het uitzicht.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  In de afgelopen zes maanden – sinds het begin van haar carrière als fotomodel – had Tamara het voorrecht gehad om op de mooiste plekjes van de wereld neer te strijken. De schoonheid die zich ontvouwde bij de landing op het eiland Montéz was echter met niets te vergelijken. Alleen het opwindende landschap van Qwasir was mooier.


  In de verte, achter de turkooiskleurige uitgestrektheid van de Middellandse Zee, lag de Côte d’Azur; het eiland zelf was bedekt met weelderige groene heuvels, zo ver het oog reikte. Aan het eind van de landingsbaan op het privévliegveldje stond een sportauto te wachten. Er was geen journalist te zien.


  ‘Dus, chérie,’ zei Kaliq, en hij loodste haar grijnzend naar de Maserati, die eruitzag alsof hij voor het hoge bezoek A’zam-blauw was geschilderd. ‘Welkom in Montéz.’ Soepel schoof hij naast haar achter het stuur.


  Ze kreeg vlinders in haar buik bij het horen van het Franse koosnaampje. Tegelijkertijd hield ze zichzelf voor dat noch zijn opgewekte stemming, noch wat Rashid had gezegd, betekende dat ze hier meer in moest zien dan een koninklijk bezoek met seks als bonus; en dat ze er niet voortdurend aan moest denken hoe geweldig hij eruitzag. Na de blikken waarmee hij haar tijdens de vlucht had aangekeken – blikken die zo heel anders waren geweest dan bij hun eerste vlucht samen – was het echter niet verwonderlijk dat haar hart op hol sloeg. Soms had ze zelfs gedacht dat hij zijn privéstewardess zou wegsturen, en hoe gênant ze dat ook zou hebben gevonden, toen hij dat uiteindelijk niet had gedaan, was ze zelf in de verleiding geweest te zeggen dat ze verder niets nodig had.


  ‘Alsjeblieft.’ Nonchalant gooide hij een klein rozenhouten kistje in haar schoot.


  Het zag eruit alsof het heel oud was, en ze herkende de versiering van de deuren en de eettafel in het paleis. ‘Wat is het?’ vroeg ze fluisterend, terwijl hij de motor startte.


  Na een blik in zijn spiegels reed hij weg. ‘Iets wat je nodig zult hebben. Je wilt me toch niet vertellen dat die gedachte nog niet bij je was opgekomen.’


  Gezien zijn zakelijke toon en de nonchalante manier waarop hij met het kistje omsprong, hield ze zichzelf voor dat ze niet de voor de hand liggende conclusie moest trekken, maar diep in haar hart wist ze wat er in dat kistje zat. Haastig maakte ze het open – en ze wenste dat ze beter voorbereid was geweest.


  De ring was verbijsterend, maar ook eenvoudig. Een enkele flonkerende saffier. Natuurlijk had ze een ring nodig voor de overeenkomst die ze hadden gesloten, maar ze had er tot op dat moment oprecht niet bij stilgestaan.


  ‘Ik weet niet wat ik moet zeggen.’


  ‘Je hoeft niets te zeggen. Je hoeft hem alleen maar om te doen. Als hij niet past, kunnen we hem laten veranderen.’


  Aarzelend schoof ze de ring aan haar vinger. Hij paste perfect. ‘Had je hem al?’ vroeg ze, bang dat haar zwijgen haar zou verraden.


  ‘Het was de verlovingsring van mijn moeder.’ Hij nam met hoge snelheid een bocht.


  Sofia’s ring?


  ‘Toen mijn vader jong was, werden er in Qwasir nog saffieren gedolven. Dit is absoluut niet de kostbaarste die ooit is gevonden, dat zijn de saffieren in het A’zam-collier, maar het is wel de laatste.’


  Zwijgend en vol ontzag staarde Tamara naar de ring.


  ‘Had je gehoopt dat we een nieuwe gingen uitzoeken? In Parijs, of zo?’ vroeg hij nors.


  ‘Nee, ik dacht gewoon…’ Als ze al iets had gedacht, zou ze hebben verwacht dat hij een ring met een enorme opzichtige diamant zou huren. Iets volstrekt onpersoonlijks.


  ‘Wat dacht je?’


  ‘Ik heb er gewoon niet bij stilgestaan dat ik een ring zou moeten dragen.’


  ‘Verlovingsringen zijn heel belangrijk in Qwasir, want we doen niet aan trouwringen, zoals jullie in het Westen.’


  ‘O?’ reageerde ze verrast, maar toen herinnerde ze zich vaag dat ze er destijds, voor haar eerste bezoek, iets over had gelezen. Alleen hadden huwelijksgebruiken haar toen amper geïnteresseerd.


  ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat het niet meer uitmaakt of ze getrouwd zijn of niet, wanneer een vrouw eenmaal haar belofte heeft gegeven aan een man, dan behoort ze aan hem toe,’ legde Kaliq uit.


  ‘En wanneer ze eenmaal getrouwd is, heeft een vrouw toch geen eigen leven meer, dus dan heeft ze ook geen ring nodig?’ vroeg Tamara verontwaardigd.


  ‘Als je impliceert dat een vrouw na haar huwelijk altijd bij haar man is, dan klopt dat.’


  ‘En dat is precies waarom zo’n gewoonte in het Westen nooit zou kunnen ontstaan.’


  ‘Of misschien willen de vrouwen in het Westen wel twee ringen omdat ze geobsedeerd zijn door het materiële.’


  Terwijl ze over de kustweg vlogen, met het gaspedaal diep ingetrapt, vroeg hij zich af waarom hij zich zo opwond. Hij wist tenslotte dat ze graag tegen de gevestigde orde schopte, en dat ze dol was op geld. Die ochtend had ze zelfs gecontroleerd of haar betaling van de vorige avond wel was overgemaakt. Toch was het allemaal niet meer zo zwart-wit sinds hij had ontdekt dat ze nog maagd was geweest.


  Zeven jaar geleden had hij gedacht dat ze hem afwees omdat ze geen leven in de schijnwerpers wilde. Tot hij die vervloekte reclameposter had gezien. Toen was hij ervan overtuigd geweest dat het haar om haar seksuele vrijheid was gegaan. En nu? Nu zag hij zich gedwongen zich af te vragen of ze simpelweg niet met hém had willen trouwen.


  ‘Wat is eigenlijk de aanleiding voor je bezoek hier?’ vroeg Tamara. Ze voelde hoe gespannen hij was, maar dacht dat het kwam door haar reactie op de ring. Voor hem was die duidelijk niet meer dan een rekwisiet bij hun voorstelling, en dus had ze er onverschillig op moeten reageren. Dat het ging om de ring van Sofia, was bedoeld als een signaal van stabiliteit; als een teken dat hun verbintenis de zegen had van de koning. Voor de pers. Niet voor haar.


  ‘Prins Leon wil me spreken over een internationaal handelsverdrag; over de vraag in hoeverre dat de banden tussen Montéz en het Midden-Oosten zal versterken.’ Kaliq fronste. Het idee dat een vrouw zich interesseerde voor staatszaken, was nieuw voor hem. Tot dusverre waren de vrouwen in zijn leven alleen maar geïnteresseerd geweest in het paleis met al zijn rijkdommen en in de vraag waarom hij zo hard werkte, terwijl hij meer dan genoeg geld had om niks te doen.


  ‘De band tussen Montéz en Qwasir dateert al van heel lang geleden. Aanvankelijk dreven we handel over zee, later door de lucht. Bovendien zijn we erg goede vrienden.’


  Het idee dat Kaliq vrienden had, leek Tamara erg onwaarschijnlijk. Hij bedoelde natuurlijk dat ze het in politiek opzicht goed met elkaar konden vinden. Zou de buitenlandse prins net zo gesloten zou zijn als hij?


  ‘Ontmoeten we de prins vanavond?’


  ‘Ja. Maar we gaan ons eerst opfrissen in mijn villa.’ Hij wendde zijn blik even af van de weg, die schitterde in de brandende zon, en keerde zich naar haar toe met een blik alsof hij het liefst uit alle macht op de rem zou trappen en haar ter plekke op zijn schoot zou trekken.


  Snel concentreerde Tamara zich op het uitzicht. Ze had Montéz altijd al willen bezoeken. Niet alleen omdat haar vader onder de indruk was geweest van de schoonheid van het eiland, met zijn prachtige kustlijn en zijn majestueuze heuvels, maar ook vanwege het feit dat het schoolsysteem wereldwijd een geweldige reputatie genoot. Vandaar dat ze er voor de stichting van Mike graag research had willen doen. Hoe had ze zelfs maar kunnen dromen dat ze het eiland zou bezoeken als gast van de prins?


  Inmiddels hadden ze de kustweg verlaten en reden ze over een smalle bochtige weg een berghelling op. Uiteindelijk kwam de Maserati tot stilstand voor een lage villa, geschilderd in de kleur van rijpe mango. Het huis was omringd door pijnbomen en door een terras met witte tafels en stoelen. Een gazon leidde naar een zwembad met daarachter een tennisbaan.


  ‘Wat is het hier prachtig!’ Enthousiast gooide ze het portier open en sprong uit de auto. ‘Hoe heb je dit huis gevonden?’


  Kaliq volgde haar. ‘De vriendschap tussen onze familie en die van Leon bestaat al generaties lang. Mijn vader nam ons altijd mee om vakantie te vieren op het eiland. Dan verbleven we in het paleis, maar Leon en ik trokken altijd de heuvels in. Volgens mijn vader noemde mijn moeder dit gebied Le Jardin de la Mer. Ik heb de villa laten bouwen toen ik in Parijs studeerde, om aan de stad te kunnen ontsnappen. Maar de laatste tijd is het vooral een uitvalsbasis voor zakelijke doeleinden.’


  De Tuin van de Zee, vertaalde Tamara, en ze liet haar blik over het ongelooflijke panorama gaan, een groene uitgestrektheid met daarachter de stralend blauwe zee. Inderdaad, Le Jardin de la Mer. Toen keerde ze zich naar het huis met zijn schitterende tuin en zijn ongelooflijke faciliteiten. Haar handen jeukten om een daarvan uit te proberen. ‘Heb je zin?’ vroeg ze ondeugend, met haar handen op haar heupen.


  Kaliq grijnsde veelbetekenend. ‘Zin waarin?’


  ‘In een partijtje tennis, natuurlijk.’


  ‘Tennis?’ Hij kon zich niet herinneren dat hij de baan ooit had gebruikt, en tennissen was wel het laatste waar hij op dat moment aan dacht.


  ‘Waarom niet? Je hebt het huis toch laten bouwen als ontspanning?’ Uitdagend trok ze haar wenkbrauwen op. ‘We hebben alle tijd voordat we naar het paleis moeten.’


  Kaliq kreeg amper de kans om ja te zeggen, voordat ze in de achterbak van de auto dook, in haar koffer begon te wroeten en iets wits tevoorschijn haalde dat ze aantrok onder haar zomerjurk.


  Geleund tegen de motorkap keek hij naar haar door het achterraampje, en hij ving een glimp van blote huid op toen ze de jurk verwisselde voor een wit hemdje. Een paar sportschoenen completeerde haar uitmonstering. Met haar lange bruine benen en het korte, wijd uitwaaierende rokje zag ze er verrukkelijk uit, vond hij.


  ‘Het zijn eigenlijk geen sportkleren…’ zei ze schouderophalend bij het zien van zijn keurende blik. ‘Maar ik zal het ermee moeten doen.’


  Nu was Kaliq maar al te vertrouwd met de subtiele hints van vrouwen wanneer ze visten naar een compliment of naar de belofte van nieuwe kleren. Daar was bij haar echter geen sprake van, wist hij. Sterker nog, ze vroeg helemaal nergens om, en dat was hij niet gewend.


  ‘Speel jij zo?’ Ze liep naar hem toe en trok aan de zoom van zijn shirt.


  ‘Als je wilt dat ik mijn kleren uittrek, hoef je het maar te zeggen, oui?’ Langzaam begon hij de knopen van zijn overhemd los te maken.


  Met open mond staarde ze naar zijn gespierde borstkas. De donkere lijn van zwarte haartjes was des te verleidelijker nu ze wist waar die naartoe leidde.


  ‘Helaas, je zegt niks, dus ik denk dat ik wel iets in de auto heb,’ zei hij hees.


  Tamara hield haar adem in, terwijl hij langs haar liep naar de achterkant van de Maserati. De auto was zo laag, dat ze alles had kunnen zien als ze zich had omgedraaid, maar het was iets anders om, zolang hun contract gold, tot wederzijds genoegen in te stemmen met seks, dan om hem telkens wanneer hij zijn overhemd uittrok, wellustig te begluren.


  Dus ze slenterde naar de tennisbaan, krampachtig niet achteromkijkend. Het lukte haar bijna. Tot ze het kleine tuinhuis betrad waarin ze rackets en een bal vond, en een raampje waar ze doorheen kon kijken zonder te worden gezien.


  


  Hij was ongelooflijk fanatiek. En daar was ze blij om, want dat was zij ook. Wanneer ze in haar plaatselijke club met mannen speelde, lieten die haar altijd winnen. Iets wat ze stomvervelend vond.


  Het was een nieuwe ervaring hem zo te zien. Sterker nog, sinds ze hier waren, voelde alles anders. Alsof ze gewoon een verliefd stel waren op vakantie. Natuurlijk waren ze dat niet, maar toch speelden ze een partijtje tennis, terwijl ze ervan overtuigd was geweest dat hij wel een excuus zou hebben – paperassen die hij moest doornemen voor die avond, belangrijke telefoontjes die hij moest plegen – om zich terug te trekken.


  De enige andere keer dat ze hem ontspannen had meegemaakt, was toen hij haar had laten kennismaken met Qwasir, inmiddels zeven jaar geleden. Ook al had ze achteraf ontdekt dat hij zelfs toen werd gedreven door plichtsbesef. Nu leek hij zichzelf oprecht toe te staan de teugels even te laten vieren.


  ‘Uit!’ riep ze, toen zijn return aan de verkeerde kant van de lijn neerkwam.


  ‘In!’ reageerde hij uitdagend. Hij keek naar haar zoals ze daar stond, met verwarde haren die aan haar hoofd plakten, zonder ook maar enigszins in de gaten te hebben hoe sexy ze eruitzag.


  ‘Geen sprake van! Kom maar hier. Dan moet je gaan staan waar ik sta. Die bal was ver uit!’


  Gretig dook hij onder het net door. ‘Laat me dan maar precies zien waar je stond.’


  De vlammen sloegen haar uit toen hij achter haar kwam staan, waarbij de rug van zijn hand langs haar onderarm streek.


  ‘Misschien had ik het inderdaad mis,’ fluisterde hij. ‘Hiervandaan zie ik het ineens een stuk duidelijker. Akkoord. Dus hij was inderdaad uit. Trouwens, over uit gesproken…’ Hij keek op zijn horloge.


  Teleurstelling maakte zich van Tamara meester. Ze was zo opgegaan in de wedstrijd, dat ze was vergeten dat ze bij de prins werden verwacht, en als ze op tijd wilden zijn, moesten ze al over een kwartier vertrekken.


  ‘Tenzij…’ Hij draaide haar naar zich toe. ‘Tenzij we te moe zijn van de vlucht,’ besloot hij met uitdagend opgetrokken wenkbrauwen.


  ‘Kaliq!’ riep ze verrast uit, vol verrukking en ongeloof. ‘Dat kun je niet menen! Ga je afbellen? We kunnen toch niet zomaar een koninklijke uitnodiging afslaan?’


  ‘Dat doe je ook niet, Tamara. Je gaat een veel betere accepteren.’
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  Tamara maakte zichzelf niets wijs; ze wist drommels goed dat Kaliq hun afspraak niet zou hebben afgezegd als de zaken die hij met Leon moest bespreken, dringend waren geweest. Toch verbaasde het haar dat hij zijn koninklijke verplichtingen opzij had gezet om tijd door te brengen met haar.


  Ze was helemaal dolgelukkig toen hij haar vertelde dat het diner met de prins naar dinsdag was verschoven.


  ‘Pas over drie dagen?’ vroeg ze ongelovig, toen hij zich weer bij haar voegde op het terras met een fles pinot noir en twee handdoeken. ‘Vond de prins het vervelend?’


  Kaliq begon te lachen. ‘Volgens mij vond hij het geweldig dat zelfs ik in staat ben gebleken te bezwijken onder invloed van hormonen.’


  ‘Pardon?’


  ‘We waren moe van de reis, weet je nog wel?’ zei hij, en hij zette de wijn op tafel, trok zijn T-shirt uit en sloeg een handdoek om zijn nek.


  ‘O.’ Tamara beet op haar lip. Die dag had ze hem al een keer weerstaan zonder shirt; een tweede keer leek haar onmogelijk. Haar hart bonsde, het bloed raasde door haar oren en overstemde het geluid van de cicaden. Hij had hun koninklijke afspraak laten lopen om met haar samen te zijn. Die gedachte maakte dat ze zich licht in haar hoofd voelde en stemde haar stoutmoedig. Abrupt stond ze op. ‘Als we moe zijn, moeten we naar bed,’ fluisterde ze.


  Zonder ook maar één moment te aarzelen tilde hij haar in zijn armen en droeg haar de drempel over naar binnen.


  Niet van zijn koninklijke paleis, maar van het huis dat hij had laten bouwen voor zijn plezier. Vierentwintig uur eerder zou ze nauwelijks hebben kunnen geloven dat zoiets bestond. Terwijl hij haar door de smaakvolle, maar sobere vertrekken droeg, had ze geen oog voor haar omgeving. Al haar aandacht was gericht op de prachtige man die haar in zijn armen hield.


  In de slaapkamer zette hij haar neer, en hij begon haar te kussen, langzaam, aandachtig, alsof ze een heel leven de tijd hadden om van elkaar te genieten. Hij schoof zijn hand onder haar rok en liet hem over haar billen glijden. Ineens verdween zijn duim onder haar eenvoudige witte slipje, en een tel later trok hij het naar beneden.


  De koele lucht op haar huid in combinatie met zijn gloeiende handen, maakte dat ze op haar onderlip moest bijten om het niet uit te schreeuwen, zelfs al voordat ze goed en wel waren begonnen.


  In plaats van haar slipje op de grond te laten vallen, hield hij het omhoog en bekeek het fronsend.


  ‘Wat is er?’ vroeg ze ongeduldig.


  ‘De jurken die je draagt, zijn haute couture, en daaronder… Wat is dit, Marks and Spencer?’


  Ze smoorde een giechel. ‘Het dragen van haute couture is mijn werk, Kaliq, maar dat is niet wie ik ben. Het spijt me als ik je teleurstel.’


  Een afwerend, gebiedend gebaar. ‘Je stelt me niet teleur.’


  ‘O.’ Opwinding maakte zich van haar meester en verdreef het laatste restje angst over haar onervarenheid. Ze liet zich op haar knieën zakken en begon zijn riem los te maken. ‘En jij, een van de machtigste sjeiks ter wereld, uit een geslacht dat generaties lang de woestijn heeft getrotseerd, loopt in een boxershort?’ vroeg ze plagend.


  Hij fronste hautain en schoof het aanstootgevende stuk ondergoed naar beneden.


  ‘Maakt u zich geen zorgen, Hoogheid.’ Haar stem werd hees toen hij ineens in zijn volle mannelijke glorie voor haar stond. ‘U stelt me niet teleur. Maar bent u in mij teleurgesteld als ik dit doe?’ Langzaam liet ze haar lippen over zijn buik glijden, en verder naar beneden.


  ‘O ja… Ik bedoel, nee!’


  ‘Wilt u dat ik ermee ophou?’


  ‘Nee, ga door, ga door!’


  


  En ze gíngen door. Ze bedreven de liefde zo vaak, dat ze de tel kwijtraakte. In de slaapkamer, onder de douche, zelfs in het tuinhuis nadat hij haar had verslagen met tennis. Soms had ze het gevoel alsof Kaliq haar als een sensuele leraar inwijdde in de uitgelezen kunst van de liefde. Andere keren leek haar verlangen om hem te bevredigen ook voor hem nieuw, alsof ze samen de geheimen van het genieten en het schenken van genot ontdekten.


  Ze had gedacht dat ze in de grot in de woestijn alle remmingen had laten varen, maar nu begreep ze dat ze in de bruidskamer toch voortdurend gehinderd was geweest door het besef dat ze een wereld van elkaar verwijderd waren. Hier leek die wereld naar de achtergrond te zijn verdwenen, alsof ze in een soort niemandsland verkeerden tussen het Oosten en het Westen, tussen zijn leven en het hare.


  In de dagen die verstreken, bedreven ze niet alleen de liefde. Ze wandelden ook naar de haven om verse vis te kopen en de levendige markt te verkennen. Ze lachte wanneer hij de prijs van levensmiddelen vergeleek, alsof het doen van boodschappen een dagelijkse bezigheid voor hem was. Hier in Montéz, waar strikte wetten golden wat betreft de pers, kon hij dat in betrekkelijke anonimiteit doen, vertelde hij. Daardoor begreep ze hoe het kon dat dezelfde man die de paparazzi voor zijn karretje spande, jaren geleden kon hebben verklaard hoezeer hij hun opdringerigheid haatte.


  Ze praatten honderduit, geen onderwerp was taboe, terwijl ze samen eten kookten en dat buiten opaten met uitzicht op het koninklijk paleis dat op de tegenoverliggende heuvel als een prachtige vuurvlieg afstak tegen de avondhemel. De fles wijn bleef nog halfvol op tafel staan wanneer ze naar bed gingen, te ongeduldig om te wachten tot het helemaal donker was.


  Inmiddels was het dinsdag, dacht ze, terwijl ze onder het koele witte laken luisterde naar zijn ademhaling. Hij lag met zijn arm over haar middel, het vroege zonlicht viel door de luchtig geweven gordijnen. Dit was de heerlijkste manier om wakker te worden, dacht ze. Bovendien beloofde de dag die voor hen lag, ook heerlijk te worden. De vorige avond had hij erop gestaan dat ze met de boot naar de kust voeren, om te lunchen wanneer ze voor anker lagen, even buiten de haven van Sainte-Maxime. Lunchen op zijn jacht in de Middellandse Zee. Dat had niets met seks te maken. Noch met de pers.


  Ze schrok op uit haar gedachten door het gedempte geluid van een telefoon die overging. Het duurde even voordat ze besefte dat het haar mobiel was. Even dacht ze dat haar moeder misschien belde, of haar vader. Het nieuws van de verloving zou inmiddels ongetwijfeld in de Britse kranten hebben gestaan. Ze voelde zich een beetje schuldig dat ze hen niet had gebeld. Eenmaal uit bed liep ze op haar tenen de kamer door naar haar tas. Bij het zien van het nummer op het schermpje slaakte ze een zucht van verlichting.


  ‘Mike, hallo!’


  


  Kaliq had gedroomd; voor het eerst sinds… hij wist niet meer hoe lang. In zijn droom was hij weer kind en rende hij met Leon door het bos, in gelukzalige anonimiteit. Toen veranderde de droom en zag hij Tamara tussen de bomen. Ze rende van hem weg, in het witte rokje dat ze had aangetrokken om te tennissen. Hij was zich bewust van een groeiende frustratie.


  Een gerinkel maakte dat hij zich omdraaide, maar het was haar stem die hem wekte. Haar stem die de naam van een andere man noemde.


  Hij werkte zich overeind en zag haar weglopen, buiten gehoorsafstand. Mike? Was dat die morsige kerel met wie hij had moeten overleggen bij dat cosmeticamerk? Nee, die had dezelfde naam gehad als een corpulente Britse koning uit een ver verleden. Dus wie was Mike?


  Niet dat het ook maar iets uitmaakte. Jaloezie was een emotie waar hij niet aan deed, net als spijt, want hij had nog nooit jaloers hoeven te zijn. Waarom zou een vrouw zelfs maar naar een andere man kijken wanneer ze met hem was? Zeker een vrouw die hem haar maagdelijkheid had geschonken, hoe hartstochtelijk ze ook beweerde dat het niets betekende.


  Toch ergerde het hem dat ze door de openslaande deuren naar buiten liep om te telefoneren. Ze moest hebben gemerkt dat hij wakker werd. Dus vanwaar die geheimzinnigheid?


  Grimmig zag hij dat ze een kastanjebruine lok om haar vinger draaide, en met een beetje moeite kon hij verstaan wat ze zei. Blijkbaar was haar werk nog altijd prioriteit nummer een.


  ‘Dus het geld is al binnen? Mooi zo. Ik probeer je zo snel mogelijk nog meer te sturen.’


  Kaliq moest zich beheersen om niet naar buiten te stormen en de telefoon uit haar hand te grissen en weg te smijten. Dat deed alleen een man die jaloers was, hield hij zichzelf voor.


  ‘Ja, het is allemaal geregeld. Dus dat plan kunnen we laten schieten. Des te meer hebben we om aan andere dingen uit te geven.’ Tamara deed een stap verder bij de deur vandaan, zodat Kaliq niet langer kon verstaan wat ze zei.


  Een gevoel van boosheid bekroop hem. Toen ze akkoord was gegaan met zijn voorstel, had ze hem maar al te duidelijk gemaakt dat ze het deed voor het geld, dus dat zou hem niet moeten storen. De afgelopen dagen had ze echter de indruk gewekt niet om materiële zaken te geven. Anderzijds, ze was een vat vol tegenstrijdigheden. Ooit had ze gezegd dat ze geen leven ambieerde in de schijnwerpers, en vervolgens had ze carrière gemaakt als fotomodel. Ze speelde met verve de rol van verleidster, en dan bleek dat ze nog maagd was.


  Natuurlijk kon ze een buitengewoon nobele reden hebben om geld te geven aan een man die Mike heette, maar dat veranderde niets aan het feit dat ze geheimen voor hem had. En dus zou hij haar de kans geven die te onthullen, nam hij zich voor.


  Toen Tamara weer binnenkwam, zat Kaliq rechtop in bed. Het was een aanblik die haar hart telkens weer op hol deed slaan, zo ook nu, hoewel ze meteen zag dat zijn gezicht werd bewolkt door een ondoorgrondelijke uitdrukking.


  ‘Ik was wakker, dus je had niet naar buiten hoeven gaan.’


  Zijn blik ontwijkend, stopte ze haar mobiel weer in haar tas. Een paar dagen eerder had ze Mike een sms gestuurd om hem te laten weten dat het geld eraan kwam, en dat hij zich geen zorgen meer hoefde te maken over de situatie in Lan. Hij had haar teruggebeld om wat details door te nemen, maar wanneer ze dat gesprek in aanwezigheid van Kaliq zou hebben gevoerd, zou ze hem uitleg verschuldigd zijn geweest, en daar was ze niet toe bereid.


  ‘Was dat iemand die je kwam feliciteren?’


  Ze aarzelde even. ‘Ja, dat was een vriend van me.’


  ‘Vertel!’


  Verschrikt keek ze hem aan. ‘Pardon?’


  ‘Mike, zo heet hij toch? Je hebt mij het hemd van mijn lijf gevraagd over Leon. Als we vanavond bij hem gaan eten, dan zal ik toch op z’n minst op de hoogte moeten zijn van de details van je bestaan, vind je ook niet?’


  Het zou het perfecte moment zijn geweest om hem alles te vertellen, maar alleen al bij de gedachte kreeg ze het gevoel alsof ze zich zou blootgeven op een manier waar ze niet klaar voor was, om verschillende redenen.


  Om te beginnen vanwege de angst dat hij haar niet zou geloven; dat hij zou denken dat het een publiciteitsstunt was. Bovendien zou ze hem, als hij haar vroeg naar het waarom, moeten vertellen dat hij het was geweest die haar had doen inzien hoe gelukkig ze zich mocht prijzen, waardoor ze haar verbittering over haar jeugd eindelijk had weten af te schudden, simpelweg door haar mee te nemen naar de school in Taqwasir. En in het verlengde daarvan zou duidelijk worden dat hij destijds, bij haar eerste bezoek, haar hart al had veroverd, en dat ze hier niet was voor het geld, maar voor hem. Dergelijke onthullingen waren veel te gevaarlijk.


  ‘Hij is gewoon een vriend. Ik ken hem van mijn werk. En ik hou hem een beetje op de hoogte van de ontwikkelingen. Veel meer valt er niet over te vertellen.’


  Ze ontweek hem, en dat maakte hem razend, terwijl het juist haar koele afstandelijkheid was die haar tot de perfecte keuze maakte voor de rol van zijn verloofde. Toch stoorde het hem. Hij wilde dat ze zou toegeven dat ze hier was omdat ze geen genoeg van hem kon krijgen; dat ze nooit meer terug wilde naar haar leven in Londen; dat dit de weg was waarvoor ze zeven jaar eerder al had moeten kiezen. In plaats daarvan ging het alleen maar over geld, en hij wist niet eens waarom. Nou, hij zou er wel voor zorgen dat hij daarachter kwam.


  ‘En wat zíjn de ontwikkelingen, Tamara? Met wat je deze week verdient, zit je behoorlijk goed bij kas. Je hebt me nooit verteld wat je van plan was met al dat geld te gaan doen.’


  ‘Dat weet ik nog niet,’ zei ze, haar katoenen kimono strakker om zich heen trekkend. ‘Misschien trakteer ik mezelf op wat peperduur ondergoed,’ zei ze lachend, in een poging het gesprek op een luchtiger onderwerp te brengen. ‘Valt er in Saint-Maxime wat te winkelen?’


  Met een grimmige blik keek hij haar aan. ‘Ik moet vandaag hier op de ambassade zijn.’


  Hij had haar de kans gegeven eerlijk te zijn, en daar had ze niets mee gedaan, dus hij weigerde nog langer het spelletje mee te spelen alsof ze de tijd van haar leven had. Hij zou de waarheid wel op eigen kracht weten te achterhalen. ‘Ik ben terug voordat de chauffeur van Leon ons komt halen.’


  ‘Zoals je wilt,’ zei ze met een knikje.


  


  Het was merkwaardig hoe anders ze zich in Le Jardin voelde nu ze alleen was. De uitgestrekte tuin die haar zo’n grenzeloos paradijs had geleken, voelde ineens eenzaam. De tennisbaan leek overbodig, de prachtige keuken in Franse stijl met zijn rijkgevulde voorraadkasten nutteloos. Ze zou niet eens de moeite hebben genomen om te lunchen, als ze die avond geen verplichtingen had gehad. Het mocht natuurlijk niet gebeuren dat ze na het apéritief niet meer op haar benen kon staan omdat ze een lege maag had.


  Tegen de middag besloot ze van de nood een deugd te maken en naar het stadje te wandelen, om te zien of ze iets te weten kon komen over de leermethoden van de nieuwe universiteit van Montéz. Tenslotte had ze niet anders verwacht dan dat ook op deze reis Kaliqs verplichtingen op de eerste plaats kwamen. Sterker nog, ze had niet anders gewild, om opnieuw bevestigd te zien dat het leven dat hij leidde, nooit het hare kon zijn. Ze was alleen op het verkeerde been gezet door haar gesprek met Rashid, en door het feit dat de afgelopen drie dagen totaal onverwacht de mooiste tijd van haar leven waren gebleken.


  Het gevoel van verwarring had ze nog steeds niet weten af te schudden toen ze die avond voor de kast stond om te beslissen wat ze zou aantrekken. Het was belangrijk dat ze de goede keuze maakte, want ze moest tegenover de soeverein van Montéz geloofwaardig maken dat Kaliq haar tot zijn bruid had verkozen. Dankbaar haalde ze de enige avondjurk uit de kast die ze van huis had meegenomen. Ervaring had haar geleerd dat ze tijdens een shoot op locatie maar al te vaak werd uitgenodigd voor een ontvangst waarbij gala was vereist. Het leek haar een eeuwigheid geleden dat ze de jurk in haar koffer had gedaan.


  Het ontwerp was van Lisa. Ze had de jurk gedragen tijdens de presentatie van de eerste collectie van haar vriendin, waarna hun beider carrières als een komeet omhoog waren geschoten. De koraalrode creatie was gemaakt van ragdunne chiffon. Hij liet haar schouders volledig bloot en viel tot op haar enkels, en ze had altijd het gevoel gehad alsof de jurk voor haar was gemaakt. Tot haar genoegen zag ze dat hij de verlovingsring volmaakt tot zijn recht deed komen.


  Net stond ze zich in de badkamer op te maken, toen ze hoorde dat Kaliq thuiskwam. Het was inmiddels kwart voor zeven, en ze had het afgelopen halfuur elke minuut op de klok gekeken. Niet omdat ze bang was dat hij niet zou komen – het ging tenslotte om een koninklijke verplichting – maar omdat ze tegen beter weten in naar hem verlangde.


  ‘Had je een productieve dag?’ vroeg ze luchtig, vastberaden niet te laten merken hoe teleurgesteld ze was dat ze de dag niet samen hadden doorgebracht.


  Kaliq begon bijna te lachen; hij had zelden zo’n onproductieve dag gehad. Toen hij Jalaal had gebeld met de vraag om een zekere Mike na te trekken naar wie Tamara haar geld overmaakte, had hij te horen gekregen dat het dagen, misschien zelfs weken kon duren voordat hij daar duidelijkheid over had. En tijdens de vergadering op de ambassade, over het functioneren van de diplomatieke dienst, had hij voornamelijk uit het raam gekeken, zich afvragend waarom hij niet op zijn jacht zat, met Tamara in zijn armen.


  ‘Als ik ja zeg, hoop je dan dat ik het diner voor de tweede keer uitstel?’


  ‘Nee. Ik… ik ben er klaar voor.’


  ‘Dat is je aan te zien.’ Terwijl hij zijn blik over de ongetwijfeld peperdure japon liet glijden, las hij de begeerte in haar ogen. Hoe had hij ooit iets anders in haar kunnen zien dan een op geld beluste Jezebel?


  ‘Je vindt hem niet mooi.’


  ‘Dat heb ik niet gezegd. Ik zie je alleen liever in helemaal niets.’


  ‘Hm. Daar zou ik in elk geval veel opzien mee baren.’


  ‘Dat is toch ook je bedoeling?’


  Ze bloosde. ‘Ik ben je toekomstige bruid.’


  ‘Echt waar?’ vroeg hij, haar doordringend opnemend.


  Tamara sloeg haar ogen neer. ‘Daar betaal je me voor.’


  Zijn gezicht verstrakte. ‘Natuurlijk. Hoe kon ik dat vergeten?’


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Het paleis was van dichtbij net zo prachtig als het er vanaf Le Jardin in de avondschemering had uitgezien. Hoewel het opnieuw een zwoele avond was, en hoewel ze Kaliqs nabijheid nog altijd als bedwelmend ervoer, voelde alles toch anders. Heel anders. Ze waren niet langer twee gewone verliefden die de tijd vergaten in hun eigen kleine wereld. Dat had hij die ochtend maar al te duidelijk gemaakt. Inmiddels was hij weer prins Al-Zahir A’zam, een man die leefde voor zijn land. En zij… zij was een dwaas. Omdat ze zichzelf had wijsgemaakt dat hij ook anders kon zijn.


  ‘We zijn keurig op tijd,’ zei hij tevreden toen ze bij de grote deuren kwamen die de toegang vormden tot het paleis, daarmee onbewust haar gedachten onderstrepend. De wacht herkende hem en knikte, waarop ze de enorme trap beklommen, bekleed met een rode loper.


  Tamara wilde net vragen of ze die binnenhaalden wanneer het regende, toen er een indrukwekkende knappe Fransman in marine-uniform naar hen toe kwam.


  ‘Kaliq! Wat is dat lang geleden! Veel te lang!’ Er volgde een hartelijke omhelzing. ‘En wat heb ik gehoord? Wat een geweldig nieuws!’


  ‘Leon! Blij dat ik je eindelijk weer eens zie.’ Lachend deed Kaliq een stap naar achteren. ‘Mag ik je voorstellen aan Miss Tamara Weston, mijn verloofde.’


  De prins nam haar waarderend op voordat hij haar zijn hand toestak. ‘Mag ik zeggen hoe bijzonder aangenaam ik het vind kennis met u te maken, Miss Weston? En mag ik u bovendien van harte gelukwensen?’


  ‘Merci, c’est un plaisir de vous rencontrer aussi, altesse.’ Ze maakte een vluchtige reverence.


  ‘Uw Frans is perfect. Ik ben diep onder de indruk.’


  Vanuit haar ooghoeken zag Tamara dat Kaliq zichtbaar ineenkromp.


  ‘Ik heb Kaliq al zo vaak gezegd dat hij een gast mee moest brengen wanneer hij naar Montéz kwam,’ vervolgde Leon. ‘Maar nu begrijp ik dat hij wachtte op iemand die voldeed aan zijn veeleisende criteria.’


  ‘Ja, en tot hij die heeft gevonden, mag ik mee,’ zei Tamara spottend, met een blik in de richting van Kaliq.


  Leon schaterde het uit en ging hen voor, de trap op, naar de enorme achttiende-eeuwse eetzaal. ‘Volgens mij bent u precies de vrouw die hij nodig heeft, Miss Weston.’


  Kaliq zette zijn tanden op elkaar, nijdig om zijn eigen ergernis. ‘Je gaat me toch niet vertellen dat jíj vanavond geen tafeldame hebt, Leon?’


  Net toen Leon wilde reageren, kwam het antwoord binnenwandelen.


  ‘Aha, Cally,’ zei hij enigszins geprikkeld. ‘Dus je hebt toch maar besloten mee te eten?’


  Nieuwsgierig keerde Tamara zich naar de roodharige schoonheid. Ze droeg een asymmetrische jadegroene jurk, en Tamara betrapte haar op een nijdige blik in de richting van de Franse prins. Ze vond haar meteen sympathiek, en nadat ze aan elkaar waren voorgesteld, ontdekte ze tot haar verrukking dat Cally niet alleen ook Engelse was, maar dat ze bovendien geen druppel koninklijk bloed bezat.


  ‘Woon je hier in Montéz?’ vroeg Tamara, terwijl ze plaatsnamen aan de antieke eettafel.


  ‘Ik werk op dit moment op het eiland –’


  ‘Cally woont in het paleis,’ viel Leon haar in de rede. ‘Een van haar vele talenten is het restaureren van kunstvoorwerpen. Ze werkt aan wat schilderijen die ik in Londen heb gekocht; Rénards Mon Amour par la Mer.’


  Uit de manier waarop hij naar Cally keek, begreep Tamara dat de relatie tussen hen aanzienlijk verder ging dan die van restaurateur en opdrachtgever. ‘Dat klinkt fascinerend,’ zei ze oprecht. ‘Ik zou het leuk vinden om je werk te zien.’


  ‘Natuurlijk. Met alle plezier,’ zei Cally glimlachend, terwijl het bedienend personeel schalen met vlees, verschillende kaassoorten, olijven en vers brood op tafel zette.


  Hoe was het mogelijk dat twee mannen die waren geboren met vergelijkbare verantwoordelijkheden, zo van elkaar konden verschillen, vroeg Tamara zich af. Leon nam de tijd voor zijn passie voor de schone kunsten, en het was duidelijk dat hij zijn relatie met Cally niet hoefde te rechtvaardigen als onderdeel van zijn koninklijke verplichtingen. Kaliq had daarentegen voor niets anders tijd dan voor zijn werk, en de enige reden dat hij een relatie met haar was aangegaan, was dat hij daarmee het landsbelang meende te dienen.


  ‘En Tamara, wat vind je van Montéz?’ vroeg Leon.


  Haar gedachten verdringend, haalde Tamara diep adem. ‘Ik vind het prachtig. Echt. Ik geniet met volle teugen.’


  ‘Hebben jullie al veel van het eiland gezien? Ik hoop dat Kaliq het even wat rustiger aan doet na het koninklijke gala. Trouwens, mijn verontschuldigingen dat ik daar niet bij kon zijn. Ik zat op dat moment in Londen.’


  ‘Geeft niet,’ zei Kaliq met een nonchalant gebaar, alsof die avond volstrekt niet belangrijk meer was. ‘We zijn naar de markt geweest en naar de haven, maar we hebben onze tijd voornamelijk in Le Jardin doorgebracht.’


  ‘En ik ben vandaag naar de nieuwe universiteit geweest,’ voegde Tamara eraan toe. ‘Indrukwekkend, moet ik zeggen.’


  Onderzoekend nam Kaliq haar op. ‘O?’ Wat voerde ze nog meer uit waar hij niets van wist, vroeg hij zich af.


  ‘Ach, jij was aan het werk. Dus…’ Tamara meende een wrange glimlach op het gezicht van Leon te zien, terwijl hij de glazen vulde met champagne. Om het goede nieuws te vieren, zoals hij had gezegd.


  ‘Je bent het ongetwijfeld gewend in het buitenland alleen op stap te gaan,’ zei Cally.


  ‘Nou, zoveel tijd heb ik meestal niet wanneer ik ergens heen moet voor een shoot op locatie, maar ik vind het inderdaad niet erg om alleen te reizen.’


  ‘Het klinkt erg opwindend.’


  Waarom vervulde het vooruitzicht terug te gaan naar haar gewone leven haar dan met wanhoop? En waarom genoot ze van deze avond, terwijl ze had verwacht dat ze zich volslagen misplaatst zou voelen? Waarom was ze zich ervan bewust dat ze gewoon vier goede vrienden hadden kunnen zijn die genoten van een goed glas wijn en een lekkere maaltijd?


  ‘Het kan inderdaad opwindend zijn.’ Ze hoopte dat ze overtuigend klonk.


  ‘Maar ook erg gevaarlijk,’ merkte Kaliq op. Zijn lippen vormden een grimmige dunne lijn. ‘Wanneer we eenmaal getrouwd zijn, zal ze uiteraard stoppen met werken, dus dan hoeven we ons daar geen zorgen meer om te maken.’


  Tamara verslikte zich bijna in een olijf, maar toen ze wilde protesteren, was Leon haar voor.


  ‘Hebben jullie al een datum vastgesteld?’


  ‘Nee, we zijn er nog niet uit. Het zal ergens tussen mijn verplichtingen door moeten,’ antwoordde Kaliq ontwijkend.


  Natuurlijk, dacht Tamara verontwaardigd, ook al zou er van een bruiloft helemaal geen sprake zijn. Stel je voor dat zijn verplichtingen in het gedrang zouden komen!


  ‘Je vader is ongetwijfeld dolgelukkig,’ zei Leon. ‘Hoe is het met hem?’


  ‘Het gaat iets beter,’ antwoordde Kaliq met een ernstig gezicht.


  Het verraste Tamara te ontdekken dat Kaliq er weliswaar alles aan deed de verslechterende gezondheid van zijn vader uit de pers te houden, maar die blijkbaar wel openlijk met Leon besprak. Hun vriendschap zat duidelijk dieper dan ze had verwacht. Voor een deel was ze daar blij om. Had ze niet wanhopig gezocht naar bewijzen dat Kaliq niet zo harteloos was als hij leek? Anderzijds was het een hard gelag te ontdekken dat hij wel een hart had, maar niet van plan was dat voor haar te openen.


  Terwijl ze haar blik langs de tafel liet gaan, viel het haar op dat ook Cally in gedachten was verzonken. Even wenste ze dat ze haar kon vragen hoe het was een prins als partner te hebben, maar hun relaties waren natuurlijk in geen enkel opzicht te vergelijken. Ondanks de voelbare spanning tussen Cally en Leon, was het maar al te duidelijk dat ze gek op elkaar waren, en ze wist bijna zeker dat, mochten ze besluiten te trouwen, Leon de bruiloft niet ‘tussen zijn verplichtingen door’ zou plannen, noch dat hij Cally zou dwingen haar carrière op te geven.


  Dat is iets waar jij je helemaal geen zorgen over hoeft te maken, hield ze zichzelf voor. De verrukkelijke crème brûlée smaakte plotseling bitterzoet.


  Kaliq zou een koning zijn die diep respect afdwong, daar was geen twijfel over mogelijk. Tijdens de nacht in de grot en de heerlijke dagen in Le Jardin had hij echter ook een andere kant van zichzelf laten zien.


  Ineens besefte ze dat ze veel te lang had gezwegen. ‘Dank je, Leon, dat was heerlijk,’ zei ze snel.


  ‘Het genoegen was geheel aan mijn kant. Ik hoop dat je Kaliq zult overhalen in het vervolg wat vaker op bezoek te komen.’


  Tamara dwong zichzelf te glimlachen.


  ‘Zolang jij maar belooft dat je binnenkort naar Qwasir komt,’ zei Kaliq.


  ‘Dat lijkt me een uitstekend idee.’ Leon keerde zich naar Cally. ‘En nu hoop ik dat jullie ons willen verontschuldigen, want ik heb een zware dag achter de rug.’


  ‘Ik dacht dat prins A’zam en Tamara de schilderijen misschien nog wilden zien?’ vroeg Cally fronsend.


  Tamara wilde al enthousiast reageren, maar Leon maakte haar dat onmogelijk.


  ‘Dat is een goede reden om snel weer langs te komen,’ zei hij beslist, en hij gebaarde dat zijn chauffeur de auto moest voorrijden.


  Het was duidelijk dat Cally het er niet mee eens was, maar zowel Leon als zij nam met oprechte hartelijkheid afscheid, waarbij Kaliq en Leon elkaar opnieuw omhelsden en Cally Tamara succes wenste met haar trouwplannen.


  Eenmaal in de auto was Tamara nog neerslachtiger dan ze zich tijdens het diner al had gevoeld.


  ‘Wat was je stil vanavond,’ doorbrak Kaliq de stilte, met duidelijk verwijt in zijn stem.


  ‘Neem me niet kwalijk,’ zei ze nijdig. ‘Ik dacht dat je vooral een verloofde wilde met wie je je kon laten zien; en dat je haar zo min mogelijk wilde horen.’


  ‘Als dat zo was, denk je dan dat ik jou had gekozen?’ vroeg hij op gedempte toon, opdat de chauffeur het niet zou horen.


  ‘Bedoel je dat je had gewild dat ik mezelf was? Waarom heb je dat dan niet gezegd? Ik had ze met alle plezier verteld dat ik er niet over zou piekeren mijn carrière op te geven voor mijn huwelijk! Was dat nou nodig, om te zeggen dat ik het modellenwerk eraan zou geven als we eenmaal getrouwd zijn?’


  ‘Wat doet het ertoe? Of hoopte je soms dat Leon ook gebruik zou willen maken van je diensten? Misschien als naaktmodel voor zijn kunstverzameling?’ vroeg hij hatelijk.


  ‘Niet om het een of ander, maar het is allemaal komedie. Dus ik had verwacht dat je je niet zou gedragen als een overblijfsel uit de middeleeuwen.’


  ‘Je denkt toch niet dat het geloofwaardig overkomt als ik de toekomstige koningin van Qwasir zou toestaan op levensgrote reclameborden lingerie aan te prijzen? Dat zou buitengewoon ongepast zijn.’


  ‘Dus jij denkt dat ze overtuigd waren van mijn meegaandheid?’


  ‘Dat weet ik niet. Waarschijnlijk vonden ze het vreemd dat je vanmiddag alleen op pad bent gedaan, zonder dat aan mij te vertellen.’


  ‘Je hebt er niet naar gevraagd!’


  ‘En als ik dat wel had gedaan, wat zou je dan hebben gezegd? Zou je er dan ook weer omheen hebben gedraaid?’


  Tamara sloeg haar armen over elkaar en keek naar de lucht – de hemel was voor het eerst bewolkt – terwijl ze over de smalle weg afdaalden naar Le Jardin. ‘Ik weet niet waar je het over hebt.’


  ‘Nee, dat zal wel niet,’ beet hij haar toe. Terwijl de auto tot stilstand kwam, gooide hij gefrustreerd het portier open en stapte uit.


  Tamara haastte zich achter hem aan. ‘Als jij niet zulke dringende verplichtingen had gehad, zou ik de hele dag met jou hebben doorgebracht.’


  Met een ruk draaide hij zich om, zo plotseling, dat ze tegen zijn brede borst botste. Ze greep zich vast aan zijn gespierde armen, rook zijn mannelijke geur, en zijn plotselinge nabijheid was een beproeving.


  ‘Hoogheid,’ klonk een mannenstem, en ze lieten elkaar los. Leons chauffeur stapte uit, met Kaliqs jasje, dat in het vuur van het moment in de auto was achtergebleven. ‘Je suis désolé. Het spijt me u te moeten storen, maar uw mobiele telefoon gaat.’


  Haar ergernis over het feit dat hij meteen opnam, duurde slechts een seconde. Op het moment dat hij de telefoon tegen zijn oor drukte, verscheen er een uitdrukking op zijn gezicht die ze daarop nooit eerder had gezien: totale machteloosheid. Al voordat hij iets zei, wist ze wat er aan de hand was.


  Hij deed een stap bij haar vandaan en staarde de duistere nacht in. Toen draaide hij zich weer om. Zijn gezicht was een onbewogen masker. ‘Ik moet onmiddellijk terug naar Qwasir. De koning heeft een fatale hartaanval gehad.’


  De koning, dacht ze. Ooit had ze die formulering een blijk van gevoelloosheid gevonden. Inmiddels begreep ze dat het zijn manier was om zichzelf te beschermen. ‘Het spijt me,’ zei ze zachtjes.


  Volstrekt ontoereikend, maar ze wist niets anders. Het liefst zou ze hem in haar armen nemen, zou ze samen met hem rouwen om het verlies van zijn vader, een waarlijk groot man. Er was echter iets wat haar tegenhield: door de tragische dood van Rashid was er voor haar geen enkele reden meer hier te zijn. Zonder de noodzaak van een afleidingsmanoeuvre wegens de verslechterende gezondheid van de koning, was er ook geen noodzaak meer van een zogenaamde verloving. Om te erven zou Kaliq moeten trouwen. Echt trouwen – en dus zou hij op korte termijn een geschikte bruid moeten kiezen.


  Ík moet onmiddellijk terug naar Qwasir, had hij gezegd. Niet wíj.


  ‘Ga maar,’ fluisterde ze. ‘Ik zie morgen wel dat ik een vlucht naar Londen krijg.’


  Vervuld van weerzin, keek hij haar aan. ‘Je bent natuurlijk dolgelukkig dat je terug kunt naar je carrière.’


  Ze had het gevoel alsof alle lucht uit haar longen werd geperst. ‘Nee, Kaliq. Geluk is wel het laatste wat ik voel. Zeg wat je wilt en ik doe het.’


  ‘Je bent weer vrij, Tamara. Is dat niet wat je altijd hebt gewild?’


  Verdrietig schudde Tamara haar hoofd. Wat moest ze zeggen? Dat ze bij hem wilde blijven? Zou hij haar contract dan opnieuw verlengen, terwijl hij ondertussen zocht naar een geschikte vervangster?


  ‘Kaliq… als we er nu geen punt achter zetten, zou dat niet eerlijk zijn tegenover je volk.’


  Zijn lach klonk zo gruwelijk verbitterd, dat ze een steek van pijn in haar hart voelde.


  ‘Doe maar niet alsof je je zorgen maakt over mijn volk, kalilah. Ga terug naar Londen, naar je carrière en je roem.’ Hij gebaarde naar de auto. ‘Boyet brengt je naar het vliegveld, en ik zal zorgen dat het geld dat je nog van me krijgt, op je rekening staat zodra je thuiskomt. Dus wat wil je nog meer?’


  Tamara voelde tranen in haar ogen branden. Voordat ze besefte wat er gebeurde, had hij een arm om haar middel geslagen en haar tegen zich aan getrokken.


  Woest drukte hij zijn lippen op de hare in een meedogenloze kus die leek voort te komen uit een soort oerdrift. Als iemand het haar had gevraagd, zou ze hebben gezegd dat die kus een goede afsluiting was. Het bewees eens te meer hoe compromisloos hij was.


  In werkelijkheid had het afscheid nauwelijks erger kunnen zijn. Nu pas besefte ze ten volle hoezeer ze aan hem toebehoorde. Sterker nog, ze besefte dat ze altijd aan hem zou blijven toebehoren, ongeacht of dat indruiste tegen alles waarin ze haar hele leven had geloofd.


  De kus duurde net lang genoeg om haar in de jammerlijke leegte van dat besef te storten, maar niet zo lang dat hij het gevaar liep zich volledig te laten gaan. Uiteindelijk liet hij haar los, en vanuit de lucht klonk het geluid van een aanzwellende storm. Het was een vreemde desoriënterende sensatie.


  ‘Mijn helikopter komt eraan,’ zei Kaliq. ‘Dag, Tamara.’


  Nog nooit had de kloof tussen haar en zijn plicht zo breed geleken, hun scheiding zo definitief.
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  Tamara stond roerloos als een standbeeld, terwijl het geluid van de helikopter wegstierf. Na wat haar een eeuwigheid leek, dwong ze zichzelf de feiten onder ogen te zien. Het was midden in de nacht, en ze was moederziel alleen op een eiland in de Middellandse Zee, zonder enige reden daar nog langer te blijven.


  ‘O, Boyet, neem me niet kwalijk!’ Verontschuldigend draaide ze zich om naar Leons chauffeur, die geduldig naast zijn auto stond te wachten. ‘Ik ga me zo snel mogelijk verkleden en mijn spullen pakken.’


  Hoewel ze zich bijna schuldig voelde dat ze nog langer gebruik maakte van de koninklijke auto met chauffeur, was de gedachte dat ze nog een nacht in de villa zou moeten doorbrengen, onverdraaglijk.


  Terwijl ze even later door de donkere nacht reden, besefte ze hoe weinig ze nog van het eiland kende. Behalve die korte wandeling naar de haven en naar de markt, en haar eigen uitstapje naar de universiteit, had ze er nauwelijks iets van gezien. Anders dan wanneer ze voor haar werk op reis was en hoopte verder te komen dan de locatie van de shoot en haar hotelkamer, had ze in dit geval alleen maar wakker willen worden naast Kaliq en hem de hele dag voor zichzelf willen hebben. Bij de herinnering voelde ze een steek van pijn in haar hart.


  Uit de radio klonk een diepe mannenstem die zong over liefde en verlies. Ze sloot haar ogen en legde haar hoofd tegen de leuning van de bank.


  Het lied stierf weg en maakte plaats voor de sombere stem van een nieuwslezer: ‘We ontvangen zojuist bericht dat Rashid Al-Zahir A’zam, koning van Qwasir, is bezweken aan een hartaanval. Hoewel er nooit officiële mededelingen zijn gedaan over de verslechterende gezondheid van de koning, werd er al enige tijd gespeculeerd over de kans op een plotseling overlijden. Er heerst bezorgdheid over de stabiliteit van het land, omdat de enige zoon van Koning Rashid, Prins Kaliq, zijn vader volgens de wet pas kan opvolgen wanneer hij getrouwd is. Gezien de recente verloving van de prins met het Britse model Tamara Weston, bestaat onder het volk van Qwasir echter de hoop dat een koninklijke bruiloft ophanden is. Zonder een regerend monarch is de kans op burgerlijke onlusten verre van denkbeeldig.’


  Burgerlijke onlusten? Tamara staarde door het raampje de duisternis in. Natuurlijk had Kaliq geweten dat zijn vader ziek was, maar het was duidelijk dat diens dood hem had verrast. Als hij die had zien aankomen, zou hij hun zogenaamde verloving nooit als afleidingsmanoeuvre hebben gebruikt. Het was zijn bedoeling geweest het volk gerust te stellen tot hij een geschikte bruid had gevonden, niet om hoop te wekken en die de bodem weer in te slaan, uitgerekend op een moment dat het volk die hoop het hardst nodig had.


  Hoewel Qwasir bepaald geen derdewereldland was, had het volk behoefte aan een krachtige leider. De koninklijke familie stond in hoog aanzien, omdat ze stabiliteit bood in een land dat vrijwel geheel bestond uit meedogenloos woestijngebied. Zouden er inderdaad burgerlijke onlusten uitbreken wanneer Kaliq zijn volk niet de stabiliteit kon bieden waar het om vroeg? Die gedachte kon ze nauwelijks verdragen.


  Misschien moest ze er ook niet verder over nadenken en gewoon teruggaan naar Londen, naar haar eigen leven. Ze had Qwasir echter in haar hart gesloten, en door weg te gaan, had ze het gevoel dat ze het in de steek liet, zonder ook maar iets voor het land – of voor zichzelf – te hebben bereikt. O, ze had de saffieren geshowd, en ze had heel veel geld verdiend voor Mike en zijn stichting, maar met haar bezoek had ze bovendien zichzelf ervan willen overtuigen dat Kaliq niet de man was die haar gelukkig kon maken. Ze had echter het tegendeel bereikt.


  Zelfs haar carrière had zijn glans verloren. Wat ze amper een uur eerder ook in deze zelfde auto had beweerd, zijn laatste kus had haar er definitief van doordrongen dat ze alleen bij Kaliq echt het gevoel had een doel in het leven te hebben. Ongeacht het feit dat hij haar gevoelens niet beantwoordde.


  In die zin was er wezenlijk iets veranderd. Natuurlijk wilde ze, net als toen hij haar zeven jaar eerder ten huwelijk had gevraagd, van hem horen dat hij van haar hield, maar ze was tot het inzicht gekomen dat ze een huwelijk zonder liefde zou verkiezen boven een leven zonder hem.


  In ieder geval had hij haar nooit de illusie gegeven dat hij van haar hield, en inmiddels was ze volwassen genoeg hem daar dankbaar voor te zijn.


  Wat het huwelijk betrof, ook daarin was haar houding veranderd. Ze had zich veel te lang blindgestaard op het slechte voorbeeld van haar ouders. Een huwelijk was echter iets waaraan je moest werken, wist ze nu. Dus wat had het voor zin weg te lopen voor een huwelijk met de enige man met wie ze het wilde proberen, enkel en alleen uit angst dat het niet zou lukken? Dat had ze destijds gedaan, en dat deed ze nu weer, terug naar haar oppervlakkige leven in Londen en steeds verder weg van wat voelde als haar bestemming.


  Zo voelde het echt: als haar bestemming. Jarenlang had ze gezworen dat ze zou leren van de fouten van haar ouders, maar werd het niet tijd dat ze leerde van haar eigen fouten? Was ze het niet aan zichzelf verschuldigd het in elk geval te proberen, hoe groot de kans ook was op een mislukking?


  ‘Boyet.’ Ze keek naar zijn ernstige gezicht in het achteruitkijkspiegeltje, plotseling overtuigd van wat haar te doen stond.


  ‘Oui, mademoiselle?’


  ‘Zijn er vanaf Montéz rechtstreekse vluchten naar Qwasir?’


  


  Het was destijds al lastig geweest in het holst van de nacht een vlucht te boeken van Gatwick naar Qwasir, dus ze maakte zich geen illusies over wat ze op het vliegveld van Montéz te horen zou krijgen.


  ‘U zult moeten overstappen in Parijs, vrees ik,’ zei de baliemedewerkster somber. ‘De eerste mogelijkheid is straks om acht uur, met een aansluitende vlucht om twaalf uur ’s middags.’ Ze sloeg Tamara’s paspoort open en keek toen verbijsterd op. ‘Wilt u even plaatsnemen in de executive lounge, Miss Weston? Dan vraag ik de manager of hij nog een andere mogelijkheid ziet.’


  Bij elke andere gelegenheid zou ze bezwaar hebben gemaakt tegen een voorkeursbehandeling, maar in dit geval was ze er dankbaar voor, helemaal toen bleek dat de manager haar binnen een uur nog op een vlucht wist te krijgen.


  ‘Uw verloofde heeft u nodig, Miss Weston. Als Med Airways zijn we blij dat we althans een kleine bijdrage kunnen leveren,’ zei hij met een glimlach.


  Een paar uur later landde ze na een onrustige vlucht – ze had nauwelijks geslapen – op Qwasir International Airport.


  Het was voor het eerst dat ze aankwam zonder dat er een zwarte auto met het koninklijke wapen stond te wachten om haar naar het paleis te brengen. Ze kon zich voorstellen wat Kaliq zou zeggen als hij hoorde dat ze een taxi had genomen, maar door onaangekondigd te arriveren, had ze het voordeel van de verrassing. Bovendien was ze doodsbang dat hij haar rechtstreeks op een vliegtuig naar Londen zou zetten, als ze hem vroeg een auto te sturen.


  Gelukkig trof ze een aardige taxichauffeur, die haar herkende en in gebroken Engels gretig een gesprek aanknoopte. Hij was diep geschokt door het plotselinge overlijden van de grote Rashid, maar zag de toekomst onder Kaliq vol vertrouwen tegemoet. Dus hij hoopte dat ze spoedig zouden trouwen. Tamara deed haar best te glimlachen en draaide nerveus aan haar verlovingsring.


  Om negen uur ’s ochtends reden ze de poort van het paleis binnen. Met klamme handen betaalde ze de chauffeur, zich afvragend of ze dit wel durfde. Tot ze de menigte rouwende vrouwen zag. Volledig in het zwart gehuld, waren ze samengekomen om te treuren om hun koning en om zijn leven in dankbaarheid te gedenken. Het rouwbeklag was hier veel heftiger dan in het Westen, en Tamara voelde zich er diep door geraakt.


  Terwijl ze door de menigte liep, deinsden de vrouwen eerbiedig achteruit. Tamara ging echter naar hen toe, pakte hun hand en probeerde hen te troosten, ook al besefte ze dat ze haar niet verstonden. In hun ogen las ze dankbaarheid, en hoop. Om een onverklaarbare reden putte ze daar zelf ook hoop uit.


  De wacht bij de poort herkende haar en liet haar onmiddellijk binnen. ‘Zijn Koninklijke Hoogheid is bezig met de voorbereidingen voor de begrafenis, in de koninklijke eetkamer,’ informeerde hij haar discreet.


  Terwijl ze door de witmarmeren hal liep, kwam ze in de verleiding tijd te rekken door te blijven staan bij de foto van Rashid en Sofia op hun huwelijksdag. Ze wist echter dat ze daar alleen maar sentimenteel van zou worden – of dat ze de moed zou verliezen. Dus volgde ze de instructies van de wacht en liep naar de rozenhouten deur van de koninklijke eetkamer.


  De kamer waar Kaliq en zij bijna de liefde hadden bedreven; waar Koning Rashid haar had verwelkomd als zijn toekomstige schoondochter en haar had verteld dat ze de enige vrouw was die Kaliq ten huwelijk had gevraagd. Nu trof hij in diezelfde kamer de voorbereidingen voor de begrafenis van zijn vader. Ze raapte al haar moed bij elkaar en klopte.


  ‘Binnen.’


  Het klonk gespannen, en ze besefte dat ze haar moment nauwelijks slechter had kunnen kiezen. Anderzijds, voor zoiets bestond geen gunstig moment, en als ze te lang wachtte, was het te laat, dus ze haalde diep adem en duwde de deur open. Hij was niet alleen, besefte ze onmiddellijk.


  ‘Hoogheid… Jalaal…’ Ze maakte een vluchtige buiging en hoopte dat Kaliq zich zou omdraaien. Dat deed hij echter niet. ‘Neem me niet kwalijk dat ik stoor. Ik… ik zou u graag willen spreken als u even tijd voor me hebt.’


  ‘Dat heb ik begrepen.’


  ‘Pardon?’


  ‘Ik heb een paar telefoontjes die niet kunnen wachten,’ zei Jalaal diplomatiek.


  ‘Zoals je wilt.’ Pas bij het geluid van de deur die in het slot viel, draaide Kaliq zich met een ruk om. ‘Ik heb je zien arriveren.’ Hij gebaarde met zijn hoofd in de richting van het raam. ‘Je optreden was indrukwekkend, maar onnodig, gezien de omstandigheden.’


  Bij het zien van zijn gezicht bleef de nijdige repliek in haar keel steken. Het was duidelijk dat hij niet had geslapen. Er lagen donkere kringen onder zijn ogen, zijn wangen waren bedekt met een zwart waas.


  ‘Hoe ben je hier in vredesnaam gekomen?’


  Hij vroeg haar niet te gaan zitten, dus ze bleef staan. ‘Ik ben via Parijs gevlogen.’


  ‘En toen? Heb je de eerste de beste die je kon vinden, betaald om je hierheen te brengen?’


  ‘Ik heb een taxi genomen, ja.’


  ‘En het is niet bij je opgekomen dat je daar misschien onverstandig aan deed? Zelfs niet na wat er na het gala is gebeurd?’


  ‘Vandaag draag ik de saffieren niet.’


  Zijn blik ging naar haar linkerhand, naar de verlovingsring. ‘Je had moeten bellen. Dan had ik een auto gestuurd. Voor mijn vijanden ben je nu nog veel meer waard dan met de saffieren, want iedereen denkt nog steeds dat we verloofd zijn.’


  Daar had ze niet bij stilgestaan. ‘Dus je hebt nog niks gezegd?’


  ‘Het leek me beter het slechte nieuws wat te spreiden.’


  Ze knikte begrijpend, en dankbaar. ‘Is alles geregeld voor de begrafenis?’


  ‘Ja, die vindt morgen plaats. En het is een openbare gelegenheid, voor het geval dat je daarvoor bent teruggekomen.’ Hij sprak afgemeten.


  Onwillekeurig dacht ze aan wat hij haar had verteld over zijn vader; dat Rashid na de dood van Sofia bijna afstand had gedaan van de troon. Na het zien van de menigte buiten, begon ze te begrijpen hoe moeilijk het moest zijn om zoiets persoonlijks als verdriet te moeten delen met de massa.


  ‘Ik zou het een eer vinden om mijn respect te kunnen betuigen. Maar dat is niet de reden waarom ik ben teruggekomen.’


  ‘Waarom dan wel, kalilah? Om de rest van je bagage te halen?’


  ‘Nee, vanwege iets wat ik op de radio hoorde, op weg naar het vliegveld van Montéz.’


  ‘En wat was dat dan wel?’ Hij klonk ongeduldig. ‘Een liedje? The Show Must Go On? Money, Money, Money?’


  Onder andere omstandigheden zou ze het vermakelijk hebben gevonden dat een sjeik de klassiekers van Queen en Abba kende. In dit geval boog ze haar hoofd. ‘Nee, ik hoorde het nieuws. Over de wet van de erfopvolging. En over de hoop dat de aankondiging van onze verloving betekende dat er een koninklijk huwelijk aanstaande was. Dat de kans bestond op burgerlijke onlusten als de kroonprins niet spoedig in het huwelijk trad.’


  Zijn gezicht werd ernstig, en hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Ja, en?’


  ‘Dat wil ik niet. Ik hou van dit land. Ik weet dat ik hier niet ben geboren, maar elke keer dat ik terugkom, voel ik dat ik hier thuishoor. En… en dat is niet het enige. Het zette me aan het denken over onze verloving. Daar heb ik niet alleen mee ingestemd in het belang van Qwasir, maar ook omdat… omdat onze seks geweldig was.’


  Verbijsterd staarde hij haar aan. ‘Dus je bent teruggekomen omdat je van mijn land houdt en om de seks?’


  Ze kwam angstig dicht in de buurt van de lijst met redenen die hij haar zeven jaar eerder voor zijn aanzoek had gegeven, maar ze moest haar gevoelens hierbuiten houden. Dat was de enige manier om hem ervan te overtuigen dat een huwelijk nog altijd een goed idee was. Als ze hem vertelde dat ze verliefd op hem was, zou dat de situatie alleen maar compliceren. Tenzij hij ook verliefd was op haar, en dat was hij niet.


  ‘Nee, wat ik wil zeggen, is dat het schadelijk zal zijn voor Qwasir als je niet snel trouwt. En dat het volk niet beter weet of je hebt mij ten huwelijk gevraagd.’


  ‘Ja, en?’ zei hij opnieuw.


  ‘Dus onder de huidige omstandigheden… is het misschien de beste oplossing om inderdaad te trouwen.’


  Opnieuw keek hij haar verbijsterd aan. Zíj vroeg hém ten huwelijk? Het was het toppunt van vrouwelijke onbeschaamdheid! Op de een of andere manier klonk het uit haar mond echter als een capitulatie.


  Het ergerde hem dat ze deed alsof het haar ging om zijn volk. Anderzijds, wat maakte het uit? Blijkbaar had ze besloten dat een leven als koningin te verkiezen was boven de goedkope roem van een fotomodel, en hoewel ze had beweerd dat haar maagdelijkheid weinig voor haar betekende, lag dat duidelijk anders met het feit dat hij haar nacht na nacht tot een hoogtepunt had weten te brengen.


  Toch verraste het hem dat het niet eens bij hem opkwam haar aanbod af te wijzen. Sterker nog, bij het vooruitzicht dat ze eindelijk voorgoed de zijne zou zijn, maakte zich een vurige opwinding van hem meester. En met die opwinding, met die begeerte, kwam ook het besef dat het inderdaad de meest logische oplossing zou zijn. Ze had gelijk, voor de toekomst van Qwasir was het absoluut noodzakelijk dat hij zo snel mogelijk trouwde.


  Hoewel, absoluut noodzakelijk? Plotseling moest hij denken aan iets wat zijn vader had gezegd, naar aanleiding van de aangekondigde verloving. Vluchtig kwam het bij hem op dat hij een en ander misschien zou moeten natrekken, maar één blik in Tamara’s ogen was voldoende om hem die gedachte onmiddellijk weer te doen vergeten. ‘Je bent bereid om je carrière als model op te geven?’


  Ze voelde een steek van teleurstelling. Niet omdat ze ook maar in de verste verte van plan was door te gaan met haar werk, maar omdat ze had gehoopt dat hij anders zou reageren. ‘Als het niet anders kan.’


  ‘Akkoord,’ zei hij, en hij keerde zich weer naar het raam. ‘Dat is dan geregeld. Ik zal ervoor zorgen dat we volgende week om deze tijd getrouwd zijn.’
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  Een week later zat Tamara ongelovig naar het langwerpige houten kistje te staren dat Jalaal haar had gebracht; net zo ongelovig als ze de afgelopen zeven dagen elke ochtend was wakker geworden. Behalve ongelovig, was ze echter ook ten prooi aan een krankzinnige opwinding. Ze had Kaliq ten huwelijk gevraagd, en hij had ja gezegd.


  Vandaag was de grote dag. Verdwaasd schudde ze haar hoofd. Waar had ze de moed vandaan gehaald? Een slapeloze nacht, in combinatie met een moment van verstandsverbijstering, dat moest het zijn geweest.


  De manier waarop hun huwelijk tot stand was gekomen, had alle conventies in Qwasir met voeten getreden, maar Kaliq had er geen misverstand over laten bestaan dat de plechtigheid volstrekt volgens het protocol zou plaatsvinden, ook al zou het geen uitbundige openbare gebeurtenis worden, maar een intieme ceremonie in de paleistuin, in aanwezigheid van slechts twee getuigen: Jalaal en Hana. Pas aan het eind van de middag zou het huwelijk door middel van een perscommuniqué en een enkele foto wereldkundig worden gemaakt.


  ‘Ben je tevreden?’ had hij gevraagd. ‘Je had natuurlijk liever een enorme bruiloft gewild, met talloze beroemdheden op de gastenlijst. Maar we zijn nog in de rouw, dus ik vind het gepast dat alle aandacht uitgaat naar de begrafenis van mijn vader.’


  Natuurlijk vond ze het jammer, maar hij had gelijk. Het zou niet gepast zijn wanneer zij zich stralend aan de wereldpers vertoonden, amper een week na de waardige begrafenis van Koning Rashid.


  Ze keek uit het raam, dat uitzicht bood op de grote paleispoort. In gedachten zag ze de begrafenisstoet weer voor zich. Ze herinnerde zich alle bijzonderheden van die dag nog haarscherp. Terwijl ze samen met Kaliq naast de kist stond, had ze naar hem opgekeken. Natuurlijk had hij geen zweem van emotie getoond, maar plechtig de rol gespeeld die de wereld van hem verwachtte, en zij had zich volslagen hulpeloos gevoeld. Tot die avond, toen hij opnieuw bezit van haar had genomen; die avond, toen hij haar had gekust met hetzelfde vuur als destijds op Montéz, net nadat ze het verdrietige nieuws hadden gehoord. Het was die kus geweest die haar leven definitief had veranderd. Ze hield zichzelf voor dat ze troost kon ontlenen aan het feit dat de ongelooflijke seks die ze hadden, zijn manier van ontladen was; het kleine stukje Montéz waar ze elke avond naar terugkeerden. Soms dacht ze dat het ook haar manier tot ontladen was. Tijdens de seks kon ze alle opgekropte emoties kwijt die ze overdag verborgen moest houden.


  De dag van vandaag vormde daarop geen uitzondering, want wanneer ze haar gevoelens de vrije loop liet, zou dat de situatie alleen maar ingewikkelder maken. Toch kon ze de herinnering aan de vorige avond niet van zich af zetten. Terwijl ze de liefde bedreven, had hij haar zo intens aangekeken, dat ze bijna durfde te hopen dat hij, wanneer ze eenmaal getrouwd waren, zijn hart alsnog voor haar zou openen.


  Nee, zulke dingen moest ze niet denken. Dat leidde alleen maar tot teleurstellingen. Met die gedachte reikte ze naar het kistje. De saffieren. Onverbrekelijk verbonden met de traditie, en het was essentieel dat zij ze zou dragen op de foto. Net zoals Sofia ze op háár trouwfoto had gedragen. Ze haalde diep adem, in een poging haar ongerijmde geluksgevoel in bedwang te houden, terwijl ze naar de lange spiegel aan de muur liep.


  Tijdens de voorbereidingen van het huwelijk had ze op twee punten voet bij stuk gehouden. Dwaze vrouwendingen, maar voor haar waren ze belangrijk. Om te beginnen had ze erop gestaan dat ze zich alleen zou aankleden. Kaliq had geknikt, duidelijk niet geïnteresseerd in hoe ze eruitzag, als ze haar handtekening maar zette. Hana had gekwetst gereageerd, maar Tamara had haar weten te sussen door haar te vragen een speciale olie te maken voor het bad op haar huwelijksdag. Bovendien had ze de samenstelling van het bruidsboeket aan haar overgelaten.


  Het feit dat ze zich alleen wilde aankleden, had niets met Hana te maken; Tamara was erg blij met haar. Sterker nog, ze was haar als een echte vriendin gaan beschouwen, en ze zou haar ruimschoots hebben verkozen boven de kleedsters en visagistes bij Jezebel. Dat was het nu juist. Ruim een halfjaar lang was ze gekleed en opgemaakt naar de smaak van anderen. Voor Kaliq mocht de dag van vandaag daar dan een verlengstuk van zijn, voor haar had wat er die dag ging gebeuren, uitsluitend en alleen met hen beiden te maken, en met niemand anders.


  Daarom had ze er ook op gestaan dat ze zou trouwen in een van Lisa’s ontwerpen. Laat op een avond had ze haar gebeld, vurig hopend dat ze iets in haar maat had. Het was kort dag, en Lisa was inmiddels een buitengewoon veelgevraagd ontwerpster. Toen Lisa eenmaal over de schok heen was dat haar beste vriendin over nog geen week ging trouwen met een sjeik, had ze echter beloofd dat ze onmiddellijk met de jurk aan de slag zou gaan. Daar zette ze al haar andere werk voor opzij.


  Tamara had zich nooit een voorstelling gemaakt van haar trouwjurk, maar toen ze voor de spiegel ging staan in de creatie die Lisa de vorige dag met een koerier had laten bezorgen, was ze diep onder de indruk.


  Het ontwerp was heel eenvoudig. Een lange nauwsluitende jurk van ivoorkleurige organza en chiffon, met ragdunne doorschijnende mouwen die zorgden voor een subtiel ingetogen effect. Op een wonderbaarlijke manier slaagde de jurk erin elementen van het Oosten en het Westen te combineren, wat de creatie volmaakt geschikt maakte voor de gelegenheid. Net toen ze met een onwezenlijk gevoel de schitterende saffieren om haar hals deed, werd er geklopt.


  ‘Miss Weston, ik heb uw boeket.’


  ‘Hana, hoe vaak moet ik je nou nog zeggen dat je me Tamara moet noemen?’ zei ze zachtjes toen ze opendeed.


  ‘Nog even en het is koningin Tamara.’ Stralend gaf Hana haar een prachtig simpel en speels boeket van ivoorwitte jasmijn en blauwe riddersporen, in dezelfde kleur als de saffieren. ‘Bent u er klaar voor?’


  Ja, dat was ze, besefte Tamara. Helemaal.


  


  Kaliq stond naast de voorganger, een koninklijke verschijning in zijn ivoorwit-met-gouden gewaad.


  De hele week had hij het razend druk gehad; zelfs die ochtend had hij nog gewerkt. Nu het huwelijk een feit was, had het gepast geleken de voorbereidingen voor de kroning in gang te zetten. Dus was hij afgedaald naar de catacomben van het paleis om het eeuwenoude protocol voor de bewuste ceremonie uit het koninklijk archief te halen. Op weg naar de huwelijksplechtigheid had hij de papieren aan Jalaal gegeven. In theorie had hij Jalaal ook naar de catacomben kunnen sturen, maar als hij eerlijk was, moest hij bekennen dat hij blij was geweest met de afleiding.


  Daardoor had hij geen tijd gehad om na te denken over wat Jalaal hem een dag eerder had verteld, namelijk de uitkomst van zijn onderzoek naar de rekening waarop Tamara het geld had gestort dat ze in Qwasir had verdiend. Het geld bleek te zijn overgemaakt naar een stichting, de Start-A-School Foundation. Deze werd geleid door een zekere Mike Thompson.


  De gelukkig getrouwde Londenaar bleek zich in te zetten voor projecten die zo vergelijkbaar waren met de projecten die hij zelf financierde, dat hij Jalaal opdracht had gegeven een en ander nogmaals te controleren. De uitkomst bleef dezelfde. Bovendien was Kaliq erachter gekomen dat Tamara buiten zijn medeweten om de school in Lan had gezocht. Dat verklaarde alles – het telefoontje, haar belangstelling voor de universiteit van Montéz. Alles behalve het feit dat ze het voor hem verborgen had gehouden. Dus waarom had hij haar niet om opheldering gevraagd?


  Omdat hij plotseling serieus rekening moest houden met de mogelijkheid dat ze inderdaad uit zuiver onzelfzuchtige redenen had aangeboden met hem te trouwen. Dat ze het louter en alleen had gedaan om de belangen van Qwasir te dienen – en daar wilde hij niet aan denken. Net zo min als hij eraan wilde denken dat ze haar leven had gewaagd om de saffieren te beschermen, dat ze na de dood van zijn vader zijn volk had getroost, en dat ze er van meet af aan blijk van had gegeven dat ze niet gaf om pracht en praal.


  Het was gemakkelijker geweest toen hij nog kon geloven dat het haar om geld en roem ging. Bovendien, ook al zou dat er niet toe moeten doen, was hij liever blijven geloven dat haar aanzoek wel degelijk iets met hém te maken had. Door wat hij over haar te weten was gekomen, moest hij onder ogen zien dat hij er nauwelijks toe deed. Dat ze zich bereid had getoond een verantwoordelijkheid op haar schouders te nemen, waar ze – anders dan hij – ook voor had kunnen bedanken. Dat bezorgde hem het gevoel dat hij haar onrecht deed.


  ‘Uw bruid komt eraan, Hoogheid.’


  Toch maakte het vooruitzicht dat ze zijn vrouw zou zijn, hem zo opgewonden, dat hij zich verlangend omdraaide.


  Hij wist niet wat hij had verwacht. In elk geval niet dat ze er zo… zo verbijsterend eenvoudig en natuurlijk, en toch zo koninklijk uit zou zien. De jurk was haute couture, maar tegelijkertijd verrassend traditioneel. De saffieren en de bloemen deden haar stralend blauwe ogen volmaakt tot hun recht komen. Haar schoonheid was puur natuur. Toen ze hem had bereikt, maakte een onbeschrijflijk gevoel zich van hem meester, alsof zijn hart zich opende op een manier zoals hij dat nooit eerder had ervaren.


  Ze was niet voorbereid geweest op de blik in zijn ogen. Net zo min als ze had verwacht dat ze een brok in haar keel zou krijgen toen de ceremonie onder de palmbomen begon en ze beloofde er altijd voor hem te zijn; dat ze zou moeten vechten tegen haar tranen toen hij hetzelfde beloofde.


  Bovenal had ze niet verwacht wat ze voelde toen de voorganger verklaarde dat ze man en vrouw waren. Het was een gevoel waarop ze haar hele leven had gewacht: de overweldigende zekerheid dat ze nergens ter wereld liever zou willen zijn.


  ‘Bassam, even lachen voor op de foto,’ zei Jalaal, die met zijn camera voor hen kwam staan.


  Kaliq kuste haar, terwijl Hana bloemblaadjes over hen uitstrooide. Toen liepen ze gevieren terug naar binnen, waar in een bescheiden salon de lunch klaarstond.


  ‘Wat eten we?’ Ze moest iets zeggen, anders was ze bang dat ze zich niet zou kunnen beheersen en hem om de hals zou vallen.


  ‘Een plaatselijk gerecht.’ Er verscheen een plagende glimlach om zijn mond. ‘Bereid met kip en guava’s. Ik denk dat je het wel lekker vindt.’


  Het eten was inderdaad heerlijk, maar ze was met haar gedachten al bij die avond, wanneer ze opnieuw naar de bruidsgrot in de woestijn zouden rijden; en ze dacht ook al aan de volgende dag, wanneer ze officieel aan hun nieuwe leven zouden beginnen en elke nacht samen in de koninklijke slaapkamer zouden doorbrengen. De kamer waarvan hij ooit had gezegd dat ze niet hoefde te weten waar die was.


  ‘Hoogheid, ik bedoel, Tamara,’ fluisterde Hana, nog altijd overweldigd door haar aandeel in de gebeurtenissen van de dag, maar moedig geworden dankzij de champagne. ‘Is het huwelijk nu nog geheim?’


  ‘Nee, Hana,’ antwoordde Tamara glimlachend. ‘Kaliq heeft al een communiqué voorbereid.’ Ze keek de lange tafel langs. ‘Als het goed is, heeft hij het inmiddels aan de pers gegeven. Samen met de foto.’


  Hana knikte opgewonden, en alsof het zo was afgesproken, verscheen Jalaal op dat moment weer in de deuropening, net op tijd voor het dessert. Hij bleef echter wat onzeker bij de deur staan.


  ‘Wat is er?’ vroeg Kaliq. Het klonk bijna berustend, als iemand die al te veel slecht nieuws had ontvangen.


  ‘Niets ernstigs, Hoogheid.’ Aarzelend keek Jalaal naar Tamara, en vervolgens naar de bruidstaart. ‘Ik leg het later wel uit.’


  ‘Geen sprake van,’ zei Kaliq. ‘Kom, ik wil het eerst weten. Dan kan ik daarna in alle rust genieten van mijn dessert.’


  Jalaal knikte. ‘Ik hoorde zojuist van het team dat u opdracht had gegeven de instructies voor de kroning uit te werken. Ze zijn begonnen het eeuwenoude edict over de erfopvolging te controleren op amendementen. En het blijkt dat uw vader enkele dagen voor zijn dood een wijziging heeft laten doorvoeren.’


  Nu was Tamara’s aandacht gewekt. Ze herinnerde zich te hebben gelezen dat, anders dan in veel moderne landen, de vorst van Qwasir al sinds eeuwen het recht had wetten eigenhandig te amenderen en nieuwe wetten in te voeren. Dat laatste gebeurde regelmatig, in het licht van de ontwikkelingen die het land doormaakte. Het eerste werd als een taboe beschouwd, omdat het suggereerde dat de heersende koning als het ware postuum kritiek leverde op zijn voorgangers.


  Kaliq haalde diep adem. ‘Ga door.’


  Nerveus begon Jalaal te lezen wat Rashid had geschreven op het officieel ogende papier.


  


  In tegenstelling tot het edict dat eeuwenlang is gehanteerd, ben ik tot de overtuiging gekomen dat mijn tot op de huidige dag ongetrouwde zoon een betere koning zal zijn wanneer hij in staat wordt gesteld zelf het tijdstip van zijn huwelijk te bepalen, in plaats van tot een huwelijk te worden gedwongen op het moment van mijn overlijden. Daarom verklaar ik dat de gehuwde staat niet langer een rol speelt in de wet van de erfopvolging. De troon van dit koninkrijk zal zonder restricties overgaan op de volgende generatie.


  


  ‘Het document is voorzien van het koninklijke zegel,’ besloot Jalaal ongemakkelijk. ‘Natuurlijk maakt het inmiddels weinig meer uit. Ik dacht alleen dat u het misschien zou willen verwerken in uw verklaring aan het volk, Hoogheid. Uw huwelijk is met gejuich ontvangen, maar het volk hoort op de hoogte te worden gesteld van de laatste wil van koning Rashid, namelijk dat u koning bent vanaf het moment van zijn dood.’


  Ongelovig staarde Tamara Jalaal aan. Haar mond werd plotseling kurkdroog.


  Dus Kaliq had helemaal niet hoeven trouwen om de troon te erven. De enige reden dat ze waren getrouwd, had opgehouden te bestaan.


  Het was de reden die hem destijds in de woestijn tot zijn aanzoek had gebracht; de reden waarom hij het koninklijke gala had georganiseerd en de zogenaamde verloving had voorgesteld; en het was ook de reden waarom ze zich had aangeboden als zijn vrouw.


  Ineens bleek hoe broos het allemaal was. Zonder liefde was er geen enkele reden waarom zij een rol zou moeten spelen in zijn leven.


  Voor de tweede keer in even zoveel weken was de voorzichtige band die ze hadden opgebouwd, verbroken. En dat gold deze keer ook – onherstelbaar – voor haar hart.


  Terwijl ze voelde dat al het bloed wegtrok uit haar gezicht, betrapte ze hem erop dat hij naar haar keek.


  ‘Dank je wel, Hana en Jalaal. Ik zou graag met mijn vrouw willen overleggen hoe we mijn verklaring naar aanleiding hiervan zullen aanpassen.’


  Hij reageerde volstrekt professioneel, net als zijn staf, besefte Tamara, terwijl het haar de grootste moeite kostte niet in snikken uit te barsten. Hana keek niet eens verlangend naar de taart die ze nooit zouden eten, noch naar de fles champagne die ze niet zouden leegdrinken. Waarom zouden ze ook? In hun ogen was het huwelijk door het edict alleen wat versneld, maar zou het uiteindelijk toch wel zijn gesloten. Zij zagen dan ook alleen de Kaliq en Tamara zoals die zich aan de wereld presenteerden; niet de twee mensen die achterbleven nadat Jalaal de deur had dichtgetrokken.


  Toen Kaliq zich omdraaide, meende ze een zweem van medelijden in zijn ogen te zien. Hoe verschrikkelijk het einde ook was, zijn medelijden zou ze niet kunnen ver-dragen. Ze wist niet waar ze de kracht vandaan haalde, maar ze zou dit waardig afsluiten. Waar kon ze zich anders nog aan vastklampen, als ze ook haar waardigheid verloor?


  ‘Er is maar een handjevol mensen van ons huwelijk op de hoogte, Kaliq,’ fluisterde ze, steun zoekend bij de tafel.


  Hij keek haar verbijsterd aan.


  ‘Het is te vergelijken met de vraag of het geluid maakt als er een boom omvalt in het bos zonder dat iemand het hoort. Zo kun je ook de filosofische vraag stellen of een huwelijk waarvan – bijna – niemand getuige is geweest, wel is gesloten.’ Er sloop een klank van sarcasme in haar stem toen ze besefte hoe gemakkelijk hij hun huwelijk ongedaan zou kunnen maken.


  ‘Het is gebeurd,’ zei hij grimmig.


  ‘Maar als we alles hadden geweten, zou ik niet gezegd hebben wat ik heb gezegd, en zou jij er niet mee hebben ingestemd.’


  Ze las afschuw in zijn ogen. Waarom, vroeg ze zich af. Omdat hij wenste dat hij het tien minuten eerder had geweten?


  ‘De papieren zijn getekend.’


  ‘Onder valse voorwendselen, en zonder dat het huwelijk is geconsummeerd. Dat lijkt me een reden voor nietigverklaring, denk je niet?’


  Even overwoog Kaliq haar ter plekke tot de zijne te maken om althans die reden tot nietigverklaring uit te sluiten, maar uiteindelijk slaakte hij een diepe zucht. ‘Je wilt het huwelijk nietig laten verklaren?’


  Er brandden tranen in haar ogen. ‘Het alternatief is een huwelijk met een vrouw die je niet nodig hebt, Kaliq. Wat zou dat voor zin hebben?’


  Zeg alsjeblieft dat je wilt dat ik blijf, bad ze in stilte. Want ik hou van je!


  In spanning wachtte ze af, vurig wensend dat hij haar desnoods een lijst van onromantische redenen zou geven waarom het huwelijk toch bestaansrecht had.


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik had je dit nooit mogen vragen, Tamara.’


  ‘Dat heb je ook niet gedaan,’ fluisterde ze verslagen.


  Hoofdstuk 15


  


  


  


  De tien dagen sinds haar huwelijk waren de zwaarste gebleken van haar hele leven. Het was de tijd waarin de meeste pasgetrouwde paren op huwelijksreis gingen, maar zij bracht de dagen alleen door, terwijl ze probeerde haar oude leven in Londen weer op te pakken.


  Tijdens de vlucht naar huis had ze zichzelf voorgehouden dat het misschien lang zou duren voordat ze er weer bovenop was, maar dat het deze keer minder moeilijk zou moeten zijn, omdat ze zich, anders dan zeven jaar eerder, niet meer hoefde af te vragen hoe het had kunnen zijn. Dat maakte het echter alleen maar moeilijker. Destijds had ze alleen maar gedácht dat ze bij hem hoorde. Nu wist ze het zeker. Sterker nog, ze had haar leven lang nog nooit iets zo zeker geweten.


  Daardoor wist ze dat het geen zin zou hebben de modellenwereld de rug toe te keren, hoezeer ze er ook naar snakte met iets nieuws te beginnen. Of ze nu in een ijssalon werkte of naar de studio van Jezebel ging, ze zou elke morgen als verdoofd wakker worden. Met haar modellenwerk verdiende ze in elk geval genoeg om regelmatig geld te kunnen overmaken naar Mike. Henry had haar zelfs opslag gegeven. ‘De verkoopcijfers schieten omhoog sinds het gezicht van Jezebel een sjeik aan de haak heeft weten te slaan,’ had hij gezegd.


  Ze had hem natuurlijk niets verteld over het huwelijk, noch dat hun relatie voorbij was. Zelfs Lisa en Mike wisten van niets, net zo min als haar ouders. Telefoontjes ging ze uit de weg, net als vragen van Emma en de andere meisjes op haar werk. In de avonduren probeerde ze haar tijd zo veel mogelijk te besteden aan administratieve bezigheden voor de stichting.


  Onder andere omstandigheden zou ze triomfantelijk hebben geconstateerd dat Kaliq ongelijk had gehad; dat niemand er ook maar enigszins van opkeek dat ze als verloofde van een prins doorging met haar werk. Wanneer ze dacht aan die avond in Montéz, aan hun gesprek in de auto, voelde ze echter een steek van pijn in haar hart en moest ze zich beheersen om niet in snikken uit te barsten.


  Een zomerse regenbui sloeg tegen het raam van haar kleedkamer. Tamara draaide aan haar verlovingsring; ze kon zich er niet toe brengen hem af te doen, met als excuus dat er anders vragen over zouden worden gesteld. Kaliq had nog geen verklaring doen uitgaan over hun relatie. Op de avond van hun huwelijk had hij de pers wel ingelicht over de wetswijziging en over de voorgenomen datum van zijn troonsbestijging.


  Sindsdien was Qwasir niet meer in het nieuws geweest, maar dat zou spoedig veranderen, wist ze. Over enkele dagen zou Kaliq tot koning worden gekroond, en Tamara was ervan overtuigd dat hij die gebeurtenis niet zou laten overschaduwen door speculaties omtrent haar afwezigheid.


  


  ‘Ik wil een glimlach zien, Tamara! Alsof je prins je net ten huwelijk heeft gevraagd! Ja, dat is hem!’


  Onopgemerkt in de schaduwen, leunde Kaliq tegen de deurlijst. Hij slaakte een huiverende zucht, zich ervan bewust dat hij zo mogelijk nog meer naar haar verlangde dan ooit; dat ze nog mooier was geworden. Er was een tijd geweest dat hij had gedacht dat zijn verlangen louter en alleen lichamelijk was.


  Hoe hadden zijn gevoelens in zo’n korte tijd zo dramatisch kunnen veranderen, vroeg hij zich af. Het tafereel was precies zoals hij het zich herinnerde. Alleen stond er op de enorme parfumfles nu Natural Jezebel en droeg ze een luchtige, verrassend sobere citroengele jurk.


  Opnieuw zou hij haar het liefst in zijn armen willen nemen om haar te ontvoeren naar een plek waar alleen hij van haar aanblik kon genieten. Wat er sinds zijn vorige bezoek aan Londen was veranderd, was het besef dat de vrouw in het licht van de schijnwerpers niet de echte Tamara was. De echte Tamara speelde onbekommerd tennis in de zon. De echte Tamara had zich dicht tegen hem aan gedrukt, terwijl ze op een paard door de woestijn stoven. En de glimlach die ze hem had geschonken op hun huwelijksdag, was niet de glimlach geweest van het fotomodel Tamara Weston, maar van de echte Tamara.


  Sinds die dag, inmiddels meer dan een week geleden, hadden de beelden van hun huwelijk onafgebroken door zijn hoofd gespeeld. Hij had nauwelijks aan iets anders kunnen denken en was tot het besef gekomen hoe verkeerd hij haar had beoordeeld. Bovendien had hij zich afgevraagd waarom hij die vervloekte wet niet eerder had gecontroleerd. Hoe langer hij daarover nadacht, hoe meer hij tot de onvermijdelijke conclusie kwam dat hij een reden had willen hebben om met haar te trouwen.


  Waarom? Die vraag had hem opnieuw geconfronteerd met de vraag die zij hem had gesteld. Wat had het voor zin getrouwd te blijven met een vrouw die hij niet nodig had? Terwijl hij daarover had nagedacht, had hij eindelijk begrepen waarom zijn vader de wet had aangepast.


  Kaliq had altijd geloofd dat de wet op de erfopvolging bedoeld was geweest om te garanderen dat de koning zijn volk het goede voorbeeld gaf en het land een wettige opvolger schonk. Zonder de wijziging die zijn vader had doorgevoerd, zou hij dat ongetwijfeld zijn blijven geloven. Dat aspect was echter maar een deel van het grote geheel, was hij gaan beseffen. Sinds Tamara weg was, betrapte hij zich er dagelijks op dat hij haar naar haar mening zou willen vragen.


  Om nog maar te zwijgen over zijn verlangen haar ’s avonds, wanneer hij naar bed ging, in zijn armen te kunnen nemen. Haar vertrek had een gapend gat in zijn leven geslagen. Hij had haar nodig, niet om de troon te kunnen erven, maar als man. Dat had hij altijd als een zwakte beschouwd, iets wat hem kwetsbaar zou maken, een potentieel slachtoffer van de pijn en het verdriet die zijn vader had geleden na de dood van zijn moeder. Nu pas besefte hij dat het een teken van sterkte was om te kunnen toegeven dat je iemand nodig had.


  Dat veranderde echter niets aan de situatie, tenzij voor haar hetzelfde gold. Maar als dat zo was, zou ze hem toch niet hebben voorgesteld hun huwelijk nietig te laten verklaren? Langzaam liet hij de dunne bruine envelop door zijn vingers glijden. Misschien had hij die rechtstreeks met een koerier naar haar toe moeten sturen, maar hij kon de blik niet vergeten waarmee ze hem had aangekeken toen de voorganger had verklaard dat ze man en vrouw waren. Was het een rol die ze had gespeeld? Er was maar één manier om daar duidelijkheid over te krijgen.


  


  Tamara’s gezicht deed pijn. Het was een uitputtende dag geweest, na de zoveelste slapeloze nacht.


  ‘Mag ik misschien een glaasje water?’ In de hoop Emma achter het woud van camera’s te ontdekken, keek ze om zich heen. Op slag wenste ze dat ze om iets sterkers had gevraagd.


  Kaliq! Een indrukwekkende verschijning die met kop en schouders boven de rest uitstak. Hier! Ze merkte dat ze begon te beven.


  Camera’s flitsten.


  ‘Eh… misschien is het beter om even te pauzeren. Is dat goed?’


  ‘Prima. Dat laatste shot is perfect. Wat mij betreft zijn we klaar voor vandaag.’


  Dat laatste shot; de foto van het moment waarop ze haar emoties had toegelaten. De gedachte aan dat beeld op reclameborden van Londen tot Tokyo maakte dat ze huiverde. Wat deed Kaliq hier? Ze kon maar één reden bedenken.


  Hij kwam naar haar toe. Bij het zien van de onschuldig ogende envelop in zijn hand, moest ze denken aan de envelop waarmee Jalaal was binnengekomen, op de mooiste maar ook de verschrikkelijkste dag van haar leven. Zonder dat ze er de vinger op kon leggen, had ze het gevoel alsof er iets van de druk was verdwenen waaronder hij altijd gebukt leek te gaan.


  Onderzoekend nam ze hem op, zonder acht te slaan op de blikken waarmee ze werden nagekeken, zij met haar spijkerjack over het citroengele zomerjurkje, en naast haar de vorst van een woestijnkoninkrijk. Bizar.


  Haar kleedkamer leek haar de enige plek waar ze ongestoord zouden kunnen praten.


  ‘Hoe is het met je?’ vroeg hij.


  ‘Ik ben druk aan het werk,’ antwoordde ze ontwijkend.


  Hij ging er niet op in, maar legde de envelop neer, met daarin het eind van de schijnvertoning die hun huwelijk was geweest. Toen liet hij zich in een stoel vallen. Dus blijkbaar was hij niet van plan het snel af te handelen, dacht ze.


  Ze trok een stoel van onder de kaptafel en ging tegenover hem zitten, met haar handen ongemakkelijk in haar schoot.


  Het viel hem op dat ze de verlovingsring nog droeg. Vroeger zou hij dat hebben beschouwd als een bewijs van ordinaire hebzucht. Inmiddels wist hij dat ze, in het belang van zijn land, waarschijnlijk geen aanleiding had willen geven tot speculatie. Dus hij besloot het als een hoopvol signaal te beschouwen. ‘Ik heb nagedacht over wat je zei.’


  ‘Dat zie ik,’ zei ze, met een knikje naar de envelop. Hoe eerder het achter de rug was, hoe beter.


  Hij schoof hem naar haar toe.


  Terwijl ze de papieren eruit haalde, viel er een foto op de grond.


  Hun trouwfoto. De foto die Jalaal had genomen, maar die ze nooit te zien had gekregen. De foto die bedoeld was geweest voor de pers. De foto die het bewijs leverde dat het allemaal echt was gebeurd; dat ze het niet had gedroomd. Het schokkendst vond ze nog wel de uitdrukking op haar gezicht. Zo had ze zichzelf nog nooit gezien – niet op oude foto’s bij de tennisclub, niet op de foto’s van haar reis door Europa, zelfs niet op foto’s wanneer ze op stap was voor de stichting, en al helemaal niet wanneer ze aan het werk was voor Jezebel. De enige foto waarmee die van haar huwelijk ook maar enigszins was te vergelijken, was die van een andere bruid die jaren geleden de A’zam Saffieren had gedragen. De ogen van beide bruiden straalden van onvoorwaardelijk geluk.


  Bijtend op haar lip, stopte ze de foto weer terug.


  ‘De negatieven zitten er ook bij, voor het geval dat je al het bewijs wilt vernietigen.’


  ‘Waarom geef je die aan mij?’ vroeg ze verbijsterd. De foto zou aanleiding kunnen zijn tot het grootste schandaal in de geschiedenis van de A’zams, dus waarom had hij ze zelf niet vernietigd?


  ‘Omdat ik dacht dat je absolute zekerheid zou willen hebben dat niemand ooit iets van ons huwelijk zou weten.’


  ‘Dus je vertrouwt me met die foto’s?’


  Kaliq haalde diep adem. ‘Ik had nooit aan je betrouwbaarheid mogen twijfelen, Tamara. Maar het was nu eenmaal gemakkelijker om in het tegenovergestelde te geloven. Tot ik doordrongen begon te raken van de waarheid.’ Wat ongemakkelijk schraapte hij zijn keel. ‘Tot ik je betrokkenheid ontdekte bij de Start-A-School Foundation.’


  Op slag voelde Tamara zich totaal weerloos, beroofd van elk wapen om zichzelf te verdedigen. Ze deed haar mond open om haar betrokkenheid te ontkennen, maar bedacht zich.


  ‘Waarom heb je niets gezegd? Waarom liet je me telkens weer kritiek op je leveren, die avond van het gala –’


  ‘Het was iets wat niemand aanging.’


  ‘Ik zou het aan niemand hebben verteld als je me dat had gevraagd.’


  ‘Ik wilde niet dat jíj het wist.’


  ‘Waarom niet?’ Zijn gezicht verried hoe bezeerd hij zich voelde.


  ‘Omdat het daardoor alleen maar moeilijker zou zijn geworden. Het was gemakkelijker zolang jij van niets wist.’


  Kaliq had nog nooit iemand ontmoet zoals zij. Een vrouw die zo weinig gaf om wat anderen van haar dachten, dat ze zich niet probeerde te rechtvaardigen wanneer mensen een verkeerd beeld van haar hadden. Een vrouw met een ongelooflijk groot hart. Was het mogelijk dat ze tot zoveel liefde in staat was dat ze om puur onzelfzuchtige redenen had willen trouwen, bereid om wat er in dat hart leefde, voorgoed verborgen te houden?


  ‘Net zoals het gemakkelijker zal zijn om ons huwelijk nietig te laten verklaren voordat het geheim uitlekt?’


  ‘J-ja.’


  De blik waarmee hij haar aankeek, leek haar uit te dagen het te ontkennen, om toe te geven dat ze vurig naar hem verlangde.


  ‘Lees het maar,’ zei hij, tikkend op de papieren.


  Tamara staarde naar het juridische jargon, zich afvragend of het ondertekenen van een document waarin ze verklaarde te willen dat hun huwelijk werd ontbonden, terwijl ze diep vanbinnen het tegenovergestelde wenste, misschien meineed was. De woorden dansten voor haar ogen.


  


  Tamara Weston… bij het aangaan van dit huwelijk verkeerd was geïnformeerd…


  


  ‘Is het, gezien je positie, niet noodzakelijk te verklaren dat vooral jíj verkeerd was geïnformeerd?’ vroeg ze, zonder op te kijken.


  ‘Nee.’


  Ze fronste haar wenkbrauwen en keek alsnog op. ‘Waarom staat er niet gewoon dat we allebei niet op de hoogte waren van bepaalde informatie die van invloed zou zijn geweest op ons besluit om te trouwen? Je had tenslotte geen reden om te vermoeden dat je vader de wet had veranderd, een paar dagen voor zijn dood.’


  ‘Dat is niet helemaal waar.’


  ‘Wat?’ Tamara’s hart ging plotseling zo tekeer, dat het bloed door haar oren raasde.


  Hij haalde diep adem. ‘De dag dat we mijn vader vertelden over onze verloving, vroeg hij me bij hem te komen, kort nadat hij met jou had gesproken. Hij vertelde me dat hij tot de conclusie begon te komen dat de wet op de erfopvolging meer kwaad kon doen dan goed; dat het niet eerlijk was als jij zou denken dat ik alleen maar met je trouwde om de troon te kunnen erven. Op dat moment heb ik er verder niets achter gezocht. Bovendien waren we toen al zogenaamd verloofd, dus ik heb er niet verder over nagedacht.’


  ‘En toen ik me aanbood als je vrouw, vond je niet dat je de tekst van de wet alsnog zou moeten raadplegen?’


  Hij was duidelijk bijzonder slecht op zijn gemak. ‘Nee, want ik… volgens mij was ik blij dat ik een reden had om met je te trouwen.’


  Bestookt door herinneringen, schudde ze haar hoofd. Ze wilde de vraag niet stellen, maar ze wist dat ze er niet omheen kon. ‘Waarom?’


  Hij sloeg zijn ogen op. Het zou het gemakkelijkst zijn geweest met een lijst van praktische redenen te komen – hij kon er op dit moment zelfs nog meer bedenken dan zeven jaar eerder – maar hij begreep inmiddels dat die redenen er nooit toe hadden gedaan. Op het moment dat hij het verdriet in haar ogen had gezien toen ze hun trouwfoto had bekeken, had hij het geweten. Toen had hij beseft dat het de hoogste tijd was open kaart te spelen; haar de volledige waarheid te vertellen, die hij net pas tegenover zichzelf had toegegeven.


  Die waarheid was dat het hem nooit was gegaan om zijn plicht als troonopvolger, zelfs niet om zijn libido. Waar het om ging, was zijn hart; het ging om wat hij voelde, gevoelens waarvan hij hoopte dat zij die beantwoordde. Hoewel het voor ieder ander het voor de hand liggende antwoord zou zijn geweest, was het voor hem iets wat hij zijn leven lang nog nooit tegen een vrouw had gezegd.


  ‘Omdat ik van je hou, Tamara.’ Hij keek verslagen, alsof de woorden niet toereikend waren. ‘Eerst wist ik het niet, en toen… toen ik het begon te vermoeden… toen leek het gemakkelijker… minder riskant, om mijn plicht als troonopvolger als excuus te gebruiken.’


  Bevend sloot Tamara haar ogen. Dit moment had ze zich zo vaak voorgesteld – de droom waarin hij haar vroeg met hem te trouwen, en waarin zij op die vraag volmondig ja kon zeggen. Destijds, bij zijn aanzoek in de woestijn, waren ze nog te jong geweest. Zij had nog zo- veel gewild, en hij maar één ding. En nu?


  ‘Ik ben misschien ook te zuinig met de waarheid geweest,’ zei ze zachtjes, en ze boog haar hoofd.


  Ooit zou hij haar daarop beschuldigend hebben aangekeken, nu fronste hij bezorgd zijn wenkbrauwen.


  ‘Ik heb je niet gevraagd met me te trouwen omdat Qwasir je nodig had en omdat je de troon niet kon erven als je niet getrouwd was. Dat gaf me alleen de moed om het te vragen. De reden dat ik het vroeg, is dat ik zeven jaar lang heb geprobeerd mezelf ervan te overtuigen dat ik door nee te zeggen een juiste beslissing had genomen, omdat alle redenen die je destijds opnoemde, verkeerd waren. Maar hoe ik ook mijn best deed, het lukte me niet. En toen ik op Montéz ontdekte hoe het was om echt met je samen te zijn, besefte ik dat ik liever om de verkeerde redenen met je getrouwd zou zijn dan de rest van mijn leven naar je te verlangen.’


  Even staarde hij haar ongelovig aan, toen verscheen er een tedere glimlach om zijn mond. ‘In dat geval wil ik dat je de verlovingsring afdoet.’


  ‘Wat?’ bracht ze fluisterend uit.


  ‘Omdat ik het als een grote eer zou beschouwen als je deze zou willen dragen.’ Hij haalde een klein modern doosje uit zijn zak. Er zat een fonkelnieuwe gladde gouden ring in.


  Er kwamen tranen van geluk in haar ogen. ‘Maar ik… ik dacht dat jullie in Qwasir niet aan trouwringen deden?’


  ‘Nee, maar jij komt uit Engeland, en ik ben een moderne man. Dus ik wil dat ons huwelijk een verbond is van gelijkwaardige partners. Bovendien, hoe moeten mensen anders weten dat je bij mij hoort als je aan het werk bent?’


  ‘Aan het werk?’


  ‘Het was verkeerd van me om zoveel eisen aan je te stellen. Onze levens voegen zich samen, maar ik wil niet dat je ophoudt te zijn wie je was voor ons huwelijk.’


  Tamara kon haar oren niet geloven. ‘O, Kaliq, ik wil helemaal niet doorgaan als fotomodel. Maar ik wil wel blijven werken. Laat me je helpen met de nieuwe school in Lan, en met andere scholen die je nog gaat bouwen.’


  Peinzend knikte hij, terwijl hij haar hand pakte en de ring aan haar vinger schoof. ‘Je moet doen wat jij wilt.’


  ‘Wat vertellen we de mensen van Qwasir?’ fluisterde ze vol verrukking.


  ‘Bedoel je dat je de paparazzi wilt bellen?’ vroeg hij plagend. ‘Hoe zou je het vinden als ik de foto vandaag ter beschikking stel aan de pers en vergeet erbij te zeggen dat het huwelijk twee weken geleden al is gesloten?’


  Toen kon ze zich niet langer inhouden. Ze viel hem om de hals, maar toen ze hem wilde kussen, hield hij haar tegen.


  ‘Is het je niet opgevallen dat ik het feit dat het huwelijk niet geconsummeerd was, niet als reden voor de nietigverklaring heb opgevoerd?’


  Teder streek ze een lok achter zijn oor, en ze keek hem enigszins verward aan. Toen knikte ze. ‘Daar ben ik blij om. Dat gaat tenslotte niemand iets aan.’


  Kaliq begon te lachen. ‘Je bent conventioneler dan je beseft, weet je dat wel?’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Ik heb het niet opgevoerd omdat ik, los van die vervloekte nietigverklaring, hierheen kwam om je tot mijn vrouw te maken – in elke betekenis van het woord.’


  Opwinding maakte zich van haar meester toen hij de klem losmaakte uit haar haren. ‘En wie ben ik om zoiets belangrijks en kostbaars als het voornemen van een koning ook maar een strobreed in de weg te leggen?’


  Hij keek ernstig op haar neer. ‘Niets is kostbaarder voor me dan jij, mijn vrouw.’


  ‘Zelfs de A’zam Saffieren niet?’ vroeg ze grijnzend.


  ‘Zelfs die niet.’ Hij boog zich naar haar toe en drukte zijn lippen op de hare.


  En terwijl de Londense regen tegen het raam van haar kleedkamer sloeg, vonden ze elkaar. Kaliq en Tamara. De sjeik en het fotomodel. De koning en de koningin van Qwasir – maar bovenal twee mensen die durfden te kiezen voor de liefde.


  


  Korte inhoud


  


  


  


  Exotische royals


  


  Drie prinsen, vastbesloten nooit hun hart te verliezen...


  


  Van onschatbare waarde


  SABRINA PHILIPS


  


  Restaurator Cally voelt zich vernederd nadat een sexy vreemdeling haar eerst hemels heeft gekust, om haar vervolgens in verwarring achter te laten. Ze is dan ook blij met de afleiding wanneer de prins van Montéz haar uitnodigt om te komen praten over een restauratieopdracht – tot ze hem ontmoet en in een paar bekende ogen kijkt!


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Cally Greenways hart bonsde zo luid, dat ze ervan overtuigd was dat de hele veilingzaal het kon horen. Diep ademhalend, sloeg ze haar benen voor de zoveelste keer over elkaar. Het was gewoon de opwinding. Dit was immers de avond waar ze zo lang op had gewacht. Binnen tien minuten zou de droom waar ze zo hard voor had gewerkt eindelijk bewaarheid worden. Dus waarom had ze dan het gevoel dat ze elk moment kon instorten?


  Naarstig zocht ze naar een logische verklaring. Ja, dat moest het zijn. Ze was dan wel een kunstrestaurateur, maar de kunstwereld gaf haar het gevoel dat ze zich in te diep water begaf, met avonden als deze, waarop schoonheid en expressiviteit werden teruggebracht tot geld en bezit. Dit was niet waar ze thuishoorde, in veilinghuis Crawfords, op hun meest prestigieuze kunstveiling van het jaar. Ze hoorde in haar atelier in een overall. Daarom kon ze zich niet concentreren, beredeneerde ze, terwijl ze de zoom van de zwarte zijden jurk die ze van haar zus had geleend nog verder omlaag probeerde te trekken. Het had absoluut niets te maken met het feit dat híj hier was.


  Snel berispte ze zichzelf voor het zelfs maar opmerken van zijn binnenkomst, en helemaal voor de gedachte dat hij iets te maken zou hebben met de fysieke symptomen die haar plaagden. Geen enkele man kon zo’n effect op haar hebben, laat staan iemand die ze nog nooit had ontmoet.


  Nou ja, formeel dan. Ze had hem één keer eerder gezien, toen ze twee dagen geleden naar de kijkdag was geweest, maar ze had hem niet daadwerkelijk ontmoet. Een ontmoeting impliceerde immers dat er enige vorm van contact tussen hen moest zijn geweest, maar dat was uiteraard niet het geval. Hij had een klassiek knap uiterlijk, en zijn dure kleding droeg alleen maar bij aan haar vermoeden dat hij stinkend rijk was. Waarschijnlijk had hij een nietszeggende titel als hertog of graaf, wat alleen maar benadrukte dat hij het soort man was dat een vrouw als zij nog geen blik waardig zou gunnen. Dat was ook niet erg, want iemand die zo arrogant en zelfingenomen was, hoefde ze toch niet te leren kennen. Eén ervaring met zo’n man was al meer dan genoeg geweest.


  Waarom kon ze dan alleen nog maar aan zijn doordringende diepblauwe ogen denken? En waarom kostte het haar al haar wilskracht om niet nog eens over haar schouder te gluren naar de tweede rij rechts achter in de zaal? Omdat hij je telkens als je omkijkt een onweerstaanbare glimlach toewerpt die je laat sidderen van plezier, antwoordde een onbekend en volkomen onwelkom stemmetje in haar hoofd.


  ‘En dan komen we tot slot bij veilingnummer vijftig. Een tweetal schilderijen van de negentiende-eeuwse meester Jacques Rénard, genaamd Mon Amour par la Mer, nagelaten door wijlen Hector Wolsey. Hoewel de schilderijen door een specialist moeten worden gerestaureerd om ze weer in hun oorspronkelijke staat te brengen, zijn het ongetwijfeld de twee meest iconische werken die Rénard ooit heeft geschilderd.’


  Diep ademhalend, probeerde ze haar ongepaste gedachten te verdrijven. Ze kon zich de eerste keer dat ze de werken had gezien – of beter gezegd, een afbeelding ervan – nog goed herinneren. Toen ze pas op de middelbare school zat, had haar kunstdocent, Mrs. McLellan, ze laten zien als voorbeeld van Rénards grensverleggende werk. De rest van de klas kon alleen maar giechelen; Rénards Mon Amour par la Mer ging van volledig gekleed op het eerste naar volledig naakt op het tweede schilderij.


  Voor haar was het echter een bepalend moment in haar leven geweest. Zij zag het als een uitbeelding van schoonheid en waarheid, van de twee kanten van elk verhaal van haarzelf. Vanaf dat moment had ze geweten dat haar toekomst in de kunst lag. Ze was dan ook ontsteld geweest toen ze hoorde dat de originele schilderijen waren opgeborgen op het landgoed van een pretentieuze aristocraat, aangetast door vocht en sigarenrook, en niet publiekelijk tentoongesteld zodat iedereen ervan kon genieten.


  Tot nu. Nu waren ze eigendom van Hector Wolsey junior, wiens gokverslaving ervoor had gezorgd dat hij veilinghuis Crawfords opdracht had gegeven zijn vaders schilderijen direct te verkopen. Daarop had de London City Gallery verwoed haar best gedaan voldoende geld bij elkaar te krijgen om ze te kunnen bemachtigen, en ze hadden een gespecialiseerde restaurateur gezocht om de schade te herstellen. Tot Cally’s grote vreugde hadden haar enthousiasme, haar imposante cv en haar gespecialiseerde kennis van Rénard de galerie er uiteindelijk van overtuigd dat zij de aangewezen persoon was voor deze opdracht. Een opdracht die ze al zo lang ze zich kon herinneren had willen uitvoeren en die de langverwachte doorbraak voor haar carrière zou vormen.


  Cally keek door de zaal toen de biedingen van start gingen, beginnend bij Gina, de vertegenwoordiger van de galerie, schuin naast haar. De telefonisten aan de zijkanten van de zaal gaven de biedingen door aan verzamelaars van over de hele wereld. Binnen enkele seconden rezen ze ver boven de geschatte waarde uit. Iedereen leek gespannen op zijn stoel te zitten.


  Behalve Mr. Adonis, merkte Cally op. Haar hartslag steeg tot ongekende hoogte toen ze wederom een steelse blik in zijn richting wierp en hem achterovergeleund zag zitten in zijn blauwgrijze pak, met een nonchalante uitdrukking op zijn gezicht. Daar wilde ze ook wel wat van hebben, van die kalmte, bedoelde ze. Want hoewel ze Gina telkens haar hand zag opsteken om te bieden, stelde dat haar niet echt gerust, zelfs al had de galerie haar beloofd dat het honderd procent zeker zou lukken. In dit soort situaties kon je pas echt ontspannen als er niets voor je op het spel stond wat voor hém duidelijk het geval was. Wat deed hij hier dan, aangezien hij op geen van de voorgaande schilderijen had geboden? Net toen Cally een mogelijke verklaring wilde bedenken, gebeurde er iets.


  ‘Dat is een verhoging van… wacht… tien miljóén via de telefoon,’ zei de veilingmeester ongewoon langzaam voor zijn doen, terwijl hij verbijsterd zijn bril afzette en van de rij telefonisten terug naar de veilingzaal keek. ‘Dat is een bod van zeventig miljoen tegen uw bod, ma’am. Biedt u eenenzeventig?’


  Er hing een gespannen stilte in de veilingzaal. Cally voelde haar hart wild in haar borst kloppen en haar maag samentrekken. Tegen wie waren ze in vredesnaam aan het opbieden? Volgens het team van de galerie zou elke serieuze verzamelaar die interesse had in de Rénards in de zaal moeten zitten. Gina’s geschokte uitdrukking zei genoeg, en Cally zag haar verward naar de papieren op haar schoot kijken. Uiteindelijk gaf ze een kort knikje.


  ‘Eenenzeventig miljoen,’ bevestigde de veilingmeester, terwijl hij zijn bril weer opzette en zich naar de telefonisten keerde. ‘Hoor ik tweeënzeventig? Ja.’ Hij draaide zijn hoofd heen en weer als een umpire bij een tenniswedstrijd. ‘Hoor ik drieënzeventig?’


  Gina gaf een terughoudend knikje.


  ‘Een bod boven drieënzeventig?’ Vragend keek hij naar de rij telefonisten. ‘We hebben een bod van tachtig via de telefoon. Biedt er iemand eenentachtig?’


  Niets. Cally kneep haar ogen stijf dicht.


  ‘Laatste kans voor eenentachtig… Nee?’


  Hulpeloos staarde ze naar Gina, die verontschuldigend haar hoofd schudde.


  ‘Tachtig miljoen pond. Eenmaal, andermaal, verkocht.’


  Het geluid van de hamer trilde door haar lichaam als een aardbeving. De London City Gallery had de Rénards verloren.


  Cally kromp ineen van ontzetting. De schilderijen waar ze zo van hield zouden worden verscheept naar de hemel mocht weten waar. Haar hoop om ze te mogen restaureren was vervlogen, en de deur naar een glorieuze carrière werd in haar gezicht dichtgeslagen. Het paneel werd weer omgedraaid en de schilderijen verdwenen uit het zicht. Niets was honderd procent zeker. Het was voorbij.


  De andere bezoekers begonnen hun spullen te pakken om zich in de anonieme mensenmassa op straat te begeven, maar Cally bleef zitten, starend naar het lege paneel. Ze zag niet dat Mr. Adonis achterbleef en hoorde Gina’s gefluisterde verontschuldigingen amper. O, ze begreep het wel: de galerie beschikte niet over oneindige fondsen. Zelfs al hadden ze achteraf gezien genoeg geld bij elkaar kunnen krijgen, dan nog moesten ze de kosten afwegen tegen de publieke belangstelling. De schilderijen waren zo’n grote publiekstrekker, dat ze wel een paar miljoen boven de vraagprijs waard zouden zijn. Maar bijna het dubbele? Dat was te veel gevraagd.


  Dus iemand anders had de Rénards nog liever willen hebben. Wie? Welke galerie het ook was, ze zouden toch vast wel iemand zoeken om ze te restaureren? Ze wist dat het tegen elke ongeschreven regel van de veilingwereld inging om dit na te vragen, maar het was haar enige hoop. Snel stond ze op en haastte zich naar de achterzijde van de zaal, waar de telefonisten op weg waren naar buiten.


  ‘Sir,’ riep ze naar de man die het telefoontje had aangenomen. ‘Vertel me alstublieft wie de Rénards heeft gekocht.’


  De man draaide zich om en keek haar aan met een mengeling van nieuwsgierigheid en afkeuring. ‘Dat weet ik niet, ma’am. Dat is strikt vertrouwelijk.’


  Wanhopig keek Cally hem aan.


  De telefonist schudde zijn hoofd. ‘Hij zei alleen dat hij namens een privéverzamelaar bood.’


  Cally strompelde naar achteren en ging in een van de lege stoelen zitten, met haar hoofd in haar handen, vechtend tegen de tranen. Een privéverzamelaar. De gedachte deed haar bloed koken. De kans was groot dat ze wederom achter slot en grendel zouden verdwijnen, tot het moment dat ook deze verzamelaar zou bezwijken aan zijn overdadige levensstijl.


  Verdrietig schudde ze haar hoofd. Voor het eerst sinds David had ze daadwerkelijk durven geloven dat haar leven een positieve wending zou nemen. Haar enige kans was zojuist vervlogen. Wat bleef er dan nog over? Een overnachting in het goedkoopste Londense hotel dat ze had kunnen vinden, om vervolgens terug te keren naar haar krappe appartement annex atelier in Cambridge. Weer een jaar waarin ze slechts af en toe een restauratieklus zou uitvoeren en amper genoeg zou verdienen om haar hypotheek te kunnen betalen. Die zeldzame keren dat er een opdracht als deze voorbijkwam, leek het altijd alleen maar te gaan om je connecties en nooit om je vaardigheden.


  ‘Volgens mij kun jij wel een drankje gebruiken,’ klonk een stem met een Frans accent, die tot haar verbazing nog dieper natrilde door haar lichaam dan de hamer van de veilingmeester. Misschien omdat ze meteen wist van wie hij was. Ze had gehoopt dat het verontrustende effect dat hij op haar had minder zou worden als hij dichterbij zou komen, maar in werkelijkheid leek het alleen maar toe te nemen. Nonchalant haar handen door haar haren halend, draaide ze zich naar hem om. ‘Ik voel me prima, dank je.’


  Prima? Zelfs als ze alle schilderijen van de veiling zou mogen restaureren, dan nog betwijfelde ze of ze haar mentale staat als prima zou kunnen omschrijven, nu hij zo dicht voor haar neus stond en gevoelens in haar opriep die ze amper herkende en die ze al helemaal niet onder ogen durfde te komen.


  ‘Dat betwijfel ik,’ zei hij, haar veel te indringend aankijkend.


  ‘En wie ben jij dan wel, Crawfords huispsycholoog voor de nazorg?’ reageerde Cally, van streek door zijn onderzoekende blik. ‘Die naar binnen wordt geloodst tegen het eind van de veiling om de teleurgestelde bieders naderhand op te vangen?’


  Er verscheen een plagerige en extreem ontwapenende glimlach om zijn lippen. ‘Dus je hebt me opgemerkt zodra ik binnenkwam.’


  ‘Dat is geen antwoord op mijn vraag,’ zei ze blozend.


  ‘Dat klopt.’


  Nors keek ze hem aan. Het enige wat ze nog erger vond dan mensen die met hun rijkdom te koop liepen, waren mensen die het met de waarheid niet zo nauw namen. Ze pakte haar handtas en ritste hem dicht. ‘Bedankt voor je bezorgdheid, maar ik moet terug naar mijn hotel.’ Na die woorden draaide ze zich om, en ze wilde richting de open deuren achter in de zaal lopen.


  ‘Dat ben ik niet,’ zei hij snel. ‘Een psycholoog, bedoel ik.’


  Tegen wil en dank draaide ze zich weer om, vast precies zoals hij had verwacht. Hij was arrogant, maar tenminste wel eerlijk. ‘Wie ben je dan wel?’


  ‘Ik ben Leon,’ antwoordde hij, naar voren stappend met uitgestoken hand.


  ‘En?’


  ‘Ik ben hier namens mijn universiteit.’


  Dus hij was universitair docent? De eerste beschamende gedachte die in haar opkwam, was dat ze haar opleiding in Frankrijk had moeten volgen. Haar tweede gedachte was pure verbijstering; hij leek toch veel te rijk en verfijnd om docent te zijn? Maar stonden alle Fransmannen niet bekend om hun gevoel voor stijl? Bovendien verklaarde het wel waarom hij alleen had toegekeken en niets had gekocht. Zij ook met haar snelle oordelen.


  ‘Cally,’ zei ze, haar hand ook uitstekend. Zijn aanraking benam haar de adem, en ze vroeg zich af wat ze zich in vredesnaam in haar hoofd haalde.


  ‘En ben jij dan een teleurgestelde bieder?’ Vragend trok hij een wenkbrauw op.


  ‘Je vindt me daar niet het type voor?’ reageerde ze verdedigend, al wist ze niet waarom ze met hem in discussie ging, aangezien hij als docent vast net zo min in staat was een onbetaalbaar schilderij te kopen als zij.


  ‘Volgens mij heb je geen enkel bod uitgebracht.’


  ‘Dus jij hebt mij ook meteen opgemerkt?’ Twee dagen geleden had hij haar nog geen blik waardig gegund, toen ze haar normale werkkleding had gedragen en niet helemaal was opgedoft, zoals vanavond.


  Hij knikte. ‘Inderdaad. En aangezien jij ook nog steeds geen antwoord hebt gegeven op mijn vraag of je een teleurgestelde bieder bent, staan we weer quitte.’


  Starend naar het paneel waar de schilderijen even daarvoor nog hadden gehangen, werd ze wreed herinnerd aan haar falen. ‘Laten we het er maar op houden dat deze avond een positieve wending aan mijn leven had moeten geven, maar dat dit niet is gebeurd.’


  ‘De avond is nog jong,’ zei hij lijzig.


  Met moeite wist ze haar blik van zijn lippen los te maken, en ze keek theatraal op haar horloge, terwijl ze tot haar schrik moest toegeven dat ze haast in de verleiding kwam uit te vinden wat hij bedoelde. ‘Zoals ik al zei, ik moet terug naar mijn hotel.’


  ‘Heb je iets beters te doen op je plaats van bestemming, of ben je gewoon het type vrouw dat bang is om ja te zeggen?’


  Ze verstijfde. ‘Nee. Ik ben het type vrouw dat maar al te goed weet dat als je iemand die je pas net kent uitnodigt voor een drankje, je eigenlijk op iets heel anders uit bent, en daar heb ik geen interesse in.’


  Zachtjes floot Leon tussen zijn tanden. ‘Dus je hebt liever dat een man meteen zegt waar het op staat en je precies vertelt wat hij in gedachten heeft voor je ermee instemt?’


  ‘Ik heb liever dat een drankje drinken ook echt alleen maar staat voor een drankje drinken,’ reageerde ze blozend.


  ‘Dus je hebt wel dorst, chérie?’


  Juist nu werd Cally’s mond droog, en ze slikte moeizaam. Was ze inderdaad het soort vrouw dat bang was ja te zeggen? Nee, hield ze zichzelf voor, ze had alleen uit ervaring geleerd dat ja zeggen op dit soort voorstellen onvermijdelijk tot teleurstelling zou leiden. Dat was de reden dat ze de afgelopen zeven jaar tot vroeg in de ochtend met haar neus in de boeken had gezeten om aan haar kostbare carrière te werken. En kijk eens waar dit haar had gebracht. Helemaal nergens.


  Oké, ze zou dan misschien wel teleurgesteld kunnen worden als ze op zijn aanbod in zou gaan, dacht ze, maar de gedachte dat ze alleen terug zou moeten keren naar haar treurige hotelkamer was nog vele malen erger. Al was het totaal niets voor haar, een drankje drinken met een volkomen normale man zou haar in ieder geval afleiden van wat er vanavond was gebeurd.


  ‘Op één voorwaarde dan…’ begon ze zelfverzekerd, maar zodra ze opkeek en zijn verpletterende glimlach zag, herinnerde ze zich weer dat de invloed die hij op haar had verre van normaal was. Als ze al ergens bang voor zou moeten zijn, dan was dat het wel.


  ‘Over het onderwerp werk wordt niet gepraat.’


  ‘Afgesproken,’ zei hij resoluut.


  ‘Goed.’ Cally’s hoofd begon te tollen. ‘Waar wil je heen?’


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Leon had geen specifieke plek in gedachten. De afgelopen twee dagen had hij helemaal nergens aan gedacht, behalve aan haar. Hij was naar de kijkdag gekomen om de schilderijen te zien waar de hele wereld zo graag de hand op wilde leggen, en had tot zijn verbazing geconcludeerd dat hij zijn handen heel ergens anders op wilde leggen: op de smalle taille en welgevormde heupen van de vrouw met het volle roodgouden haar, die helemaal opging in de schilderijen waar hij eigenlijk voor was gekomen.


  Deze golf van verlangen was vanuit het niets gekomen en werd zeker niet door haar uitgelokt. Hoewel haar weelderige vormen duidelijk zichtbaar waren, was haar kleding – bestaande uit een vale gekreukte blouse en een olijfgroene rok tot aan haar enkels – zo niet uitdagend als maar zijn kon.


  Hij had ze ter plekke van haar lijf willen rukken. Dat zou hij ook gedaan hebben, als hij had geweten wie ze was en erop kon vertrouwen dat ze discreet zou zijn. Dat wist hij echter niet. Hoe ze daar zo had gestaan, dromerig starend naar de schilderijen, leek ze – spijtig genoeg – precies het soort vrouw dat zich zou laten meeslepen door emoties, waardoor discretie onmogelijk zou zijn. Zijn brandende verlangen had hem er echter toe gedwongen dit uit te vinden. Het gelukkige toeval wilde dat ze, na wat discreet navragen, de persoon bleek te zijn die was geselecteerd door de London City Gallery voor de restauratie van de Rénards. Voor het eerst in zijn leven leek het lot hem gunstig gezind. Ze zou toch helemaal moeten worden doorgelicht, en ineens was het volkomen logisch dat hij zou blijven voor de veiling om dit zelf te doen.


  Steels keek hij naar haar, terwijl ze naast hem liep, niet lettend op de geluiden van taxi’s en bussen op deze lome avond in juni. Tot zijn genoegen zag ze er vandaag verre van onopvallend uit; ze straalde in haar jurk van zwart zijde. Het haltermodel onthulde een goedgevuld decolleté, en haar opvallende haar, dat de vorige keer in een staart was gebonden, hing nu golvend over haar schouders. Vanavond zag ze eruit als een vrouw die zonder enig bezwaar zou instemmen met een korte, wederzijds bevredigende affaire.


  ‘De vrouw mag kiezen,’ zei hij, zich realiserend dat ze aan het eind van de straat waren aangekomen, terwijl hij haar nog steeds niet had geantwoord waar ze heen gingen.


  Cally voelde haar lef met de seconde afnemen. Om zich heen kijkend, besloot ze dat ze dit maar beter zo snel mogelijk achter de rug kon hebben. ‘De eerstvolgende bar die we tegenkomen zal vast goed genoeg zijn. De enige vereiste is dat ze drankjes serveren, toch?’


  Leon knikte. ‘D’accord.’


  Toen ze de hoek om sloegen, hoorde Cally een diep doordringend drumritme en zag ze een neonbord oplichten in de donkere avondlucht: The Road to Nowhere. ‘Perfect,’ zei ze uitdagend. Het zag er misschien een beetje onguur uit, maar het was er in ieder geval veel te druk en rumoerig voor een intiem gesprek aan een tafeltje voor twee.


  Toen Leon opkeek, zag hij een jong stel naar buiten strompelen dat elkaar zowat leek op te vreten.‘Ziet er prima uit,’ zei hij, een grijns onderdrukkend.


  Cally vroeg zich af of ze hem wel goed had gehoord. Bij het zien van zijn ongelooflijk knappe gezicht in het zachte licht van de straatlantaarns begon ze over haar hele lichaam te tintelen. ‘Mooi. En mijn hotel zit maar twee straten verderop,’ zei ze, om zowel hem als zichzelf eraan te herinneren dat ze naar haar kamer kon terugkeren wanneer ze wilde.


  ‘Het kon niet beter,’ zei hij lijzig, met een veelbetekenende blik in zijn ogen.


  Terwijl ze het nog steeds heftig zoenende stel passeerden en de bar binnen liepen, slikte ze moeizaam.


  Het was donker binnen. De zwoele stem van een zangeres galmde door de ruimte, en de stellen die op de dansvloer schuifelden gingen compleet in elkaar op. O ja, geweldig idee, Cally. Dit is veel veiliger dan een rustige bar.


  ‘Wat wil je, een Screaming Orgasm of Pineapple Thrust?’


  ‘Pardon?’ Cally draaide zich om en was slechts deels opgelucht Leon te zien voorlezen van een cocktailmenu. ‘Ik heb liever een mineraalwater,’ zei ze snel.


  Afkeurend trok Leon zijn wenkbrauwen op.


  ‘Oké, goed dan,’ bedacht ze zich, terwijl ze een blik wierp op de kaart. ‘Ik neem een… Cactus Venom.’


  Leon trok zijn jas uit en bestelde twee Cactus Venoms.


  Hij leek zich hier prima thuis te voelde, merkte ze op. Zij, daarentegen, sloeg haar armen ongemakkelijk over elkaar en voelde zich veel te netjes gekleed. ‘Laat me raden, je komt hier regelmatig,’ zei ze, verwonderd dat hij zo snel de aandacht van de barvrouw had weten te trekken, al kon ze bij nader inzien wel raden hoe dat kwam.


  ‘Nou, dat zou ik best willen, maar ik woon in Frankrijk. Wat is jouw excuus?’


  Lachend ontspande ze zich een beetje, en, terwijl ze plaatsnamen aan een tafeltje, antwoordde ze: ‘Ik woon in Cambridge.’


  ‘Dus je wist niet dat The Road to Nowhere pal om de hoek zat?’


  ‘Nee.’ Terugdenkend aan de veiling, schudde ze haar hoofd. De naam van de bar was maar al te toepasselijk.


  Leon leek haar zwaarmoedigheid op te merken en hief zijn glas. ‘Waar zullen we op drinken?’


  Even dacht ze na. ‘Op de realisatie dat hard werken uiteindelijk toch niets oplevert, dus waarom zou je nog je best doen?’ Of het nu door zijn gezelschap kwam of door de sfeer, ineens realiseerde ze zich dat ze er misschien toch wel over wilde praten.


  ‘Sorry,’ voegde ze eraan toe, zich er plotseling van bewust hoe onvriendelijk haar opmerking had geklonken. ‘Op… The Road to Nowhere.’


  Ze klonken hun glazen en namen allebei een slok van het zure geelgroene drankje.


  ‘De avond verliep dus niet helemaal volgens plan?’ gokte Leon.


  ‘Zo zou je het kunnen zeggen. De London City Gallery had beloofd dat ik de Rénards mocht restaureren als zij ze konden bemachtigen. Maar dat lukte niet.’


  ‘Misschien moet je je diensten aanbieden aan degene die ze wel heeft gekocht.’


  ‘Volgens de telefonist was het een anonieme privéverzamelaar,’ zei ze verbolgen.


  ‘Wie zegt dat een privéverzamelaar jou niet zou aannemen om de restauratie uit te voeren?’


  ‘Dat weet ik uit ervaring. Zelfs als ik al zou kunnen achterhalen wie het is, zou hij nog steeds iemand kiezen die hij zelf kent, of degene die de klus het snelst geklaard kan krijgen. Voor de rijken is kunst hetzelfde als een nieuwe Ferrari of een penthouse in Dubai: een aanwinst om over op te scheppen. Terwijl het juist iets is waar iedereen van zou moeten kunnen genieten.’


  Even zweeg Leon, toen zei hij: ‘Dus zelfs als je zou worden gevraagd, zouden je principes je ervan weerhouden om ja te zeggen?’


  Terwijl de tranen in haar ogen brandden, draaide Cally zich om. ‘Nee, dat zou me er niet van weerhouden.’ Ze was zich ervan bewust hoe tegenstrijdig dat klonk, maar het had niet alleen te maken met de kansen die ze ongetwijfeld zou krijgen na het werken aan deze stukken. Ze kon simpelweg geen nee zeggen tegen de kans te werken aan de schilderijen die haar hele leven richting hadden gegeven, zelfs al leek dat leven nu nergens toe te leiden. Snel schudde ze haar hoofd, te trots om dit toe te geven. ‘Ik zou wel gek zijn om zo’n kans te weigeren. Als ik aan de Rénards zou mogen werken, zou dat me veel naamsbekendheid opleveren.’


  Leon knikte kort. Welke indruk ze ook had gemaakt tijdens de kijkdag, uiteindelijk was ze alleen uit op faam. Maar welke vrouw was dat nu niet, dacht hij cynisch. Aangezien ze nu al emotionele uitspraken deed over een onderwerp dat ze zojuist nog tot verboden terrein had verklaard, vreesde hij dat ze net zo min in staat was zich aan haar woord te houden als de rest van haar sekse. Nou, hij wist wel een manier om daar achter te komen.


  Nonchalant leunde hij achterover in zijn stoel. ‘Was de kijkdag de eerste keer dat je Mon Amour par la Mer had gezien?’


  ‘Ik… ik had niet gedacht dat je me die dag had opgemerkt.’


  Hij wachtte tot ze hem recht in de ogen keek. ‘Zeker wel. Dat was het moment waarop ik besloot dat ik de liefde met je wilde bedrijven. Dat was zelfs de reden dat ik naar de veiling kwam.’


  Hoewel ze verbijsterd was over zijn lef, voelde ze tegelijkertijd een verraderlijke siddering door haar lichaam trekken, wat haar nog meer verraste dan zijn woorden. Woorden die haar verbazingwekkend genoeg vertelden dat hij haar al had gewild toen ze er nog gewoon uitzag als Cally, en niet alleen vanavond, nu ze zich helemaal had opgedoft om in het kunstwereldje te passen. Het wereldje waar hij ook geen deel van uit bleek te maken; hij was hier vanavond alleen maar voor haar. Hoe kon dat? Ze wist het niet, maar plotseling gingen alle redenen om hem te haten in rook op en brokkelde de muur om haar heen langzaam af. ‘Ik zou nu meteen moeten weglopen,’ mompelde ze.


  ‘Wat houdt je tegen?’


  ‘Ik… ik heb mijn drankje nog niet op.’


  ‘Doe je altijd precies wat je hebt beloofd, Cally?’


  Ze wist zeker dat hij zijn accent expres aandikte wanneer hij haar naam zei, omdat hij wist dat ze daar vlinders van in haar buik kreeg. Nog meer was ze er echter van overtuigd dat ze te wankel op haar benen stond om nu weg te kunnen lopen. ‘Ik haat het als mensen terugkomen op hun beloftes,’ zei ze.


  ‘Ik ook,’ reageerde hij, haar strak aankijkend. ‘Maar we hadden nog niet alles gespecificeerd, bijvoorbeeld of samen dansen ook bij dit uitstapje was inbegrepen?’


  Kijkend naar de innig dansende koppels op de dansvloer, die hun tempo afbouwden toen de eerste noten van Black Velvet klonken, hapte Cally naar adem. ‘Dat meen je niet.’


  ‘Waarom niet? Pluk de dag. Staat de kunst niet juist in het teken van de mooie dingen des levens?’


  Kunst, dacht Cally. Dat was inderdaad een viering van het leven – maar wanneer had ze daar voor het laatst bij stilgestaan en echt durven leven? Ze nam hem in zich op – zijn donkerblonde haar dat over zijn voorhoofd viel, zijn vurige blik die haar zowel beangstigde als opwond – en even was ze haar neerslachtigheid totaal vergeten. Dus gaf ze hem haar hand en antwoordde met een stem die ze amper herkende: ‘Goed dan.’


  Toen ze opstond, voelde ze de alcohol naar haar hoofd stijgen. Even sloot ze haar ogen en ademde diep in. Als tiener was ze helemaal gek geweest op dit nummer. David had er niets aan gevonden. Waarom had ze er sindsdien nooit meer naar geluisterd?


  ‘Kom mee.’ Leon legde zijn arm om haar middel en trok haar naar zich toe. Zijn verlangen naar haar was zo groot dat het hem beangstigde. Zou hij misschien voor een keer in zijn leven met zijn eigen regels breken?


  ‘Always wanting more, he’d leave you longing for…’ De tekst raakte haar tot in het diepst van haar ziel. Híj raakte haar tot in het diepst van haar ziel. Nog nooit had ze iemand als hij ontmoet. Ze kende hem pas vijf minuten, en toch – hoe cliché het ook klonk – voelde het alsof hij haar beter kende dan wie ook, alsof hij wist wat ze allemaal was misgelopen. Het was bedwelmend, zijn lichaam tegen haar aan, zijn geur, zijn aanraking. Ze liet haar handen langs zijn gespierde rug omhoogglijden en vouwde ze in elkaar achter zijn nek. Alle spanning verdween uit haar lichaam, terwijl ze soepel op het ritme wiegden.


  ‘Had ik je al verteld hoe sexy je bent?’ fluisterde hij in haar oor. De warmte van zijn adem zette haar in vuur en vlam.


  Dit deed hij wel vaker, dat wist ze zeker. Daarom was het ook zo krankzinnig. Zij had zoiets nog nooit gedaan, en ze had geen idee waar ze precies mee bezig was. Hoewel ze wist dat het niet slim was nu door te gaan, kon ze op dit moment alleen nog maar naar haar lichaam luisteren – en haar lichaam werd overspoeld door nieuwe sensaties, die erom smeekten te worden verkend.


  ‘Had ik jou al verteld hoe sexy jíj bent?’ fluisterde ze nerveus, blij dat hij haar gezicht niet kon zien.


  ‘Nee,’ zei hij hees, terwijl hij haar zacht in haar nek kuste. ‘Dat heb je me zeker niet verteld.’


  Nu kon ze zich niet meer inhouden. Hij maakte haar helemaal gek – ze moest hem kussen. Een echte kus. Met trillende handen duwde ze zijn hoofd omhoog tot ze elkaar aankeken, niet wetend waar dat zelfvertrouwen plotseling vandaan kwam. Had hij geweten dat ze hem niet zou kunnen weerstaan als hij haar in haar nek kuste? Waarschijnlijk wel. Op dit moment kon dat haar niets schelen. Ze wilde hem kussen, nu meteen. Zijn mond streek tergend langzaam langs de hare en opende zich toen begerig. Hij smaakte verfijnd, als donkere chocolade en kaneel. Zacht liet hij zijn handen langs haar rug naar beneden glijden tot aan de rondingen van haar billen. Het was het soort kus dat totaal ongepast zou zijn geweest in een kleine exclusieve wijnbar. Het had meer gemeen met de haast dierlijke passie van het koppel buiten voor de deur – en tot haar verbazing wilde ze meer.


  Het kwam natuurlijk door de beladen muziek en de zachte hypnotiserende geur van zijn cologne, maar al deed ze nog zo haar best om het te wijten aan externe factoren, uiteindelijk was het de kus zelf die zo explosief was. Ineens was al het andere niet meer belangrijk; het feit dat ze hem pas net had ontmoet, het feit dat hij haar ongetwijfeld teleur zou stellen, dat dit alleen maar tot een gebroken hart zou leiden. Haar verlangen naar hem was simpelweg overweldigend, en hij leek precies hetzelfde te voelen.


  ‘Zullen we hier weggaan?’


  Ze hapte naar adem. ‘Ja.’


  Ziedaar, dacht Leon, vechtend tegen zijn eigen verlangens, daar was het onweerlegbare bewijs dat hij haar niet kon vertrouwen. Dat was de regel.


  Cally’s wangen gloeiden en haar hart klopte wild toen hij haar langs de andere koppels op de dansvloer naar buiten leidde en een taxi aanhield. Galant hield hij het portier voor haar open. Toen smeet hij de deur achter haar dicht en bleef op de stoep staan.


  Cally draaide het raampje naar beneden en keek hem totaal verbijsterd aan. ‘Ik dacht dat we hier weggingen?’


  Zijn gezicht stond bars. ‘Nee, jíj gaat weg. Eén drankje, meer wilde je niet, toch, Cally?’


  Toen hij naar de chauffeur gebaarde dat hij weg kon rijden en ze zich realiseerde wat hier gebeurde, voelde ze haar wangen nog roder worden. ‘Rotzak!’ riep ze. Maar de chauffeur was al weggereden, en het enige wat ze kon horen, waren de laatste woorden van het liedje, galmend door de straat: ‘In a flash he was gone. It happened so soon, what could you do?’


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Terwijl het landschap vol wolkenkrabbers langzaam overging in een groene lappendeken, leunde Cally met haar hoofd tegen het raam van de trein terug naar Cambridge. Na diep nadenken concludeerde ze dat ze zich nog nooit zo beschaamd had gevoeld als nu. Zij, Cally Greenway, had bijna een onenightstand gehad. Nog erger: eigenlijk wou ze dat het echt was gebeurd.


  Nee, ging ze met zichzelf in discussie, dat wilde ze helemaal niet. Ze wou gewoon dat hij haar niet op zo’n vreselijke manier had afgewezen, of dat ze op zijn minst zou begrijpen waarom hij dat had gedaan. Was de onstuimige passie die ze tijdens hun kus had gevoeld dan zo eenzijdig geweest dat hij zich had gerealiseerd dat ze een waardeloze bedpartner zou zijn? Of maakte het allemaal deel uit van een spelletje, om te bewijzen dat hij zo knap was dat hij elke vrouw zover kon krijgen dat ze haar principes voor hem opzijzette?


  De week erna bleef ze twijfelen tussen die twee theorieën, gevangen tussen aangewakkerde onzekerheden en oplaaiende woede. Haar frustratie om het feit dat dit haar überhaupt iets kon schelen zorgde er uiteindelijk voor dat de woede overwon. Ze moest blij zijn dat ze aan hem was ontkomen, en de reden voor zijn kwetsende gedrag zou niet eens moeten uitmaken, aangezien hij niets voor haar betekende.


  Maar waarom was dat moment in de taxi dan nog pijnlijker dan het verliezen van de restauratieopdracht? Beschaamd perste Cally haar lippen op elkaar. Ze wist wel waarom. Tot het moment van zijn afwijzing had ze gedacht dat ze slechts haar droombaan had verloren. Hij had haar echter laten inzien dat ze ook al het andere in haar leven had opgeofferd om die droombaan te krijgen. Het feit dat ze het zich zo aantrok dat ze nooit meer zijn armen om zich heen zou voelen, bewees alleen maar dat ze veel te lang alleen was geweest.


  Misschien had Leon er dan wel voor gezorgd dat ze nu nog minder geneigd was de andere sekse te vertrouwen, ze moest toegeven dat het wel tijd werd eens wat vaker iets leuks te gaan doen met haar vrienden, in plaats van altijd maar weer met het smoesje te komen dat ze nog zoveel te doen had. Vooral aangezien ze maar bar weinig restauratieklussen had staan voor de komende drie maanden, dacht ze zwartgallig, terwijl ze haar computer aanzette om te kijken of er op dat gebied nog nieuws was.


  Drie nieuwe e-mails. De eerste was reclame van de leverancier waar ze haar materialen bestelde. Die kon ze meteen verwijderen, want ze kon momenteel toch niets extra’s kopen. De tweede mail was van haar zus Jen, die net terug was van een vakantie met haar gezin in Florida en wilde weten of haar zwarte jurkje Cally net zoveel geluk had gebracht als haar, toen ze het had gedragen naar de journalistenprijzen vorige maand en de eerste prijs had weggekaapt.


  Hoofdschuddend vroeg Cally zich af hoe haar zus het toch voor elkaar kreeg een succesvolle carrièrevrouw te zijn en ook nog eens een fantastische echtgenote en moeder. Ze besloot het slechte nieuws voor een andere keer te bewaren, als ze zich niet zo’n complete mislukkeling voelde.


  De derde e-mail was van een afzender met een onbekende, buitenlandse naam. Bedachtzaam opende ze het bericht.


  


  Geachte Miss Greenway,


  Uw bekwaamheid als kunstrestaurateur is onlangs onder de aandacht gekomen van de Prins van Montéz. Dientengevolge wenst Zijne Koninklijke Hoogheid een mogelijke restauratieopdracht met u te bespreken. Om in aanmerking te komen, wordt u verwacht binnen drie dagen persoonlijk aan het koninklijke hof te verschijnen. Uw tickets zullen u morgen worden toegestuurd, tenzij u dit genereuze aanbod per ommegaande afslaat.


  Hoogachtend, Boyet Durand.


  Namens Zijne Koninklijke Hoogheid, de Prins van Montéz


  


  Vol ongeloof staarde Cally naar de woorden op het scherm. Deze e-mail bood haar een gratis reis naar een luxueus Frans eiland aan, dus waarom markeerde ze hem niet meteen als spam? Ze las hem nogmaals. Het was niet de gebruikelijke onzin; deze afzender wist haar naam en haar beroep. Nu was het best mogelijk dat iemand een van de weinige door haar gerestaureerde werken had gezien en naar aanleiding daarvan haar website had bezocht, maar een prins?


  Een derde keer las ze het bericht, en nu werd de arrogante toon haar pas goed duidelijk. Als het echt waar was, wie dacht de Prins van Montéz dan wel dat hij was, om haar te laten ontbieden door zijn adviseur, alsof ze meteen voor hem klaar zou staan?


  Ze opende een nieuw tabblad en zocht naar Prins van Montéz op Wikipedia. De informatie was buitengewoon summier; zijn naam werd niet eens vermeld. Er stond alleen dat in Montéz de prins de soeverein was, en dat de huidige prins een jaar geleden aan de macht was gekomen nadat zijn broer Girard op drieëndertigjarige leeftijd was omgekomen bij een ongeluk, zijn jonge vrouw Toria alleen achterlatend. Cally kon zich de koninklijke trouwfoto’s op alle voorpagina’s nog wel herinneren, en het nieuws van zijn tragische dood vorig jaar. Er stond geen verdere informatie bij over de broer van wijlen de prins, de man die dacht dat zij, een bescheiden kunstenaar, alles maar zou laten vallen omdat hij haar dat opdroeg.


  Hoewel ze was geneigd te antwoorden dat de prins niet moest denken dat ze op zo’n korte termijn tijd voor hem kon vrijmaken, hoe aantrekkelijk het aanbod ook klonk, moest ze toegeven dat dit niet waar was. Had ze niet zojuist nog gewenst dat ze meer opdrachten had, en besloten dat ze eens wat vaker op uitnodigingen in moest gaan?


  Daarom besloot ze de tickets te laten komen, al had ze niet verwacht ze ook echt te zien verschijnen. Tot de volgende ochtend vroeg de deurbel ging, haar bruut ontwakend uit een onaangename droom over een Fransman met een verontrustend bekend gezicht.


  Ze geloofde ook niet dat ze de tickets echt zou durven gebruiken, tot ze de dag daarna de stem van de piloot hoorde verzoeken om de stoelen weer rechtop te zetten omdat de afdaling naar het eiland werd ingezet.


  De enige keer dat Cally naar Frankrijk was geweest, was op een dagtocht naar Le Touquet met de boot toen ze op de middelbare school zat. Parijs had haar altijd aangetrokken – de Eiffeltoren en de musea, uiteraard – maar om de een of andere reden had ze na haar studie nooit meer de tijd genomen voor zo’n reis, noch had ze het idee dat ze zich zo’n onnodige uitgave kon veroorloven. Dus toen ze uit het vliegtuig stapte en werd begroet door het meest adembenemende uitzicht op een fonkelende azuurblauwe zee en magnifieke beboste bergen met hier en daar terracottakleurige daken, was het niet zo vreemd dat het allemaal wat onwerkelijk voelde. Voor het eerst in jaren had ze weer zin een schetsblok te pakken en aan een eigen compositie te werken.


  Dat verlangen werd alleen maar versterkt toen de privéauto de oprit van het verbluffende paleis op reed. Het leek haast wel een schilderij, dacht ze toen de chauffeur het portier voor haar openhield.


  ‘Volgt u mij alstublieft, mademoiselle. De prins zal u treffen in la salle de bal.’


  Terwijl hij haar door de imposante poorten leidde, probeerde ze zich fronsend haar Franse lessen op de middelbare school voor de geest te halen om te achterhalen welke kamer hij bedoelde. Hij moest haar peinzende uitdrukking hebben opgemerkt.


  ‘Dat zou u geloof ik “de balzaal” noemen.’


  Cally knikte en keek haar ogen uit, terwijl ze over de binnenplaats naar een roomwitte marmeren trap met dieprode loper liepen. Er was een goede reden waarom ze het woord voor balzaal niet had hoeven leren voor haar werkstuk over ma maison. Dat deed haar beseffen hoe hypocriet het was om onder de indruk te zijn van dit paleis, terwijl de man die hier woonde zich schuldig maakte aan al die buitensporigheden waar ze zo’n hekel aan had.


  Toen ze neerkeek op haar prima geschikte zwarte rok en jasje met witte blouse, betrapte ze zich erop dat ze wou dat ze iets had aangetrokken wat, nou ja, wat minder uit de toon viel. Maar waarom zou ze zich druk maken om haar kleding voor haar ontmoeting met de prins? Het feit dat hij een paleis en een titel had, betekende nog niet dat ze hem anders hoefde te benaderen dan haar andere cliënten. Noch hoefde hij haar op iets anders te beoordelen dan op haar kundigheid als restaurateur, dacht ze opstandig, terwijl ze haar portfolio tegen haar borst klemde.


  ‘We zijn er, Mademoiselle Greenway.’


  ‘Dank u,’ fluisterde Cally, terwijl de man gebaarde dat ze de balzaal binnen kon gaan, waarna hij een korte buiging maakte en vlug vertrok.


  Behoedzaam liep ze naar binnen, erop berekend te worden overdonderd door de prachtige marmeren vloer, de muurpanelen met verfijnde gravures en het hoge plafond met ornamenten dat ze vanuit de deuropening kon zien. Toen ze de zaal binnen liep, was ze totaal verbijsterd.


  De Rénards. Schijnbaar nonchalant opgehangen aan de muur tegenover haar.


  Meteen haastte ze zich ernaartoe om ze beter te kunnen bekijken. Even was ze ervan overtuigd dat het imitaties waren, maar een snelle inspectie zei haar meteen dat dit niet zo was. Ze voelde haar hart bonzen in haar keel, al wist ze niet precies waarom. Uit opwinding? Ze had er immers alles voor over gehad om de identiteit van de mysterieuze bieder te achterhalen, om de kans te krijgen hem te overtuigen dat zij de aangewezen persoon was voor de restauratie. Nu leek het erop dat híj háár had gevonden.


  Of was het afschuw wat ze voelde? Want was dit niet precies het lot dat ze had gevreesd voor de schilderijen: dat ze zouden worden weggeborgen in een verguld paleis achter slot en grendel? Haar ogen sluitend, masseerde ze haar slapen, terwijl ze alles op een rijtje probeerde te zetten, maar voor ze daar ook maar aan kon beginnen, werd ze onderbroken.


  ‘Herken je ze?’ zei een stem achter haar, die haar haren overeind liet staan en elke gedachte verdreef. Bijna elke gedachte.


  Leon.


  Hou op, berispte ze zichzelf. De Prins van Montéz is Frans, natuurlijk klinkt hij een beetje als Leon. Jeetje, ze moest echt eens wat meer uitgaan als die ene nietszeggende gebeurtenis zoveel impact had gehad dat ze helemaal de weg kwijt was telkens als ze een man met een Frans accent hoorde praten. Het was de stem van de Prins van Montéz, die haar hierheen had gehaald als potentiële werknemer, dus waarom stond ze nog steeds onbeleefd naar de muur te staren? Snel draaide ze zich om en keek hem aan.


  Wat ze zag benam haar bijna de adem. Haar verbeelding was helemaal niet op hol geslagen. Hij was het echt, gekleed in een formeel marineblauw pak, wat zijn indrukwekkende verschijning alleen nog maar imposanter maakte. Verwoed probeerde ze te begrijpen wat hier aan de hand was. Leon was universitair docent; misschien was hij uitgenodigd om de schilderijen van dichtbij te bestuderen; misschien was dit gewoon een ongelukkig toeval? Toen ze echter de spottende uitdrukking op zijn gezicht zag – ongeduldig, alsof hij wachtte tot het kwartje eindelijk was gevallen – begreep ze plotseling dat dit geen toeval was. Haar allereerste indruk van hem in dat veilinglokaal – rijk, harteloos, met een titel – was toch juist geweest. Al het andere was juist een leugen. Lieve hemel, was Leon zelfs wel zijn echte naam?


  ‘Jij rotzak.’


  Even leek zijn gezicht te betrekken, maar het klaarde meteen weer op. ‘Dat zei je ook de laatste keer dat ik je zag, Cally, maar nu je weet dat ik je potentiële werkgever ben, dacht ik dat je wel iets beleefder zou zijn.’


  Beleefd? Ze proefde een bittere smaak in haar mond. ‘Aangezien ik je met zekerheid kan zeggen dat ik niet in staat zal zijn ooit enige beleefdheid voor je op te brengen, denk ik dat ik maar beter kan gaan, of niet?’


  Grimmig klemde Leon zijn kaken op elkaar. Ja, hij dacht inderdaad dat ze beter kon gaan, net als toen in Londen. Maar na talloze gefrustreerde nachten, waarin hij zich verhit had afgevraagd waarom hij haar in vredesnaam niet had genomen toen hij daar de kans voor had, was hij klaar met denken.


  Dus versperde hij haar de weg met een arm. ‘Drink op zijn minst één drankje met me.’


  ‘Waarom zou ik dat in vredesnaam doen?’


  ‘Omdat je er wederom uitziet alsof je wel een drankje kunt gebruiken.’


  Had hij haar alleen maar hierheen gehaald om haar nog verder te vernederen, om geamuseerd te kunnen vaststellen hoe diep hij haar had gekwetst? Kil keek ze hem aan, vastberaden het spelletje niet mee te spelen. ‘Ik drink wel iets op weg naar het vliegveld.’


  ‘Heb je soms iets beters te doen?’ vroeg hij, quasiserieus.


  Ze wist precies wat hij daarmee wilde zeggen: dat ze helemaal niets te doen had vandaag, net zomin als dat ze per se terug had gemoeten naar haar hotel, die avond in Londen. Dat was de reden dat hij had geweten dat ze op zo’n korte termijn zou komen – en dat was ook precies de reden dat hier blijven haar schaamte alleen nog maar zou vergroten.


  ‘Nee, ik heb niets beters te doen. Maar alles is beter dan op dit afgelegen eiland te blijven met een leugenachtig voortbrengsel van Franse inteelt dat niets beters te doen heeft dan te spelen met de gevoelens van willekeurige Engelse vrouwen die hij toevallig heeft ontmoet.’


  ‘Vrouw,’ verbeterde hij haar. ‘Er is er maar een zoals jij, Cally Greenway, geloof me.’


  ‘Maar elk paleis en elk statig huis op de hele wereld kent wel iemand zoals jij. Hoe vreselijk voorspelbaar.’


  ‘Ik dacht dat je het wel prettig vond als dingen precies uitpakten zoals jij had verwacht, of heb ik dat verkeerd begrepen?’


  ‘Zoals ik al zei, ik wil hier alleen maar weg.’


  ‘Jammer dat je lichaamstaal iets anders zegt.’


  Cally keek omlaag en was blij te zien dat ze juist nog een stap verder bij hem vandaan was gaan staan en haar armen nog steviger om haar portfolio had geklemd. ‘Zie jij de afwijzing van een vrouw altijd aan voor een uitnodiging om haar te verleiden?’


  ‘Alleen als die voortkomt uit pure seksuele frustratie,’ zei hij temend, wijzend op de afstand tussen hen en haar afwerende houding.


  ‘Had je gedroomd.’


  ‘Net als jij, ongetwijfeld.’ Onderzoekend keek hij haar aan.


  Cally voelde haar wangen nog roder worden.


  ‘Dat dacht ik al,’ zei hij geamuseerd. ‘Dus denk je eens in hoe lekker het zal zijn als we echt de liefde zouden bedrijven, chérie.’


  ‘Ik mag dan misschien met de gedachte hebben gespeeld om met jou het bed te delen toen ik nog niet wist wie je was,’ zei ze, proberend niet ineen te krimpen bij de herinnering aan haar eigen losbandigheid. ‘Maar ik kan je verzekeren dat ik die fout niet nog eens zal maken.’


  ‘Val je op universiteitsmedewerkers?’ vroeg hij, terwijl hij bedachtzaam met een vinger langs zijn lippen streek. ‘Zijn mediterrane prinsen gewoon niet jouw type?’


  Nee, zelfingenomen mannen zoals hij waren niet haar type, als ze al een “type” had. Dus waarom bleef ze dan toch in vredesnaam zo naar zijn mond staren?


  ‘Leugenaars zijn niet mijn type. Mannen die liegen over wie ze zijn, die verzwijgen dat ze stinkend rijk zijn en alleen maar doen alsof ze een luisterend oor bieden, terwijl…’


  Meteen werd ze weer herinnerd aan de veiling en de spanning in de zaal. Leon had als enige ontspannen om zich heen gekeken. Niet omdat hij niets te verliezen had, maar omdat hij zo rijk was dat hij een van zijn bedienden opdracht had gegeven namens hem het hoogste bod te doen. Dat was de reden dat hij daar die avond was geweest, om zelfvoldaan toe te kijken hoe hij alle anderen buiten spel zette. Hij was helemaal niet voor haar gekomen, en dat kwetste haar nog het meest.


  ‘…terwijl jij juist degene was die mijn carrière om zeep heeft geholpen!’


  Leon trok zijn wenkbrauwen op. ‘Ben je nu klaar? Mooi. Ten eerste heb ik je wel mijn naam gegeven. Je hebt niet naar mijn achternaam gevraagd, en je hebt me de jouwe ook niet verteld. Het enige wat ik zei was dat ik in Engeland was voor mijn universiteit. Dat was ook zo. Ik heb opdracht gegeven tot de bouw van de nieuwe Universiteit van Montéz, en ik was daar om wat stukken voor de kunstopleiding te kopen. Aangezien jij mocht kiezen waar we een drankje zouden drinken, kan ik er ook niets aan doen dat de bar die je uitkoos geen indicatie gaf van mijn rijkdom. Wat me brengt bij jouw beschuldiging dat ik je een luisterend oor bood voor je problemen met je carrière. Dat is niet zo. Jíj was degene die erop aandrong niet over werk te praten, en jíj was degene die er toch over begon, niet ik.’


  ‘Zie je prins zijn dan als jouw carrièrekeuze?’


  ‘Het was niet mijn keuze,’ zei hij serieus. ‘Maar het is wel mijn werk.’


  ‘Ah, net zoals het verzwijgen van de waarheid iets anders is dan liegen, zeker? Als jij en ik getrouwd zouden zijn…’ Cally aarzelde, zich te laat realiserend dat ze geen slechter voorbeeld had kunnen bedenken. ‘…en jij met andere vrouwen naar bed zou gaan, zou dit dan acceptabel zijn zolang ik er maar niets vanaf zou weten?’


  Leons mond verstrakte. Had hij niet van begin af aan geweten dat ze het type vrouw was dat alleen maar aan trouwen dacht? ‘Acceptabel? Ik zou het überhaupt nooit acceptabel vinden om te trouwen, Cally, dus ik ben bang dat je vergelijking niet opgaat.’


  ‘Wat een verrassing,’ mompelde Cally. Hoe typisch dat hij het niet zag zitten ooit te trouwen, dacht ze geïrriteerd, hoewel ze niet precies wist waarom het haar iets kon schelen, aangezien zij allang niet meer in lang en gelukkig geloofde.


  ‘Maar vast een welkome verrassing?’ Leon greep zijn kans. ‘Want volgens mij ben ik niet degene die je loopbaan heeft verwoest, maar juist degene die je voor altijd dankbaar zult zijn voor het lanceren van je carrière. Het restaureren van twee van de bekendste schilderijen ter wereld zou toch mooi staan op je cv.’


  Hem dankbaar zijn, ze huiverde alleen al bij de gedachte – maar hij bood haar wel precies datgene aan wat ze altijd had gewild, min of meer. ‘Je zei dat je in Londen was om wat werken voor de kunstopleiding van je universiteit te kopen. Wil je zeggen dat de Rénards na hun restauratie daar publiekelijk tentoongesteld zullen worden?’


  Abrupt hief Leon zijn arm op, om een prachtig Cartier-horloge te onthullen. ‘Ik zou graag de details met je bespreken, maar ik vrees dat ik een vergadering heb met de directeur van de universiteit. Je zou het vast zeer stimulerend vinden om Professeur Lefevre te ontmoeten, gezien je voorliefde voor universiteitsmedewerkers, maar helaas moet ik hier alleen naartoe. We kunnen ons gesprek wel tijdens het ontbijt voortzetten.’


  ‘Pardon?’


  ‘Het ontbijt. Le petit déjeuner. De eerste maaltijd van de dag, oui?’ Hij keek haar recht aan. ‘Tevens de naam van een schilderij van Renoir, geloof ik, maar jij bent uiteraard de expert.’


  Verbijsterd keek ze hem aan. Kon hij nog brutaler zijn? ‘Ik ben welbekend met het fenomeen ontbijt, dank je. Maar ik zal het mijne morgenochtend gewoon thuis in Cambridge nuttigen. Je hebt me hier uitgenodigd om dit vandáág te bespreken.’


  ‘En later ontdekte ik dat vandaag helaas de enige dag was waarop Professeur Lefevre met mij kon afspreken. Maar aangezien je toch niets anders te doen had, kan dit wel wachten tot morgen, oui?’


  Cally was ziedend. ‘Ik moet mijn vlucht halen. Naar huis.’


  ‘Maar hoe kun je nu de belangrijkste beslissing van je carrière nemen zonder eerst alle details te kennen?’


  Er viel niets te besluiten, of wel? Hoe kon ze zelfs maar overwegen een opdracht aan te nemen van een man die haar zo had voorgelogen en vernederd? Omdat dit de opdracht was waar ze al die jaren zo hard voor had gewerkt, daarom. Ze dacht weer aan haar verschrikkelijke baas van vroeger, toen ze bij de souvenirwinkel van de galerie had gewerkt. De man had haar een schijntje betaald om de hele zaak te runnen, maar ze had hem genegeerd en gewoon doorgeploeterd. Dat kon ze nu toch weer doen voor haar droombaan, of niet soms?


  Ze betwijfelde echter of het zo makkelijk zou zijn Leon te negeren. Tenzij ze de restauratie zonder zijn inmenging kon uitvoeren, een atelier aan zee kon huren om daar aan de schilderijen te werken, zodat ze hier pas weer terug hoefde te komen als ze klaar was. Dat leek haast een idyllisch plaatje, zo zonder zijn benauwende aanwezigheid.


  ‘Als ik blijf voor het ontbijt…’ herhaalde ze zijn woorden, al vond ze het nog steeds een belachelijk idee. ‘…ben je dan bereid te onderhandelen over de voorwaarden waaronder ik een dergelijk project zou willen uitvoeren?’


  ‘Onderhandelen? Natuurlijk.’


  Snel rekende Cally uit of ze een overnachting in een Frans pension zou kunnen betalen, aangezien ze had verwacht vanmiddag alweer op het vliegtuig naar huis te zitten. ‘Hoe laat word ik hier weer verwacht?’


  ‘Ik heb liever dat je hier blijft, zodat je op tijd bent,’ zei hij, gebarend dat ze mee moest lopen, terwijl hij met grote passen de balzaal uit liep. In de gang stond de man die haar hierheen had gereden onderdanig te wachten. ‘Dit is Boyet. Hij zal je naar je kamer brengen en het avondeten voor je verzorgen.’


  En voor ze hier tegen in kon gaan, was de prins vertrokken.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Cally pakte haar mobiel van haar nachtkastje en staarde in het donker naar het verlichte schermpje. 2:48 ’s nachts, en nog steeds wakker. Ze had al van alles geprobeerd: op haar rug, op haar buik, in een vreemde houding op haar zij; ze had het raam dichtgedaan om het geluid van de zee buiten te sluiten zodat ze net kon doen of ze thuis in bed lag; ze had het raam weer opengezet in de hoop dat het geruis van de golven haar in slaap zou sussen. Uiteindelijk had ze zichzelf tot slapen proberen te dwingen door te doen alsof het haar niet uitmaakte dat ze nog steeds wakker was. De minuten tikten echter nog steeds voorbij, en hoe meer tijd er verstreek, hoe meer vragen er in haar opborrelden.


  Waarom was ze eigenlijk hierheen gekomen? Het leven was geen sprookje met heldhaftige prinsen die nobele daden verrichtten. Zij zou toch moeten weten dat een man die in rijkdom was geboren wel egoïstisch en oneerlijk moest zijn? En als ze dat was vergeten, had zijn arrogante e-mail haar daar wel aan moeten herinneren. Misschien was ze gekomen omdat ze had gedacht dat ze wel kon omgaan met iemand die egoïstisch en oneerlijk was. Ze had echter niet geweten dat híj de prins was.


  Diep ademhalend, merkte ze tot haar ergernis dat ze zich afvroeg wat voor impact Girards dood op Leon moest hebben gehad, hoe vreselijk het moest zijn geweest een broer te verliezen en tegelijkertijd zo’n grote verantwoordelijkheid te erven. Dat veronderstelde echter dat er ergens in die perfect gevormde borstkas een hart school, dacht ze verbitterd, en dat bleek bepaald niet uit de manier waarop hij haar had behandeld. Had hij puur voor zijn eigen plezier verzwegen wie hij was in Londen?


  Waarschijnlijk wel. Zo dacht hij vast ook dat een overnachting in zijn overdadige paleis haar het idee zou geven dat ze hem iets verschuldigd was, maar dat ging mooi niet gebeuren. Daarom had ze het door Boyet aangeboden diner afgeslagen, ook al was ze uitgehongerd, en had ze verder niets gebruikt in de abrikooskleurige kamer met prachtige witte meubels, zelfs niet de verzameling luxe toiletartikelen die voor haar was klaargelegd.


  Toen haar wekker vier uur later ging, voelde ze zich net een dier dat drie maanden te vroeg uit een winterslaap was gewekt. Gelukkig kon ze met het aanbreken van een nieuwe dag weer helder nadenken. Er was maar één vraag van belang, en dat was of hij van plan was haar deze droombaan aan te bieden. Dat betekende dat ze dit ontbijt – hoezeer het idee haar ook tegenstond – zou moeten beschouwen als een sollicitatiegesprek. Al zou ze dan liever zijn verschenen in iets anders dan haar verkreukte outfit van gisteren, dacht ze ongemakkelijk, terwijl ze naar de veranda liep, waar Leon haar volgens Boyet om tien voor half negen zou treffen. Nou ja, in ieder geval had ze voor de zekerheid een extra setje ondergoed en een schone blouse meegenomen.


  Pas nu het dag was, zag ze dat ze van deze kant van het paleis een prachtig uitzicht had op de baai. De zee was zo blauw, dat hij haar deed denken aan een glinsterende edelsteen. Toen ze op de crèmekleurige tegels van de patio stapte, moest ze wel toegeven dat Leon bepaald niet onderdeed voor het mooie landschap. Op een smeedijzeren stoel zat hij ontspannen te bladeren door La Tribune van vandaag, en hij leek meer op een fotomodel dan een prins in zijn wit linnen overhemd.


  ‘Bevalt het uitzicht je?’ vroeg hij lijzig, de krant dichtvouwend.


  Zich er maar al te zeer van bewust dat hij haar had betrapt, draaide Cally zich weer naar de horizon en haalde haar schouders op, vastberaden onverschillig te reageren op alles wat ook maar enigszins met hem te maken had.


  Hij gebaarde naar de stoel, en ze nam plaats en legde haar portfolio op haar schoot, haar rug recht en haar ogen afgewend. Precies het tegenovergestelde van zijn ontspannen houding.


  Onderzoekend keek hij haar aan. ‘Je ziet er vreselijk uit. Heb je slecht geslapen?’


  Zijn woorden kwetsten haar diep. Ze zou blij moeten zijn dat hij niet langer deed of hij naar haar verlangde, maar ze voelde zich er alleen maar beroerder onder. Meteen zag ze voor zich met wat voor vrouw hij normaal gesproken aan het ontbijt zou zitten: perfect opgemaakt en van top tot teen in designkleding gehuld. ‘Ik vrees dat elke vrouw er ’s ochtends zo uitziet als ze nog geen dikke laag make-up op haar gezicht heeft gesmeerd, Leon,’ antwoordde ze bits.


  Geïrriteerd schudde hij zijn hoofd. ‘Jij hebt helemaal geen make-up nodig. Ik wilde alleen maar zeggen dat je er wat… vermoeid uitziet.’


  Het compliment verraste haar, en ze wist niet wat ze ermee aan moest. ‘Nou, ik kan het aantal uren dat ik heb geslapen op één hand tellen.’


  Leon trok theatraal zijn wenkbrauwen op, haar ondertussen een kop sterke zwarte koffie inschenkend, zonder te vragen of ze daar trek in had. ‘Die suite is onlangs nog opnieuw gemeubileerd. Er was me verzekerd dat ze de best verkrijgbare matras hadden uitgekozen. Ik zal erop toezien dat hij wordt vervangen.’


  Hoe typisch dat hij dacht dat elk probleem in het leven kon worden opgelost met materiële zaken, dacht ze geërgerd, terwijl ze de heerlijke geur van de koffie probeerde te negeren. ‘Er was niets mis met het bed, buiten het feit dat het onder jouw dak stond.’


  ‘Hebben grote huizen soms iets te veel donkere hoekjes naar je zin?’ opperde hij, zogenaamd bezorgd.


  Achter hem verscheen Boyet met een dienblad vol etenswaren: gekruid brood, honing, fruit met yoghurt en vers geperst sinaasappelsap. Cally begon te watertanden en ze voelde haar hongerige maag knorren, maar ze schraapte haar keel om dit te verbloemen. ‘Hoewel het inderdaad een onnodig groot aantal kamers heeft, had het daar niets mee te maken. Geloof het of niet, ik heb er simpelweg geen behoefte aan bij jou in de buurt te zijn.’


  ‘Toch ben je nog steeds hier.’


  ‘Zoals je al zei: wat mijn persoonlijke gevoelens ook mogen zijn, ik zou wel gek zijn om zo’n belangrijk besluit in mijn carrière te nemen zonder eerst de details te bespreken.’


  Hij knikte, alsof haar carrière er verder niet toe deed. ‘Maar toch heb je nog geen slokje koffie of een kruimeltje eten geproefd. Dus, tast toe.’


  Het was verleidelijk te zeggen dat ze geen honger had, maar het aroma van nootmuskaat en rozijnen was te aanlokkelijk, en ze bezweek voor een broodje.


  Aandachtig keek Leon toe. Toen ze een hongerige hap nam alvorens haar prachtig gevormde lippen weer zuur op elkaar te persen, besefte hij dat dit het meest erotische was wat hij ooit had gezien. ‘Van alle vrouwen met wie ik ooit heb ontbeten, ben jij de eerste die zo hard haar best doet er ongelukkig bij te kijken.’


  Cally ging ongemakkelijk verzitten en deed nog een knoopje van haar jasje dicht, ondanks de toenemende warmte van het vroege zonnetje. ‘Emoties doen er niet toe, toch?’ Snel schoof ze haar portfolio naar hem toe, terwijl ze zich ondertussen hardnekkig bleef voorhouden dat ze geen acht moest slaan op zijn gemakkelijke kleding en de vakantiesetting, maar dat ze dit gewoon op precies dezelfde manier moest benaderen als haar sollicitatiegesprek bij de London City Gallery. ‘Hierin vind je foto’s van al mijn grote restauratieprojecten, en meer informatie over mijn kwalificaties. Ik heb me gespecialiseerd in Rénard voor het theoretische deel van mijn postdoctoraat.’


  Hij sloeg het portfolio nonchalant open, bladerde naar de eerste bladzijde en las haar cv vluchtig door, terwijl hij van zijn koffie nipte. ‘Je bent begonnen aan een opleiding beeldende kunst in Londen,’ zei hij bedachtzaam, terwijl hij opkeek. ‘Maar die heb je niet afgemaakt?’


  Dat dit het eerste was wat hem opviel, had ze wel verwacht. De eigenaar van de London City Gallery had diezelfde vraag pas tijdens haar tweede gesprek gesteld. Na jaren hard werken was ze toen eindelijk in staat geweest een zelfverzekerd en eerlijk antwoord te geven. Dus waarom schaamde ze zich dan zo nu hij het vroeg?


  ‘Nee, ik heb de opleiding niet afgemaakt.’ Ze haalde diep adem. ‘En dat was een grote fout. Maar de twee jaar daarna heb ik fulltime gewerkt en heb ik in elk vrij uurtje geschilderd en gestudeerd. Het Cambridge Instituut heeft mij toen een kandidaatsdiploma in kunstrestauratie gegeven op basis van mijn aanleg en toewijding.’


  ‘Maar waarom heb je het niet afgemaakt?’ Leon sloeg haar portfolio dicht zonder er verder nog naar te kijken. ‘Ben je verliefd geworden op een van je docenten en gestopt toen bleek dat dit niet wederzijds was?’


  ‘Dat lijkt me niet relevant, of wel?’


  In haar ogen zag hij dat hij een gevoelige snaar had geraakt. Hij was geneigd door te vragen, maar stoorde zich tegelijkertijd ook aan de gedachte dat ze eerdere relaties had gehad en wilde hier eigenlijk helemaal niets over horen. Dat sloeg natuurlijk nergens op, want de vrouwen met wie hij het bed deelde waren wat dat betreft altijd net zo ervaren geweest als hij.


  ‘Nou, ik ben van mening dat de manier waarop iemand zich gedraagt in persoonlijke relaties een indicatie is van de manier waarop ze zich zullen gedragen als werknemer,’ zei hij, haar recht in de ogen kijkend.


  Plotseling viel bij Cally het kwartje. Dus dát had er achter die hele toestand in Londen gezeten. Toen ze zich realiseerde wat dit betekende, kreeg ze het nog warmer. Het was allemaal een test geweest om te zien of hij haar geschikt vond voor de baan, en ze kon zich wel indenken wat zijn conclusie was! Was het niet typisch dat het in die ene nacht waarin ze zich eens totaal anders had gedragen dan normaal juist zo belangrijk was geweest om zichzelf te zijn? Maar wat gaf hem eigenlijk het recht om een dergelijk oordeel over haar te vellen gebaseerd op haar gedrag?


  Ze keek net zo uitdagend terug. ‘Dan wil je vast niet weten wat jouw gedrag over jou zegt, Koninklijke Hoogheid.’


  ‘Mijn gedrag doet er niet toe, want jíj bent degene die aan míjn schilderijen wilt werken. Jouw gedrag, daarentegen…’


  ‘Waarom heb je dan de moeite genomen me hierheen te halen als ik toch al was gezakt voor die treurige persoonlijkheidstest van je?’


  ‘Omdat je dan misschien wel hebt laten zien dat je niet op je woord te geloven bent en dat je alleen in deze schilderijen bent geïnteresseerd omdat deze opdracht je naamsbekendheid zal opleveren, chérie…’ Hij zweeg even, alsof hij wilde genieten van haar ontzetting. ‘Maar nadat ik mij de afgelopen week uitgebreid heb verdiept in jouw vaardigheden, ben ik van mening dat jij de aangewezen persoon bent voor de klus.’


  Cally was zo verbijsterd door zowel de diepe belediging als het grote compliment, geuit in één enkele zin, dat ze even niet wist wat ze moest zeggen.


  Voor ze echter de kans kreeg ook maar iets uit te brengen, ging Leon verder: ‘Daarom zou ik je graag willen aannemen. Op één voorwaarde. Er zal geen sprake zijn van enige faam. Je mag de opdracht in je portfolio opnemen, maar meer niet. Op dit eiland is het verboden voor de pers ook maar iets over mij of mijn werknemers te publiceren, behalve als het over mijn publieke taken gaat. Ik doe mijn best dit beleid over de hele wereld te handhaven, en ik verwacht dat al mijn huidige en voormalige werknemers zich hieraan zullen houden. Voor altijd.’


  Dat verklaarde het gebrek aan informatie op internet, dacht Cally. Het verbijsterde haar dat hij kennelijk dacht dat dit het enige was wat haar zou tegenhouden zijn werkaanbod aan te nemen. Ze vroeg zich af of hij ooit van het begrip persvrijheid had gehoord. ‘Gisteren suggereerde je dat de Rénards waren aangekocht voor de universiteit,’ zei ze fronsend. ‘Maken ze dan geen deel uit van je publieke taken?’


  Geïrriteerd haalde Leon een hand door zijn haar. Hij had kunnen weten dat ze zijn woorden op elke mogelijke manier zou proberen te verdraaien. ‘Nee. De Rénards zijn voor mijn privécollectie. Ik heb op dezelfde veiling een kleine Goya gekocht voor de universiteit. Gelukkig hoeft die niet te worden gerestaureerd.’


  Nu ontplofte Cally bijna van woede. ‘Dus de Rénards zullen wel degelijk worden behandeld als een trofee waar niemand van zal kunnen genieten, behalve jij?’


  Voor hij antwoordde, nam hij een slok van zijn koffie. ‘Als je mijn besluit zo wilt opvatten, oui.’


  ‘Dus je hebt alweer tegen me gelogen.’


  ‘Ik heb niet gelogen, ik heb alleen de waarheid verzwegen.’ Nonchalant haalde hij zijn schouders op. ‘Doe nu maar niet alsof dat je iets uitmaakt.’


  ‘Natuurlijk maakt dat uit!’


  ‘Echt? Want ik meen me te herinneren dat je hebt gezegd dat niets je ervan zou kunnen weerhouden aan die schilderijen te werken, zelfs niet je o zo ethische principes. Tenzij…’


  ‘Tenzij wat?’


  ‘Tenzij je terugkomt op je woord. Alweer.’


  Hun blikken kruisten elkaar. Hij probeerde haar te provoceren, dat wist ze, en haar intuïtie schreeuwde haar toe dat ze gewoon weg moest lopen. Hij had de schilderijen inderdaad alleen maar gekocht om ermee te kunnen pronken. Hij was inderdaad een verdraaide leugenaar, en ze had zich haar hele leven nog nooit zo vernederd gevoeld, door welke man dan ook.


  Maar ook nog nooit zo bezield. Bovendien, wat had ze om naar toe te vluchten? Een lege agenda en een stapel rekeningen. Alleen zou het nu nog vreselijker zijn, omdat ze zou weten dat ze haar droomopdracht had afgeslagen, puur uit trots. Wat nog erger was: hij zou denken dat ze inderdaad niet in staat was zich aan haar woord te houden en door te zetten. Als ze zijn aanbod afwees, zou zij de enige zijn die daaronder zou lijden. Leon zou gewoon iemand anders aannemen, maar haar dromen zouden voor de tweede keer in haar leven zijn gedwarsboomd door een man met meer geld dan normbesef.


  Die gedachte ontketende een diepgewortelde woede in haar. Wat maakte het uit dat zijn plannen voor de schilderijen precies het tegenovergestelde waren van alles waar zij voor stond? Waarom zou ze dat in vredesnaam niet eens een keer in haar voordeel gebruiken?


  ‘Wil je dat ik nu meteen begin?’


  ‘Dat ligt eraan. Ben je bereid een contract te tekenen waarin staat dat je dienstverband zal worden beëindigd als je je niet aan de voorwaarde houdt?’


  ‘Ik zie geen reden om dat niet te doen.’


  ‘Dan kun je wat mij betreft vanmiddag nog beginnen.’


  Cally glimlachte flauwtjes, vastberaden het hem moeilijk te maken. ‘In dat geval zal ik een voorschot nodig hebben om een atelier te kunnen huren, en –’


  ‘Een atelier huren?’ vroeg hij met onverholen afkeer.


  Ze knikte.


  ‘Waarom? Het paleis heeft meer dan genoeg kamers, zoals je zelf al opmerkte.’


  ‘Omdat… omdat het me niet bepaald gepast lijkt om hier te wonen en te werken, gezien de omstandigheden.’


  Spottend trok hij een wenkbrauw op. ‘Omstandigheden?’


  Ineens wou ze dat ze niets had gezegd. ‘Je weet best wat ik bedoel.’


  ‘Als we met elkaar naar bed waren geweest, zou ik het begrijpen, ma belle, maar aangezien je daar zo op tegen was, zie ik geen enkel probleem, d’accord?’


  Er is wel degelijk een probleem, dacht Cally. Een levensgroot probleem, dat me nu recht aankijkt met zijn diepblauwe ogen.


  ‘Goed, dan. Ik zal hier logeren en hier werken. Maar ik heb wel mijn restauratiematerialen nodig,’ zei ze. Omlaag kijkend naar haar kleding, vervolgde ze: ‘En aangezien ik dacht dat ik hier slechts enkele uren zou zijn, zal ik ook wat kleding vanuit huis moeten laten overkomen. Je kunt toch niet ontkennen dat ik die nodig zal hebben gedurende mijn verblijf hier?’


  ‘De tijd zal het leren, Cally,’ antwoordde hij plagerig.


  De manier waarop hij de twee lettergrepen van haar naam over zijn tong liet rollen deed haar denken aan hete vloeibare chocolade, en ze voelde een zweetdruppeltje tussen haar borsten omlaag glijden.


  ‘Maar het is niet nodig om iets te laten overkomen,’ vervolgde hij lijzig, alsof het een compleet belachelijk idee was. ‘Ik zal alle benodigdheden uit Parijs laten overkomen, inclusief een nieuwe garderobe.’


  ‘Ik heb geen nieuwe garderobe nodig!’


  Kritisch liet hij zijn blik over haar pak gaan. ‘O, ik denk van wel.’


  ‘Maar…’ Cally keek hem woedend aan, haar hele lichaam trillend van frustratie, maar hij negeerde haar eenvoudigweg en ging verder.


  ‘In de tussentijd zul je vast de schilderijen willen bestuderen,’ zei hij, het woord schilderijen benadrukkend, alsof zíj degene was die afdwaalde. ‘Maak maar een lijst van alle benodigde materialen en geef deze aan het eind van de dag aan Boyet. Hij zal zorgen dat ze meteen worden besteld.’ Terwijl hij opstond, liet hij zijn blik over haar figuur glijden. ‘En hoewel de kleding uit Parijs pas morgen zal aankomen, zal het vast geen kwaad kunnen om voor die tijd dat jasje al uit te doen. Je ziet eruit alsof je elk moment kunt flauwvallen.’


  Vastbesloten hem niet het genoegen te gunnen deze bijeenkomst te beëindigen door van haar weg te lopen, kwam ook Cally overeind. ‘Je bent er misschien aan gewend dat vrouwen zich massaal aan je voeten werpen, Leon, maar ik kan je verzekeren dat je me totaal koud laat.’


  ‘Nou, als dit koud is, chérie, dan kan ik niet wachten om je in vuur en vlam te zien staan,’ zei hij spottend, en voor ze ook maar kon reageren, was hij weggelopen naar het paleis.


  ‘Dan hoop ik dat je een zeer geduldig man bent,’ riep ze hem na. Toen ze zag dat hij al door de glazen deuren naar binnen was gelopen, stond ze zichzelf toe weer te gaan zitten en dat rotjasje uit te trekken.


  ‘Ik betwijfel of ik wel zo geduldig zal hoeven zijn,’ zei Leon in zichzelf, terwijl hij de jaloezieën binnen opzij schoof en zijn blik over haar blouse liet gaan. ‘Denk je ook niet?’


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  ‘Zal ik deze naar uw kamer brengen, Mademoiselle Greenway?’


  De volgende ochtend liep Cally de trap af en staarde vol ongeloof naar Boyet, die omringd werd door talloze tassen en dozen. Het deed haar denken aan kerst acht jaar geleden, aan de zee van cadeautjes onder de drie meter hoge kerstboom bij David thuis, en de minachtende blik in zijn ogen toen ze hem had meegenomen naar haar ouders en hij hun karige equivalent had gezien. Het verpestte haar stemming meteen.


  ‘Er zal vast iets geschikts tussen zitten om in te kunnen werken, Boyet, dank je. Hier, laat me je helpen.’


  Ondanks Boyets protesten hielp Cally hem alles naar boven tillen, maar nadat ze zoveel dozen had doorzocht dat haar hele kamer onder het zijdepapier werd bedolven, kwam ze erachter dat ze het mis had. Ja, tussen de hooggehakte schoenen, cocktailjurkjes en een verontrustende hoeveelheid lingerie zaten ook een paar linnen broeken en een enkele designjeans, maar er zat niets tussen wat ook maar enigszins geschikt leek om in te werken. Het was het soort garderobe dat beter paste bij een minnares dan bij een werknemer.


  Misschien was het ook wel de garderobe van een minnares, dacht Cally cynisch. Waarschijnlijk stond alles al voor hem genoteerd en hoefde hij slechts een nieuwe lading te bestellen als hij weer een andere vrouw had uitgekozen om het bed mee te delen. Nou, dacht ze verbitterd, het was niet haar bedoeling zich te kleden naar zijn wensen.


  Bovendien was hij toch niet op die manier in haar geinteresseerd; alle interesse die hij zogenaamd in haar had getoond in Londen bleek slechts bedoeld om haar geschiktheid voor deze opdracht te testen. Dat zat haar behoorlijk dwars, al was ze toch vooral boos omdat hij zich kennelijk niet kon voorstellen dat een vrouw werkkleding nodig had. Nou, dacht ze, terwijl ze de designjeans oppakte en in haar handtas rommelde, daar zou ze al snel verandering in brengen.


  Ze betwijfelde of ze haar nagelschaartje ooit nog voor haar nagels zou kunnen gebruiken, maar twintig minuten later liep ze opgewekt de trap af richting het atelier, gekleed in een afgeknipte designjeans die nu tot halverwege haar dijen reikte, en een marineblauwe zijden blouse, opgeknoopt rond haar middel.


  Het atelier was drie keer zo groot als de kamer die ze thuis voor haar restauratiewerk gebruikte, maar vergeleken met wat ze tot dusver van het paleis had gezien, was het verrassend sober. Afgezien van de grote glazen deuren die uitzicht boden op de zee en die een ideale hoeveelheid natuurlijk licht binnenlieten, bevatte de kamer slechts een rij kasten, een wastafel, een comfortabel ogende bank met een rode grand foulard en een cd-speler in de hoek. En de Rénards, uiteraard, die de ruimte nu domineerden.


  Ze had nog steeds gefrustreerd op de veranda gezeten na het ontbijt gisteren toen Boyet haar had laten weten dat de schilderijen hier voor haar zouden worden klaargezet, zodat ze kon beginnen met haar analyse. Blij als ze was geweest zich op praktische zaken te kunnen concentreren, was haar frustratie omgeslagen in vastberadenheid. Helemaal toen ze Boyet later die middag een lijst had gegeven met materialen die ze nodig dacht te hebben voor de restauratie en hij haar vertelde dat Leon weg was voor prinselijke zaken en pas ’s avonds terug zou zijn.


  Hoewel Leon haar deze ochtend ook haar gang leek te laten gaan, verbaasde het Cally dat ze lang niet zo doelbewust was als normaal bij de start van een nieuwe opdracht. Dat had ze niet verwacht, zeker niet nu ze aan de Rénards zou gaan werken.


  Ze zette haar kruk voor de meesterwerken en ademde diep in, zichzelf dwingend alle andere gedachten te verbannen, maar er schoot nog steeds van alles door haar hoofd. Misschien was het te stil; ze was gewend aan het lawaai van het verkeer onder het raam van haar huis. Snel liep ze naar de cd-speler en liet haar vingers over de kast met cd’s glijden. Het verbaasde haar dat hij verscheidene rockalbums in zijn collectie had staan. Bij een ervan aarzelde ze. Hoe verleidelijk het ook was deze op te zetten, ze wist dat het haar alleen zou herinneren aan die avond, en dan zouden haar gedachten helemaal afdwalen. Dus zette ze wat hedendaagse jazz op en ging weer zitten, zichzelf voorhoudend dat een prins toch vast niet zijn eigen cd’s kocht.


  Een goede concentratie was altijd al haar specialiteit geweest. Ze dacht weer terug aan haar cursus restaureren in Cambridge. Er waren genoeg studenten geweest die meer aanleg hadden, maar, om haar mentor te citeren, niemand zette zich er zo hard voor in als zij. Terwijl veel andere studenten hele nachten feestten en pas aan hun opdracht dachten op de dag dat deze moest worden ingeleverd, was Cally altijd al weken eerder klaar. Misschien kwam het doordat ze zo hard had geknokt voor een tweede kans. Of misschien kwam het doordat haar passie voor kunst boven al het andere uitsteeg, sinds die ene les van Mrs. McLellan zoveel jaar geleden.


  In eerste instantie was het haar droom geweest een kunstenaar te worden in de meer traditionele zin, maar sinds haar breuk met David, had ze zich er niet meer toe kunnen zetten een eigen compositie te maken. Ze wist niet waarom deze gedachte vandaag gepaard ging met een intens gevoel van spijt. Normaal gesproken kon ze haar bijgestelde roeping aardig objectief bekijken.


  Waarschijnlijk kwam het doordat ze zich realiseerde dat zelfs een onbenullig schilderij van haar hand nog eerder in een publieke galerie zou verschijnen dan de twee meest indrukwekkende negentiende-eeuwse schilderijen ter wereld. Getergd balde ze haar handen tot vuisten. Hoe kon het dat een man die een universiteit oprichtte speciaal voor de bestudering van kunst deze fantastische schilderijen helemaal voor zichzelf wilde houden? De universiteit was slechts een van zijn prinselijke taken, nam ze aan, een rol die losstond van zijn eigen gevoelens. Zo moest zij deze opdracht ook benaderen.


  ‘Foto’s van de huidige staat, daar moet ik mee beginnen,’ zei ze hardop, alsof praten tegen zichzelf haar zou helpen concentreren. Ze pakte haar gehavende camera uit haar tas en nam een stap naar achteren.


  ‘Druk aan het werk voor je kostbare portfolio, chérie?’


  Bij het horen van zijn stem liet ze haar armen meteen schuldbewust zakken. Belachelijk, natuurlijk, maar toen ze zich dat realiseerde, trilden haar handen te veel om door te kunnen gaan. Hoe had hij ongemerkt naar binnen weten te glippen? Het irriteerde haar dat ze niet wist hoelang hij al naar haar had staan kijken, en ze nam zich voor om de cd-speler in het vervolg nog zachter te zetten dan hij al stond.


  ‘De huidige staat van de schilderijen vastleggen ter referentie is een belangrijk onderdeel van het proces,’ zei ze verdedigend, terwijl ze zich naar hem omdraaide. Wat ze zag, overrompelde haar. Hij zat op de armleuning van de bank, gekleed in een strakke lichtblauwe spijkerbroek en een wit T-shirt dat de contouren van zijn gespierde buik volgde. De nonchalante kleding deed geen afbreuk aan de machtige uitstraling die hij van nature leek te hebben. Haar mond werd plotseling droog, en ze slikte moeizaam. ‘Is er iets?’


  ‘Ik kwam alleen kijken of je niet onder de grasmaaier van het paleis terecht was gekomen,’ zei hij plagerig, en hij haalde de twee afgeknipte pijpen van de spijkerbroek tevoorschijn. ‘Stéphanie was licht bezorgd toen ze deze vond bij het schoonmaken van je kamer.’


  Cally dwong zichzelf te glimlachen. ‘Nou, zoals je kunt zien, ben ik helemaal in orde.’


  ‘Spijtig dat ik niet hetzelfde kan zeggen over de spijkerbroek.’


  ‘Dan had je me maar mijn eigen kleding moeten laten invliegen. Hoe kan ik nu werken in een nauwsluitende designoutfit die in de stomerij moet worden gereinigd?’


  Haar woorden maakten een einde aan zijn semi-opgewonden staat. Sinds hij de kamer was binnen gestapt, was hij gehypnotiseerd door haar parmantige billen en haar lange welgevormde benen in die zelfgemaakte korte broek. Totdat ze zojuist had onthuld dat ze alleen met de schaar in de weer was gegaan uit protest, omdat hij haar haar zin niet had gegeven. Besluitend hier niet op in te gaan, zei hij niets.


  Nadat Cally haar camera snel weer in haar tas had gestopt, liep ze terug naar haar kruk, zich tot haar afgrijzen realiserend dat ze hem van top tot teen had bekeken. ‘Heb je geen prinselijke taken te verrichten vanmorgen?’


  ‘Niet voor mijn afspraak met de president van Frankrijk later vandaag.’


  ‘O.’ Ze had al haar concentratie nodig om een fles gedistilleerd water in een kleine beker te gieten zonder te morsen. ‘Dan zul je vast een hoop moeten voorbereiden.’


  ‘Ik hoopte hier misschien stilletjes te mogen toekijken, als dat niet te veel afleidt.’


  Het was niet eens echt een vraag, en zelfs als het dat wel was geweest, vroeg hij het op zo’n luchtige toon, dat ze onmogelijk had kunnen antwoorden dat ze oprecht bang was dat ze het wattenstaafje dwars door het doek zou steken als hij hier zou blijven.


  ‘Zoals je wilt,’ zei Cally, terwijl ze zichzelf probeerde voor te houden dat er al veel vaker mensen hadden toegekeken, terwijl ze zat te werken – studenten, enthousiaste klanten. Bovendien bestond de eerste stap van het proces slechts uit het verwijderen van het vuil. Daar was alleen wat concentratie voor nodig.


  Bij het zien van haar aarzeling, glimlachte Leon in zichzelf. ‘Kun je beginnen zonder de spullen uit Parijs?’


  ‘Wel met het schoonmaken,’ antwoordde Cally, blij dat ze over het werk kon praten. ‘In de vroegere stadia draait het vooral om tijd en geduld.’


  ‘Zoals bij zoveel zaken,’ zei hij, opzettelijk traag.


  ‘Mijn mentor zei altijd dat de analyse al het halve werk is,’ zei Cally, zijn suggestieve toon negerend. ‘Elk schilderij is als een patiënt. De symptomen lijken misschien op elkaar, maar de behandeling is voor elk werk weer anders.’


  In gedachten zag Leon Cally al aan zijn bed staan, gekleed in een verpleegstersuniform, en de opwinding die hij zojuist had gevoeld bij de aanblik van haar blote benen keerde in alle hevigheid terug. ‘Heb je altijd al kunstrestaurateur willen worden?’


  Cally voelde de spieren in haar schouders aanspannen. ‘Ik wilde eerst kunstenaar worden in de traditionele zin, maar zaken veranderen. Ik maak geen eigen werk meer.’ Gespannen wachtte ze op zijn snedige opmerkingen en diepgravende vragen, maar tot haar verbazing bleven deze uit.


  ‘Onze levens volgen niet altijd de verwachte koers, non?’


  ‘Nee,’ beaamde ze, de moed bijeenrapend om te beginnen in de bovenste hoek van het eerste schilderij. ‘Dat klopt.’ Dat was vast een verwijzing naar de dood van zijn broer, dacht ze, zich ineens realiserend dat Leon wellicht nooit de prins zou zijn geworden als Girard nog had geleefd. Ze wilde hem ernaar vragen, maar voelde zich tegelijkertijd verplicht om hetzelfde respect te tonen als hij en niet door te vragen naar dergelijke gevoelige kwesties.


  Hij verbrak de korte stilte. ‘Maar het lot kan onverwachte wendingen nemen, niet?’


  ‘Dat is een iets te romantisch wereldbeeld voor mij.’ Uit haar ooghoeken zag ze dat hij opstond en tegen de kasten links van haar leunde, haar in zich opnemend.


  ‘Je bedoelt dat je niet in romantiek gelooft, ma belle?’


  Ze doopte haar wattenstaafje weer in het gedistilleerde water en ontweek zijn vraag. ‘Hoezo, jij wel dan?’


  ‘Ik ben een Fransman, Cally.’ Hij lachte met diepe, lage stem. ‘Dat zit in mijn bloed.’


  ‘Wat vreemd, aangezien je me gisteren nog zei dat je er niet aan moet denken ooit te trouwen.’


  Met een sceptische blik keek hij haar aan. ‘Dat heb je goed onthouden, voor iemand die beweerde dat ze niet in dat onderwerp was geïnteresseerd.’


  ‘Een goed geheugen is essentieel voor mijn werk,’ reageerde ze iets te snel.


  ‘Uiteraard.’ Hij streek quasi-ernstig met zijn hand over zijn kin. ‘Je werk. Daar hadden we het immers over. Vertel me eens, is het toeval dat je met het volledig geklede portret bent begonnen alvorens over te gaan op het naaktportret, of schuilt er een betekenis achter?’


  Cally’s hand bleef midden in de lucht hangen, op een paar centimeter van het doek. ‘Pardon?’


  ‘Ben je bewust begonnen met het werk dat het minst is beschadigd?’


  Wetend dat hij eigenlijk iets veel minder onschuldigs had bedoeld, perste ze haar lippen op elkaar. ‘Ja. Zo kan ik de benodigde technieken bepalen voor ik me op de grotere beschadigingen richt.’


  ‘De patiënt die de meest intensieve behandeling behoeft.’ Hij knikte ernstig, als bewijs dat hij goed had geluisterd naar haar eerdere verhaal. Toen hij haar even zag aarzelen, onderdrukte hij een grijns. ‘Het spijt me. Ik had beloofd stilletjes toe te kijken. Ik zal je in alle rust laten doorwerken, maar vind je het goed als ik eerst nog wat spullen pak?’


  Cally knikte kort. Als hij wilde, kon hij zich echt voorbeeldig gedragen! Het drong niet echt tot haar door wat hij had gezegd, tot ze hem naar de kasten zag lopen en een handdoek zag pakken.


  ‘Ik dacht dat ze allemaal leeg waren, zodat ik mijn verfspullen erin kon opbergen,’ merkte ze op.


  ‘Dat zijn ze ook, behalve deze. Ik heb het grootste deel van mijn uitrusting weggedaan nu ik er nog maar zo weinig gebruik van kan maken.’


  ‘Uitrusting?’


  ‘Duikuitrusting,’ lichtte hij toe, maar aan de nieuwsgierige uitdrukking op haar gezicht te zien, was die uitleg niet toereikend. Het kon vast geen kwaad het haar te vertellen. ‘Voor ik moest aantreden als prins van het eiland, werkte ik als duiker voor de Marine Nationale.’


  Zonder al te veel succes probeerde Cally haar verbijstering te verbergen. ‘De Franse marine?’ Ze kon hem prima voor zich zien als admiraal of kapitein, maar als duiker? Toen hij zijn duimen onder de zoom van zijn T-shirt haakte, slikte ze moeizaam. Dat verklaarde in ieder geval zijn fantastische lichaam – waar ze verder absoluut geen interesse in had.


  ‘Deze kamer ligt het dichtst bij de zee. Ik trainde vroeger vanuit hier voordat ik fulltime bij de marine ging.’


  Als verdoofd keek ze toe toen hij zijn strakke gespierde borstkas en buitengewoon brede schouders ontblootte. Hij had een litteken, zag ze, dat liep van net onder zijn navel tot ergens onder de band van zijn spijkerbroek. Dit bewijs van zijn feilbaarheid fascineerde haar. Hoe kwam hij eraan? Hoe zou het voelen met haar vingers over die bleke streep te strijken en te kijken waar deze naartoe leidde? Maar belangrijker nog, waarom vroeg ze zich dit überhaupt af? Haar hart ging als een razende tekeer. Lieve help, nu knoopte hij zijn broek los. Snel deed ze of ze het schilderij aandachtig bestudeerde, maar het levende kunstwerk voor haar neus was een stuk indrukwekkender. Toen ze hem weer aan durfde te kijken, droeg hij een lichtblauwe zwembroek, en het frustreerde haar onbewust dat ze niet kon achterhalen of hij deze al de hele tijd onder zijn spijkerbroek had aangehad of niet.


  ‘Het is in geen weken zo heet geweest,’ zei hij geamuseerd, terwijl hij naar de koelkast naast de wastafel liep om een flesje water te pakken.


  In geen jaren, bedoel je, dacht Cally, en ze voelde haar mond droog worden toen ze hem een slok water zag nemen. ‘Het is in ieder geval nog warmer dan gisteren,’ beaamde ze zwakjes.


  ‘Ga dan met me mee.’ Hij knikte naar de glinsterende blauwe zee achter het raam.


  Met hem meegaan? Zijn blik volgend, stelde ze zich voor dat ze in het diepe koele water zou duiken. Toen richtte ze haar aandacht weer op zijn gebruinde gespierde lijf. Veel te gevaarlijk. ‘Dank je, maar het zou schadelijk kunnen zijn als ik dit deel van het proces niet afrond nu ik er eenmaal aan ben begonnen.’


  ‘Natuurlijk,’ zei hij langzaam. ‘Maar zorg wel dat je het niet te heet krijgt hier in je eentje.’ En met die woorden opende hij de glazen deuren, wandelde het korte stuk naar het klif en dook in het water.


  Er gingen enkele minuten voorbij voor Cally zich realiseerde dat ze nog steeds naar de lege plek staarde waar hij had gestaan. Het feit dat ze zich nu nog moeilijker op haar werk zou kunnen richten, irriteerde haar mateloos. Ze hoopte haar gedachten weer op orde te kunnen krijgen als ze even haar benen strekte en de cd-speler uitzette. Voor ze zichzelf kon tegenhouden, liep ze echter door de kamer naar de grote glazen deuren.


  Een hand door haar haren halend, keek ze schuldbewust achterom toen ze dichter bij de drempel ging staan. Wat belachelijk was, want ze had het volste recht van haar plek te komen en het uitzicht te bewonderen. Bovendien kon toch niemand haar zien. Ze tuurde naar het blauwe water onder het klif en keek toen uit over de baai naar de horizon. Het water was bijna spiegelglad. Waar was hij? Ze deed alsof het haar niets interesseerde, alsof ze simpelweg genoot van de prachtige wolkenloze lucht, maar haar blik gleed ondertussen naarstig over het water, tot ze hem – de hemel zij dank – weer zag bovenkomen.


  Ze moest toegeven dat ze volledig was gehypnotiseerd door zijn verschijning. Zijn gespierde schouders spanden zich aan en zijn sterke armen sneden ritmisch door het water. Soms bleef hij zo lang onder water, dat ze haast haar nek verrekte om hem onder het oppervlak te kunnen bespeuren, en elke keer als hij weer bovenkwam, trok er een golf van opluchting door haar heen.


  Schokkend genoeg voelde een deel van haar de behoefte schaamteloos haar kleding uit te trekken en hem het water in te volgen, zoals de vrouw op het schilderij. Haar meer verstandige kant zei haar echter dat dit niet alleen onvergeeflijk was, aangezien ze zijn werknemer was, maar dat ze bovendien wel gek moest zijn te denken dat ze ook maar iets gemeen had met de sirene op het schilderij van Rénard.


  Waarom kon ze zichzelf er dan niet van weerhouden met haar handen over haar blouse te strijken, terwijl ze naar hem keek, alsof ze er zeker van wilde zijn dat de stof niet ineens was verdwenen? En waarom voelde ze de behoefte haar ogen te sluiten en het vreemde verlangen te verkennen dat tussen haar benen ontvlamde, terwijl ze met haar hand over haar borsten streek?


  Omdat je een dwaas bent, Cally, schreeuwde een stem in haar hoofd, precies op het moment dat de herinnering aan zijn kus op die donkere en overvolle dansvloer in haar gedachten opkwam, en plotseling herinnerde ze zich de veiling weer. Ze herinnerde zich dat hij al tegen haar had gelogen vanaf het moment dat ze elkaar hadden ontmoet, en zelfs al was dit niet zo geweest, dan nog zouden dergelijke gedachten over hem alleen maar tot een teleurstelling leiden. Dus waarom stond ze zichzelf dan toe zulke gevoelens te koesteren – gevoelens die ze nooit eerder had gehad – als ze eigenlijk druk aan het werk zou moeten zijn aan haar droomopdracht?


  Dat kwam doordat de opwinding over het krijgen van deze opdracht werd afgezwakt door de manier waarop ze hem had gekregen, dacht ze pragmatisch. Snel vouwde ze haar handen in elkaar en liep weer terug naar de schilderijen. Het kwam doordat haar werkgever niet alleen het toonbeeld was van alles wat ze verafschuwde, maar ook nog eens de man was die haar diep had gekwetst toen ze zich voor het eerst sinds jaren weer een beetje had durven laten gaan.


  Als de London City Gallery de schilderijen had verkregen bij de veiling, zou alles anders zijn geweest; ze zou haar familie hebben gebeld, uitzinnig van vreugde, en ze zou vervolgens in opperste concentratie aan het werk zijn gegaan. Ja, dacht ze, ze moest gewoon weer even herinnerd worden aan het belang van deze kans, praten met iemand die wist hoeveel dit voor haar betekende.


  Ze bukte zich en rommelde in haar handtas, op zoek naar haar met verf bespatte mobieltje. Snel ging ze door de lijst met contactpersonen tot ze bij het nummer van haar zus kwam.


  Jen nam op met de gebruikelijke golf van lawaai op de achtergrond; als het niet het geluid was van Dylan en Josh die met elkaar stoeiden, dan was het wel de drukte die hoorde bij haar baan als journaliste. Dit keer klonk het als dat laatste. ‘Cally? Is alles in orde?’


  ‘Hoi, Jen, met mij is alles goed,’ antwoordde Cally, zich afvragend waarom haar zus zo bezorgd klonk. Ze had haar nog niets over Montéz verteld. De laatste keer dat ze elkaar hadden gesproken, was ze er negentig procent zeker van geweest dat de e-mail een grap was, en toen de tickets waren aangekomen, leek het haar verstandiger eerst te kijken of er echt een opdracht uit zou voortvloeien, in plaats van naderhand te moeten melden dat ze wederom had gefaald. ‘Bel ik ongelegen?’


  ‘Nee, helemaal niet. Ik sta voor Downing Street 10 te wachten tot de premier naar buiten komt, maar dat kan nog wel een paar uur duren. Ik had alleen een bericht ingesproken op je antwoordapparaat om je uit te nodigen voor het avondeten op zondag, en je had niet teruggebeld.’


  ‘Wanneer was dat?’


  ‘Gisteravond.’


  Gisteravond? Omdat ze niet binnen vierentwintig uur had teruggebeld, dacht haar zus meteen dat er iets aan de hand was? Cally fronste. Ze had altijd gedacht dat het een goede eigenschap was om mensen zo snel mogelijk een reactie te geven; ze was de eerste die een bedankje stuurde na de kerst en ze reageerde altijd op tijd op uitnodigingen voor bruiloften en feestjes, zelfs al was het om te laten weten dat ze niet kwam. Nu pas realiseerde ze zich dat dit een duidelijk teken was dat ze eens wat vaker de deur uit moest.


  ‘Bedankt, maar ik vrees dat ik niet kan komen. Ik zit in Montéz.’


  ‘Montéz?’


  Ineens irriteerde de ongelovige toon in de stem van haar zus haar.


  ‘Leuk voor je. Het werd tijd dat je eens met vakantie ging.’


  ‘Ik ben niet op vakantie. Ik werk hier aan de Rénards.’


  ‘Cally, dat is fantastisch! Hoe kan dat? Vertel me alles. Heb je achterhaald wie ze had gekocht?’


  ‘De koper heeft mij opgespoord.’


  ‘Omdat jij het meest geschikt bent voor de opdracht. Dat had ik je toch gezegd? Vertel op, wie is het?’


  Cally aarzelde, balend dat dit gesprek toch weer uitkwam op de persoon die ze juist uit haar gedachten had willen zetten. ‘Het is de lokale prins.’


  Er volgde een geschokte stilte. ‘O, mijn hemel, je gaat me toch niet vertellen dat je voor Leon Montallier werkt?’


  Nu liet Cally bijna de telefoon uit haar hand vallen. ‘Hoe weet jij zijn naam?’


  Jen floot tussen haar tanden. ‘Iedereen in de journalistiek kent zijn naam. We mogen alleen niets over hem schrijven. Niet dat iemand ook maar iets weet; hij is één groot mysterie.’


  ‘Een grote rotzak, dat is hij,’ verbeterde Cally haar. ‘Meer hoef je niet te weten.’


  ‘Wacht eens even. Heeft hij je niet net je droomopdracht gegeven?’


  ‘Ja, dat klopt,’ gaf Cally toe. Ze deed haar best enthousiast te klinken, aangezien dat immers de hele reden was van haar telefoontje. ‘En het is een fantastische kans om iets te mogen restaureren van een meester als Rénard, maar –’


  ‘Maar… wat? Je gaat me toch niet vertellen dat hij dacht dat hij je wel in bed kon krijgen, alleen omdat hij een prins is?’


  Meestal vond Cally Jens journalistieke directheid wel amusant, maar vandaag zorgde het er alleen maar voor dat ze zich nog ellendiger voelde, zeker aangezien ze zo dicht bij de waarheid kwam.


  ‘Maar hij is niet van plan de schilderijen in een galerie tentoon te stellen, dat is het probleem. Hij wil alleen met ze pronken als symbool van zijn misselijkmakende rijkdom.’


  ‘Dat verbaast me niets,’ zei Jen, zich er niet van bewust hoe dichtbij ze had gezeten met haar eerdere opmerking. ‘Maar dat betekent toch nog niet dat je het restauratieproces niet met het publiek kunt delen?’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘De krant zou er een stuk over kunnen schrijven. Onze kunstspecialist, Julian, zou daar een moord voor doen!’


  ‘Kon dat maar! Maar hij is zo tegen de pers, dat het in mijn contract is vastgelegd dat ik niet eens… Jen?’


  Het achtergrondlawaai nam ineens in hevigheid toe, en Cally hoorde mensen schuifelen en camera’s flitsen. ‘Jen, kun je me horen?’


  ‘Sorry, zus, ik moet gaan!’


  ‘Natuurlijk. Luister, vergeet maar gewoon dat ik hem überhaupt heb genoemd, goed?’


  


  Een geamuseerde glimlach krulde ronds Leons lippen toen hij de deuren naar het atelier naderde en zag dat Cally snel wegkeek naar de muur, terwijl ze haar telefoongesprek afrondde. Ze deed goed haar best om te bewijzen dat ze zich aan haar woord hield, dat moest hij haar nageven, maar als ze het voor hem deed, was het niet nodig. Wist ze niet dat hij haar had gezien vanuit het water? En zelfs al had hij dat niet gezien, dan nog sprak haar verlangen naar hem uit elke beweging van haar verrukkelijke lichaam. Dat was al zo geweest vanaf het eerste moment dat ze hem had aangekeken met die expressieve groene ogen.


  Hij vroeg zich af hoelang ze zich er nog tegen zou verzetten en zou doen alsof ze alleen was geïnteresseerd in de schilderijen. Was ze vergeten hoe duidelijk ze was geweest in die louche bar in Londen? Was ze vergeten dat ze hem had verteld dat ze alleen in deze opdracht was geïnteresseerd om naamsbekendheid te krijgen? En aangezien hij ervoor had gezorgd dat dát niet zou gebeuren, bleef er voor haar nog maar één reden over om de opdracht aan te nemen, en dat was hij. Hij wist dondersgoed hoe bedreven vrouwen waren in het doen alsof hun carrière voor alles ging, alleen maar om een man te kunnen verleiden tot een huwelijk. Niet dat Cally beweerde te willen trouwen, dacht hij droogjes – maar hij twijfelde er niet aan dat zij uiteindelijk ook met hunkerende blik naar de etalages van de juweliers zou kijken als hij maar lang genoeg het bed met haar deelde.


  ‘Was het belangrijk?’


  Cally schrok op en draaide zich met een ruk om. Hoe kon het dat ze hem weer niet had horen binnenkomen? Snel keek ze omlaag, ervan overtuigd dat hij geen schoenen droeg. Hoewel ze gelijk had, was het niet slim haar blik te laten afdalen naar zijn blote tenen. Niet alleen zag ze dat zelfs zijn voeten onwaarschijnlijk sexy waren, maar het moedigde haar alleen maar aan om haar blik omhoog te laten glijden langs de vochtige haartjes op zijn benen, naar de handdoek die om zijn middel was geslagen en naar zijn adembenemende borstkas. ‘Pardon?’


  ‘Dat telefoontje. Dat moet wel belangrijk zijn geweest, als je je erdoor liet onderbreken, terwijl je eigenlijk niet wilde stoppen.’


  ‘Ik… ik was klaar met het gedeelte waar ik aan werkte. Ik wilde net aan het volgende stuk gaan beginnen.’ Ze ging weer op de kruk zitten en wilde een nieuw wattenstaafje pakken.


  Geamuseerd keek hij haar aan. ‘Ik had het niet over je werk aan de schilderijen.’


  Cally verstijfde en voelde haar wangen nog roder kleuren dan haar haren toen ze zich realiseerde wat hij bedoelde. Hemel, ze zou wel door de grond willen zakken van schaamte! Wanhopig zocht ze naar een verklaring waarom ze haar handen zo over haar lijf had laten glijden, terwijl ze over de zee staarde, maar ze kon niets bedenken.


  Er verscheen een spottende glimlach op zijn gezicht, en hij ging verder. ‘Hoe graag ik je ook verder zou zien gaan, ik vrees dat ik de Franse president niet kan laten wachten.’ Hij maakte de handdoek rond zijn middel los en legde hem om haar schouders. ‘Ik zal morgenavond weer terug zijn, als de sjeik van Qwasir en zijn kersverse verloofde hier komen dineren. Ik dacht dat je daar misschien wel bij wilde zijn, om hen te laten zien waar je aan werkt.’


  Geschokt staarde Cally hem aan. Ten eerste om het feit dat hij haar überhaupt had uitgenodigd, en ten tweede omdat hij, ondanks zijn eigen afkeer van de pers, kennelijk omging met een koppel dat juist enorm veel media-aandacht kreeg. ‘Je bedoelt het paar dat op de voorpagina van elke krant ter wereld prijkt?’ vroeg ze ongelovig.


  Leon verstijfde en knikte kort.


  ‘En je wilt dat ik hen de schilderijen laat zien?’ Zelfs al had ze een hekel aan privéverzamelaars die alleen maar beroemde kunstwerken kochten om indruk te kunnen maken op hun vrienden, toch was ze onwillekeurig opgewekt en vereerd bij het vooruitzicht haar werk met iemand te kunnen delen.


  ‘Dat zei ik, ja,’ antwoordde Leon bars. Nu pas realiseerde hij zich dat hij zich dan wellicht een ontspannen avond had voorgesteld met haar aan zijn zijde, gekleed in een van die nauwsluitende jurken die hij had uitgekozen, maar zij zou het slechts zien als een goede gelegenheid om naamsbekendheid te verwerven onder de rijken der aarde.


  ‘Dank je. Dan neem ik je uitnodiging graag aan.’


  ‘Uiteraard,’ zei hij, waarna hij naar de tafel liep en haar het wattenstaafje aangaf dat ze nog steeds niet had opgepakt. ‘Tot die tijd zul je vast graag verder willen werken. Daarvoor ben je hier, toch?’


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Daarvoor ben je hier, toch? Leons sarcastische woorden spookten nog steeds door Cally’s hoofd toen ze vierentwintig uur later de trap op liep. Kon dat maar. Ze wilde niets liever, maar tot haar afgrijzen was er wederom een dag voorbijgegaan zonder dat ze iets had gedaan. Hoewel de benodigde materialen die ochtend waren aangekomen, hoewel ze het hele paleis voor zichzelf had gehad, bleef ze toch onwillekeurig naar de glazen deuren staren, zich inbeeldend hoe hij halfnaakt uit de zee oprees.


  Het was niets voor haar zich zo te laten afleiden, dacht ze toen ze de slaapkamer binnen liep, laat staan door dergelijke gedachten. Als ze iets op zich nam, zette ze zich hier altijd honderdtien procent voor in tot het klaar was. Behalve voor haar doctoraat in kunst, gaf ze droevig toe. Was dat het dan? Veranderde ze in een verstrooid wrak, beroofd van al haar artistieke concentratie, telkens als ze een man ontmoette die ze ook maar enigszins aantrekkelijk vond?


  Cally dacht terug aan de zomer waarin ze David had ontmoet, toen ze een baantje had aangenomen als serveerster in de theesalon op het statige landgoed van zijn vader. Was ze zo ondersteboven geweest van zijn charmes, dat ze niet eens meer in staat was geweest een penseel vast te houden? Nee, dacht ze oprecht, dat was niet het geval geweest. Ze was gevleid geweest door zijn onverwachte aandacht, was naïef en onder de indruk geweest van de hogere kringen waarin hij verkeerde. Maar zeker niet zo verdoofd als nu. Dat was niet waarom ze haar studie had opgegeven; dat was omdat ze zo dom was geweest hem te geloven toen hij zei dat ze nooit een groot kunstenaar zou worden als ze al tijd verspilde aan het behalen van haar doctoraatstitel. Pas later had ze ontdekt dat hij, net als zijn chauvinistische vader, gruwelde bij het idee van een studerende vrouw, zeker een vrouw wier vader slechts een postbode was.


  Dus waarom voelde ze zich dan nu zo bij Leon, vroeg ze zich af, terwijl ze haar kledingkast opende en zag dat deze op miraculeuze wijze was gevuld met de inhoud van de vierenvijftig tassen en dozen, terwijl zij aan het werk was geweest. Tot haar genoegen zag ze ook enkele extra T-shirts en nonchalant afgeknipte broeken. Waarom had ze nu sterk de neiging om een van de glamourjurken aan te trekken, terwijl ze een hekel had aan zulke overdadigheden? Omdat hij een respectabele woestijnheer en een model te gast had, wat betekende dat een dergelijke outfit paste bij dit deel van haar werk, redeneerde ze, net zoals het dragen van de zwarte jurk van haar zus noodzakelijk was geweest voor de veiling.


  Uiteindelijk koos ze een prachtige asymmetrische jadegroene jurk uit. Het was zo heerlijk deze langs haar benen te voelen zwieren toen ze de trap af liep, dat ze bij aankomst in de grote eetzaal niet meteen doorhad dat de tafel compleet verlaten was. Verward keek ze naar de antieke klok aan de muur, zich afvragend of ze zich soms had vergist in de tijd. Dat was echter niet het geval, dus kwam ze tot de conclusie dat ze vast de locatie verkeerd had. Het paleis was enorm, en Leon had de keuze uit vele kamers voor deze soiree.


  ‘Boyet!’ Cally zag hem nog net de hoek om slaan naar de trap in het midden van het paleis. ‘Ik zou Zijne Koninklijke Hoogheid om acht uur in de eetzaal treffen voor het koninklijke diner. Is het verplaatst?’


  ‘Ik geloof dat de plannen in hun geheel zijn gewijzigd, mademoiselle.’ De bediende keek naar de grond, duidelijk beschaamd om het feit dat hij hier meer over wist dan zij. ‘De laatste keer dat ik Zijne Koninklijke Hoogheid zag, was hij op weg naar buiten, ogenschijnlijk met de bedoeling te gaan duiken.’


  ‘Met dit weer?’ Bezorgd keek ze door de hoge ramen in de hal naar de inktzwarte lucht. De wind gierde langs de ruiten. ‘Dank je, Boyet,’ zei ze, waarna ze zich omdraaide op haar bijpassende jadegroene hakken en zich naar het atelier haastte, alle elegantie waarmee ze zojuist de trap was af gedaald achter zich latend.


  De kamer was in duisternis gehuld, en ze liep langzaam naar de glazen deuren; ze was haast bang om over de zee uit te kijken, bang voor wat ze wellicht zou zien. Toen ze uiteindelijk de deurklink beetpakte, merkte ze dat de deur op slot zat. Ze tastte rond naar een sleutel.


  ‘Zocht je iets?’


  Ze draaide zich razendsnel om en zag Leon roerloos op de bank zitten, in schaduwen gehuld. Zijn beschuldigende blik paste perfect bij zijn waarschuwende toon.


  ‘Boyet zei dat je met dit weer naar buiten was,’ zei ze, wijzend naar de donkere zee, alsof de gedachte alleen al het meest belachelijke was wat ze ooit had gehoord. Ze besloot zijn eveneens duistere stemming te negeren. Voor zover ze wist, was zij de enige die een reden had boos te zijn.


  ‘Dat klopt,’ zei hij kortaf.


  Ze deed de lamp naast de schilderijen aan, en het zachte schijnsel verlichtte de kamer. Leon had een spijkerbroek aan en een T-shirt dat aan zijn lichaam kleefde, wat haar vertelde dat zijn huid nog vochtig was. Zijn haar was nat en donker. Als ze niet zo vastberaden was geweest dergelijke gedachten uit te bannen, zou ze hebben toegegeven dat dit het aantrekkelijkste was wat ze ooit had gezien.


  ‘Ben je gek geworden?’


  ‘Omdat ik het risico liep te laat te zijn voor ons belangrijke diner?’ vroeg hij spottend.


  Zijn blik was zo kritisch, dat al haar plezier om het dragen van de jadegroene jurk op slag was verdwenen.


  ‘Omdat je bent gaan duiken, terwijl de zee zo onstuimig is.’ Ze vroeg zich af waarom hij niet rilde van de kou, terwijl zij al kippenvel kreeg bij de gedachte aan een duik in het water. ‘Is één litteken nog niet genoeg?’


  Hij trok zijn lippen op in een sardonische glimlach. ‘Hoewel ik geroerd ben door zowel je scherpe observatievermogen als je bezorgdheid, kan ik je verzekeren dat zwemmen in de baai voor mijn deur amper een gevaar is in vergelijking met het onschadelijk maken van een mijn op honderd meter diepte. Ik moet toegeven dat het alweer even geleden is, maar –’


  ‘Laat maar.’ Ze liep rood aan. ‘Hoe zit het met het diner? Boyet zei dat de plannen waren veranderd.’


  ‘Dat klopt. Helaas lukte het Kaliq en Tamara niet om zich bij ons te voegen. Ze zijn te moe na hun reis.’


  ‘En het leek je niet netjes om me dit even te vertellen voor ik de moeite had genomen me helemaal op te doffen?’


  ‘Gezien je kledingkeuze van gisteren had ik geen idee dat je zoveel moeite zou doen.’ Terugdenkend aan haar zeer korte broek, staarde hij naar haar benen. ‘Maar eigenlijk had ik het wel kunnen weten, of niet soms?’


  ‘Hoe bedoel je?’ vroeg Cally, steeds meer gefrustreerd door zijn onverklaarbaar slechte humeur.


  ‘Dat alles anders is wanneer je beroemd kunt worden.’


  ‘Faam?’ Niet-begrijpend keek ze hem aan.


  ‘Hemel, je bent hier echt goed in, hè?’ Hij keek haar vol afschuw aan.


  ‘Goed waarin, Leon? Vertel me dan op zijn minst wat ik fout heb gedaan zodat ik me kan proberen te verdedigen.’


  Nog voor ze was uitgepraat, gooide hij iets naar haar. Het miste het eerste schilderij op een haar na en raakte de lamp, die stukviel op de grond – op amper een paar centimeter van de ezel waar het tweede schilderij op stond. Pas nadat ze zichzelf voor de twee Rénards had geworpen, alsof ze ze wilde beschermen tegen een verdere aanval, besefte ze dat hij met een opgerolde krant had gegooid. ‘Waar ben je in vredesnaam mee bezig?’


  ‘Dat wilde ik net aan jou vragen.’


  ‘Wat? Jíj bent degene die zojuist bijna een kunstwerk van tachtig miljoen hebt beschadigd!’


  ‘Míjn kunstwerk van tachtig miljoen. En ik kwam er niet eens bij in de buurt. Jammer dat ik niet hetzelfde kan zeggen over jou en de pers.’


  Begrijpend dat ze iets had gemist, dook ze naar de grond. Ze rolde de krant open en kromp ineen toen ze de aankondiging boven aan de voorpagina zag staan.


  


  THE WORLD TODAY


  De restauratie van de eeuw: wat er gebeurde met Rénards meesterwerken na die ene veiling. Kunstrestaurateur Cally Greenway deelt haar geheim van tachtig miljoen!


  


  Haar ogen werden groot van schrik. Ze had haar zus toch verteld dat een artikel hierover uit den boze was? Haar wangen liepen rood aan, terwijl ze zich de details probeerde te herinneren. Details die vaag waren, aangezien ze toen alleen maar aan hem had kunnen denken. Ja, ze had het zeker gezegd, en ze wist dat Jenny er nooit alsnog over zou schrijven. Tenzij… Tenzij haar zus haar in alle commotie niet goed had gehoord.


  ‘Dat is een vergissing,’ riep ze hulpeloos uit. ‘Ik heb haar gezegd er niets over te schrijven.’


  ‘Háár?’


  ‘Mijn zus Jen is journaliste.’


  ‘O, mooi is dat.’


  ‘Ik heb haar alleen gebeld omdat ik graag aan iemand wilde vertellen dat ik de opdracht had gekregen die ik dacht kwijt te zijn! Net zoals zij mij altijd vertelt wat er allemaal in haar leven speelt. Ze zei toevallig dat een artikel over de restauratie van de Rénards een goede manier zou zijn om ze aan het grote publiek te tonen. Ik was het daarmee eens, maar ik zei haar dat jij dat nooit zou toestaan. Maar… we werden onderbroken, en ze moet me verkeerd hebben begrepen.’


  ‘Wat gunstig voor jou.’


  ‘Noem je me een leugenaar?’


  ‘Als je denkt dat ik die avond in Londen ben vergeten, ben je nog dwazer dan ik dacht.’


  ‘Wat heeft dit met Londen te maken?’


  ‘Ben je dat dan vergeten, chérie?’ Zijn blik dwaalde naar haar lippen. ‘Je hebt me verteld wat je reden was om aan de Rénards te willen werken. Om naamsbekendheid te verwerven, toch? Hoe zou ik dan ooit kunnen geloven dat dit artikel een ongeluk was?’


  ‘Dat zei ik al! Jen moet me verkeerd hebben begrepen. Laat me haar bellen, dan kan ik het uitzoeken –’


  ‘Ik denk dat één telefoontje naar haar al wel genoeg schade heeft aangericht, denk je niet?’


  Ze slaakte een gefrustreerde zucht. ‘En dat spijt me, maar…’ Toen ze het artikel vluchtig doorlas, zag ze dat het geheim waarnaar de kop verwees niets meer was dan het feit dat ze de schilderijen restaureerde voor een privéverzamelaar in Frankrijk. ‘Kijk.’ Ze wees naar de tekst. ‘Je wordt niet eens genoemd. Ja, het was een vergissing dat dit artikel überhaupt is geschreven, maar iedereen maakt wel eens een fout. Zelfs jij.’


  ‘Het gaat hier niet om mij.’ Even zweeg hij. ‘Tenzij je me op deze manier probeert te vertellen dat dit alles juist wel om mij draait.’


  ‘Spreek alsjeblieft niet zo in raadselen, Leon.’


  ‘Nou, als ik moet geloven dat je dit niet expres hebt gedaan, dat naamsbekendheid niet je voornaamste reden was om deze opdracht aan te nemen, welke reden had je dan wel?’ Suggestief bekeek hij haar hele lichaam.


  ‘Dat heb ik je net verteld. Ik heb een passie voor de Rénards. Al sinds ik jong was.’ Ze ontweek zijn blik, wetend dat deze slechts bedoeld was om haar nog meer te vernederen. ‘Vind je dat dan zo moeilijk te geloven?’ Toen ze opkeek, staarde hij haar zo intens aan, dat ze wist dat ze niets voor hem verborgen kon houden.


  ‘Ja, want ik weet dat je veel meer bezig bent met denken aan mij dan met je werk aan de schilderijen.’


  Ze rilde van ontzetting – niet alleen omdat hij tot haar schaamte gelijk had en dit ook wist, maar vooral omdat ze doodsbang was dat zijn beschuldiging waar was. Had ze deze opdracht inderdaad alleen aangenomen omdat ze aan niets anders meer kon denken dan aan de gevoelens die hij in haar opriep? Nee, ze had het gedaan voor haar carrière, voor de Rénards. ‘Je hebt het mis, Leon,’ fluisterde ze hees.


  ‘Is dat zo? Hoe verklaar je de symptomen dan? Vergrote pupillen, gehaaste ademhaling, het onwillekeurig bevochtigen van je lippen telkens wanneer je me aankijkt? Het lijkt me toch overduidelijk, zeker voor iemand die een expert zou moeten zijn op het gebied van bescherming en het stellen van diagnoses.’


  ‘Ik heb geen bescherming nodig,’ zei ze vastberaden.


  Het vuur dat even in zijn blik leek op te laaien, ontging haar.


  ‘Nee, dat heb ik ook geen seconde gedacht.’


  Voor ze kon bedenken wat hij hier precies mee bedoelde, legde hij zijn hand op haar rug en trok haar naar zich toe, tot ze zo dicht tegen elkaar aan stonden, dat in het halfduister niet meer te zien viel waar haar lichaam eindigde en waar het zijne begon.


  Ze verstijfde, wilde hem wegduwen, maar kon daar de kracht niet voor opbrengen. ‘Leon, niet doen.’


  Hij hield zich helemaal stil, met uitzondering van zijn duim, waarmee hij zo liefdevol en intiem over haar onderrug streelde, dat ze het wel wilde uitschreeuwen. ‘Waarom niet, chérie? We weten toch allebei dat dit is wat je wilt?’


  Wanhopig schudde ze haar hoofd. ‘N-Nee. Omdat… Omdat jij dit niet wilt.’


  Bij deze woorden hield hij zelfs zijn duim stil en keek haar lichtelijk verbaasd aan. ‘Is het dan niet overduidelijk dat ik je zo graag wil, dat ik niet meer helder kan nadenken?’


  ‘Maar in Londen –’


  Langzaam liet hij zijn hand over haar rug omhoog glijden en legde zijn vingers in haar hals, op de plek waar hij haar hart wild kon voelen kloppen. ‘Kennelijk hebben we ons in Londen allebei schuldig gemaakt aan het zeggen van het een, terwijl we het ander bedoelden.’


  Toen ze haar hoofd ophief om in zijn ogen te kijken, zag ze zijn serieuze blik. Hij meende het. Hoewel dat niets zou moeten uitmaken, veranderde het alles. Hij verlangde wel naar haar. Al was ze er nog zo van overtuigd geweest dat dit onmogelijk was, al had ze nooit verwacht zo naar hem te verlangen, plotseling werd ze hier zo door overweldigd, dat ze zich niet eens meer dezelfde Cally voelde als twee weken eerder. Hoewel ze wist dat het veel veiliger zou zijn haar gevoelens opzij te schuiven en te doen alsof ze niets betekenden, hoewel ze nog nooit zo doodsbenauwd was geweest, toch begreep ze dat ze nooit zou weten hoe het voelde om echt te leven als ze zich niet helemaal liet gaan. Hier en nu.


  ‘Leon, ik –’


  ‘Wil je dat ik je nog eens kus?’ vroeg hij, zijn lippen op slechts millimeters afstand van de hare.


  Het kleine kreetje dat uit haar mond ontsnapte, zei genoeg, en hij drukte zijn lippen op de hare en maakte een even primitief geluid.


  Zijn kus was precies zoals ze zich herinnerde, maar tegelijkertijd compleet anders. Niet alleen voelde het alsof hij langzaam elke cel in haar lichaam liet smelten met elke kundige beweging van zijn tong, maar nu er geen lome muziek klonk, werd hun tempo bepaald door zijn dringende verlangen naar haar. Zijn muskusachtige geur, die ze nooit meer zou kunnen vergeten, werd nu vermengd met de geur van de zee: zout, vochtig en tergend erotisch. Het was zo overweldigend, dat ze zich aan hem vast moest grijpen om overeind te blijven staan. Hierdoor struikelden ze een stukje naar voren, en ze bleef ergens achter haken met de hak van haar schoen.


  Haar ogen vlogen open, en ze zag dat het de poot van een van de schildersezels was. Ineens realiseerde ze zich weer waar ze waren. ‘De schilderijen!’


  ‘Vergeet die verdraaide schilderijen toch,’ zei hij, terwijl hij de volledig geklede Amour nonchalant weer rechtzette. ‘Laten we naar boven gaan.’


  Bij de gedachte aan de prinselijke slaapkamer kreeg ze het doodsbenauwd; hier beneden kon ze bijna vergeten dat hij een prins was en dat ze haar verstand compleet was verloren, maar boven… Even beet ze op haar lip, niet wetend of ze wel stoutmoedig genoeg was hem te wijzen op het alternatief. Toen ze hem aankeek, zag ze echter zoveel begeerte in zijn ogen, dat ze haast zou kunnen geloven dat er helemaal niets mis was met haar. Ze slikte moeizaam, om haar angst te verdrijven. ‘Nou, zou je… zou je het erg vinden als we hier bleven?’


  De gedachte dat hij haar hier en nu zou nemen, wond hem zo op dat hij zich niet langer kon inhouden. ‘Of ik het erg vind?’ vroeg hij op rauwe toon. ‘Het enige wat ik erg vind, is dat je nog steeds die jurk aanhebt.’


  Cally’s gevoel van opluchting maakte plaats voor een hele nieuwe reeks van zenuwen. ‘Hij lijkt inderdaad wat te gekleed,’ fluisterde ze aarzelend, toen hij zijn hand langs haar nek naar beneden liet gaan tot aan haar borsten. Instinctief kromde ze haar rug om hem aan te sporen zijn handen naar haar gespannen tepels te laten glijden, maar in plaats daarvan bewoog hij zijn vingers naar haar rug, waar hij met gemak de rits van haar jurk losmaakte en haar schouderbandjes omlaag trok.


  Pas toen dacht ze verschrikt aan de jadegroene bustier en slip die ze eronder droeg. Deze had ze eerder in een opwelling aangetrokken, uit een meisjesachtig verlangen om de prachtige bijpassende lingerie aan te trekken onder de jurk. Zoiets had ze nog nooit gedragen, maar het had zo prettig aangevoeld, en aangezien ze geen seconde had gedacht dat iemand het te zien zou krijgen, had ze er geen kwaad in gezien het aan te houden. Nu voelde ze zich ineens belachelijk. Wat moest hij wel niet van haar denken, nu ze voor hem stond in lingerie waarin ze wel een courtisane uit de Moulin Rouge leek, terwijl ze in werkelijkheid slechts een kunstrestaurateur uit Cambridge was, die al haast een decennium lang geen seks meer had gehad en daar überhaupt al nooit goed in was geweest?


  Toen hij haar jurk omlaag trok en naar achteren stapte, was zijn genoegen echter zo duidelijk van zijn gezicht af te lezen – alsof ze er precies uitzag zoals hij had verwacht, zoals ze eruit zou moeten zien – dat ze zich net een vlinder voelde die uit haar cocon tevoorschijn kwam. Het gevoel was zo sterk, dat ze niet langer dacht aan de vele andere, knappere en meer ervaren vrouwen die zo voor hem moesten hebben gestaan, niet langer stilstond bij haar oude onzekerheden, en alleen nog maar dacht aan zijn overduidelijke verlangen naar haar, en haar verlangen naar hem.


  Ze voelde haar stoutmoedigheid toenemen en strekte haar hand uit om zijn T-shirt uit zijn broek te trekken.


  ‘Laat mij maar.’ Vlug trok hij beide kledingstukken uit, zodat hij alleen nog maar zijn donkere zijden boxershort aanhad. Elke centimeter van zijn gespierde lijf werd verlicht door het diffuse schijnsel van de lamp die nog steeds op de grond lag, als een modern kunstwerk. Met hernieuwde begeerte trok hij haar naar zich toe, en ze rilde van genot toen ze zijn duim eindelijk over haar tepel voelde strelen door de kanten stof van de bustier.


  ‘Ik hoop dat je het niet koud hebt?’ vroeg hij. Er verscheen een scheef glimlachje om zijn mond toen hij met zijn vingers rond het gespannen knopje streelde.


  ‘Nee,’ wist ze uit te brengen, haar ademhaling gehaast. ‘Niet koud.’


  ‘Mooi.’ Hij ging achter haar staan om langzaam haar bustier los te knopen. Het kledingstuk viel op de grond en hij draaide haar naar zich toe, genietend van de aanblik van haar naakte lichaam.


  Langzaam, voorzichtig, strekte ze haar hand uit om hem te strelen door de dunne zijden stof van zijn boxershort. ‘Jij lijkt het ook nogal warm te hebben.’


  Hij sloot zijn ogen en kreunde, terwijl ze hem langzaam zijn boxershort uittrok. Toen hij zijn ogen weer opendeed, was haar blik op hem gefixeerd, haar hele lichaam roerloos. ‘Waar denk je aan?’ vroeg hij schor.


  Snel dwong ze zichzelf met haar ogen te knipperen, verbijsterd door haar eigen stoutmoedigheid, door zijn omvang, door de aanblik van het litteken, dat doorliep tot aan de donkere krulletjes tussen zijn benen. ‘Je ego is al groot genoeg,’ zei ze, plotseling weer nerveus.


  ‘Laat eens zien, dan,’ zei hij plagerig.


  Ze keek hem diep in de ogen, en haar gedachten werden overspoeld door onbekende erotische beelden, die hij vast op de een of andere manier op haar had overgebracht. Beelden die haar tot haar verbazing opwonden, die haar lieten vergeten dat ze niet het soort vrouw was dat instinctief begreep hoe men de liefde moest bedrijven, maar haar juist het tegenovergestelde lieten denken. Langzaam, heel langzaam, begon ze een spoor van vederzachte kusjes te trekken van zijn navel tot aan het middelpunt van zijn opwinding.


  Hij keek toe. Haar borsten streken langs zijn dijen toen haar lippen hem beroerden, en hij kon het bijna niet meer houden. Snel leidde hij haar terug omhoog en loodste haar naar de bank. ‘Ik wil in je zijn.’


  Daar kon ze het alleen maar mee eens zijn, hoe irrationeel en onverklaarbaar dat verlangen ook was. Op dat moment begreep ze, verbazend genoeg, dat ze dit al had gewild sinds ze hem voor het eerst had gezien. Nu zat ze op de bank, haar benen om hem heen geslagen. Zijn vingers streelden over haar dijen, tot aan haar meest intieme plekje. Ze was helemaal klaar voor hem.


  Toen hij haar boven op zich liet zakken, hapte ze naar adem. Niet van pijn, bedacht ze verrast, maar van genot. Het voelde zo fijn, zo goed, dat ze zich afvroeg waarom ze niet eerder had geweten dat het zo heerlijk kon zijn.


  Voor ze tijd had om te bedenken wat dit precies betekende, werden haar gedachten wazig, als een aquarel in de regen, terwijl hij haar langzaam naar voren en naar achteren begon te bewegen.


  ‘Nu jij.’ Hij stopte en spoorde haar aan om het tempo te bepalen.


  Aarzelend kwam ze in beweging. Ze voelde zich steeds verhitter raken.


  Hij legde zijn handen om haar billen en keek naar haar. ‘Doe je ogen dicht.’


  Gehoorzaam sloot ze haar ogen, en ze voelde haar ademhaling versnellen toen ze het tempo verhoogde, terwijl Leon haar borsten kuste. Er ontsnapte een onbedwingbaar gekreun uit haar mond. Daar schrok ze zo van, dat ze haar ogen weer opende en onwillekeurig haar tempo even verlaagde.


  ‘Laat je gaan,’ beval hij.


  ‘Nee, ik… ik weet niet… Dat kan ik niet.’


  ‘Jawel,’ zei hij resoluut. Onder haar bewoog hij even, en ineens voelde ze hem nog dieper in zich.


  Er rees een angstaanjagend krachtig gevoel in haar op, alsof ze aan de rand van een afgrond stond. Ze wist niet wat ze moest doen; ze was bang om los te laten.


  ‘Nu,’ spoorde hij haar aan, maar ze kneep haar ogen nog steeds stevig dicht. ‘Ik kan het niet meer houden!’


  Ze voelde dat hij tot een hoogtepunt kwam, zag de spieren in zijn nek aanspannen, voelde hem huiveren, en…


  Pas toen, terwijl ze op het punt stond haar eerste orgasme ooit te beleven, realiseerde ze zich dat ze geen condoom hadden gebruikt.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Rillend wikkelde Cally de roodbruine grand foulard om zich heen. Ze had het meteen koud gekregen. Nee, koud was te zacht uitgedrukt; ze voelde zich bevroren.


  Ze hadden geen condoom gebruikt.


  Als verdoofd staarde ze uit het raam naar de zwarte kolkende zee, en toen naar Leon, die ontspannen naast haar lag, zijn ogen gesloten. Hoe hadden ze zo dom kunnen zijn? Ze waren geen naïeve tieners, ze waren volwassenen, verdorie! Bovendien was hij een prins, voor wie dergelijke principes vast nog belangrijker waren dan voor een normale man, en zij was normaal gesproken zo verstandig, dat ze de deur nog niet uitging zonder paraplu en een setje pleisters. Dus waarom had geen van hen dan ook maar een moment aan bescherming gedacht?


  Net toen ze haar mond wilde opendoen om de last van hun onverantwoorde gedrag te delen, flitste er een woord door haar hoofd. Bescherming. Haar ogen dichtknijpend, herinnerde ze zich hun eerdere gesprek weer, en haar eigen woorden: ik heb geen bescherming nodig.


  Lieve help, hij had toch niet gedacht dat ze doelde op voorbehoedsmiddelen, of wel? Nee, dat kon niet. Trouwens, misschien had hij zich wel laten steriliseren, aangezien hij toch niet van plan was te trouwen. O, wie probeerde ze voor de gek te houden? Ze had de meest potente man die ze ooit had ontmoet onbedoeld laten denken dat ze was beschermd, en dat was niet zo. En nu was er een goede kans dat hij haar had bevrucht.


  Doe niet zo belachelijk, Cally, berispte ze zichzelf. De kans dat je zwanger raakt na slechts één keer is minuscuul. Kijk maar naar Jen: het kostte haar meer dan een jaar om Dylan en Josh te krijgen. Je bent gewoon een piekeraar van nature, die zichzelf nu probeert te straffen omdat je voor één keer eens iets roekeloos hebt gedaan.


  Aarzelend richtte ze haar blik weer op Leon. Wat had het voor nut hem te vertellen dat hij haar woorden verkeerd had opgevat? Waarschijnlijk zou hij alleen maar moeten lachen om haar bezorgdheid – of hij zou denken dat ze het met opzet had gedaan, dat ze een kind van hem wilde.


  Ontsteld bij die gedachte, maakte ze zich van hem los en zwaaide haar benen over de rand van de bank. Toen verstijfde ze. Wilde ze misschien onbewust inderdaad een kind van hem? Nee – ze verdreef dit idee snel uit haar gedachten. Ze mocht hem niet eens, en hij dacht vast hetzelfde over kinderen als over trouwen. Wat geen probleem was, want ze wist al jaren dat ze noch geschikt was als echtgenote, noch als moeder, en dat vond ze prima. Zo kon ze zich tenminste op haar carrière richten.


  Met een zucht keek ze op naar de schilderijen, en toen naar de opgerolde krant eronder. Ze had al genoeg andere zorgen wat haar carrière betreft. Zorgen om de vraag of ze überhaupt nog wel een baan had, dacht ze, zich plotseling realiserend dat ze nog steeds naakt was en het risico liep in haar blootje ontslagen te worden. Die afschrikwekkende gedachte bracht haar in beweging, en ze liet zich snel van de bank glijden om haar kleren te zoeken. Ze zag niet dat Leon toekeek toen ze de ingewikkelde haakjes en linten van haar bustier liet voor wat ze waren en de jurk aantrok zonder iets eronder.


  Op haar tenen liep ze naar de plek waar de krant lag, en ze raapte hem op. Na een laatste blik op de ontstemmende pagina, vouwde ze hem weg, en ze probeerde er maar niet aan te denken hoe boos ze nog steeds was over Leons onredelijke gedrag. Daar had ze niets aan, begreep ze nu.


  Leon keek toe, terwijl ze de kap weer op de lamp zette. Haar haren zaten in de war en ze had zo’n wazige blik in haar ogen, dat hij weer moest denken aan de eerste keer dat hij haar had gezien op de kijkdag, aan zijn aanvankelijke vermoeden dat ze een vrouw was die zich liet leiden door haar emoties. Het leek vreemd dat hij hieraan werd herinnerd, terwijl ze zojuist naar hem toe was gekomen in die verleidelijke kleding. Het was toch overduidelijk dat die emotionele houding allemaal schijn was, dat ze eigenlijk alleen op zoek was naar een affaire, zonder enige verplichtingen, zoals ze ongetwijfeld gewend was. Waarom zou ze anders aan de pil zijn, of stilletjes zijn opgestaan om haar jurk te pakken, in plaats van met hem te willen knuffelen na afloop, zoals emotionele vrouwen altijd wilden?


  Die realisatie schonk hem lang niet zoveel genoegen als hij had gedacht. In plaats daarvan vroeg hij zich af hoeveel mannen ze al op deze manier had verleid met haar scala aan vrouwelijke listen, tot ze had gekregen wat ze wilde. Toch was ze niet tot een hoogtepunt gekomen.


  Voor het eerst in zijn leven sloeg de vrees toe dat hij tekort was geschoten op seksueel vlak, maar hij zette dit idee meteen weer opzij. Ze had op het punt gestaan te komen, maar had zich er bewust tegen verzet. Wellicht in een poging hem te laten zien dat zij de baas was, dacht hij, geïrriteerd dat het hem niet was gelukt zijn eigen hoogtepunt uit te stellen.


  ‘Ik zal Jen meteen morgenochtend bellen, om haar voor eens en voor altijd op het hart te drukken dat de schilderijen nooit hadden mogen worden genoemd,’ zei Cally zachtjes. Ze voelde zijn blik op haar rusten. ‘En ik beloof je dat ik nooit meer het risico zal lopen jouw wet te overtreden.’


  Zijn gezicht versomberde bij het horen van haar afkeurende toon. ‘Het is niet míjn wet. De koninklijke familie van Montéz is altijd verboden terrein geweest voor de pers. En met een goede reden. We zouden flink belemmerd worden in het uitvoeren van onze officiële taken als we continu achterna werden gezeten als een ster uit een of andere verachtelijke realityserie.’


  ‘Maar je broer –’


  ‘Mijn broer hield zich ook aan die wet, tot hij Toria ontmoette.’


  Cally trok haar wenkbrauwen op, en voor het eerst sinds ze van de bank was opgestaan, keek ze hem recht in de ogen. De onthulling dat er een verstandige redenering achter zijn wet schuilging, verontruste haar haast net zozeer als de aanblik van zijn prachtige naakte lichaam. ‘Zij heeft hem zover gekregen de wet te veranderen?’


  ‘Kort gezegd, ja.’ Dat was niet genoeg om de nieuwsgierige blik van Cally’s gezicht te doen verdwijnen, en Leon ademde gefrustreerd in, niet wetend waarom hij de behoefte voelde het uit te leggen. ‘Toria kwam op een zomer naar Montéz om te acteren in een B-film. Ik zat op dat moment bij de Marine Nationale. Ze had geen talent, maar ze snakte naar roem en was buitengewoon aantrekkelijk. Toen ze hoorde dat de kroonprins er de voorkeur aan gaf op de achtergrond te blijven in plaats van in de schijnwerpers te staan, kon ze dat niet begrijpen en besloot ze hem op te zoeken. Girard was vijftien jaar ouder, eenzaam en gevleid.’


  Zonder op te kijken, ging hij met zijn nagel over de armleuning van de bank. ‘Tegen de tijd dat ik weer verlof had, had ze hem overgehaald met haar te trouwen, en tegen de tijd dat het huwelijk plaatsvond, had ze hem ervan overtuigd dat de media-aandacht van groot belang was voor haar carrière. Wat nog niet eens zo verachtelijk zou zijn geweest, als ze ook maar één rol had aangenomen nadat hij haar de nodige aandacht had bezorgd. Ze zei hem dat ze wachtte op de juiste rol, terwijl ze hem ondertussen continu meesleepte naar fotosessies, filmpremières en feestjes voor beroemdheden. Dat ging ten koste van Montéz, en Girard raakte zelf ook steeds vermoeider. Uiteindelijk bereikte dit een kritiek punt.’


  De uitdrukking op Leons gezicht werd zo duister en dreigend als de donkere nachtlucht. ‘Ze waren uitgenodigd voor een belangrijke prijsuitreiking in New York op dezelfde dag als de jaarlijkse besloten herdenkingsdienst voor onze moeder. Toria eiste dat hij met haar meeging. Ik zei hem dat ik hem nooit zou vergeven als hij dat zou doen.’


  ‘Hij ging met haar mee,’ zei Cally zachtjes, zich de tragedie in de Verenigde Staten weer herinnerend.


  ‘Nee, hij besloot te proberen beide bij te wonen.’ Leon klemde zijn kaken op elkaar. ‘Toria vertrok alvast zonder hem. Hij bleef voor de herdenkingsdienst, maar beloofde zo snel mogelijk naar de prijsuitreiking te komen. En hij zou het hebben gehaald, maar hij viel in slaap achter het stuur op het stuk tussen vliegveld JFK en de schouwburg.’ Leons ogen werden glazig van verdriet. ‘Toen Toria me belde met het nieuws, vroeg ze me alleen maar waarom hij geen taxi had genomen.’


  ‘Het spijt me,’ fluisterde Cally. Ze wilde hem zeggen dat hij zichzelf niet de schuld moest geven, maar wist niet hoe. ‘Dat wist ik niet.’


  ‘De meeste mensen niet. Toria adoreerde de pers en de pers adoreerde haar. Na Girards dood wilde iedereen een interview met de arme rouwende weduwe.’ Hij stootte een verbitterd hees lachje uit. ‘Dat was de beste rol van haar hele carrière.’


  Cally kon zich amper voorstellen hoe het voor hem moest zijn geweest daar op elke voorpagina en elke nieuwszender mee te worden geconfronteerd, terwijl hij zojuist zijn broer had verloren en plotseling de rol van prins toebedeeld had gekregen. ‘Dus je hebt de wet weer ingevoerd?’


  ‘Dat was rond die tijd, ja.’


  ‘En Toria?’


  ‘Die heeft het me nooit vergeven dat ik haar het mediacircus hier in Montéz heb ontzegd. Dus is ze naar New York verhuisd. Ze duikt nog regelmatig op om loze dreigementen te uiten.’


  ‘Het spijt me,’ zei Cally weer. Nu begreep ze waarom hij automatisch had aangenomen dat ze haar werk hier had willen gebruiken om zich te laven aan zijn roem, dat ze het artikel had gepland. Om de een of andere reden voelde ze zich nog veel meer met hem verbonden door deze ontboezeming dan toen ze de liefde met elkaar hadden bedreven. Ze keek weer naar de krant, die ze nog steeds in haar hand had, en greep hem nog steviger vast. ‘En ik meende het toen ik zei dat iets als dit nooit meer zal gebeuren.’


  Dat Leons blik afgleed naar haar hand, dat zijn mond vertrok van afschuw, alsof hij een soldaat was die zojuist had ontdekt dat hij zich onbewust had ingelaten met de vijand, zag ze niet.


  ‘Mooi zo,’ zei hij, reikend naar zijn spijkerbroek. ‘Want als mijn minnares eis ik absolute discretie van je.’


  ‘Sinds wanneer heb ik ermee ingestemd je minnares te zullen zijn?’ vroeg Cally verbijsterd.


  Spottend schudde Leon zijn hoofd. Dat moest wel een grap zijn. Ze dacht toch niet dat hij nog steeds geloofde dat ze een onschuldige naïeve vrouw was? ‘Volgens mij spraken je daden wel voor zich, of niet soms? Tenzij je me gaat vertellen dat die sexy outfit en bijbehorende bewegingen allemaal deel uitmaken van een nieuwe innovatieve restauratietechniek?’


  Cally was zo beledigd en beschaamd, dat de tirade die ze had voorbereid als een kaartenhuis in elkaar stortte. ‘Geen wonder dat je niet in de pers geciteerd wilt worden. Je bent zo bot, dat je volk nog zou gaan twijfelen aan je koninklijke afkomst.’


  Even leek zijn gezicht te betrekken, maar die uitdrukking was snel verdwenen. ‘Ik dacht dat je het wel fijn vond als een man zegt waar het op staat. Je gaat me toch niet vertellen dat de seks je emotioneel heeft gemaakt?’


  ‘Niet bepaald,’ bracht ze uit, en ze draaide zich van hem weg, vechtend tegen de tranen.


  ‘Dan stel ik voor dat je me de preek bespaart en met me komt eten.’


  ‘Ik heb geen honger.’


  ‘Echt niet?’ daagde hij haar uit. ‘Of kun je het gewoon niet verteren dat ik al die tijd gelijk had?’


  ‘Waarover?’


  ‘Dat je deze opdracht alleen hebt aangenomen omdat je met mij naar bed wilde.’


  Nu sloeg haar gekwetstheid om in withete woede. ‘Is je ego zo groot dat je je niet eens kunt voorstellen dat ik deze opdracht misschien gewoon heb aangenomen om de schilderijen zelf, na een jarenlange studie in kunstrestauratie en maanden aan voorbereidingen, lang voordat wij elkaar zelfs maar hadden ontmoet?’


  ‘Natuurlijk kan ik me dat wel voorstellen, chérie. Alle vrouwen die doen alsof ze carrière willen maken doen dat met veel flair, tot ze hebben gekregen waar ze daadwerkelijk op uit waren. Roem, seks, wat dan ook. Maar nu je dat hebt bereikt, hoef je de schijn niet langer op te houden.’


  ‘Dus omdat de vrouw van je broer een manipulatief kreng was dat geen enkele interesse meer toonde in haar carrière toen ze je broer eenmaal had verleid, gaat dat volgens jou meteen op voor de hele vrouwelijke bevolking?’


  Leon keek haar spottend aan na deze banale analyse. ‘Integendeel, ik heb mijn veronderstellingen geheel op jou gebaseerd. Je hebt de schilderijen amper aangeraakt voor deze – hoe zal ik het voorzichtig uitdrukken – verwikkeling. En ik geloof niet dat het beroeren van die schilderijen nu boven aan je lijstje staat.’


  Met rode wangen wendde Cally haar ogen af van zijn naakte bovenlijf. Waarom had hij zijn T-shirt nog steeds niet aangetrokken, verdorie? ‘De schilderijen zijn wel mijn enige prioriteit, en dat zijn ze altijd al geweest. Het duurt alleen even om erin te komen, dat is bij elke opdracht zo. Je hebt me aangenomen omdat ik de meest geschikte persoon ben voor de klus, en dat ben ik nog steeds.’


  ‘O, volgens mij weten we allebei wel dat jouw geschiktheid voor de opdracht niet de enige reden was dat ik je heb aangenomen.’


  ‘Wat?’ Cally voelde haar hele lichaam verstijven.


  Met een onverschillige blik pakte Leon zijn T-shirt. ‘Doe niet zo verbaasd, Cally. Denk je dat ik je puur om je vaardigheden heb aangenomen, terwijl je in Londen hebt bewezen hoe onbetrouwbaar je bent? Ik heb je aangenomen om dezelfde reden dat jij de opdracht wilde uitvoeren: omdat we allebei wisten dat de seks tussen ons incroyable zou zijn.’


  Bij die woorden voelde Cally zich helemaal wee worden, en het zweet brak haar uit. Het was ook ongelooflijk geweest, en het was ongelooflijk dat hij dat ook vond. Maar na alles waar ze zo hard voor had gewerkt, had gevochten, zich aan vast had gehouden… Had hij haar de opdracht alleen maar gegeven omdat hij met haar naar bed wilde? Cally voelde zich misselijk worden. Eerder had ze gedacht dat niets zo erg was als die klap toen de galerie de schilderijen had verloren op de veiling, dat er niets zo kwetsend was als zijn afwijzing later die avond, dan de ontdekking dat hij had gelogen. Dit was echter nog duizend keer erger. ‘Ik haat je.’


  Even leek Leon verbaasd, maar dat was snel voorbij. ‘En toch verlang je nog steeds naar me,’ zei hij hoofdschuddend. ‘Verlangen is altijd sterker dan gezond verstand.’


  ‘Nu niet meer,’ reageerde ze, ook om zichzelf te overtuigen. ‘Er was een sterke aantrekkingskracht tussen ons, en daar hebben we naar gehandeld tot aan dit natuurlijke einde, maar –’


  ‘Dus dat was het eufemisme waar je naar zocht.’ Hij knikte langzaam, alsof ze een nieuw ras was waarvan hij de bijzondere gewoonten langzaam begon te doorgronden. ‘Aantrekkingskracht, natuurlijk einde…’


  ‘Maar nu is het voorbij,’ concludeerde ze abrupt, toen ze een glimp opving van de Rénards. ‘Dus als je zo vriendelijk zou willen zijn om me te laten weten of ik verder kan met mijn werk…’


  ‘Denk je nu echt dat die “aantrekkingskracht” tussen ons is verdwenen, alleen omdat we er één keer aan toe hebben gegeven?’ Hij liep naar haar toe. ‘Verlangen is als een wild dier. Als we het eenmaal loslaten, kan het nooit meer terug in zijn kooi worden gestopt.’


  Jawel, dacht Cally. Dat moet wel. ‘Nou, het spijt me je te moeten teleurstellen, maar volgens mij is het dier ervandoor,’ zei ze, zo luid dat ze haar twijfels verried.


  Leon lachte met zo’n diepe lage stem, dat het door haar hele lichaam vibreerde.


  ‘Dus je wilt nog steeds doen alsof je het niet voelt, chérie? Ga je gang, ga maar verder met je werk. Ik geef je hooguit een week voor je me smeekt nog eens de liefde met je te bedrijven.’ Bij de deur stopte hij even, een wenkbrauw opgetrokken. ‘Tenzij je nu al genoeg hebt van deze act en met me mee komt dineren?’


  ‘Zoals ik al zei, ik heb geen honger.’


  ‘Natuurlijk niet,’ zei hij spottend. ‘Net zoals je geen dorst had die avond in Londen.’ En met die woorden draaide hij zich om en liet haar wederom alleen achter.


  


  De volgende paar dagen deed Cally haar uiterste best te vergeten hoe het voelde de liefde te bedrijven met Leon Montallier. Ze probeerde die nacht af te doen als een enkel moment van roekeloosheid. Ze bestempelde haar verlangen naar hem als niet meer dan een nieuwsgierigheid naar zijn lichaam die nu was bevredigd.


  Hoe hard ze het ook probeerde, ze kon echter maar niet vergeten hoe geweldig ze zich had gevoeld en wat hij haar allemaal had laten ervaren, voor het eerst in haar leven. Dat was eigenlijk best vreemd, want ze was geen maagd meer. Oké, ze had dan wel maar één andere partner gehad, maar seks was seks, toch? Blijkbaar niet. Wat ze had ervaren met Leon voelde precies als het soort seks waar ze altijd over had gelezen, terwijl het met David…


  Nou ja, vanaf de eerste keer dat hij haar ertoe had overgehaald, had ze nooit erg genoten van hun activiteiten in de slaapkamer. Het was gehaast en onplezierig geweest en het had haar altijd het gevoel gegeven dat ze tekortschoot, helemaal toen ze eindelijk de moed had verzameld hem te vragen of ze misschien eerst wat meer konden zoenen, omdat ze niet zeker wist of het wel voelde zoals het zou moeten voelen voor haar. Hij had slechts gezegd dat ze niet zo raar moest doen, en dat het haar dan schijnbaar gewoon niet in de genen zat als ze het niet fijn vond.


  In haar naïviteit had ze altijd aangenomen dat het inderdaad aan haar lag. Nu begreep ze dat ze gewoon niet de juiste partner had gehad. Maar al had Leon dan misschien haar beleving van seks veranderd, hij had ook bevestigd dat een prins op het witte paard alleen in sprookjes bestond. Daarom moest ze hem gewoon uit haar hoofd zetten en verder gaan met de schilderijen.


  Nu was dat bepaald geen makkelijke opgave – zeker niet in de uren dat hij erop aandrong stilletjes toe te kijken, terwijl ze aan het werk was, alsof hij haar wilde testen en ervan uitging dat ze uiteindelijk wel zou zwichten – maar langzaam, heel langzaam begon ze vorderingen te maken. Toen ze het eerste schilderij eenmaal had gereinigd en aan het invullen was begonnen, haalde zelfs haar concentratievermogen weer bijna het oude niveau. Bijna, want de weinige keren dat ze echt helemaal in beslag werd genomen door het schilderwerk, merkte ze tot haar verbazing dat haar gedachten telkens afdwaalden naar twee geheel onverwachte zaken.


  Ten eerste voelde ze herhaaldelijk een onverklaarbare maar dringend verlangen opkomen om aan een eigen schilderij te beginnen, tot ze op een middag, toen ze wist dat ze het paleis voor zichzelf had, zelfs een schets had gemaakt van het prachtige uitzicht vanuit het atelier. Ze had geen idee waarom, aangezien ze niets meer had geschilderd sinds haar breuk met David, en het leek nu al helemaal onwaarschijnlijk dat ze iets zou kunnen schilderen, aangezien het restauratiewerk haar al zoveel moeite kostte, maar iets zette haar ertoe aan.


  De tweede afleiding was Leon, maar dan niet de seksueel getinte beelden die door haar hoofd spookten zodra ze haar ogen sloot. Als ze bezig was met de schilderijen, betrapte ze zichzelf erop dat ze vooral vaak terugdacht aan het gesprek na hun vrijpartij, toen hij haar had verteld over zijn broer. Buiten Leons verklaring dat zijn afkeer van de media niet slechts een dictatoriale gril was, bleef ze zichzelf onbewust afvragen of het iets betekende dat hij haar zoiets persoonlijks had verteld, terwijl hij gewoonlijk zo gesloten was. Dergelijke gedachten zette ze echter altijd snel opzij. Meteen daarna had hij immers aangenomen dat ze zijn minnares zou worden, wat wel bewees hoe weinig ze voor hem betekende.


  Dus waarom bleef ze dan toch maar spelen met de gedachte naar hem terug te keren en zich gewillig in zijn armen te storten?


  Precies op dat moment voelde ze dat hij de kamer kwam binnen gelopen.


  ‘Ik ben toevallig met een nogal lastig stuk bezig. Zou je het erg vinden om vandaag niet toe te kijken?’ vroeg ze snel, zonder zich om te draaien.


  ‘Omdat ik je misschien zou afleiden?’


  ‘Niet alleen jij, iedereen,’ loog Cally. Ze hoopte maar dat hij niet had geraden dat het met hem als toeschouwer net voelde alsof al haar bewegingen duizend keer werden uitvergroot, om vervolgens kritisch door hem te worden bekeken.


  ‘Als jij het zegt. Ik kwam toch alleen maar langs om je te zeggen dat Kaliq en zijn verloofde vanavond met ons zullen dineren, dus je moet om acht uur gereed zijn.’


  Cally verschoot van kleur. Ze had wel geweten dat hij de afspraak met hen zou proberen te verzetten, maar ze had er totaal niet meer aan gedacht sinds… Sinds hij haar duidelijk had gemaakt dat hij haar niet had uitgenodigd om haar kundigheid, maar alleen omdat hij ernaar verlangde haar tot zijn minnares te maken. ‘Ik was eigenlijk van plan vanavond aan het naaktportret te beginnen. Ik ben bijna klaar met deze.’


  Allebei keken ze naar het eerste schilderij, beiden even verbaasd om te zien dat het restauratiewerk bijna was voltooid, en dat het resultaat adembenemend was.


  ‘Nou, dat lijkt me dan het perfecte moment om een pauze in te lassen, of niet?’


  ‘Toch zou ik liever niet naar het diner komen.’


  ‘Dan is het maar goed dat het niet optioneel is.’


  Boos keek ze hem aan. ‘Aangezien ik je gulle uitnodiging om je minnares te worden heb afgeslagen, lijkt het me geheel aan mij om te bepalen wanneer en met wie ik zal dineren.’


  ‘Niet als het deel uitmaakt van je werk, en dat is precies de reden waarom ik je erbij wil hebben.’


  ‘Echt waar? Mag ik dan aannemen dat de prins een schilderij meebrengt en dat je me wilt vragen dit te analyseren tussen de gangen door?’


  ‘Kaliq deelt mijn passie voor kunst niet,’ snauwde hij.


  ‘Hoe kan mijn aanwezigheid bij het diner dan in vredesnaam met mijn werk te maken hebben?’


  ‘Het bezoek is deels zakelijk, deels vriendschappelijk.’


  ‘Waarom heb je mij dan nodig? Jij bent toch een expert in het combineren van beide?’


  Zijn gezicht betrok. ‘Kaliq en ik hebben een handelsovereenkomst te bespreken, maar ik zou ook graag de aankoop van de schilderijen vieren.’


  ‘Zoals met een nieuwe Ferrari of een penthouse in Dubai,’ zei ze sarcastisch. ‘Ik begrijp niet waarom je mij daarbij nodig hebt om de sfeer te verpesten.’


  ‘Omdat je geen idee hebt hoe mooi je eruit ziet in die groene jurk,’ fluisterde hij bars. ‘Maar gelukkig hoef je het ook helemaal niet te begrijpen. Ik ben je werkgever, en ik zie jouw aanwezigheid bij het diner vanavond als een noodzakelijk onderdeel van je werk. En aangezien ik je slechts vraag een eersteklas diner bij te wonen in uitstekend gezelschap, begrijp ik niet waarom je daar bezwaar tegen zou hebben. Tenzij je natuurlijk bang bent dat je je verlangen naar mij niet langer zult kunnen onderdrukken als je me in mijn smoking ziet.’


  ‘Wat ben jij arrogant, zeg!’


  ‘Dus je denkt dat je het wel aankunt?’


  ‘Natuurlijk kan ik… Ik verlang helemaal niet naar jou!’


  ‘Dan is er toch geen enkel probleem? Ik zie je om acht uur. O, en wil je die groene jurk aantrekken?’


  ‘Over mijn lijk.’


  ‘Hoezo, roept die jurk te veel herinneringen op?’ Hij trok zijn wenkbrauwen op en daagde haar uit dit te ontkennen.


  Zwijgend, maar ondertussen kokend van woede, staarde ze terug. ‘Goed. Tot acht uur, dan.’


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Leon weerstond de drang haar kamer binnen te stormen en te vragen waarom ze in vredesnaam nog niet klaar was. In plaats daarvan ijsbeerde hij over het plein voor het paleis en hield zijn gedachten bij zijn gasten, die Boyet was gaan ophalen van Kaliqs villa.


  Nadat hij jarenlang tevergeefs had geprobeerd zijn oudste vriend over te halen een vrouw mee te nemen naar Montéz, kon hij haast niet geloven dat Kaliq vanavond vergezeld zou worden door zijn toekomstige bruid. Ongelovig schudde Leon zijn hoofd. Ondanks de wet in Kaliqs vaderland, die stelde dat hij moest trouwen om de troon te kunnen bestijgen, had Leon nooit gedacht dat de koele cynische sjeik zich zou settelen. Toen hij voor het eerst van de verloving had gehoord, had hij het zelfs afgedaan als een roddel, en toen Boyet het nieuws had bevestigd, had hij aangenomen dat Kaliqs plichtsgevoel was aangewakkerd door de slechte gezondheid van zijn vader en hem ertoe had aangespoord een volgzame Qwasirische bruid te zoeken. Dus toen hij ontdekte dat Kaliqs oog juist op een Brits model was gevallen, was hij zowel verbijsterd als bezorgd geweest.


  Zich afvragend of de zorgen die hij voelde in werkelijkheid niet vooral betrekking hadden op hemzelf, op Montéz, stopte hij met ijsberen. Kaliq zou ongetwijfeld al snel een troonopvolger produceren, dacht hij. Hoelang kon hij zijn eigen verantwoordelijkheden nog ontlopen? Verantwoordelijkheden die hem nooit ten deel hadden moeten vallen? Wat zou er gebeuren als Toria’s biologische klok begon te tikken? Nee, dacht hij. Moederliefde was niet aan haar besteed. Het zou nooit gebeuren, en hij dacht hier alleen maar aan omdat zijn hoofd de afgelopen drie dagen op hol was gebracht door Toria’s roodharige evenknie: Cally.


  Bij de gedachte alleen al reageerde zijn lichaam. Het rationele deel van zijn hersenen waarschuwde hem dat ze net zo berekenend was als zijn schoonzus, en dat hij haar dus net zo onaantrekkelijk zou moeten vinden. In zijn gedachten verschilden ze echter als dag en nacht. Toria had zichzelf meer dan eens op een presenteerblaadje aan hem aangeboden na Girards dood, maar hij vond de gedachte aan een relatie met haar ongeveer net zo aanlokkelijk als verstrikt raken in het web van een zwarte weduwe. Cally, daarentegen…


  Hoe vaak had hij zich de afgelopen dagen niet uit het atelier moeten haasten omdat hij anders die verdraaide verfkwast uit haar hand zou hebben gerukt en haar zou hebben gekust tot ze hem smeekte nogmaals de liefde met haar te bedrijven? Zo vaak, dat hij er liever niet eens aan dacht. Speelde ze soms een complex spel dat ervoor moest zorgen dat hij zich helemaal aan haar zou overgeven? Als dat zo was, dan had het geen enkele zin. Hoe vaak hij ook onder de koude douche moest springen om zijn opwinding te temperen, hij zou geduldig blijven, en zíj zou zich aan hém overgeven, onder zijn voorwaarden. Het was slechts een kwestie van tijd voor ze weer naar hem toe zou komen en zou toegeven dat ze alleen nog maar naar hem verlangde – en gezien haar weerstand tegen het bijwonen van het diner vanavond, was het bijna zover.


  Boyet kwam naar hem toe. ‘Sjeik A’zam en Miss Weston zijn gearriveerd, Uwe Hoogheid.’


  ‘Dank je. Precies op tijd.’ Jammer dat hij niet hetzelfde kon zeggen van Cally, dacht hij woedend.


  


  Cally staarde naar de jadegroene jurk aan de deur van haar kledingkast. Hij had haar in het nauw gedreven. Als ze niet naar het diner ging, zou ze niet alleen haar baan voor de tweede keer op het spel zetten en de kans mislopen haar werk aan de schilderijen met anderen te delen, maar zou hij bovendien denken dat ze bang was dat ze hem niet zou kunnen weerstaan. Het dilemma rond de jurk was al net zo groot. Als ze iets anders aantrok, zou hij weten dat de jurk iets voor haar betekende. Als ze hem wel aantrok, zoals hij had geëist, had ze er net zo goed mee kunnen instemmen zijn minnares te worden.


  Ze wist dat ze zichzelf al in tijdsnood had gebracht door pas om halfacht uit het atelier weg te gaan, en ze had hier nu al een eeuwigheid naar de jurk staan staren. Snel keek ze op haar horloge. Vijf voor acht. Rustig blijven, hield ze zich voor, al vond ze het normaal gesproken vreselijk als mensen op haar moesten wachten. Wat maakte het uit als ze te laat kwam? Hij kon moeilijk boos worden omdat ze nog tot laat had doorgewerkt om de restauratie van het eerste schilderij af te ronden, zodat ze het aan zijn gasten kon laten zien.


  Het zou echter wel vreselijk zijn hén te laten wachten, besefte ze ineens, en ze griste de jurk van de deur. Daar draaide deze hele avond immers om. Hij had er helemaal niets mee te maken. Dat moest ze zichzelf gewoon blijven inprenten.


  


  ‘Ah, Cally.’ Leon draaide zich om en keek met een sardonische blik toe, terwijl ze de trap af liep. ‘Dus je hebt toch maar besloten mee te eten?’


  ‘Ik dacht dat ik geen keus had,’ siste Cally zachtjes, waarna ze breed glimlachte naar zijn gasten, blij een excuus te hebben haar blik af te wenden van zijn prachtige verschijning in zijn marineblauwe smoking.


  ‘Mag ik je voorstellen aan Zijne Koninklijke Hoogheid Sjeik Al-Zahir A’zam, en zijn verloofde, Miss Tamara Weston. Kaliq, Tamara, dit is Cally Greenway.’


  ‘Aangenaam kennis te maken,’ zei Cally oprecht, terwijl ze hen de hand schudde, opgelucht dat ze zich totaal niet minachtend naar haar opstelden, al was de sjeik net zo regaal als ze zich had voorgesteld, en zag Tamara er prachtig uit in een betoverende koraalrode avondjurk.


  ‘Woon je hier op Montéz?’ vroeg Tamara haar vriendelijk toen ze plaatsnamen aan de antieke eettafel.


  ‘Ik werk op dit moment op het eiland –’


  ‘Cally woont in het paleis,’ viel Leon haar in de rede. ‘Een van haar vele talenten is het restaureren van kunstvoorwerpen. Ze werkt aan wat schilderijen die ik in Londen heb gekocht; Rénards Mon Amour par la Mer.’


  Ze staarde hem aan, zo verrast door zijn brute onderbreking dat ze de veelbetekenende blik die Kaliq hem toewierp niet zag.


  ‘Dat klinkt fascinerend,’ zei Tamara oprecht. ‘Ik zou het leuk vinden om je werk te zien.’


  ‘Natuurlijk. Met alle plezier,’ zei Cally glimlachend, waarna Leon het haar onmogelijk maakte hier nog iets aan toe te voegen door Tamara te bombarderen met vragen over hun verblijf op het eiland. En wie kon hem dat kwalijk nemen, dacht Cally, terwijl een hele reeks paleisbedienden die ze nog nooit had gezien naar binnen kwam gelopen met schalen vol vlees, kazen, olijven en vers brood. Hoewel Leon Tamara met gepast respect benaderde, was hij ongetwijfeld net zo betoverd door haar schoonheid als elke andere man.


  Net zo betoverd als zij was door hem, dacht ze moedeloos, niet in staat haar ogen van zijn lippen af te wenden. Ze voelde een steek van jaloezie. ‘Je bent het ongetwijfeld gewend in het buitenland alleen op stap te gaan,’ probeerde ze zich in het gesprek te mengen, toen Tamara vertelde dat ze vandaag de universiteit had bezocht, terwijl Kaliq aan het werk was.


  Tamara knikte. ‘Nou, zoveel tijd heb ik meestal niet als ik ergens heen moet voor een shoot op locatie, maar ik vind het inderdaad niet erg om alleen te reizen.’


  ‘Het klinkt erg opwindend,’ zei Cally met oprechte bewondering. Ze probeerde te bedenken welke kansen zij wellicht aangeboden zou krijgen als ze het werk aan de Rénards eenmaal had afgerond. Kansen waar ze haar hele leven al van had gedroomd, maar die plotseling hun glans leken te hebben verloren, dacht ze somber. Hoeveel langer kon ze nog volhouden dat dat hetgeen was wat ze wilde, terwijl ze er in werkelijkheid alleen nog maar naar verlangde nogmaals de liefde te bedrijven met Leon, hoe onverstandig dat ook was?


  ‘Maar ook erg gevaarlijk,’ zei Kaliq. ‘Wanneer we getrouwd zijn, zal ze uiteraard stoppen met werken, dus dan hoeven we ons daar geen zorgen meer om te maken.’


  Vol afschuw zag Cally de triomfantelijke blik in Leons ogen. In zijn hoofd had hij Tamara vast meteen toegevoegd aan zijn lijstje met vrouwen die alleen maar carrière wilden maken tot ze een plekje hadden veroverd als iemands minnares of echtgenoot, maar hij had het mis. Ze mocht het stel dan pas net hebben ontmoet, maar het was duidelijk dat de prins uit de woestijn dit alleen had gezegd omdat hij zielsveel van Tamara hield en niet wilde dat ze ook maar enig gevaar liep. En ze hoefde maar even naar Tamara’s onbewogen gezicht te kijken om te weten dat ze zich nooit door haar toekomstige man zou laten tegenhouden als ze zou besluiten haar carrière voort te zetten.


  Hoe zou het zijn als Leon net zoveel om haar gaf als Kaliq om Tamara, vroeg ze zich af, terwijl het gesprek overging op de aanstaande bruiloft van het paar. Hoe zou het zijn om een man te hebben die zoveel van je hield dat hij de rest van zijn leven met je wilde delen, een man die bezorgd was om je veiligheid en je welzijn en je niet alleen maar het bed in probeerde te krijgen? Ze had geen idee, en voor het eerst sinds David haar dromen om zeep had geholpen, dacht ze hoe vreselijk het zou zijn dit nooit te mogen ervaren. Leon had haar bewust gemaakt van de leegte in haar leven, dacht ze ellendig, toekijkend, terwijl hij geanimeerd met Kaliq sprak.


  Hoewel ze in de voorbije dagen haar best had gedaan om te vergeten hoe het voelde om met hem te vrijen, was ze zich ervan bewust dat ze daar deze avond absoluut niet in slaagde. Als ze nu toegaf, kon ze haar zelfrespect net zo goed meteen in de prullenbak gooien. Hij wil je als zijn minnares, meer niet, herhaalde ze in gedachten. En je vindt hem niet eens aardig. Nu ze hem zo hoorde vertellen over zijn plannen voor de universiteit, over het verlagen van de belastingen, over het versterken van de banden tussen Montéz en Qwasir, werd het echter steeds moeilijker hem niet aardig te vinden.


  Toen ze hier was aangekomen, had ze gedacht dat de heerser van Montéz een egoïstische snob was, net als David en de rest van zijn rijke familie. Ze kon echter niet ontkennen dat Leon de belangen van zijn volk vooropstelde en dat hij, buiten het paleis en de schilderijen, ook opvallend zuinig leek voor een miljardair. Naast een schoonmaakster en het extra personeel dat hij voor vanavond had opgetrommeld, leek Boyet zijn enige bediende te zijn, en de dingen waar hij plezier aan beleefde, zoals duiken, waren al net zo eenvoudig. Dus hoe kon ze hem blijven haten als ze daar steeds minder redenen voor had?


  Omdat de belangrijkste reden nog steeds overeind stond: hij wilde haar slechts in zijn bed. En als ze nu toegaf aan haar verlangen, wat zei dat dan over haar? Dat ze totaal geen trots had. Of dat ze zulke waanbeelden had, dat ze daadwerkelijk weer in sprookjes was gaan geloven. Hoe dan ook, ze wist dat toegeven aan haar verlangen rampzalige gevolgen zou hebben. Maar dat maakte het niet makkelijker het los te laten. Het enige waar ze aan kon denken, was het opvullen van de leegte waarop hij haar had gewezen. Onwillekeurig vroeg ze zich af of de liefde die zo duidelijk van Kaliq en Tamara af straalde ook hem deed beseffen dat er iets ontbrak in zijn eigen leven.


  ‘Dank je, Leon, dat was heerlijk,’ zei Tamara.


  Glimlachend keek Leon haar aan. ‘Het genoegen was geheel aan mijn kant. Ik hoop dat je Kaliq zult overhalen in het vervolg wat vaker op bezoek te komen.’


  Tamara knikte.


  ‘Zolang jij maar belooft dat je binnenkort naar Qwasir komt,’ zei Kaliq.


  ‘Dat lijkt me een uitstekend idee.’ Leon wierp een blik op Cally. ‘En nu hoop ik dat jullie ons willen verontschuldigen, want ik heb een zware dag achter de rug.’ Zijn opwinding nam nog verder toe bij het idee met haar te vrijen in de zwoele hitte van de woestijn.


  Leon, een zware dag? Hoewel ze geen idee had wat dit te betekenen had, wist ze dat het onmogelijk waar kon zijn. Ze had hem terug zien keren van veertienurige werkdagen vol onderhandelingen om vervolgens meteen de zee in te duiken. Niet dat ze hem vanachter haar raam in de gaten had gehouden, of zo. Ach, wie hield ze nu voor de gek? ‘Ik dacht dat Prins A’zam en Tamara de schilderijen misschien nog wilden zien?’ vroeg ze snel.


  ‘Dat is een goede reden om snel weer langs te komen,’ zei Leon, stijfjes glimlachend, hij gebaarde dat Boyet de auto moest voorrijden.


  ‘Maar…’ Ze kon haar woede amper verbergen toen de twee prinsen elkaar omhelsden en ze allen afscheid namen van elkaar, waarna Leon Kaliq en Tamara de trap af begeleidde.


  Toen hij terugkeerde, stond ze boven aan de trap te wachten met haar handen in haar zij. ‘Dus je doet zelfs niet meer alsof mijn aanwezigheid hier vanavond ook maar iets met mijn werk te maken had? Jouw ego werd dan misschien al genoeg gestreeld door op te kunnen scheppen over het bemachtigen van de Rénards, maar je had me toch op zijn minst de gelegenheid kunnen geven ze aan je gasten te laten zien? Maar, nee, je werkt ze nog voor elven alweer de deur uit. Ik geloof dat jij de onbeschoftste man bent die ik ooit heb ontmoet.’


  ‘Dat komt een andere keer wel. En ik vond het niet onbeschoft als zo duidelijk is dat twee mensen amper van elkaar kunnen afblijven en liever alleen willen zijn.’


  Tja, op dat punt moest ze wel toegeven dat hij gelijk had. ‘Ze leken inderdaad erg verliefd.’


  ‘Ik had het niet over hen.’


  Haar wangen werden vuurrood, en ze wendde haar ogen af. ‘Dan heb je je niet alleen ongemanierd gedragen, maar ook nog eens de hele situatie verkeerd ingeschat.’


  ‘Is dat zo?’ Hij kwam heel dicht bij haar staan.


  ‘Ja, zoals je alles verkeerd inschat! Die uitdrukking op je gezicht toen Kaliq zei dat Tamara haar werk zou opgeven… Je mag dan misschien denken dat dit bewijst dat jouw ouderwetse theorie klopt en dat vrouwen zich alleen maar op hun carrière storten tot ze een man aan de haak hebben geslagen, maar je hebt het mis. Kaliq is gewoon bezorgd om haar welzijn.’


  ‘Dus nu denk je hem beter te kennen dan ik?’


  ‘Denk je dan niet dat twee mensen met elk een eigen carrière verliefd kunnen worden en met elkaar kunnen trouwen?’ riep ze uit, er niet helemaal zeker van of ze dit nu aan hem vroeg of aan zichzelf.


  Grimmig klemde Leon zijn kaken op elkaar. Daar was dat woord weer: trouwen. Het woord dat ze zogenaamd net zo verafschuwde als hij. Zogenaamd. ‘Wil je dat ik ja zeg, zodat je iets hebt om over te dromen, chérie?’


  ‘Ik wil alleen…’ Ze haalde diep adem. ‘Ben je niet bang dat er ooit een einde zal komen aan die lange reeks vrouwen in je leven? Dat je uiteindelijk alleen zult achterblijven?’


  ‘Ik vind het prima om alleen te zijn,’ zei hij bars.


  ‘Dat weet ik.’ Opnieuw ademde ze diep in, en ze probeerde zich te concentreren op de gouden knopen van zijn jasje, terwijl ze zichzelf ondertussen probeerde te dwingen van hem weg te lopen. Toen ze opkeek naar zijn onwaarschijnlijk knappe gezicht, leek het echter ineens onvermijdelijk dat ze haar trots opzij zou zetten. Haar weerstand was al verdwenen, achtergelaten op de bodem van haar glas in The Road to Nowhere, verloren op de bank in het atelier, vertrokken uit het paleis samen met Tamara en Kaliq. Haar stem was slechts een schor gefluister. ‘Dat weet ik, en ik dacht dat ik dat ook prima vond. Maar ik wil vanavond niet alleen zijn.’
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  Het leek erop dat Leon niet wilde toegeven dat hij geen nacht langer alleen wilde zijn, maar hoewel Cally goed wist hoe erbarmelijk slecht ze was in het doorgronden van het andere geslacht, kon ze toch niet aan de indruk ontsnappen dat zijn ogen iets heel anders zeiden. Als ze niet beter wist, zou ze zelfs zweren dat ze zijn zwakke plek had gevonden. Toen hij zijn hand om haar middel liet glijden en haar resoluut optilde, wist ze echter alleen nog maar dat hij net zo naar haar verlangde als zij naar hem, en plotseling was dat het enige wat er nog toe deed.


  ‘Ditmaal doen we het zoals het hoort,’ zei hij hees. Hij droeg haar een onbekende trap op, de trap die naar zijn slaapkamer leidde. Anders dan in het atelier, kon ze daar niet langer doen alsof dit op de een of andere manier met de schilderijen te maken had, kon ze zich niet meer voorstellen dat hij gewoon een normale man was, een duiker bij de Marine Nationale. Hij was de prins van dit land, en dit was zijn paleis. Dat had haar wellicht moeten beangstigend, maar toen ze de kamer binnen kwamen, met ramen van glas-in-lood en een hemelbed, voelde het vreemd genoeg als een totale bevrijding. Het was alsof ze sinds haar komst hier wanhopig een weegschaal in balans had proberen te houden, die ze nu eindelijk had laten doorslaan. Dit beangstigde haar echter niet. Ze voelde slechts een golf van opluchting door haar lichaam trekken.


  ‘Dit wilde ik al de hele avond doen,’ zei hij, terwijl hij haar net genoeg losliet zodat haar voeten het goud met zeegroene tapijt raakten.


  ‘Alleen maar deze avond?’ fluisterde ze, met haar lippen vlak bij de zijne, zo uitdagend dat ze zich even afvroeg of ze soms was bezeten door de geest van een andere vrouw, een vrouw die zelfverzekerd was, sexy, zelfs. Ze realiseerde zich dat ze onbewust in die vrouw veranderde telkens als hij haar aanraakte. Een vrouw die ze niet herkende, maar die ze altijd al had willen zijn.


  ‘Wat denk je zelf?’ vroeg hij schor. Hij sloeg zijn armen om haar heen, legde zijn handen op haar billen en liet zijn vingers toen omlaag glijden over haar dijen, voordat hij haar jurk omhoogtrok.


  Net zo verlangend kuste ze hem terug, en ze sloeg haar armen om zijn schouders, snel zijn jasje uittrekkend.


  Hij maakte zich even van haar los en keek haar net zo verwonderd aan als op die dag dat hij het atelier was binnen gelopen en haar had zien staan in die afgeknipte spijkerbroek. ‘Weet je, ik heb nog nooit een vrouw ontmoet die zo achteloos met designkleding omspringt.’


  ‘Is dat erg?’ vroeg ze fluisterend.


  ‘Integendeel. Op dit moment vind ik dat een buitengewoon goede eigenschap.’ En voor ze het wist, pakte hij de halslijn van de jadegroene jurk beet en scheurde het kledingstuk in tweeën, waardoor ze alleen nog in haar eigen eenvoudige zwarte beha en slipje stond. Verbaasd bekeek hij ze. ‘Dat is niet het ondergoed dat ik had uitgekozen.’


  ‘Nee,’ zei ze voorzichtig, maar met een rebelse ondertoon. ‘Dat klopt.’ Sinds die ene nacht was ze ver uit de buurt gebleven van de la vol verleidelijke lingerie en had ze haar eigen setje herhaaldelijk gewassen, niet alleen omdat dit comfortabeler zat tijdens het werken, maar ook omdat ze had besloten dat de kans dat haar gedachten zouden afdwalen zoveel kleiner was dan wanneer ze die verleidelijke kanten stof op haar huid zou voelen. Weer mis, klonk een stem in haar hoofd, maar toen zag ze zijn wellustige blik waarderend over haar lichaam glijden. ‘Is dat een probleem?’ vroeg ze hem uitdagend.


  ‘Dat ligt eraan.’ Hij deed een stap naar achteren.


  ‘Waaraan?’


  ‘Aan je danskwaliteiten.’ Toen strekte hij een arm uit, en ze realiseerde zich dat hij achteruit was gestapt om bij de cd-speler te kunnen.


  Haar knieën begonnen te knikken toen de klanken de kamer vulden. ‘Mississippi in the middle of a dry spell…’ Dat kon geen toeval zijn; dit was hun nummer. Nee, dat was te sentimenteel gedacht. Het was gewoon het nummer dat toevallig die avond had geklonken. Maar waarom draaide hij het dan nu hier in zijn slaapkamer als het niet ook iets voor hem betekende?


  ‘Je gaat me toch niet vertellen dat Kaliq en jij regelmatig samen naar schimmige rockkroegen gaan?’ fluisterde ze zo nonchalant mogelijk. ‘En dat er eentje in het centrum van Montéz zit genaamd La Route à…’


  ‘La Route à Nulle Part,’ zei hij langzaam op een sexy toon, glimlachend om haar poging The Road to Nowhere in het Frans te vertalen. ‘Zoiets. Of misschien kon ik om de een of andere reden dat verdraaide lied maar niet uit mijn hoofd krijgen en moest ik het nog eens horen.’


  ‘En heeft dat gewerkt?’ Ze probeerde niet te trillen, terwijl ze op de maat van de muziek begon te bewegen.


  ‘Heeft wat gewerkt?’


  ‘Heeft het geholpen om het uit je hoofd te krijgen?’


  ‘Nee.’


  Haar hart leek een slag over te slaan. Ze wilde dat gevoel vastleggen – dat ene woordje dat haar zei dat zij hem net zo diep had geraakt als hij haar – maar dat durfde ze niet aan hem te laten merken. ‘Het is ook wel een nummer dat door je hoofd blijft spoken.’


  ‘Zeker weten,’ zei hij met een knikje, terwijl ze uitdagend een van haar behabandjes van haar schouder liet glijden. ‘Heeft iemand…’ Hij schraapte zijn keel, zijn stem zo laag dat hij amper was te verstaan. ‘Heeft iemand je ooit verteld hoe sexy je bent?’


  ‘Eén keer,’ zei ze met een glimlach, terugdenkend aan zijn warme adem toen hij dat in haar oor had gefluisterd op de dansvloer in Londen. Deze avond geloofde ze hem. Zozeer zelfs dat zij – stuntelige Cally die bepaald geen ster was in bed – zelfverzekerd genoeg was om voor hem te strippen in zijn prinselijke slaapkamer.


  ‘Dat zou je veel vaker moeten horen. Want je bent de meest sexy vrouw die ik ooit heb gekend.’


  En ik heb er veel gekend, was het onuitgesproken einde van die zin, maar dat kon haar niets schelen, want zijn woorden betekenden zoveel voor haar, dat het voelde alsof ze deze avond alleen op de wereld waren.


  ‘Dus dan zou je het wel leuk vinden als ik dit deed?’ vroeg ze onschuldig, haar duimen tussen de boord van haar slipje hakend.


  ‘Hm.’


  ‘Of dit?’ In een uiterst sensueel gebaar liet ze haar handen naar haar rug glijden, naar de sluiting van haar beha. Zijn ogen waren gefixeerd op haar borsten, die tegen de dunne stof drukten.


  ‘Ik ben van gedachten veranderd,’ zei hij kortaf.


  Even verstijfde ze, bang dat dit een herhaling zou zijn van dat moment in de taxi. Haar angst verdween echter toen hij snel op haar af kwam gelopen.


  ‘Ik wil niet langer wachten.’ Zonder enige aarzeling maakte hij de sluiting van haar beha los en gooide hem op de grond naast de restanten van haar jurk. Hetzelfde gebeurde met haar slipje. ‘Perfect.’ Hij streelde haar lichaam tot hij bij haar volle borsten aankwam.


  ‘Nog niet helemaal!’ riep ze ademloos uit.


  ‘Nee?’ fluisterde hij, terwijl hij een spoor van kussen trok van haar hals tot haar borsten.


  ‘Nee! Nee. Ik… Ik wil dat jij ook naakt bent.’ Ze reikte naar zijn overhemd en worstelde met de knopen.


  ‘Uitgerekend nú besluit je voorzichtiger te zijn, chérie?’ plaagde hij haar.


  Ze trok haar handen terug en schudde haar hoofd verrast toen ze begreep wat hij bedoelde.


  Maar terwijl zij zich nog vertwijfeld afvroeg hoe ze dat moest aanpakken, legde hij zijn handen over de hare en rukte zijn overhemd los, zodat de knopen alle kant op vlogen. Daar stond hij met ontbloot bovenlijf, elke millimeter van zijn goudbruine torso onthuld. Binnen een seconde had hij ook zijn broek uit, en toen stond hij daar alleen nog maar in zijn donkerblauwe boxershort, die zijn groeiende opwinding niet kon verbergen.


  Als ze echter dacht dat hun wederzijdse begeerte ervoor zou zorgen dat hun vrijpartij net zo onstuimig zou verlopen als drie nachten eerder, had ze het mis. Al kon ze zien dat hij er helemaal klaar voor was, zijn gezichtsuitdrukking zei haar dat hij van plan was haar hele lichaam te verkennen alsof het hun eerste keer was.


  Voorzichtig tilde hij haar naar het bed. Ergens voelde het ook alsof ze voor het eerst de liefde bedreven, want dit was de eerste keer dat ze zich helemaal overgaf aan haar eigen genot. Het was alsof haar gedachten tot op heden altijd een dorre vlakte waren geweest, slechts gevuld met haar angsten, en nu werd die vervangen door een tropische tuin. Hij maakte haar compleet, hij was dat deel van haar dat onbewust altijd had ontbroken.


  ‘Leon!’ Toen zijn vingers afdaalden naar haar meest vrouwelijke plekje, gooide ze haar hoofd in haar nek. Ze kneep haar ogen dicht, genietend van zijn strelingen, en strekte een hand uit om hem langzaam naar haar toe te leiden. Ineens deed ze haar ogen weer open.


  ‘Wat is er?’ vroeg hij, bang dat ze precies op dit moment last zou krijgen van haar geweten.


  ‘Ik… We moeten bescherming gebruiken.’


  ‘Ik dacht dat je aan de pil was.’


  Ze keek op naar het plafond, zijn blik mijdend. ‘Ik… Dat was ik ook, maar… maar ze zijn op, aangezien ik er niet op had gerekend hier zo lang te blijven.’


  ‘Geen probleem,’ zei hij schouderophalend.


  Toen hij naar het nachtkastje reikte, werd ze door schaamte overspoeld. Niet alleen omdat ze had gelogen, maar ook omdat hij haar zo onvoorwaardelijk vertrouwde, dat hij geen moment aan haar verklaring twijfelde.


  Op het moment dat ze zijn warme dijen tussen de hare voelde, keerden haar gedachten terug naar dat tropische paradijs en liet ze haar schuldgevoelens los. Het was een misverstand dat geen gevolgen zou hebben, hield ze zich voor, terwijl ze haar benen om hem heen sloeg, genietend van het gevoel van zijn lichaam boven op het hare toen hij in haar kwam.


  Ze had geen idee hoeveel minuten er verstreken, terwijl hij langzaam en zelfverzekerd bewoog, vastberaden om hen beiden van elke seconde te laten genieten. Ze zag dat hij zijn tanden op elkaar klemde om zijn opwinding in bedwang te houden, en daar genoot ze nog het meest van. ‘Wil je van positie veranderen?’ vroeg ze, alsof ze niet doorhad dat hij het tempo juist wilde opvoeren.


  ‘Nee.’ Zijn stem klonk hees. ‘Dit keer zul je wel tot een hoogtepunt komen, en ik wil toekijken.’


  Vroeger zou ze misschien hebben gebloosd, of zenuwachtig zijn geworden, of hebben gezworen dat het onmogelijk was; of misschien wel alle drie. Nu niet. ‘Voer het tempo dan maar wat op,’ fluisterde ze.


  Zijn ogen glommen van genot, terwijl hij deed wat ze vroeg. ‘Vertel me wat je nog meer lekker vindt.’


  ‘Jou,’ antwoordde ze zonder nadenken. ‘Overal.’


  Hij vlocht zijn vingers door de hare – het enige deel van hun lichamen dat nog niet met elkaar was verbonden.


  Als ze zich nog had vastgehouden aan een laatste restje controle, was dit het moment waarop ze dat losliet. Na dat tedere gebaar gaf ze zich helemaal over aan haar groeiende verlangen, dat door haar hele lichaam golfde. Ze hoorde een kreun uit haar mond ontsnappen, diep, dringend, vervuld van genot. Ze voelde zijn opwinding nog verder toenemen, en zijn bewegingen werden nog intenser. ‘O, ja!’ Elk deel van haar lichaam werd overspoeld door een heerlijke allesoverheersende warmte.


  Het gevoel ebde weg en golfde weer in volle hevigheid door haar lichaam toen Leon haar naam riep en zelf tot een hoogtepunt kwam, enkele seconden na haar. Hij had zich ingehouden, realiseerde ze zich. Hij had eerst haar tot een hoogtepunt willen brengen. Misschien om zijn eigen kundigheid te bewijzen of om te laten zien dat ze zich niet langer zou kunnen inhouden, maar toen ze in zijn armen lag, was ze ervan overtuigd dat hij haar slechts dat genot had willen schenken. Een genot dat ze nooit had verwacht te voelen. Wat er ook zou gebeuren, daar zou ze hem altijd dankbaar voor zijn.


  ‘Dank je,’ fluisterde ze, terwijl ze op haar zij ging liggen, al bleef ze hem stevig vasthouden.


  ‘Graag gedaan,’ zei hij glimlachend. ‘Ik ben blij dat ik je heb kunnen overhalen om je eraan over te geven.’


  Ze wist niet of hij doelde op haar verlangen naar hem of op haar orgasme. Misschien maakte dat ook niet uit. ‘Het was mijn eerste.’


  Verbijsterd keek hij naar haar rode wangen en licht verraste blik. Er welde een triomfantelijk gevoel in hem op, met een onaangename ondertoon die hij niet helemaal kon plaatsen. Dus ze had zich die eerste keer niet expres ingehouden; ze had het gevoel gewoon niet herkend, of had niet geweten hoe ze zich eraan over moest geven. Maar dat betekende helemaal niets, hield hij zichzelf snel voor. Het wees er alleen maar op dat haar andere ervaringen met mannen waarschijnlijk vooral uit onenightstands bestonden. ‘Het kost vaak wat tijd om je seksuele partner te leren kennen,’ zei hij koel.


  ‘Als je daarmee wilt suggereren dat mijn seksuele geschiedenis verder alleen bestaat uit onenightstands, heb je het mis.’ Ze maakte zich van hem los en wikkelde het laken om zich heen om meer afstand tussen hen te scheppen. Eigenlijk wilde ze het helemaal niet over dit onderwerp hebben, maar ze zou het vreselijk vinden als hij zo over haar dacht.


  Hij aarzelde, er niet zeker van of het wel zo’n goed idee was om de vraag te stellen die op zijn lippen brandde. ‘Misschien kun je me dan vertellen hoe jouw geschiedenis er wel uitziet?’


  ‘Liever niet.’


  ‘Ik ben een moderne man, Cally. De vrouwen met wie ik het bed heb gedeeld, hebben allemaal onvermijdelijk andere minnaars gehad. Daar maak ik me niet druk om.’ Normaal gesproken niet, in ieder geval.


  ‘Nou, dan vrees ik dat mijn seksuele cv nogal saai zal zijn in vergelijking met dat van hen,’ zei ze zachtjes, proberend niet te denken aan zijn andere minnaressen. Ze wou dat het hem wel degelijk iets kon schelen of ze een complete sloerie was of niet. ‘Ik ben hiervoor maar met één andere man naar bed geweest.’


  Zijn ogen werden groot van verbijstering, maar zijn genoegen om deze onthulling maakte al snel plaats voor iets veel onaangenamers: zijn knagende geweten toen de waarheid tot hem doordrong. Hij dacht aan hoe ze er op de kijkdag had uitgezien, en aan haar eenvoudige ondergoed. Ze was helemaal geen geoefende verleidster die eropuit was geweest hem voor zich te winnen, ze was zo goed als onbevlekt. Ineens werd hij verteerd door spijt om zijn veronderstellingen, om het onrecht dat hij haar had aangedaan. En hoe beschamend het ook was om toe te moeten geven, ergens had hij altijd al geweten dat ze een emotionele vrouw was. Hij had zichzelf simpelweg van het tegenovergestelde overtuigd in plaats van zich aan zijn eigen regel te houden. De regel die hij ondanks alles zo weer zou overtreden.


  ‘Wie was hij dan?’ Leunend op een arm kwam hij iets overeind. ‘Een verloofde? Een echtgenoot?’


  ‘Nee, dat risico heeft David nooit willen lopen.’


  ‘Maar dat had je wel gehoopt?’


  Wat onwillig knikte ze. ‘Maar ik had vanaf het begin kunnen weten dat ik niet de juiste kwalificaties had.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Hij was de zoon van een graaf. Ik werkte parttime op het landgoed van zijn vader. Ik weet niet waarom ik bleef geloven dat het verschil in sociale klasse tussen ons niet uitmaakte. Dat kwam door mijn ouders, denk ik.’ Ze stootte een kil lachje uit. ‘Zij hebben Jen en mij altijd voorgehouden dat er geen grenzen waren.’ Verdrietig schudde ze haar hoofd. ‘Ze hadden het mis. Voor hem betekende onze relatie niet meer dan een affaire met de keukenmeid voor een van zijn voorvaders zou hebben betekend. Hij heeft me het bed in gepraat door te zeggen dat hij van me hield. En, nog erger, hij heeft me omgepraat te stoppen met mijn studie door te zeggen dat ik een betere kunstenaar zou worden als ik in mijn eentje zou doorgaan. Dat was gelogen. Een van de andere meisjes die daar werkten, waarschuwde me dat David dezelfde vrouwonvriendelijke ideeën had als zijn vader wat betreft vrouwen van een bepaalde klasse die zichzelf probeerden te ontwikkelen door te gaan studeren, maar ik dacht dat ze gewoon jaloers was. Tot ik stopte met mijn studie, bij hem op de stoep stond en erachter kwam dat hij zich achter mijn rug om met een rijke erfgename had verloofd.’


  Even was ze stil. Toen ze opkeek, zag ze de meelevende blik in zijn ogen, maar ze zat bepaald niet te wachten op zijn medelijden, dus ging ze snel verder. ‘Vraag je alle vrouwen met wie je vrijt naar hun ex-minnaars?’


  ‘Alleen als ze me vertellen dat ik de eerste man ben die hen een orgasme heeft bezorgd,’ antwoordde Leon.


  ‘Om je ego te strelen?’


  ‘Omdat het zo jammer is, Cally. Fantastische seks is als… kunst.’


  ‘Je bedoelt dat iedereen ervan zou moeten kunnen genieten, zoals van een groots schilderij in een openbare galerie?’


  ‘Touché,’ zei hij grijnzend. ‘Nee. Ik bedoel dat hoe meer je leert, hoe meer je ervan geniet.’


  En hoe eerder je de tekortkomingen in het werk van een onervaren kunstenaar opmerkt, dacht Cally somber. Als haar gebrek aan seksuele ervaring al niet genoeg was geweest om hem het idee te geven dat ze alleen het bed deelde met mannen die ze als potentiële echtgenoten zag, dan had haar geratel van zojuist daar wel voor gezorgd.


  ‘Ik was nog erg jong,’ zei ze snel. ‘Toen ik dacht dat ik met David wilde trouwen, bedoel ik. Natuurlijk was ik van streek door wat er was gebeurd, maar ik besefte al snel dat ik helemaal niet het type ben om te trouwen.’


  Enigszins sceptisch keek Leon haar aan. ‘En toch zeg je dat je ook geen minnares wilt zijn. Dan blijft er maar een kil leven over.’ Traag streelde hij haar arm. ‘En als je van plan was te doen alsof je kil bent, doe dan geen moeite. We weten allebei dat je dat niet bent.’


  Ze had zich erbij neergelegd dat ze tot een kil leven was gedoemd, dacht ze, zich er nu pas van bewust hoe treurig dat klonk. Dat kwam gewoon doordat ze nooit eerder dit soort passie had gekend. Een passie waar ze zich niet langer tegen kon verzetten, ook al zou het nergens toe leiden. Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, dat zal ik niet doen. Maar ik wil mijn rol als kunstrestaurateur ook niet verlagen tot die van minnares.’


  ‘Ik zal er maar vanuit gaan dat je je versprak en dat je “verhogen” bedoelde.’


  ‘Ik ben er trots op dat ik hard genoeg werk om voor mezelf te kunnen zorgen, al is dat misschien moeilijk te begrijpen voor iemand als jij. Dat wil ik niet opgeven om jou op je wenken te kunnen bedienen en me door jou te laten vertellen wat ik aan moet trekken.’


  ‘Wat wil je dan wel?’ Meteen vroeg hij zich af of hij zichzelf wel goed had gehoord. Sinds wanneer liet hij de vrouw de regels van een affaire bepalen? Nooit, dacht hij, kijkend naar haar vuurrode haar, dat over zijn kussen lag uitgewaaierd. Maar hij had dan ook nog nooit zo naar iemand verlangd, dat het voelde alsof hij er voor altijd spijt van zou hebben als hij zich hier niet aan over zou geven. Bovendien verdiende ze het niet nog eens zo wreed te worden behandeld door een man, dacht hij vol medeleven. Misschien verbrak hij daarmee dan wel zijn eigen regel, maar zolang ze meende dat ze met niemand wilde trouwen was er niets aan de hand, toch?


  ‘Ik wil hier blijven werken, onder de voorwaarden die we al hebben vastgesteld, en ik wil dat dit…’ Ze zocht naar een woord dat het kon beschrijven, maar kon niets bedenken. ‘Dat de seks tussen ons daar compleet los van staat. Dat dat slechts draait om wederzijds genot, omdat we daar toevallig de gelegenheid toe hebben tijdens mijn verblijf hier.’


  ‘Net zoals ik de zee in kan duiken wanneer ik maar wil omdat deze pal voor mijn deur ligt?’ opperde Leon.


  ‘Precies,’ zei Cally met een knikje. Ze wist niet waarom dit haar zo droevig stemde, terwijl het toch veel beter was dat hij dit ook zag als een pleziertje waar ze zich allebei vrijwillig mee inlieten, dan dat hij haar zag als zijn callgirl.


  ‘Goed,’ zei Leon abrupt. Ze had precies het antwoord gegeven waarop hij had gehoopt. ‘Dan zul je hier overdag werken en ’s avonds met mij het bed delen.’ Theatraal pakte hij zijn horloge van het nachtkastje. ‘Wat ons, als ik me niet vergis, nog achtenhalf uur de tijd geeft.’ En met die woorden gooide hij het laken opzij en trok haar weer naar zich toe.
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  Toen Leon fantastische seks had vergeleken met kunst, had Cally dat afgedaan als grootspraak over zijn seksuele prestaties, maar in de weken daarna kreeg ze toch het idee dat er meer schuilging achter zijn opmerking dan zelfs hij had kunnen vermoeden. Na haar fysieke overgave van die nacht voelde ze zich een totaal ander mens, alsof haar leven er tot dat moment had uitgezien als een nogal saai en somber stilleven, maar nu door hem was opgesierd met levendige kleuren.


  Zo kleurrijk als het onderwaterparadijs onder hen, dacht ze opgewekt, terwijl ze op haar rug op het dek van zijn boot lag na een uur lang snorkelen. Hoewel ze erop had gestaan overdag te werken en alleen ’s avonds het bed met hem te delen, had Leon de gewoonte om ’s ochtends vroeg uit het paleis te vertrekken en vlak na de lunch terug te keren, en aangezien zij veelal dezelfde werktijden aanhield, brachten ze hun middagen meestal ook samen door. Natuurlijk vreeën ze, soms in het atelier, soms in zijn slaapkamer als ze tot daar wisten te komen, soms zelfs buiten op het terras.


  Tot haar verbazing had Leon het niet slechts bij seks willen houden. Hij had haar meegenomen naar de heuvels tegenover het paleis om haar de adembenemende plek te laten zien waar Kaliq zijn villa liet bouwen, en op een rit langs de kustlijn met prachtige uitzichten vanaf de kliffen. Ook had hij haar meegenomen naar de haven met de levendige markt, naar het stadsplein met de charmante middeleeuwse kerk, en natuurlijk mee de zee op.


  Montéz had haar hart veroverd, gaf Cally toe, niet luisterend naar het zeurende stemmetje in haar hoofd dat zei: niet alleen Montéz. Hoewel ze kon blijven volhouden dat het de natuurlijke schoonheid van het eiland was die haar had geïnspireerd tot het werken aan een eigen schilderij in haar vrije tijd, moest ze wel toegeven dat haar hernieuwde concentratie bij het restaureren van de schilderijen vooral te danken was aan het feit dat ze niet langer vocht tegen haar seksuele behoeftes. Ze had zelfs zoveel vooruitgang geboekt, dat het niet veel langer meer zou duren voor ze helemaal klaar was.


  Pas toen ze zag dat ze een oproep had gemist op haar mobieltje en het voicemailbericht had afgeluisterd, realiseerde ze zich dat ze maar eens moest nadenken over wat ze hierna zou gaan doen – en dat gold ook voor haar relatie met Leon. Eigenlijk zou ze blij moeten zijn dat er een gedwongen einde zou komen aan hun vrijpartijen, zodat ze tenminste niet zou hoeven wachten tot zijn verlangen naar haar was verdwenen, maar dat was ze niet.


  Dat kwam waarschijnlijk doordat het allang niet meer voelde als alleen maar seks. Zelfs al had ze zich erbij neergelegd dat de passie tussen hen nergens toe zou kunnen leiden, toch had Leon zich de afgelopen paar weken voor haar opengesteld, uit zichzelf. Hij had haar onder het avondeten verteld over zijn dagelijkse werkzaamheden aan de universiteit; over zijn tijd bij de Marina Nationale. Zij op haar beurt had hem verteld over haar familie en haar studie, en ze hadden uren over kunst gepraat, een onderwerp waar hij veel meer van bleek te weten dan ze ooit had verwacht.


  Het voelde eigenlijk bijna als een echte relatie, behalve dan dat hun relatie juist het enige was waar ze niet over praatten, dacht ze, kijkend naar zijn prachtige lichaam naast haar. Was dat omdat het voor hem al vaststond dat ze haar spullen zou pakken en de eerste vlucht naar huis zou nemen zodra ze klaar was met haar werk? Of kon het zijn dat hij er niet over was begonnen omdat hij niet wilde dat ze zou gaan?


  Zelfs als dat zo was, zou dat niets veranderen, dacht ze vlug, want haar carrière stond op de eerste plaats. Dus waarom gaf het voicemailbericht, dat haar eigenlijk dolblij had moeten maken, haar dan het gevoel dat ze bruut werd wakker geschud uit een perfecte droom?


  ‘Weet je, het zal niet veel langer duren voor ik klaar ben met restaureren,’ zei ze zo nonchalant mogelijk.


  Haar woorden verdreven Leons onbetamelijke gedachten. Gedachten waarin hij zich naar haar toe rolde en haar haar zwarte bikinitopje uittrok, dat ze naar zijn mening al veel te lang had gedragen vanmiddag. Al werd dit beeld bij nader inzien niet zozeer verdreven door haar woorden als wel door haar achteloze toon, die hij nog niet eerder had gehoord. ‘Dat was me niet ontgaan.’


  Cally rolde op haar zij en leunde op haar elleboog. ‘Ben je blij dat ik bijna klaar ben?’


  ‘Natuurlijk. Ik kan niet wachten om beide schilderijen weer helemaal gerestaureerd te zien.’


  Even aarzelde ze. ‘Ik ook niet. Maar ik moet toegeven dat ik het wel een beetje jammer vind om er niet meer aan te kunnen werken, in dat atelier, en –’


  ‘Probeer je me soms zover krijgen dat ik je vraag hier te blijven nadat je klaar bent, Cally?’ Leon opende zijn ogen en keek haar uitdagend aan. ‘Want als dat zo is, mag ik je er dan aan herinneren dat jij degene was die erop stond dat onze vrijpartijen alleen zouden voortduren voor zolang… hoe zei je het ook alweer… voor zolang we in elkaars nabijheid zouden verkeren tijdens jouw restauratiewerk aan de Rénards.’


  Cally bloosde. ‘Nee, ik… ik realiseerde me alleen dat ik iets sneller klaar zal zijn dan ik had verwacht, meer niet.’


  ‘Het heeft een maand geduurd, precies zoals je had ingeschat.’


  ‘Een maand?’ Verbijsterd staarde ze hem aan. ‘Nee, dat kan niet.’


  ‘De tijd vliegt wanneer je het naar je zin hebt,’ zei hij plagerig, terwijl hij overeind kwam zitten.


  Een maand? Een maand waarin ze haast elke dag hadden gevreeën, dacht ze, zich plotseling realiserend dat ze sinds haar komst hier niet meer ongesteld was geweest. Alle kleur verdween uit haar gezicht. Haar menstruatie was soms onregelmatig, of niet? En als iets de cyclus van een vrouw in de war kon schoppen, dan was het wel een ander eetpatroon en een ander klimaat, toch? Ja, dat moest het zijn. Het zou vast over een paar dagen alsnog gebeuren.


  ‘Nou, hoe dan ook, ik wilde alleen maar zeggen dat ik nog niet echt had nagedacht over toekomstige projecten, tot ik vanmorgen werd gebeld door de Galerie de Ville in Parijs. Ze hebben zojuist een verzameling prerafaëlitische werken aangekocht, en ze zijn op zoek naar een extra restaurateur. De London City Gallery heeft mij aanbevolen, en ze willen met me afspreken.’


  ‘Gefeliciteerd,’ reageerde Leon nors. ‘Dat had je eerder moeten zeggen. Wanneer is die afspraak?’


  ‘Dat weet ik nog niet. Zo snel mogelijk, denk ik. Ik heb hun telefoontje gistermiddag gemist en hoorde hun voicemailbericht vanmorgen pas.’


  ‘En je hebt hen nog niet teruggebeld?’


  ‘Nog niet, nee.’


  Leons tijdelijke verbazing was op slag verdwenen. ‘Waarom niet, chérie? Omdat je eerst aan mij wilde vragen of ik het een goede stap vond in je carrière? Vast niet, want we weten allebei dat het een hele mooie kans is. Dus moet je wel aarzelen omdat je eerst wilt zien of ik je soms een aantrekkelijker alternatief zal bieden, oui?’


  Cally vloog overeind. ‘Mocht je willen!’ viel ze uit, doodsbang dat dit inderdaad de reden van haar aarzeling was, dat ze bereid was geweest haar carrière voor de tweede keer in haar leven op het spel te zetten voor een man die niets om haar gaf. ‘Ik hoopte alleen dat je misschien zou laten merken dat je het jammer vond dat onze affaire onvermijdelijk tot een eind komt.’


  ‘Onvermijdelijk? Hoezo? Montéz ligt maar op negentig minuten reizen van Parijs. Je hebt de weekenden toch vrij, of niet?’


  Cally’s mond viel open van verbazing. ‘Je bedoelt… dat je ermee door wilt blijven gaan?’


  ‘Het feit dat ik nooit met iemand zou willen trouwen, wil nog niet zeggen dat ik geen interesse zou hebben om een wederzijds bevredigende affaire voort te zetten.’


  Zo klonk het net of hun relatie een bibliotheekboek was dat hij zes weken wilde lenen in plaats van drie. Aan de andere kant, als ze niets voor hem betekende, zou hij er toch vast liever meteen een punt achter zetten? O, verdorie. Uiteindelijk zou hij er toch wel een eind aan maken, dus wat maakte het uit? Met langer doorgaan zou ze dat pijnlijke moment alleen maar uitstellen. En als ze elkaar alleen in de weekenden zouden zien, zou dat moment maar al te snel aanbreken, zeker bij een man met zo’n hoog libido. Tenzij exclusiviteit überhaupt niet was inbegrepen in zijn aanbod, bedacht ze geschokt.


  ‘En met wie zul je dan van maandag tot vrijdag het bed delen, Leon?’


  ‘Ik beloof je dat je de enige vrouw zou zijn met wie ik het bed zou delen,’ reageerde hij vol afschuw.


  Ze staarde hem aan, wilde hem geloven, wilde geloven dat het mogelijk was om zowel een relatie als een carrière te hebben. ‘Maar waarom?’


  Peinzend keek Leon naar haar gezicht. Haar bleke huid was bedekt met lichte sproetjes die tevoorschijn waren gekomen in de zon. De omtrek van haar snorkelmasker was nog steeds zichtbaar op haar neus en haar rode haar zat in de knoop door het zoute water. Hij had zichzelf makkelijk kunnen laten geloven dat haar kwetsbaarheid de reden was, dat ze het niet verdiende voor de tweede keer in haar leven te worden teleurgesteld, maar de waarheid was dat hij simpelweg nog nooit zo’n aantrekkelijke vrouw had ontmoet als zij, iemand die zo zichzelf durfde te zijn zonder zich druk te maken om uiterlijkheden. Hij wilde gewoon niet dat ze zou vertrekken.


  ‘Omdat ik nog nooit zo naar iemand heb verlangd als naar jou,’ zei hij hees, zijn hand naar haar uitstrekkend en haar naar zich toe trekkend. ‘En ik wil niet dat er nu al een einde aan komt.’


  Ik ook niet, dacht Cally, op slag vergetend waarom dit zo’n slecht idee was. En misschien, heel misschien, als ze beiden zouden leren elkaar te vertrouwen, hoefde het ook nooit te eindigen.


  


  Drie dagen later rondde ze de restauratie van de Rénards af. Ze stapte naar achteren om ze te bewonderen, overmand door een onbekend gevoel. Het had haar altijd al een kick gegeven een kunstwerk geheel hersteld te zien tot zijn originele staat, zoals de kunstenaar het ooit had bedoeld, maar dit ging nog veel verder; het was bijna alsof het haar lotsbestemming was.


  Hemel, ze kon niet wachten tot ze ze aan Leon kon laten zien. Ze keek op haar horloge. Halfeen. Rond twee uur zou hij terug zijn, als het niet eerder was. Wat betekende dat ze voor het eerst sinds die middag op de boot weer een uurtje voor zichzelf had. Aangezien ze nog steeds niet ongesteld was geworden, besloot ze dat ze nu echt eens naar de apotheek in het dorp moest gaan, gewoon om er zeker van te zijn dat haar menstruatie alleen wat laat was en meer niet. Als ze dan morgen voor het gesprek naar Parijs ging, zou ze zich daar tenminste geen zorgen meer om maken. Tenzij die zorgen natuurlijk geheel gegrond bleken te zijn.


  Ze was er nog steeds van overtuigd dat ze niet zwanger kon zijn, aangezien ze zich totaal niet anders voelde dan normaal. Oké, ze was wat vermoeid, maar dat kwam vast door de vele vrijpartijen met Leon en het zwemmen in de zee.


  Wat echter als ze wel zwanger was? Een onverwachte warmte welde op in haar lichaam. Ze wist niet of het kwam door haar opgewekte stemming of door een overschot aan zonlicht, maar om de een of andere reden zag ze die optie totaal niet als een probleem; het voelde juist als iets heel natuurlijks.


  Ze hoorde voetstappen richting het atelier lopen, en er verscheen een brede glimlach op haar gezicht. Blijkbaar was hij eerder terug!


  ‘Klaar,’ zei ze triomfantelijk. ‘Wat zal ik nu toch eens gaan doen – O.’ Toen ze zich omdraaide en zag dat het niet Leon was, zweeg ze abrupt. Bij nader inzien verbaasde dit haar ook niet, aangezien ze hem bijna nooit hoorde aankomen, terwijl de persoon die nu was binnengelopen, opvallende knalpaarse stilettohakken droeg.


  Langzaam liet ze haar blik omhoog gaan langs de bijpassende paarse jurk en het ravenzwarte haar dat tot aan de taille van de vrouw reikte. Een taille die normaal gesproken vast erg slank was, als ze niet zo’n vijf maanden zwanger zou zijn geweest.


  ‘Kan ik je helpen?’ vroeg ze, terwijl ze opkeek naar het gezicht van de vrouw. Toen pas realiseerde ze zich dat het Toria was. Toria, wier gezicht ze herkende van de trouwfoto die op elke voorpagina had gestaan toen ze met Girard was getrouwd. Toria, die, als ze Leon mocht geloven, alleen maar voor problemen zorgde. Hij had echter niet gezegd dat ze in verwachting was.


  ‘Ik ben op zoek naar Leo,’ zei ze poeslief, haar volle opgemaakte lippen minachtend opgetrokken.


  Cally kromp ineen. ‘Jij bent vast Toria.’


  ‘En jij bent zeker zijn laatste verovering.’ Kritisch liet Toria haar blik over Cally’s met verf bespatte kleding glijden. ‘Wat… barmhartig van hem. Goed, waar is hij, buiten?’ Ze gebaarde afkeurend naar de zee.


  ‘Hij is er niet nu. Ik ben hier alleen, en ik dacht eigenlijk dat alle deuren op slot zaten. Mag ik vragen hoe je binnen bent gekomen?’


  ‘Ik heb de sleutels,’ antwoordde Toria, een flinke sleutelbos tevoorschijn toverend uit haar grote designhandtas. ‘Kijk niet zo verbaasd. Dit is ook mijn huis. Of beter gezegd, was.’


  Cally klemde haar kaken op elkaar. ‘Hij is naar de universiteit. Ik heb geen idee hoe laat hij terug zal zijn,’ loog ze, in de hoop dat de vrouw zou vertrekken. Ze had geen idee waarom Toria nog steeds de sleutels had, maar Leon had gezegd dat ze alleen maar terugkwam naar Montéz om onrust te stoken.


  ‘Dan stel ik voor dat je hem belt om te zeggen dat ik hier ben en dat ik belangrijk nieuws voor hem heb.’


  Even was Cally geneigd haar eens fijntjes uit te leggen wat ze met haar voorstel kon doen, maar toen realiseerde ze zich dat dit een goede kans was Leon te waarschuwen dat Toria hier was. ‘Maar natuurlijk,’ zei ze liefjes. ‘Ga zitten.’


  Snel liep ze naar zijn kantoor en belde hem op zijn mobiel, maar hij nam niet op. Op de lijst met telefoonnummers op zijn bureau vond ze het nummer van zijn kantoor op de universiteit, dus belde ze dat.


  ‘Bonjour.’


  Bij het horen van de onbekende Franse stem, aarzelde ze even. ‘Eh… Je voudrais parler à Monsieur Montallier, s’il vous plaît.’


  De man aan de andere kant van de telefoon hoorde meteen dat haar Frans niet bepaald vloeiend was. ‘U spreekt met Professeur Lefevre. Ik vrees dat de prins niet hier is. Kan ik u helpen?’


  ‘Is hij al teruggegaan naar het paleis?’ vroeg Cally hoopvol.


  ‘Non, mademoiselle. Hij is hier vandaag helemaal niet geweest.’


  ‘O.’ Cally fronste; ze wist zeker dat hij had gezegd dat hij de hele ochtend op de universiteit was. ‘Dus u hebt hem sinds gisteren niet meer gezien?’


  ‘Non, u bent vast abuis. Ik heb hem al zeker…’ Professeur Lefevre leek even na te denken. ‘Ik heb hem al zeker drie weken niet gezien.’


  Cally’s adem stokte in haar keel. ‘Dan… dan zal ik inderdaad abuis zijn. Het spijt me u te hebben gestoord.’


  Lang nadat de professor had opgehangen, bleef ze de telefoon vastklemmen, tot haar knokkels helemaal wit werden. Leon had haar gezegd dat hij haast elke dag naar de universiteit was geweest de afgelopen maand, maar dat was dus niet zo. Ze probeerde zichzelf voor te houden dat er niets aan de hand was. Het was waarschijnlijk gewoon makkelijker te zeggen dat hij daar was dan om haar tot in detail over zijn taken te moeten vertellen, maar het zat haar niet lekker. En nu was de vrouw die hij beweerde te haten ineens opgedoken met een eigen sleutel van het paleis.


  Diep ademhalend, probeerde ze zich te hervatten, zichzelf eraan herinnerend dat hun relatie nooit zou werken als ze hem altijd meteen zo zou wantrouwen. Dus dwong ze zichzelf te glimlachen en liep het atelier weer in.


  ‘Mannen hebben maar rare ideeën over schoonheid,’ zei Toria toen Cally weer binnenkwam, kijkend naar de Rénards met een zuur gezicht.


  ‘Inderdaad,’ reageerde Cally, haar recht aankijkend. ‘Ik vrees dat Leon andere verplichtingen heeft. Voor zover ik weet, kan het nog wel uren duren.’


  ‘Nou,’ zei Toria geïrriteerd, ‘dan stel ik voor dat jij hem een boodschap doorgeeft. Gezien mijn omstandigheden kan er immers niet van mij verwacht worden dat ik maar uren zal blijven wachten.’


  ‘Geen probleem.’


  ‘Zeg hem dat ik in verwachting ben. Van de troonopvolger.’
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  Verbijsterd staarde Cally Toria aan.


  Ze deed verwoed haar best een andere verklaring te bedenken voor dit gegeven, een die niet dwars door haar ziel sneed. Toria bedoelde vast dat Girard de vader was, of niet? Maar hij was een jaar geleden overleden, dus dat was onmogelijk… tenzij zijn sperma was ingevroren? Nee, daarvoor was zijn dood veel te onverwacht geweest.


  Kijkend naar het gezicht van de andere vrouw, herinnerde ze zich Leons omschrijving weer. ‘Ongelooflijk aantrekkelijk’, had hij gezegd. Ze zag de vrouw weer met haar eigen setje sleutels van het paleis zwaaien, hoorde haar weer zijn naam uitspreken. Ineens voelde ze zich misselijk worden. ‘Je bedoelt toch zeker niet dat Leon…’ Haar stem klonk schor.


  Na een korte aarzeling, keek Toria haar recht in de ogen. ‘Ja. Leon is de vader.’


  Cally werd bleek en strompelde naar de bank. ‘Hoe?’


  ‘Hoe?’ vroeg Toria, een kort lachje uitstotend. ‘Dat hoef ik jou toch zeker niet uit te leggen? Leon Montallier is moeilijk te weerstaan.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Ik was zo dom te geloven dat hij niets dan eerbare bedoelingen had, aangezien ik de weduwe van zijn broer was. Maar ik had het mis.’ Even zweeg ze, en toen ze zag dat Cally haar handen voor haar gezicht had geslagen, ging ze openhartig verder. ‘Toen hij klaar met me was, was ik zo boos dat ik naar de pers probeerde te stappen, maar hij was me voor. Dankzij zijn zorgvuldig opgestelde wet is zijn smetteloze reputatie nog intact, precies zoals hij het had gepland.’


  Vol ontzetting keek Cally op.


  ‘O, je gaat me toch niet vertellen dat hij jou ook heeft voorgehouden dat hij die wet weer heeft ingesteld zodat hij zijn taken als prins zou kunnen uitvoeren zonder dat hele mediacircus?’ Toria klakte minachtend met haar tong. ‘Daar is de vorige ook in getrapt. Als ik jou was, zou ik nu meteen vertrekken, voor hij je ook zwanger maakt en de deur uitzet.’


  Wanhopig sloot Cally haar ogen, waardoor ze de wrede glimlach op Toria’s gezicht niet zag. ‘Dat zal ik in gedachten houden,’ wist ze met moeite uit te brengen.


  ‘Goed zo,’ zei Toria, haar donkere haardos over haar schouder gooiend. ‘En ik ga ervan uit dat je hem mijn boodschap zult doorgeven. Ik laat mezelf wel uit.’


  Cally staarde naar de houten vloer van het atelier. O, ze wilde maar wat graag geloven dat Toria loog. Ze probeerde haar te zien zoals Leon haar had omschreven, als een leugenachtige heks, maar hoe meer tijd er verstreek, hoe moeilijker dat leek te worden. Ze dacht weer aan het meisje dat haar ooit had gewaarschuwd voor Davids ware aard, maar dat ze niet had geloofd. De geschiedenis leek zich te herhalen – en dat terwijl ze haar lesje toch wel geleerd zou moeten hebben.


  Als Toria en Leon samen in het paleis hadden gewoond na het overlijden van Girard, dan was het niet zo moeilijk voor te stellen dat ze samen in bed waren beland. En als hij Toria had verleid zoals hij haar had verleid, dan was het geen wonder dat ze onterecht had aangenomen dat zijn bedoelingen eerbaar waren. Al wist ze dat Toria er heimelijk van had genoten het haar te vertellen, toch droeg dit alleen maar bij aan de geloofwaardigheid van haar verhaal; ze had precies het soort gedrag vertoond dat men zou verwachten van een vrouw die haar ex kwam vertellen dat ze zijn kind droeg en ineens een andere vrouw in haar plaats aantrof.


  Zij had zo in haar schoenen kunnen staan. Hemel… wat als ze allebei zijn kind droegen? Haar ademhaling versnelde, en alles om haar heen begon te tollen, alsof ze in een wilde kermisattractie zat. Ze ging liggen in de foetushouding, haar armen om haar hoofd geslagen in een poging al deze gedachten te verdrijven.


  ‘Geen wonder dat je zo moe bent,’ hoorde ze ineens. Het klonk zacht en ondraaglijk teder, en Cally dwong zichzelf haar ogen te openen. Hij stond voor de schilderijen en keek tevreden naar het laatste, meest complexe deel van haar restauratiewerk.


  ‘Het ziet er geweldig uit.’


  Ze bewoog zich niet. ‘Ik ben niet moe.’


  ‘Nee?’ vroeg hij, zijn ogen nog steeds op het doek gericht. ‘In dat geval, wat zou je zeggen van een intiem feestje?’ Pas toen draaide hij zich om en keek haar aan. ‘Wat is er in vredesnaam aan de hand?’


  Moeizaam duwde Cally zichzelf omhoog. ‘Toria was hier.’


  Hij verstijfde. ‘Toria? Wat wilde ze?’


  Voor ze antwoordde, haalde ze diep adem. Zijn reactie zou haar alles vertellen wat ze wilde weten. ‘Ze kwam je vertellen dat ze zwanger is van jou.’ Tot haar ongeloof begon hij te lachen.


  ‘Ze heeft al eerder leugens verspreid om vrouwen die ze als een bedreiging zag weg te jagen, maar dit gaat wel erg ver. Na alles wat ik je had verteld, dacht ik dat je toch wel beter zou weten dan ook maar een enkel woord uit haar leugenachtige mond te geloven.’


  ‘Het waren niet haar woorden die me overtuigden,’ fluisterde Cally. ‘Het was haar dikke buik.’ Toen ze de uitdrukking op Leons gezicht zag, had ze meteen spijt van haar opmerking. Hij werd lijkbleek, en voor het eerst sinds ze hem had ontmoet, zag ze zelfs de laatste glinstering van sardonisch plezier uit zijn ogen verdwijnen. Juist dat bevestigde dat haar grootste vrees bewaarheid was geworden. Haar laatste restje hoop vervloog.


  Het was het moment waarop ze wist dat ze nu meteen moest vertrekken, als ze haar laatste beetje zelfrespect wilde bewaren. Zijn hele houding vertelde haar dat het vooruitzicht vader te worden, voor hem gelijk stond aan het horen dat hij een vreselijke ongeneeslijke ziekte had. Ook al had hij zich zo voor haar opengesteld, nu wist ze zeker dat hij zich nooit aan wie dan ook zou kunnen binden. Ze moest er zeker van zijn dat zij niet ook zijn kind droeg, en daarna moest ze gewoon op het vliegtuig naar Parijs stappen en hem vergeten.


  Langzaam vond ze de kracht om op te staan, zij het wankelend.


  ‘Waar ga je naar toe?’


  ‘Naar Parijs.’


  ‘Je vlucht vertrekt morgen pas.’


  Verbijsterd staarde ze hem aan. Hij verwachtte toch niet echt dat nu nog ze zou blijven? ‘Gezien de omstandigheden, denk ik niet –’


  ‘O, maar natuurlijk,’ zei hij, zichzelf wakker schuddend uit zijn tijdelijke trance. ‘Als zij zegt dat ik de vader ben, dan moet het wel waar zijn.’


  Dus nu hij was bekomen van de schrik, had hij besloten dat hij het maar beter kon ontkennen, dacht ze verbitterd. ‘Waarom zou ze liegen?’


  ‘Omdat ze een kreng is, Cally, een kil gemeen kreng.’


  ‘Dus je wilt beweren dat je nooit toenadering hebt gezocht na Girards dood, toen jullie hier allebei woonden?’


  Leons mond vertrok, alsof hij zich beledigd voelde dat hij zich aan haar moest verantwoorden. ‘Nee, ík heb nooit toenadering gezocht.’


  ‘Wat wil je daarmee zeggen?’


  ‘Dat zij er geen gras over liet groeien en mij meteen probeerde te verleiden. Het enige wat ze wilde, was de vrouw zijn van een prins, ongeacht wie die prins was. Maar ik heb haar duidelijk gemaakt dat ik nog liever spijkers in mijn ogen zou slaan dan dat ik iets met haar zou willen beginnen, en ik heb haar verteld dat ik de wet tegen de pers weer wilde instellen. Ze heeft het eiland vrijwel meteen verlaten.’


  ‘Dat heb je niet gezegd toen je me over haar vertelde.’


  Leon haalde zijn schouders op. ‘Het is maar iets kleins, vergeleken met de rest van haar streken.’


  ‘Waarom heeft ze dan nog steeds de sleutels van het paleis?’


  ‘Als de weduwe van Girard heeft ze jammer genoeg nog steeds bepaalde rechten, waaronder vrije toegang tot het paleis.’


  Haar ogen een ogenblik sluitend, ademde ze diep in. Ze wou dat ze de waarheid kon achterhalen. ‘Toria zegt iets heel anders.’


  ‘Dus je gelooft haar liever dan mij?’ bulderde hij ongelovig. ‘Waarom? Omdat ik mijn titel niet heb genoemd bij onze eerste ontmoeting? Ik dacht dat we dat hoofdstuk hadden afgesloten.’


  ‘Dat hadden we ook.’ Ze voelde tranen opwellen en slikte moeizaam. ‘Daarom heb ik ook gebeld naar de universiteit, om je te waarschuwen dat ze hier was. Maar daar was je niet, of wel? Daar ben je al weken niet geweest, terwijl je mij voorhield van wel!’


  ‘Ik –’


  ‘Nee. Laat me uitpraten. Ik hield mezelf voor dat er een logische verklaring voor moest zijn, en toen probeerde ik mezelf er uit alle macht van te overtuigen dat Toria loog. Daarom wilde ik eerst jouw kant van het verhaal horen. Maar die totaal ontzette uitdrukking op je gezicht toen ik je vertelde dat ze zwanger was, zei meer dan genoeg.’


  Leon zweeg, en even overwoog hij haar de waarheid te vertellen, maar de gedachte daaraan was zo beangstigend, dat hij zijn armen over elkaar sloeg en zijn hoofd wegdraaide. ‘Ik ben gewoon ontzet door het idee dat die heks een kind op de wereld zal zetten.’


  ‘Wat galant van je om je zo druk te maken om het leven van een ongeboren kind.’


  ‘Het is een belediging voor de nagedachtenis aan mijn broer.’


  ‘Past de vrolijke weduwe soms niet in het hokje waarin je de vrouwen in je leven altijd probeert in te stoppen?’ beet ze hem sarcastisch toe.


  ‘Alsof jij alle mannen niet altijd automatisch in het hokje van “leugenaars” stopt.’


  ‘Wil je dan soms beweren dat je toch al die tijd op de universiteit was?’


  Leon fronste zijn voorhoofd en vroeg zich af waarom juist de enige vrouw voor wie hij met zijn eigen regel had gebroken, niet in staat was hem ook te vertrouwen. ‘Ja. Niet op de hoofdcampus, maar in een ander gebouw.’


  ‘Waarom wist de directeur van de universiteit daar dan niets van af?’


  ‘Omdat ik het nog niet aan hem heb laten zien.’


  ‘Laat mij het dan zien.’


  Ineens werd het dreigend stil in de kamer. De uitdrukking op Leons gezicht was nog erger dan toen ze hem had verteld van Toria’s zwangerschap. Hij keek haar vernietigend aan, alsof hij wilde zeggen dat ze zojuist een onvergeeflijke fout had gemaakt door te denken dat hij ook maar iets aan haar zou moeten bewijzen. Ineens realiseerde ze zich dat het niet uitmaakte of hij de waarheid vertelde of niet, omdat ze niets voor hem betekende, nu niet, nooit niet.


  ‘Wat als ik het je inderdaad zou laten zien, Cally? Eis je dan eerst een vaderschapstest voordat we onze affaire kunnen voortzetten? Want dat zouden we kunnen doen, maar iets zegt me dat zelfs dat niet genoeg zal zijn. Je was jaloers toen je de pas verloofde Kaliq en Tamara ontmoette, of niet soms? En nu Toria beweert mijn kind te dragen, ben je praktisch ontroostbaar. Weet je zeker dat je niet overstuur bent omdat je eigenlijk het liefst zou willen dat ik jou nu ten huwelijk vraag, om samen een gezinnetje te stichten?’


  Cally deed haar best om haar ademhaling onder controle te houden. ‘Nee, Leon, het enige wat ik wil, is hier vertrekken. Ik wil op dat vliegtuig naar Parijs stappen, zodat ik mijn carrière kan voortzetten.’


  ‘Daar trap ik niet in, Cally Greenway. Waarom zou je je eigen ruiten ingooien?’


  Omdat ik mijn hart zal verliezen als ik mijn verlangens niet in bedwang houd, dacht ze wanhopig. ‘Wat er ook tussen ons speelde, het is nu voorbij.’


  ‘Voorbij?’ Leon stootte een diep, onbeschaamd gelach uit dat door de hele kamer galmde. ‘Wat er tussen ons speelt, zal nooit voorbij zijn, chérie. Daar is het veel te vurig voor.’


  Ze had vlugger moeten reageren, maar hij was haar te snel af. Hij greep haar bij haar arm en draaide haar moeiteloos om, zodat hij zijn lippen op de hare kon drukken. Zijn kus was bezitterig, opwindend, vurig en onmiskenbaar fysiek; het voelde alsof hij zijn hele lijf erin stortte, ook al raakten alleen hun lippen elkaar.


  Ze wist wat hij probeerde te bereiken, en haar verraderlijke lichaam reageerde precies zoals verwacht. De opwinding golfde door haar lijf en haar tepels voelden gespannen, verlangend naar zijn aanraking. O, ja, hij verwachtte dat ze zich aan hem zou overgeven, dat ze haar armen gewillig om hem heen zo slaan, zoals ze altijd deed.


  Nu niet meer. Ze moest hier weg, nu ze tenminste nog een kans had op het krijgen van de carrière waar ze zo hard voor had gewerkt. Zelfs al leek dat voor haar geen enkele waarde meer te hebben.


  Het had meer waarde dan deze kus ooit zou hebben, zei een stemmetje in haar hoofd, en dat gaf haar de kracht zich van hem los te maken. Ze strompelde naar achteren en deed wanhopig haar best zo veel mogelijk afstand tussen hen te creëren.


  ‘Zoals ik al zei,’ zei hij, ‘veel te vurig.’


  Nee, dacht ze diepbedroefd, terwijl ze hem nog één keer in zich opnam, met de oceaan op de achtergrond, veel te kil.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Vier maanden later


  


  Cally wilde genieten van Parijs. Daar had ze genoeg redenen voor. Om te beginnen kon ze op professioneel vlak eindelijk zeggen dat al die jaren van hard werken en studeren de moeite waard waren geweest. Het hoofd van het restauratieteam van de Galerie de Ville had haar graag aangenomen, enkel gebaseerd op haar merites. Het werk was stimulerend en de schilderijen boeiend; vorige week hadden ze een vroege Rossetti tentoongesteld die zij met de rest van het team had gerestaureerd, en deze was uitermate goed ontvangen. De andere restaurateurs waren toegewijd en vriendelijk, en het atelier was ultramodern.


  Als ze niet aan het werk was, verbleef ze in een klein maar aangenaam appartement vlak bij de Eiffeltoren, dat ze huurde van een lief oud vrouwtje dat haar ook Franse les gaf, en ze had zelfs huurders kunnen regelen voor haar huis in Cambridge, zodat ze nooit zonder geld zat. Samen met het geld van haar werk aan de Rénards, dat een dag na haar vertrek uit Montéz al op haar rekening was gestort, zorgde dat voor een uiterst positief banksaldo.


  O, ja, dacht ze, op het eerste gezicht zag alles er prima uit en lag het hele gebeuren met de prins van Montéz ver achter haar. Op wat kleine details na. Zo was het uitermate pijnlijk om in de meest romantische stad van de wereld te verblijven met een gebroken hart. En, ook niet onbelangrijk: ze verwachtte zijn kind.


  Cally streek beschermend met haar hand over haar buik, terugdenkend aan de dag van haar vertrek.


  Zodra Boyet haar had afgezet, had ze zich naar de apotheek op het vliegveld gehaast, in een wanhopige poging zichzelf gerust te stellen voor ze op het vliegtuig stapte. Toen had ze de test gedaan. Of beter gezegd, ze had drie tests gedaan, want telkens wanneer ze het positieve resultaat had gezien, was ze het toilet uit gestoven om een nieuwe te kopen, ervan overtuigd dat de vorige niet klopte. Tot ze de meelevende blik van het knappe meisje achter de kassa had gezien en ze wel had moeten toegeven dat het bewijs onweerlegbaar was.


  Dat was ook het moment waarop ze zich had gerealiseerd dat ze beslist niet op al die meelevende blikken zat te wachten. Ze mocht dan in eerste instantie niet hebben willen geloven dat ze wel eens zwanger zou kunnen zijn, maar toen ze eenmaal had geaccepteerd dat er een nieuw leven in haar buik groeide, was er een natuurlijke blijdschap in haar opgeweld.


  Het gevoel was zo sterk geweest, dat ze in eerste instantie zelfs een taxi terug naar het paleis had willen nemen om dit wonder met Leon te delen. Diep in haar hart had ze echter geweten dat hij haar erom zou haten. Hij zou haar er waarschijnlijk van hebben beschuldigd dat ze dit de hele tijd al van plan was geweest, in een poging hem tot een huwelijk te dwingen. En hij zou net zo ontzet hebben gekeken als toen ze hem het nieuws over Toria had verteld.


  Die gedachte had haar ervan overtuigd op het eerste het beste vliegtuig te stappen. Natuurlijk zou Engeland de meest logische bestemming zijn geweest, terug naar Cambridge, waar ze eens rustig kon bedenken hoe ze dit alles moest aanpakken. In een zeldzaam helder moment had ze echter precies voor zich gezien wat er zou gebeuren als ze dat zou doen.


  Ja, ze zou vast een manier hebben gevonden om zuinig aan te doen en te sparen, levend van dezelfde saaie restauratieklussen als hiervoor, terwijl ze ondertussen een kind opvoedde. Maar wat dan? Uiteindelijk zou ze een oude vrijster zijn geworden, verbitterd dat al die jaren van hard werken en studeren voor niets waren geweest, dat de Rénards haar enige belangwekkende opdracht waren geweest, en dat ze alleen maar aan die schilderijen had mogen werken omdat de man die ze had gekocht met haar het bed in wilde duiken. En, wat nog het ergste was, ze zou de weken in Montéz zien als het hoogtepunt van haar leven, omdat niets in Engeland daar ooit tegenop zou kunnen.


  Dus hoewel het een hoogst ongeschikt moment was om een nieuwe baan aan te nemen in een onbekende stad, wist ze dat een eventueel contract bij de Galerie de Ville haar de kans zou geven aan zichzelf te bewijzen dat ze zich alleen maar zo goed had gevoeld op het eiland vanwege de creatieve uitdaging van de restauratie en vanwege de nieuwe omgeving. Wonen in de Franse hoofdstad zou haar ervaringen in Montéz vast evenaren, zo niet overtreffen, en het zou haar geruststellen te weten dat ze straks niet alleen haar droom zou hebben verwezenlijkt om als restaurateur te werken voor een van de meest prestigieuze galerieën ter wereld, maar beter toegerust zou zijn voor alle uitdagingen die nog in het verschiet lagen.


  Één belangrijk detail was ze echter vergeten: Leon Montallier was niet in Parijs – en hoewel ze het vreselijk vond te moeten toegeven toen ze zich op de heerlijke crêpe stortte die de ober haar zojuist was komen brengen, was dat de reden dat ze niet half zo gelukkig was als in Montéz. Hoe perfect Parijs op papier ook was, in werkelijkheid had ze zich hier slechts gerealiseerd dat ze heel andere dingen wilde dan ze altijd had gedacht. Zelfs de nieuwe restauraties waar ze met plezier aan zou moeten werken, waren slechts matig bevredigend.


  Op creatief vlak kon ze alleen maar denken aan het maken van nog een eigen compositie – maar telkens wanneer ze ervoor ging zitten, kon ze zichzelf er maar niet toe zetten te beginnen. Het was net of het grote lege doek een weerspiegeling was van haar hart.


  Het was waarschijnlijk maar beter ook, dacht ze neerslachtig. Ja, indertijd had ze het landschap dat ze in het paleis had geschilderd best aardig gevonden, maar ze wist zeker dat als ze het nog eens zou zien, zonder die roze bril die ze toen droeg, ze meteen zou weten dat het vreselijk was. Ze had het in de zee moeten gooien voor ze was vertrokken, dacht ze, plotseling in verlegenheid gebracht bij de gedachte dat Leon het nu wel gevonden zou hebben. Vaag kon ze zich nog het gesprek herinneren waarin ze hem had verteld dat ze nooit eigen werken schilderde, en met goede reden. Hij had het doek waarschijnlijk zelf al in de zee gegooid.


  Haar veronderstelling dat haar gevoelens voor hem ook wel zouden verdwijnen als ze eenmaal alleen was, bleek ook helemaal onjuist te zijn. Het was irrationeel, het was hopeloos, maar ze kon niet langer ontkennen dat ze verliefd op hem was. Parijs had die gevoelens alleen maar uitvergroot. Gevoelens waarvan ze had gehoopt dat ze met het verstrijken der tijd wel zouden afnemen, maar die tot op heden nog onveranderd waren.


  Onveranderd, op één detail na. Vorige week had ze haar Frans willen oefenen door te luisteren naar een showbizzradiozender, toen ze ineens Toria’s naam had gehoord. Blijkbaar vierde ze de geboorte van haar zoontje met haar partner, een professionele voetballer met wie ze nu in Milaan woonde.


  Dit nieuws was uiteraard een enorme opluchting voor haar geweest, maar in sommige opzichten maakte het het alleen maar moeilijker. Welke reden Toria ook had gehad, zij was degene geweest die had gelogen, en Leon had de waarheid verteld. Behalve over waar hij al die ochtenden was geweest, dacht ze, in een poging slecht over hem te blijven denken. Dat leek nu echter totaal onbeduidend.


  Sindsdien had het continu door haar hoofd gespookt. Ze had zelfs serieus overwogen hem op te bellen, of naar Montéz te vliegen, maar telkens wanneer ze zich zijn reactie voorstelde, durfde ze niet meer. De ontdekking dat hij niet de vader van Toria’s baby was, veranderde alles alleen vanuit haar eigen oogpunt, dacht ze, terwijl de ober haar bord afruimde. Ze kon hem dan misschien wel vertrouwen, maar dat veranderde niets aan het feit dat Leon geen kind wilde, en dat hij ook helemaal geen kind zou hebben gekregen, als zij zich niet zo had laten meeslepen door haar lustgevoelens. Dus waarom zou hij zich de rest van zijn leven verantwoordelijk moeten voelen voor haar en voor hun baby, alleen maar omdat zij een fout had gemaakt? Die gedachte was ondraaglijk. Als hij nog steeds deel had willen uitmaken van haar leven, dan was hij haar wel komen opzoeken, maar dat had hij niet gedaan.


  ‘Mag ik bij je aanschuiven?’


  Bij het horen van een stem die zo griezelig veel op die van Leon leek, keek Cally zo snel op, dat ze sterretjes zag. Ze gooide haar kopje om, en de koffiedrek dreigde van het rood-wit geblokte tafelkleed op haar kleren te druppen. Net wilde ze opspringen om het tegen te houden, toen hij zijn hand uitstrekte en de koffie opdepte met een servet dat hij vanuit het niets tevoorschijn leek te toveren. In één vloeiende beweging liet hij zich in de stoel tegenover haar zakken.


  ‘Leon.’ Haar stem klonk veel te gespannen, deels omdat ze zo geschrokken was hem hier te zien, en deels omdat ze zich tot haar ontzetting realiseerde dat hij haar zwangere buik zou hebben gezien als ze wel was opgesprongen. ‘Wat doe jij hier?’ Ze ging ongemakkelijk verzitten achter de tafel, erg dankbaar dat ze zich hierachter kon verschuilen.


  ‘Een van je collega’s van de galerie vertelde me dat ik je hier wel zou kunnen vinden.’


  ‘Wie?’ vroeg ze, vurig hopend dat hij met Michel had gesproken, en niet met Céline, die vast zou hebben verteld dat Cally hier elke dag kwam sinds ze ineens een voorliefde had voor crêpes met spinazie en gorgonzola.


  ‘Een man. Ik heb zijn naam niet meegekregen.’


  ‘Michel.’ Ze glimlachte opgelucht. ‘Wat doe je hier, in Parijs?’


  Ineens herinnerde ze zich weer wat ze een paar seconden geleden nog had gedacht, vlak voor hij vanuit het niets was verschenen. Als hij deel uit wilde maken van haar leven, was hij haar wel komen opzoeken… Was dat mogelijk? Peinzend bestudeerde ze zijn gezicht, dat zo in haar geheugen stond gegrift, dat ze het zelfs voor zich zag als ze haar ogen sloot. Het was nog mooier dan ze zich herinnerde, maar zo mogelijk ook nog meer gesloten.


  ‘Waarom denk jij dat ik hier in Parijs ben, chérie?’ vroeg hij.


  Even was ze bang dat hij het wist. Nee, dat kon niet. ‘Ben je hier voor zaken?’ gokte ze.


  Grinnikend liet hij een vinger over de menukaart glijden. ‘Deels. Wat neem jij?’


  Deels. Wat betekende dat nu weer? Zaken en pleziertjes waren voor hem altijd onlosmakelijk met elkaar verbonden, nam ze aan. Hij was wel het type dat een oude vlam zou opzoeken als zijn prinselijke taken hem in de buurt brachten, puur als oude vrienden. Hij was immers nooit degene die gekwetst werd.


  ‘Niets, dank je.’


  ‘Zal ik dan met je mee teruglopen naar de galerie?’


  ‘Nou,’ krabbelde ze terug, zich de voordelen van de tafel weer realiserend, ‘ik kan beter toch maar iets nemen, anders krijg ik straks honger.’


  Toen ze deed alsof ze de menukaart bestudeerde, klemde Leon zijn kaken op elkaar. Nog geen twintig minuten geleden had hij haar een enorme lunch zien bestellen, die ze zo snel had verorberd, dat hij haast zou denken dat dit haar eerste fatsoenlijke maaltijd in weken was, als hij de waarheid niet had geweten.


  De overduidelijke waarheid, die naar voren was gekomen uit het krantenartikel dat Boyet drie dagen geleden voor hem had uitgeknipt. Het ging over de nieuwe Rossetti die werd tentoongesteld, na volledig te zijn hersteld door een team van restaurateurs. Er hadden foto’s bij gestaan van dat team.


  In eerste instantie was hij buiten zichzelf van woede geweest. Ze was zwanger, en hij wist dat het kind wel van hem moest zijn, want hij zou haar van veel dingen kunnen beschuldigen, maar niet van losbandigheid. Toch had ze dit voor hem achtergehouden – en dat terwijl ze hem continu had beschuldigd van leugenachtigheid!


  Tegelijkertijd had hij zich gerealiseerd dat ze dit niet alleen voor hem had verzwegen, maar dat ze er ook niet mee naar de pers was gestapt, en er ook niet mee naar hem was gekomen. Dat verwarde hem. Ja, hij geloofde inmiddels wel dat ze niet het type vrouw was dat haar verhaal aan de pers zou verkopen, maar hij zou erom hebben durven wedden dat ze naar hem terug zou komen om een huwelijksaanzoek los te peuteren. Hij was er zelfs van overtuigd geweest dat ze alleen al voor de seks naar hem terug zou komen, zodra ze haar verlangen naar hem niet langer kon onderdrukken. Tot zijn grote frustratie was dit niet gebeurd. Waarom niet, zeker nu bleek dat ze het perfecte middel had om hem onder druk te zetten? Daar had hij geen antwoord op.


  Toen hij zijn woede had weten te beteugelen, had hij zich gerealiseerd dat Cally wel eens de perfecte oplossing zou kunnen zijn voor het onverteerbare probleem dat hem al plaagde vanaf het moment dat hij van Toria’s zwangerschap had gehoord. En de oplossing voor zijn ondraaglijk grote verlangen naar haar, dat alleen maar was toegenomen bij het zien van haar huidige voluptueuze rondingen. Hij keek haar aan en besloot dat het tijd was erachter te komen of ze dit echt voor hem verborgen dacht te kunnen houden.


  ‘Ik denk dat ik een friand met amandelen neem,’ zei Cally, hopend dat dit het kleinste gerecht op de kaart was. ‘En jij?’


  ‘Ik weet het niet. Wat dacht je van wat antwoorden?’


  ‘Pardon?’ vroeg ze, wanhopig een poging doend zijn doordringende blik te ontwijken.


  ‘Wat antwoorden,’ herhaalde hij. ‘Bijvoorbeeld op de vraag waarom je me niet hebt verteld dat je mijn kind draagt.’


  Paniek overmande haar. ‘H-hoe ben je erachter gekomen?’


  ‘Niet op de manier die ik had verdiend.’


  Ze wendde haar ogen af en knikte beschaamd. ‘Ik had het je moeten vertellen.’


  ‘Waarom heb je dat dan niet gedaan?’


  Niet in staat hem aan te kijken, speelde ze met de menukaart. ‘Omdat ik wist dat je geen kind wilde, en het is mijn schuld dat je er nu een krijgt.’


  Niet-begrijpend keek hij haar aan.


  ‘Die eerste keer – toen ik zei dat ik geen bescherming nodig had – dacht ik dat je het figuurlijk bedoelde. Pas naderhand realiseerde ik me dat je het over voorbehoedsmiddelen had gehad.’


  ‘En daarna bleef je die leugen gewoon volhouden, terwijl je mij ondertussen bij elke gelegenheid van misleiding beschuldigde?’


  Ze liet haar hoofd hangen.


  Witheet van woede, dwong hij zichzelf op zijn tong te bijten. Als ze naar hem toe zou zijn gekomen met dat excuus, dan zou hij haar nooit hebben geloofd. Ze had de perfecte reden om haar carrière op te geven en alles te krijgen wat ze volgens hem wilde, maar die kans had ze niet gegrepen. Dat was de reden dat hij er haast in zou kunnen geloven dat het wel eens zou kunnen werken tussen hen, zelfs al wist hij zeker dat ze loog.


  ‘Een begrijpelijke vergissing,’ wist hij uit te brengen, bijtend op zijn lip.


  Vol ongeloof keek Cally op. Begrip. Van Leon Montallier? ‘Ja, dat klopt,’ zei ze toen.


  ‘En toch was je bereid de consequenties te aanvaarden.’


  ‘Het was dan misschien onverwacht, maar ik heb er geen moment aan getwijfeld dat ik dit kind wilde laten komen,’ beet ze hem fel toe.


  ‘Dus toen je erachter kwam dat je moeder zou worden, zijn je gevoelens over het moederschap veranderd?’


  ‘Ja.’


  ‘Is het dan niet in je opgekomen dat mijn gevoelens misschien ook wel zouden zijn veranderd als je mij zou hebben verteld dat ik vader zou worden?’


  Cally’s ogen werden groot van ongeloof. ‘Ik… ik verwachtte denk ik gewoon dat je hetzelfde zou reageren als toen ik je vertelde dat Toria zwanger was,’ zei ze schuldbewust. ‘Maar nu weet ik dat jij daar niets mee te maken had.’


  Leon knikte ernstig, hopend dat ze niet zou vragen naar de echte reden van zijn ontstelde reactie die dag. Gelukkig leek ze te zeer in beslag te worden genomen door haar eigen gedachten om dit op te merken.


  ‘Dus ze zijn veranderd?’ vroeg ze fluisterend. ‘Je gevoelens, bedoel ik?’


  Even zweeg Leon, wetend dat hij zijn antwoord zo zorgvuldig mogelijk moest formuleren, en hij haalde diep adem. ‘Het klopt dat ik niet zo nodig een kind wilde, Cally. Niet vanwege enige aversie tegen dat vooruitzicht, maar omdat ik geloof dat een kind het best kan worden opgevoed door een vader en moeder die met elkaar getrouwd zijn. Aangezien ik nooit heb willen trouwen, leek het krijgen van kinderen automatisch onwaarschijnlijk. Maar het leven is nooit zo… overzichtelijk.’ Hij schudde zijn hoofd en wuifde de ober weg die naar hun tafel toe was gekomen. ‘Nu draag jij mijn kind.’ Verbaasd dat de woorden zo gemakkelijk uit zijn mond rolden, keek hij haar aan. ‘Maar zelfs voor ik dat wist, heb ik de afgelopen vier maanden alleen nog maar naar jou verlangd. Niet alleen om weer het bed met je te delen, maar ook om je weer aan mijn zijde te hebben.’


  Ongelovig keek ze op.


  ‘Daarom ben ik van mening veranderd. Ik wil met je trouwen, Cally. Zo snel mogelijk.’


  Cally moest onder de tafel in haar been knijpen om er zeker van te zijn dat ze niet droomde. Leon Montallier, prins Leon Montallier, de man die haar had gezegd dat hij het huwelijk een ondraaglijk instituut vond… had hij nu echt zojuist hardop gezegd dat hij met haar wilde trouwen? Ja, dacht ze. Dat had hij – en zijn toon was volkomen oprecht geweest. Hij vertrouwde haar en hij vroeg haar hem ook te vertrouwen. Kon ze dat? Durfde ze echt te geloven in een leven dat ze nooit had verwacht te leiden? Met een liefhebbende echtgenoot en één of misschien wel meer kinderen? Zulke dromen waren toch veel te onrealistisch? Zoals hij al zei, het leven was niet zo overzichtelijk. Zelfs al konden ze er nu samen uit komen, wat zou er dan gebeuren als zijn plotselinge warme gevoelens voor het vaderschap weer zouden afnemen en hij zich zou herinneren dat hij helemaal niet geschikt was voor een gezin en voor eeuwige trouw? Zou het niet beter zijn voor hen allebei als ze wat terughoudender was?


  ‘Vind je niet dat een huwelijk misschien wat te overhaast is?’ antwoordde ze aarzelend, haar blik afgewend, omdat ze bang was dat hij anders meteen zou weten dat ze hem eigenlijk helemaal niet wilde ompraten.


  ‘Nee,’ antwoordde hij op zachte maar vastberaden toon. ‘En volgens mij vind jij dat ook niet.’


  Haar adem stokte in haar keel. Hij hoefde haar niet eens aan te kijken om te weten dat ze zocht naar een reden om nee te zeggen, omdat dit veiliger was, omdat dit paste in haar prettige geordende leventje.


  Zelfs al zouden ze al jaren een echte relatie hebben gehad, dan nog zou het haar beangstigen om ja te zeggen, omdat ze dan volledig op een ander moest vertrouwen. De opmerking dat het overhaast zou zijn, was slechts een excuus.


  ‘Misschien heb je gelijk,’ gaf ze toe. ‘Maar ik wil niet dat we dit later als een vergissing zullen zien.’


  ‘Niemand weet wat de toekomst zal brengen,’ zei hij ernstig, als een man die maar al te goed wist hoe grillig het lot kon zijn. ‘Maar het kan toch nooit een vergissing zijn om ons kind samen te willen opvoeden?’


  Daar zat wat in, dacht Cally. Hoe kon ze er ooit spijt van krijgen hun kind samen met hem in Montéz op te voeden, in plaats van in haar eentje in haar vochtige vierkamerwoning in Cambridge? Bovendien, realiseerde ze zich geschrokken, zou hij of zij de troonopvolger zijn; hoe kon hun kind nu ergens anders opgroeien en toch voorbereid zijn op de toekomst? Daar had hij het nog niet eens over gehad, wat haar liefde voor hem alleen nog maar versterkte. Natuurlijk zou hij het belangrijk vinden dat zijn erfgenaam op het eiland zou opgroeien, maar hij had er niet op aangedrongen, net zo min als hij had benadrukt dat zij ook een officiële rol zou krijgen als ze ja zou zeggen. Dat was echter wel zo, dacht ze bezorgd, zich afvragend of dit zou betekenen dat ze haar hele oude leventje vaarwel moest zeggen.


  ‘Ik had gehoopt te kunnen blijven werken, naast het opvoeden van ons kind, Leon.’


  ‘Natuurlijk,’ reageerde hij, verbazingwekkend genoeg zonder enig sarcasme. ‘Misschien kun je op freelancebasis werken vanuit het atelier.’


  Cally kon haar oren haast niet geloven. Hij vroeg haar niet om haar geliefde werk op te geven, hij nam niet zomaar aan dat ze dat zou willen. Ja, er waren nog zoveel vraagtekens, ze moesten nog zoveel overwinnen, maar als ze allebei bereid waren het te proberen… ‘Dat zou kunnen.’ Ze knikte aarzelend.


  ‘Denk je dat jij ook wel zou kunnen wennen aan het idee om met mij te trouwen, chérie?’


  ‘Ja, Leon, ik denk het wel.’


  ‘Mooi,’ zei hij, en hij leunde over de tafel om in haar oor te kunnen fluisteren. ‘Want ik heb de kerk al gereserveerd voor over een week.’


  ‘Over een week?’


  Leon knikte.


  Het was arrogant, en misschien ook overdreven romantisch – maar de blijdschap in haar hart was sterker dan haar ergernis, en ze sprong op om naar hem toe te lopen. Net toen ze haar lichaam tegen hem aan wilde drukken en met haar vingers door zijn haar wilde woelen, legde hij zijn hand op haar elleboog om haar tegen te houden. ‘Wat is er?’ Ze volgde zijn blik naar haar zwangere buik.


  ‘Ik wilde alleen…’ Het was de eerste keer dat hij zich echt realiseerde dat er een kind van hen in haar buik groeide, en hij werd overspoeld door emoties. ‘Mag ik je buik aanraken?’


  ‘Natuurlijk!’ riep ze opgelucht uit, en ze pakte zijn hand om hem op haar buik te leggen. Zij was ook niet voorbereid op de hevige emoties die haar overmanden toen hij beschermend over haar buik streelde.


  ‘Het spijt me,’ fluisterde ze met een diepe zucht, nu ze zich pas echt ten volste realiseerde wat ze hem had ontzegd. Door haar zucht gaf de baby een klein trapje.


  Leon schrok op en keek haar vol ontzag aan.


  ‘Het spijt me dat ik het je niet heb verteld. Over drie dagen heb ik mijn twintigwekenecho in het ziekenhuis hier. Wil je mee?’


  Hij knikte zo overtuigd, dat ze wist dat hij het voor geen goud zou willen missen.


  ‘En dan op naar Montéz.’


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  ‘Wat vind je van Jacques?’ vroeg Leon met een grijns, terwijl ze over de heuvel reden en het paleis in zicht kwam in de laagstaande novemberzon.


  Het was nog mooier dan ze zich herinnerde. Glimlachend keek ze omlaag. In haar ene hand hield ze hun huwelijksakte, die ze zojuist bij het stadhuis hadden opgehaald, en in de andere hand de echo van hun zoontje. Als ze een hand vrij had gehad, zou ze zichzelf nog eens hebben geknepen.


  ‘Naar Jacques Rénard?’ vroeg ze, aandachtig kijkend naar de wazige foto zoals alleen een toekomstige moeder dat kon, in een poging vast te stellen of hun zoon er wellicht uitzag als een Jacques. Ze draaide zich weer naar Leon en glimlachte hem goedkeurend toe. ‘Dat klinkt fantastisch.’


  Ze hadden allebei het geslacht willen weten. Misschien omdat de komst van dit kindje al verrassend genoeg was geweest, of misschien omdat ze in ieder geval één ding aan deze zwangerschap samen wilden meemaken. Hoe het ook zij, ze waren verrukt.


  ‘Vertel me nog eens hoe je neefjes heten?’


  ‘Dylan en Josh. Dylan is de oudste.’


  Het bleef haar verbazen dat Leon er niet alleen op had gestaan haar familie uit te nodigen voor hun bruiloft over vier dagen, maar dat hij ook daadwerkelijk interesse in hen leek te tonen. Zelfs in haar zus Jen, ondanks het feit dat ze een journaliste was.


  Haar zus zelf was ook compleet verbijsterd geweest toen Cally haar gisteren had gebeld, helemaal toen ze had gehoord dat ze niet alleen zouden trouwen, maar ook nog eens een kindje verwachtten.


  Zijzelf was echter nog altijd het meest verbijsterd, besloot Cally, toen ze voor het paleis stopten en ze Boyet de trap af zag komen, klaar om de weinige spullen uit te laden die ze had meegenomen. Ze zou altijd met genegenheid terugdenken aan de vrienden die ze had gemaakt in Parijs, maar het was duizend keer makkelijker geweest de hoofdstad te verlaten dan hier weg te gaan, dacht ze. Montéz voelde als haar thuis, en hoewel ze er wel aan zou moeten wennen om in een paleis te wonen, geloofde ze toch dat haar ouders gelijk hadden gehad toen ze hadden gezegd dat rijkdom en sociale klasse soms niet uitmaakten.


  Ze hoopte vurig dat het ook een vergissing zou blijken te zijn geweest niet in lang en gelukkig te geloven. Zelfs al had Leon de afgelopen paar dagen af en toe zo’n onpeilbare blik in zijn ogen gehad, dat het had geleken of hij haar even helemaal had buitengesloten.


  Dat viel te verwachten, hield ze zichzelf voor. Het kostte gewoon wat tijd voor ze aan het idee waren gewend dat ze vanaf nu hun leven met elkaar zouden delen. Snel verdreef ze het stemmetje in haar hoofd dat zei dat hij misschien wel altijd zo gesloten zou blijven, en ze probeerde er niet aan te denken dat hij haar niet één keer had gevraagd wat zij eigenlijk voor hem voelde. Was dat omdat hij haar niet wilde dwingen tot uitspraken waar ze misschien nog niet klaar voor was? Of omdat dat soort zaken hem eigenlijk niet uitmaakten?


  ‘Bonjour, mademoiselle.’


  Zichzelf wakker schuddend, glimlacht ze warm toen Boyet het portier voor haar openhield. ‘Bonjour, Boyet, ça va?’


  ‘Oui, ça va bien, merci.’ Hij glimlachte breed, duidelijk onder de indruk van haar verbeterde accent, en draaide zich toen om naar Leon. ‘Ik stuitte op een krantenartikel dat u wellicht zal interesseren, Uwe Hoogheid. De dagbladen liggen zoals gewoonlijk klaar op het terras.’


  Leon knikte. ‘Merci, Boyet.’


  Samen liepen ze even later de hal in, en, terwijl Cally even naar het toilet ging, liep Leon alvast door naar het terras.


  Hij stond over de smeedijzeren tafel gebogen toen ze de zitkamer binnen stapte, en ze bestudeerde hem, terwijl ze naar de glazen deuren toe liep. Een diepe frons stond op zijn voorhoofd.


  ‘Wat is er?’ vroeg ze bezorgd, terwijl ze naar buiten stapte. Hij keek terloops op van het artikel dat hij aan het lezen was, maar zodra hij haar in de ogen keek, verstijfde hij. Heel even leek hij haar aan te kijken alsof hij haar voor het eerst zag, en toen verdween zijn frons op slag en leek zijn hele gezicht op te fleuren.


  ‘Niets, chérie,’ antwoordde hij, de bladzijde uit de krant opvouwend en in zijn borstzak stoppend. ‘Helemaal niets. Maar ik vrees dat ik dringend wat documenten moet ondertekenen op het ministerie van Financiën.’ Zijn blik dwaalde af naar haar hand, waarin ze nog steeds hun huwelijksakte vastklemde, en hij glimlachte. ‘Ik kan onze akte onderweg wel bij eerwaarde Maurice afgeven. Het was een lange dag. Waarom rust je niet wat uit?’


  Waarom vertel je me niet gewoon wat er in dat artikel staat, als het toch niets is, wilde ze zeggen, maar ze wist dat dat hem niet bepaald zou aanmoedigen zich voor haar open te stellen. ‘Ik denk dat je gelijk hebt.’


  Zacht streelde Leon zachtjes met een vinger over haar arm en pakte toen de akte uit haar hand. ‘Dat weet ik,’ zei hij met een grijns. ‘Ik ben over een uurtje of twee terug, en dan kunnen we misschien een strandwandeling maken voor het avondeten, als je niet te moe bent. Het is niet zo warm in deze tijd van het jaar, maar de zonsondergang blijft spectaculair.’


  Ze knikte toen hij haar teder op haar mond kuste. ‘Dat zou ik leuk vinden.’


  


  Cally probeerde een dutje te doen, maar het lukte niet. Ze bleef maar denken aan alles wat er de afgelopen dagen was gebeurd, en ze moest eerlijk toegeven dat ze ook werd geplaagd door oude onzekerheden. Dat sloeg nergens op, want ze lag op het bed van de prins, was zwanger van zijn zoon, en over een paar dagen zouden ze trouwen. Waarschijnlijk kwam het gewoon doordat ze weer terug was in het paleis en zich probeerde voor te stellen dat ze hier daadwerkelijk zou wonen, redeneerde ze. Het zou gewoon wat tijd kosten voor ze zich hier thuis voelde.


  Aangezien hij daarstraks nog had gezegd dat zij maar een kamer moesten uitzoeken om als kinderkamer in te richten, leek het – letterlijk – openen van wat deuren een goed begin.


  Even later verliet ze de prinselijke slaapkamer en sloeg rechtsaf. Alleen in deze vleugel bevonden zich al zeker acht kamers die ze nog nooit had gezien, om nog maar te zwijgen van alle verdiepingen in de overige vleugels. Ze kon zich echter niet voorstellen dat ze de kinderkamer van hun zoon – de kinderkamer van Jacques – op meer dan een paar passen afstand van hun eigen slaapkamer zou willen hebben.


  De eerste deur die ze opende, tegenover hun eigen slaapkamer, leidde naar een grote kamer met een eikenhouten plafond met uitzicht op de binnenplaats. De kamer zou meer dan geschikt zijn, maar hij voelde totaal niet knus, en het leek haar zonde als de kamer van hun zoon niet zou uitkijken op de zee, aangezien ze dat deel van Montéz nog het meest met Leon associeerde.


  De tweede kamer die ze binnen liep, lag rechts naast hun slaapkamer, maar was totaal anders. Het was een bescheiden kamer met een prachtig uitzicht op de baai, een brede vensterbank en citroenkleurige muren badend in het namiddaglicht. Hier kon ze zich het ledikant al helemaal voorstellen. Een schommelpaard, stapels blokken. Ze glimlachte, met haar hand op haar buik, en voelde dat haar hart de keuze al had gemaakt. De kamer had alleen nog maar wat kleurrijke schilderijen nodig, dacht ze, toen ze een grote lijst tegen de muur zag staan en zich afvroeg of ze die zou kunnen gebruiken.


  Snel liep ze ernaartoe en veegde het stof van de lijst. Toen ze hem wat naar voren trok om te kijken of er iets in zat, zag ze een enorme familiestamboom achter het glas prijken. Gefascineerd draaide ze de lijst om en hurkte neer om hem eens goed te kunnen bekijken.


  Leon sprak bijna nooit over zijn familie. Niet dat ze hem dat kwalijk kon nemen, want ze had begrepen dat zijn ouders beiden dood waren, en de pijn om het verlies van Girard was nog erg vers. Toch was ze erg nieuwsgierig naar de koninklijke dynastie waar ze zich nu met een huwelijk aan zou verbinden en waar haar zoon deel van zou uitmaken. Haar ogen gleden over de vele onbekende namen: prinsen van weleer, hun vrouwen, hun kinderen. Ze zocht naar Leons naam onder aan de afbeelding, zodat ze de takken die ze kende kon volgen en kon zien waar binnenkort twee nieuwe namen zouden worden toegevoegd.


  Zodra ze de krullerige letters van zijn naam echter had gevonden, liet ze haar hand zakken alsof ze zich had gebrand, geschokt door de ontdekking dat de takken rond zijn naam compleet anders leidden dan ze had verwacht.


  Uit alle macht probeerde ze te begrijpen wat ze zag. Leons moeder, Odette, was getrouwd met Arnaud Montallier, destijds de soevereine prins van Montéz, en samen hadden ze één zoon: Girard. Zeventien jaar later werd Girard tot prins gekroond, logischerwijs in hetzelfde jaar dat zijn vader was overleden. Pas in het daaropvolgende jaar had Odette haar tweede zoon gekregen, Leon. Wiens vader helemaal geen prins was, maar een man genaamd Raoul Rénard.


  Ongelovig staarde ze naar de naam. Geen wonder dat Leon had laten vallen dat de titel van prins hem eigenlijk nooit had toebehoord! Dat was niet alleen omdat Girard zo onverwacht was overleden, maar ook omdat de koninklijke stamboom officieel met hem was uitgestorven. Wat betekende dat Leon de troon alleen had geërfd omdat zijn moeder de weduwe van de oude prins was geweest.


  Toen ze zich langzaam begon te realiseren wat dit precies betekende, verstijfde ze van angst. Haar ogen bleven rusten op de tak tussen Girard en Toria, die de weduwe was van de voormalige vorst, net als Odette eens was geweest. Toria, die ook een zoon had gekregen. Een zoon die – als Leon een voorbeeld was van wat er in een dergelijke situatie zou gebeuren – op een dag de troon zou kunnen erven. Tenzij Leon zou trouwen en zelf een kind kreeg.


  Ineens kregen Toria’s woorden van die middag in het atelier een compleet nieuwe betekenis: ‘Zeg hem dat ik in verwachting ben. Van de troonopvolger.’ Daarom had Leon zo bevreesd gekeken. Niet omdat hij de vader van haar kind was, o, nee. Ze begreep nu dat Toria die leugen alleen maar had verteld om haar te kwetsen. Nee, hij was bevreesd omdat de vrouw die hij haatte een kind droeg dat mogelijk alles zou kunnen erven.


  Met die realisatie stortte al het vertrouwen dat Cally Greenway in Leon Montallier had durven plaatsen als een kaartenhuis in elkaar. Hij was niet naar Parijs gekomen omdat hij haar miste, had haar niet ten huwelijk gevraagd omdat hij dacht dat ze samen gelukkig zouden kunnen worden, zelfs niet omdat hem dat het beste leek voor hun kind. Hij had slechts ontdekt dat ze zwanger was en had besloten dat het erkennen van zijn rechtmatige erfgenaam beter was dan dat Toria’s zoon de troonopvolger zou worden. Hij had zelfs gewacht tot na de echo met het ophalen van hun huwelijksakte. Een gezond jongetje; geen wonder dat hij daarna zo enthousiast was geweest!


  Met een gekwelde kreun leunde Cally naar achteren, haar hoofd naar de hemel gericht alsof ze God om genade smeekte. Kon ze nog dommer zijn geweest? Wat was ze makkelijk gevallen voor zijn vleiende woorden en geveinsde begrip! Ze had zelfs gedacht dat hij de kwestie rond de wettigheid van hun kind niet had genoemd omdat hij dat niet belangrijk had gevonden! Had ze verdorie dan nog niet geleerd dat wat hij niet noemde juist het belangrijkst was? Zoals het feit dat hij een prins was, dat hij de schilderijen voor zichzelf had gekocht, dat hij haar alleen had aangenomen omdat hij met haar naar bed wilde. Vanaf hun eerste ontmoeting had hij tegen haar gelogen, en al die tijd had ze alleen geloofd wat ze wilde geloven en gedacht dat hij gewoon wat tijd nodig had om zich voor haar open te stellen.


  Cally kon het onomstotelijke bewijs van zijn leugens niet langer aanzien en strompelde naar de gang. Ineens voelde het hele paleis als een medeplichtige aan zijn verraad. Ze snelde de trap af en rende naar buiten, het landgoed op.


  Op de grasrijke heuvel die uitkeek over de indrukwekkende baai, bleef ze staan. De baai waar Leon met haar naar toe had willen wandelen voor het avondeten, de baai die het onderwerp was geweest van het schilderij waartoe hij haar had geïnspireerd. Ze was zich er amper van bewust, zo overmand werd ze door het diepe verdriet dat haar verscheurde. Ze kon zich niet herinneren wanneer ze voor het laatst zo onbedaarlijk had gehuild.


  Zelfs toen ze hem achter haar voelde staan, stopte ze niet. Ze wilde op hem afstormen en met haar vuisten op zijn borst slaan, maar ze had er de kracht niet voor.


  Bezorgd boog hij zijn gezicht naar het hare. ‘Wat is er in vredesnaam aan de hand, heb je pijn? De baby?’


  ‘Nee, Leon,’ wist ze met moeite uit te brengen, haar woorden onderbroken door gesnik. ‘Er is niets aan de hand met de troonopvolger.’


  Hij fronste zijn wenkbrauwen en bekeek haar van top tot teen, als om zichzelf ervan te verzekeren dat al haar ledematen nog intact waren. ‘Als er niets met de baby is, wat is er dan wel?’


  ‘Wat zou er verder kunnen zijn?’ vroeg ze beschimpend.


  ‘Nou, er is duidelijk iets met je aan de hand, en ik denk dat ik wel het recht heb te weten wat er is.’


  ‘Het recht om het te weten?’ riep Cally hysterisch uit. ‘Net zoals ik het recht had om te weten dat je alleen maar met me wilde trouwen omdat je niet wilde dat Toria’s kind de troonopvolger zou worden?’


  Leon verstijfde. ‘Is ze hier weer geweest?’


  Zijn ontkenning kwetste haar alleen nog maar meer. ‘Nee, Leon. Toria is hier niet geweest. Ik heb het helemaal zelf uitgevogeld, op basis van de stamboom.’


  De stamboom in zijn oude kinderkamer, dacht Leon met opeengeklemde kaken. Degene die zijn moeder hem als kind had gegeven om hem te helpen de waarheid te accepteren, maar die er alleen maar voor had gezorgd dat hij zich nog meer een buitenstaander had gevoeld. ‘Wat deed je daar in hemelsnaam?’


  ‘Wat ik daar deed?’ verzuchtte ze wanhopig. ‘Ik dacht dat dit ook mijn thuis was, Leon, en van onze zoon?’


  ‘En dat zal het ook zijn.’


  ‘Nee, Leon,’ zei ze, en ze schudde haar hoofd. ‘Hoe kan dit ooit mijn thuis worden als ik in sommige delen niet eens mag komen? Tenzij je wilt dat ik alleen in naam je vrouw ben…’


  ‘Ik wil je niet alleen als mijn vrouw in naam!’ protesteerde hij.


  Veel te luid, dacht ze, toen hij begon te ijsberen.


  ‘Maar als je niet bereid bent eerlijk te zijn,’ fluisterde ze, ‘hoe kan ik dan ooit meer zijn dan dat?’


  Opnieuw verstijfde Leon, en voor hij zijn blik afwendde, zag hij nog net een enkele traan over haar wang rollen en uiteenspatten op haar zwangere buik. Langzaam voelde hij een ondraaglijk gevoel in zich opwellen. Schaamte? Spijt? Angst? Nee, alle drie. Het enige wat hij had gewild toen ze was weggegaan naar Parijs, was dat ze hem zou vertrouwen. Nu ze dat eindelijk had gedaan, was hij zo gefocust geweest op één ding – zo gedreven door de oplossing die ze hem bood en door zijn eigen libido – dat hij haar vertrouwen compleet had beschaamd.


  Hij liet zich naast haar op het gras zakken, wetend dat het al te laat was, maar dat ze het in ieder geval verdiende om de waarheid te horen. ‘Ik ben niet bepaald trots op de manier waarop ik de prins ben geworden.’


  ‘Nou, dat zou je wel moeten zijn,’ gaf Cally met tegenzin toe bij het zien van de gekwelde uitdrukking op zijn gezicht. ‘Hoe het ook precies is gegaan, het is in ieder geval erg bewonderenswaardig dat je de carrière waar je zoveel passie voor had, hebt opgegeven omdat je land je nodig had.’


  ‘Dat was mijn plicht.’ Hij ademde diep in, zijn ogen op de horizon gericht. ‘Mijn moeders huwelijk met Arnaud was geregeld door haar ouders, die nogal hoge sociale ambities hadden. Het was een liefdeloze verbintenis, maar ze schonk hem de zoon waar hij naar verlangde en bleef hem trouw tot aan zijn dood. Een paar maanden daarna, toen ze pas eind dertig was, kwam een zeeman in moeilijkheden in de baai, en ze bood hem onderdak aan in het paleis zodat hij de motor van zijn boot kon repareren. Zijn naam was Raoul Rénard.’ Bij deze naam stopte Leon even, met een gekwelde blik in zijn ogen. ‘Volgens mijn moeder was hij een afstammeling van de grote kunstenaar Jacques Rénard. Ze werd smoorverliefd op hem, en binnen een paar weken was ze zwanger.’


  Verwonderd keek Cally hem aan. Dus daarom had hij de schilderijen tegen elke prijs willen kopen, en daarom had hij anoniem willen blijven: Jacques Rénard was een van zijn voorvaderen! Ze schaamde zich meteen voor haar beschuldigingen dat hij ze alleen maar als pronkstuk had willen hebben, schaamde zich dat ze hem zo snel had veroordeeld. Toch had ze het niet helemaal mis gehad, dacht ze, terwijl ze haar tranen afveegde aan de mouw van haar vestje. Zelfs al had hij een nauwe band met de schilderijen, hij had nog steeds geen echte band met haar. Als dat wel zo was geweest, had hij het haar wel eerder verteld, had hij begrepen dat zij zich net zo verbonden voelde met de Rénards als hij. Dan zou hij haar ten huwelijk hebben gevraagd omdat hij van haar hield, dacht ze, haar gesnik onderdrukkend, niet alleen omdat hij een zoon nodig had.


  ‘Maar het geluk van mijn moeder duurde maar kort,’ ging Leon verder. ‘De eerstvolgende keer dat mijn vader de zee op ging, vloog de motor in brand en kwam hij om.’ Zijn ogen werden glazig toen hij dacht aan de wending van het lot die hem het leven had geschonken, maar die tevens tot de dood van zijn vader hadden geleid. ‘Door de schok beviel mijn moeder te vroeg, en daarom nam het volk van Montéz simpelweg aan dat Arnaud mijn vader was. De naaste adviseurs van mijn moeder zeiden dat dit het beste was. En bovendien was ik sowieso de tweede troonopvolger.’


  ‘Maar… hoe kan dat dan?’ vroeg Cally fronsend.


  Leons stem leek van heel ver te komen toen hij antwoord gaf, en ze realiseerde zich dat hij zich eindelijk helemaal blootgaf. In plaats van zijn liefde voor haar te onthullen, werd echter duidelijk dat hij in werkelijkheid helemaal niets voor haar voelde. Dat had haar woedend moeten maken, maar ze kon alleen maar denken aan alles wat hij had moeten doorstaan, en hoe graag ze hem wilde vasthouden.


  ‘De troonopvolging van Montéz verschilt van die van andere landen, of in ieder geval vanaf de zestiende eeuw,’ ging Leon verder, toekijkend, terwijl de wind plukjes haar uit haar staart lostrok. Hij wou ze maar wat graag uit haar gezicht strijken, maar wist dat hij daar het recht niet toe had. ‘In die tijd werd de koning van het eiland, die de eilandbewoners had onderworpen aan een schrikbewind, ten val gebracht door een volksheld, genaamd Sébastien. Hij was de onwettige halfbroer van de tirannieke koning, de zoon van de weduwe van de vorige koning, en een van de adviseurs van het hof. Sébastien stelde dat de koninklijke familie moest worden afgeschaft en dat Montéz een democratie moest worden. Het volk was opgetogen, maar ze drongen erop aan dat hij de koning moest worden. Dat wilde hij niet, maar hij stemde uiteindelijk toch toe, op één voorwaarde: dat hij en zijn toekomstige opvolgers slechts de titel van soevereine prins zouden dragen in plaats van koning, om hen eraan te herinneren dat het volk altijd de meeste macht zou moeten hebben.’


  Wanneer had hij dat zelf uit het oog verloren, vroeg Leon zich af. Hij schudde zijn hoofd en ging verder. ‘De rest van Frankrijk wilde Sébastien niet accepteren als de nieuwe vorst, omdat hij niet kon bewijzen dat hij van koninklijke afkomst was. De inwoners van Montéz waren woest, en om hem toch tot rechtmatige opvolger te kunnen verklaren, stemden ze massaal voor een verandering van de wet. Die stelt dat elke weduwe van de soevereine prins haar vorstelijke status ook na zijn dood behoudt, waardoor elk kind dat ze daarna baart die status erft en dus een troonopvolger is, zolang ze maar niet hertrouwt. Hiermee kon worden gesteld dat Sébastiens moeder haar vorstelijke status op hem had doorgegeven.’ Leon haalde diep adem. ‘En mijn moeder op mij.’


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  Cally staarde Leon verbijsterd aan, terwijl alles wat hij had gezegd langzaam tot haar doordrong. Geen wonder dat hij altijd over zijn titel had gesproken alsof deze hem eigenlijk niet toebehoorde. En geen wonder dat hij het vooruitzicht van een huwelijk zo ondraaglijk had gevonden! Als de prins van Montéz een vrouw koos, moest hij erop vertrouwen dat ze hem trouw zou zijn, niet alleen gedurende zijn leven, maar ook na zijn dood.


  Wat betekent dat hij bereid is dat vertrouwen in jou te stellen, fluisterde een stemmetje in haar hoofd. Ze negeerde het. Wat had ze daaraan als zij hem niet kon vertrouwen?


  ‘Goed, nu weet je het,’ concludeerde Leon ongemakkelijk. ‘Ik ben de prins, maar alleen door een uitzonderlijke eeuwenoude wet. Volgens de normale regels van vaderlijke afstammeling heb ik geen druppel koninklijk bloed.’


  Ineens werd Cally vervuld van medeleven. ‘Denk je echt dat het uitmaakt wiens bloed er door je aderen stroomt, Leon?’ vroeg ze, zich ervan bewust dat ze nog niet zo lang geleden zelf iedereen met een titel in een bepaald hokje had gestopt. ‘Wat maakt het uit wie je vader was, en of je de troon nu hebt geërfd door een uitzonderlijke wet of door je afstamming? Wat uitmaakt, is dat de prins de belangen van zijn land voorop heeft staan. Daarom heeft het volk Sébastien al die eeuwen geleden gesteund, en daarom zullen ze jou ook steunen.’


  ‘Misschien.’ Zich weer naar haar toe draaiend, keek Leon haar verwonderd in de ogen. Hij wou dat hij zich niet zo had laten leiden door zijn schaamte om een verleden waar hij toch geen invloed op had. Hierdoor had hij bijna zijn kansen verspeeld bij de enige vrouw die er niet om had gegeven wie hij was, maar het alleen maar belangrijk had gevonden dat hij een fatsoenlijk man was. Nou, dacht hij ontmoedigd, hij had inmiddels wel bewezen dat hij dat niet was.


  ‘Vlak na Girards overlijden begon de waarheid zo aan me te knagen, dat ik bijna had besloten te kijken of het volk me echt zou steunen. Maar ik realiseerde me dat dit niet alleen voor grote opschudding zou zorgen in een toch al zo turbulente tijd, maar ook meteen zou onthullen dat elke man die Toria zwanger zou maken de vader zou zijn van de volgende prins van Montéz, met alle catastrofale gevolgen van dien.’


  ‘Maar Toria zelf heeft het altijd geweten?’


  ‘Girard heeft haar de details van de wet uitgelegd toen ze trouwden, maar pas na hun dood realiseerde ze zich dat ze wel eens haar voordeel zou kunnen doen met deze saaie oude verordening. Toen ik niet inging op haar avances, besefte ze dat ze zich zou verzekeren van een trouwe schare aanbidders als ze met deze informatie naar de pers zou stappen. Dat heeft me er uiteindelijk toe overgehaald de wet tegen de pers weer in te voeren.’


  ‘Dus toen kon ze alleen nog maar wraak op je nemen door daadwerkelijk zwanger te raken?’


  ‘Dat dacht ik eerst ook, maar nu denk ik dat haar poging om mij kwaad te krijgen en ons uit elkaar te drijven eerder een aantrekkelijke bijkomstigheid was van een verder niet geplande zwangerschap.’


  ‘En mijn zwangerschap bood je toevallig een handige oplossing voor dat probleem,’ zei Cally droefgeestig, plukkend aan een grassprietje.


  ‘Ik kan niet ontkennen dat dat in ieder geval deels waar is, maar zo simpel ligt het niet. Ik was er altijd stellig van overtuigd dat ik niet wilde trouwen.’


  Dat kon Cally nu wel begrijpen. Was het niet om die vreemde wet, dan toch zeker om het liefdeloze huwelijk dat zijn moeder had moeten doorstaan, of het misplaatste vertrouwen dat zijn broer in zijn echtgenote had gesteld.


  Hij ging verder. ‘Maar toen ik jou ontmoette, moest ik telkens nieuwe redenen bedenken waarom ik dat niet wilde, want je bleef al mijn oude redenen maar weerleggen. Tegen de tijd dat je naar Parijs vertrok, had ik geen enkele reden meer om het niet te doen.’


  ‘Zelfs als dat waar is,’ zei Cally hoofdschuddend, ‘dan nog ben je pas naar me toe gekomen toen je ontdekte dat het in het belang van je koninkrijk was om actie te ondernemen. En misschien had ik zelfs dat begrepen, als je het me maar had verteld. Dat heb je niet gedaan.’


  Leon knikte berouwvol. ‘Ik denk dat ik er nog steeds moeite mee had het aan mezelf toe te geven, dat ik bang was dat je zou vertrekken als je het wist, en… En toen bleek het ineens allemaal niet meer uit te maken voor de troonopvolging.’


  ‘Hoe bedoel je?’ Onderzoekend keek ze hem aan, terwijl hij in zijn borstzak reikte en het krantenartikel tevoorschijn haalde, het artikel dat hij haar vanmorgen niet had willen laten zien.


  Zwijgend spreidde hij de pagina uit op het gras. In het midden stond een trouwfoto, Toria’s trouwfoto, gisteren genomen.


  Cally liet haar blik over de glinsterende witte jurk glijden, over het opzichtige witte pak van de bruidegom en over hun kleine zoontje, gekleed als een cherubijntje, terwijl de betekenis hiervan langzaam tot haar doordrong. Leons woorden spookten door haar hoofd: ‘Elke weduwe van de soevereine prins behoudt haar vorstelijke status ook na zijn dood, waardoor elk kind dat ze daarna baart die status erft en dus een troonopvolger is, zolang ze maar niet hertrouwt…’


  Zodra Toria haar figuurtje weer terughad, had ze het aantrekkelijker gevonden om met een bekende profvoetballer te trouwen dan om wraak te nemen. Dat betekende dat haar zoon niet langer aanspraak kon maken op de troon. En dat betekende dat Leon sinds een paar uur geleden alle reden had gehad om hun huwelijk af te blazen. Dat had hij echter niet gedaan, want hij had hun huwelijksakte daarna nog naar de priester gebracht.


  Met grote ogen keek Cally hem aan. ‘Dus dat betekent dat je nog steeds met me wilt trouwen, ook al is het niet meer noodzakelijk?’


  Leon knikte langzaam, en een deel van Cally’s hart werd vervuld van blijdschap. Ook al wist ze echter niet precies waarom hij nu wel met haar wilde trouwen, het andere deel van haar hart wist dat het in ieder geval niets met liefde te maken kon hebben. Als hij van haar had gehouden, zou hij haar immers al maanden geleden over zijn afkomst hebben verteld, of een week geleden, of in ieder geval vanmorgen. Dat had hij niet gedaan. Hij had het haar nu alleen maar verteld, omdat ze toevallig op zijn stamboom was gestuit.


  ‘Ik begrijp waarom je me dit niet graag wilde vertellen,’ zei ze ontmoedigd. ‘Ik heb zelfs bewondering voor alle praktische redenen die je had om mij ten huwelijk te vragen. Maar toen ik ermee instemde…’ Ze schudde haar hoofd, wetend dat zij nu ook eerlijk moest zijn, hoe onbelangrijk het ook leek. ‘Dat deed ik omdat ik verliefd op je was. Waarschijnlijk al vanaf die eerste keer dat ik je zag in Londen, en daarom dacht ik dat ik wel met je kon trouwen, zelfs al zou jij nooit van mij houden. Maar dat kan ik niet.’


  Haar woorden brachten een grote verandering in Leon teweeg, diep vanbinnen. Eens had hij gedacht dat vrouwen dat soort dingen alleen maar zeiden om iets gedaan te krijgen, maar Cally meende het en verwachtte er niets voor terug. Op dat moment realiseerde hij zich dat haar liefde het enige was wat hij wilde, ook al was het wel het laatste wat hij had verdiend. Daarom wist hij dat die vier woordjes die op zijn lippen brandden niet genoeg waren.


  Hij ademde diep in. ‘Ik wil je iets laten zien.’


  ‘Wat?’


  Langzaam kwam hij overeind, zag ze, en hij stak aarzelend zijn hand uit om haar ergens naartoe te leiden, maar hij durfde haar niet aan te raken. Hij was vast bang dat haar gevoelens besmettelijk waren. Dus het L-woord betekende echt niets voor hem, dacht ze diepbedroefd. Zou hij gewoon net doen of hij haar niet had gehoord? ‘Nu?’ vroeg ze ongelovig.


  ‘Ja, nu,’ antwoordde hij, met een bezorgde blik op haar buik. ‘Als dat gaat.’


  Cally was te murw om te protesteren, dus liet ze zich door hem wegleiden en op de passagiersstoel van de auto helpen. Zijn eenvoudige, doodgewone zwarte auto, merkte ze mistroostig op, terwijl ze wegreden. Waarom had hij nou geen belachelijk overdadige sportauto? Dat zou het veel makkelijker maken om hem te haten. Dan hoefde ze niet te denken aan de echte reden waarom hij die schilderijen had gekocht, of waarom hij zich altijd het gelukkigst voelde op zee. Dan zou ze hem slechts kunnen zien als een steenrijke prins met een uiterst ingewikkelde stamboom, en niet als een man voor wie ze meer bewondering had dan ze ooit voor mogelijk had gehouden.


  Nadat ze haast wel een eeuwigheid over de bochtige weg langs de kust waren gereden, stopten ze uiteindelijk voor een modern wit gebouw, even buiten de stad.


  Ongelukkig staarde Cally naar haar opgezwollen ogen en rode wangen in de zijspiegel. ‘Waar zijn we?’


  Leon stapte uit en liep om de auto om haar portier open te houden. ‘Die dag toen je naar de universiteit belde en ik er niet was – toen was ik hier.’


  Cally slaakte een zucht. Vier maanden geleden had ze maar wat graag willen zien waar hij al die ochtenden was geweest. Nu leek dat er niet meer toe te doen. ‘Dat hoef je me niet te laten zien.’


  ‘Jawel.’


  Met tegenzin volgde Cally hem naar de voorzijde van het chique gebouw. Hij haalde een pas door een scanner en liet hen binnen. Het rook naar verf en er lag gereedschap op de grond.


  ‘Dit deel moet aan het eind van de week af zijn,’ zei hij. ‘De rest is al klaar.’ Hij stapte over het plastic zeil en leidde haar naar een enorm atrium.


  Toen zag ze ze. Daar, op de muur voor haar, hingen de Rénards, geflankeerd door enorme ramen die uitkeken op de Middellandse zee.


  Terwijl ze zich ernaartoe haastte, kon ze alleen nog maar denken aan de prachtige manier waarop ze hier tentoon werden gesteld. ‘Zijn liefde voor de zee,’ fluisterde ze ongelovig, heen en weer kijkend van de schilderijen naar het uitzicht, tot haar blik bleef rusten op de mooi gepresenteerde aanvullende informatie, waarin werd verteld over de totstandkoming van de schilderijen en waarin zij werd geprezen om het restauratiewerk. ‘Wanneer, hoe… Wat is dit voor plek?’


  ‘Vanaf het moment dat mijn moeder me had verteld dat ik afstamde van een groot kunstenaar, besefte ik dat Montéz geen eigen kunstgalerie had.’ Leon haalde zijn schouders op, alsof dat er nu niet meer toe deed. ‘Toen ik eenmaal samenwerkte met Professeur Lefevre, realiseerde ik me bovendien dat de studenten ook een plek nodig hadden om hun werk tentoon te stellen. Dus ben ik begonnen met de bouw van deze plek. Ik wilde het alleen aan niemand vertellen tot het klaar was.’


  ‘Het is perfect,’ zei Cally langzaam, zich verwonderend over de genialiteit van zijn plan. ‘De grote namen zullen honderden bezoekers trekken, waardoor het werk van de studenten ook meteen onder de aandacht komt.’ Verbijsterd schudde ze haar hoofd. ‘Je gaat me toch niet vertellen dat je al die tijd al van plan was geweest om de Rénards hier tentoon te stellen?’


  Wat ongemakkelijk schudde Leon zijn hoofd. ‘Hoe graag ik dat ook zou willen bevestigen, dat was aanvankelijk niet mijn bedoeling. Ik heb die Goya in Londen gekocht om hier tentoon te stellen, samen met andere werken. De Rénards kocht ik voor mezelf. Ik denk dat ik gewoon een stukje van mijn vaders geschiedenis in het paleis wilde hebben hangen.’ Hij keek naar haar op. ‘Tot je me deed beseffen dat ik meer gemeen zou hebben met die tirannieke zestiende-eeuwse koning dan met mijn eigen voorouders als ik ze voor mezelf zou houden.’


  ‘Dat zou ik nooit hebben gezegd als ik had geweten waarom je ze zo graag wilde hebben,’ zei ze berouwvol.


  ‘Zoals je al zei, het zou niet uit moeten maken wiens bloed er door mijn aderen stroomt. Iedereen zou van deze werken moeten kunnen genieten. Bovendien was het uiteindelijk veel makkelijker om afstand te doen van deze schilderijen dan van een ander werk.’ Leon gebaarde naar de muur achter haar.


  Nieuwsgierig draaide ze zich om. ‘Mijn schilderij!’ riep ze uit, compleet overweldigd, maar ook beschaamd om haar prachtig ingelijste landschap op slechts een paar meter afstand te zien hangen van de Rénards. Ze kreeg een brok in haar keel en kon amper iets uitbrengen. ‘Ik… ik dacht dat je hem meteen in de zee zou smijten.’


  ‘Het is magnifiek, Cally.’


  ‘Dat valt wel mee.’


  Leon trok zijn wenkbrauwen op, en toen ze nog eens naar het schilderij keek, moest ze wel toegeven dat het niet zo vreselijk was als ze had gevreesd. Niet dat ze ooit had gedacht het nog eens terug te zien.


  ‘Ik dacht dat je geen eigen werken maakte.’


  ‘Dat was ook zo,’ fluisterde ze. ‘Sinds het gebeuren met David. Maar toen ontmoette ik jou.’ Ze kon nu wel toegeven dat haar inspiratie – die op slag was verdwenen in Parijs en weer was teruggekeerd hier in Montéz – niet werd veroorzaakt door de nieuwe prikkelende omgeving waarin ze zich had bevonden, maar door het samenzijn met de man van wie ze hield. Langzaam durfde ze weer wat hoop te koesteren in haar hart.


  Hij knikte en keek naar het doek. ‘En ik lieg niet als ik zeg dat ik het echt magnifiek vind. Als ik ernaar kijk, kan ik de passie waarmee je het hebt geschilderd bijna voelen.’


  ‘Dat had wel een reden,’ zei ze blozend.


  Snel schudde Leon zijn hoofd. ‘Nee, zo bedoelde ik het niet. Het lijkt te bruisen van enthousiasme voor de penseelstreken zelf, voor de kleuren, voor het plezier van het schilderen.’


  Cally ademde diep in en voelde de tranen branden in haar ogen. Hij had haar werk niet belachelijk gemaakt of in de zee gesmeten, had niet geïnsinueerd dat haar liefde voor schilderen een onderliggend motief had, noch dat een meisje als zij er niet van hoefde te dromen ooit een groot kunstenaar te worden. Hij had het ingelijst, gekoesterd en in een galerie gehangen naast de schilderijen die haar liefde voor kunst hadden aangewakkerd. ‘Bedankt,’ zei ze snel, voor ze helemaal werd overmand door emoties. ‘Voor het beseffen wat dit voor me betekent. Ik dacht –’


  ‘Dat ik ervan uitging dat je carrière slechts een manier was om de tijd te doden voor je zou trouwen?’ onderbrak hij haar. ‘Ik weet het,’ vervolgde hij beschaamd. ‘Je zou toch denken dat ik wel beter had moeten weten, als je kijkt naar alles wat je hebt moeten doorstaan om aan de Rénards te mogen werken.’


  Cally haalde zo diep mogelijk adem, en even voelde het alsof de tijd stilstond. Al die tijd was ze ervan overtuigd geweest dat hij haar niet dichtbij had willen laten komen omdat hij geen behoefte had haar te begrijpen. In werkelijkheid had hij haar beter begrepen dan wie dan ook. Verbijsterd staarde ze hem aan. ‘Het was minder erg dan je misschien zou denken,’ fluisterde ze.


  Leon leek haar niet te horen. ‘Ik had je hier eerder mee naartoe moeten nemen,’ zei hij vertwijfeld. ‘Er zijn zoveel dingen die ik eerder had moeten doen. Maar ik had je dit willen vertellen… op onze bruiloft. Ik wachtte alleen nog op de bevestiging dat Jen ook naar de officiële opening zou kunnen komen.’


  Compleet ondersteboven van deze onthulling, staarde Cally hem aan. ‘Jen?’ Haar zus Jen?


  ‘Ik heb haar uitgenodigd om er verslag van te komen doen. En ik had ook Kaliq en Tamara willen uitnodigen,’ ging hij moeizaam verder. ‘Dit gebouw is misschien niet het enige wat ik maar eens aan het grote publiek moest onthullen.’


  Toen ze naar zijn gepijnigde gezicht keek, wist ze dat alles in orde zou komen. Want ineens begreep ze dat hij zich niet alleen maar voor haar had afgesloten, maar dat hij al vanaf zijn kindertijd gedwongen was geweest een geheim te bewaren, voor iedereen. Dat probeerde hij nu te veranderen, voor haar.


  ‘Dat is fantastisch,’ fluisterde ze. Haar hart bonsde in haar keel.


  Verslagen haalde hij zijn schouders op. ‘Ik weet dat het tentoonstellen van de schilderijen niet genoeg is om al het leed dat ik je heb aangedaan teniet te doen, maar ik wil gewoon… Ik wil dat je begrijpt dat je mijn denkbeelden totaal hebt veranderd. Ik had wel honderd praktische redenen om jou een aanzoek te doen, maar die zou ik allemaal naast me hebben neergelegd als jij mijn ideeën over het huwelijk niet totaal had veranderd. Die maand die we samen hebben doorgebracht… dat was de mooiste maand van mijn leven.’ Hij haalde diep adem. ‘Ik weet dat ik dit nu niet van je kan vragen, maar als je het echt meende toen je zei dat je van me hield, geef me dan alsjeblieft een kans om jou ook te leren liefhebben, om onze zoon te leren liefhebben.’


  Ze voelde een warme gloed door haar lichaam trekken. ‘Iets zegt me dat je dat snel genoeg zult oppikken,’ zei ze met een glimlach.


  Ineens voelde hij de spanning in zijn schouders wegtrekken. ‘Het kan me niet schelen hoelang het duurt.’


  Ze kneep in zijn hand, en even dacht ze hem een traan te zien wegpinken. Dat bevestigde dat hij begreep dat ze bijna iets heel kostbaars hadden verloren, dat hij het prima vond om het rustig aan te doen. En bovenal, dat ze hem kon vertrouwen. Ze had zich nog nooit zo voldaan gevoeld. Op emotioneel vlak, tenminste, dacht ze grijnzend, terwijl ze haar blik over zijn ongelooflijk knappe gezicht en zijn atletische lichaam liet dwalen. ‘“Hoelang het ook duurt”,’ herhaalde ze zijn woorden langzaam. ‘Maar weet je, jij hebt me overtuigd van de voordelen van impulsief handelen, van toegeven aan wat goed voelt.’ Haar ogen glommen ondeugend.


  Voorzichtig deed hij een stap naar haar toe. ‘Wat wil je daarmee zeggen, ma belle?’ vroeg hij hees.


  ‘De kerk staat voor over vier dagen geboekt, toch?’


  Hij schudde ongelovig zijn hoofd. ‘Wil je zeggen dat je de bruiloft wilt doorzetten zoals we hadden gepland?’


  Hemel, dacht ze glimlachend, wat was hij al veranderd. Wat waren zij beiden al veranderd! ‘Tenzij je dat te overhaast vindt?’


  Hij schudde heftig zijn hoofd en trok haar naar zich toe. ‘Non, mon amour par la mer,’ fluisterde hij. ‘Dat zou me de gelukkigste man op aarde maken.’


  Korte inhoud


  


  


  


  Exotische royals


  


  Drie prinsen, vastbesloten nooit hun hart te verliezen...


  


  Arabische minnaar


  JANE PORTER


  


  Olivia is dankbaar dat ze de cel in Jabal mag verlaten. Niemand wilde in haar onschuld geloven, behalve haar redder, Khalid Fehr. De knappe sjeik heeft alles op het spel gezet om haar te bevrijden en zelfs iedereen wijsgemaakt dat ze zijn verloofde is. Dat laatste wekt Olivia’s argwaan. Is ze nu van de ene gevangenis in de andere beland?


  Proloog


  


  


  


  Sjeik Khalid Fehr las het bericht dat hij op een internetprikbord had gevonden nog een keer.


  


  AMERIKAANSE VROUW VERMIST IN HET MIDDEN-OOSTEN


  Dringend hulp nodig. Twee weken geleden is mijn zusje spoorloos verdwenen. Ze heet Olivia Morse, is 22 jaar, 1 meter 63 lang, weegt 48 kilo en heeft blond haar en blauwe ogen. Verder heeft ze een zuidelijk Amerikaans accent en is ze vrij verlegen. Als iemand haar gezien heeft of weet waar ze zich bevindt, bel of e-mail me dan, alstublieft. Haar familie is vreselijk ongerust.


  


  In zijn tent achter zijn laptop gezeten las Khalid de laatste zin nog een keer.


  Haar familie is vreselijk ongerust.


  Het was alsof er een steen in zijn maag lag, want hij wist hoe het was om ongerust te zijn over een familielid. Hij wist hoe het was een oudere broer te zijn die ongerust is over een zusje. Ooit had hij twee jongere zusjes gehad, en op een dag waren ze verdwenen.


  Toen hij op het prikbord naar boven scrolde, ontdekte hij een eerder bericht van dezelfde Jake Morse.


  


  Amerikaanse vrouw vermist! Als u deze vrouw hebt gezien, bel of e-mail me dan onmiddellijk.


  


  Bij het bericht zat een foto, die Khalid aanklikte om hem te openen. Vanwege het feit dat zijn internetverbinding via een satelliettelefoon liep, ging dat heel langzaam, maar uiteindelijk zag hij een zwart-witfoto – duidelijk een paspoortfoto. Lichtblond haar. Heel lichte ogen. Een huid die zo blank was, dat hij bijna transparant leek. Knap was ze zeker, maar wat zijn aandacht trok, was de uitdrukking op haar gezicht, haar onzekere glimlach en de blik in haar ogen – verlegen, nieuwsgierig en hoopvol.


  Hoopvol. Zijn hart kromp ineen. Zijn zusje Aman had op dezelfde manier de wereld in gekeken. Ze was zoveel verlegener geweest dan Jamila, de extroverte van de tweeling. Met haar gevoeligheid en fijnzinnige gevoel voor humor had ze altijd het beste in hem opgeroepen, en toen ze een week na Jamila overleed, was zijn hart gebroken. Hij was er nooit overheen gekomen.


  Met gefronste wenkbrauwen staarde hij naar het computerscherm. In welke omstandigheden zou deze Olivia zich bevinden? Was ze ziek, gewond of misschien zelfs dood? Was ze ontvoerd? Vermoord? Verkracht? Of was het haar eigen keuze geweest te verdwijnen? Was ze voor iets of iemand op de vlucht?


  Het was zijn zaak niet, zei hij tegen zichzelf. Hij had het stadsleven en de beschaafde wereld achter zich gelaten en was in de woestijn gaan leven, ver van alle geweld, lawaai en misdaad vandaan. Hij had voor de eenzaamheid gekozen, omdat hij er een hekel aan had hoe de meeste mensen leefden. Maar wat nou als dit zijn zusje was geweest? Wat als Aman of Jamila vermist zouden zijn geweest? Hij kende deze Jake niet, maar toch bleef de noodkreet van die man in zijn hoofd rondgalmen. Na opgestaan te zijn, keek hij over zijn schouder nog eens naar de vergrote zwart-witfoto op het computerscherm. Olivia Morse.


  Met een snelle polsbeweging sloeg hij het doek voor de ingang van zijn tent opzij, waarna hij een van zijn mannen riep. Hij mocht dan midden in de Grote Woestijn van Sarq wonen en een nomadensjeik zijn, maar hij was nog steeds lid van de koninklijke familie van Sarq en dus gezegend met macht, rijkdom en enorm veel connecties. Als iemand deze Amerikaanse kon vinden, dan was hij het wel.


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Hij had haar gevonden. Het had drie weken, een klein fortuin, twee privédetectives, de hulp van de minister van Buitenlandse Zaken van Sarq en een hoop geheime handdrukken, deals en beloftes gekost – en ook een paar dreigementen – maar eindelijk zou hij haar zien.


  Sjeik Khalid Fehr bukte zich om door de lage ingang van de Ozr-gevangenis naar binnen te lopen. Onmiddellijk werd hij langs de mannenvleugel naar de vleugel geleid waar de vrouwen opgesloten zaten. De smerige lucht van overstroomde toiletten en ongewassen lichamen was zo indringend, dat hij er misselijk van werd.


  Bij de ingang van de vrouwenvleugel leverde zijn mannelijke gevangenisbewaarder hem over aan een vrouwelijke bewaarder, die de papieren die Khalid haar gaf begon te lezen. Deze vrouw, die van top tot teen door een zwart gewaad bedekt was, nam er uitgebreid de tijd voor. De Ozr had de reputatie een van de slechtste gevangenissen ter wereld te zijn; het was een plek die berucht was om de schending van de mensenrechten die er plaatsvonden. Uiteindelijk keek de bewaarder op en knikte nors. ‘Kom mee,’ zei ze.


  Hij liep achter haar aan, de ene na de andere lage gang door, steeds dieper onder het oude fort dat een halve eeuw geleden de Ozr-gevangenis was geworden. Overal waar ze liepen, strekten gevangenen handen naar hen uit en klonken stemmen in het Arabisch, Egyptisch, Farsi en zelfs in het Engels. Stemmen die smeekten om hulp, genade, een dokter, een advocaat, wie of wat dan ook. De Ozr was de laatste plek op aarde waar je als man wilde zijn. Joost mocht weten hoe het er voor een vrouw moest zijn.


  Wat Khalid niet snapte, was waarom Olivia Morse naar Jabal was gereisd. Er gold nog steeds een negatief reisadvies voor die gevaarlijke dictatuur.


  Voor een cel die op een enkele vrouw na leeg was, bleef de bewaarder staan. Met haar knieën tegen haar borst getrokken zat de vrouw op een smal veldbed. Blonde plukjes haar waren van onder haar zwarte sluier ontsnapt.


  Olivia. Khalids hart kromp ineen, een instinctieve reactie nu hij haar voor het eerst zag. Op de paspoortfoto had ze eruitgezien als een knap meisje met een hoopvol licht in haar blauwe ogen. De jonge vrouw die in de cel zat, leek daar niet meer op. ‘Olivia Morse?’


  De vrouw tilde even haar hoofd op, maar keek hem niet aan.


  ‘Je bent toch Olivia Morse?’ vroeg hij zachtjes.


  Om zich zo klein mogelijk te maken zat Liv met haar benen tegen zich aan getrokken en haar armen stevig om haar knieën geklemd op haar veldbed. Misschien was ze hier niet echt; misschien stond er weer een man buiten haar cel die informatie eiste en met ondervragingen dreigde die altijd op een afranseling uitliepen. Begrepen ze nou nog steeds niet dat ze geen antwoorden op hun vragen had? Ze was erin getuind. Verraden en bedrogen.


  Met gesloten ogen drukte ze haar voorhoofd tegen haar knieën. Als ze haar ogen dichthield, verdween ze misschien. Misschien loste ze wel op of werd ze thuis in Alabama wakker. O, wat miste ze thuis, Jake en mam en alle anderen. Had ze maar nooit gedroomd over piramides en zandduinen; had ze maar nooit kameel willen rijden of de eeuwenoude graven willen verkennen. Ze had gewoon lekker thuis moeten blijven en er genoegen mee moeten nemen als reisagent exotische vakanties voor ándere mensen te boeken.


  ‘Olivia!’


  Een gevoel van angst rees in haar op, angst dat er weer iets slechts zou gaan gebeuren. ‘Ik weet het niet. Ik weet niet wie ze was,’ zei ze gesmoord in het gebroken Arabisch dat ze had geleerd om zichzelf tijdens de eindeloze ondervragingen tegen extra klappen te beschermen.


  ‘Later hebben we het wel over de reden waarom je hier zit,’ zei de man in vlekkeloos Engels. ‘Eerst moeten we een paar dingen regelen.’


  Liv rilde. Het feit dat hij Engels sprak, maakte haar nog banger dan ze al was. ‘Als ik wist wie ze was, zou ik het u vertellen, echt waar. Want ik wil naar huis –’ Ze hield op met praten, afgemat als ze was door de ondervragingen. De bewaarders kwamen haar op alle uren van de nacht halen en lieten haar maaltijden overslaan om haar te breken en zo de informatie die ze wilden hebben uit haar te peuteren. ‘Ik wil helpen. Geloof me.’


  ‘Ik geloof je,’ zei hij op bijna tedere toon.


  Die toon, zo anders dan die van de anderen, was voor haar de druppel die de emmer deed overlopen. Hete tranen sprongen haar in de ogen. Snel veegde ze haar ogen droog. ‘Ik wil naar huis,’ fluisterde ze met een beverig stemmetje.


  ‘En ik wil ervoor zorgen dat dat gebeurt.’


  Sinds ze hier was opgesloten, had niemand dat ooit tegen haar gezegd. Niemand had haar ook maar een greintje hoop gegeven dat ze dit afschuwelijke oord ooit zou verlaten. Langzaam draaide ze haar hoofd naar hem toe en keek hem aan. De gang was in schaduwen gehuld, maar die schaduwen konden zijn lengte en postuur niet verhullen. Hij was niet klein of gezet zoals de mannen die haar voorheen hadden ondervraagd. Ook was hij veel jonger. Net als de anderen droeg hij een gewaad, maar het zijne was zwart en rijkelijk voorzien van goudborduursel. Zijn hagelwitte hoofdbedekking benadrukte zijn krachtige gelaatstrekken.


  ‘Ik ben hier om je uit de gevangenis te krijgen,’ ging hij door, ‘maar we hebben niet veel tijd.’


  Heen en weer geslingerd tussen hoop en vrees klemde Liv haar knieën tegen haar borst. Het dunne gewaad dat ze droeg, voelde ruw aan tegen haar huid. Toen ze was gearresteerd, waren al haar kleren en andere spullen geconfisqueerd. In plaats van haar rokken, jeans en T-shirts hadden ze haar dit gewaad gegeven en het dunne, stijve linnen kledingstuk dat ze onder het gewaad droeg en dat niet meer dan een onderjurkje was. ‘Wie heeft u gestuurd?’


  De uitdrukking op het gezicht van de man was vriendelijk noch bemoedigend. ‘Je broer.’


  ‘Jake?’ vroeg ze ongelovig.


  ‘Hij heeft me gevraagd je te zoeken.’


  Met een ruk stond ze op, om meteen steun te zoeken tegen de muur. ‘Weet Jake dat ik hier ben?’


  ‘Hij weet dat ik naar je op zoek ben.’


  Met haar vingers tegen de vochtige stenen muur geduwd ademde Liv duizelig uit. ‘Ze zeiden dat ik hier nooit weg zou komen, tenminste niet als ik geen bekentenis aflegde en hun de namen van de anderen gaf.’


  ‘Ze wisten niet dat je connecties in hoge kringen had.’


  Verbaasd knipperde Liv met haar ogen. ‘Heb ik die dan?’


  ‘Nu wel.’


  Liv liep naar de tralies en greep die vast. ‘Hoezo? Waarom?’


  ‘Ik ben sjeik Khalid Fehr en ik ben hier namens de koninklijke familie van Sarq.’


  ‘Sarq grenst aan Jabal.’


  ‘En Egypte,’ zei hij. ‘Diplomatiek gezien zal het een hele toer zijn je hier weg te krijgen, en we hebben niet veel tijd. Ik moet de laatste hand leggen aan de papierwinkel die daarvoor nodig is, maar ik kom terug –’


  ‘Nee!’ Het was helemaal haar bedoeling niet geweest te schreeuwen, maar ineens werd ze bevangen door pure paniek. Het was alsof het bloed haar in de aderen bevroor. ‘Alstublieft! Laat me hier niet achter.’


  ‘Het is maar voor een paar minuten, op zijn hoogst een halfuur –’


  ‘Nee!’ smeekte ze. Met een hand greep ze tussen de tralies door de mouw van zijn gewaad vast. ‘Laat me niet alleen.’


  Een lang ogenblik zei hij niets, maar staarde hij alleen maar naar haar hand. Zijn dikke zwarte wimpers leken zijn scherpe jukbeenderen te raken; zijn huid had de kleur van gepolijst goud. ‘Als ik de benodigde papieren niet invul, laten ze je niet gaan.’


  ‘Ik ben bang hier,’ fluisterde ze. ‘Ik ben bang voor de bewaarders, voor het donker, voor wat er gebeurt als gevangenen verdwijnen.’ Smekend keek ze hem aan. ‘Soms komen gevangenen niet terug.’


  ‘Ik ga de gevangenis niet uit,’ zei hij. ‘Ik ben zo weer terug.’


  ‘Maar ze laten u niet meer bij me. Echt niet. Ik weet hoe het er hier aan toegaat. De Amerikaanse ambassadeur is een keer bij me geweest, maar hij is nooit meer teruggekomen.’


  ‘Er is geen Amerikaanse ambassadeur in Jabal,’ antwoordde hij. ‘Ze hebben je een streek geleverd om te proberen je te breken.’


  ‘Vergeet me niet,’ fluisterde ze.


  ‘Nee, dat doe ik niet. Voordat je het weet, ben ik weer terug.’


  Ze bleef hem in de ogen kijken, want ze was bang dat hij beloftes deed die hij niet van plan was na te komen. Ze was bang dat ze nooit uit de Ozr weg zou komen, dat ze haar familie nooit meer zou zien. ‘Wat nou als ze me ergens anders heen brengen voordat u terug bent?’


  ‘Dat doen ze niet.’


  ‘Ze hebben andere ingangen en andere kamers. Misschien nemen ze me wel –’


  ‘Dat doen ze niet.’


  ‘Hoe weet u dat?’


  Zijn blik gleed omlaag naar haar hand, die nog steeds zijn mouw omklemde. ‘Als ze dat zouden proberen nu ik hier ben, zijn ze wel heel erg dom. Ze weten dat ik je heb gezien en dat we met elkaar hebben gepraat.’


  Stijfjes knikte ze. Vanbinnen voelde ze zich heel koud. Zijn woorden stelden haar niet gerust. Ze was hier te lang geweest en had te veel gezien. De bewaarders deden wat ze wilden wanneer ze dat wilden, zonder bang te zijn ervoor gestraft te worden.


  Hij trok zich los en liep weg door de donkere gang.


  Kom terug! Alstublieft! Dat was het enige wat Liv kon denken toen ze hem zag gaan.


  Hoewel het wachten eindeloos leek te duren, kwam de sjeik inderdaad terug, samen met twee bewaarders. Toen een van de bewaarders de deur van haar cel opendraaide en haar naar voren riep, wist Liv niet wat ze moest denken. Maar toen de deur eenmaal open was, aarzelde ze geen moment. Snel liep ze naar sjeik Fehr toe, die ze blind vertrouwde. Wat moest ze anders? Ze kon hier niet blijven. Alles was beter dan dit.


  Dicht naast sjeik Fehr liep ze door de smalle tunnels terug naar buiten, de verblindende zonneschijn in. Buiten was het ontzettend heet. Het felle licht deed haar duizelen. Langzaam zakte ze in elkaar, maar voordat ze de grond raakte, ving de sjeik haar in zijn armen op.


  Om de val te breken, had Liv haar arm uitgestrekt. Die zat nu klem tussen haar lichaam en de borstkas van de sjeik. Haar handpalm drukte tegen zijn harde, gespierde borst. ‘O,’ zei ze met gesmoorde stem. Snel tilde ze haar vingers van zijn borst, maar ze kon de rest van haar hand niet bewegen, omdat haar arm klem zat.


  ‘Heb je je enkel verstuikt?’


  Zijn stem was zo diep en klonk zo hees, dat hij haar deed denken aan de zonovergoten piramides met hun verborgen schatten. Ze schudde haar hoofd en probeerde zichzelf te bevrijden, want ze moest weer op eigen benen staan en zorgen dat ze bij deze donkere stille man, die haar met zowel ontzag als paniek vervulde, vandaan kwam. ‘Het is gewoon heel zonnig,’ antwoordde ze met onvaste stem.


  Hij zette haar neer maar liet een hand laag op haar rug rusten. Met zijn andere hand deed hij zijn zonnebril af en zette die voorzichtig op haar neus. ‘Je bent al een tijdje niet meer buiten geweest.’


  Het was een statement, geen vraag. Liv wist niet of het aan de plotselinge nabijheid van deze intimiderende man lag of aan de felle zon, maar ze voelde zich weer heel slap. Toen ze haar hoofd boog, gleed de bril, die toch al te groot was voor haar kleine gezicht, naar het puntje van haar neus. ‘U kunt hem zelf beter weer opzetten,’ zei ze, terwijl ze hem van haar neus pakte. ‘Voor mij is hij te groot.’


  Maar sjeik Fehr nam de zonnebril niet van haar aan. Hij zette hem weer op haar neus en drukte hem stevig aan. ‘Hij mag dan wat groot zijn, maar zo krijgen je ogen de kans zich aan te passen.’ Uit de toon waarop hij dit zei, bleek duidelijk dat hij geen tegenspraak duldde.


  Een stoet donkere auto’s kwam op hen af gereden. Uit een van de auto’s stapte een groep in gewaden geklede mannen. De angst sloeg Liv om het hart, dus ging ze nog dichter bij de sjeik staan, zo dichtbij dat ze de warmte van zijn lichaam kon voelen.


  Snel legde hij een beschermende arm om haar heen. ‘Wees niet bang. Dat zijn mijn mannen, en ze zijn hier om ervoor te zorgen dat we veilig het vliegveld bereiken.’


  Ze knikte, maar de angst en ongerustheid die ze voelde, verdwenen niet. Die zouden pas verdwijnen als ze weer thuis was, bij Jake en haar moeder. Te veel hier was vreemd en onbekend. Ooit had ze dat onbekende juist gewild – daarom was ze naar het Midden-Oosten gereisd – maar nooit had ze verwacht dat ze op deze manier problemen zou krijgen of in gevaar zou komen.


  Als reisbestemming had ze Egypte en Marokko uitgekozen, omdat die landen er in de reisgidsen zo bijzonder en pittoresk uit hadden gezien. Uren had ze naar foto’s gekeken van piramides in de late middagzon, kamelen bij zonsondergang op weg door de woestijn en schatten en kunstvoorwerpen in het Egyptische Museum in Caïro. Verschillende keren had ze over Nijlcruises gelezen, waarbij ze zich voorstelde dat ze bij alle aanmeerplekken aan land zou gaan en elke dag een andere tempel kon bezichtigen. In de soeks zou ze praktische wollen kleden kopen en bij straatstalletjes kebabs. Het zou het avontuur van haar leven worden.


  Nooit had ze er serieus bij stilgestaan dat ze in de problemen zou kunnen raken. Maar ja, ze was nog nooit in de problemen geraakt. Zij was altijd het brave meisje geweest dat zich aan alle regels hield en alles deed wat haar gezegd werd.


  Een van de bodyguards van de sjeik opende het achterportier van de sedan met getinte ramen.


  Liv draaide zich naar sjeik Fehr om en keek zoekend naar zijn harde, uitdrukkingsloze gezicht. Ze legde haar leven in zijn handen en kende hem niet eens. ‘Kan ik u vertrouwen?’ vroeg ze bijna onhoorbaar.


  Zijn donkere ogen boorden zich in de hare. ‘Misschien zou ik jou die vraag moeten stellen. Ik heb mijn naam en reputatie voor jou op het spel gezet. Kan ik jou vertrouwen, Olivia Morse?’


  Iets in zijn donkere, gesloten blik deed haar rillen. Ze had het gevoel dat ze duidelijk met een heel ander type man te maken had dan alle andere types met wie ze ooit te maken had gehad. Het probleem was dat haar ervaring met mannen beperkt was. De enige man met wie ze een nauwe band had – haar broer Jake – was zo ongecompliceerd als een man maar zijn kon. Sjeik Fehr leek haar juist een heel gecompliceerd iemand. ‘Ja, natuurlijk kunt u me vertrouwen,’ antwoordde ze schor, terwijl ze de vlinders, die ineens in haar buik rondfladderden, probeerde te negeren.


  ‘Dan kunnen we maar beter gaan,’ zei hij, gebarend naar het open portier, ‘want hier ben je niet veilig. Dat ben je pas als we in mijn land zijn aangekomen.’


  Achter in de auto boog Liv haar hoofd en haakte haar vieze blonde haar achter haar oren. Ze was smerig en wist zeker dat ze nog smeriger rook dan ze eruitzag. Nog nooit eerder had ze zo naar een douche of bad verlangd als nu. ‘Het spijt me,’ zei ze verontschuldigend toen ze zich realiseerde dat de sjeik naar haar keek. ‘Ik weet dat ik dringend een douchebeurt nodig heb…’


  ‘Ik zat te denken dat je broer wel heel erg blij zal zijn als je hem straks belt.’


  ‘Inderdaad,’ beaamde Liv. Ineens prikten de tranen haar in de ogen. ‘Ik begon de hoop al te verliezen dat ik daar ooit uit zou komen.’


  ‘Je hebt geluk gehad,’ zei Khalid op barse toon. ‘De meesten komen daar inderdaad niet uit.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat ze geen macht hebben.’


  ‘Ik heb ook geen macht,’ zei ze zachtjes.


  ‘Nee, maar ik wel.’


  ‘Heeft u dit wel eens eerder gedaan – mensen zoals mij geholpen?’


  ‘Ja.’


  Ze opende haar mond om hem meer te vragen, om erachter te komen wie hij was en waarom hij zijn eigen veiligheid op het spel zette om anderen te helpen, maar hij draaide zijn hoofd om en staarde door het getinte raam naar buiten. Aan zijn houding kon ze aflezen dat hij er verder niet over wilde praten. Donker, groot en krachtig gebouwd als hij was, vond ze hem ongelooflijk intimiderend. Toen ze naast elkaar op de auto hadden staan wachten, had hij boven haar uit getorend. Waarschijnlijk was hij wel een meter vijfentachtig lang, zo niet langer. Zijn diep gebronsde huid en sterke gelaatstrekken deden denken aan zon, wind en heet zand.


  ‘We naderen Hafel, de hoofdstad van Jabal,’ zei hij. ‘Heb je voor je arrestatie nog iets van die stad gezien?’


  Liv schudde haar hoofd. Naar haar handen in haar schoot kijkend, zag ze dat ze nog steeds gele en blauwe plekken aan de binnenkant van haar polsen had. Iets hoger op haar armen had ze nog meer blauwe plekken, maar die werden door het gewaad dat ze droeg bedekt. ‘Ik ben nooit tot in Hafel gekomen.’


  ‘Waar ben je gearresteerd?’


  ‘Op de hoofdweg tussen de grens en Hafel. Het ene moment zat ik in de bus, en het volgende was in op weg naar de Ozr.’ Toen de sjeik geen antwoord gaf, keek Liv naar hem op. ‘Stoppen we nu in Hafel?’


  ‘Nee,’ zei Khalid. Op dat moment kwam de eeuwenoude hoofdstad in zicht. Tussen de Romeinse ruïnes torenden nieuwe kantoorgebouwen uit. ‘Hoewel het een fascinerende stad is, waar het grootste deel van de westerse wereld niets vanaf weet.’


  ‘Hebt u er veel tijd doorgebracht?’


  ‘Ja, ooit.’


  ‘Wat is er veranderd?’


  ‘Alles. Toen ik nog jong was, was mijn vader dikke vrienden met de koning van Jabal, maar twintig jaar geleden is die koning ten val gebracht. Nu wordt het land geregeerd door iemand die heel anders is. Dit is de eerste keer in vier jaar dat ik hier ben, en tot gisteravond wist ik niet eens zeker of ze me wel binnen zouden laten.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Ik haal mensen uit de gevangenis en breng ze naar veiliger oorden. Dat vindt de regering hier niet leuk.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Ze mogen me niet.’


  Livs maag maakte een vreemd soort salto. ‘Waarom hebben ze u dan binnengelaten?’


  ‘Ik heb verschillende hoge ambtenaren omgekocht.’


  ‘Hebt u ze stéékpenningen gegeven?’


  ‘Veel keus had ik niet.’ Grimmig keek hij haar aan. ‘Het was dát, of jou over twee dagen voor de rechter van de Ozr-gevangenis laten verschijnen. En geloof me, het vonnis dat hij zou hebben geveld, had je niet overleefd.’


  Op haar lip bijtend keek ze uit het raam. Ze naderden het stadscentrum, dat veel dichter bebouwd was dan de moderne buurten. Uit etensstalletjes op straathoeken steeg rook op. ‘Het zou zwaar zijn geweest.’


  ‘Het zou dodelijk zijn geweest.’


  ‘Ik wilde alleen maar op avontuur gaan,’ zei ze op zachte toon. ‘Ik had nooit gedacht dat ik in deze nachtmerrie terecht zou komen.’


  De chauffeur ging eerst langzamer rijden en zette de auto toen stil. Plots begon het mobieltje van de sjeik te rinkelen.


  Met zijn blik op de rij politieauto’s iets verderop gericht, nam hij op. ‘De nachtmerrie is nog niet voorbij,’ zei hij, nadat hij had opgehangen.


  Liv leunde naar voren om de politieagenten te kunnen zien. ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘We moeten wat vragen beantwoorden.’ Kritisch keek hij haar aan. ‘Trek je hoofddoek naar voren. Stop al je haar eronder en bedek je mond en neus ook met de doek, zodat er zo min mogelijk van je gezicht te zien is.’ Hij pakte de zonnebril van de stoel en gaf deze aan haar. ‘Zet deze op. Zet hem niet af, tenzij ik dat zeg.’ Toen opende hij het autoportier, stapte uit en sloeg het portier achter zich dicht.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  De nachtmerrie is nog niet voorbij. Met die woorden van sjeik Fehr nog in haar oren zag Liv hem weglopen. Zodra de sjeik uit de auto was gestapt, had de chauffeur de portieren op slot gedraaid. Met het hart in de keel zag ze dat een groep geüniformeerde politieagenten op sjeik Fehr af liep. Binnen in de auto kon ze hun gedempte stemmen horen. De agenten hadden de sjeik praktisch omsingeld, maar dat leek hem niet te deren.


  Omdat ze Arabisch spraken, kon ze er niets van verstaan. Wel begreep ze dat er een probleem was, en te oordelen naar de manier waarop de agenten naar de auto bleven gebaren en steeds harder begonnen te praten, zou dat wel eens iets met haar te maken kunnen hebben.


  Minuten verstreken. Op een gegeven moment liep sjeik Fehr naar de auto en trok het achterportier open. De agenten dromden samen om in de auto te kunnen kijken.


  Doodsbenauwd boog Liv haar hoofd en sloot haar ogen achter de zonnebrilglazen.


  Na wat een eeuwigheid leek, werd het portier dichtgeslagen. Even later stapte de sjeik weer in de auto. Meteen startte de chauffeur de motor en trok op.


  Nerveus wrong Liv haar handen. ‘Is alles goed?’ vroeg ze toen ze de smalle straten van het oude stadscentrum achter zich lieten en de brede boulevard op reden die langs de Noord-Afrikaanse kust liep.


  ‘Ja.’


  Toen duidelijk werd dat hij niet van plan was meer te zeggen, vroeg ze: ‘Wat wilden ze?’


  ‘Ze wilden weten of ik legaal hun land binnen was gekomen en of ik tijdens mijn verblijf iets illegaals had gedaan.’


  ‘En?’


  ‘Nee en ja, maar dat heb ik hun natuurlijk niet verteld. Als ik dat had gedaan, had ik nu in een van hun auto’s gezeten om linea recta naar de Ozr gebracht te worden.’


  ‘Wat heeft u ze dan verteld?’


  Even aarzelde hij; toen plukte hij de zonnebril van haar neus en stak die in een zak van zijn gewaad. ‘Dat ik een vrouwelijk familielid naar huis begeleidde.’


  ‘Geloofden ze u?’


  ‘Ze weten wie ik ben, en ze zagen dat ik de juiste papieren bij me heb, dus konden ze niet veel doen.’


  Er begon een alarmbelletje te rinkelen in haar hoofd. Had ze zo’n alarmbelletje maar gehoord toen ze ermee ingestemd had om Elsies toilettas in haar rugzak mee te nemen. ‘Die agenten waren boos over iets.’


  ‘Dat heeft met hun cultuur te maken.’


  ‘Hoe dan?’


  ‘We zijn een man en een vrouw die samen reizen.’


  ‘Nou en?’


  ‘Omdat we geen familie van elkaar zijn, is dat illegaal in Jabal.’


  ‘Dus ze zouden me weer kunnen arresteren.’


  ‘Niet als we hier eerst wegkomen.’


  In minder dan een halfuur bereikten ze het kleine vliegveld aan de rand van de hoofdstad. De chauffeur reed door de poort meteen de startbaan op en zette de auto vlak bij de vliegtuigtrap stil. Het vliegtuig was lang en rank gebouwd, met een discreet embleem in zwart en goud op de glanzende staart. Sjeik Fehr liep met Olivia naar de trap. ‘Stap maar in,’ zei hij tegen haar. ‘Ik moet nog even met de piloot praten over het vliegplan.’


  Ze knikte en liep de trap op. Zodra ze het vliegtuig binnen stapte, werd ze door een stewardess begroet.


  ‘We gaan zo vertrekken,’ zei die, terwijl ze Liv naar een zitje met vier enorme clubfauteuils leidde. ‘Heb je misschien tassen of koffers die ik voor je kan opbergen?’


  Liv schudde haar hoofd en ging zitten. ‘Ik heb geen… Ik heb niets bij me,’ zei ze.


  ‘Dus je bagage is vooruitgestuurd?’


  ‘Ik ben helaas alles kwijtgeraakt,’ antwoordde Liv. Bij de herinnering aan hoe ze genadeloos was uitgekleed en gefouilleerd, moest ze plotseling rillen. Alles wat ze had, hadden ze haar die eerste avond afgepakt. Haar rugzak, paspoort, kleren en make-uptasje – alles. Het enige wat ze had, was wat ze aanhad.


  De stewardess zag Liv rillen. ‘Heb je het koud?’


  ‘Een beetje.’


  ‘Wil je misschien een deken?’


  ‘Ja, graag,’ zei ze dankbaar.


  ‘Arme meid. Ben je ziek geweest?’ vroeg de stewardess medelijdend. Snel liep ze naar een met houten panelen beklede kast en haalde er een ivoorkleurige kasjmieren deken en een klein kussen uit. De deken had dezelfde kleur als het soepele leer van de clubfauteuils. Eenmaal bij Liv teruggekeerd, vouwde ze de deken open en drapeerde hem over Livs benen. ‘Onder ons gezegd en gezwegen, ik vind dat de airco een beetje te goed werkt. Wat dacht je van iets warms te drinken? Koffie of thee?’


  ‘Koffie, graag, met melk en suiker. Als dat niet te veel moeite is.’


  ‘Helemaal niet.’ Daarop verdween de stewardess in de pantry van het vliegtuig.


  Liv zonk dieper in haar stoel weg. Dit leek wel een droom. Een uur geleden had ze nog opgesloten gezeten in de Ozr, en nu zat ze hier, in een privéjet, en werd ze op al haar wenken bediend.


  Terwijl Liv in het vliegtuig aan haar koffie zat te nippen, deed Khalid met zijn piloot de laatste vliegtuiginspectie. ‘De plannen zijn veranderd,’ vertelde hij de piloot.


  Die keek van zijn klembord op. ‘We hebben nog maar weinig brandstof. Het vliegveld heeft ons verzoek om bij te tanken afgewezen.’


  ‘Dat verbaast me niet. Op weg hiernaartoe hadden we een probleempje.’


  ‘Vliegen we daarom niet rechtstreeks naar Sarq?’


  Khalid knikte. ‘Ik kan het risico niet nemen dat mijn broer hierbij betrokken raakt. Er zijn al genoeg spanningen tussen Sarq en Jabal. Ik wil Sharif niet bij een internationaal incident betrekken.’


  Plots werd de aandacht van de piloot getrokken naar een reeks auto’s aan de horizon. ‘Politie,’ zei hij, knikkend naar de auto’s die op hen af raceten. ‘Komen ze voor u?’


  ‘Voor mij, mijn gast of voor ons beiden.’ Emotieloos keek hij naar de auto’s die steeds dichterbij kwamen.


  De piloot tikte even tegen de zijkant van het vliegtuig. ‘Misschien is het dan tijd om te gaan.’


  Toen sjeik Fehr en de piloot aan boord kwamen, keek Liv op. De piloot trok de inklapbare trap naar binnen en sloot de deur.


  Sjeik Fehr bleef een ogenblik staan praten met de stewardess en liep daarna door het gangpad naar Liv toe. Hij ging in de stoel tegenover haar zitten. ‘Voel je je niet goed?’ vroeg hij toen hij de deken zag die ze had omgeslagen.


  ‘Ik had het koud,’ antwoordde ze. Aan de trilling die zich door het hele vliegtuig verspreidde, voelde ze dat de piloot de motoren had gestart.


  ‘Je ziet heel bleek. Misschien heb je iets onder de leden.’


  ‘Ik ben niet ziek, ik heb het alleen een beetje koud. Maar ik krijg het al warmer.’ Ze begon de deken op te vouwen, maar de sjeik stak een hand op om haar tegen te houden.


  ‘Niet doen. Als de deken je warm houdt, moet je hem niet wegleggen.’


  Terwijl het vliegtuig naar de startbaan taxiede, legde Liv de deken weer op haar schoot en keek de sjeik van onder haar wimpers aan. Zijn huid stak goudbruin tegen zijn witte hoofdbedekking af. Zijn wenkbrauwen waren inktzwarte strepen boven lange wimpers die de kleur van bittere chocola hadden. Zijn gelaatstrekken waren bijna te hoekig, te scherp. Hij had een hoog voorhoofd, uitstekende jukbeenderen, en zelfs zijn neus was net iets te lang. Dat zou hem onaantrekkelijk moeten maken, maar in plaats daarvan gaf het hem een ruige, heel primitieve aantrekkingskracht.


  Ineens zag ze door het raampje achter zijn schouder een rood en blauw licht flitsen. Met grote ogen van ontzetting zag ze een rij auto’s achter het vliegtuig aan rijden.


  De sjeik keek uit het raam. ‘Politie,’ zei hij nuchter.


  Angstig keek ze hem aan. ‘Wat willen ze nu weer?’


  ‘Ons,’ antwoordde hij.


  Ons, herhaalde ze in haar hoofd.


  Steeds sneller racete het vliegtuig over de startbaan, totdat ze van de grond los waren en steeds hoger de lucht in vlogen.


  Liv zat tegen het raam geplakt.


  Binnen tien minuten vlogen ze hoog boven de drukke straten van de hoofdstad. Toen ze nog hoger opklommen, kwamen groene velden in het zicht. Langzaam vervaagde de groene kleur naar een gouden kakikleur, en na een poosje vervaagde zelfs de gouden kleur, zodat uiteindelijk een vale kakikleur overbleef.


  ‘Wat is er in de Ozr gebeurd?’ vroeg sjeik Fehr abrupt. ‘Wat hebben ze je aangedaan?’


  ‘Niets,’ zei ze, veel te snel.


  ‘De Ozr is geen fijne plek,’ zei hij. ‘Ik kan me niet voorstellen dat ze je goed hebben behandeld.’


  Ineens zag ze de beelden van de afgelopen vier weken weer voor zich. De toestanden die ze had moeten doorstaan. Het vreselijke eten, het gebrek aan zonlicht en beweging, de beschimpingen, beschuldigingen en de eindeloze nachtelijke ondervragingen. ‘Ik ben nu veilig.’


  Hij klemde zijn kaken op elkaar. ‘Hopelijk,’ zei hij zacht, haar in de ogen kijkend.


  Ze onderdrukte een rilling en draaide zich om, want ze kon de intense blik in zijn ogen niet verdragen. Ook wilde ze niet meer denken aan haar weken in de Ozr. Ze was er nu uit. Daar ging het om. Ze zat niet meer in de gevangenis en zou binnenkort naar huis gaan. ‘Vanaf hier is het uitzicht prachtig,’ zei ze, vastberaden haar aandacht op het landschap onder hen richtend.


  Hij wees naar een uitgestrekt stuk land dat er bruin en beige uitzag. ‘Dat is de Grote Woestijn van Sarq. Die begint in het zuiden van Jabal en bestrijkt het grootste deel van Sarq, mijn land. Met zijn duizenden vierkante kilometers is hij een van de grootste woestijnen van Noord-Afrika.’


  ‘Ik heb best wat gelezen over de Grote Woestijn van Sarq,’ zei ze verlegen maar enthousiast. ‘Ik las dat de woestijn duizenden jaren geleden een tropisch landschap was, en dat er in de bergen gedetailleerde rotsschilderingen gevonden zijn. Is dat waar?’


  Khalid knikte. ‘Ja, en het enige wat van het tropische landschap over is, zijn een paar oases.’


  ‘Oases die door handelaars en hun karavanen worden gebruikt.’ Ze kon haar ogen niet van de lege vlaktes beneden afhouden. ‘Voordat ik op reis ging, heb ik een boek over dat gebied gelezen. Er stond in dat die woestijn in de oudheid de verbinding vormde tussen Afrika en de kust. De Romeinen, de Feniciërs en ook de Griekse kolonisten –’ Blozend hield ze op met praten. ‘Maar dat weet u natuurlijk allemaal al. Voor u is het gewoon… Voor mij is het nieuw.’


  ‘Ik wist niet dat Amerikaanse vrouwen in gebieden zo ver van huis geïnteresseerd waren.’


  ‘Je kunt Amerika en de Amerikanen niet beoordelen aan de hand van wat je in de media leest.’


  ‘O nee?’ vroeg hij spottend.


  ‘Nee. Als ik alle landen in dit gebied zou beoordelen aan de hand van wat me in de Ozr is overkomen, zou dat net zo oneerlijk zijn.’


  De rest van de vlucht verliep in stilte. Liv probeerde haar hoofd leeg te maken. Ze leunde achterover in haar stoel en richtte haar aandacht op het landschap beneden. De uitgestrekte woestijn, met zijn prachtige kleuren – geelbruin, oranje, oranjebruin, roestbruin en zelfs enkele paarstinten – fascineerde haar. Vlakke gebieden gingen over in lage zandduinen, die op hun beurt in hogere heuvels overgingen. Ze had nooit gedacht dat een woestijn zoveel kleuren kon hebben. Het was een adembenemend mooi schouwspel.


  Weldra verdwenen de heuvels en ging land over in water – de Rode Zee. Het diepe turkoois van het water vormde een scherp contrast met het uitzicht dat ze achter zich hadden gelaten. Weer keek Liv reikhalzend door het raam. Nu vlogen ze boven de kust van het Afrikaanse continent. Ineens drong het tot haar door dat ze niet naar Sarq vlogen, maar ergens anders naartoe. Dat moest Dubai zijn, dacht ze. Het was een van de meest kosmopolitische steden in het Midden-Oosten en lag ver van Jabal vandaan. ‘Vliegen we naar Dubai?’


  ‘Nee, we gaan naar Baraka. Daar heb ik vrienden, en jij bent daar veilig. Maar vertel me eens, hoe kan het dat een meisje uit een kleine plaats in het zuiden van de VS zoveel over het Midden-Oosten weet?’


  ‘Ik lees de hele dag reisgidsen,’ antwoordde ze, maar aan de uitdrukking op zijn gezicht kon ze zien dat hij haar niet begreep. ‘Ik ben reisagent,’ voegde ze er daarom aan toe.


  ‘Dus je bent een wereldreiziger.’


  Spijtig schudde ze haar hoofd. ‘Nee. Ik reis zelf meestal niet, ik boek alleen maar reizen voor andere mensen. Dit is mijn eerste echte reis. Tot voor kort had ik nog nooit een voet buiten de VS gezet.’


  Plotseling dook het vliegtuig omlaag en leken ze weer van richting te veranderen. Sjeik Fehr fronste zijn voorhoofd en maakte aanstalten zijn veiligheidsriem los te maken. Tegelijkertijd liep de stewardess naar hen toe.


  Ze knielde naast de sjeik en zei zachtjes in het Arabisch: ‘De piloot zegt dat we een probleem hebben. We hebben nog maar zo weinig brandstof, dat het gevaarlijk wordt. Daarom moeten we zo snel mogelijk landen. Gelukkig hebben we toestemming gekregen om in Egypte te landen.’


  ‘Prima. Dank je,’ zei Khalid kort. De zaken begonnen wat gecompliceerder te worden dan hem lief was. Dat ze op het laatste moment van Baraka naar Egypte omgeleid werden, betekende dat hij Olivia niet snel naar huis kon laten gaan. Hij was van plan geweest haar door een arts te laten nakijken en haar vervolgens vanavond nog op een privéjet richting New York te zetten. Nu ze in Caïro moesten landen, betekende dat dat ze daar onderdak moesten zoeken. De arts die hij wilde opzoeken plus de piloot en de privéjet die hij het liefst had ingezet kon hij dus niet meer gebruiken. Snel moest hij dus een andere manier zoeken om haar op weg naar Amerika te krijgen en haar van tevoren ook nog even te laten nakijken. Helaas zou dat vandaag of vannacht niet meer lukken.


  Precies op dat moment keek Olivia hem aan. Haar blauwe ogen stonden groot in het bleke ovaal van haar gezicht. ‘Wat is er?’ vroeg ze met angst in haar stem.


  ‘Onze plannen zijn veranderd.’


  ‘Alweer? Waarom? Wat is er gebeurd?’


  ‘We hebben bijna geen brandstof meer, dus landen we in Egypte in plaats van in Baraka.’ De plotselinge glimlach die op haar gezicht verscheen, verbaasde hem.


  ‘Egypte,’ herhaalde ze. ‘Ik was op weg naar Egypte toen ik werd gearresteerd. Hebben we tijd om de piramides van Gizeh te bekijken?’


  ‘Helaas niet. Na de landing gaan we meteen tanken, en hopelijk kunnen we dan zo snel mogelijk weer opstijgen. Vanavond moeten we nog in Baraka aankomen.’


  ‘Waarom?’


  ‘Je wilt toch naar huis, of niet?’


  Langzaam knikte ze. ‘Maar als we het vanavond niet halen, dan gaan we morgen toch?’


  Hij ging haar niet vertellen dat de zaken iets gecompliceerder lagen dan ze wist. De afgelopen tien jaar had hij zijn versie van een ondergrondse spoorlijn gerund. Hij was gespecialiseerd in het redden van onschuldige mensen en had een aantal machtige vrienden ingeschakeld om hem daarbij te helpen, mensen als sjeik Kalen Nuri, de jongere broer van koning Malik Nuri van Baraka, en sjeik Tair, de leider van de onafhankelijke staat Ouaha. De afgelopen jaren hadden Kalen en Tair hem geholpen tientallen mensen te redden die op het oog onmogelijk gered konden worden. Ze hadden beloofd hem te helpen Olivia te redden, maar dan moesten ze eerst naar Baraka komen. ‘We moeten vanavond nog naar Baraka,’ zei hij kortaf. ‘Ik moet een paar telefoontjes plegen.’ Hij stond op. ‘Ontspan je en probeer een beetje te slapen. Als we zijn geland, kan ik je meer vertellen.’


  Twintig minuten later landden ze. Na naar de terminal getaxied te zijn, zette de piloot het vliegtuig stil.


  Khalid was nergens te zien, en de piloot was niet uit de cockpit gekomen. Toen Liv de stewardess zag, vroeg ze: ‘Zijn we aan het tanken?’ Maar voordat de stewardess haar kon antwoorden, verscheen de sjeik in de deuropening van de cockpit en liep naar haar toe.


  ‘Vanavond blijven we in Caïro,’ zei hij. ‘Er staat een auto op ons te wachten. Kom, we gaan.’


  Liv wierp hem een angstige blik toe. Hij was ergens boos om. Ze voelde aan dat hij extra gespannen was. Er was iets gebeurd. Iets wat niet goed was. ‘Wat is er mis?’ vroeg ze, terwijl ze haar veiligheidsriem losmaakte en opstond. Door haar raampje kon ze niet ver van het vliegtuig vandaan een zwarte auto zien staan.


  ‘Later kunnen we praten.’ Hij stak een hand naar haar uit. ‘Kom. Het zal druk zijn op de weg. We moeten gaan.’


  Ze legde haar hand in de zijne en sidderde toen ze de hete vonk voelde die tussen hen oversprong. Het liefst had ze haar hand weer losgetrokken, maar ze was bang dat hij dan boos zou worden.


  Toen ze eenmaal in de auto zaten, gaf hun chauffeur flink gas. Ze reden autoweg op, autoweg af, en Liv verwonderde zich over de manier waarop sjeik Fehr reisde. Ze had nog nooit iemand ontmoet die een privévliegtuig had, compleet met piloot en bemanning. Ze vroeg zich af wie hij precies was en hoe machtig hij was. Wat voor man zette zijn leven op het spel voor een vreemde? Tenzij hij het voor het geld deed. Kon het zijn dat hij een of andere huurling was? Die gedachte bezorgde haar kippenvel, bijna net zo erg als haar afschuwelijke gevangenisgewaad en hoofddoek. Verlegen raakte ze de hoofddoek aan die ze nog steeds om had. ‘Kan ik deze afdoen?’ vroeg ze.


  ‘Ja hoor. In Jabal hadden we geen keus, maar hier in Egypte en in mijn land, Sarq, is het dragen van een hoofddoek de eigen keuze van vrouwen.’


  ‘Bestaan er vrouwen die gesluierd door het leven willen gaan?’


  ‘Ja. Ze zien het als bescherming tegen wellustige blikken en ongepaste avances.’ Hij liet zijn blik over haar heen glijden. ‘Je hebt iets anders nodig om aan te trekken. Dat is overduidelijk gevangeniskleding.’


  Liv plukte aan de stijve ruwe stof van haar gewaad. ‘Het is het enige wat ik sinds mijn arrestatie aan heb gehad, en ik heb er een gloeiende hekel aan. Ik wil het nooit meer aan.’


  ‘Dat hoeft ook niet. Als we eenmaal in het hotel zijn, zal ik ervoor zorgen dat het weggegooid wordt.’


  ‘Dank u.’ Tranen brandden in haar ogen; ze moest haar ogen stijf dichtknijpen om haar emotie te beheersen. Ze was gewoon moe. Het enige wat ze wilde, was naar huis gaan, terug naar de mensen die haar kenden en van haar hielden, terug naar de mensen van wie ze hield. ‘Kan ik nu mijn broer bellen?’ vroeg ze met trillende stem.


  ‘Misschien moeten we iets langer wachten, totdat je een arts hebt gezien.’


  Zijn woorden kwamen aan als een stomp in haar maag. ‘Een arts? Waarom?’


  ‘Dat is de gebruikelijke gang van zaken als iemand is bevrijd –’


  ‘Hoe vaak doet u dit eigenlijk?’


  ‘Vaak genoeg om te weten dat je door een arts moet worden onderzocht om te zien of je verder mag reizen.’


  ‘Maar ik voel me goed!’ Ze wilde niet dat iemand haar aanraakte, naar haar keek, in haar prikte of bij haar in de buurt kwam. Dat was in de Ozr al genoeg gebeurd. ‘Ik voel me prima.’


  Hij keek haar doordringend aan. ‘Het is geen optie. Je moet. Ik kan geen risico’s nemen. Je hebt weken in de Ozr gezeten. Dat is een broedplaats voor allerlei ziektes.’


  ‘Ik betwijfel of ik daar iets heb opgelopen, en al mocht dat zo zijn, dan handel ik dat thuis wel af.’ Met mijn eigen dokter, voegde ze er in gedachten boos aan toe. Sjeik Fehr mocht haar uit de Ozr gered hebben, maar ze vertrouwde hem niet helemaal. Eigenlijk vertrouwde ze hier niemand meer. Deze landen en culturen verschilden veel te veel van de hare.


  Haar verlangen naar thuis was een eindeloze innerlijke pijn geworden. Ze miste haar moeder en broer, wilde het heerlijke gebraden rundvlees dat haar moeder elke zondag klaarmaakte weer proeven, net als de aardappelpuree die op de tong smolt en de beste jus van de wereld. Ze wilde Pierceville weer zien, met zijn slaperige hoofdstraat, zijn grote eikenbomen en de oude Fox-bioscoop. Ze miste de drugstore op de hoek en de twee bakkerszaken met hun taarten in de etalage.


  ‘Als je geen groen licht krijgt om verder te reizen, krijg je geen toestemming het land te verlaten.’ Om ervoor te zorgen dat ze begreep wat hij zei, praatte hij langzaam. ‘En als je geen groen licht krijgt, kun je niet naar huis.’


  Naar huis. Die woorden begreep ze. Abrupt draaide ze zich om, om haar tranen te verbergen. ‘Wie heeft dat bepaald? U, of de regering?’


  ‘Allebei.’


  Het kwam bij haar op dat ze misschien wel van de regen in de drup was beland. Ongerust beet ze op haar lip.


  Khalid Fehr zag Olivia haar gezicht van hem afwenden. Ze was van streek, maar daar kon hij niets aan doen. Hij moest voorzichtig zijn. Door mensen te helpen, zette hij enorm veel op het spel. Als iemand eenmaal gered was en op weg naar huis was, wilde hij zelf ook naar huis, naar zijn geliefde woestijn. In de woestijn hoorde hij thuis. Daar vond hij rust. ‘De arts is een persoonlijke vriend van me,’ zei hij zachtjes. Het enige wat hij kon zien, was de achterkant van haar hoofd, maar toen de zon op het raam viel, werd dat raam net een spiegel.


  Nu kon hij een bijna perfect spiegelbeeld van haar bleke, onbeweeglijke gezicht zien. Ze zag er verloren uit, dacht hij, als een schim van de vrouw die ze ooit was geweest. Haar angst wakkerde woede in hem aan, een woede die alleen door heroïsche daden weggenomen kon worden. De behoefte die hij voelde om anderen te redden, om families die uit elkaar gerukt waren weer bij elkaar te brengen, om vermisten weer terug te brengen naar degenen die op ze wachtten, was eigenlijk belachelijk. Hij was geen held, wilde geen held zijn, en dit was niet het leven dat hij ooit voor zichzelf had gewild. Hij had het heerlijk gevonden te studeren, had van zijn carrière genoten, maar dat was allemaal opgehouden toen zijn zusjes waren overleden.


  De gedachte aan zijn zusjes deed hem denken aan Olivia, haar broer Jake, en alles wat haar familie de laatste vijf of zes weken had doorgemaakt. ‘Ik probeer je te helpen,’ zei hij zachtjes.


  ‘Stuur me dan naar huis.’


  Nors keek hij haar aan. Zij was niet de enige die nog niet naar huis kon. Hij ook niet, en hij was daar net zo min blij om als zij. Elke keer als hij zich met deze mensenrechtenzaken bezighield, deed hij dat snel. De reddingsacties duurden minder dan een dag, en dan was hij weer thuis, in zijn stille wereld van lucht en zand. Terug in de anonimiteit.


  Vandaag was dat anders. Alles aan deze reddingsactie was anders. Wat voor hen allemaal een slecht voorteken was.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Een halfuur later kwamen ze aan bij het beroemde Mena House-hotel, een historisch hotel aan de rand van Caïro.


  Liv leunde naar voren om een glimp van het historische gebouw op te vangen, maar ze kon maar weinig van de ingang van het hotel zien, omdat een rij zwarte auto’s op de oprit de voordeur praktisch blokkeerde. ‘Het lijkt wel alsof de president van de Verenigde Staten gearriveerd is,’ zei ze, kijkend naar de auto’s en de beveiligingsmensen. ‘Ik vraag me af voor wie dat is.’


  ‘Voor ons,’ antwoordde Khalid cryptisch. Mensen van de beveiliging liepen naar hun auto en gingen ervoor en erachter staan.


  Met een ruk draaide ze zich naar hem om. ‘Waarom?’


  Hij haalde zijn schouders op. Tegelijkertijd ging het portier open.


  ‘Hoogheid,’ zei een van de mannen, die een diepe buiging maakte. ‘Welkom. Het hotel is veilig.’


  Liv verroerde zich niet. Het was alsof haar lichaam van steen was. ‘Wie bént u eigenlijk?’


  ‘Ik ben sjeik Khalid Fehr, prins van de Grote Woestijn van Sarq.’


  Ineens vielen alle puzzelstukjes op hun plaats. Sarq. De familienaam, Fehr. ‘Uw broer is koning Fehr,’ fluisterde ze.


  ‘Inderdaad.’


  ‘U bent… iemand van koninklijken bloede.’


  Hij bewoog zijn brede schouders. ‘Daar heb ik niet om gevraagd. Dat heb ik geërfd.’ Toen stapte hij uit.


  Door de luxe ingerichte lobby werden ze naar een privélift geleid, die geluidloos naar de koninklijke suite omhoog gleed. Deze suite, die de hele bovenste verdieping van het hotel besloeg, bestond uit twee enorme slaapkamers met elk een aangrenzende badkamer en een centraal woongedeelte. Het was donker in de suite, maar toen de butler de gordijnen opendeed, viel de late namiddagzon de suite binnen.


  De ramen bleken uitzicht te bieden op de piramide van Cheops. ‘Ongelooflijk,’ prevelde Liv, die meteen bij het raam was gaan staan en met haar handen tegen het glas duwde.


  ‘Elk van de slaapkamers heeft een balkon,’ zei de butler. ‘Heel prettig om daar ’s ochtends een kopje koffie te drinken of ’s avonds een slaapmutsje te nemen.’


  Liv kon alleen maar knikken. Ze wilde zich niet bewegen of afgeleid worden. Het enige wat ze wilde, was hier blijven staan en de spectaculaire aanblik van het meest adembenemende wat ze ooit had gezien helemaal in zich opnemen. De piramide was gigantisch, mythisch, enorm. Dit was de reden waarom ze zo ver van huis was gegaan. Dit was wat ze wilde zien. Eeuwenoude wonderen.


  Op dat moment zei Khalid Fehr echter: ‘De dokter is er, Olivia.’


  Een misselijk gevoel beving haar. Schoorvoetend draaide ze zich om.


  Naast Khalid stond een vrouw in een donker broekpak met een sjaal om haar schouders. ‘Ik ben dokter Nenet Hassan,’ zei de vrouw kortaf. ‘Ik ben een oude studievriendin van sjeik Fehr. Het onderzoek doet geen pijn en zal niet lang duren. Laten we naar je kamer gaan. Hoe sneller we beginnen, hoe sneller het voorbij is.’


  Op weg naar haar slaapkamer, met dokter Hassan achter zich aan, keek Liv Khalid niet aan. Ze wilde niet onderzocht worden, dat was nergens voor nodig, maar niemand leek naar haar te luisteren.


  Gelukkig duurde het onderzoek inderdaad maar kort, zoals de dokter had gezegd. Na minder dan tien minuten pakte de arts haar instrumenten al weer in. ‘Je bent gezond,’ zei ze. ‘En ik weet dat je staat te popelen om een bad te nemen, dus ga je gang. Geniet ervan. Ik ga nog even met sjeik Fehr praten en dan vertrek ik.’


  Toen Nenet Livs kamer uit kwam, stond Khalid op haar te wachten. ‘En?’ vroeg hij.


  ‘Ze heeft een paar bloeduitstortingen, maar die duiden niet op een bepaald letsel.’


  ‘Is ze niet geslagen?’ vroeg Khalid zonder er doekjes om te winden.


  ‘Ze heeft wel wat blauwe plekken en snijwonden, maar dat was te verwachten. Het is een algemeen bekend feit dat de vrouwelijke bewaarders de vrouwelijke gevangenen slechter behandelen dan de mannelijke bewaarders de mannen.’


  ‘Hoe zit het met drugsgebruik?’


  Onderzoekend keek ze hem aan. ‘Verdenk je haar ervan dat ze drugs gebruikt?’


  ‘Nee. Maar je weet het nooit.’


  De uitdrukking op het gezicht van de arts bleef speculatief. ‘Ik heb geen naaldsporen gezien, en ook geen andere tekenen die op drugsgebruik wijzen.’


  ‘Mooi.’ Daarop draaide hij zich om en keek door het raam waardoor Liv even daarvoor vol bewondering naar buiten had staan kijken.


  ‘Ben je echt van plan met haar te trouwen?’ vroeg Nenet. ‘Of is het weer zo’n ongegrond gerucht?’


  ‘Waar heb je dat gehoord?’


  ‘Waar? Khalid, het was op het journaal! Een hoge staatsambtenaar uit Jabal heeft verkondigd dat je vandaag een bezoek aan zijn land hebt gebracht om je verloofde mee naar huis te nemen.’ Ze slikte. ‘Die… Die Amerikaanse, is dat je verloofde?’


  Het was helemaal de bedoeling niet dat dit gebeurde. Als alles volgens plan was verlopen, had Olivia nu op een vliegtuig naar huis gezeten en was hij in zijn woestijn terug geweest. ‘Daar wil ik met jou niet over praten,’ zei hij kortaf.


  Toen hij tweedejaars student aan de universiteit was geweest, had hij kort verkering met Nenet Hassan gehad. De druk die op hen werd uitgeoefend, was echter heel zwaar geweest, en nadat zijn zussen waren overleden, had hij de relatie verbroken.


  ‘Vergeef me, Khalid. Wees alsjeblieft niet boos. Ik weet dat het niet aan mij is om dit te zeggen, maar ik kan niet net doen alsof ik niet weet wat je aan het doen bent. Dat zou niet goed zijn.’


  ‘En wat ben ik dan wel aan het doen, volgens jou?’ vroeg hij op nog bruuskere toon.


  ‘Dat weet je zelf heel goed. Ik weet het ook. Maar hou ermee op. Doe het niet. Offer jezelf niet op voor haar.’ Haar ogen werden donker van verdriet. ‘Je bent niet zomaar een goed man, Khalid, je bent een geweldige man, en ook een man die al genoeg heeft geleden. Je bent haar niets verschuldigd – zeker niet je toekomst of je vrijheid.’


  


  Midden in de badkamer stond Liv om zich heen te kijken. De ruimte, waarvan de inrichting aan de Piramide van Cheops deed denken, was uiterst decadent ingericht. De vloer was betegeld met kalkstenen tegels in licht ivoor en goud, terwijl de tegels rond het diepe bad botergeel van kleur waren. Op de badrand stonden drie potjes met glazen deksels. Voorzichtig lichtte ze de deksels een voor een op om de verschillende geuren van het badzout te kunnen ruiken – verbena, oranjebloesem en hyacint. Ineens kreeg ze een brok in haar keel.


  Wekenlang was ze door een hel gegaan, en net toen ze dacht dat er geen hoop meer was, was ze uit haar cel geplukt en naar het vliegveld gebracht. Nu bevond ze zich in een prachtige badkamer in een vorstelijke suite, compleet met dikke, zachte badhanddoeken en heerlijk geurend badzout. Het was vreemd. Overweldigend. De overgang was te groot.


  Ze boog zich over de badrand en draaide de kraan open. Terwijl de kuip vol water liep, trok ze het gehate gevangenisgewaad en de onderjurk uit, propte ze in elkaar en gooide ze in een afvalemmer onder de toilettafel. Vervolgens keek ze naar haar naakte lichaam in de spiegel. Ze was vel over been en zat onder de blauwe plekken, maar die zouden verdwijnen. Binnenkort zou ze thuis zijn. Binnenkort, herhaalde ze, terwijl ze twee schepjes van het naar verbena geurende badzout in het water deed.


  Voorzichtig liet ze zich in het warme water glijden. Het was heerlijk, dus bleef ze net zo lang zitten totdat het water was afgekoeld. Daarna waste ze haar haren. Even later liep ze schoon en gehuld in een kamerjas van zacht wit satinet haar slaapkamer weer in, waar ze zich realiseerde dat ze niet wist wat ze nu moest doen. Ze had geen kleren en voelde zich er niet gemakkelijk bij alleen gekleed in een kamerjas door de suite te lopen. Door het conservatieve klimaat dat in het Midden-Oosten heerste, was ze zich er wel degelijk van bewust dat ze eigenlijk geen suite moest delen met een man die ze niet kende.


  Opnieuw werd ze door angst bevangen. Ze moest naar huis. Ook al was het hotel prachtig en was dit waarschijnlijk de enige keer in haar leven dat ze in een vijfsterrenhotel zou logeren, ze kon er niet van genieten, niet zolang haar moeder en broer op haar wachtten en zich zorgen om haar maakten. Daarom liep ze naar het tafeltje bij haar bed, nam de telefoon van de haak en vroeg de receptioniste in de lobby haar door te verbinden met een telefoonnummer in de VS.


  De receptioniste antwoordde dat zij die verbinding niet kon maken, maar ze gaf Liv de internationale codes, zodat ze rechtstreeks vanuit haar hotelkamer kon bellen.


  Net toen ze de codes aan het opschrijven was, werd er op haar slaapkamerdeur geklopt. Haar hart stond even stil. ‘Momentje,’ riep ze, terwijl ze probeerde snel de rij getallen in te toetsen. Helaas maakte ze ergens halverwege een fout, waardoor ze opnieuw moest beginnen.


  ‘We moeten praten,’ klonk Khalids diepe stem aan de andere kant van de deur.


  Met trillende vingers toetste ze de lange reeks getallen in. ‘Oké,’ riep ze terug. ‘Ik kom zo naar buiten.’


  Even was het stil. ‘We moeten echt even praten voordat je naar huis belt,’ zei hij. ‘Er zijn dingen die je moet weten, dingen die je je familie wel of niet kunt laten weten.’


  Ze kon haar moeders telefoon horen overgaan en klemde haar hand steviger om de hoorn. Plotseling wilde ze liever dan wat dan ook haar moeders stem horen.


  ‘Olivia,’ zei Khalid. ‘Je hebt geen paspoort meer, en het zou best eens moeilijk kunnen zijn op korte termijn een nieuw reisdocument te krijgen. Misschien kunnen we praten over een manier waarop we je familie het nieuws kunnen vertellen zonder ze bang te maken?’


  De telefoon aan de andere kant van de lijn rinkelde. Voor haar geestesoog zag ze haar moeder naar de telefoon zoeken, zich afvragend waar ze hem nu weer had gelaten. Tranen prikten in haar ogen en haar borst voelde zwaar van de emotie, maar toch hing ze op voordat haar moeder kon reageren. Ze wilde inderdaad niet dat haar moeder zich nog meer zorgen over haar ging maken. Daarvoor hield ze te veel van haar.


  Overmand door emoties liep ze naar de slaapkamerdeur en deed die open. Aan de andere kant van de deur stond Khalid, die zijn gewaad had verwisseld voor soepel vallende kleding in Europese stijl: een donkere pantalon, een riem van zacht zwart leer, een espressokleurig katoenen overhemd met lange mouwen en zwartleren schoenen. Zijn haar was kortgeknipt en gladgekamd, waardoor de sterke lijnen van zijn gezicht benadrukt werden. ‘Sjeik Fehr, in de auto zei u dat ik moest wachten met mijn broer bellen totdat ik de dokter had gezien, en dat heb ik gedaan. Nu vertelt u me dat ik niet naar huis moet bellen omdat ik geen paspoort heb en mijn familie niet bang moet maken. Ik weet niet meer wat ik moet geloven.’


  ‘Misschien moeten we even gaan zitten.’


  ‘Ik wil niet zitten. Ik wil gewoon de waarheid weten.’


  ‘Zoals je zelf ook weet, is de waarheid gecompliceerd.’


  Verward knipperde ze met haar ogen. ‘Wat bedoelt u?’


  ‘Je bent beschuldigd van drugssmokkel. Je had drugs bij je toen je de grens met Jabal over wilde steken.’


  ‘In een toilettas die ik voor een vriendin meenam!’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Maar ze zaten in jouw rugzak, ze waren in jouw bezit, en dat betekent dat jij er verantwoordelijk voor was. Wat de waarheid gecompliceerd maakt, is dat die “vriendin” is verdwenen en we geen bewijs hebben dat ze ooit heeft bestaan.’


  ‘Dat is niet waar! Ik had haar toiletspullen toch bij me?’


  ‘Wie zegt dat die niet van jou waren?’


  Ontzet staarde ze hem aan. ‘Gelooft u me niet?’


  ‘Dat heb ik niet gezegd. Ik wijs je er alleen maar op dat de waarheid niet altijd is wat ze lijkt te zijn.’


  Ineens voelde Liv zich heel licht in het hoofd. ‘Ik begin duizelig te worden.’


  ‘Ik wist dat je beter even kon gaan zitten.’ Met een hand om haar elleboog en de andere op haar onderrug – een aanraking die zelfs door haar dikke kamerjas heen brandde – leidde hij haar naar de met zachte kussens gestoffeerde stoel in de woonkamer.


  ‘Ik stort heus niet in, hoor,’ zei ze ademloos. Haar hart bonsde onregelmatig; hitte golfde door haar heen. Ondanks de kamerjas kon ze zijn hand en de druk van zijn vingers laag tegen haar rug voelen. Het maakte haar alleen maar nog duizeliger.


  ‘Dat weet ik wel. Maar je hebt een traumatische ervaring gehad, en die is helaas nog niet voorbij.’


  Ontzet staarde ze hem aan. ‘Ik zou denken dat de Amerikaanse ambassade nu te hulp zou schieten om me snel naar huis te krijgen.’


  ‘Dat zouden ze wel willen, maar ze werken samen met de plaatselijke overheid, en de overheid in Jabal is hard aan het lobbyen om je in de Ozr terug te krijgen zodat je berecht kunt worden.’


  ‘Kan de regering van Jabal me laten uitleveren?’


  ‘Nee,’ antwoordde Khalid met een grimmige uitdrukking op zijn gezicht. ‘Tenminste, dat hoop ik niet.’


  Met een trillende hand veegde Liv een vochtige lok uit haar gezicht. Ze probeerde alles te bevatten wat hij zei, maar stress en uitputting maakten dat moeilijker dan het zou moeten zijn. ‘Dat klinkt niet erg geruststellend,’ zei ze hees.


  ‘Dat is ook niet de bedoeling. Je moet de waarheid weten, en de waarheid is dat de situatie op dit moment… onvoorspelbaar is.’


  ‘Ik ga niet naar Jabal terug,’ zei ze met gesmoorde stem. ‘Dat trek ik niet. Ik kan niet –’


  ‘Dat weet ik. Ik laat je ook niet teruggaan.’


  Doodsbang keek ze naar hem op. ‘Waarom doet u dit allemaal? Waarom helpt u me?’


  ‘Je broer heeft een bericht op internet gezet waarin hij om hulp vroeg. Dat bericht heb ik gelezen.’


  Ze had het gevoel alsof ze niet meer kon ademhalen; emotioneel gezien was ze aan het eind van haar Latijn. Kon ze hem vertrouwen? Ze wist het niet. ‘Hebt u dit alles gewoon gedaan omdat u een bericht op internet hebt gelezen?’


  ‘Ja.’


  Wie deed zoiets nou? ‘Waarom?’


  Met een ondoorgrondelijke blik in zijn ogen keek hij haar aan. Zijn gezicht was net zo uitdrukkingsloos als zijn stem. ‘Je broer zei dat je familie vreselijk ongerust was.’ Even was hij stil. Toen voegde hij eraan toe: ‘Dat raakte me.’


  Met gefronst voorhoofd probeerde ze te verwerken wat hij had gezegd. Het was vreemd hem te horen zeggen dat iets hem had geraakt, want op haar kwam hij net zo emotioneel over als een marmeren standbeeld. ‘En u hebt het alleen gedaan?’


  ‘Inderdaad.’


  ‘Maar als u niet met een ambassade of regering samenwerkte, hoe heeft u me dan vrij gekregen?’


  ‘Op de ouderwetse manier. Door mijn macht. Afpersing. Intimidatie.’


  ‘Is dat niet illegaal?’ vroeg ze. Het kostte haar moeite de afschuw niet in haar stem te laten doorklinken.


  ‘Afpersing is nooit netjes,’ antwoordde hij. ‘Maar het was jij of zij. Wat voor diplomatieke stappen er ook ondernomen waren, ze zouden je niet uit de Ozr vrij hebben gekregen. In Jabal geven ze niets om diplomatie. Die erkennen ze gewoon niet. De enige zaken die ze erkennen, zijn macht en geld. Ik heb gedaan wat ik moest doen, en daar verontschuldig ik me niet voor. Nu ben je tenminste veilig en wel hier.’


  Liv voelde zijn vingers tegen haar kin, de felle hitte in zijn ogen en de ingehouden spanning in zijn krachtige lichaam. Het vuur in zijn ogen fascineerde haar, maar het maakte haar tegelijkertijd doodsbang. Hij intrigeerde haar, maar ze vond hem ook intimiderend. Hoewel hij hard en fel en afstandelijk was, was hij haar komen redden toen niemand anders daartoe bereid was. ‘Maar ik ben niet vrij,’ fluisterde ze.


  ‘Ben je vrij om naar huis te gaan? Nee. Zit je niet meer in de gevangenis? Nee. Dus op die manier ben je wel vrij.’ Een fractie van een seconde aarzelde hij. Toen ging hij weer staan. ‘Voorlopig wel.’


  Voorlopig wel. De woorden echoden luid door haar hoofd.


  ‘Maar met geld alleen kon ik je vrijheid niet kopen,’ ging hij verder. ‘Er was eer voor nodig. Mijn eer.’


  Verward schudde ze haar hoofd. Zijn eer. Dat klonk zo ouderwets, dat ze niet eens begreep wat hij bedoelde. ‘Wat bedoelt u?’


  ‘Ik heb gezegd dat ik garant voor je sta,’ zei hij, zonder er verder doekjes om te winden. ‘Ik heb ze verteld dat je van mij bent.’


  Bij het horen van de woorden ‘van mij’ knipperde ze met haar ogen. Hitte, verlegenheid en schaamte overspoelden haar. ‘Van mij’ klonk zo bezitterig. Het waren woorden waar peuters van twee dol op waren, maar geen woorden die ze van een volwassen man had verwacht te horen. In de Verenigde Staten zou je mannen tenminste nooit horen zeggen dat een vrouw van hen was. ‘Hoe kan ik bevrijd worden door van u te zijn?’


  ‘Door je op te eisen, sta ik persoonlijk garant voor je.’


  Liv raakte alleen maar meer in de war door zijn uitspraken. ‘Door me op te eisen? Hoe dan?’


  ‘Ik heb gezegd dat je mijn verloofde bent.’


  Vol ontzetting staarde ze hem aan.


  ‘Doordat we een… relatie hebben, ben je voorlopig veilig.’


  Haar mond viel open, maar er kwam geen geluid uit, zo geschokt was ze.


  Voordat ze iets kon bedenken om te zeggen, verscheen een butler met een dienblad vol kleine sandwiches, pasteitjes en een grote pot thee. Hij zette het dienblad op een lage tafel in de woonkamer en serveerde hen het eten en de thee, voordat hij weer vertrok.


  Nog steeds in shock staarde Liv naar een van de kleine open sandwiches op haar bord. ‘We zijn niet echt verloofd,’ zei ze uiteindelijk.


  ‘Ik heb ze mijn woord gegeven,’ zei hij kortaf.


  ‘Ja, maar dat was om me uit de gevangenis te krijgen. Dat was om me te bevrijden –’


  ‘En dat heb ik gedaan, maar toen we uit Jabal probeerden te komen, hadden we wat tegenslag, weet je nog? Die politie die ons tegenhield? Die kwamen voor jou. Ze waren erachter gekomen dat je uit de Ozr was vrijgelaten en hadden instructies gekregen om je weer op te pakken. De enige manier waarop ik je kon beschermen, was je op te eisen. Toen ik dat eenmaal had gedaan, konden ze je niet meer aanraken.’


  ‘Maar u stuurt me toch nog steeds wel naar huis, hè? Morgenochtend vroeg zet u me op het vliegtuig naar huis…’ Bij het zien van de harde, onverzettelijke uitdrukking op zijn gezicht stierf haar stem weg. Nogmaals probeerde ze hem een antwoord te ontlokken. ‘Een paar uur geleden zei u dat u me vandaag nog op het vliegtuig naar huis wilde zetten. Wat is er veranderd?’


  ‘Alles. De regering van Jabal heeft verkondigd dat we verloofd zijn. De regering kan niet tegengesproken worden. Ik heb ze dat verteld, en mijn eer is gebaseerd op mijn woord. Mijn woord is van hoofdbelang voor wie ik ben en wie mijn familie is. Ik… Wij, de familie Fehr… Wij breken ons woord niet.’


  ‘We gaan toch niet echt trouwen?’


  ‘In de Ozr vandaag zei je dat je er weg wilde. Je hebt me gesmeekt je te bevrijden, en ik heb gedaan wat je me hebt gevraagd.’


  Nu pas begon tot haar door te dringen dat ze haar bevrijding uit de Ozr veel te vroeg had gevierd. In paniek keek ze naar zijn vurige gelaatstrekken, het hoge voorhoofd, de lange adelaarsneus en de volle mond. Rillingen van angst trokken door haar heen. ‘Er moet een andere manier zijn om dit op te lossen.’


  Hij antwoordde niet, wat haar doodsbenauwd maakte. ‘Sjeik Fehr,’ smeekte ze. ‘Vertel me alstublieft niet dat we geen andere opties hebben.’


  ‘Er is een andere optie,’ zei hij mat. ‘Je hebt gelijk. Je kunt ervoor kiezen terug te gaan naar de Ozr –’


  ‘Naar de Ozr?’ vroeg ze perplex. ‘Mensen gaan daar aan de lopende band dood!’


  ‘Het is geen prettige plek,’ beaamde hij.


  Ze schoot uit haar stoel omhoog. ‘Waarom denkt u dan dat ik daar naar terug wil?’


  ‘Omdat je vanaf nu twee opties hebt. Met mij trouwen of teruggaan naar Jabal.’


  Langzaam liet ze zich weer op de stoel zakken. Haar benen voelden plotseling heel slap aan. ‘Maar u wilt helemaal niet met me trouwen. Dat levert toch geen enkel voordeel op voor u?’


  Zijn bovenlip krulde zich. ‘Niet dat ik kan bedenken, nee.’


  ‘Waarom wilt u dan toch met me trouwen?’


  Zijn donkere ogen fonkelden van ingehouden woede. ‘Wat wil je dan dat ik doe? Wil je dat ik je voor de rest van je leven in de gevangenis laat wegrotten? Dat ik je broer vertel dat hij blij moet zijn dat je in de gevangenis zit, omdat je tenminste niet dood bent?’


  Blozend van schaamte sloeg ze haar ogen neer. Jake zou ook wanhopig zijn geweest. Hij wilde haar altijd beschermen – een typische grote broer. ‘U hoeft dit niet te doen. U hebt hier niet om gevraagd –’


  ‘Heb je die drugs gesmokkeld?’ vroeg hij abrupt.


  ‘Nee!’


  ‘Dan moet ik het doen. Hoe kan ik gewoon maar toekijken en niets doen als je onschuldig bent? Hoe leg ik aan je broer uit dat jouw leven geen waarde heeft? Dat zijn liefde voor jou hier niets betekent? Hoe kan ik met mezelf leven in de wetenschap dat jullie leven verwoest is omdat iemand anders een fout heeft gemaakt?’


  ‘U bent een van die mannen die een heldencomplex heeft,’ zei ze wanhopig. ‘Ik heb iets gelezen over mensen zoals u. Helden zijn gewone mensen die buitengewone dingen doen –’


  ‘Ik ben geen held. Maar ik ben wel naar Jabal gegaan, en nu ben je hier en moeten we hier doorheen zien te komen.’


  ‘Maar trouwen…’ Vol ongeloof staarde ze naar hem op. ‘Dat lijkt zo drastisch, zo… onmogelijk.’


  ‘Het is niet iets waar jij of ik voor zouden kiezen, maar het was de enige manier om je uit Jabal weg te krijgen.’


  ‘Voorlopig,’ zei ze.


  Hij zei niets, maar keek haar aan.


  Opstandig stak ze haar kin in de lucht. Voorlopig, herhaalde ze. Plechtig beloofde ze zichzelf dat ze zich nooit zou laten dwingen te trouwen en dat ze nooit zou trouwen met een man van wie ze niet hield. Er moest een andere manier zijn om deze situatie op te lossen. Weer keek ze uit het raam. De zon begon te zakken; lange gouden lichtstralen gaven de piramide van Cheops een aureool.


  ‘Drink je thee op,’ zei Khalid. Zijn stem klonk vlak en gebiedend. ‘Dan gaan we winkelen. Vanavond krijgen we visite – je hebt de juiste kleding nodig om indruk op onze voorname gasten te maken.’


  ‘Wie komen er op visite?’


  ‘Vrienden uit Jabal en Egypte die vanavond onze verloving komen vieren.’


  Het was alsof ze vanbinnen in een ijsklomp veranderde. ‘Komen functionarissen uit Jabal vanavond hier?’


  ‘Je hoeft niet bang te zijn,’ antwoordde hij. ‘Ze zullen je zien, maar niet met je praten, niet zonder mijn toestemming. En die geef ik ze niet.’


  Ze knikte.


  ‘Maar je moet vanavond wel iets blijer kijken dan je nu doet. Vanavond vieren we feest. Dus drink je thee op, dan gaan we winkelen.’


  Vol afgrijzen keek ze hem aan. Een feest om hun verloving te vieren? Functionarissen uit Jabal die hierheen kwamen, naar hun hotel? ‘Moet ik echt net doen alsof we verloofd zijn?’


  ‘Maak je maar niet druk. Ik zorg ervoor dat je gepast gekleed zult zijn, en ik besef dat je niet kunt gaan winkelen in je gevangenisgewaad. Dokter Hassan is zo vriendelijk geweest iets bij een Egyptische ontwerper die we allebei kennen op te halen. Het hangt nu in de gangkast. Ik weet niet hoe goed het allemaal zal passen, maar ze heeft een jurk, een jas, wat onderkleding en zelfs een paar schoenen meegebracht.


  ‘Het gaat niet om de kleding –’


  ‘Juist wel,’ onderbrak hij haar. ‘Vanavond vieren we hier een feestje, en daar moet je op gekleed zijn. Kom, drink je thee op. Ik heb geregeld dat we over een uur bij het winkelcentrum een kledingadviseuse ontmoeten, en het is vast heel erg druk op de weg.’
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  Na haar thee opgedronken te hebben, bekeek Liv zich in de spiegel in haar slaapkamer. De effen linnen jurk en de bijpassende jas hingen als een zak om haar tengere lijf, maar de stof was prachtig, net als de warme kleur, die haar aan de piramide buiten deed denken. Snel haalde ze een borstel door haar witblonde lokken.


  Beneden in het hotel stond een van de zwarte Mercedessen van de sjeik op hen te wachten. Al gauw waren ze op weg naar het First Residence-complex, waar zich een luxe winkelcentrum bevond. Khalid vertelde haar dat het First Residence-complex, waar ook het winkelcentrum First Residence en het Four Seasons-hotel deel van uitmaakten, het meest begeerde onroerend goed in Caïro was. Alle sterren en sjeiks trokken ernaartoe als ze een bezoek aan de stad brachten.


  ‘Maar waarom logeert u niet in het Four Seasons?’


  ‘Dat doe ik normaliter wel als ik hier ben, maar in het vliegtuig zei je dat je van geschiedenis en aardrijkskunde hield, dus dacht ik dat het Mena House-hotel je wel zou aanspreken.’


  ‘Hebt u dat voor mij uitgekozen?’


  ‘Ja.’


  Weer voelde ze dat pijnlijke, beklemmende gevoel in haar borst. Snel boog ze haar hoofd. Ze was verrast en voelde zich gevleid, maar ook was ze in de war. ‘Dank u wel.’


  Voor een elegant gebouw met een koepeldak bleef de auto staan. ‘We zijn er,’ zei Khalid. Zijn chauffeur liep rond de auto om het portier voor haar te openen. ‘En ik geloof dat je personal shopper er ook is.’


  Ja hoor, toen de chauffeur het portier opende, kwam een verzorgd uitziende vrouw in een donker pak naar de auto toe gelopen. Haar haren droeg ze in een vlecht die ze had opgestoken. Kennelijk had ze op hen staan wachten. Ze maakte een diepe buiging voor sjeik Fehr en een minder diepe voor Olivia. ‘Ik ben Val Bakr,’ zei ze. ‘Ik ben personal shopper en ik ben hier om u zo snel en efficiënt mogelijk in het nieuw te steken.’ Daarop nam ze Liv mee naar een selectie designerwinkels in het winkelcentrum waar ze al tientallen outfits had uitgekozen die Liv kon gaan passen.


  Khalid begeleidde hen naar de winkels, maar gaf verder geen commentaar.


  Na een uur had Liv een ontstellend groot aantal jurken, rokken, jasjes, blouses, japonnen, schoenen en pantalons gepast. Aan de stapel kleding werden nog zwemkleding, nachtkleding en een enorme hoeveelheid accessoires toegevoegd.


  De kleding was prachtig. Witte broeken van katoen en zijde, crèmekleurige lakleren pumps, een jadegroene riem van krokodillenleer, een katoenen vestje met echte parels als knoopjes… Op de groene hooggehakte Valentino-schoenen zat een strikje van bergkristal. De jurk van zeegroen chiffon had lieve ruches langs de halslijn en een riem die bedekt was met halfedelstenen.


  Khalid overhandigde de verkoopsters niet eens zijn creditcard. Hij knikte enkel naar de stapel en verzocht hen alles naar hem toe te sturen in het Mena-hotel. Vervolgens nam hij Olivia bij de arm en liep met haar naar zijn auto terug.


  ‘Dat kunt u toch niet allemaal kopen!’ zei ze.


  Hij reageerde niet op haar uitroep, maar gebaarde naar het open autoportier.


  Liv aarzelde. Ze zag zo Val weer voor zich, die tot aan haar ellebogen in tissuepapier, dozen en kledinghoezen had gestaan. ‘Sjeik Fehr, ik heb het prijskaartje op een van de tassen gezien – die alleen al kost zevenenvijftighonderd dollar. Ik heb niet eens een áúto die zoveel waard is!’


  Zuchtend keek Khalid op zijn horloge. ‘Miss Bakr heeft een onberispelijke smaak. Alles wat ze heeft uitgekozen, is precies goed. Je hebt gepaste kleding nodig.’


  ‘Maar dit is veel te veel. Een stel rokken en bloesjes en een paar sandalen is alles wat ik nodig heb, zeker geen designkleding –’


  ‘Stap alsjeblieft in de auto.’ Hij zei het zachtjes, maar hij klonk zo ernstig, dat Liv snel deed wat hij zei. Eenmaal in de auto voegde hij eraan toe: ‘Wij kibbelen op straat niet met onze vrouwen, en in het openbaar zijn onze vrouwen het niet oneens met ons.’


  Blozend van schaamte zei Liv: ‘Het spijt me. Ik wilde niet onbeleefd zijn; ik wilde alleen niet dat u zoveel geld aan mij uitgeeft. Dat was niet nodig.’


  ‘Jazeker wel. Mensen zullen verwachten dat je goed gekleed gaat. Nu vertegenwoordig je mij immers. Je bent mijn verloofde, en hier in de Arabische wereld ben ik heel bekend.’


  ‘Maar u moet begrijpen dat ik u voor deze dingen niet terug kan betalen. Mijn moeder zeker niet. Ze gaat bijna met pensioen. Jake ook niet; hij is timmerman. Hij bouwt huizen voor de kost.’


  Khalid zuchtte. ‘Ik verwacht ook niet dat je me terugbetaalt. Wat ik wel verwacht, is dat je me respecteert en meewerkt. Ik heb mijn naam en reputatie voor je op het spel gezet. Ik riskeer mijn persoonlijke eer en die van mijn familie, en eer is hier alles. Eer is het verschil tussen leven en dood.’


  Het was inmiddels donker geworden; de huizenblokken werden verlicht door straatlantaarns en bouwlampen. ‘Het is mijn taak je te beschermen, maar dat moet je wel toelaten. Je moet me vertrouwen als ik zeg dat we ons in een moeilijke, gevaarlijke situatie bevinden.’


  Khalids waarschuwing deed haar de rillingen over de rug lopen. Hoe vaak had Jake vrijwel hetzelfde tegen haar gezegd? Hoe vaak had hij haar niet verteld dat de wereld geen prettige plek was, geen veilige plek, vooral niet voor een meisje uit een klein plaatsje in het zuiden van de Verenigde Staten? Maar ze had hem niet geloofd – ze had gedacht dat Jake een pessimist was. Nu wist ze wel beter.


  ‘Luister je wel?’ vroeg Khalid.


  ‘Ja,’ antwoordde ze schor. Wat Khalid haar vertelde, maakte haar heel erg bang. Het was zo anders dan het leven dat ze kende. Zo was ze niet opgevoed.


  ‘Het is niet mijn bedoeling je bang te maken,’ zei hij na een poosje, ‘maar ik wil dat je begrijpt hoe belangrijk uiterlijkheden nu zijn. We moeten discreet zijn. Alles wat we doen, zal door anderen geobserveerd worden. Alles wat we doen – in ons eentje of samen – zal gedocumenteerd, geanalyseerd en besproken worden. De enige tijd dat je echt vrij en veilig bent, is wanneer je alleen met mij bent.’


  Ze knikte kort om hem te laten zien dat ze begreep wat hij zei.


  Khalid viel stil. Zijn gezicht betrok. ‘Nog één ding. Eerder vandaag, toen jij je thee dronk, heb ik je broer gebeld. Ik heb hem verteld dat je veilig was en dat je bij mij was. Ook heb ik hem gezegd dat jij hem later vanavond zou bellen, en hij kijkt ernaar uit met je te praten. In de tussentijd doet hij je de groeten en feliciteert hij ons.’


  Livs bloed bevroor. ‘Feliciteert hij ons?’ fluisterde ze met koude, stijve lippen.


  ‘Ja, met onze verloving.’


  ‘Heb je het hem vertéld?’


  ‘Dat moest wel. Binnenkort leest hij het in de krant. Ik dacht dat hij het nieuws liever van ons zou willen horen.’


  ‘Maar we gaan niet echt trouwen,’ zei ze met gesmoorde stem. Haar handen balde ze tot vuisten in haar schoot. ‘Dat is alleen maar een list, een schijnvertoning om tijd te winnen.’ Hij kon toch niet serieus menen dat hij met haar ging trouwen? Kennelijk had ze de ene gevangenis voor de andere verruild. ‘Ik kan het niet,’ zei ze fel, ‘en ik doe het ook niet.’


  ‘Vertel dat dan maar aan de functionarissen uit Jabal die over een uur of twee op visite komen,’ zei hij, en hij deed weinig om zijn ergernis te verbergen. ‘Vertel hun maar dat je niet echt mijn verloofde bent, dat het allemaal een vergissing is. Als ik uit het plaatje verdwijn, zul je zien wat er gebeurt. Olivia, ik ben de enige die tussen jou en die gevangenis staat. Ik ben de enige die je eruit kan houden, en de enige manier waarop ik dat kan doen, is jou mijn naam, mijn leven en de reputatie van mijn familie schenken.’


  Ze liet haar hoofd hangen, deed haar ogen dicht en haalde moeizaam adem. ‘Waarom moet ik kiezen tussen de gevangenis en een huwelijk? Waarom?’


  ‘Omdat dit Europa niet is, of Amerika, en omdat jij van een ernstig misdrijf bent beschuldigd. Een misdrijf waarop de doodstraf kan staan.’


  ‘Maar waarom moest u Jake vertellen dat ik ging trouwen? Dat hoefde hij niet te weten. Het is nog niet gebeurd, en misschien gebeurt het ook wel niet…’


  ‘Morgen of overmorgen zou hij het in de krant lezen. Ik dacht dat hij het liever eerder zou willen weten, dat hij erop voorbereid zou willen zijn.’


  Maar Jake zou het niet begrijpen. Jake kende haar. Hij wist dat ze maar een paar keer met iemand uit was geweest en nooit echt een vriendje had gehad. Het laatste wat ze ooit zou doen, was halsoverkop een relatie beginnen met een man die ze niet kende, laat staan een man uit een cultuur die zo anders was dan de hare. ‘Jake zal zich alleen nog meer zorgen maken,’ zei ze. ‘Het maakt alles alleen maar erger.’


  ‘Voor hem kan het niet veel erger worden dan het al is,’ zei Khalid kortaf. ‘De afgelopen paar weken heeft hij zijn handen vol gehad, en het is een feit dat je bij mij veiliger bent dan in de Ozr.’


  ‘Wat bedoelt u met “het kan voor hem niet veel erger worden dan het al is”? Wat is er thuis gebeurd?’


  Abrupt knipte Khalid het licht in de auto aan. ‘Je moeder heeft slecht gereageerd op het nieuws van je verdwijning.’


  ‘Slecht? Hoe slecht?’


  ‘Ze heeft een hartaanval gehad.’


  ‘Néé!’ Ontdaan drukte Liv een hand tegen haar mond. ‘Nee,’ zei ze nog eens. ‘Dat kan niet waar zijn.’


  ‘Ik heb begrepen dat het beter met haar gaat. Haar toestand is stabiel en ze rust veel, maar ze is nog steeds niet sterk. Je broer zorgt voor haar, anders was hij nu hier geweest.’


  Liv schudde haar hoofd. Haar hele wereld was op zijn kop gezet. Ze was helemaal de kluts kwijt. ‘Wanneer heeft ze die hartaanval gehad?’


  ‘Een week geleden.’


  Met een onvaste vinger veegde ze haar tranen weg. ‘Weet u zeker dat het goed met haar gaat?’


  ‘Ze is weer thuis. Ze slaapt nu veel.’


  ‘Daarom wilde u dus dat ik niet naar huis belde.’


  ‘Precies.’


  ‘Ik kan mijn moeder nu niet verliezen. Een paar jaar geleden ben ik mijn vader al verloren.’


  ‘Je moet nu sterk zijn. Je moet geloven dat alles goed zal komen. En dat gebeurt ook.’


  ‘Denkt u dat echt?’


  Een ogenblik lang keek hij haar aan.


  In zijn ogen zag ze een vurige intelligentie die haar deed denken aan een havik of valk die in de lucht rondcirkelt voordat hij zich op zijn prooi stort.


  ‘Ja.’ Hij sloeg zijn ogen neer; lange zwarte wimpers verborgen zijn donkere ogen. ‘Het kan zijn dat het even duurt, maar uiteindelijk komt alles goed. Hoe dan ook.’


  


  Terug in het hotel kwam Liv erachter dat hun suite tot een feestzaal was omgetoverd. Op de tafels in de woonkamer stonden prachtige bloemstukken, terwijl de eetkamertafel was omgetoverd tot een uitgebreid buffet, met een enorm bloemstuk van witte en paarse bloemen in het midden. Uit verborgen speakers klonk zachte muziek. Een ober in uniform legde de laatste hand aan de drankjestafel, terwijl een andere door de kamer liep om kussens op te schudden, tafellampen te dimmen en drijfkaarsen aan te steken.


  Vol ontzag en nogal geïntimideerd stond Liv er in de hal naar te kijken. Weer besefte ze hoe ver van huis ze was, hoe ver van alles wat ze kende en begreep.


  Een butler verscheen en boog voor haar. ‘Uw bediendes zijn hier,’ zei hij tegen haar. ‘Ze zitten te wachten om u te helpen met aankleden.’


  Perplex wierp ze Khalid een blik toe. ‘Mijn bediendes?’


  ‘Miss Bakr dacht dat je je vanavond zelfverzekerder zou voelen als je hulp had bij de voorbereiding op het feest. Ze heeft je haar favoriete stylistes gestuurd.’


  Niet helemaal gerustgesteld liep Liv haar slaapkamer binnen. Wat ze er zou aantreffen, wist ze niet. Twee Egyptische vrouwen zaten op haar te wachten. Toen Liv binnenkwam, waren ze diep in gesprek, maar ze hielden onmiddellijk op met praten om haar te begroeten.


  ‘We hebben niet veel tijd meer,’ zei de kapster kordaat, terwijl ze Liv regelrecht naar de badkamer loodste, waar ze alles wat ze nodig had al had uitgestald. Een krultang en krulspelden lagen al op te warmen en een föhn lag binnen handbereik, net als een vijftal flacons lotion, pommade en haarspray.


  ‘Eenvoudig,’ zei de andere vrouw, die een van Livs handen pakte om haar nagels te inspecteren. ‘Vanavond draait alles om u. Eenvoudig. Mooi. Elegant.’


  ‘Een godin,’ voegde de kapster daaraan toe. ‘Vanavond zult u een godin zijn.’ Daarna vroeg ze Liv plaats te nemen in een stoel die ze in de badkamer hadden neergezet en ging ze aan de gang met Livs schone, maar warrige haardos. De andere vrouw begon haar een manicure te geven.


  Terwijl de dames hun werk deden, at Liv van het fruit, het brood en de kaas die Khalid haar had laten brengen. De verschillende soorten kaas, zoete abrikozen, druiven en hartige platte broden waren echter verrukkelijk. Ze at praktisch haar hele bord leeg.


  Tegen de tijd dat de bediendes klaar waren met haar haren en nagels, voelde Liv zich heerlijk ontspannen en belachelijk verwend. Het feestje van vanavond was belangrijk. Dat had Khalid haar heel erg duidelijk gemaakt. Daarom zou ze alles doen wat ze kon om een goede indruk te maken op de functionarissen die op bezoek kwamen.


  ‘Uw kleding is er,’ zei de styliste. ‘We zullen u in uw jurk helpen en ervoor zorgen dat alles precies goed past. Dan kunt u naar uw feestje.’


  Haar feestje. Het klonk belachelijk, maar Liv lachte niet. Nee, ze rilde, want ze werd plots bevangen door de zenuwen. Ze was bang. Vanavond mocht er niets verkeerd gaan. Naar de Ozr ging ze niet meer terug.


  Gelukkig moest ze zich nu aankleden, wat haar aandacht afleidde. Ze zou een prachtige ivoorkleurige japon met plooien dragen, die met gouddraad doorstikt was. Om haar hals droeg ze een gouden halsketting, die zo breed was als haar hand, en die bezaaid was met edelstenen. De japon was zo lang, dat hij de punten van haar hooggehakte champagnekleurige schoentjes raakte.


  De haarstyliste had losse golven in haar haren gemaakt en vervolgens wat lokken opgestoken, zodat haar haar net een gouden waterval leek. Losse plukjes omlijstten haar gezicht.


  De styliste liet zich niet overtreffen. Snel en handig bracht ze make-up aan, waaronder zwarte eyeliner, zwarte mascara, goudkleurige blusher op Livs wangen en een beetje goudkleurige lipgloss op haar lippen. ‘U ziet er perfect uit,’ zei ze daarna, nadat ze een paar stappen achteruit had gezet om haar eigen werk te bewonderen. ‘Zo fris, jong en charmant, precies zoals een prinses eruit zou moeten zien.’


  Dankbaar glimlachte Liv naar haar. Daar hoorde ze een deur open- en dichtgaan. Uit het geluid van stemmen dat ze hoorde, kon ze opmaken dat de gasten gearriveerd waren. Meteen verdween de glimlach van haar gezicht en draaide haar maag zich om, zodat ze zich aan de wastafel vast moest klampen.


  ‘Het komt allemaal goed,’ zei de haarstyliste. ‘U gaat zijne hoogheid heel trots maken. Gaat u nu maar. Geniet van uw feestje.’


  Haar feestje. Een feestje waar zij moest doen alsof ze verloofd was met prins Khalid Fehr, sjeik van de Grote Woestijn van Sarq. Hoe kon ze dat doen? Ze was maar een meisje uit Pierceville, een meisje dat haar hele leven maar een paar keer met een jongen uit was geweest. Ze kon daar niet naar binnen gaan, niet als de minister van Veiligheid van Jabal er was… Maar toen dacht ze aan haar moeder, aan Jake en aan de sjeik zelf. Allemaal vertrouwden ze erop dat ze sterk zou zijn. Dat vertrouwen kon ze niet beschamen.


  


  Khalid zag Olivia de kamer binnen lopen. Haar lange japon in ivoor en goud benadrukte haar slanke lichaam en haar delicate schoonheid. Haar glanzende blonde haar viel als een waterval over haar blote schouders. Op haar paspoortfoto had ze er knap uitgezien, maar nu zag ze er gewoonweg prachtig uit. Afwisselend verbaasd, trots, hongerig en bezitterig keek Khalid naar haar.


  De gouden armringen die ze om haar bovenarmen droeg, verhulden de blauwe plekken die ze daar had. Hij wist dat ze hier vanavond niet wilde zijn, dat ze doodsbang was de minister van Veiligheid van Jabal onder ogen te komen, maar dat was niet aan haar te zien. De uitdrukking op haar elegante gezichtje was sereen, de blik in haar blauwe ogen was alert en intelligent. Wat was ze mooi, dacht hij, en zo klein en fragiel. En ze was van hem. Ineens sloeg een vurige hitte door hem heen. Emoties waarvan hij niet wist dat hij ze kon voelen, gaven hem een beklemmend gevoel. Hij wilde haar en hij zou haar beschermen. Voor altijd.


  ‘Ze draagt geen hoofdbedekking of gewaad,’ fluisterde de functionaris uit Jabal, die zich met een beschuldigende blik in zijn ogen tot Khalid had gewend.


  ‘Dat hoeft ook niet,’ antwoordde Khalid kalm. ‘Ze is hier met mij.’


  ‘Maar u pronkt met haar alsof ze –’


  ‘Pas op,’ waarschuwde Khalid de man. ‘Ze is mijn toekomstige bruid, en ik heb gezworen haar met mijn leven te beschermen. Niemand zal haar beledigen.’


  De minister van Veiligheid klemde zijn kaken op elkaar. Even later zei hij met gesmoorde stem: ‘Als ze echt uw verloofde is, wanneer vindt het huwelijk dan plaats? Want het is onwettig voor een ongehuwde man en vrouw zo samen te zijn, zonder chaperonne…’


  ‘Maar ze heeft chaperonnes. Haar bediendes zitten nu in haar kamer.’ Een sardonisch trekje verscheen om zijn mond. ‘Misschien wilt u haar bediendes persoonlijk ontmoeten, Mr. Al-Awar?’


  Een van de Egyptische hoogwaardigheidsbekleders kwam tussenbeide. ‘Dat is niet nodig, hoogheid. Uw woord is goed genoeg voor ons. Mag ik u hartelijk feliciteren met uw aanstaande huwelijk?’


  ‘Dank u,’ antwoordde Khalid, die ondertussen Olivia in het oog hield. Ze stond aan de andere kant van de woonkamer en zag er zo in haar eentje heel klein en eenzaam uit. Ineens wilde hij dat zijn broer Sharif vanavond hier was, met zijn Amerikaanse vrouw, Jesslyn. Jesslyn, die nu koningin van Sarq was, was een van de aardigste, meest oprechte mensen die hij ooit had ontmoet. Ze was precies het type vrouw dat Olivia nu goed kon gebruiken.


  ‘Wanneer vindt het huwelijk plaats?’ vroeg de minister uit Jabal nogmaals. ‘Ik heb nog geen datum horen noemen, en dat baart mij en mijn regering zorgen. Als uw verloving een poets is die u ons probeert te bakken, dan –’


  ‘Als u hierheen bent gekomen om me te beledigen, is het misschien beter dat u nu weggaat, voordat ik me persoonlijk beledigd voel.’


  ‘In de papieren stond dat ze een familielid was.’


  ‘Dat klopt ook.’


  ‘U gaat dus trouwen.’


  ‘Het kost tijd om een koninklijk huwelijk te organiseren, en mijn familie woont verspreid over de hele wereld. Zodra we samen kunnen komen op een dag die ons allemaal uitkomt, zal de plechtigheid plaatsvinden.’


  Opgelaten knikte de minister Khalid toe. ‘Heel goed. Nogmaals proficiat.’


  ‘Dank u. En nu ga ik naar mijn verloofde, maar ik hoop dat u nog even blijft om van onze gastvrijheid te genieten. De chef-kok van het hotel heeft zichzelf vanavond overtroffen.’ Daarop liep hij naar Olivia toe.


  Ze zag hem op zich af komen. Toen zij zich had omgekleed, had hij dat ook gedaan. Nu droeg hij traditionele Arabische kledij.


  ‘Geniet je van het feest?’ vroeg hij, toen hij bij haar was aangekomen.


  Zijn ironische toon ontlokte haar een glimlach. ‘Het is niet echt een feest.’


  Langzaam liet hij zijn warme blik over haar heen glijden. Hij liet hem even op haar gezicht rusten en iets langer op haar lippen. ‘Ik beloof je dat we nog een keer een echt feest voor je zullen geven, eentje waar we heel veel interessante mensen voor zullen uitnodigen.


  ‘Zolang er niemand van de regering van Jabal komt, ben ik al blij.’


  Snel wierp hij een blik op de hoogwaardigheidsbekleders die zich nu rond het buffet verdrongen en hun borden vol schepten met eten. ‘Daar ben ik het helemaal mee eens.’ Voordat ze kon reageren, draaide hij zich weer naar haar om en keek haar aan. ‘Je ziet er vanavond prachtig uit. Net een godin.’ Zijn donkere blik kruiste de hare en hield die vast. ‘Ik ben niet scheutig met complimenten. Ook zeg ik nooit iets wat ik niet meen.’


  Vanbinnen voelde ze zich vreemd, en haar borst voelde aan alsof ze een luchtbel had ingeslikt. Vanochtend dacht ze dat het angst was – nu wist ze het niet zo zeker meer. ‘Dank u. Ik ben blij dat dit uw goedkeuring kan wegdragen.’


  Toen Liv anderhalf uur later naar bed ging, was ze zo uitgeput, dat ze sliep zodra haar hoofd het kussen raakte.


  Khalid vond het echter niet zo makkelijk in slaap te vallen. Meestal vond hij meteen de absolute stilte als hij zijn ogen dicht deed, een stilte die hem volledig omsloot en alle gedachten, emoties en behoeften smoorde. Nu zag hij blauwe ogen voor zich, ogen met lange donkere wimpers, ogen die te groot waren voor het kleine bleke gezichtje. Hij wilde helemaal niet aan haar denken. Op geen enkele manier wilde hij een emotionele band met iemand hebben. Hij had zijn woestijn en isolement niet achter zich gelaten om in een relatie verwikkeld te raken. Het leven als vrijgezel, als eenling, beviel hem prima. Toch leek het er nu op dat hij zou gaan trouwen, en dat voelde een beetje alsof hij opgesloten ging worden. Hij was juist altijd degene geweest die had gezworen nooit te zullen trouwen!


  In een poging Olivia’s beeld uit zijn hoofd te wissen en de stilte van de woestijn op te roepen, wreef hij met een hand over zijn gezicht, maar hij bleef haar blauwe ogen en haar geschoktheid en angst zien.


  Uren later lag hij nog wakker, toen hij haar ineens heel hard hoorde gillen. Meteen sprong hij op en snelde door de deur tussen de twee slaapkamers naar haar toe. Maar in Olivia’s kamer aangekomen, zag hij dat ze nog steeds in slaap was. Wat had haar zo doen gillen? Voor het geval ze weer zou gaan gillen, bleef hij nog even staan. Maar minuten verstreken zonder dat er iets gebeurde. Met haar lange blonde haren over het kussen verspreid en haar linkerhand onder haar wang en kin gekruld bleef ze slapen. Alle zorgen en pijn waren van haar gezicht verdwenen. Ze deed hem denken aan een jong meisje dat al haar hoop en dromen nog voor zich had.


  Hij had net het licht uitgedaan en de deur bijna achter zich dichtgedaan, toen hij Olivia’s stem hoorde.


  ‘Welterusten, Jake,’ zei ze slaperig, haar stem zacht in het donker.


  Jake. De grote broer. Ineens klemde hij zijn kaken op elkaar. Een stekende pijn doorboorde zijn hart. Ook hij was ooit de grote broer geweest, een grote broer van twee jonge meisjes. Maar die waren meer dan tien jaar geleden gestorven, en er was niets geweest wat hij voor ze had kunnen doen. Misschien zette hij daarom zijn leven en nog meer op het spel voor Olivia. Ze was iemands zusje.


  ‘Welterusten, Olivia,’ zei hij zachtjes, terwijl hij de deur achter zich dicht trok. Zodra hij de deur achter zich dicht had getrokken, besefte hij waarom hij eerder die avond niet kon slapen. Olivia maakte iets in hem wakker. Door haar begon hij weer iets te voelen. En emoties deden pijn. Iets voelen, was wel het laatste wat hij wilde.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Khalid werd wakker van het rinkelen van zijn telefoon. Kreunend stak hij zijn hand uit en griste de draadloze telefoon van het tafeltje naast zijn bed. Het nummer herkende hij onmiddellijk: het was zijn oudste broer, Sharif. Hij drukte op ontvangst en liet zich op zijn rug rollen. ‘Je bent koning en pas getrouwd,’ zei hij slaperig. ‘Waarom bel je me zo vroeg?’


  ‘Je hebt beloofd dat je geen wetten zou overtreden.’


  Khalid rolde met zijn ogen. ‘Niet waar.’


  ‘De president van Jabal wil haar terug.’


  ‘Hij is de president niet, hij is een dictator, en zowel het Rode Kruis als de Verenigde Naties zijn erg bezorgd over de schending van mensenrechten door het regime.’


  ‘Khalid, dit is een ernstige zaak.’


  ‘Dat weet ik,’ zei Khalid op milde toon, maar allebei wisten ze dat van alle gebroeders Fehr Khalid degene was die het minst geneigd was compromissen te sluiten. ‘Olivia gaat niet terug. Nu niet – nooit.’


  ‘Je hebt haar op een illegale manier bevrijd.’


  ‘Ik heb haar uit de Ozr gered. Die gevangenis is een hel, en dat weet jij net zo goed als ik.’


  ‘Je hebt haar opgeëist. Je hebt gezegd dat ze je verloofde is.’


  ‘Inderdaad.’


  ‘Dat is een leugen –’


  ‘Niet als ik met haar trouw.’


  ‘Dat is belachelijk,’ protesteerde Sharif. ‘De afgelopen tien jaar heb je overduidelijk gemaakt dat je niet in mensen, relaties of emoties geïnteresseerd bent.’


  ‘Ze heeft problemen.’


  ‘Ze geloven dat jouw Miss Morse deel uitmaakt van een enorme drugsbende.’


  ‘Dat is niet waar,’ zei Khalid resoluut.


  ‘Maar als dat nou wel zo is?’


  Khalid viel stil. Daar had hij ook over nagedacht. Wat nu als Olivia niet onschuldig was? Misschien maakte ze inderdaad wel deel uit van een bende drugssmokkelaars. Wat als de andere leden gewoon beter waren in wat ze deden en zij degene was die gesnapt was? Wat als er geen anderen in het spel waren en ze tegen iedereen over alles had gelogen? ‘Ik heb haar laten natrekken,’ antwoordde hij even later. ‘Niets in haar verleden wijst erop dat ze de ervaring of wereldwijsheid heeft om zoiets klaar te spelen. Ze woont in een of ander gat, een heel klein plaatsje in het zuiden van de Verenigde Staten.’


  ‘Precies het type meisje dat naar roem en geld hunkert.’


  ‘Haar moeder is huisvrouw, haar broer is timmerman. Hij bouwt huizen.’


  ‘Khalid,’ zei Sharif waarschuwend. ‘Dat trouwen, dat meen je toch niet echt, hè?’


  ‘Waarom niet? Jij bent met een lerares getrouwd. Dan kan ik toch zeker met een reisagent trouwen?’


  ‘Dat is niet grappig. Ik kende Jesslyn al jaren. Ze was de beste vriendin van onze zusjes. Bovendien was ze geen misdadiger.’


  Khalid ging rechtop zitten. Afgezien van een laken dat zijn schoot gedeeltelijk bedekte, was hij naakt. ‘Ik ga echt niet met een crimineel trouwen.’


  ‘Zelfs niet om haar te redden? Want ik ken je. Je hebt iets met het redden van kneusjes, dat weet ik, maar trouwen is andere koek. Je kunt je naam – onze naam – niet voor iemand zoals zij op het spel zetten. Dat is niet eerlijk tegenover mijn kinderen en onze andere broer.’


  ‘Dat weet ik. Ik heb een week om achter de waarheid te komen, en ik beloof je dat ik van plan ben alles te doen wat ik kan om de waarheid aan het licht te brengen.’


  ‘Wat nu als een week niet genoeg is, broertje?’


  Khalid haalde een hand door zijn korte haar. ‘Dan hebben we allemaal een probleem.’ Na opgehangen te hebben, trok hij een ruime katoenen pyjama aan en liep naar het balkon, waar hij het gordijn open trok. De piramide baadde in het roze ochtendlicht. Eén week, dacht hij. In zeven dagen moest hij veel uitzoeken, en de beste manier om iets uit te zoeken was door te observeren. Hij moest Olivia alleen bij zich zien te krijgen, weg van de mensenmenigtes en het lawaai van Caïro. Hij moest erachter zien te komen wat er precies was gebeurd op de dag waarop ze was gearresteerd. Ook wilde hij de groep vinden waarmee ze op reis was geweest, inclusief de ongrijpbare Elsie, degene die Liv de drugs had gegeven.


  Het eerste wat hij vandaag ging doen, was controleren of Liv gisteravond voordat ze naar bed ging inderdaad naar huis had gebeld, zoals ze had beloofd. Het tweede was hun verloving officieel bekendmaken, waarbij natuurlijk hoorde dat hij Liv een ring om haar vinger zou schuiven. En ten slotte wilde hij meer over zijn verloofde te weten komen. De beste manier om dat te doen was uit het drukke Caïro weg te gaan en het oude Egypte op te zoeken, het Egypte van de farao’s, tempels en archeologische opgravingen.


  


  Liv was al op toen Khalid in de woonkamer verscheen. Gekleed in een leuk blauw met wit gestreept jurkje zat ze onder het genot van een kopje koffie door de vele kranten te bladeren die de butler haar had gegeven. ‘Het staat overal in,’ zei ze tegen Khalid. ‘In alle kranten, op de voorpagina, en ook in andere katernen. Uw verloving is voorpaginanieuws.’


  ‘Onze verloving,’ verbeterde hij haar kalmpjes, terwijl hij een krant van de tafel pakte. Hij droeg een gemakkelijk zittende donkere broek en een overhemd met lange mouwen, waarvan hij de manchetten had omgeslagen.


  ‘Waar houdt dit op?’ vroeg ze met gesmoorde stem. ‘Hoe zal dit aflopen?’


  ‘Het houdt niet op. We zitten allebei in hetzelfde schuitje, of we dat nou leuk vinden of niet.’ Hij wierp haar een harde blik toe. ‘Het kon erger zijn. Je had nog steeds in de Ozr kunnen zitten.’


  Misselijk van de zenuwen keek ze hem aan. Misschien vond hij het idee van een verstandshuwelijk niet ondraaglijk, maar zij wel. Ze wilde trouwen met een man van wie ze hield. ‘Ik trouw niet met een man van wie ik niet hou,’ zei ze bijna vinnig, met een vuurrode blos op haar wangen. ‘En zelfs als ik die ontmoet, sjeik Fehr, trouw ik niet met hem als mijn moeder er niet bij is.’


  ‘Ik begrijp je romantische gevoelens,’ zei hij kalm. ‘Echt. Ik heb twee jongere zusjes gehad, dus ik begrijp hoe belangrijk romantiek voor vrouwen is. Maar romantiek is niet praktisch. Romantiek zal je niet uit deze situatie redden, dus stel ik voor dat je het romantische sprookje dat je in je hoofd hebt laat varen en je op de realiteit richt. Trouwens, hoe heb je vannacht geslapen?’


  ‘Best goed, denk ik,’ antwoordde ze aarzelend. ‘Hoezo?’


  ‘Geen nare dromen?’


  Haar wenkbrauwen fronsend keek ze hem aan. ‘Volgens mij niet.’


  ‘Mooi zo. Je ziet er vandaag beter uit. Je hebt nog wel kringen onder je ogen, maar je hebt in ieder geval weer wat meer kleur op je wangen. Gisteren zag je erg bleek.’


  ‘Ik was doodop.’


  ‘Heb je je familie nog kunnen bellen voordat je naar bed ging?’


  Ze knikte. Vijf korte minuten had ze met haar moeder en broer gepraat. Ze waren tegelijkertijd aan de telefoon geweest, maar haar moeder vond het nog steeds moeilijk lang te praten zonder buiten adem te raken, dus hadden Liv en Jake het meest met elkaar gepraat. Natuurlijk hadden ze goed opgelet dat ze niets zeiden waarvan hun moeder van streek zou raken. ‘Het ging goed. Ik was moe en niet zo spraakzaam als ik meestal ben. Maar nu weten ze tenminste dat ik veilig ben en hoeven ze zich geen zorgen meer om me te maken.’ Even aarzelde ze. ‘Het verbaasde me trouwens dat Jake me niet heeft gezegd dat jij hem had gebeld, maar misschien vond hij het geen goed idee om daarover te praten terwijl mam meeluisterde.’


  ‘Ik denk dat hij zijn best doet om je moeder te beschermen. Dat doen mannen voor hun vrouwen, of het nu hun echtgenote of hun moeder is.’


  Die opmerking intrigeerde haar. ‘Heb je een hechte band met je moeder?’


  ‘Nee,’ antwoordde hij. In plaats van daarover uit te weiden keek hij op zijn horloge. ‘Heb je zin om te gaan winkelen?’


  Ze trok haar neus op. ‘Niet echt.’


  ‘Hou je niet van winkelen?’


  ‘Dat hebben we gisteren al gedaan.’


  Met een vreemde blik in zijn ogen keek hij haar aan. Diepe groeven vormden zich aan weerszijden van zijn fraaie mond.


  Voor het eerst zag ze dat hij een kuiltje in zijn kin had.


  ‘Vrouwen houden toch van winkelen?’


  ‘Ik niet, tenzij ik reisboeken of geschiedenisboeken wil kopen, of iets anders om te lezen.’ Hem aankijkend probeerde ze zijn reactie te peilen, maar van zijn gezicht viel niets af te lezen. ‘Eigenlijk hoopte ik dat we bezienswaardigheden zouden kunnen bezoeken. De piramides of de sfinx.’


  Voordat Khalid antwoord kon geven, rinkelde de bel. Even later kwam een butler de woonkamer binnen, gevolgd door een oudere Egyptenaar in een donker pak. In zijn hand had de Egyptenaar een leren diplomatenkoffertje.


  ‘Hoogheid,’ zei de Egyptenaar, die een diepe buiging maakte. ‘Ik hoop dat ik u niet heb laten wachten.’


  ‘Helemaal niet. We waren net onze plannen voor vandaag aan het bespreken.’


  Weer boog de man. ‘Hebt u een plek in gedachten waar u dit wilt doen? Zal ik bij u in de woonkamer komen zitten, of geeft u de voorkeur aan de eetkamer?’


  Khalid keek naar waar Liv zat en toen naar de donkere eetkamer. ‘Volgens mij is het licht hier beter,’ antwoordde hij. ‘En Olivia heeft het zich hier al gemakkelijk gemaakt. Laten we het hier doen.’


  ‘Uitstekend.’ De man droeg zijn koffertje naar de lage koffietafel die tussen de leunstoelen in stond en zette het neer.


  Pas toen hij het koffertje had neergezet, zag Liv dat die met een handboei aan zijn pols vastzat. Geschokt zag ze hem een sleuteltje uit zijn zak halen en de handboei losmaken. Khalid verbaasde die uitgebreide veiligheidsmaatregelen helemaal niet, zag ze. Toen de man de koffer opendeed, begreep ze waarom.


  Het koffertje zat boordevol diamanten ringen. Het waren er minstens twintig, misschien wel dertig, en de diamanten waren enorm, van drie of vier tot wel zestien karaat. Niet alle diamanten waren kleurloos, zoals de meeste doorgaans zijn. Sommige waren pastelkleurig, en in sommige ringen glinsterden zelfs de ongelooflijk zeldzame en zeer kostbare roze en gele diamanten. Elke diamant was anders geslepen – marquise, vierkant, ovaal of peervormig. Ook waren de vattingen allemaal uniek. Sommige waren met kleine diamantjes bezet; allemaal flonkerden ze in het zonlicht.


  ‘Ik weet dat je niet van winkelen houdt, maar ik vind wel dat je je verlovingsring moet uitkiezen,’ zei Khalid.


  ‘Het is niet zomaar een ring,’ merkte de Egyptische juwelier op, ‘het is een symbool van uw toewijding. U zult daarom een ring uitkiezen die u altijd herinnert aan uw liefde en beloften…’


  ‘Khalid,’ zei Liv zachtjes terwijl ze opstond. ‘Kan ik even met je praten?’


  ‘Maar natuurlijk,’ antwoordde hij. ‘We kunnen hier vrijuit spreken. Mr. Murai is een oude familievriend en hij zit al heel lang in het juweliersvak. Je bent niet het eerste nerveuze aanstaande bruidje dat hij heeft geholpen.’


  Hij begreep haar moedwillig verkeerd. ‘Ik ben helemaal overdonderd,’ zei ze. ‘Ik denk niet dat ik vandaag een beslissing kan nemen. Misschien aan het eind van de week.’


  ‘Ik wil dat je mijn ring om je vinger draagt,’ zei Khalid ineens botweg. ‘Dat is belangrijk voor mij, mijn volk en mijn familie.’


  ‘Maar ik weet niets van diamanten en juwelen –’


  ‘Daarom is Mr. Murai hier. Niet alleen is hij de beste juwelier van Caïro, maar hij is ook een van de beste juweliers ter wereld. De meeste koninklijke families kopen hun sieraden bij hem.’


  Maar Liv wilde helemaal geen ring dragen, en zeker niet zo’n ring. Dit waren geen eenvoudige gladde ringen, maar toonbeelden van rijkdom, van een bepaalde levensstijl, en daar voelde ze zich helemaal niet gemakkelijk bij. ‘Ik begrijp dat je wilt dat ik je ring draag, maar deze ringen zijn gewoon enorm. Ze zijn zo groot – ze passen niet bij mij.’


  ‘Miss Morse, ik begrijp dat dit overweldigend kan zijn,’ zei Mr. Murai vriendelijk. ‘Een ring uitzoeken, is vaak een heel emotionele beslissing die tijd en aandacht vergt. Gaat u alstublieft weer zitten en vertel me wat u mooi vindt. Ik heb geen haast. We nemen zoveel tijd als u nodig heeft, u mag alle ringen passen, en als er niets tussen zit wat u mooi vindt, zal ik nog mooiere ringen op gaan halen en ze naar u toe brengen.’


  Terwijl hij dat zei, keek Liv naar Khalid. Met haar blik wilde ze hem duidelijk maken dat ze er nog steeds niet blij mee was, ook al wist ze dat Khalid zijn zin zou krijgen. Ze kon moeilijk in het bijzijn van de juwelier ruzie met hem gaan maken. Bovendien, had hij niet gezegd dat uiterlijkheden belangrijk waren? Hij had gezegd dat alles wat ze deden onder de loep genomen zou worden, inclusief haar garderobe, haar sieraden en wat ze om haar ringvinger droeg. Langzaam liet ze zich weer op de bank zakken. ‘Ik weet niet veel over diamanten,’ zei ze met lage stem.


  ‘Dat geeft niet. Ik kan u alles vertellen wat ik weet.’


  Ze knikte, zich bewust van het feit dat Khalid achter de juwelier stond en nauwelijks naar de ringen had gekeken. In plaats daarvan leek hij al zijn aandacht op haar te richten.


  ‘Ziet u ringen die er voor u uitspringen?’ vroeg de juwelier.


  Verlegen begon ze te blozen. ‘Ik heb niet veel sieraden, alleen een opalen ring die de vroegere vriendin van mijn broer uit Australië voor me heeft meegenomen en een parelsnoer dat mijn vader me heeft gegeven toen ik achttien werd.’


  ‘Geen diamanten?’ vroeg de juwelier.


  ‘Nee, geen diamanten.’


  ‘Nou, dan zullen we ervoor zorgen dat uw eerste diamanten sieraad er eentje is die precies bij u past.’ Mr. Murai gebaarde naar de eerste rij diamanten ringen. ‘Diamanten zijn tijdloos. Dan is de ene slijpvorm in de mode, en dan weer de andere, maar de steen zelf blijft de populairste van alle edelstenen. Op het ogenblik zijn drie slijpvormen erg populair: de marquise, de roosvorm en de kussenvorm. Alle ringen in deze eerste rij hebben diamanten die in deze vormen zijn geslepen. Zoals u ziet,’ zei hij, terwijl hij een van de ringen omhooghield en iets schuin hield om het licht te vangen, ‘…is de marquise bootvormig. Vandaag de dag is dit een van de populairste slijpvormen, hoewel hij al sinds de achttiende eeuw bestaat.’


  Ze zag hem de ring dan weer zus houden en dan weer zo en ze was verbaasd dat de diamant leek te gloeien. Vuur en licht. ‘Hij is heel mooi.’


  ‘Maar niets voor u?’


  ‘Het is een heel opvallende ring.’


  Glimlachend legde Mr. Murai de grote ring terug en pakte een andere. ‘Deze ring heeft een roosvormig geslepen diamant, een vorm die in de zestiende eeuw is ontwikkeld. Zoals u ziet, is het een heel glamoureuze, elegante vorm. Het zal u opvallen dat de onderkant plat is en alle facetten vanuit het midden uitwaaieren.’


  Ook deze ring was mooi, maar paste niet bij haar. De vatting was prachtig, maar ze vond hem te ouwelijk, meer iets wat een grootmoeder zou dragen. Niet dat haar grootmoeder ooit een diamant van meer dan een halve karaat had bezeten.


  ‘Niets voor u?’ De juwelier pakte een andere ring uit zijn koffer. ‘Deze slijpvorm stamt uit de zeventiende eeuw en staat bekend als de kussenvorm. Diamanten die in kussenvorm geslepen zijn, zijn vierkant of rechthoekig met ronde hoeken. Veel mensen vinden dat deze vorm de schittering van de stenen nog beter tot hun recht laat komen.’


  ‘Die is ook prachtig,’ zei ze, maar geen haar op haar hoofd die eraan dacht ooit zo’n grote ring met zo’n grote diamant te dragen. ‘Hoeveel karaat is die?’ vroeg ze, puur uit nieuwsgierigheid.


  ‘Net geen twaalf karaat.’


  ‘Lieve hemel,’ zei ze verschrikt. ‘Twaalf karaat? Wie kan dat nou betalen?’


  ‘Uw verloofde,’ antwoordde Mr. Murai effenaf.


  ‘Het spijt me, maar ik word er bijna misselijk van. Ik zou nooit zoiets kunnen dragen in de wetenschap dat de halve wereldbevolking honger lijdt. Het voelt gewoon niet goed.’


  Plotseling liep Khalid naar voren, boog zich over het open koffertje en liep met zijn ogen alle ringen langs. ‘Die,’ zei hij even later, wijzend naar een gele peervormige diamant van tweeënhalf karaat in een platina vatting, die bezet was met kleinere diamantjes.


  Mr. Murai pakte hem uit zijn koffertje. ‘Een van mijn favoriete ringen. Heel klassiek en uiterst elegant.’


  De ring was buitengewoon mooi, en zelf zou ze hem nooit uitgekozen hebben, maar iets in de vorm en het ontwerp sprak tot haar verbeelding.


  ‘Probeer hem eens,’ zei de juwelier aanmoedigend.


  Onzeker liet Liv de ring om de ringvinger van haar rechterhand glijden. Ze keek naar de puntgave, bleekgele diamant, die haar huid een romige teint gaf en haar deed denken aan de zon, zoet rijp fruit en citroenmeringue.


  ‘Hij past bij je,’ zei Khalid zachtjes.


  Blozend keek ze hem aan. ‘Het is de mooiste ring die ik ooit heb gezien.’ Ze voelde het gewicht van de steen tegen de achterkant van haar ringvinger en de warmte van het platina tegen haar huid. ‘Maar het is veel te veel…’


  ‘Dat is hem,’ zei Khalid tegen Mr. Murai. ‘Kunt u hem vanochtend nog passend maken en voor onze vlucht van halftwaalf naar ons terugbrengen?’


  Mr. Murai knikte. ‘Geen probleem.’


  Liv keek naar Khalid en toen weer naar de ring, die met zijn tweeënhalf karaat groot, maar toch heel mooi was. Ze kon niet geloven dat deze ring straks van haar zou zijn. Eigenlijk kon dat niet, want ze ging niet echt met Khalid trouwen. Ze ging naar huis, waar ze haar baantje weer op zou pakken, en dan zou ze gewoon weer Liv Morse zijn. Maar zou het heel erg zijn om tot die tijd iets te dragen wat zo mooi was? Want dat ze nooit meer zoiets moois zou hebben, was wel duidelijk. Meisjes zoals zij bezaten geen sieraden. Meisjes zoals zij bewonderden dit soort sieraden op plaatjes in tijdschriften.


  ‘Ik zal de ring meteen op maat laten maken,’ zei de juwelier, ‘en ik zal hem persoonlijk terugbrengen.’


  Nadat Mr. Murai met zijn koffertje vol diamanten was vertrokken, stond Liv in gepeins verzonken bij het raam dat uitzicht bood op de piramide. Ze had die ring niet aan moeten nemen. Dat was niet zoals het hoorde. Nette meisjes namen geen dure geschenken aan van mannen, en al helemaal niet van sjeiks. Als haar moeder wist dat Liv zo’n ring droeg, zou ze weer een hartaanval krijgen.


  ‘Het is maar een ring,’ zei Khalid op neutrale toon. ‘Het is niet dat je je ziel aan de duivel hebt verkocht.’


  Over haar schouder keek ze hem aan. ‘Nog niet, nee.’


  Een geamuseerde glimlach verscheen om zijn mond. ‘De meeste vrouwen houden juist van snuisterijen.’


  ‘Sjeik Fehr, gele diamanten zijn geen snuisterijen.’


  ‘Nu we verloofd zijn, vind ik niet dat je me nog langer sjeik Fehr kunt noemen. Veel te formeel.’


  ‘Maar we zijn niet echt verloofd.’


  Zijn flauwe glimlach verdween van zijn gezicht en zijn gelaatstrekken verstrakten. ‘Dat is niet waar. We zijn wel echt verloofd, en over een paar uur heb je de ring als bewijs.’
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  Tegen elf uur was Mr. Murai met de op maat gemaakte ring terug in het hotel, en tegen halftwaalf zaten Liv en Khalid in de auto op weg naar het vliegveld. Daar aangekomen gingen ze aan boord van het koninklijke vliegtuig om naar Aswan te vliegen, de zuidelijkste buitenpost van het oude Egypte, een kleine negenhonderd kilometer ten zuiden van Caïro.


  Tijdens het eerste halfuur van de vlucht tuurde Khalid uit het raam en dacht na over het telefoontje van zijn broer. Over een aantal dingen had Sharif het mis gehad, maar hij had gelijk gehad toen hij zei dat Khalid mensen meestal juist van zich af duwde. Khalid wilde niet dat iemand afhankelijk van hem was, laat staan emotioneel afhankelijk. Hij had ruimte nodig – vrijheid – en wilde die niet opgeven. Natuurlijk zou hij doen wat hij moest doen om Olivia thuis te krijgen, maar er was geen sprake van liefde, van emotie. Hij zag het gewoon als zijn plicht.


  De stewardess verscheen om hen te vertellen dat ze weldra de lunch zou serveren. Vervolgens zette ze een tafel op die aan de vloer tussen hun clubfauteuils vastgezet kon worden, zodat de zitruimte omgetoverd werd tot een knusse eetkamer.


  Terwijl de stewardess een goudkleurig linnen tafelkleed op de tafel legde, wierp Liv een blik op Khalid. Ze wilde zich niet door hem geïntimideerd voelen, maar hij had iets overweldigends. Of het door zijn zwijgzaamheid kwam of door zijn roerloze gestalte, wist ze niet, maar hij deed haar denken aan de woestijn waar hij woonde. Eenzaam en geïsoleerd. Met die woestijn – en die man – wilde ze liever niets te maken hebben.


  Tot haar afschuw sprongen haar ineens de tranen in de ogen. Snel veegde ze ze weg. In de Ozr had ze niet gehuild, en nu ging ze dat zeker niet doen, maar ze had zo gehoopt dat ze nu vrij zou zijn. Ze dacht dat ze, als ze eenmaal met Khalid uit Jabal weg was, zo goed als thuis zou zijn. Maar in plaats van naar huis te gaan waren ze een andere weg ingeslagen. Een nieuwe weg. Een weg die ze niet wilde inslaan.


  De stewardess serveerde de eerste gang van hun lunch, gegrilde garnalen, op het koninklijke servies. De garnalen werden gevolgd door gebakken rode snapper in een licht gekruide tomatensaus, en als dessert serveerde ze yoghurt met munt en granaatappel op plakjes grapefruit.


  Tijdens het eten wisselden ze bijna geen woord met elkaar, wat niet echt goed was voor Livs zenuwen. ‘Ik weet echt niet hoe alles zo ontzettend verkeerd is gegaan,’ zei ze op een gegeven moment om de stilte te doorbreken. ‘Ik dacht dat ik voorzichtig was. Op mijn hoede. Ik ging niet alleen uit, kleedde me niet uitdagend, zorgde ervoor dat ik nooit met mannen alleen was…’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ik ben gewoon heel erg teleurgesteld. Niet alleen in de wereld, maar ook in mezelf.’


  ‘Waarom ben je teleurgesteld in jezelf?’


  ‘Ik dacht dat ik slimmer was. Beter op dingen voorbereid. Ik dacht dat ik voor mezelf kon zorgen. In plaats daarvan word ik gearresteerd en in de gevangenis gegooid. Maar dat is mijn eigen schuld. Daar kan ik niemand anders de schuld van geven.’


  ‘Hoezo is het jouw schuld?’


  ‘Ik bood aan Elsies toilettas in mijn rugzak mee te nemen,’ zei ze met onvaste stem. ‘Ik had een rugzak, en zij had alleen een onhandige handtasje, waar de toilettas niet goed in paste.’


  ‘Kende je Elsie goed?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, we hadden elkaar pas een paar dagen daarvoor ontmoet. Ze maakte deel uit van een grote groep twintigers uit Europa, de VS en Australië – jongens, meisjes, een heel vriendelijke internationale groep. De meesten hadden elkaar op reis door Spanje ontmoet en waren vervolgens naar Marokko overgestoken. Daar heb ik ze ontmoet. Een week lang hebben we door Marokko gereisd, voordat we besloten naar Jabal te gaan.’


  ‘Waarom Jabal?’


  ‘We hadden de bus naar Caïro gemist, en het leek ons wel avontuurlijk. Niemand gaat meer naar Jabal, maar toch hadden ze allemaal gehoord dat het er goedkoop was en dat we vanuit de hoofdstad van Jabal een bus naar Caïro konden nemen.’


  ‘Dat was jullie bestemming – Egypte?’


  ‘We wilden allemaal de piramides zien. Dat was ook de reden waarom ik met hen mee ging. Ik probeerde slim te zijn, proactief. Ik dacht dat het veiliger zou zijn met een groep te reizen dan in mijn eentje –’ Even hield ze op met praten. Wat was ze dom geweest! ‘Als jij me niet was komen redden…’ zei ze met gesmoorde stem. ‘Als jij er niet was geweest, was ik er nooit uit gekomen.’


  ‘Maar ik was er, en ik heb je beloofd dat ik je zal blijven beschermen.’


  Ze tilde haar hoofd op en keek hem in de ogen. Zijn ogen waren zo donker en dwingend, dat ze niet weg kon kijken. Of het de hitte in zijn ogen was of zijn diepe stem wist ze niet, maar de rillingen liepen haar over de rug, rillingen van hoop, angst en nieuwsgierigheid. Hij was een echte man – zelfverzekerd, kalm, een beetje ironisch en een beetje vrijmoedig. Die combinatie was ongelooflijk gevaarlijk, vooral voor iemand zoals zij, omdat ze nog maar zo weinig ervaring met mannen had.


  Nu de lunchtafel weer ingeklapt en opgeruimd was, merkte ze dat ze ineens wel heel dicht bij hem zat – minder dan een armlengte van haar vandaan – en hoewel ze elkaar niet aanraakten, kon ze zijn warmte en energie voelen. Het was om duizelig van te worden. Ze wilde de tafel terug, want ze had behoefte aan een hindernis die hen scheidde. Zo voelde ze zich wel heel erg kwetsbaar.


  Het was interessant te zien hoe een man in zo korte tijd zoveel kon veranderen. Ze had nooit het gevoel gehad dat ze een teer wezentje was; ook had ze zich nooit erg vrouwelijk gevoeld, maar door Khalid werd ze zich bewust van de verschillen tussen hen. Hij was lang, breedgeschouderd en krachtig gebouwd. Zij kwam nog niet eens tot aan zijn schouder en was slank, met smalle schouders en ronde borsten en heupen.


  Haar kleding benadrukte die verschillen alleen maar. Alles wat hij gisteren voor haar had gekocht, was vrouwelijk, elegant, modieus en uiteraard heel goed gemaakt. Zelfs haar blauw en witte seersucker zonnejurk, waar ze een wit, met kant afgezet vestje overheen droeg, benadrukte haar slanke postuur. Het jurkje was onschuldig en toch ondeugend, met zijn nauwsluitende lijfje en wijde rok tot net boven de knie.


  Steeds ongemakkelijker schoof ze heen en weer op haar stoel. Ze probeerde niet te voelen hoe het lijfje van haar jurk langs haar borsten schoof of hoe haar lichaam tintelde. ‘Vertel me eens waar we heen gaan en wat we daar gaan zien,’ zei ze, in een poging afgeleid te worden.


  ‘We laten het drukke Caïro achter ons en gaan naar het oude Egypte,’ zei hij, terwijl hij uit een van de met exotisch hout ingelegde kasten een dikke atlas trok. ‘Het Egypte van farao’s en tempels en archeologische opgravingen. Vandaag gaan we naar Aswan, en daarna gaan we door naar Luxor. Kom, ik zal je op de kaart laten zien waar dat ligt.’ Op de kaart van Noord-Afrika in de atlas liet Khalid haar de grens zien die zijn land met Egypte deelde. ‘Zoals je ziet, zijn we niet ver van Zuid-Egypte vandaan, en Aswan is de zuidelijkste stad in Egypte.’


  Khalid praatte door, maar Liv vond het moeilijk om zich op iets anders te concentreren dan het feit dat hij heel erg dicht bij haar zat, met de grote atlas opengeslagen tussen hen in. Terwijl hij praatte, trok hij met een vinger een lijn langs de rivier de Nijl. Gefascineerd keek ze naar zijn hand. Hij had prachtige handen. Wat vreemd om dat te denken, dacht ze. Mannenhanden waren haar voorheen nooit opgevallen.


  ‘Klinkt dat goed?’ vroeg Khalid voor de tweede keer.


  Met een ruk keek Liv, die hem de eerste keer niet had gehoord, naar hem op. Donkerbruine ogen boorden zich in de hare. Hij had lange zwarte wimpers en krachtige zwarte wenkbrauwen. ‘Ja,’ zei ze ademloos.


  Een van zijn mondhoeken trok hij ietsjes omhoog, en zijn blik werd warmer. Vanuit zijn ooghoeken waaierden fijne lijntjes uit. ‘Echt?’


  ‘Ja,’ herhaalde ze, zich afvragend waarom het leek alsof haar huid steeds heter werd. Ze voelde zich licht in het hoofd, en haar lichaam voelde vreemd aan.


  ‘Je luisterde niet eens.’ Hij gooide haar de beschuldiging voor de voeten.


  Ze bloosde. Hij had gelijk. Geen woord van wat hij had gezegd, had ze gehoord, zo geconcentreerd was ze geweest op dingen die haar nooit eerder waren opgevallen en op emoties die ze nooit eerder had gevoeld. Een gevoel van opwinding dat haar duizelig maakte, en een brandende nieuwsgierigheid naar iets wat ze nog niet helemaal begreep. ‘Goed, ik geef toe: ik luisterde niet.’


  ‘Ik dacht dat je in geschiedenis geïnteresseerd was.’


  ‘Dat is ook zo. Echt waar.’


  ‘Maar?’


  Langzaam voelde ze dat ze ging gloeien. De hitte kroop langs haar hals naar haar gezicht omhoog. ‘Ik weet het niet. Het spijt me. Mijn gedachten zijn op hol geslagen. Ik vind het heel moeilijk om me op iets te concentreren. Ik denk dat ik gewoon te opgewonden ben.’


  Zijn gezicht ontspande zich. ‘Wat vind je het meest overweldigend?’


  ‘Eh… jou.’


  Ineens grinnikte Khalid, iets wat hij niet vaak deed. De glimlach om zijn mond was zo ongedwongen en zo breed, dat zijn hele gezicht erdoor veranderde.


  Even zag Liv een andere man, een man die ooit veel had gelachen, meer ontspannen was geweest, meer had geleefd en van dat leven had genoten. ‘Als je lacht, ben je mooi.’ Het compliment was haar ontglipt voordat ze tijd had genomen om erover na te denken.


  De ontspannen glimlach verdween van zijn gezicht. Op dat moment maakte het vliegtuig een scherpe draai. ‘We gaan landen.’


  Op de grond stond een konvooi gloednieuwe Range Rovers op hen te wachten. ‘Nog meer beveiliging?’ vroeg Liv toen ze in de Range Rover stapten die voor hen bedoeld was. Voor en achter hun auto stonden andere auto’s.


  ‘Altijd,’ antwoordde hij.


  ‘Is alles hier zo gevaarlijk?’


  ‘Wat jou betreft, neem ik geen enkel risico.’


  Ademloos keek ze hem aan. In zijn dishdashah had hij er imposant uitgezien, maar in zijn prachtig gesneden Italiaanse pak zag hij er zo knap uit, dat ze haar ogen bijna niet van hem af kon houden. Geen enkele man in Pierceville droeg kaki linnen pakken, en beslist niemand slaagde erin er zo nonchalant en toch zo zelfverzekerd uit te zien. Toen de auto begon te rijden, keek ze weer naar hem, maar deze keer keek ze niet weg. Dat kon ze niet. Hij was gewoon zo… sexy.


  ‘Kijk,’ zei Khalid, die zich dichter naar Liv toe boog om door haar raampje naar buiten te kunnen kijken. ‘Dat is het Nassermeer.’


  Ze draaide zich naar het raampje toe. Toen ze gingen landen, waren ze over het meer gevlogen en had het water door de woestijn om het meer heen des te blauwer geleken. ‘Het is enorm,’ zei ze, zich bewust van zijn schouder, knie en dij.


  ‘Het is een aangelegd meer,’ zei hij. ‘Als we tijd hebben, gaan we nog even naar de Aswan-dam, maar dat is niet mijn meest favoriete plek.’


  Al gebarend raakte hij met zijn brede schouder haar arm, niet ver van haar borst vandaan. Het was alsof er een bliksemschicht door haar lichaam ging. Zijn lichaam voelde hard en warm aan, net als zijn handen. Het was alsof ze geobsedeerd was door zijn nabijheid. De geur van zijn huid, een opwindend mengsel van zeep en kruiden, was bijna net zo spannend als de aanraking van zijn schouder zo dicht bij haar borst. ‘Je klinkt alsof je die dam maar niets vindt,’ zei ze met onvaste stem.


  ‘Ik heb een haat-liefdeverhouding met het nieuwe meer.’


  ‘Is het nieuw?’


  ‘In 1971 is de laatste hand aan de dam gelegd, maar de architecten die het plan voor de dam hadden ontworpen, wisten tientallen jaren daarvoor al dat als de dam eenmaal klaar was en het meer zou vollopen, er een paar van de grootste schatten ter wereld onder water zouden komen te staan.’


  ‘Meen je dat?’


  Grimmig knikte hij. ‘Over de hele wereld is ertegen geprotesteerd, en gelukkig was mijn vader een van de eersten die zich inzette voor het in stand houden van deze waardevolle Nubische monumenten. Van de jaren 1960 tot de jaren 1980 gebruikte hij zijn eigen geld om de reddingsacties van de Nubische Reddingscampagne te financieren. Hij nam zelfs deel aan een opgraving waarbij ze een tempel steen voor steen hebben afgebroken om hem later bij Aboe Simbel weer precies zo op te bouwen als hij was.’


  Liv wist niet wat ze moest zeggen. Ineens voelde ze zich echt een provinciaaltje. Haar vader had nooit van zijn leven zoiets groots gedaan. Hij was een goed man geweest, maar eigenlijk was hij natuurlijk maar een gewone sterveling geweest. ‘Je zult wel trots op hem zijn.’


  ‘Ik ben trots op alle landen die hebben meegedaan aan de reddingsacties. Archeologen uit Egypte, Zweden, Duitsland en Frankrijk hebben met man en macht gewerkt om de gigantische bouwwerken te verplaatsen. Andere landen hielpen met financiële steun. Uiteindelijk zijn er veertien monumenten gered –’


  ‘Niet allemaal?’


  ‘Nee, maar veertien is beter dan geen enkele, dunkt me. Tien van die tempels staan bij Aboe Simbel – daar gaan we morgen naartoe – en de andere vier bevinden zich op verschillende plekken op de wereld. Een van mijn favorieten, de tempel van Dendur, is in het Metropolitan Museum of Art in New York opnieuw opgebouwd.’


  Ze reden naar Shellal, waar een privéboot lag die hen naar het aan Isis gewijde tempelcomplex op het eiland Agilika bracht. De verhalen over Isis hadden Liv altijd gefascineerd, want ze was zich ervan bewust dat Isis ten tijde van de Romeinen een van de grootste Egyptische goden was geworden die overal in het Romeinse Rijk werd aanbeden, zelfs in het verafgelegen Groot-Brittannië. Tijdens de tocht luisterde ze geboeid naar de verhalen van Khalid over de oude foto’s die zijn vader in zijn bibliotheek had bewaard, foto’s die rond de eeuwwisseling waren genomen, toen Philae een van de meest legendarische toeristenattracties van Egypte was geweest.


  ‘In het begin van de jaren 1900 was Philae een wonder in de Nijl. Amelia Edwards, de egyptologe, heeft in 1877 een boek geschreven waarin ze iets over Philae zegt. Ik kan me haar woorden niet meer precies herinneren, maar het ging over het feit dat het eiland met zijn palmbomen en colonnades als een fata morgana uit de rivier leek op te rijzen.’


  ‘Is Philae een van de plekken die door de dam beschadigd zijn geraakt?’


  ‘Ja. Het originele eiland Philae ligt nu volledig onder water, en hetzelfde was een aantal jaren ook het geval met de tempels en kunstvoorwerpen.’


  ‘Ik kan me niet voorstellen dat dit alles ooit onder water heeft gelegen,’ zei ze, kijkend naar de enorme tempel waar de boot naartoe voer.


  ‘Het was een ramp. Gelukkig begonnen cultuurbeschermers in 1972 de tempel en gebouwen te bergen door een kofferdam rond het eiland te bouwen en het water weg te pompen. De tempel die op die manier vrijkwam, werd vervolgens steen voor steen afgebroken en over de Nijl naar dit eiland vervoerd.’


  Hun boot gleed naar de voet van de hal van Nectanebo. Khalid had haar verteld dat die het oudste deel van het complex vormde. Nadat hij uit de boot was gestapt, hielp hij haar eruit. Samen liepen ze door de buitenste tempel naar de ingang van de tempel van Isis.


  Tijdens het verkennen het eiland met zijn verschillende tempels, poorten en paviljoens voelde Liv iets van de duisternis in zich verdwijnen. Als ze niet aan de verlovingsring om haar vinger en het vooruitzicht van een huwelijk dacht, voelde ze zich zelfs… gelukkig. Gelukkiger dan ze zich in weken had gevoeld. Nu zag ze toch iets van het oude Egypte. Ze zou de Nijlcruise maken die ze zich niet had kunnen permitteren en de spectaculaire monumenten zien – en dat alles in gezelschap van sjeik Khalid Fehr, een echte woestijnprins.


  Naar de glinsterende diamanten ring aan haar vinger kijkend, beet ze even op haar onderlip. Die verloving sloeg nog steeds nergens op. Ze hield van Egypte, en ze mocht Khalid, maar ze ging niet met hem trouwen. Dat kon niet. Ze kende hem niet eens.


  Tegen de tijd dat ze uit Philae bij hun konvooi auto’s terug waren, was het al laat in de middag. In de auto zei Khalid tegen haar dat ze naar de Egyptische zeilboot van zijn familie gingen, een boot die voor de Nijl was gebouwd en die de komende vijf dagen hun thuis zou zijn. Onderweg vertelde hij haar dat zijn vader de boot voor zijn familie had laten bouwen, maar dat hij pas een maand na diens dood afgebouwd was. ‘Ik denk dat je het wel leuk zult vinden op de boot. Onze kapitein vaart al bijna veertig jaar op de Nijl en kent verhalen over de rivier die je erg boeiend zult vinden.’


  De zon begon net onder te gaan toen ze aankwamen bij de plek waar de koninklijke zeilboot, een prachtige dahabieh, aangemeerd lag. Voor een privéboot was hij heel groot, maar hij had lang niet het formaat van de Griekse jachten die over de Middellandse Zee voeren. De dahabieh was gebouwd volgens een slim negentiende-eeuws ontwerp dat zodanig was aangepast, dat elke kamer prachtig was ingericht, comfortabel maar ook luxueus. De luifel die het grootste deel van het bovendek overdekte, had gestreepte katoenen gordijnen die losgemaakt konden worden, zodat het dek tegen de felle middagzon werd beschermd.


  Onder het bovendek, maar nog steeds boven de waterlijn, bevonden zich zowel de gastenkamers, de woonkamer en de keuken als de vertrekken voor het personeel. Khalids kamer was op de eenvoudig ingerichte woonkamer na de grootste ruimte in de boot. De slaapkamer bevond zich achter in de boot en had zijn eigen prachtige dek. De overkapping boven het dek werd omhooggehouden door vier met de hand beschilderde zuilen.


  Terwijl de ondergaande zon de lucht lavendelpaars en rood kleurde, waren dekknechten bezig de grote antieke lantaarns op het bovendek en in de woonkamer aan te steken. Liv vond de lantaarns en hun zachte flakkerende lichten heel mooi. Alles aan de koninklijke dahabieh was romantisch en mysterieus.


  Na haar een korte rondleiding te hebben gegeven, begeleidde Khalid haar naar haar kamer, de op een na grootste suite. ‘Gewoonlijk eten wij heel wat later dan jullie Amerikanen gewend zijn,’ zei hij, terwijl hij zijn blik door de kamer liet glijden om te zien dat haar bagage er stond en alles in orde was, ‘maar ik weet dat het een lange dag geweest is. Als je trek hebt, kunnen we ook eerder eten.’


  ‘Ik heb trek,’ gaf Liv toe. ‘Maar als je liever wacht, is dat prima. Het laatste wat ik wil zijn, is een veeleisende gast –’


  ‘Je bent geen gast meer. Dit is nu ook jouw thuis. Als je trek hebt, gaan we eten. Als je moe bent, ga je slapen.’


  Met moeite slikte ze. ‘Dank je wel.’


  Hij boog zijn donkere hoofd. ‘Als je klaar bent, zie ik je op het bovendek. Daar wordt doorgaans het diner opgediend. Je hoeft je er niet speciaal voor te kleden, want we zitten op kussens aan een lage tafel, maar misschien kun je iets in je garderobe vinden wat comfortabel en toch een beetje speciaal is.’


  ‘Ik begrijp het,’ zei ze. Toen ze echter eenmaal de deur had dichtgedaan, raakte ze in paniek. Geen formele kleding. Comfortabel, maar toch speciaal? Hoe zag dat eruit? Een van de bemanningsleden had haar kleding al uitgepakt en alle mooie nieuwe rokken, jurken, blouses, broeken en jassen in de kleine kast gehangen. Haar schoenen stonden onder haar kleding. In de laden in de beschilderde kast aan de andere kant van de kamer lagen de zijden onderkleding, kousen, tasjes en accessoires die Khalid per se had willen kopen.


  Na veel wikken en wegen besloot ze een kalkwit katoenen vest, een witte broek en een paar hoge raffia plateausandalen aan te trekken. Vervolgens kamde ze haar haren en bond die in een lage paardenstaart bij elkaar. Na haar gezicht gewassen te hebben en nadat ze zich een beetje had opgemaakt, liep ze de trap op naar het bovendek, waar het licht van de lantaarns danste in de avondbries.


  Minder dan een halfuur later zaten ze aan een lage tafel op het voordek. Hun tafel was omgeven met kussens en bedekt met een prachtige zijden doek. Hun tafel werd verlicht door een tiental met edelstenen versierde kaarsen. Dit kaarslicht vormde een perfecte aanvulling op de pittige pilav, het delicaat gekruide lamsvlees, de gegrilde zeevruchten en de gesauteerde groenten die opgediend werden.


  Eten op het bovendek was zo vredig. Khalid en zij kletsten over hun middag in Philae en wat ze het mooist of leukst hadden gevonden. Khalid zei dat hij het erg kon waarderen dat het nieuwe eiland zoveel op het oude eiland leek.


  Liv zei dat ze had genoten van de verhalen over Isis en hoe toegewijd ze haar echtgenoot was geweest.


  ‘Hij was ook haar broer,’ zei Khalid, die een stuk van het brood afscheurde om de rest van het vocht op zijn bord mee op te deppen.


  ‘Daar probeer ik niet aan te denken,’ antwoordde ze, ‘want als ik dat wel doe, wordt het verhaal een beetje raar.’


  Geamuseerd keek hij haar aan. ‘En het verwekken van hun zoon, Horus, dan?’


  ‘Dat ze het in stukken gescheurde lichaam van haar man weer in elkaar zet, hem tot leven wekt en ze, eh… de baby verwekken en Osiris dan weer naar de onderwereld terug laat gaan? Dat is ook raar.’ Ze leunde tegen een van de grote kussens in haar rug. ‘Maar het is ook wel bijzonder. Ze was Osiris zo toegewijd. Ze hield zoveel van hem. Zulke liefde is zeldzaam.’


  ‘Je bent een romantica.’


  Glimlachend haalde ze haar schouders op. ‘Ik ben een vrouw.’


  ‘Een vrouw die tot nu partnerloos door het leven is gegaan.’


  Met half opgetrokken wenkbrauwen keek ze hem aan. ‘Is dat een vraag of een constatering?’


  ‘Een bewering. Niets in het rapport over je achtergrond wijst erop dat je ooit getrouwd bent geweest, dus heb ik aangenomen dat je ongetrouwd bent.’ Even was hij stil. ‘Ben je ongetrouwd?’


  Meteen schoot ze rechtop. Zo kalm en ontspannen als ze een moment eerder was geweest, was ze ineens niet meer. ‘Je hebt mijn achtergrond laten onderzoeken.’


  ‘Dat moet ik bij iedereen doen.’


  ‘Geen prettige manier om te leven.’


  ‘Zo heb ik altijd geleefd. Mijn familie ook. Van iedereen die we ontmoeten, die we uitnodigen en met wie we tijd doorbrengen, wordt uiteindelijk de achtergrond nagetrokken.’


  ‘En, heb je nog wat lijken in mijn kast gevonden?’ vroeg ze fel. ‘Iets wat je geschokt heeft?’


  Met een gesloten blik in zijn ogen schudde hij zijn hoofd. ‘Nee. Je bent net zo beschermd opgevoed als ik had gedacht. Een onschuldig meisje.’


  ‘Je klinkt teleurgesteld.’


  ‘Waarom zou ik er teleurgesteld over moeten zijn dat je onervaren bent?’


  Haar hart begon sneller te kloppen. Zelfs haar handpalmen voelden vochtig aan. ‘Was je geïnteresseerd in mijn levenservaring, Khalid, of in mijn ervaring op seksueel gebied?’


  ‘Ben je dan nog maagd?’


  ‘Hebben ze in dat rapport soms iets over het hoofd gezien?’


  Hij leunde achterover tegen een kussen. ‘Waarom ben je boos?’


  ‘Ik weet het niet. Misschien omdat je me hebt laten natrekken en alle pikante dingetjes over mijn leven weet, terwijl ik niets over jou weet. Jij bent een groot mysterie, en daar moet ik me dan mee verloven.’


  ‘Je bént met me verloofd.’


  Ze keek naar de glinsterende ring om de ringvinger van haar linkerhand. ‘Ik heb niet het gevoel dat we verloofd zijn. Om je eerlijk de waarheid te zeggen, voel ik helemaal niets.’


  ‘Dat moeten we dan maar eens veranderen, vind je niet?’


  ‘Hoe dan?’


  In plaats van iets te zeggen, trok hij haar plotseling in zijn armen en liet een hand door haar haren glijden om haar nek vast te pakken.


  Het gebeurde allemaal zo snel en onverwacht, dat Liv niet eens besefte wát er gebeurde, totdat zijn hoofd omlaag kwam. In paniek verstijfde ze. Ze deed haar mond open om tegen te stribbelen, maar voordat ze iets kon zeggen, drukte hij zijn mond op de hare. Zo was ze nog nooit gekust. Vanbinnen deed hij haar smelten en tintelen. Haar handen gleden naar zijn borst, maar ze wist niet zeker of ze hem weg moest duwen of dichterbij moest trekken.


  Zodra haar handen echter eenmaal op zijn borst lagen, voelde ze het laatste restje weerstand wegsmelten. Nog nooit had ze iemand zoals hij gekust, en het voelde goed. Heel goed. Zijn borst was hard, sterk en gespierd, en onder haar handpalm kon ze zijn hart voelen kloppen. Op de een of andere manier stelde haar dat meer gerust dan wat dan ook.


  Nog nooit in haar leven was ze zo dicht bij een man geweest als nu, bij Khalid. De jongens en jongemannen met wie ze uit was gegaan, waren mannen die nog veel moesten ontdekken in het leven. Khalid daarentegen was sterk en moedig, en niet bang om te doen wat hij dacht dat goed was. Hij was niet bang om alles op het spel te zetten om een vrouw te redden…


  Zijn tong gleed langs de binnenkant van haar lip, wat haar het gevoel gaf dat ze vloeibaar goud in zijn handen was. Khalid kussen was als het kussen van de zon; ze kon de woestijn, zijn grote stille wereld, in zijn aderen voelen. Hij riep zoveel gevoelens bij haar op, dat het was alsof ze vanbinnen in brand stond. Toen hij zijn tong hartstochtelijk haar mond in liet glijden, stond ze van top tot teen te trillen. Haar knieën drukte ze zo stijf tegen elkaar, dat ze plots een intens gevoel door zich heen voelde trekken, een gevoel zo hevig dat het haar duizelde. Ze wilde iets nieuws, iets bijna wilds. Hartstocht, dacht ze, toen hij zachtjes op haar lip beet. Ze wilde dit, hem, wat het ook was.


  Onderzoekend keek hij haar aan. ‘Zeg me eens, kleintje,’ zei hij temerig, en zijn diepe stem was zo hees, dat hij bijna schor klonk. ‘Voel je al iets?’


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Eenmaal in bed, badend in het maanlicht dat door de houten latjes in de luiken naar binnen viel, beleefde Liv de kus keer op keer opnieuw in haar hoofd. Niemand had haar ooit zo gekust. Haar lichaam bruiste van de nieuwe energie, nieuwe gewaarwordingen. Ze had dingen gevoeld waarvan ze niet wist dat ze bestonden, en nu dacht ze aan wat er mogelijk nog meer kon gebeuren.


  Zachtjes veegde ze met haar vingertoppen over haar zachte gezwollen mond. Dat alleen al gaf haar een erg warm pijnlijk gevoel in haar onderbuik dat haar deed hunkeren naar verlossing. Verlossing, herhaalde ze, ook al schoot op datzelfde moment door haar hoofd dat ze pas verlost zou zijn als ze Khalid en Egypte ver achter zich had gelaten.


  


  Dit was de tweede nacht waarin Khalid wakker werd van Olivia’s geschreeuw. Weer snelde hij naar haar kamer en deed het licht aan; weer zag hij dat ze diep in slaap was. Bezorgd bleef hij in de deuropening naar haar staan kijken. Wat veroorzaakte die nachtmerries van haar toch? Was het iets wat in de Ozr was gebeurd? Of was er iets anders gebeurd wat ze hem niet had verteld, iets waarover ze niet wilde praten?


  De volgende ochtend, toen hij wakker werd, zich aankleedde en naar het bovendek liep, zat het hem nog steeds dwars. Liv stond over de reling geleund van de ochtendzon te genieten. De zachte zeebries speelde met haar mooie zomerjurkje en haar blonde haren. Ze was beeldschoon, dacht hij. Fris, lief en, na de kus van gisteravond, vond hij haar erg begerenswaardig. Toch was hij er niet zeker van of hij die aantrekkingskracht wel zo prettig vond. Die kracht vertrouwde hij niet, en de bijbehorende gevoelens al helemaal niet.


  ‘Goedemorgen,’ zei ze tegen hem.


  ‘Goedemorgen.’


  Ze gebaarde naar een grote boot die langs voer. ‘Ik heb voor een echtpaar wel eens een Nijlcruise geboekt, voor hun vijftigjarige huwelijksjubileum, maar ik wist niet dat het zo druk was op de rivier!’


  ‘Blijkbaar is het nu lang niet zo druk meer als het vroeger was. Pas aan het einde van de negentiende eeuw zijn hier fatsoenlijke wegen aangelegd. Voor die tijd verliep het vervoer van spullen voornamelijk via de Nijl. Naar schatting laveerden er in de middeleeuwen zesendertigduizend schepen over de Nijl.’


  ‘Zesendertigduizend?’ herhaalde ze stomverbaasd.


  ‘De Nijl is het hart van de Egyptische beschaving. Duizenden jaren geleden geloofden de Egyptenaren dat de aarde eruitzag als een pannenkoek, met de Nijl in het midden en de oceaan eromheen. Ook dachten ze dat de lucht een platte schijf was die door middel van vier stokken omhoog werd gehouden, zodat er tussen land en lucht leven kon ontstaan.’


  Ze keek naar een feloeka, een kleine Egyptische zeilboot, die nu langs hun schip voer. ‘Dit is mooier dan ik me had voorgesteld. Het is zo vredig, zo’n schitterend gebied. Het is heel landelijk en groen.’


  ‘Dit hele stuk van de riviervallei is op landbouw gericht. Als we in Kom Ombo aankomen, zul je zien –’


  ‘Kom Ombo!’ riep ze enthousiast. ‘Hebben ze daar niet een monument dat gewijd is aan de krokodillengod… O, hoe heet hij ook weer?’ Met haar tanden beet ze op haar onderlip. ‘Sobek?’


  Khalid wilde haar niet leuk vinden, wilde niet op haar reageren, maar haar enthousiasme was te aantrekkelijk. Zíj was te aantrekkelijk. ‘Wat jij weet over dit deel van de wereld blijft me verbazen.’


  ‘Geef daar Jake de schuld maar van. Toen hij klein was, fascineerde Egypte hem enorm, waarschijnlijk omdat hij te veel Indiana Jones-films had gekeken. In die tijd schafte hij zich een enorme collectie boeken over Egypte aan. Maar op de middelbare school raakte hij meer geïnteresseerd in meisjes, dus heb ik zijn verzameling boeken ingepikt.’


  ‘Slimme meid.’


  ‘Nee hoor. Eigenlijk wilde ik archeoloog worden, maar mijn cijfers waren niet hoog genoeg om naar een goede staatsuniversiteit te gaan, en ik had het geld niet om naar een goede privé-universiteit te gaan. Dus in plaats van te studeren over botten en opgravingen boek ik nu reizen naar de Bahama’s en Cancún.’


  ‘Ga dan terug naar school, ga studeren wat je wilt. Je bent nog jong genoeg om je dromen na te jagen.’


  ‘Vind je me niet te oud om naar school terug te gaan?’


  ‘Je bent jonger dan ik was toen ik naar de universiteit ging.’


  ‘Wat heb je gestudeerd?’


  ‘Saaie dingen. Botten, opgravingen, enzovoort.’


  Haar mond viel open. Met grote ogen van verbazing keek ze hem aan. ‘Archeologie?’


  ‘Inderdaad.’


  ‘Jij bent Indiana Jones.’


  ‘Niet helemaal.’ Hij deed zijn uiterste best haar warme glimlach te negeren en de manier waarop het licht in haar ogen danste als ze blij was. Dit was de eerste keer in zijn leven dat hij een vrouw was tegengekomen die hem naar meer deed hunkeren, naar intimiteit. Hij was de man die alleen de woestijn, het zand en de zon nodig had, die alleen leefde. Een nomade die zijn leven wijdde aan het blootleggen van begraven schatten en het begrijpen van verloren beschavingen. Hij was een wetenschapper en een eenling. Maar Olivia keerde hem binnenstebuiten. Hij wilde niet meer alleen zijn – hij wilde bij haar zijn. Ze sprak tot zijn verbeelding, zette hem aan het denken en ze prikkelde zijn zinnen. Alles aan haar vond hij verleidelijk. Hij stak zijn handen diep in zijn zakken om te voorkomen dat hij haar aanraakte. ‘Ik moet zeggen dat je erg grappig bent.’


  ‘Vroeger verzon ik verhalen om Jake te vermaken. Hij vond ze geweldig, moest er altijd om lachen, maar mijn moeder niet. Op een dag zei die dat ik door mijn levendige fantasie nog een keer in de problemen zou raken.’ Even was ze stil, maar al snel ging ze verder. ‘Grappig toch, dat moeders altijd gelijk hebben. Trouwens, kan ik straks weer proberen naar huis te bellen? Ik heb nog niet echt met Jake kunnen praten, en ik wil graag weten hoe het met mijn moeder is.’


  ‘Natuurlijk,’ zei hij. Dat was een goed idee, want als zij aan het bellen was, zou hij de gelegenheid hebben zelf wat onderzoek te doen. ‘Als we de bezienswaardigheden die voor vandaag op het programma staan hebben gezien, zal het het einde van de middag zijn. Bij je broer en moeder is het dan ochtend.’


  ‘Goed, dan bel ik ze dan.’


  Hij was niet van plan geweest haar weer te kussen, niet zo snel alweer, en zeker niet op klaarlichte dag. Maar nu de zon over haar gezicht speelde, haar lippen verwarmde en haar ogen de kleur van de blauwe lotusbloem gaf, kon hij haar niet langer weerstaan. Daarom legde hij zijn handen om haar gezicht, drukte zijn lippen op de hare en kuste haar. Dwingend.


  Net als de dag tevoren verstijfde ze even en verzette ze zich, maar net als bij die eerste kus smolt ze al snel onder zijn vingers.


  Het feit dat ze zich aan hem overgaf, wakkerde zijn honger alleen maar aan. De kus van de avond tevoren was een zachte, tedere kus geweest, en hij wilde nu ook teder zijn, maar ze smaakte zo zoet en warm. Ze deed hem denken aan abrikozen en aardbeien. Kreunend drukte hij zijn mond nog harder op de hare en trok haar tegen zich aan, zodat hij haar rondingen kon voelen, haar zachte borsten en slanke dijen. Hij wilde haar. Hij wilde onder haar dunne rok voelen, tussen haar blanke dijen, haar warme, zachte lichaam strelen. Het was alsof hij stierf van de honger. Jarenlang had hij niets en niemand gewild, en nu werd hij verteerd door verlangen. Het was te rauw, te explosief. Hij verlangde te sterk naar haar.


  Met een grom rukte hij zich los en zette snel een pas achteruit om ervoor te zorgen dat hij haar niet weer zou vastpakken. ‘We gaan zo aan wal. Zorg dat je comfortabele wandelschoenen aan hebt,’ zei hij kortaf, zijn ogen op de wal gericht. Hij kon haar niet eens aankijken.


  Trillend drukte Liv een hand tegen haar mond. Ze was totaal overrompeld. Wat was er zojuist gebeurd? Het was alsof in haar hoofd een draaimolen op hol was geslagen. De kus van daarnet leek helemaal niet op die van de avond tevoren. Deze kus was zo warmbloedig geweest, dat ze zich verschroeid voelde. Haar benen waren bijna te wankel om op te staan.


  Hun eerste kus was zo teder geweest, zo verleidelijk, dat ze was gesmolten van verlangen. Maar de kus van zonet was bestraffend. Door die kus besefte ze dat ze zichzelf niet onder controle had. Bij lange na niet. Misschien was dat het wat haar de meeste angst inboezemde. Ze had hier geen controle over. Ze wist niet eens wie ze hier was. Was ze een gevangene of een prinses? Mijmerend keek ze naar de rivieroever, waar ze ineens een prachtige tempel zag. ‘Kom Ombo,’ fluisterde ze. Ze waren er.


  Niet ver van de tempel legde de dahabieh aan. Te voet legden Liv en Khalid het korte stukje van de haven naar de tempel af. Daar werden ze opgewacht door hun gids, een vooraanstaand egyptoloog die Khalid kende.


  Nadat Liv en de egyptoloog aan elkaar waren voorgesteld, zei deze: ‘Het is me een waar genoegen u vandaag rond te leiden. Sjeik Fehr heeft me meer dan eens geholpen. Ik voel me vereerd dat ik u een van mijn favoriete tempels mag laten zien, omdat hij zo bijzonder is. Kom Ombo is namelijk een perfect symmetrische tempel. Kom, dan zal ik het u laten zien.’ De gids legde uit dat de Grieks-Romeinse tempel was gebouwd met twee ingangen, twee binnenplaatsen, twee zuilengangen en twee heiligdommen.


  Wat hij vertelde, was erg interessant, maar Liv bleef maar blikken op Khalid werpen, die zo ver mogelijk van haar vandaan stond. Waarom was hij boos op haar? Hij had haar gekust. Misschien was het niet de bedoeling geweest dat ze hem terugkuste… Misschien vond hij haar te vrijpostig. Tenslotte was hij een buitenlander. Een sjeik. Joost mocht weten wat zij van vrouwen wilden. Gefrustreerd dwong ze zich naar de gids te luisteren, die uitleg gaf over de twee heiligdommen in de tempel.


  ‘Het heiligdom aan de linkerkant, de kant van het westen, was gewijd aan Horus, de zonnegod met de valkenkop,’ zei hij, ‘en het heiligdom aan de rechterkant, de kant van het oosten, aan Sobek, de plaatselijke krokodillengod.’


  Boos keek Liv naar Khalids rug. Waarom keek hij haar niet eens aan? Wat ontzettend kinderachtig. Ineens won haar woede het van haar gezond verstand. Ze liep naar hem toe en trok hem aan zijn linnen hemd.


  Met een keiharde uitdrukking op zijn gezicht draaide hij zijn hoofd om en keek op haar neer.


  Ze liet zich door hem echter niet intimideren. Met haar kin in de lucht siste ze hem toe: ‘Mij maak je niet bang.’


  ‘Mooi,’ gromde hij, om zich vervolgens weer naar zijn vriend om te draaien.


  Liv staarde naar zijn brede schouders en sterke rug, voordat ze hem weer aan zijn hemd trok. ‘Je kunt niet boos op me zijn.’


  Khalid draaide zich zo snel om dat Liv een pas achteruit zette. Maar Khalid greep haar pols en trok haar dichter naar zich toe. ‘Ik ben niet boos,’ zei hij heel zachtjes. ‘Je hebt niets verkeerd gedaan. We zijn hier om van Kom Ombo te genieten.’


  ‘Waarom wil je dan niet eens naar me kijken?’ vroeg ze, terwijl ze haar best deed om niet te laten zien dat ze zich gekwetst voelde. ‘Je doet net alsof ik een of andere enge ziekte heb.’


  Met een vurige blik in zijn donkere ogen keek hij haar even aan, om zich daarna voorover te buigen en in haar oor te fluisteren: ‘Ik probeer ervoor te zorgen dat je maagd blijft totdat we trouwen, habiba, maar ik vind het heel moeilijk om van je af te blijven.’


  Een vuurrode blos verspreidde zich over haar wangen. ‘O.’


  ‘O,’ herhaalde hij spottend, terwijl hij met een vinger over haar verhitte wang streek. ‘Snap je het nu?’


  ‘Het spijt me.’


  ‘Natuurlijk spijt het je.’ Weer streek hij met een vinger over haar wang. ‘Zeg niet dat je niet gewaarschuwd bent.’


  Nog heviger blozend boog ze haar hoofd en liep een eindje van Khalid weg. Hij wilde haar. Haar maag maakte een vreemd sprongetje, en ze moest even slikken. Egypte werd met de dag gevaarlijker.


  Hun gids ging door met zijn rondleiding en leidde hen verder door de tempel. Liv was diep onder de indruk. Sinds haar vijftiende verlangde ze er al naar dit te zien…


  Een uur later zaten ze in een privéauto en lieten ze de tempel op de rivieroever achter zich. Khalid had geregeld dat ze naar Daraw zouden gaan om de beroemde kamelenmarkt te zien. Het was er vrij rustig.


  ‘Wie koopt al die kamelen dan?’ vroeg Liv, die met grote interesse naar een koper en een verkoper keek die druk aan het marchanderen waren.


  ‘De meeste gaan naar Birqash, ten noorden van Cairo. Daar worden ze weer op de markt verkocht. Mensen die in Birqash kamelen kopen, brengen ze vaak naar andere Arabische landen.’


  Ze stopten om een ijsje te kopen en vonden een omgevallen zandstenen muur in de schaduw van een torenhoge palmboom, waar ze konden gaan zitten om hun ijsje op te eten. ‘Dit is perfect. Ik was het echt heel warm aan het krijgen,’ zei Liv, genietend van de koele lekkernij. Ineens zag ze dat Khalid nog niets van zijn ijsje had gegeten. ‘Vind je het niet lekker?’


  Zijdelings keek hij haar aan. ‘Jij hebt nachtmerries,’ zei hij korzelig. ‘Gisteravond had je er weer een. Je gilde het uit. Heel hard. Het baart me zorgen.’


  ‘Het spijt me.’


  Ongeduldig schudde hij zijn hoofd. ‘Ik wil weten wat je dwars zit. Waar droom je over?’


  Onderzoekend keek ze hem aan. Hij had zo’n opvallend gezicht: lage, rechte wenkbrauwen boven donkere ogen en een lange neus die de volheid van zijn lippen en het kuiltje in zijn kin accentueerde. Soms, zoals nu, zag hij er eerder ruig dan knap uit, maar als hij glimlachte was het net alsof hij plotseling iemand anders werd. Iemand die ze heel leuk vond. ‘Ik kan me mijn dromen nooit herinneren,’ zei ze.


  ‘Hoe voel je je als je wakker wordt?’ vroeg hij.


  Even dacht ze na. ‘Ongerust.’


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Waarover?’


  Hem in zijn donkere ernstige ogen kijkend kreeg ze het gevoel alsof er iets in haar borst bewoog. ‘Over alles.’


  Zijn frons werd dieper; tussen zijn zwarte wenkbrauwen verscheen een diepe lijn. ‘Zeg me waarover, dan kan ik je helpen.’


  Ze begreep niet waarom ze zo’n druk op haar borst voelde. Het liefst had ze met een vinger de lijn tussen zijn wenkbrauwen gladgestreken, maar ze snapte niet waarom. ‘Er is niets aan de hand. Echt niet. Maak je over mij maar geen zorgen. Je hebt echt meer dan genoeg gedaan. En eet nu je ijsje op voordat het helemaal gesmolten is.’


  Tegen de tijd dat ze bij de dahabieh terug waren, was het laat in de middag. Khalid gaf Liv zijn mobieltje, zodat ze naar huis kon bellen.


  Voordat ze dat deed, nam ze een douche om alle stof en zand van zich af te spoelen. Toen ze lekker schoon was, trok ze een wijd katoenen hemd aan dat tot halverwege haar dijen reikte. Opgekruld op haar bed belde ze Jakes mobiele nummer. Helaas was ook deze keer hun moeder bij hem en kon hij dus niet veel zeggen. Wel begreep ze dat het inmiddels al veel beter ging met hun moeder. Nu Jake een verpleegkundige had gevonden die overdag bij hun moeder bleef, kon hij weer fulltime aan het werk.


  ‘Dat is geweldig,’ zei Liv enthousiast en opgelucht. Hoewel ze echter blij probeerde te klinken, kon ze zich niet voorstellen dat hun moeder verpleging nodig had. Hoe erg was de hartaanval geweest? Details vertelde Jake haar echter niet.


  Na ongeveer tien minuten met elkaar gekletst te hebben, zei Jake dat hij zich klaar moest gaan maken om naar zijn werk te gaan.


  ‘Tot gauw,’ zei Liv tegen hem en haar moeder. Ze gaf hun een kus door de telefoon en hing toen snel op, voordat ze in huilen uitbarstte. Thuis ging het niet goed. Hier ging het niet goed. Nog nooit in haar leven had ze zich zo hulpeloos gevoeld. Wat moest ze doen? Wat kón ze doen? Ze wist het niet. Uitgeput strekte ze zich op het bed uit, trok de dunne katoenen sprei over haar benen en viel in slaap.


  Toen er op de deur werd geklopt, schrok ze wakker. Slaperig rolde ze uit bed om de deur open te doen. Een van de bemanningsleden van het schip stond aan de andere kant van de deur. ‘Zijne hoogheid nodigt u uit met hem te komen eten,’ zei hij met een lichte buiging.


  Ze verzekerde de man dat ze zo aan dek zou zijn. Snel deed ze de deur dicht en keek op haar horloge. Het was acht uur. Ze had uren geslapen. Razendsnel trok ze een lichtblauwe zijden kaftan aan die rijkelijk met borduursel was versierd en waarvan de halslijn met kraaltjes was afgezet. Onder de kaftan droeg ze een witte broek met smalle pijpen en aan haar voeten had ze platte Egyptische sandalen. Omdat ze zich zorgen maakte over de tijd, liet ze haar haren loshangen. Wel pakte ze een stel met edelstenen bezette gouden oorbellen uit de sieradendoos. Die pasten mooi bij de exotische kaftan.


  In een mum van tijd was ze boven. Met twee treden tegelijk rende ze de trap op, en toen ze boven was, liep ze zo snel de hoek om, dat ze hard tegen Khalid opbotste.


  Snel stak Khalid een hand uit en greep haar vast, waarna hij zijn handen op haar schouders legde om haar overeind te houden. ‘Wat is er aan de hand? Wat is er gebeurd?’


  Verward keek ze naar hem op. ‘Ik ben te laat. Ik heb je laten wachten.’


  ‘Jij rent als een kip zonder kop rond omdat je dacht dat je te laat was voor het eten?’


  ‘Ja.’


  Een lang moment boorde hij zijn ogen zoekend in de hare, om vervolgens het hoofd in de nek te gooien en in een bulderend gelach uit te barsten. ‘Habiba, je geeft me het gevoel dat ik een koning ben.’


  Nu pas had ze door dat hij er plezier in had dat ze halsoverkop naar hem toe was gerend. ‘Je bent niet eerlijk,’ zei ze hoofdschuddend. ‘Je houdt je niet aan de regels.’


  ‘De regels? Welke zijn dat dan?’


  ‘De regels waarin staat dat woestijnsjeiks barbaren zijn die op hun wenken bediend verwachten te worden.’


  Khalid kon met moeite een glimlach onderdrukken. ‘Ik denk, kleintje, dat je nieuwe regels nodig hebt. Die van jou zijn ouderwets. Tegenwoordig verwachten woestijnsjeiks niet meer op hun wenken te worden bediend. Ze vinden het veel interessanter genot te geven.’ Een glimlach onderdrukkend gebaarde hij naar een tafel die met een violetkleurig zijden kleed was bedekt waarop een bloemstuk van donkerpaarse lelies stond. De tafel was gedekt met een servies van kobaltblauw glas. ‘Zullen we eten?’


  Het was een prettig etentje. Er werden eindeloos veel gangen geserveerd, waaronder vis om van te watertanden, gegrild lamsvlees en gekruide groenten. Daarna traden muzikanten en dansers voor hen op. Met een arm om een knie geslagen zat Liv op haar kussen van het schouwspel te genieten. Het was geweldig om echte muzikanten en dansers aan boord te hebben, en toen ze klaar waren, applaudisseerde Liv dan ook totdat haar handen er pijn van deden. ‘Deze reis wordt almaar beter,’ zei ze tegen Khalid, nadat de muzikanten en dansers hun laatste buiging hadden gemaakt en van het dek waren verdwenen. ‘Ik zal dit nooit van mijn leven vergeten.’


  Hij keek haar vreemd aan. ‘In de toekomst zullen we samen vast nog meer riviercruises maken.’


  Liv beet op haar lip. Dacht Khalid echt dat ze ooit zouden trouwen? In gedachten verzonken keek ze naar de verlovingsring met de gele diamant die ze aan haar linkerhand droeg. Ze leefde in de meest verbazingwekkende, fantastische en toch bizarre droom. Het was alsof ze Alice in Wonderland was. Ze was in een konijnenhol gevallen en beleefde geweldige avonturen, maar ze wist dat ze binnenkort wakker zou worden en dat Khalid, Egypte en deze prachtige rivier dan verdwenen zouden zijn.


  ‘Waar denk je aan?’ Hij trok haar naar zich toe.


  ‘Nergens aan.’


  ‘Dat is niet waar. Je keek ineens zo… droevig.’


  ‘Ik weet niet meer wat écht is,’ fluisterde ze. ‘Ik weet niet wat ik moet geloven.’


  Khalid liet zijn hoofd zakken en kuste haar zachtjes. Zijn lippen raakten haar wang en daarna haar oor. Heel lichtjes beet hij in haar oorlelletje.


  Zijn warme adem deed haar de rillingen over de rug lopen. Overweldigd door de gevoeligheid van haar lichaam begon ze te kreunen. Toen hij met zijn lippen het kuiltje onder haar oor aanraakte en met zijn tong haar huid proefde, duwde ze zich zo dicht tegen hem aan, dat haar borst tegen zijn hand drukte en zijn knie tegen haar dijen. Hij masseerde haar borst totdat ze helemaal wild werd. Ze wilde meer, maar ze wist niet hoe ze hem erom kon vragen. Daarom draaide ze haar hoofd en probeerde zijn lippen te vinden. Ze snakte naar zijn lippen op de hare.


  Even tilde hij zijn hoofd op. De blik die ze in zijn ogen zag, was zo somber en doordringend, dat ze er weer rillingen van kreeg. Terwijl zij rilde, drukte hij zijn mond op de hare. Hij kuste haar alsof hij de enige was die de geheimen van haar hart kende en haar de duisternis uit kon leiden. Hartstochtelijk legde ze haar handen om zijn gezicht en snoof genietend de geur van zijn warme huid op. Het gevoel van zijn mond op de hare, zijn armen om haar heen, de druk van zijn knie tussen haar benen en zijn borst tegen haar gevoelige borsten – het was heerlijk!


  ‘We kunnen dit hier niet doen,’ zei Khalid met zijn mond bij de hare, voordat hij zijn hoofd optilde. ‘Ik lijk wel gek.’


  ‘Kom dan naar mijn kamer.’


  ‘Nee.’ Een rauwe lach ontsnapte hem, en in zijn ogen fonkelde een bezitterig vuur. ‘Ik breng je naar je kamer, maar alleen om je erin op te sluiten.’


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Khalid wist dat hij zijn verstand had verloren zodra hij Olivia had ontmoet, maar nu stond hij op het punt de controle helemaal te verliezen. Brandend van verlangen volgde hij Liv de smalle trap af naar haar kamer. Het was een zoete kwelling naar haar te kijken; hij was zo opgewonden dat het pijn deed te lopen. Hij wilde haar meer dan hij ooit een vrouw had gewild, maar toch zou hij haar niet nemen – niet voordat ze echt de zijne was. Bij haar slaapkamer aangekomen, duwde hij haar zachtjes naar binnen. ‘Doe hem maar goed op slot,’ zei hij hees.


  Maar in plaats daarvan pakte ze hem bij zijn mouw beet en trok hem naar zich toe. ‘Vijf minuten,’ fluisterde ze. Ze voelde zich slecht, verdorven, maar ze wist dat ze deze kans nooit meer zou krijgen als de waarheid eenmaal boven tafel was gekomen. Dan zou ze hem nooit meer kunnen hebben.


  ‘Ik ga niet met je vrijen,’ zei hij, terwijl ze hem de kamer in trok.


  ‘Dat is goed. Kus me dan alleen maar,’ zei ze zacht. De deur deed ze achter hem op slot.


  ‘Je maakt ons allebei gek.’


  ‘Dat zijn we toch al bijna,’ zei ze met onvaste stem. Op trillende benen liep ze naar Khalid toe.


  ‘Je gaat met me trouwen,’ zei hij, de armen voor zijn borst over elkaar geslagen, de uitdrukking op zijn gezicht ondoorgrondelijk. ‘Daar heb je geen keuze in.’


  ‘Kunnen we dat huwelijk vergeten –’


  ‘Nee.’


  Bijna koortsig keek ze naar hem op. ‘Laten we vijf minuten niet over dat huwelijk praten.’


  ‘Nee.’


  ‘Alsjeblieft.’


  ‘Nee.’


  Zij was degene die de laatste stap naar hem toe zette. Haar dijen tegen de zijne, haar borsten tegen zijn brede borstkas, haar handen om zijn middel… ‘Je wilt me kussen,’ fluisterde ze. Haar stem was hees en laag.


  ‘Ik wil je zo graag kussen, dat mijn lichaam er pijn van doet,’ zei hij met opeengeklemde kaken.


  ‘Doe het dan.’


  Hij ging op het bed zitten en trok haar tussen zijn benen, zodat ze voor hem stond. Haar in de ogen kijkend tilde hij de onderkant van haar kaftan omhoog en kuste haar platte buik. Heel langzaam begon hij haar steeds hoger op haar buik te kussen.


  De warmte van zijn adem op haar blote huid en het tintelende gevoel van zijn mond op het gevoelige plekje net onder haar beha deden haar naar adem snakken. Toen hij haar door haar zijden beha heen kuste, slaakte ze een kreet. Zijn mond en tong waren heet, en toen hij zachtjes zoog, voelde ze een spanning diep in haar onderbuik. Met haar tanden op elkaar geklemd genoot ze van de manier waarop hij met haar speelde.


  Langzaam liet hij zijn handen van haar taille naar haar heupen glijden. Met zijn duimen streelde hij de ronding van haar heupen door de dunne stof van haar broek heen.


  Nu maakte ze jammerende geluidjes. Ze wist het, maar ze kon er niet mee ophouden. Ze hunkerde naar zijn aanraking, naar verlossing, naar bevrediging.


  Maar ineens liet hij haar los. Sterker nog, hij duwde haar van zich af.


  ‘Khalid!’


  ‘Nee,’ zei hij op barse toon. Hij stond op en liep naar de deur. ‘Je bent mooi,’ voegde hij eraan toe, ‘maar ik neem niets wat niet van mij is.’


  


  De hele nacht lag Liv te draaien in bed. Haar lichaam voelde heet aan, wulps, wanhopig. Zíj was wanhopig. Nog nooit had ze iets of iemand zo gewild als ze Khalid wilde, maar ze zou hem nooit krijgen. Hij wilde pas met haar vrijen als ze getrouwd waren, en met hem trouwen… Dat gebeurde niet. Dat kon ze hen geen van beiden aandoen.


  Toen ze wakker werd, was het nog vroeg in de ochtend. Ze trok haar nachtjapon uit en nam een douche. Expres draaide ze de koude kraan helemaal open, zodat de stralen hard en kil op haar lijf kletterden. Daar zou haar verhitte bloed wel van afkoelen, dacht ze. En het werkte – totdat ze aan Khalid dacht, met zijn donkere, broeierige blik, die volle, gevoelige lippen en dat kuiltje in zijn kin. Ze vond het heerlijk om naar zijn gezicht te kijken. Hier in Egypte had hij iets in haar wakker gemaakt wat ze nog niet helemaal begreep. Het enige wat ze wist, was dat het sterker dan lust was en dieper ging dan verlangen.


  Omdat ze het almaar warmer kreeg, zocht ze in haar kledingkast naar de kleding in de koelste, rustigste pastelkleuren die ze kon vinden. Uiteindelijk koos ze een zandkleurige linnen pantalon uit, waarbij ze een luchtig grijsblauw topje aantrok en een bijpassende halsketting. Eenmaal aangekleed keek ze snel in de lange spiegel die achter op haar badkamerdeur was vastgemaakt en knikte goedkeurend. Met haar haren in een lage knot vastgemaakt zag ze er kalm, beheerst en zelfs gedisciplineerd uit, wat precies was wat ze vandaag moest zijn. Vandaag zouden er geen kussen, strelingen of gestolen momenten meer zijn.


  Ze ging weg. Hoe of wanneer wist ze nog niet precies, en ook niet waar ze heen zou gaan, maar er moest een andere manier zijn om weg te komen zonder Khalid er verder bij te betrekken. Hij was een goed man die het niet verdiende bij deze puinhoop betrokken te zijn.


  Voordat ze haar slaaphut verliet, pakte ze een ivoorkleurige pashmina en liep toen de trap op naar het bovendek om de zon te zien opkomen. Een van de bemanningsleden bracht haar een pot koffie en wat taartjes gevuld met amandelen en abrikozen. Genietend keek ze naar de opgaande zon, die de horizon in de prachtigste schakeringen roze en lila kleurde.


  Pas toen de kapitein de dahabieh naar de rivieroever stuurde, verscheen Khalid aan haar zijde. De boot ging voor anker bij Edfu, waar ze de dag zouden doorbrengen. Voor een slaperig boeren- en vissersplaatsje leek het uitzonderlijk druk en rumoerig in de haven. Liv vroeg zich af waarom er zoveel mensen op de rivieroever stonden. ‘Staan ze op een boot te wachten?’ vroeg ze Khalid, toen ze zich klaarmaakten om van boord te gaan.


  ‘Nee. Volgens mijn beveiligingsmensen zijn ze hierheen gekomen om jou te bekijken.’


  ‘Míj?’


  ‘Je bent de nieuwe prinses van Sarq; ze zijn nieuwsgierig naar mijn toekomstige bruid.’


  ‘Ik ben helemaal niet geschikt om prinses te zijn.’


  ‘Dat weet je niet.’


  ‘Dat weet ik juist wel. Ik kom uit een klein plaatsje met dertienduizend inwoners, en totdat jij me uit de Ozr redde, was onze burgemeester de belangrijkste man die ik ooit had ontmoet. En onze burgemeester is eigenlijk best beroemd, want hij heeft een autobedrijf en speelt de hoofdrol in zijn eigen reclamespotjes.’


  Hij lachte zachtjes. Haar humor kon hij wel waarderen. ‘Je hebt jullie burgemeester voorbijgestreefd. Je bent nu zelf een beroemdheid.’


  Met een sceptische blik in haar ogen keek ze naar de mensenmassa. ‘Ik zal ze vast teleurstellen.’


  ‘Hoezo?’


  Machteloos trok ze haar schouders op. ‘Kijk dan naar me!’


  Dat deed hij dan ook. Langzaam liet hij zijn blik van top tot teen over haar heen glijden. ‘Je bent mooi.’


  Ze schudde haar hoofd. Mooi voelde ze zich allerminst. Een mislukkeling, een wandelende ramp – zo voelde ze zich. ‘Mijn moeder heeft ons goede manieren bijgebracht, maar ik zou niet weten hoe ik me als prinses zou moeten gedragen.’ Jake en zij hadden als kind geleerd dat ze eerlijk moesten zijn en hard moesten werken. Ze moesten het goed doen op school, altijd respectvol zijn en nooit opscheppen. In het gezin waarin ze was opgegroeid, was geen plaats voor verheven dromen. Je stak je hoofd niet boven het maaiveld uit. Een veilig, kalm leven en een degelijke, vaste baan, dat was het hoogste streven. ‘Ik weet wie ik ben, Khalid. Ik ben een heel eenvoudig mens. Als ik zou doen alsof ik heel iemand anders ben, zou ik me voor mezelf schamen.’


  ‘Dan gedraag je je toch niet als een prinses? Wees gewoon jezelf. Dan ben je perfect.’


  ‘Perfect waarvoor?’


  Met een warme blik in zijn ogen keek hij op haar neer. ‘Perfect voor mij.’


  Eenmaal aan land bezochten ze de tempel van Horus, de best bewaarde tempel van Egypte. Omdat Liv de tempel van Isis al had bezocht, wist ze dat Horus de zoon was van Isis en Osiris, die later vermoord werd. Isis had Horus in het geheim opgevoed, zodat hij later de dood van zijn vader kon wreken. De afbeeldingen op de muren van de Doorgang van de Overwinning fascineerden haar. Ze stelden scènes voor uit de felle gevechten tussen Set en Horus. Khalid legde haar de symboliek van sommige gevechtsscènes uit.


  ‘Hier is Set in een nijlpaard veranderd.’


  ‘Wel een heel piepklein nijlpaard,’ zei ze grinnikend.


  ‘Dat hij zo klein is afgebeeld, is symbolisch voor zijn machtsverlies. Nu hij zo klein is, is hij veel ongevaarlijker geworden.’


  Ze liepen verder. Khalid wees de laatste scène aan, waarin het kleine nijlpaard, dat Set voorstelde, nu een taart in de vorm van een nijlpaard was geworden en door de priesters werd opgegeten. ‘Dat de priesters de nijlpaardtaart opeten, betekent dat ze Set helemaal hebben vernietigd.’


  Zachtjes lachend sloeg Khalid zijn arm om haar heen. ‘Kom, dan gaan we terug. We kunnen onderweg even in de bazaar kijken of we wat souvenirs kunnen vinden, als je dat leuk vindt.’


  Tot nu toe hadden ze nog niet gewinkeld, en Liv, die niet echt van winkelen hield, wist niet zeker of ze wel zin had in de drukte van de bazaar. Khalid verzekerde haar echter dat niemand te dicht bij hen in de buurt zou komen.


  ‘Iedereen weet wie we zijn, en ze weten dat ik overal beveiliging heb rondlopen. Ze geven ons de ruimte wel.’


  Ze had gezien hoe in andere toeristenbazaars met buitenlanders werd omgesprongen, maar als Khalid de agressieve verkopers voor zijn rekening zou nemen, was ze best bereid om het te proberen. Het winkelen bleek uiteindelijk veel leuker te zijn dan ze had verwacht. Khalid was zelfverzekerd en stond op zijn gemak met de verschillende winkeliers te pingelen. Eén verkoper in het bijzonder trok haar aandacht, omdat in zijn kraam prachtige sjaals uitgestald lagen.


  Khalid, die zag dat ze geïnteresseerd was, wierp een blik op de winkelier, die een prijs noemde die Khalid met de ogen deed rollen. Hij zei verder niets, maar bleef de man aankijken.


  De winkelier ging meteen tien procent omlaag met de prijs, maar Khalid pakte Liv bij de arm en liep weg.


  Een minuut later rende de winkelier met vier verschillende sjaals over zijn arm geslagen achter hen aan. ‘Alstublieft, hoogheid. Ik geef u een van deze sjaals voor uw mooie bruid. Mijn geschenk. Gratis.’


  Khalid glimlachte flauwtjes. ‘Een van de sjaals is gratis. Hoeveel kosten de andere?’


  Met gebogen hoofd noemde de verkoper een prijs.


  ‘Ze kosten nu de helft van de prijs die hij eerst noemde,’ zei Khalid tegen Liv. ‘Maar er moet nog meer vanaf.’


  Liv had medelijden met de winkelier. ‘Vijftig procent eraf is toch goed? Hij doet zo zijn best.’


  ‘Dat is zijn werk.’


  ‘Ja, maar hij heeft je een van de sjaals geschonken.’


  ‘Die is niet gratis als we de andere kopen.’


  Liv keek naar de oude man met zijn gerimpelde gezicht en heldere donkere ogen. ‘Maar we hebben hem toch geholpen?’ fluisterde ze.


  Khalid zuchtte en schudde zijn hoofd. ‘Je bent veel te zachtaardig,’ zei hij afkeurend. ‘Maar als jij het wilt…’


  ‘Ja.’


  ‘Prima.’ In rappe taal sprak Khalid met de winkelier, die knikte en snel naar zijn kraam terugliep om de sjaals voor hen in te pakken.


  Tegen de tijd dat ze bij de boot terugkwamen, hadden ze allebei trek. Onder het canvas luifel op het bovendek kregen ze een heerlijke lunch opgediend. Genietend van gegrild lamsvlees en kebabs lachten ze om hun winkelexpeditie.


  ‘Ik heb dat soort dingen nog nooit gekocht,’ zei Khalid. ‘Het meeste is rotzooi.’


  ‘Dat weet ik wel, maar ik kon het koperen beeldje van Horus niet weerstaan.’


  ‘Het zal prachtig staan naast je koperen presse-papier in de vorm van een piramide,’ zei hij spottend.


  ‘Oké, misschien had ik ze niet allebei moeten kopen, maar hoe kun je nu van de ene man wel iets kopen en van de andere niet?’


  ‘Heel gemakkelijk,’ antwoordde Khalid. ‘Je zegt gewoon nee.’


  Ze zaten nog steeds aan tafel te praten toen een van de bemanningsleden aan kwam lopen en een buiging maakte. ‘Er is telefoon voor u, hoogheid. Het is zijne excellentie koning Fehr.’


  Snel wierp Khalid een blik op Liv. ‘Als je me wilt excuseren?’


  ‘Natuurlijk. Ik heb het hier prima,’ antwoordde ze glimlachend. En dat was ook zo, besefte ze, achteruitleunend tegen de kussens. Ze voelde zich op haar gemak en ontspannen, alsof de boot – en dit leven – echt van haar was. Ze zat nog steeds op Khalid te wachten toen ze ineens zijn stem hoorde, dus draaide ze zich om om hem te verwelkomen. Het kostte haar een paar tellen voordat het tot haar doordrong dat hij zich op een lager dek bevond en nog steeds aan de telefoon was.


  ‘We hebben nog maar een paar dagen over,’ hoorde ze hem zeggen. ‘De overheid zet ons steeds meer onder druk. Ik krijg dagelijks e-mails en telefoontjes.’


  Liv fronste haar voorhoofd en leunde voorover om meer te kunnen horen. Ze wist dat het niet goed was om hem af te luisteren, maar ze kon het niet helpen. Stond Khalid echt onder druk? Dat had hij haar nooit verteld. Ook over telefoontjes of e-mails had hij het nooit gehad.


  ‘Ik weet wat ik je heb beloofd, Sharif,’ zei Khalid, ‘maar ze is geen crimineel. Ik zou nooit met een crimineel trouwen. Je weet hoe ik over trouwen denk –’ Hij brak zijn zin af, luisterde naar iets wat zijn broer zei en vervolgde toen: ‘Nee, je hebt gelijk. Ik was van plan nooit te trouwen. Ik wilde nooit een vrouw, maar daar is het nu een beetje laat voor. Ik heb een belofte gedaan en daar hou ik me aan.’


  Khalids stem klonk steeds verder weg. Hij moest een andere richting op zijn gelopen. Al gauw kon Liv hem helemaal niet meer horen. Verdwaasd staarde ze naar de ruïnes waar ze langs voeren, maar de magie was verdwenen. Khalid en zijn broer, de koning van Sarq, hadden ruzie over haar. Koning Sharif Fehr wilde niet dat Khalid met haar zou trouwen. Erger nog, Khalid zelf wilde niet met haar trouwen, maar zou dat uit plichtsgevoel toch doen.


  Bijtend op haar onderlip probeerde ze de pijn in haar hart te onderdrukken. Ze wilde niet met iemand trouwen die haar niet wilde. Maar had ze een andere optie? Als Khalid echt onder druk werd gezet, wat konden ze dan doen? Ze kon proberen weg te lopen, maar ze wist niet zeker hoe ver ze dan zou komen, zeker niet zonder geld, identiteitsbewijs of paspoort. Of ze kon Khalid ervan overtuigen dat hij haar gewoon op een vliegtuig naar huis moest zetten, maar dan zouden zijn eer en reputatie worden geschaad. De problemen bleven zich opstapelen.


  Een paar minuten later verscheen Khalid aan haar zijde en ging op de kussens onder de luifel zitten.


  Een ogenblik lang keek ze hem alleen maar aan, om te proberen deze man, die alles voor haar op het spel had gezet, te begrijpen. Een paar minuten lang zei hij niets. Zenuwachtig wreef Liv zich in haar handen.


  Ineens richtte Khalid zijn sombere blik op haar. ‘Vertel me wat er echt is gebeurd op de dag waarop je over de grens probeerde te komen.’


  ‘Ik heb het je toch op zijn minst al tien keer verteld –’


  ‘Vertel het me nog een keer. Misschien heb je iets weggelaten, misschien kun je nog iets meer vertellen. Mijn mannen werken dag en nacht aan jouw zaak. Mijn broer Sharif heeft de beste detectives van Sarq de opdracht gegeven naar die Elsie te zoeken, maar tot nu toe hebben ze niets gevonden. Geen aanwijzingen, geen vooruitgang, niets.’


  Haar schuldgevoel lag als een zware last op haar schouders. ‘Het spijt me zo dat ik je hierbij heb betrokken. Jij dacht dat je snel het land in kon gaan, me kon redden en dat dan alles klaar was. Maar nu zit je vast.’


  Hij fronste zijn voorhoofd. ‘Je doet net alsof ik een slachtoffer ben. Dat is niet zo. Ik zit niet vast of in de val. Ik ben een man. Ik heb ervoor gekozen naar Jabal te gaan om je te helpen en ik zal je blijven helpen.’


  ‘Maar je wilt helemaal niet trouwen.’


  Gefrustreerd zuchtte hij. ‘Het was niet iets wat ik van plan was te doen, maar wat er in je leven gebeurt, heb je nu eenmaal niet altijd volkomen in de hand.’


  Onderzoekend keek ze hem aan. Ze zag de rimpeltjes om zijn ogen en de lijnen aan weerszijden van zijn mond. Hij zag er moe uit, veel vermoeider dan ze had beseft, en dat deed haar pijn aan het hart. ‘Waarom wilde je nooit trouwen?’


  Vanonder zijn wimpers vandaan wierp hij haar een snelle blik toe. ‘Wie heeft gezegd dat ik nooit wilde trouwen?’


  ‘Je hebt heel duidelijk gemaakt dat je een afgezonderd leven in de woestijn leidt. Ik zou me daar eenzaam voelen, maar jou schijnt het goed te bevallen.’


  ‘Ik heb emotionele complicaties zo veel mogelijk vermeden, inderdaad.’


  ‘Emotionele complicaties? Is dat hoe je relaties ziet?’


  ‘Dat zijn relaties gewoon.’


  ‘Hou je niet van mensen?’


  ‘Ik hou van de woestijn. Daar is het vredig.’


  ‘Zijn mensen dat dan niet?’


  Met een harde blik ik zijn ogen keek Khalid haar aan. ‘Je stelt veel vragen voor iemand die niet veel antwoorden heeft. Ik denk dat het tijd is dat we ons weer op jou richten, en op de jacht op de ongrijpbare Elsie.’


  De toon waarop hij dat zei, deed haar ineenkrimpen. Hij was duidelijk gefrustreerd. ‘Is ze echt zo moeilijk te vinden?’


  ‘Ja, en daar snap ik niets van. Niemand heeft de persoon die jij beschrijft ooit gezien. Grenswachten niet, mensen van de paspoortcontrole niet, niemand van de ambassade. Om Egypte binnen te komen, moet je een geldig visum hebben. Toch is er niemand in Egypte – of welk land in het Midden-Oosten dan ook – die Elsie heet of die voldoet aan de beschrijving die jij van haar hebt gegeven. Weet je zeker dat Elsie van plan was Egypte te bezoeken?’


  ‘Dat heeft ze mij in ieder geval verteld.’


  ‘Maar toen jullie allemaal in de bus zaten en bij de grens werden aangehouden, waar ging ze toen naartoe? Is ze toen uit de bus gestapt? Is ze Jabal binnen gekomen? Wat is er gebeurd? Hoe is ze verdwenen?’


  ‘Ik weet het niet! Ik werd aan de kant getrokken, en daarna heb ik de anderen niet meer gezien.’


  ‘We moeten haar vinden,’ zei hij kortaf. ‘De klok tikt door, en als we jouw toekomst – en mijn toekomst – niet op het spel willen zetten, moeten we haar vinden, achter haar ware identiteit komen en jouw verhaal verifië-ren.


  ‘En als ons dat niet lukt? Als we dat niet kunnen?’ vroeg ze zachtjes. Ze probeerde niet te laten merken hoe wanhopig ze was, want ze had geen idee hoe ze dit op kon lossen. Het feit dat Khalid geen antwoord op haar vraag gaf, deed haar de rillingen over de rug lopen. ‘Denk je dat ze een andere naam of identiteit heeft?’ vroeg Liv stilletjes. ‘Kan iemand twee paspoorten hebben?’


  ‘Dat kan, maar het is niet altijd legaal. Het hangt af van haar staatsburgerschap.’


  ‘Wat kan ik doen?’


  ‘Op dit moment kun je niets doen. Maar als dat verandert, laat ik het je weten.’


  De rest van de middag hielden ze zich allebei met hun eigen dingen bezig. Khalid probeerde in zijn suite te werken, maar kon zich niet concentreren. Zijn aandacht was nog steeds bij het gesprek dat hij zojuist met Liv had gehad en het feit dat ze dacht dat hij niet van mensen hield. Was dat echt wat hij uitstraalde? Of was dat alleen haar indruk? Hoe dan ook, het zat hem dwars. Hij was geen gevoelloze man. Integendeel juist. Daarom had hij zich in de woestijn van Sarq teruggetrokken.


  Toen hij zijn zusjes verloor, was zijn hart gebroken. Hij had zoveel van ze gehouden, meer dan van wie dan ook van zijn familie. Jamila en Aman waren slim, maar ook ontzettend grappig. Het waren meisjes vol vrolijkheid, fantasie, liefde en ondeugendheid. Het feit dat ze er niet meer waren, was een wond die niet leek te genezen. Niet na één jaar en ook niet na tien jaar. Hij miste ze en had uiteindelijk geaccepteerd dat hij hen altijd zou blijven missen.


  Die liefde en dat verlies hadden hem echter wel iets geleerd wat hij nooit zou vergeten. Van anderen houden, om anderen geven, deed pijn. Als je om iemand gaf of van iemand hield, was het beter die persoon op afstand te houden.


  Terwijl Khalid in zijn kamer aan het werk was, zat Liv in de zitkamer beneden een boek te lezen. Gelukkig was het een goed boek; Liv was al een uur aan het lezen voordat gedachten over thuis in haar hoofd opkwamen. Wezenloos staarde ze door de kamer. Haar moeder had haar voor deze reis gewaarschuwd. Haar broer trouwens ook. Maar Liv had iets gewild wat niet alleen maar veilig en voorspelbaar was. Ze had verlangd naar iets exotisch en avontuurlijks.


  Nou, dat exotische en avontuurlijke had ze gekregen, maar nu kon ze niet meer naar huis – niet gemakkelijk, in ieder geval – en dat was verschrikkelijk, vooral omdat haar moeder zo ziek was. Was ze maar thuisgebleven. Was ze maar tevreden geweest met dat veilige en voorspelbare. Haar hart voelde ondraaglijk zwaar aan. Om zichzelf te dwingen aan iets anders te denken, concentreerde ze zich weer op haar boek.


  De rest van de middag ging relatief snel voorbij, maar Liv was blij toen het eenmaal tijd was om te gaan eten en ze zich bij Khalid op het bovendek kon voegen.


  Tijdens het eten waren ze allebei ongewoon stil. Khalid leek volkomen afwezig, en toen ze eenmaal klaar waren met eten, zei hij dat hij nog wat moest werken.


  Liv dwong zich te glimlachen; ze wilde hem niet laten merken dat ze zich gekwetst of nerveus voelde. Ze zag hem weglopen, maar kon hem ineens niet zomaar laten gaan. Opspringend riep ze zijn naam: ‘Khalid!’


  Hij draaide zich naar haar om. ‘Wat is er?’


  Het hart bonsde haar in de keel. Wat moest ze zeggen? Ze wist alleen dat ze niet wilde dat hij wegging. ‘Ik maak me zorgen om mijn moeder,’ zei ze. Het was het eerste wat in haar opkwam.


  ‘Heb je haar onlangs nog gesproken?’


  ‘Niet echt. Ik denk dat Jake bang is dat ik haar overstuur maak als ik met haar aan de telefoon praat.’


  ‘Je broer probeert haar gewoon te beschermen.’


  ‘Dat weet ik wel. Mijn moeder is mijn vader nog maar een paar jaar geleden kwijtgeraakt, en nu heeft ze die hartaanval gehad. Maar ik maak me zorgen. Ik ben bang dat er iets ergs zal gebeuren als ik niet snel naar huis kom, en ik weet niet of ik dan met het schuldgevoel zou kunnen leven. Ze wilde namelijk niet dat ik deze reis ging maken.’


  Even keek hij haar indringend aan. ‘Waarom ben je dan op reis gegaan?’


  ‘Ik wilde iets van de wereld zien.’ Zachtjes voegde ze eraan toe: ‘Ik wilde weten hoe het leven was.’


  Enkele minuten staarde Khalid de verte in, voordat hij zijn gezicht langzaam naar haar toe draaide. ‘Nou, dat heb je nu gezien,’ zei hij op een vreemde, harde toon. ‘Nu weet je welke offers we moeten brengen om degenen van wie we houden te beschermen.’
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  Nadat Khalid naar beneden was gelopen, begon het personeel onmiddellijk de tafel af te ruimen en de kussens op te ruimen. Vervolgens draaiden ze de vlam in verschillende antieke lantaarns omlaag. Toen het dek bijna leeg was, verdween het personeel langzaam maar zeker naar de benedendekken.


  Alleen achtergebleven op het halfdonkere, verlaten dek, scheen de nacht Liv eindeloos toe. Mysterieus ook. De maan was maar halfvol. Met haar ogen dicht concentreerde ze zich op de geluiden om haar heen, het gekabbel van het water tegen de zijkant van de boot en het geruis van de palmbomen op de rivieroever. Zo moest het zijn geweest om vroeger over de Nijl te varen.


  Ze opende haar ogen en keek omhoog. Het was al laat; de sterren glinsterden in een lucht die zo diepzwart was, dat hij van onyx gemaakt leek te zijn. Er woei nog steeds een warme bries, die de luifel en de bladeren van een ander groepje palmen op de rivieroever deed ritselen. Genietend keek ze naar de manier waarop het maanlicht over het landschap viel en de rivier in een helder wit en zilver licht deed baden.


  Met al zijn glorieuze geschiedenis mocht Egypte dan prachtig en magisch lijken, en Khalid mocht dan een knappe woestijnprins zijn, maar wat hij van haar wilde, was onmogelijk. Ze kwam hier niet vandaan en kon hier dus niet blijven. Ze moest naar huis, naar haar eigen wereld. En snel ook. Ze moest niet langer wachten totdat het juiste moment zich voordeed, maar ze moest zoeken naar kansen om te ontsnappen. Het zou niet makkelijk zijn, maar ze kon niet anders.


  Khalid wilde niet met haar trouwen. Hij zag het als zijn plicht, meer niet. Toch had nog nooit iemand naar haar gekeken zoals hij naar haar keek. Niemand had haar ooit behandeld zoals hij dat deed. Op zijn eigen manier gaf hij om haar, wist ze. Zou dat genoeg zijn om met hem te trouwen? Zou ‘geven om’ en plichtsbesef genoeg zijn om hen beiden bij elkaar te houden?


  Overmand door tegenstrijdige gevoelens bleef Liv op het bovendek zitten lezen. Zelfs nadat de bemanning de lantaarns aan de andere kant van het dek doofde, bleef ze doorlezen. Toen ze achter zich voetstappen hoorde, keek ze over haar schouder. Het was Khalid.


  ‘Je zou hier niet in je eentje moeten zitten. Dat is niet veilig.’


  Het was alsof ze een klap in haar gezicht kreeg. ‘Dit is jouw boot. Ik dacht dat ik bij jou veilig was.’


  ‘Dat is ook zo. Maar ik was niet bij je. En totdat we zijn getrouwd, moet je voorzichtig zijn.’


  De wind was harder gaan waaien; toen ze naar hem opkeek, moest ze met een hand haar haren uit haar gezicht houden. ‘En wat nou als we niet trouwen?’


  ‘Daar wil ik het nu niet over hebben. Ik ben moe –’


  ‘Maar we moeten de waarheid onder ogen zien, Khalid.’


  Even was hij stil, maar voor Liv leek het eindeloos te duren. Uiteindelijk zei hij: ‘Ik heb het ze beloofd.’


  Met moeite slikte ze. Uit de toon waarop hij dat zei en de uitdrukking op zijn gezicht kon ze opmaken dat er niet over te praten viel. ‘Wat nou als we ons er allebei ellendig onder zouden voelen –’


  ‘Ik heb het ze beloofd. Ik heb mijn eer en reputatie voor jou op het spel gezet.’


  Dat waren niet de woorden die ze wilde horen. Ze wilde hem niet horen praten over eer, plicht, verantwoordelijkheid of reputatie. Ze wilde meer. Ze wilde liefde.


  Khalid ging naast haar zitten. ‘Het zal heus niet slecht zijn om met me getrouwd te zijn, hoor. Ik beloof je dat ik je vriendelijk en respectvol zal behandelen. Ik beloof je ook dat iedereen in mijn huishouden, iedereen die iets met mij te maken heeft en iedereen die voor me werkt hoffelijk en beleefd tegen je zal zijn. Je bent van mij. Je bent mijn verantwoordelijkheid, en ik heb plechtig beloofd je te beschermen.’ Zijn ogen boorden zich in de hare. ‘Voor altijd.’


  Ze duwde een trillende hand tegen haar middenrif. ‘En mijn familie?’


  ‘Ik hoop dat ze voor de trouwerij overkomen.’


  ‘En daarna?’


  ‘Dan kom je bij mij wonen.’


  ‘In je… woestijn?’


  ‘Ja.’


  ‘Maar kan ik daar dan ooit nog weg? Mag ik ooit weer naar huis?’ vroeg ze zachtjes.


  ‘Ja, dat zou kunnen. Uiteindelijk. Nadat je me mijn eerste kind hebt geschonken. Maar als je me verlaat, als je ervoor kiest terug naar Amerika te gaan, zou het kind bij mij blijven.’


  ‘Wát?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ons kind zou erfgenaam van de troon van Sarq zijn. Alle kinderen van de familie Fehr groeien in ons land en onze cultuur op. Dat is onze traditie.’ Toen stond hij op en stak een hand naar haar uit. ‘Kom, dan breng ik je naar je kamer. Het is al laat. Ik kan niet rusten voordat ik weet dat je veilig in je kamer bent.’


  Het zachte ruisen van de wind in de palmen was het enige wat ze hoorde toen ze achter hem aan het dek af liep. Terwijl ze langzaam de trap afdaalde, leek het of de wind in de palmen telkens dezelfde zin fluisterde. Je bent verloren…


  


  Later die nacht werd Khalid wakker van Livs luide angstkreet. Deze keer maakte hij haar wakker. Hij had genoeg van de nachtmerries. Nu zou hij te weten komen wat haar nacht na nacht zo overstuur maakte. Hij wilde en moest weten wat ze voor hem verborgen hield, want dat ze iets verborgen hield, was wel duidelijk, en hij vreesde het ergste. ‘Wat is er?’ vroeg hij. ‘Vertel me waarover je droomde.’


  Met verwarde haren en donkere kringen onder haar ogen ging Liv rechtop in bed zitten. ‘Er is niets aan de hand,’ zei ze, maar ze zag bleek, veel te bleek.


  ‘Dat antwoord accepteer ik niet.’ Hij liep rond het bed en nam haar pols in zijn handen om haar hartslag te controleren. ‘Je hart klopt als een bezetene. Je bent doodsbang.’


  Met ogen die veel te groot leken voor haar gezicht keek ze hem aan. Het was dezelfde blik die hij op haar gezicht had gezien toen hij buiten haar cel in de Ozr-gevangenis had gestaan. De blik van iemand die alle hoop had laten varen. ‘Olivia, ik wil je helpen.’


  ‘Dat weet ik.’


  ‘Laat me je dan helpen.’


  De tranen sprongen haar in de ogen. ‘Dat kan niet.’


  De wanhoop in haar ogen en het verdriet in haar stem deden hem pijn. ‘Olivia,’ zei hij streng. ‘Ik weet dat je de afgelopen maand veel hebt moeten doorstaan, maar het ergste is nu voorbij, dat beloof ik je. We zullen haar vinden. En als we haar gevonden hebben, kunnen we al deze angst en al deze zorgen achter ons laten.’


  Maar dat was nu juist het probleem, dacht ze, terwijl ze hem in zijn donkere ogen keek. Ze wilde niet dat ze Elsie vonden, niet als dat betekende dat zij in de Ozr-gevangenis opgesloten zou worden. De Ozr was verschrikkelijk. Nooit van haar leven zou Liv daar iemand naartoe kunnen sturen, zeker niet een ander meisje, en Elsie al helemaal niet.


  Misschien had Elsie een misdaad begaan, maar ze had ook haar goede kanten. Vanaf de eerste dag dat ze elkaar hadden ontmoet, had Elsie Liv onder haar hoede genomen.


  ‘Laten we het over ons huwelijk hebben,’ zei Khalid om haar af te leiden. ‘We hebben onze plannen nog niet besproken, maar dat wordt hoog tijd, vooral omdat we willen dat jouw familie erbij is. Ik kan mijn vliegtuig naar Amerika sturen om ze op te pikken, en als een dokter je moeder toestemming geeft om te reizen –’


  ‘Dat zal niet gebeuren, niet na een hartaanval.’


  ‘Dan zal alleen je broer overkomen. Maar dan heb je tenminste nog iemand van je familie erbij –’


  ‘Hou op. Ik kan dit niet. Het heeft geen zin over een huwelijk te praten. Ik kan niet met je trouwen, Khalid. Het is gewoon niet goed, en je kunt het niet goed maken door me te dwingen met je te trouwen.’


  ‘Maar ik dwing je niet. Het is helemaal jouw keuze. Het laatste wat ik wil of kan gebruiken, is een bruid die ongelukkig is. Ik heb geleefd met een moeder die ongelukkig was. Een ongelukkige echtgenote is iets waar ik echt niet op zit te wachten.’


  Deze onthulling verraste haar zo, dat ze zo gauw niet wist wat ze moest zeggen.


  ‘En je hebt gelijk, ik ben misschien niet een of andere sprookjesprins die je op een wit paard meeneemt naar zijn kasteel,’ voegde hij eraan toe, ‘maar ik bied je mijn bescherming. Misschien klinkt dat niet romantisch, maar veiligheid en kameraadschap zijn ook belangrijk.’


  ‘Ik ben het met je eens dat veiligheid en kameraadschap belangrijk zijn, vooral na wat ik heb meegemaakt, maar een huwelijk zonder liefde?’ Liv haalde diep adem. ‘Een huwelijk dat gebaseerd is op een papieren contract in plaats van op emoties? Hoe kan dat iets beter maken?’


  ‘Het zal betekenen dat je niet meer terug naar de Ozr hoeft, en dat zou je best eens het leven kunnen redden.’


  Weer haalde ze diep adem, maar nu hield ze die adem in om zichzelf onder controle te krijgen. Ze wist dat ze niet goed na kon denken als ze emotioneel was, en het was belangrijk dat ze nu goed nadacht. ‘In theorie,’ zei ze voorzichtig, ‘betekent het dat ik de ene gevangenis voor de andere inruil.’


  ‘Ik ben geen barbaar –’


  ‘Dat zei ik ook niet. Maar in jouw cultuur worden vrouwen heel anders behandeld dan in mijn cultuur, en dat maakt me bang. En het gaat me heus niet alleen om het dragen van een sluier, het gaat ook om het verlies aan vrijheid op andere manieren. Ik heb gemerkt dat vrouwen in het Midden-Oosten zelden in hun eentje ergens heen gaan. Bovendien worden veel van jullie huwelijken nog steeds gearrangeerd, of niet?’


  ‘Inderdaad, veel – zo niet de meeste – van onze huwelijken worden gearrangeerd, maar dat zien we als iets positiefs. Die gearrangeerde huwelijken zijn net zo warm en echt als huwelijken in het Westen.’


  Wat hij zei, geloofde ze niet helemaal. Dat mensen in een gearrangeerd huwelijk dezelfde vreugde – dezelfde emotie en passie – kenden als mensen die uit liefde met elkaar trouwden, leek haar sterk. ‘Was het huwelijk van je ouders een gearrangeerd huwelijk?’


  ‘Dat moest wel. Mijn vader was een prins die op het punt stond de troon van zijn vader te erven. Zijn familie heeft vijf jaar lang naar de juiste vrouw gezocht.’


  ‘En dat was je moeder?’


  ‘Nee, dat was een andere vrouw, maar die overleed twee maanden voor het huwelijk. Toen hebben ze mijn moeder als vervangster gevonden.’


  ‘Geen wonder dat ze ongelukkig was,’ mompelde Liv.


  ‘In eerste instantie was mijn moeder juist ontzettend gelukkig dat ze met mijn vader zou trouwen, en mijn vader was ook heel gelukkig met haar.’


  ‘Wat veranderde er dan?’


  ‘Ze voelde zich nooit mijn vaders gelijke. Hij was van koninklijken bloede, en zij was een burgermeisje. Dat vrat aan haar, stukje bij beetje, totdat het voor haar een obsessie werd dat hij blauw bloed had en zij niet.’


  ‘Waarom gaf ze daar zoveel om? Behandelden mensen haar er anders om?’


  ‘Sommigen wel.’


  ‘Je vader?’


  ‘Nee.’


  De gedecideerde manier waarop hij dat zei, deed haar de wenkbrauwen fronsen. ‘Had hij respect voor haar?’


  ‘Hij hield van haar.’


  Liv voelde een vreemd gevoel door zich heen trekken. ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Dat heeft hij me verteld. Op zijn sterfbed heeft hij ons, zijn zonen, gevraagd altijd voor onze moeder te zorgen, omdat hij van haar hield en zich zorgen over haar maakte. Hij vond het vreselijk om haar achter te laten.’


  Op de een of andere manier raakten deze eenvoudige woorden haar diep. Overmand door emoties beet ze op haar onderlip. Toen haar vader wist dat hij dood zou gaan, had hij dezelfde angst voor hun moeder gehad. Hij had haar en Jake gesmeekt aan hun moeder te denken en ervoor te zorgen dat ze niet te vaak alleen was, dat ze met vrienden uitging en misschien zelfs weer iemand anders zou ontmoeten.


  De tranen in haar ogen wegknipperend zei ze: ‘Jouw vader klinkt als mijn vader. Hij maakte zich ook zorgen over mijn moeder.’ Even was ze stil. ‘Maar zij waren uit liefde getrouwd, en wat je ook zegt, dat werkte. Ze waren heel gelukkig samen, en dat wil ik ook. Ik wil verliefd worden en me voelen alsof ik voor iemand de belangrijkste persoon ter wereld ben. En als ik trouw, is dat voor altijd, niet voor vijf maanden of vijf jaar. Dat lukt alleen als twee mensen ervoor kiezen met elkaar door het leven te gaan, niet als ze ertoe worden gedwongen.’


  ‘Maak die keuze dan,’ zei hij zachtjes. ‘Hou op je tegen je lot te verzetten –’


  ‘Het is mijn lot niet!’


  ‘En ga verder met je leven.’


  ‘Oké. Dus ik trouw met jou, verhuis naar Sarq en ga wonen waar jij woont,’ zei Liv fel.


  ‘Dat klinkt goed.’


  ‘Nee, dat klinkt niet goed! Ik ken jou helemaal niet. Lieve hemel, Khalid, ik weet nog geen vijf dingen over je.’


  ‘O, jawel. Je weet er wel vijf. Probeer maar eens.’


  Woedend op hem, woedend op zichzelf en woedend dat ze hen beiden in deze belachelijke en toch tragische situatie had laten belanden, begon ze op te noemen wat ze wist. ‘Je heet Khalid Fehr en bent lid van de koninklijke familie Fehr.’


  ‘Dat zijn al twee dingen,’ zei hij bemoedigend.


  Ze rolde met haar ogen. ‘Je hebt een oudere broer en je woont in de Grote Woestijn van Sarq.’


  ‘Heel goed.’


  ‘Dat is helemaal niet goed, Khalid. Dat is heel slecht. We hebben vier dagen met elkaar doorgebracht, en toch ben je nog zo goed als een vreemde voor me.’


  ‘Maar je weet meer dan dat, kleintje. De afgelopen vierenhalve dag hebben we samen gegeten, afspraakjes gehad en excursies gemaakt.’


  ‘Afspraakjes,’ zei ze terwijl ze op haar knieën ging zitten. ‘Noemde je onze uitstapjes zonet afspraakjes?’


  ‘Is dat niet hoe je zoiets in de Verenigde Staten noemt? Als een man verkering met een vrouw heeft –’


  ‘Je hebt geen verkering met me.’


  ‘Nou, dat zou wel zo moeten zijn, gezien het feit dat we verloofd zijn.’


  Liv sloeg een hand voor haar ogen en liet zich achterover op het bed vallen. ‘Je denkt dat je verkering met me hebt.’


  ‘Heb je liever dat ik zeg dat ik je het hof maak? Het is een ouderwetse uitdrukking, maar misschien heeft die iets van de romantiek waar je zo van houdt.’


  Tussen haar vingers door keek ze hem aan. ‘Kunnen we het hier verder niet meer over hebben? Ik zal er echt niet beter door slapen.’


  Een flauwe glimlach verscheen om zijn lippen. ‘Je verzet je hiertegen, tegen ons, maar wat er tussen ons is, is iets natuurlijks. We passen bij elkaar, of je dat nu wilt toegeven of niet.’


  ‘Hoe kan ik iets toegeven wat ik niet begrijp of vertrouw? Jij bent een mysterie voor mij. Ja hoor, ik kan zien dat je een machtig man bent met een luxe levensstijl, maar dat zegt me niets over wie je bent, waar je om geeft of waar je in gelooft.’


  Daar gaf Khalid geen antwoord op. Hij keek haar zo lang aan, met een blik in zijn ogen die zo intens en doordringend was, dat ze het gevoel had dat hij dwars door haar heen keek.


  ‘Je kent me heel goed. Dat wil je alleen niet toegeven, want het zou alles veranderen, inclusief het gevoel dat je alles onder controle hebt, wat niet waar is.’ De uitdrukking op zijn gezicht verhardde. ‘Het is gemakkelijker om te negeren wat voor de hand ligt en te doen alsof je dom bent.’


  Livs mond viel open. ‘Dat is niet waar.’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Zeg me dan wat je weet, wat je echt weet, en dan vertel ik jou wat je niet weet. Fair of niet?’


  ‘Je bent archeoloog,’ zei ze zachtjes, ‘en je komt volgens mij uit een grote familie. Je oudste broer is koning van Sarq, en hij klinkt alsof hij een goed leider en een goede broer is.’ Vanonder haar wimpers keek ze hem aan. ‘En je respecteert zijn mening, hoewel je het niet altijd met hem eens bent.’ Ze zag dat Khalid zijn wenkbrauwen optrok. Met dat laatste had ze hem verbaasd, maar hij sprak haar niet tegen. ‘Ik heb niet het idee dat je veel tijd meer aan archeologische opgravingen besteedt, maar dat kan ik mis hebben,’ ging ze door, ondertussen proberend al haar herinneringen en indrukken op een rijtje te krijgen. ‘Je bent medelevend en je hebt een hekel aan onrecht. Dat is alles wat ik weet,’ zei ze zachtjes.


  Met tot spleetjes toegeknepen ogen en op elkaar geklemde kaken keek hij haar aan. Vervolgens knikte hij. ‘Dat is goed genoeg.’ Daarna liep hij weg.


  


  De ochtend kwam voor Liv veel te snel. In plaats van uit bed te springen, zoals ze andere ochtenden had gedaan, rolde ze zich nog eens om en kreunde in haar kussen. Ze had slecht geslapen. Ze had hoofdpijn en was één brok zenuwen. En dat terwijl ze Khalid nog niet eens gezien had.


  Dit hield ze niet veel langer vol. De stress was haar te veel aan het worden. Tegen de tijd dat ze zich uit bed had gesleept, een douche had genomen en een wit zomerjurkje had aangetrokken, was ze nog somberder geworden. In het jurkje, met haar haren in een paardenstaart bij elkaar gebonden en een halsketting van koraalrode kralen om haar nek, zag ze er lief en puur uit. Aan haar ringvinger droeg ze de elegante ring met de gele diamant. In een opwelling trok ze hem van haar vinger. Ze kon niet langer doorgaan met deze poppenkast.


  Na de ring in haar sieradenkistje gelegd te hebben, liep ze resoluut haar kamer uit en de trap op. Naarmate ze dichter bij het bovendek kwam, kreeg ze het steeds benauwder. Het was alsof haar keel werd dichtgeknepen. Ze moest weg. Zodra ze de kans kreeg, zou ze vertrek-ken.


  Toen ze op het bovendek aankwam, zat Khalid al aan tafel zijn ontbijt te eten en de krant te lezen. Er stonden glazen sap op tafel, een grote pot koffie, een mandje met gebakjes van bladerdeeg en meer fruit. Het was zo’n normaal uitziende ontbijttafel, zo’n normale ochtend, dat ze de tranen in haar ogen voelde branden. Dit was wat ze wilde, zei ze tegen zichzelf. Normaal. Ze wilde terug naar normaal.


  Eenmaal aangeschoven, keek ze naar de papieren die voor Khalid opgestapeld lagen. Bergen leeswerk, dacht ze, starend naar de computeruitdraaien. ‘E-mails of onderzoek?’ vroeg ze, terwijl ze haar glas sap pakte.


  ‘Allebei,’ antwoordde hij. ‘Ik heb goed nieuws.’


  ‘O ja?’


  Hij leunde voorover en liet zijn ellebogen op de tafel rusten. ‘Ze hebben Elsie gevonden.’


  Meteen had Liv het gevoel alsof ze een emmer ijswater in haar gezicht had gekregen. ‘Wát?’


  ‘Ze nemen haar vanochtend nog in hechtenis, en als ze eenmaal vastzit, willen ze graag dat jij haar komt identificeren.’


  Wezenloos keek Liv hem aan. Haar hersens leken niet in staat te verwerken wat hij tegen haar zei.


  ‘Geweldig nieuws. Ik had de hoop al bijna opgegeven.’


  Ze luisterde wel naar hem, maar kon niet geloven wat hij zei. ‘Hebben ze gezegd waar ze haar hebben gevonden?’ vroeg ze met trillende stem.


  ‘Nee,’ antwoordde hij, waarop hij zijn hoofd boog om de e-mails die voor hem lagen door te nemen.


  ‘Of met wie ze samen reisde?’


  ‘Nee. Alleen dat ze weten waar ze is en dat ze jou nodig hebben om haar gerechtelijk te vervolgen.’


  Liv kneep haar handen tot vuisten in haar schoot. Haar hart ging zo tekeer, dat ze er bijna misselijk van was. ‘Van wie heb je het gehoord?’ vroeg ze bevend.


  Met en wenkbrauw opgetrokken wierp hij haar een blik toe. ‘Je ziet wat bleek. Voel je je wel goed?’


  ‘Ja.’ Nee, dus.


  Khalid schoof het bovenste blad naar haar toe, zodat ze het zelf kon lezen. ‘Het is van een van mijn detectives. Hij heeft samengewerkt met de Egyptische politie, en omdat een Egyptische detective Elsie heeft gearresteerd, neem ik aan dat ze hier in Egypte is, precies zoals je al had gezegd –’ Hij brak zijn zin af, want zijn aandacht was ineens afgeleid. ‘Waar is je ring?’


  Snel legde Liv haar rechter- over haar linkerhand heen. ‘In mijn sieradenkistje.’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Waarom heb je hem niet om?’


  Ze ontweek zijn antwoord. ‘Ik doe hem weer om voordat we aan wal gaan.’ Op dat moment werd haar ontbijt geserveerd en concentreerde ze zich op haar fruit en yoghurt. Met moeite werkte ze een paar happen naar binnen. ‘Wat denk je dat ze met haar zullen doen?’ vroeg ze. Het was alsof een aambeeld op haar borstkas rustte.


  ‘Ze sturen haar naar de Ozr.’


  O, lieve hemel. Niet naar de Ozr. Liv duwde haar vingertoppen tegen haar wenkbrauwen om de vreselijke pijn die ze daar voelde weg te duwen. De hoofdpijn die ze die ochtend al had gehad, werd steeds erger. Geen haar op haar hoofd die eraan dacht hiermee door te gaan.


  Khalid schoof zijn papierwerk terzijde. ‘Maak je je zorgen over haar?’


  Met gesloten ogen knikte ze. Het liefst was ze in huilen uitgebarsten. Ze voelde zich zo misselijk.


  ‘Liv, daar kun je jezelf de schuld niet van geven. Jij bent niet verantwoordelijk voor Elsie –’


  ‘De Ozr is een afgrijselijke plek. Het is een hel!’


  ‘Het kon haar kennelijk niet schelen dat jij daar terechtkwam,’ zei hij botweg.


  Ze kon alleen maar haar hoofd schudden. De situatie was heel slecht en werd alleen maar slechter. ‘Ik voel me niet goed,’ fluisterde ze. ‘Ik heb hoofdpijn.’


  ‘Heb je last van migraine?’


  ‘Ik heb nog nooit migraine gehad, maar ik heb het gevoel dat mijn hoofd op ontploffen staat.’


  ‘Waarom ga je niet naar beneden, naar je hut, waar het koeler en donkerder is?’ zei Khalid, die opstond. ‘Probeer wat te slapen. Misschien helpt dat.’


  ‘Maar moeten we zo niet aan land?’


  ‘We kunnen Esna wel overslaan. We blijven gewoon een dagje aan boord, net als bij een echte cruise.’


  Met tranen in haar ogen keek ze hem aan. ‘Kan dat?’


  ‘Natuurlijk.’ Bezorgd fronste hij zijn wenkbrauwen. ‘Liv, dit is goed nieuws. Nu Elsie is gearresteerd, verandert alles.’


  Ze kon niet meer naar hem luisteren, dus richtte ze zich op. Als ze niet gauw naar beneden ging, zou ze hier in huilen uitbarsten. ‘Ik ben ik mijn kamer.’


  ‘Prima. Rust maar goed uit, haal wat slaap in. Morgen gaan we Luxor verkennen.’


  De rest van de ochtend bleef Liv in haar kamer rusten, maar toen Khalid tegen het middaguur kwam vragen of ze zin had om te komen lunchen, stemde ze ermee in samen met hem op het bovendek onder de luifel iets lichts te eten.


  ‘Je hebt gehuild,’ zei Khalid, toen Liv zich op het dek bij hem voegde.


  Verlegen liep ze naar de andere kant van het beschaduwde dek. ‘Ik heb mijn gezicht gewassen.’


  ‘Ik kan het aan je ogen zien,’ zei hij, terwijl hij zich op de lage bank met de dikke ivoor- en zandkleurige kussens liet vallen. ‘Hoe voel je je nu?’


  ‘Beter,’ loog ze. Had ze maar een zonnebril om haar ogen voor hem te verbergen.


  ‘Kom hier bij mij zitten.’


  ‘Heb je het niet warm?’ vroeg ze, leunend tegen de reling en haar paardenstaart optillend om de verkoelende wind langs haar nek te voelen.


  ‘Als je hier op de bank komt zitten, bij de ventilator, heb je het koeler.’


  Maar ze wilde helemaal niet op de bank zitten, zo dicht bij Khalid. Ze was te gestrest, zo gestrest dat ze het gevoel had dat ze elk moment kon breken.


  ‘Olivia, wat is er aan de hand?’ vroeg hij zachtjes.


  ‘Ik denk dat ik gewoon uitgeput ben. Ik denk dat het goed is dat we vandaag gewoon over de rivier varen,’ zei ze, haar armen strak voor haar borst over elkaar heen geslagen. ‘Ik besefte niet hoe moe ik was. Misschien hoeven we morgen niet eens in Luxor te stoppen.’


  ‘Niet in Luxor stoppen?’ Hij keek haar vreemd aan. ‘Maar Luxor is het hoogtepunt van elke Nijlcruise!’


  ‘Dat weet ik wel, maar het zal er vast heet en druk zijn, hè?’


  ‘We hebben er onze eigen gids en onze eigen privé-rondleiding, net als op de andere dagen.’ Hij stond van de lage bank op en liep over het dek naar haar toe. ‘Ik kan niet geloven dat je Luxor wilt overslaan.’


  ‘Ik heb er gewoon genoeg van,’ zei ze met gesmoorde stem. ‘Ik heb zoveel ruïnes en monumenten gezien en nu is het genoeg –’


  ‘Wacht. Hou op,’ onderbrak hij haar. Hij nam haar kin in zijn hand en tilde haar gezicht op. ‘Dit gaat allemaal om Elsie, hè? Je bent bang om met haar geconfronteerd te worden.’


  ‘Ja, ik ben bang. Doodsbenauwd.’


  ‘Dat hoeft niet. Ik ben hier en ik blijf bij je.’


  Lieve hemel, hij begreep er helemaal niets van. ‘Khalid, ik kan het niet doen. Ik wil het niet –’


  ‘Wil het niet?’ zei hij woedend. ‘Wat bedoel je, “wil het niet”?’ Je hebt geen keus. Je kunt niet zowel Elsie als jezelf redden.’


  ‘Nou, ik ga haar niet naar de Ozr sturen. Daar zou je je ergste vijand nog niet heen sturen.’


  ‘Over dat besluit zou ik nog maar eens heel goed nadenken, Olivia, want het is jij of zij. Dat is de keuze die je hebt.’
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  Liv trok haar kin los en wendde zich met een ruk van Khalid af. ‘Dat doe ik niet. Ik ga geen keuze maken.’


  ‘Dan doe ik het wel. Ik laat je niet je toekomst, je vrijheid of je geluk weggooien.’


  ‘Die beslissing is niet aan jou,’ reageerde ze schor, met bittere tranen in haar ogen. ‘We horen niet bij elkaar. Misschien zijn we nu bij elkaar, maar we zijn geen gezin. Jij hebt je familie in Sarq. Ik heb die van mij in Pierceville. En dat zijn de mensen aan wie we loyaal moeten zijn.’


  Zijn donkere ogen fonkelden. ‘Ik hem mezelf garant gesteld voor jou.’


  ‘Dan heb je een fout gemaakt,’ zei ze bits.


  ‘We hebben bijna geen tijd meer, Liv.’ Boos klonk hij nog steeds, maar nu hoorde ze ook iets anders in zijn stem, een veel killere emotie. ‘De tijd gaat door. Laten we Luxor vergeten,’ zei hij. ‘Laten we morgenochtend rechtstreeks naar Caïro vliegen. Daar kun je Elsie identificeren, en dan kunnen we doorgaan met ons leven.’


  ‘En als ik haar nou niet identificeer?’ vroeg ze bedeesd, terwijl de zweetdruppels op haar voorhoofd en in haar nek kriebelden.


  ‘Dan zal ik je naar Jabal terugbrengen,’ zei hij zonder een moment te aarzelen.


  ‘Zou je dat echt doen?’ vroeg ze ongelovig.


  ‘De regering van Jabal dreigt militaire actie te ondernemen tegen Sarq. Ze willen dit laten escaleren. Dat wil ik mijn broer noch mijn land aandoen.’


  Liv was terneergeslagen. Ze wist niet hoe ze hierop moest reageren.


  ‘Er moet iets worden gedaan,’ zei hij vermoeid.


  Ze bleef hem aankijken, te verdrietig en bang om iets te kunnen zeggen.


  Het feit dat ze geen antwoord gaf, leek iets in hem te breken. De uitdrukking op zijn gezicht werd hard als graniet. ‘Je weet hoe ik denk over mijn familie en mijn volk. Hoe kun je dan weigeren dit te doen? Je weet dat ik veel voor je heb opgeofferd. Hoe kun je dit dan niet voor me doen? Het zou maar vijf minuten van je tijd kosten.’


  ‘Khalid.’ Ze kreeg de woorden bijna niet uit haar keel. ‘Het is niet zo dat ik het niet wil, maar ik kán het niet.’


  ‘Vijf minuten!’ herhaalde hij op vernietigende toon. ‘Vijf minuten om haar te identificeren, en dan zijn we klaar en gaan we weg. In vijf minuten kun jij een einde maken aan deze puinhoop.’


  Het stadium van terneergeslagenheid was ze allang gepasseerd. Het was alsof ze halfdood was. In zijn ogen zag ze zoveel afgrijzen, dat haar hart leek te verschrompelen. ‘Ze hebben me pijn gedaan, daar,’ zei ze na een eindeloze, pijnlijke stilte. ‘En dat zullen ze bij haar ook doen.’ Maar terwijl ze dat zei, merkte ze al dat Khalid niet eens luisterde. Hij draaide haar de rug toe en keek naar de rivieroever met zijn hoge smalle muren van kalksteen. Ze voeren door een smalle riviergeul, en aan weerszijden van hen torenden de rotsen hoog boven hen uit.


  ‘Ik dacht dat ik je kende,’ zei hij. De bitterheid in zijn stem maakte dat zijn woorden hard en scherp klonken. ‘Ik dacht dat ik je begreep –’


  ‘Ze was mijn vriendin. Ook al heeft ze me verraden, dan nog zou ik haar geen leed aan kunnen doen. Ik kan haar niet verraden. Als het goed is, weet je dat ook van me. Zo iemand ben ik niet.’ Tranen brandden in haar ogen. ‘Ik ben niet wraakzuchtig. Ik ben niet wreed. Zo ben ik niet opgevoed, en ik kan mezelf niet veranderen. Zelfs niet om mezelf te redden.’


  Hij zei niets, maar staarde naar de ivoor- en goudkleurige muren aan weerszijden van hen. Uiteindelijk draaide hij zich langzaam naar haar om. ‘Je wist dat ze drugs bij zich had, hè?’


  ‘Nee, natuurlijk niet.’


  ‘Waarom zou je haar dan beschermen?’


  ‘Omdat ik nou eenmaal zo ben.’


  ‘Dom, bedoel je zeker.’


  ‘Niet dommer dan jij bent,’ antwoordde ze woedend. ‘Jij komt me redden, en dan ben jij een held. Als ik iemand probeer te helpen, ben ik dom.’


  Er verscheen een spottende glimlach om zijn mond. ‘Ze had bijna een kilo cocaïne verstopt in haar toilettas.’


  ‘Hoe weet je zo zeker dat dat spul van haar was?’


  ‘Omdat het in haar toilettas zat. Je weet dat het haar toilettas was. Ben je niet wantrouwig geworden toen je merkte dat ze haar toilettas nooit gebruikte?’


  ‘Maar dat deed ze juist wel! Altijd als Elsie haar gezicht waste of haar tanden poetste, gebruikte ze haar toilettas. Ze nam die tas overal mee naartoe…’ Ineens begreep ze wat ze zojuist had gezegd.


  Khalid maakte een spottend geluid.


  ‘Als ik meer had gereisd,’ zei ze zachtjes, ‘als ik meer ervaring had gehad, had ik me misschien gerealiseerd dat er iets raars aan de hand was, maar ik vond Elsies excentrieke gedrag grappig. Ik dacht dat ze mijn vriendin was. Ik mocht haar echt heel erg graag.’


  ‘En kijk eens wat ze jou heeft aangedaan.’


  ‘Ja, ik weet dat het slecht is wat ze heeft gedaan. Maar ik kan niet toelaten dat ze levenslang in de Ozr-gevangenis wordt opgesloten.’


  Zonder een greintje medeleven keek hij haar aan. ‘Ze trekken de aanklacht heus niet zomaar in, hoor, Olivia. Twee regeringen hebben enorm veel mankracht ingezet om uit te vinden wie die Elsie is. Mijn broer Sharif is nachten opgebleven om een vreedzame oplossing voor dit probleem te vinden, eentje waarbij jij vrijuit gaat, waarbij Egypte geen verantwoordelijkheid draagt én Sarq ook buiten schot blijft.’ Hij wierp haar een grimmige blik toe. ‘Dat is niet makkelijk.’


  Vanbinnen sidderde ze. ‘Is er een mogelijkheid om haar vrij te krijgen?’


  ‘O, alsjeblieft!’ brulde hij.


  ‘Het spijt me, Khalid,’ zei Liv op fluistertoon. Toen ze haar hoofd oprichtte om hem aan te kijken, zag ze dat hij haar verontschuldiging niet had gehoord. Hij was verdwenen. Geschokt liet ze zich op de lage bank zakken. Hoewel de canvas luifel haar tegen de felste stralen van de ondergaande zon beschermde, kon ze nog steeds de zinderende hitte voelen. Ondertussen bleef ze maar aan Elsie denken. De vreselijke duisternis van de Ozr en haar eigen wanhoop voordat Khalid haar redde… Ze zou het nooit van haar leven meer vergeten.


  Misschien was ze wel te naïef geweest, te goed van vertrouwen, maar stel nou dat Elsie die drugs niet had gesmokkeld? Stel dat Elsie erin geluisd was? Dat ze de schuld kreeg voor iets wat ze niet had gedaan? Stel dat – en het was heel onwaarschijnlijk, maar toch – er helemaal geen drugs waren geweest? Dat de grenspolitie van Jabal de beschuldiging had verzonnen? Het verdriet dat ze voelde, lag als een molensteen op haar borst.


  Ze kon Elsie niet beschuldigen. Van huis uit had ze meegekregen dat je mensen moest vergeven. Vergeven en vergeten, dat was het motto van haar moeder. Maar Khalid dan? En zijn broer? Die hadden zoveel gedaan om haar te helpen… Ze trok haar knieën op, sloeg haar armen eromheen en drukte haar voorhoofd ertegenaan. Khalid had gezegd dat er iets moest worden gedaan, en daar had hij gelijk in. Het was ook háár verantwoordelijkheid om iets te doen. Maar wat? Hoe kon ze dit oplossen zonder nog meer schade aan te richten?


  Ze moest de leugens in waarheid veranderen, besefte ze. Dat zou heel moeilijk zijn, maar dan zou ze eindelijk een zuiver geweten hebben. Dan zou ze zich weer zichzelf voelen. Een goed, eerlijk, zorgzaam persoon. Voor haar familie zou het moeilijk zijn als ze niet naar de Verenigde Staten terugkwam, vooral voor haar moeder, maar haar moeder had Jake nog. Die zou altijd goed voor haar zorgen.


  Ze stond op, ging aan de schrijftafel in de zitkamer zitten, trok de bovenste la open en haalde er papier en een pen uit. Het kostte haar even om de juiste bewoordingen te vinden, maar uiteindelijk was ze tevreden. Achterover leunend in haar stoel, las ze:


  L.S.,


  Ik, Olivia Morse, geboren en woonachtig in Pierceville, Alabama, beken vanuit Marokko illegaal drugs naar Jabal te hebben gesmokkeld. Ik beken dat ik de enige verantwoordelijke ben. Niemand heeft me geholpen.


  Ik schrijf dit uit eigen vrije wil.


  Olivia Anne Morse


  


  Zorgvuldig zette Liv haar handtekening onder de korte bekentenis. Na het vel papier in drieën te hebben gevouwen, schoof ze hem in een enveloppe, plakte die dicht en liep naar Khalids kamer, waar ze hem onder de gesloten deur door schoof.


  De rest van de dag ging tergend langzaam voorbij. Lange tijd bleef Liv aan dek in de hoop dat Khalid terug zou komen voor de lunch. Maar dat was niet zo. Op het dek werd het erg warm; tegen de tijd dat het drie uur was, hield ze het niet meer uit, dus ging ze naar haar kamer, waar ze op bed ging liggen. Wat ging er nu gebeuren? Wat ging Khalid doen?


  Later die avond werd er een dienblad met eten naar haar kamer gebracht. Nadat het bemanningslid was verdwenen, keek Liv naar het dienblad dat aan het voeteneinde van het bed stond en kreeg een akelige flashback. In de Ozr werd het eten ook op een dienblad naar haar cel gebracht, maar in de Ozr bestond het eten uit waterige soep of klonterige rijst. Dit eten rook heerlijk kruidig. Toch wist ze wat het betekende dat ze haar eten op een dienblad in haar kamer gebracht kreeg. Khalid wilde haar niet zien. Niet dat ze hem dat kwalijk kon nemen.


  Toen er een halfuur later op de deur werd geklopt, had ze haar eten nog niet aangeraakt. Ze deed haar deur open en zag Khalid staan, met haar brief in zijn hand.


  ‘Wat heeft dit in ’s hemelsnaam te betekenen?’ vroeg hij boos, terwijl hij de brief voor haar gezicht hield.


  Het was niet de reactie die Liv had verwacht. Onwillekeurig zette ze een stap achteruit. ‘Ik laat Elsie niet naar de Ozr gaan, en ik wil niet dat jouw land het risico loopt in oorlog met Jabal te raken. Jij zei dat er iets gedaan moest worden. Nou, ik doe dus iets. Iets waardoor alles voor iedereen wordt opgelost.’


  ‘En voor jou dan?’ brulde hij. Hij liet de brief vallen en greep haar bij de schouders. ‘En voor jou dan?’ zei hij weer, terwijl hij haar door elkaar schudde.


  Haar tanden klapperden op elkaar en hij deed haar pijn, maar die lichamelijke pijn was niets vergeleken bij de pijn en de smart die ze in zijn stem hoorde.


  ‘Ik doe mijn best,’ zei ze met gesmoorde stem. ‘Ik doe mijn best om dit op te lossen…’


  ‘Door het hart van iedereen te breken?’


  ‘Maar ik moet dit doen. Ik moet het goedmaken.’


  Zijn vingers klemden zich harder om haar schouders. ‘Je hebt geen idee van je eigen waarde, hè? Je hebt er geen idee van hoeveel je familie van je houdt. Twee weken geleden, toen ik voor het eerst contact met je broer opnam en hem vertelde dat je in de Ozr-gevangenis in Jabal zat, bood hij aan met je te ruilen. Hij stond erop dat ik met de regering van Jabal zou onderhandelen en toestemming zou krijgen om hem in plaats van jou te laten veroordelen.’


  Zijn ogen waren vochtig. Fel schudde hij zijn hoofd. ‘Hij meende het. En ik wist wat hij bedoelde. Plotseling wist ik wie hij was. Wie jíj was. Ik wist wat voor soort gezin jullie vormden. Op dat moment zwoer ik dat ik je bij hem terug zou brengen, wat dat ook mocht kosten. Het was het minste wat ik kon doen.’


  Liv moest knipperen om ervoor te zorgen dat de tranen niet over haar wangen biggelden.


  ‘Ik kom mijn belofte aan je broer na, want als ik in zijn positie was, zou ik ook willen dat iemand anders dat voor mij zou doen.’


  ‘Maar waarom? Waarom kan het je zoveel schelen?’


  ‘Omdat ik weet hoe Jake zich voelt. Ik weet hoe een man zich voelt als hij zijn gezinsleden niet kan beschermen. Ik had twee zusjes van wie ik veel hield. Ik zou alles voor ze gedaan hebben, en ik hoop dat iemand ze geholpen zou hebben als ze ooit in de problemen waren geraakt. Dat iemand hen te hulp was geschoten, net als ik dat met jou heb gedaan.’


  ‘Waar zijn je zusjes nu?’


  ‘Dood.’


  ‘Hoe? Waar?’


  ‘Maakt dat iets uit?’


  ‘Ja. Voor mij wel, en voor jou duidelijk ook.’


  ‘Ze zijn op vakantie in Griekenland omgekomen. Ze gingen op vakantie en kwamen nooit meer terug.’


  ‘Dat is dus de reden waarom je mensen helpt. Je wilt niet dat ze lijden zoals jij hebt geleden.’


  Hij negeerde wat ze zei. ‘We zijn niet tot hier gekomen om je nu nog te verliezen.’ Daarop draaide hij zich om en raapte haar bekentenis van de grond. Meteen daarna scheurde hij hem in kleine stukjes. ‘De kapitein is bevoegd om ons in de echt te verbinden. Hij heeft ermee ingestemd dat vanavond te doen. Om tien uur op het bovendek.’


  Livs mond voelde kurkdroog aan; als ze iets had willen zeggen, was haar dat niet gelukt.


  Khalid liep naar de deur, maar bleef in de deuropening staan. ‘Ik weet best dat met mij trouwen niet aan je romantische dromen voldoet, maar als je daardoor sneller bij je familie terug bent, moeten we het doen.’ Hij liep de kamer uit en sloot de deur achter zich.


  Alleen in haar slaaphut leunde Liv tegen de deur. Hij had zusjes gehad die waren omgekomen. En nu redde hij andere mensen, alsof hij wilde boeten voor het feit dat hij zijn zusjes niet had kunnen redden. Dat was niet goed. Ze vond het hartverscheurend.


  Ineens begonnen de tranen te vloeien. Tranen die ze almaar had ingehouden. Toen ze eenmaal aan het huilen was, kon ze niet meer ophouden. Langzaam liet ze zich langs de deur naar beneden glijden, begroef haar gezicht in haar handen en huilde alsof haar hart was gebroken. Misschien was dat ook wel zo. Khalid, een prins, gaf alles voor haar op. En wat deed ze voor hem? Zij verzette zich tegen alles wat hij deed om haar te redden.


  Ze dacht aan Khalid, zoals hij eruit had gezien net voordat hij de deur uit was gelopen. Zo trots en vurig, zo koninklijk, zo… mooi. De maanden die ze in de Ozr had doorgebracht, waren een nachtmerrie geweest, en toen was hij er ineens geweest, een woestijnprins die vastberaden was haar te redden. Elke keer als hij dicht bij haar kwam, benam hij haar de adem. Maar hij gaf haar ook het gevoel dat ze veilig was. Beschermd.


  Trillend haalde ze adem en veegde ze haar tranen weg. Haar fouten kon ze niet ongedaan maken. Ze kon niet veranderen wie Elsie was of wat ze al dan niet had gedaan. Maar wat ze wel kon, was dingen gemakkelijker maken voor Khalid. Als hij vond dat het het beste was om te trouwen, dan zou ze dat doen. Daarom raapte ze zichzelf bij elkaar en ging naar haar badkamer om zich klaar te maken voor die avond.


  De enige witte jurk die ze had, was de witte zomerjurk die ze eerder had gedragen, maar daar kon ze niet in trouwen. Daarom nam ze een kijkje in de extravagante garderobe die Khalid voor haar in Caïro had gekocht. Gelukkig had ze een aantal lange japonnen waaruit ze kon kiezen. Omdat ze wist dat ze nog maar een halfuur had voordat de huwelijksinzegening begon, koos ze snel een roomkleurige japon van een heel zachte, lichte tricotstof uit. De elegante jurk viel over haar rechterschouder, maar liet haar linkerschouder bloot. Vanwege de rekbare stof omsloot hij haar borsten mooi. Om haar slanke taille droeg ze een zijden lint.


  De japon leek helemaal niet op de typische bruidsjurk die ze thuis waarschijnlijk zou hebben gedragen, een witte jurk met veel kant en petticoats, maar deze japon paste op de een of andere manier veel beter bij Egypte en een huwelijksplechtigheid op de Nijl.


  In haar haren maakte ze twee vlechten die ze in haar nek in elkaar draaide en met haarspeldjes vastzette. Die had ze van Khalid gekregen. Ze waren bezet met piepkleine diamantjes. Op het moment dat ze ze kreeg, had ze ze extravagant gevonden, maar nu stonden ze perfect bij haar outfit. Op haar wimpers deed ze een beetje mascara, om haar ogen een lijntje donkergrijze eyeliner, op haar wangen wat rouge en op haar lippen een laagje lipgloss. Toen ze naar zichzelf in de spiegel keek, voelde ze zich mooi, kalm en koninklijk.


  Ze droeg geen sluier. Behalve haar ring droeg ze verder geen sieraden. Dat deed haar eraan denken dat ze haar verlovingsring uit het sieradenkistje moest halen en aan haar vinger moest schuiven. Ze had geen boeket om vast te houden. Het enige wat ze Khalid kon geven, was zichzelf. Toen ze op de klok aan de muur keek, zag ze dat het tijd was om naar boven te gaan. Haar maag draaide zich om van de zenuwen, maar ze voelde ook vlinders in haar buik. Alles is goed, zei ze tegen zichzelf, terwijl ze diep ademhaalde. Het is Khalid, je woestijnprins.


  Eenmaal boven ontdekte Liv dat er langs het dek grote witte kaarsen waren neergezet. Het schijnsel van deze kaarsen compenseerde het feit dat het dek verder niet versierd was.


  De huwelijksinzegening duurde maar kort. De kapitein leidde de korte plechtigheid. Alle twaalf bemanningsleden, die op eerbiedige afstand achter hen stonden, waren hun getuigen. De kapitein sprak de woorden zowel in het Engels als het Arabisch uit, en Liv reageerde als dat van haar werd verwacht.


  Khalid droeg een witte dishdashah en een witte shumagg met een zwarte ogal om de hoofdbedekking op haar plaats te houden. Hij zag er vurig, mooi en uiterst mannelijk uit. Naast hem voelde Liv zich nietig. Toen hij zijn huwelijksbelofte uitsprak, keek ze hem aan en verloor zich in zijn donkere ogen en volle, sensuele lippen. Na het uitspreken van de huwelijksbeloften verklaarde de kapitein dat ze nu voor de wet waren getrouwd. Khalid nam de felicitaties van zijn kapitein en bemanning in ontvangst; daarna leidde hij Liv mee naar zijn kamer.


  Ineens was het gedaan met Livs kalmte. Ze voelde zich als een kind dat als bruid was verkleed. Nooit had ze gedacht aan wat er na de plechtigheid zou gebeuren. Wat dom. Hij was een man, zij was een vrouw. Nu ze getrouwd waren, zouden ze de volgende stap zetten – iets wat hij voorheen had geweigerd te doen. Nu was alles anders. In een kwartier tijd was ze wettelijk de zijne geworden.


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  Met wild kloppend hart volgde Liv Khalid de smalle gang door. Toen ze bij zijn kamer waren aangekomen, deed hij de deur voor haar open, zodat ze als eerste de kamer binnen kon gaan. De lichten waren gedimd, en op de antieke wandtafel en het mahoniehouten bureau stonden grote koperen kandelaars.


  Het was alsof ze in een andere wereld terecht was gekomen. Aan het hoofdeinde van een enorm bed, dat bedekt was met een luxe sprei in groenblauw, karmijnrood en goud, lagen met kraaltjes geborduurde kussens. Liv keek naar het bed met de zijden sprei, maar merkte dat ze al snel weg moest kijken. Ze begon het steeds warmer te krijgen.


  Khalid zette zijn hoofdbedekking af, opende de glazen deuren en zette ter verkoeling de plafondventilator aan.


  Ondertussen keek Liv toe. Wat voelde ze zich een amateur! Toen hij zich uiteindelijk naar haar omdraaide, klemde ze haar handen krampachtig in elkaar. ‘Ik weet niet hoe ik dit moet doen,’ zei ze nerveus en onzeker. ‘Het spijt me.’


  ‘Wat doen?’


  ‘Dit,’ fluisterde ze, gebarend naar het bed. ‘Ik heb nog nooit… nou ja, je weet wel.’


  Zodra Khalid de angst in haar ogen zag, kreeg hij gewetenswroeging. Hij had de dingen vandaag niet goed aangepakt. Ook was hij niet erg diplomatiek geweest. Hij liep naar toe en zag dat ze stond te trillen. Voorzichtig tilde hij haar kin op en keek haar in de ogen, ogen die de kleur van lapis lazuli hadden. ‘Je hoeft niet te weten hoe je iets moet doen,’ zei hij, terwijl hij zijn hand van haar kaak langs haar hals omlaag liet glijden, waar hij het bonzen van haar hart kon voelen. ‘Ik weet wat ik moet doen. Dat is genoeg.’


  In haar lange, roomkleurige japon deed ze hem denken aan de glorieuze Egyptische godin Isis. Zachtjes kuste hij de zijkant van haar hals, haar kaaklijn en de zijkant van haar mond.


  Toen Khalid de zijkant van haar mond kuste, trok een siddering door Liv heen. Hij kuste haar heel licht, maar het was heerlijk, dus deed ze haar ogen dicht en genoot van zijn sensuele, verleidelijke kussen. Nog steeds met gesloten ogen voelde ze zijn wang tegen haar lippen. Diep haalde ze adem om zijn heerlijke warme geur, een mengeling van muskus, kruiden en zeep die zo uniek voor hem was, op te snuiven. Vóór de ceremonie had hij zich geschoren, en zijn wangen en kaken waren heerlijk glad. Met een hand streek ze langs zijn hals en kaak. Ze wilde hem voelen. Hij was zo groot en sterk…


  Khalid streelde haar lichaam totdat het helemaal ontwaakt was. Ze hunkerde zo erg naar hem, dat het pijn deed. ‘Deze jurk staat je prachtig,’ fluisterde hij, terwijl hij zijn hand over haar heup en onderrug naar haar billen liet glijden.


  Het sensuele geluid van zijn stem in haar oor was bijna net zo opwindend als zijn strelingen waren. Toen Khalid haar lange rok optilde om zijn hand over haar naakte dij te kunnen laten glijden, hapte ze naar adem. Ze kon niet wachten om nog meer van zijn lichaam tegen het hare aan te voelen. Met haar handen zocht ze naar de sluiting van zijn mantel. ‘Kunnen we deze niet uitdoen?’ vroeg ze.


  ‘Later,’ antwoordde hij, terwijl hij met zijn tanden zachtjes in haar nek beet. ‘Eerst wil ik jou leren kennen.’ Daarop trok hij de rits van haar japon omlaag, waardoor die als een waterval naar beneden viel. Op een zijden slipje, een bustier en haar met edelstenen bezette schoentjes na was ze naakt. Zo droeg hij haar naar zijn bed. Heel rustig maakte hij haar bustier los om vervolgens met zijn mond haar borsten te verkennen.


  Het gevoel van zijn hete, vochtige mond op haar huid deed Liv haar rug welven. Koortsachtig begroef ze haar vingers in zijn haar. Ze wilde meer, veel meer.


  Dat leek hem er echter niet van te weerhouden uitgebreid de tijd te nemen. Teder kuste en streelde hij haar borsten. Daarna kuste hij haar over haar buik tot aan de rand van haar zijden slipje. Hij liet zijn handen onder haar billen glijden en tilde haar een beetje op.


  De hitte die daardoor vanbinnen bij haar oplaaide, was zo hevig dat ze dacht dat ze in zijn handen zou smelten. ‘Khalid,’ bracht ze met moeite uit toen hij haar op haar slipje begon te kussen. Ze wist niet of ze hem weg wilde duwen of hem tussen haar dijen wilde klemmen. Nog nooit in haar leven had ze zoiets gevoeld. Toen hij verder omlaag gleed, begon ze tegen te stribbelen. Het gevoel werd haar te veel. ‘Niet meer,’ smeekte ze. ‘Niet meer, niet op deze manier. Dit is niet eerlijk. Jij moet nu je kleren ook uitdoen.’


  Maar in plaats van naar haar te luisteren, trok hij haar slipje uit en ging door waar hij mee bezig was.


  ‘Alsjeblieft,’ smeekte ze, en haar stem was zo hees, dat ze hem zelf bijna niet herkende. ‘Trek deze uit,’ zei ze, terwijl ze aan zijn mantel trok.


  Eindelijk dan toch trok hij zijn kleren uit.


  Met het hart in de keel keek ze toe terwijl hij terug op het bed klom en met gespreide benen over haar heen ging zitten. Zijn lichaam was prachtig. Ze kon de verleiding niet weerstaan zijn buik aan te raken, die plat maar toch heel gespierd was. En wat ze daaronder zag, intimideerde en fascineerde haar tegelijkertijd. Nerveus raakte ze hem aan, eerst zachtjes, onderzoekend, maar toen wat zelfverzekerder. Wat was hij daar heet!


  Toen ze hem sissend adem hoorde halen, keek ze naar hem op en zag de donkere kleur op zijn wangen en de primitieve honger in zijn ogen. Dat vindt hij fijn, dacht ze. Het gaf haar een gevoel van macht. Ze kon iets doen wat hij fijn vond, en dat wilde ze nog eens doen. Dat deed ze dus ook, steeds iets harder, totdat ze hem al zijn spieren voelde aanspannen.


  Abrupt trok hij haar hand weg. ‘Daar kun je maar beter mee ophouden,’ gromde hij, ‘anders kan ik straks niet meer met je vrijen zoals ik dat wil.’


  Liv, die zich heel uitdagend voelde, legde haar handen om zijn nek en trok hem naar zich toe. ‘En hoe mag dat dan wel zijn?’


  Hij kuste haar hard, diep, hartstochtelijk, net zolang totdat ze onder hem lag te sidderen. ‘Grondig,’ antwoordde hij daarna. Even later legde hij zijn benen binnen de hare. ‘Ik wil je geen pijn doen,’ fluisterde hij, terwijl hij de zijkant van haar nek en daarna haar hals en lippen kuste.


  ‘Het doet toch niet altijd pijn?’ vroeg ze, nauwelijks in staat zich te concentreren op wat hij vroeg, omdat hij met zijn handen haar borsten streelde.


  Toen ze hem naar binnen voelde glijden, verstrakte ze, maar al kussend ontspande hij haar weer. Gelukkig verwelkomde haar lichaam hem. Maar één keer werd de druk haar te veel. Ze duwde tegen zijn borst, hield haar adem in en raakte in paniek.


  ‘Doet het pijn?’ mompelde hij in haar oor.


  Ze kon alleen maar knikken, want ze was bang uit te ademen.


  ‘Kijk me aan,’ zei hij, terwijl hij haar haren van haar voorhoofd veegde.


  Dat deed ze, en wat ze in zijn gezicht – zijn ogen – zag, deed haar zijn gezicht vastpakken en hem kussen en nog eens kussen om hem te vertellen hoeveel het betekende, hoezeer ze alles wat hij was en alles wat hij had gedaan, waardeerde. Haar hart stond open voor hem en haar lichaam accepteerde hem. Hij was één met haar. ‘Khalid,’ fluisterde ze, toen zijn krachtige lichaam zijn hoogtepunt bereikte. ‘Mijn echtgenoot.’


  De eerste keer dat ze vreeën, bereikte zij haar hoogtepunt niet, maar dat maakte ze de tweede keer goed. Twee keer bracht hij haar naar het ultieme toppunt. Ze had het gevoel dat zij, en haar leven, binnenstebuiten en ondersteboven waren gekeerd. Khalid had haar veranderd. Hij had haar het gevoel gegeven dat ze mooi was. Door hem voelde ze zich op en top vrouw.


  


  De volgende ochtend kreeg ze ontbijt op bed. Toen Liv zich oprichtte om te gaan zitten, merkte ze dat ze op een bepaalde plek wel heel erg gevoelig was.


  Khalid, die haar een beetje hoorde kreunen, liep de badkamer uit waar hij zich zojuist had gedoucht en aangekleed. ‘Wat is er, kleintje?’


  Ze trok een gezicht, terwijl ze het dienblad op haar schoot wat verschoof. ‘Ik ben een beetje beurs. Hoe zou dat nou komen?’


  Vergenoegd grinnikte hij.


  Liv schudde haar hoofd. Het mannelijke ego zou haar altijd blijven verbazen. ‘Wat zijn onze plannen?’ vroeg ze. ‘Ik wist niet zeker wat we vandaag zouden gaan doen. Moeten we ergens heen of iets doen om ons huwelijk te formaliseren?’


  ‘Nee hoor, we maken de cruise gewoon af, zoals gepland, hier in Luxor,’ antwoordde hij. ‘Ik hou van Luxor. Het is mijn favoriete stad in Egypte. Maar doe iets luchtigs aan, want in de Vallei der Koningen kan het erg warm worden.’


  Liv had gelezen dat Luxor ’s werelds grootste openluchtmuseum was. Toen ze de Thebaanse necropolis zag, waar ze de koningsgraven zouden gaan bekijken, werd haar duidelijk hoe belangrijk deze stad was. Met zijn rijkdom aan monumenten, van de Vallei der Koningen en de Vallei der Koninginnen tot de Kolossen van Memnon, was Luxor echt het oude Egypte waar ze in Jakes boeken over had gelezen.


  Hun gids was weer een goede vriend van Khalid. Hij had geregeld dat ze toegang kregen tot de Tombe van Nefertari, waar slechts een heel beperkt aantal bezoekers werd toegelaten om de eeuwenoude, kwetsbare tombe te beschermen.


  Buiten was het warm, maar in de tombe was het nog warmer. Liv begon zich slap te voelen. Hun gids was heel goed, maar wel wat langdradig. Naarmate de temperatuur in de tombe opliep, voelde ze ze zich steeds ongemakkelijker.


  Met een vraag in zijn ogen keek Khalid haar aan, maar ze dwong zich snel te glimlachen om hem niet ongerust te maken, vooral omdat ze wist hoe hij ervan genoot juist in deze tombe rond te kijken. Toen hij haar langer dan nodig was bleef aankijken, vulde haar hart zich met de meest bitterzoete emotie denkbaar. Had ze Khalid maar onder andere omstandigheden ontmoet. Waren ze elkaar maar in een vliegtuig of op een straathoek tegengekomen…


  Vanuit de Vallei der Koninginnen reisden ze naar de Vallei der Koningen. Daar beklommen ze een trap naar een enorme grot, die muf en vochtig rook. Toen ze in de grot omlaag klommen, trok Liv een gezicht. Ze moesten zich door akelig smalle gangetjes wringen waar het ook nog eens heel erg warm was, en daar hield ze niet van. Maar ze zei tegen zichzelf dat ze er zo weer uit zouden zijn. Helaas nam de gids hen dieper mee de tombe in, zodat Liv het gevoel kreeg dat ze zou stikken. Ze kon bijna geen adem halen en ze voelde zich duizelig.


  ‘Is het te warm voor je?’ vroeg Khalid met zijn mond dicht bij haar oor.


  Ze knikte. ‘Een beetje.’


  ‘Kom, dan gaan we naar buiten.’ Hij legde een hand onder op haar rug. ‘We hebben genoeg gezien.’


  Zijn aanraking joeg het vuur door haar aderen. Haar lichaam verlangde alweer naar hem. ‘Nee! Ik heb nog nooit zoiets gezien, en als ik nu wegga, krijg ik misschien nooit meer de kans om het nog eens te zien.’


  ‘Oké,’ zei hij aarzelend. ‘Als je het zeker weet.’


  Zonder verdere incidenten kwamen ze onder in de tombe aan. Nu begreep Liv waarom deze tombe zo favoriet was bij toeristen. Hij was ovaalvormig en prachtig beschilderd, en alle muren waren bedekt met hiëroglyfen. Het plafond was azuurblauw. ‘Prachtig,’ zei Liv.


  ‘Jazeker,’ beaamde Khalid.


  Ze liep achter Khalid en de gids aan om de hiëroglyfen van dichtbij te kunnen bekijken. Er waren ook andere toeristen in de tombe, wat betekende dat er hier en daar wat geduwd en getrokken werd, want iedereen wilde natuurlijk de hiëroglyfen zien. Nadat Liv twee keer van een nogal agressieve toerist een duw had gekregen, wilde ze naar Khalid teruggaan, toen een geüniformeerde Egyptenaar haar bij de arm pakte.


  ‘Mevrouw, komt u even met mij mee.’


  ‘Sorry,’ zei Liv, terwijl ze probeerde haar arm los te rukken. ‘Ik begrijp het niet. Wat is er mis?’


  ‘Komt u nou maar gewoon met me mee, mevrouw.’


  Met stomheid geslagen bleef Liv staan. Het was alsof ze een déjà vu kreeg, een heel pijnlijk déjà vu. Dit had ze al eens eerder meegemaakt, toen ze in Jabal uit de bus was gesleurd. Toen was de situatie in minder dan een halve dag van verwarrend in angstaanjagend veranderd. Nu vreesde ze daarom het ergste. Waarom was zij juist uit de menigte gepikt? Wat was er aan de hand?


  Ineens stond Khalid naast haar. ‘Laat haar los. Nu meteen.’


  De geüniformeerde politieman boog. ‘Hoogheid, vergeef me, dit is om u te beschermen.’


  Khalid kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Durf je te beweren dat ik tegen mijn eigen vrouw in bescherming moet worden genomen?’


  ‘Hoogheid, we hebben vandaag verdachte activiteiten in de tombe waargenomen en denken dat Miss Morse betrokken is bij de illegale activiteiten die zich hier afspelen.’


  Khalids gezicht verstrakte. Zijn ogen fonkelden. ‘Heb je daar bewijs van?’


  ‘Dan moeten we haar tas doorzoeken.’


  ‘Als dit in mijn land was gebeurd, had ik je laten ophangen wegens belediging.’


  De politieman begon nog meer te zweten. ‘We vragen met alle respect toestemming om haar bezittingen te doorzoeken.’


  ‘Geen sprake van.’


  ‘Hoogheid…’


  ‘Je hebt mijn vrouw, mijn familie en mij beledigd. Ik stel voor dat je je chef belt, want hier gaan koppen rollen.’


  De politiemannen stapten even terzijde om te overleggen.


  Khalid nam Olivia’s hand in de zijne. ‘Niemand zal je met een vinger aanraken,’ zei hij zachtjes. ‘Niemand zal je van me afnemen. Dat beloof ik je.’


  Ze klampte zich aan zijn hand vast. ‘Je moet me geloven, Khalid. Ik heb niets gedaan.’


  ‘Dat weet ik.’


  ‘Echt?’ Vragend keek ze hem aan. ‘Geloof je me echt? Want ik zou echt nooit kunnen doen waar ze me van beschuldigen.’


  De politieman kwam terug. ‘Hoogheid, als u en Miss Morse –’


  ‘Prinses Fehr,’ corrigeerde Khalid ze.


  ‘Als u en prinses Fehr ons willen volgen, zal een helikopter ons naar het politiebureau brengen.’


  


  De helikopter bracht hen van de zinderende Vallei der Koningen naar het politiestation van Luxor, waar de politiechef samen met zes andere ambtenaren hen opwachtte. Khalid bleek er drie bij naam te kennen: twee van de ambtenaren kwamen uit Sarq en een derde was een Egyptische advocaat die een goede vriend van de familie Fehr was.


  Liv werd in een kamertje om de hoek van de vergaderruimte neergezet. Ze kon niet iedereen zien, maar ze kon hun stemmen wel horen. Khalid klonk ziedend.


  De bijeenkomst in de vergaderruimte duurde minder dan een uur. Toen die was afgelopen, nam Khalid haar bij de hand; samen liepen ze het politiebureau uit alsof er niets was gebeurd. Weer stapten ze in een helikopter, maar deze was door koning Sharif Fehr gestuurd.


  ‘Wat is daar gebeurd?’ vroeg ze, toen ze de grimmige uitdrukking op Khalids gezicht zag. ‘Wat gaat er nu gebeuren?’


  ‘Niets.’


  Ze leunde voorover. ‘Wat bedoel je, niets?’


  ‘Het is voorbij.’


  ‘En Elsie dan? Wat gaat er met haar gebeuren?’


  ‘Ze hebben de aanklacht ingetrokken. Vanavond wordt ze naar huis gestuurd.’


  Met gefronst voorhoofd keek ze hem aan. ‘Dus er waren geen drugs? Was ze vals beschuldigd?’


  ‘Ik weet het niet, en ik weet niet of we daar ooit achter zullen komen. Maar het feit dat iemand uit Jabal de drugs in jouw tas gestopt zou kunnen hebben, ligt hier politiek zo gevoelig, dat ze de hele zaak van tafel hebben geveegd.’


  Even zei ze niets. ‘Dat zou niet zijn gebeurd als jij er niet was geweest. Je hebt me niet één keer gered, maar twee keer.’


  ‘Ik heb beloofd je te beschermen.’


  ‘Elsie heb je ook geholpen.’


  Vanuit zijn ooghoeken keek hij haar aan. ‘Dat wilde je toch?’


  ‘Ja.’


  


  Van Luxor vlogen ze naar Caïro, waar ze aan boord van het koninklijke vliegtuig van de familie Fehr gingen. Toen het vliegtuig over de startbaan taxiede en vervolgens opsteeg, werd Liv even verblind door zonneschijn. De stralen van de late namiddagzon kleurden de woestijn oranje en rood, alsof het zand in brand stond. Egypte was van begin tot einde fascinerend geweest, dacht ze, op haar onderlip bijtend toen het vliegtuig iets schuin vloog en een van de vleugels het uitzicht blokkeerde.


  Ze kregen een maaltijd geserveerd; Liv at maar een heel klein beetje van haar salade, en Khalid at niets. Hij was stil.


  ‘Gaan we naar Sarq?’ vroeg Liv Khalid nadat de tafel was afgeruimd.


  Sinds het opstijgen staarde hij al met een gesloten blik in zijn ogen uit het raam. De uitdrukking op zijn gezicht was vreemd afwezig. ‘Nog niet.’ Hij aarzelde. ‘Ik moet eerst nog wat dingen regelen in Parijs.’


  Bezorgd keek Liv hem aan. Sinds die beschuldiging in de tombe was hij niet meer zichzelf, en ze wou dat ze wist wat hij dacht. Was hij boos op haar? Schaamde hij zich voor haar? Was hij teleurgesteld? ‘Ben je boos op me?’ vroeg ze onzeker.


  ‘Nee.’


  ‘Maar in de Vallei der Koningen –’


  ‘Dat is voorbij.’


  Zijn kortaffe antwoorden stelden haar niet gerust. Iets zat hem dwars. Maar wat? Het liefst had ze doorgevraagd, maar tegelijkertijd vond ze dat ze het recht niet had hem onder druk te zetten. Hij had zoveel voor haar gedaan, dat ze vond dat ze zijn behoefte aan ruimte en privacy moest respecteren. Als hij met haar wilde praten, dan kon dat. Toch wisselden ze tijdens de vlucht niet één woord met elkaar. Ze voelde zich buitengesloten, en dat deed pijn.


  Tegen de tijd dat ze in Parijs aankwamen, was het donker en regende het. Het was geen ijskoude regen, maar toch kreeg Liv het koud toen ze over het asfalt naar de stijlvolle vip-terminal liepen. Zoals altijd stond een auto met chauffeur op ze te wachten, deze keer een mooie donkergrijze Bentley, waarmee ze snel naar het historische en luxe Ritz-hotel werden gebracht. Ze aten in hun kamer, de presidentiele suite.


  Tijdens het eten was Khalid nog afstandelijker dan ervoor. Liv raakte almaar ongeruster. De afgelopen acht uur had hij een muur om zich heen opgetrokken waar ze niet doorheen kwam.


  Toen het tijd was om te gaan slapen, wist Liv niet wat ze moest doen. Ze waren nog maar een etmaal getrouwd, en afgelopen nacht was de eerste nacht die ze ooit met een man had doorgebracht. Nadat ze zich in haar witte, met roze kant afgezette nachtjapon had omgekleed, bleef ze dan ook onzeker in het midden van de slaapkamer staan.


  Khalid verscheen in de deuropening. Met gefronste wenkbrauwen keek hij haar aan.


  ‘Je bent boos op me,’ zei ze schor. ‘Zeg me waarom, dan zal ik het niet meer doen.’


  ‘Het ligt niet aan jou.’


  ‘Khalid –’


  ‘Ik denk dat het beter is dat we er vanavond niet over praten,’ zei hij zonder enige emotie in zijn stem. ‘Ik slaap op de bank in de woonkamer. Het is een slaapbank. De butler heeft hem al voor me opgemaakt.’


  Met moeite kon Liv haar kalmte bewaren. ‘Maar waarom slaap je daar? Waarom niet hier bij mij?’


  ‘Deze week is er veel gebeurd.’


  ‘Inderdaad.’


  ‘Ik denk dat we allebei wel wat tijd voor onszelf kunnen gebruiken.’


  ‘Ik niet.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Daar ben ik het niet mee eens. Je hebt een hoop meegemaakt, kleintje. Het is tijd dat je even tot rust komt.’


  Starend naar het tapijt met een patroon in roze en goud, met stukjes koningsblauw, zei ze: ‘Je hebt er spijt van dat je met mij bent getrouwd.’


  ‘Onder die omstandigheden had ik het niet moeten doen, nee.’


  ‘Maar het is onder die omstandigheden gebeurd.’


  ‘Daar heb ik spijt van.’


  ‘Waarom?’


  ‘Geen enkele vrouw mag tot een huwelijk worden gedwongen. Gisteravond heb ik je gedwongen –’


  ‘Helemaal niet!’


  ‘Het spijt me vreselijk. Ik wilde je beschermen –’


  ‘Dat heb je ook gedaan.’ Ze liep naar hem toe en pakte met beide handen zijn arm vast. Hij was warm en solide, maar toch leek de afstand tussen hen nog groter dan voorheen. ‘Khalid, je hebt me alleen maar geholpen.’


  ‘Mooi.’ Daarop boog hij zich voorover en kuste haar op haar wang. Het gevoel van zijn lippen op haar huid bezorgde haar elektrische schokjes door haar hele lichaam. ‘Slaap lekker. En vannacht geen nachtmerries meer.’


  Ze zag hem zich omdraaien en weglopen. ‘Die krijg ik niet meer,’ riep ze hem na.


  In de deuropening bleef hij staan. ‘Waarom niet?’


  ‘Jij hebt ze weggejaagd.’


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Na een rusteloze nacht wilde Liv eigenlijk niet opstaan, maar Khalid trok de gordijnen open om haar wakker te maken.


  ‘Heb je zin om Parijs te zien?’ vroeg hij.


  Steunend op een elleboog keek ze door het raam. ‘Het regent.’


  ‘In Parijs regent het altijd. Kom, sta op en kleed je aan, dan gaan we ergens ontbijten en de stad verkennen. Je zult het vast leuk vinden.’


  Hij leek zichzelf weer te zijn, en daar was Liv blij om. Kennelijk had hij opgelost wat hem de dag tevoren dwars had gezeten. ‘Geef me een halfuur om te douchen en me aan te kleden.’


  ‘Ik zal wat koffie voor je bestellen.’


  Toen hij was verdwenen, sprong Liv uit bed, opgewonden over het idee dat ze samen met Khalid Parijs zou gaan verkennen – de meest romantische stad ter wereld!


  De ochtend ging snel voorbij. Na een ontbijt in een leuk cafeetje bezochten ze een paar van Khalids favoriete historische plekken, waaronder de Place de la Concorde – de plek waar de beruchte guillotine had gestaan – en de Champs-Elysées, de zeventiende-eeuwse tuinpromenade die een avenue was geworden die van de Place de la Concorde naar de Arc de Triomphe liep. Toen ze rondslenterden op Montparnasse, met zijn kunstenaarsstudio’s, variététheater en cafeetjes, hield het op met regenen, maar tegen de tijd dat ze bij de Eiffeltoren aan waren gekomen, begon het weer te regenen. De lucht zag staalgrijs.


  ‘Ik ben veel te nat,’ protesteerde Liv lachend. Ondanks de paraplu die Khalid boven hun hoofd had gehouden, was ze doorweekt.


  Hij bleef op het trottoir staan en veegde een natte lok haar van haar wang. ‘Inderdaad.’ Heel lang bleef hij haar met een intense blik in zijn ogen aankijken. ‘Tijd om te gaan.’ Daarop stapte hij de straat op om een taxi te roepen. Al snel stopte een taxi naast hen. Khalid deed het achterportier open.


  ‘Ga maar,’ zei hij, gebarend dat ze in moest stappen.


  Maar Liv bleef onder zijn paraplu in de stromende regen staan. ‘Ga maar? Wat bedoel je daarmee? Ga maar – waarheen? Om wat te doen?’


  ‘Ga maar naar huis. Terug naar waar je thuishoort.’


  ‘Maar we zijn getrouwd –’


  ‘Ons huwelijk kan ongeldig worden verklaard. Je bent gedwongen met me te trouwen. Je kunt ons huwelijk bij elke rechtbank zonder probleem nietig laten verklaren.’


  Maar ik dan? En wij dan? Dat had ze hem het liefst gevraagd. In plaats daarvan greep ze naar strohalmen. ‘Maar krijg je nu de regering van Jabal niet achter je aan? Zullen ze niet proberen je te ruïneren?’


  ‘Dat is allemaal voorbij. Maar zelfs als dat niet zo was, zouden ze me niet kunnen ruïneren.’ Een wrange glimlach verscheen om zijn mond. ‘Daar ben ik te machtig voor.’


  ‘Maar je naam… en je eer. Als ik je verlaat, schaadt dat jou en je reputatie dan niet?’


  ‘Je hebt me verlaten,’ zei hij schokschouderend. ‘Je bent weggelopen. Wat kan ik dan doen?’


  De taxichauffeur stak zijn hoofd uit het raam. ‘Schiet een beetje op. Ik heb niet alle tijd.’


  Khalid trok zijn donkere wenkbrauwen op en glimlachte dat spottende, hartverscheurende glimlachje van hem. ‘Hij heeft haast, kleintje. Je kunt maar beter gaan.’


  Olivia kon niet geloven dat dit gebeurde. Het was wat ze wilde, waar ze zo hard voor had gevochten, maar nu ze het had, nu het gebeurde, begreep ze het niet. Ze was er helemaal niet klaar voor en wist niet eens zeker of het wel het juiste was om te doen. ‘Ik weet het niet –’


  ‘Ga naar de Amerikaanse ambassade. Daar verwachten ze je. Ze kennen het verhaal. Je hebt net van me weten te ontsnappen en hebt niets bij je – geen portemonnee, geen paspoort, alleen maar de kleren die je draagt – en je moet naar huis. Daar zorgen zij wel voor.’


  ‘Maar mijn ticket –’


  ‘Dat is al betaald.’


  ‘En mijn paspoort –’


  ‘Is geregeld.’


  Tranen brandden in haar ogen. Dit had hij dus al een tijdje gepland. ‘Waarom?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Als mijn zusjes in jouw positie hadden verkeerd, had ik graag gewild dat iemand dit voor ze had gedaan.’ Daarop duwde hij haar zachtjes de taxi in. ‘Wees voorzichtig, prinses. Denk eraan dat er veel wolven in schaapskleren rondlopen.’


  Voordat ze er erg in had, zat ze op de achterbank van de taxi. ‘Zie ik je ooit nog weer terug?’


  Khalid keek haar recht in de ogen. ‘Als je me nodig hebt.’ Toen boog hij zich voorover, legde zijn hand om haar wang en kuste haar langzaam en teder, voordat hij een pas achteruit deed en het portier van de taxi dichtsloeg.


  De taxichauffeur gaf gas en reed weg. Olivia draaide zich om en tuurde door de stromende regen uit de achterruit. Khalid had zich echter al omgedraaid en was weggelopen.


  


  De vlucht van Parijs naar New York leek eindeloos te duren. Khalid had een eersteklas ticket voor haar geboekt op een toestel van Air France, dus had ze een heel comfortabele stoel en kreeg ze lekker eten en drinken geserveerd. Toch bleven haar gedachten malen. Ze was nog maar net getrouwd, en nu was het alweer voorbij. Weggekropen onder haar fleecedeken probeerde ze aan iets anders te denken dan aan de man met wie ze was getrouwd en die haar naar huis had gestuurd. Maar dat was wat je wilde, zei ze tegen zichzelf. Je hebt nooit onder stoelen of banken gestoken dat je familie in Pierceville woont en dat je daar thuishoort.


  In New York nam Liv een andere vlucht, deze keer naar Arkansas, waar haar broer haar van het vliegveld zou ophalen, waarna ze nog een rit naar huis van drie uur voor de boeg hadden. Tijdens de vlucht naar Arkansas probeerde ze de man die constant voor haar geestesoog verscheen voorgoed uit haar hoofd te zetten. Ze wilde zich niet herinneren dat hij het tegen de regering van een land had opgenomen om haar vrij te krijgen. Wat ze bovendien vooral wilde vergeten, was hoe het voelde om in zijn armen te liggen, zijn gespierde lichaam en de warmte van zijn gebronsde huid te voelen en één met hem te zijn.


  De landing in Arkansas verliep zo gladjes, dat ze zich pas realiseerde dat ze er waren toen het vliegtuig bij de gate werd geparkeerd. Ze was thuis. Vanwege de strenge beveiliging op Amerikaanse luchthavens wist ze dat Jake op haar zou moeten wachten totdat ze haar koffers had opgehaald. Toen ze naar de bagagecarrousel liep, hoorde ze hem ineens zeggen: ‘Wat is het geweldig om jou weer te zien.’


  Jake, dacht ze. De beste broer van de wereld. Ze draaide zich om, wierp zich in zijn armen en gaf hem een dikke knuffel.


  ‘Mam kan niet wachten om je weer te zien,’ zei hij schor, toen hij haar uiteindelijk losliet. ‘Ze wilde eigenlijk meekomen, maar ik dacht niet dat een rit van zes uur haar veel goed zou doen.’


  ‘Maar gaat het beter met haar?’ vroeg ze terwijl Jake haar tas van haar overnam.


  ‘Veel beter.’


  ‘Dat is fijn.’


  Hij bekeek haar van top tot teen. ‘Wat zie je er volwassen uit. En je hebt nieuwe kleren.’


  ‘Khalid heeft een nieuwe garderobe voor me uitgezocht.’


  ‘Khalid?’ Even fronste Jake zijn wenkbrauwen, maar toen viel het kwartje. ‘O, je bedoelt sjeik Fehr.’


  Ze knikte.


  ‘Hij heeft een goede smaak.’


  Weer knikte ze.


  Even keek Jake haar ongemakkelijk aan. ‘Zijn jullie echt verloofd geweest?’


  Liv stond op het punt om hem te vertellen dat ze zelfs waren getrouwd, maar iets in zijn uitdrukking hield haar tegen. Jake was bezorgd om haar, bezorgd over wat er was gebeurd toen ze aan de andere kant van de wereld was. ‘Heel kort,’ antwoordde ze. Dat was tenminste waar.


  ‘Draag je daarom die enorme ring?’


  De gele diamant was ze helemaal vergeten. Snel bedekte ze hem met een hand.


  ‘Ik neem aan dat dat geen nep is.’


  De pijn in haar hart was bijna onverdraaglijk. ‘Nee, het is een echte diamant.’


  ‘Jouw sjeik heeft veel geld.’


  ‘Als hij er niet was geweest, was ik nooit uit de Ozr-gevangenis of uit Jabal gekomen.’


  ‘Ik heb geen kritiek op hem. Ik ben hem juist dankbaar.’


  De tranen brandden haar in de ogen. ‘Ik ook.’


  ‘Ik ben blij dat je terug bent, Liv. We hebben je gemist.’ Hij sloeg een arm om haar heen en gaf haar een kus boven op haar hoofd. ‘En nou gaan we naar huis. Mam heeft eten gekookt en speciaal voor jou heeft ze haar beroemde bananentaart gebakken.’


  Toen ze in Pierceville aankwamen, viel het Liv op hoe groen alles was. Ook was het er vochtig, wat typisch was voor het zuiden van de VS. Gelukkig was het in het huis van haar moeder koel en stond het eten klaar, net als haar moeders eigengebakken taart. Voordat ze aan tafel ging, deed ze snel haar ring af en legde hem in haar sieradenkistje.


  Hoewel haar moeder door haar ziekte fragieler was geworden, was ze in een opperbeste stemming. Onder het eten bleef ze maar met een stralende glimlach op haar gezicht naar Liv kijken. ‘Mijn Olivia is weer thuis,’ zei ze voor de vijfde keer toen Jake de taart binnendroeg.


  ‘Waar ze hopelijk een hele tijd blijft,’ zei Jake, die de taart op de eettafel zette.


  Liv dacht aan Khalid, met zijn donkere ogen en die volle, sensuele lippen, waarmee hij haar zo teder kon kussen. ‘Reken maar,’ zei ze, met een brok in haar keel. Khalid was een afgesloten hoofdstuk.


  Maar die avond in haar slaapkamer kon ze niet slapen. Of het door de jetlag was of door alle emoties die ze had opgekropt, wist ze niet. Na een uur te hebben liggen woelen, gaf ze het op. Zolang ze die enorme leegte vanbinnen voelde, zou ze nooit in slaap komen. Dus stapte ze uit bed en liep naar de keuken.


  Ze trok de koelkastdeur open om zich een glas melk in te schenken en nog een stukje van haar moeders taart af te snijden. Toen ze de melk op had, besefte ze echter dat het lege gevoel dat ze vanbinnen had niets met eten te maken had. Het had met Khalid te maken. Ze miste hem. Ze miste het met hem te praten, zijn stem te horen en samen met hem te eten. Wat ze echter vooral miste, was het warme gevoel dat ze kreeg als hij naar haar keek.


  Als ze zijn telefoonnummer had gehad, had ze hem onmiddellijk gebeld. Maar ze had zijn nummer niet en wist niet hoe ze hem kon bereiken. Boos prikte ze met een vork in de taart. Hij was haar echtgenoot. Hij hoorde haar niet weg te sturen.


  De maand daarop verstreek tergend langzaam. Elke dag sleepte Liv zichzelf naar haar werk bij het reisbureau, en elke dag vond ze het minder leuk. De meeste van haar klanten wilden niet echt ergens naartoe. Een hotelkamer aan de Golf van Mexico, een vakantie voor vier naar Disney World en een retourticket naar Chicago, dat was het wel. Het hoogtepunt van die maand op haar werk was een stel dat naar Costa Rica wilde om daar te trouwen.


  Behalve die reis naar Costa Rica wilde niemand naar een exotische plek toe. Niemand was geïnteresseerd in eeuwenoude ruïnes, zinderende woestijnen of enorme zandduinen die door de wind vorm kregen. Naarmate de dagen verstreken, begon ze de woestijn en de zandduinen steeds meer te missen. En Khalid ook. Toen ze in Egypte waren, kon ze niet wachten om terug naar Pierceville te gaan, maar nu ze terug was, wist ze niet waarom ze er zo op gebrand was geweest terug te komen. Pierceville was saai. Haar baan als reisagent was saai. Haar persoonlijke leven was zo leeg als het maar kon.


  Ze wilde de kleuren van Egypte weer zien en de hitte van de woestijn weer voelen. Maar boven alles wilde ze haar woestijnprins terug. Die korte huwelijksceremonie en de nacht in zijn bed hadden iets in haar hart veranderd. Haar manier van denken, voelen en ademen was erdoor veranderd. Door die ceremonie waren ze met elkaar verbonden, en hoewel ze nu duizenden kilometers van elkaar vandaan waren, voelde ze zich nog steeds de zijne. Hij was haar echtgenoot. Haar hoop. Haar hart. Zonder hem was niets hetzelfde.


  De weken verstreken; de zomer kwam snel dichtbij. Liv stond op, ging naar haar werk, kwam thuis en kookte het eten, deed de was en de boodschappen, ging naar bed en werd dan de volgende ochtend wakker om weer van voren af aan te beginnen. Dat was haar routine. Ze vond het niet eens erg om hard te werken, want als ze druk bezig was, had ze geen tijd om na te denken.


  De nachten waren een ander verhaal. Ze waren eindeloos, donker en stil, en ze herinnerden haar aan Khalid. Ze had hem nodig, ze moest hem zien en zijn stem horen. Ze moest hem terug hebben.


  De volgende ochtend was het zaterdag. Omdat ze veel tijd vol te maken had, besloot Liv na het schoonmaken van het huis de bedden af te halen en het beddengoed te wassen. Na het beddengoed naar beneden gesleept te hebben, zette ze de eerste machine was aan.


  ‘Je wordt te dun.’ In de deuropening van de bijkeuken stond Jake naar haar te kijken.


  ‘Met mij is alles prima,’ zei ze kortaf.


  ‘Je bent zo dun als een grasspriet, je slaapt niet, je eet niet en je lacht niet,’ zei hij botweg. ‘Sinds je terug bent uit het Midden-Oosten ben je al zo.’


  Haar broer aankijkend, vroeg ze zich af hoe hij zou reageren als ze zei dat ze hoopte dat ze zwanger was en dat ze er kapot van was dat het niet zo was. Ze wilde Khalids baby. Ze wilde hem in haar leven. Ze wilde…


  ‘Wat is er aan de hand, Liv?’


  ‘Niets.’ Ze veegde haar handen aan de achterkant van haar korte broek af en probeerde te glimlachen. Het was zo belachelijk dat ze zwanger wilde zijn. Zo onpraktisch. Maar ze had Khalid nodig. Niet voor een baby, maar voor zichzelf. Ze hield van hem. Zielsveel. Zonder hem kon ze niet leven. Maar hoe kon ze nou gewoon naar hem toe gaan en hem zeggen dat ze van hem hield, als hij degene was die haar in een taxi had gezet en weg had gestuurd?


  ‘Je hebt al je nagels afgekloven, en door al dat ijsberen van je heb je bijna een gat in de vloerbedekking van je slaapkamer gesleten.’ Jake klonk rustig en geduldig. ‘Zo ken ik je niet.’


  Nee, zo was ze ook niet. Zo kende zij zichzelf ook niet. Met tranen in haar ogen draaide ze zich naar hem om. ‘O Jake, wat moet ik doen?’


  ‘Doen – waaraan?’


  ‘Ik dacht dat ik zwanger was –’


  ‘Lieve hemel.’


  ‘Nee, ik ben niet zwanger.’


  ‘Gelukkig maar.’


  ‘Dat is helemaal niet gelukkig.’ Ze schoof haar handen in de zakken van haar korte broek. ‘Ik wílde juist zwanger zijn. Ik wilde een kind van hem.’


  Langzaam maar zeker drong tot Jake door wat er aan de hand was. ‘Je houdt van je sjeik.’


  Met tranen in haar ogen knikte ze hem toe. ‘Heel veel.’


  ‘Je wilde zijn vrouw worden.’


  ‘Dat was ik ook.’ Ze slikte. ‘Nee, dat bén ik. Ik heb de papieren om ons huwelijk nietig te laten verklaren nog niet in huis.’


  ‘Olivia Morse.’


  Weer slikte ze. ‘Eigenlijk heet ik nu prinses Olivia Fehr.’


  ‘Weet mam ervan?’


  ‘Nee!’


  ‘Mooi. Zeg het maar niet tegen haar. Van het idee dat je bent getrouwd zonder dat zij erbij was, zou ze een toeval krijgen.’


  


  Liv zat achter haar bureau naar haar computerscherm te turen. Eigenlijk moest ze een vliegticket voor een van de vriendinnen van haar moeder boeken. Die wilde op bezoek bij haar dochter die net een kind had gekregen. De vriendin van haar moeder was in de wolken dat ze haar eerste kleinkind binnenkort in de armen kon sluiten. Zelfs Livs moeder was opgewonden. Liv zelf daarentegen wilde alleen maar weg, heel ver weg, maar ze had al haar vakantiedagen voor dit jaar opgebruikt. Die van het komende jaar ook al, trouwens.


  Op dat moment keek ze op. Daar stond hij. In haar reisbureau. In een prachtig pak met een wit overhemd en een zijden das. Hij zag er stralend uit. ‘Wat…’ zei ze, maar ze brak haar zin af, zich bewust van het feit dat het in het reisbureau vreemd stil was geworden en haar collega’s allemaal naar hem staarden. Maar natuurlijk keken ze naar hem. Khalid Fehr was zo’n beetje het meest exotische wat ze in Pierceville ooit hadden gezien. Liv rolde haar bureaustoel dichter naar haar bureau, leunde voorover en vroeg: ‘Wat doe jij hier?’


  ‘Ik heb hulp nodig bij het boeken van een reis.’


  Ze stond op het punt om iets te zeggen, maar deed haar mond snel weer dicht. Met een blik op haar collega’s dwong ze zichzelf te glimlachen. Gebarend naar de stoel voor haar bureau zei ze: ‘Ga zitten.’


  ‘Dank je wel.’


  Pas toen hij tegenover haar zat, keek ze hem goed aan. ‘Je bent wel van ver gekomen om reisadvies te krijgen.’ Nerveus legde ze de reisfolders op haar bureau recht.


  ‘Je hebt me verteld dat je goed in je werk bent.’


  Gefascineerd staarde ze naar zijn mond en de manier waarop hij zijn ene mondhoek een beetje spottend optrok. De rillingen liepen haar over de rug. Mijn hemel, wat was hij prachtig. ‘Waar wil je heen?’ vroeg ze op een zo professioneel mogelijke toon.


  ‘Ik zou graag de wereld zien.’


  Ze probeerde haar verbijstering voor hem te verbergen. ‘Maar daar heb je toch al veel van gezien?’


  ‘Ja, maar deze keer wil ik graag alles zien. Ik zat eraan te denken het komende jaar uit te trekken voor een wereldreis.’


  ‘Dat is een hoop gereis.’


  ‘Maar er is ook een hoop te zien in de wereld.’


  Liv pakte haar pen op om aantekeningen te maken. ‘Wanneer wil je weg?’


  ‘Binnenkort.’


  Zijn nuchtere antwoord deed haar maag ineenkrimpen. ‘En wat is de eindbestemming van deze wereldreis?’


  ‘Sarq.’


  Een land waar ze nog nooit was geweest, dacht ze, terwijl ze ‘binnenkort’ en ‘Sarq’ op haar blocnote schreef. ‘Hoe wil je reizen?’


  ‘Per privéjet.’


  ‘Prima. Dat is een plezierige manier om te reizen. Hoewel ik moet zeggen dat eersteklas vliegen ook heel comfortabel was…’ Even was ze stil en keek hem aan. ‘Bedankt voor dat ticket naar huis.’


  ‘Graag gedaan.’


  Nu werd ze een beetje boos. ‘Was je blij dat je me naar huis kon sturen?’


  ‘Dat was wat je zelf wilde.’


  Liv deed haar mond al open om te protesteren, maar besefte ineens dat hij gelijk had. Het was wat ze had gedacht dat ze wilde. In het begin. Voordat ze verliefd op hem werd. ‘Wat als ik nou niet naar huis had gewild?’


  ‘Dan had je me dat wel verteld.’


  Ze kon haar ogen niet van zijn mooie gezicht afhouden. ‘Waarom ben je eigenlijk hier?’


  ‘Ik heb je gezegd dat ik je zou vinden als je me ooit nodig mocht hebben.’


  Haar hart begon sneller te kloppen. ‘Dat is zo.’


  ‘En kennelijk heb je me nu nodig.’


  ‘Wie zegt dat?’


  ‘Je broer. Hij heeft me geschreven en gesmeekt je uit Pierceville weg te halen. Het was een zaak van leven of dood, zei hij.’


  Een golf van emotie spoelde over haar heen. Het scheelde niet veel of ze was in lachen uitgebarsten. ‘Leven of dood?’


  ‘Kennelijk,’ antwoordde hij ernstig. ‘Jake zei dat het niet goed met je ging. Volgens hem zou er iets vreselijks gebeuren als ik niet direct ingreep.’ Onderzoekend keek hij haar aan. ‘Is dat waar?’


  Het was zo fijn om zijn prachtige gezicht weer te zien en in die donkere, gevoelvolle ogen te kijken. ‘Ja,’ fluisterde ze. ‘Het is allemaal waar.’


  ‘Dus ik moet actie ondernemen?’


  ‘Ja.’


  Zijn blik gleed omlaag naar haar mond. ‘En waar red ik je dan precies van, prinses Fehr?’


  Haar hart deed pijn en de brok in haar keel was zo groot, dat ze bijna geen woord kon uitbrengen. ‘Van een gebroken hart.’


  Even was zijn gezicht volkomen uitdrukkingsloos, maar toen liet hij zijn bekende glimlach zien. De lach waardoor zijn hele gezicht veranderde. ‘Je houdt van me.’


  De tranen sprongen haar in de ogen. ‘Ja. Heel veel.’


  Plotseling stond hij bij haar, trok haar overeind en begon haar vurig te kussen.


  Hij kuste haar totdat het haar duizelde, totdat ze bijna niet meer op haar benen kon staan en die vreselijke leegheid vanbinnen zich met warmte begon te vullen.


  ‘Ik hou van je, mijn Liv,’ zei hij met zijn mond tegen de hare, ‘Ik hou zo zielsveel van je.’


  ‘Weet je dat zeker?’


  ‘Ja.’


  ‘Wil je dan met me trouwen?’


  Verbaasd keek hij haar aan. ‘Maar we zijn al getrouwd.’


  ‘Dat weet ik wel, maar mijn moeder weet dat niet, en ze ziet zo uit naar een bruiloft in ons gezin en dan een kleinkind. De dochter van haar vriendin Joanne heeft net een kind gekregen, waardoor die oma is geworden –’


  Khalid onderbrak haar gebabbel met nog een kus die nog vuriger was dan de vorige.


  ‘Ik denk dat het een prima idee is om een bruiloft te vieren,’ zei hij na een poosje. ‘Het wordt tijd dat je mijn familie ontmoet.’


  Omdat ze zich ervan bewust was dat iedereen in het reisbureau naar hen zat te kijken, draaide Liv zich om en zei blozend: ‘Dit is mijn verloofde, sjeik Khalid Fehr, en we gaan trouwen.’


  Alle collega’s en klanten begonnen te juichen en te klappen.


  Met een vuurrode blos op de kaken draaide Liv zich weer naar Khalid om. ‘Je hebt dus niet echt reisadvies nodig.’


  Hij boog zijn hoofd om haar op haar wang en daarna in het kuiltje onder haar oor te kussen. ‘Jawel,’ mompelde hij, ‘want ik wil weten waar je heen wilt op huwelijksreis.’


  ‘Dat kan me niet schelen, zolang we maar samen zijn.’


  ‘Zullen we dan maar naar Jabal gaan?’


  Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Hm, misschien zijn we in Sarq veiliger.’


  ‘Dat denk ik ook.’ Met die woorden tilde hij haar op en liep met haar in zijn armen het reisbureau uit. ‘Is er hier ook een redelijk hotel?’ vroeg hij. terwijl hij met haar de zonneschijn in liep.


  Ze sloeg haar armen om zijn nek. ‘Niets speciaals. Sorry.’


  ‘Hebben ze er bedden?’


  Lachend kuste Liv hem. ‘Ja. Maar denk je niet dat we tot onze bruiloft moeten wachten?’ vroeg ze schalks.


  Hij gromde in haar oor. ‘Nee. Sorry, kleintje, maar ik heb je te hevig gemist. Ik kan niet wachten om je weer de mijne te maken.’


  Epiloog


  


  


  


  Later die avond…


  


  Liv zat met Khalid en haar moeder in haar moeders zitkamer. ‘Het wordt een grote trouwerij, mam,’ zei Liv voorzichtig, omdat ze haar moeder niet bang wilde maken. ‘Ik hoop dat dat goed is.’


  ‘Hoe groot?’ vroeg haar moeder, die nog steeds aan het bijkomen was van de schok dat Olivia met een sjeik was verloofd en binnenkort met hem ging trouwen.


  ‘Een paar honderd mensen. Misschien een paar meer.’


  Haar moeder pakte haar bril en zette die op. ‘En wie zijn dat dan allemaal?’


  Liv wierp Khalid een wanhopige blik toe, maar hij deed alsof hij die niet zag. ‘Mensen van koninklijken bloede,’ zei ze bedeesd.


  Mrs. Morse draaide zich naar haar toekomstige schoonzoon om. ‘Jouw familie.’


  ‘Inderdaad,’ zei hij ernstig. ‘Mijn familie en onze vrienden.’


  ‘Ik begrijp het.’ Mrs. Morse zette haar bril weer af en pakte haar notitieblok. ‘Dan moeten we ons budget bijstellen.’


  Weer wierp Liv Khalid een wanhopige blik toe. ‘Mam, de familie Fehr zou graag met de trouwerij helpen. Ze hebben zelf geen dochters en wilden de trouwerij graag… daar organiseren.’


  Haar moeder trok haar wenkbrauwen op. ‘Dáár? In de woestijn? Nou, alles goed en wel, hoor, maar jij bent mijn dochter, en jouw trouwerij houden we hier.’


  ‘Hier?’


  ‘In Pierceville.’


  ‘Mam, er is geen enkele gelegenheid hier die groot genoeg is!’ Of goed genoeg, dacht ze erachteraan.


  ‘Natuurlijk wel, als we de trouwerij buiten houden. Met een tent en zo. Ik heb in tijdschriften gezien hoe dat eruitziet. Ik zie niet waarom we hier geen tent en tafels en stoelen kunnen neerzetten.’


  ‘Dat lijkt me een geweldig idee, Mrs. Morse,’ zei Khalid. ‘We zouden heel graag hier trouwen. En voor mijn familie en onze vrienden is het geen enkel probleem hiernaartoe te komen.’


  ‘Mooi zo!’ Met een brede glimlach op haar gezicht stond Mrs. Morse op. ‘Ik ga Joanne bellen om haar het goede nieuws te vertellen.’


  Zodra haar moeder de kamer uit was gelopen, draaide Liv zich naar Khalid om. ‘Komt jouw familie hiernaartoe?’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Khalid, je ene broer is een koning. Je andere broer is miljardair. Ze zullen het hier vreselijk vinden!’


  ‘Nee hoor, ze zullen het prachtig vinden. Bovendien: als je hier trouwt, zul je voor de rest van je leven de grootste beroemdheid van Pierceville zijn.’


  ‘Dat is niet grappig, Khalid!’


  Hij trok haar op zijn schoot en kuste haar. ‘Dat vind ik wel. Als het je moeder gelukkig maakt dat je hier trouwt, waarom zouden we het dan niet doen? Wat maakt het uit? Als we maar bij elkaar zijn.’


  ‘Dat is mooi gezegd.’


  ‘Het is waar.’


  ‘Ik hou van je, Khalid Fehr, sjeik van de Grote Woestijn van Sarq en prins van mijn hart.’


  Zijn donkere ogen glinsterden. ‘Zeg dat nog eens.’


  ‘Sjeik van de woestijn?’


  ‘Nee, dat andere’


  Ze drukte haar lippen even op de zijne. ‘Prins van mijn hart, bedoel je?’


  ‘Precies.’


  ‘Dat ben je ook.’


  ‘Dat weet ik, maar ik hoor het je graag zeggen.’
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  Meer lezen? Wat dacht u van...


  


  


  


  Harlequin Topcollectie


  Begeerte & geheimen van Chantelle Shaw


  Geen geheim is bestand tegen zoveel passie!


  


  Zodra Ella de woest aantrekkelijke tycoon Vadim Aleksandrov ontmoet, is ze verloren. Algauw deelt ze zijn bed, maar hij maakt haar pijnlijk duidelijk dat het daarbij zal blijven. Toch gelooft ze dat hij om haar geeft, en dat een duister geheim hem ervan weerhoudt zijn ware gevoelens te tonen. Zal het haar lukken de weg naar zijn hart te vinden?


  


  Op haar achttiende was Gina smoorverliefd op Lanzo di Cosimo. Wanneer ze de miljardair na jaren weerziet, valt ze opnieuw voor zijn charmes. Hun nachten zijn vol passie, al merkt ze ook dat hij zich – net als destijds – voor haar afsluit. Waarom, vertelt hij haar niet, en ze vreest dat dat hun geluk in de weg zal staan. Dan doet ze een wonderbaarlijke ontdekking...


  


  De schatrijke Ramon Velaquez is onweerstaanbaar en een onverbeterlijke playboy. Hoewel Lauren dat wel wist, brak het toch haar hart dat hij haar na een korte affaire verliet. Nu is hij terug en laat haar onomwonden weten dat hij haar nog steeds begeert. Maar ze kan haar onafhankelijkheid niet zomaar prijsgeven – noch het geheim dat ze met zich meedraagt...


  


  


  HQN Roman


  Kat voor de deur van Rachel Wells


  Alfie krijgt hulp uit onverwachte hoek...


  


  Zoals iedereen op Edgar Road weet, is Alfie geen gewone kat. Sinds hij er is, heeft hij elk huis tot zijn thuis gemaakt en zijn de buren allemaal de beste vrienden.


  


  Maar nu is er een nieuwe kat in Alfies territorium: een klein pluizig bolletje genaamd George. George heeft zelf geen thuis en dus dringend iemand nodig die voor hem zorgt.


  


  Alfie heeft geen idee wat hem nog te wachten staat, maar naast ergernis zorgt de kleine George vooral voor veel vreugde in de straat.


  


  


  Heerlijke dromen van Wilma Hollander


  (De rozen van Beekbrugge)


  


  Tuurlijk, Emma is hartstikke blij voor Lotte en Suzan, dat zij de liefde van hun leven hebben gevonden, maar zíj heeft na het stranden van haar huwelijk geen behoefte meer aan een man. Al lijkt het haar soms wel fijn om ’s avonds tegen iemand aan te kunnen kruipen... Misschien moest ze zich toch eens online wagen om een date te vinden; wat kan er immers misgaan?


  Nou, een heleboel. Haar eerste date blijkt een zelfingenomen kwal, en tot overmaat van ramp struikelt ze midden in het chique restaurant - die stomme hoge hakken! - om praktisch op schoot te belanden bij een erg knappe Italiaanse zakenman. Alsof dat nog niet ellendig genoeg is, blijkt deze Ricardo Mancini een pizzatent te willen openen in Beekbrugge en heeft hij het pand van háár bakkerij daarvoor op het oog. Dát gaat niet gebeuren! Ze verzet zich hevig tegen zijn plannen, maar al snel moet ze zich nog harder verzetten tegen haar gevoelens voor hem...


  


  


  Alles tussen jou & mij van Susan Wiggs


  Ze leven in totaal verschillende werelden - tot een dramatisch voorval hen samenbrengt...


  Caleb Stolz heeft zijn broer op diens sterfbed beloofd dat hij voor zijn twee jonge kinderen zal zorgen. Dit betekent dat hij terug moet naar zijn amish-wortels en weer in de kleine gesloten gemeenschap moet gaan wonen die hij jaren eerder heeft verlaten. Hoewel dat niet gemakkelijk is voor hem, is hij toch al snel gelukkig op de boerderij, met zijn neefje en nichtje.


  Tot zijn neefje zwaargewond raakt bij een ongeluk. Caleb kan niet anders dan het kind met een helikopter naar een ziekenhuis in de stad laten brengen; een keuze waarmee hij zich de woede van de hele gemeenschap op de hals haalt. Hij lijkt er helemaal alleen voor te staan. Dan ontmoet hij Reese Powell, een toegewijde arts tot wie hij zich onmiddellijk aangetrokken voelt. Maar zal het ooit iets tussen hen kunnen worden?


  


  


  Onder de Afrikaanse zon van Adrienne Benson


  De levens van drie vrouwen raken voor altijd met elkaar verweven...


  


  Leona, een Amerikaanse onderzoeker, krijgt in een afgelegen Masai-nederzetting in Kenia een dochtertje. Vanwege haar eigen jeugd en het feit dat ze alleenstaand is, twijfelt ze aan haar vermogen om een goede moeder te zijn. Jane, een eenzame expat, volgt haar man voor de zoveelste keer naar wéér een ander land, en ervaart daar hoe kwetsbaar het leven is. Simi, een kinderloze Masai, leeft in een gemeenschap waar vrouwen alleen waardevol zijn als ze moeder zijn.


  


  Deze drie zo verschillende vrouwen krijgen op bijzondere wijze met elkaar te maken. In het onherbergzame Afrikaanse landschap moet ieder van hen op haar eigen manier leren omgaan met hartverscheurend verlies, onmogelijke dilemma’s en overrompelende liefde.


  Colofon
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